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responsables de genocidio y otras violaciones graves del derecho internacional
humanitario cometidas en el territorio de Rwanday de los ciudadanos rivandeses
presuntamente responsables de genocidio y otras violaciones de esa natural eza
cometidas en el territorio de Estados vecinos entre el 1° de eneroy el 31 de diciembre

de 1994*
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I ntroduccion

1.  El presente documento, que corresponde alalista preliminar distribuida el 29 de
febrero de 2000 (A/55/50), se ha preparado de conformidad con la recomendacion del
Comité Especial paralaracionalizacién de los procedimientos y la organizacion de la
AsambleaGeneral, quefiguraenel parrafo 17 b) del anexol1 delaresolucion 2837 (XX V1)
dela Asamblea, de 17 de diciembre de 1971.

2. El programaprovisional previstoenel articulo 12 del reglamento sepublicarael 7 de
julio de 2000 (A/55/150).

3. Antes de la apertura del periodo de sesiones se publicard una adicién al presente
documento (A/55/100/Add.1), de conformidad con el parrafo 17 ¢) del anexo Il de la
resolucion 2837 (XXVI).

4.  El quincuagésimo quinto periodo de sesionesse convocaraenlaSededelasNaciones
Unidas el martes 5 de septiembre de 2000 a las 15.00 horas.
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a)

b)

Listaanotada
Aperturade periodo desesionespor € jefedeladeegacién de Namibia

De conformidad con laresolucién 53/239 de la Asamblea General, de 8 de junio de 1999,
el quincuagésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General se inaugurara el
martes 5 de septiembre de 2000.

En el articulo 30 del reglamento se prevé que, al abrirse cada periodo de sesiones de la
Asamblea General, €l jefe de la delegacion a que pertenecia la persona elegida como
Presidente durante el periodo anterior presidira hasta que la Asamblea haya elegido €l
Presidente para el nuevo periodo de sesiones. De ello se deduce que el Presidente
provisional no siempre serdlamismapersonaque hayapresidido el periodo anterior )para
la eleccién del Presidente véase el tema 4).

Minuto desilencio dedicado ala oraciéon o alameditacion

En el articulo 62 del reglamento se dispone que, inmediatamente después de la apertura
de la primera sesion plenaria e inmediatamente antes de la clausura de la Ultima sesién
plenaria de cada periodo de sesiones de la Asamblea General, el Presidenteinvitaraalos
representantes a guardar un minuto de silencio dedicado ala oracién o ala meditacion.
Estadisposicionseintrodujo enel reglamento enel cuarto periodo de sesiones(resolucion
362 (1V), anexo 1).

Credencialesdelosrepresentantesen e quincuagésimo
quinto periodo de sesionesdela Asamblea General

Nombramiento de los miembros de la Comision de Verificacién
de Poderes

Informe dela Comision de Verificacion de Poder es

De conformidad con el articulo 27 del reglamento, las credencial es de los representantes
y los nombres de | os miembros de cada del egaci 6n se comunicaran al Secretario General,
de ser posible por |o menos una semana antes de |a apertura del periodo de sesiones. Las
credencial esdeberan ser expedidaspor el Jefedel Estado o del Gobierno, o por el Ministro
de Relaciones Exteriores. En virtud del articulo 28 del reglamento, al principio de cada
periodo de sesioneslaAsambleaGeneral nombra, apropuestadel Presidente, unaComision
de Verificacién de Poderes, integrada por nueve miembros. Habitual mente se nombra a
losmiembrosdelaComisiondurantelaprimerasesion plenaria, apropuestadel Presidente
provisional, antesdelaelecciondel Presidentedel periodo desesiones. LaComisiénelige
un Presidente, pero no elige Vicepresidentes ni Relator.

Al terminar sus trabajos, la Comisién presenta un informe ala Asamblea General .

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones’, |laAsamblea General nombré miembros
delaComisionde Verificacion de PoderesalossiguientesEstados: Austria, Bolivia, China,

(4]

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 3 del programa):
a) Informes de la Comision de Verificacion de Poderes: A/54/475 y Add.1;

b) Resoluciones 54/6 A y By decision 54/301;

C) Sesiones plenarias: A/54/PV.1, 38y 75.
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Estados Unidos de América, Federacion de Rusia, Filipinas, Sudafrica, Togo y Trinidad
y Tabago (decision 54/301). En ese periodo de sesiones, |laAsambleaaprobo losinformes
de la Comision (resoluciones 54/6 A 'y B).

Documento: Informe de la Comisién de Verificacion de Poderes.

Eleccion del Presidentedela Asamblea General

En virtud del articulo 31 del reglamento, la Asamblea General elige un Presidente que
desempefia su cargo hastalaclausuradel periodo de sesiones para el que hasido elegido.
De conformidad con el articulo 92 del reglamento, la eleccidn se efectla por votacion
secretay no hay presentacién de candidaturas. El Presidente se elige por mayoriasimple.
No obstante, cabe hacer notar que, a partir del trigésimo segundo periodo de sesiones, y
con excepciondelosperiodosde sesionestrigésimo sexto, trigésimo octavo y cuadragésimo
sexto, el Presidente ha sido elegido por aclamacién.

Ensutrigésimotercer periodo de sesiones, celebrado en 1978, laAsambleaGeneral decidio
(resolucién 33/138, anexo, parr. 1) que, enlaeleccion del Presidente, setuvieraen cuenta
lanecesidad deunarotacion geograficaequitativade ese cargo entrelosEstadossiguientes:

a) LosEstados de Africa;

b) LosEstadosde Asig;

¢) LosEstados de Europaoriental;

d) LosEstadosde Américal ating;

e) LosEstados de Europa occidental y otros Estados.

Ensutrigésimo cuarto periodo de sesiones, |aAsambleaGeneral decidi6 queseconvirtiera
en normala practica de prescindir de la votacion secreta en | as el ecciones para 6rganos
subsidiarios cuando el nimero de candidatosfueraigual al nimero de cargos por cubrirse
y que lamisma préctica se aplicaraalaeleccion del Presidente de la Asamblea, a menos
gue una delegacion solicitara expresamente una votacion para esa eleccion (deci-
sién 34/401, pérr. 16).

En el anexo | figuraunalista de los ex Presidentes de la Asamblea General®.

Eleccién delasMesasdelas ComisionesPrincipales

La Asamblea General tiene seis Comisiones Principales. En su cuadragésimo séptimo
periodo de sesiones, laAsambl eadecidié enmendar el articulo 98 de su reglamento, como
seindicaen el parrafo 1 de laresolucién 47/233, de 17 de agosto de 1993, que dice lo
siguiente:

“1. DecidequelasComisionesPrincipalesdelaAsambleaGeneral seranlas
siguientes:

a) ComisiéndeDesarmey de Seguridad Internacional (PrimeraComision);

b)  Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision);

5 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto perfodo de sesiones (tema 4 del programa):
a) Decision 54/302;
b) Sesién plenaria: A/54/PV.1.
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c) Comision de Asuntos Econdmicosy Financieros (Segunda Comision);

d) Comisién de Asuntos Sociales, Humanitarios y Culturales (Tercera
Comision);

€e) Comision de Asuntos Administrativos y de Presupuesto (Quinta
Comisiony;

f)  Comision Juridica (Sexta Comision);”

En su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral decidi6 enmendar
la primera oracion del articulo 103 del reglamento de la Asamblea en los términos
siguientes: “Cada Comision Principal elegiraaun Presidente, tres Vicepresidentes y un
Relator” (resolucion 52/163, parr. 1).

Enel articulo 103 seprecisaquelasel ecciones se efectuaran por votaci 6n secreta, amenos
quelaComisién decidaotracosaen el caso de unael eccién paraun cargo parael que haya
un solo candidato. Habida cuenta de que en la mayoria de |os casos sblo se presenta una
candidatura, lamayor parte delos miembrosdelaMesade las Comisiones Principales se
eligen por aclamacién.

Ademés, en el articulo 103 se prevé que la presentacion de cada candidatura seré objeto
delaintervencién de un Unico orador, traslo cual laComisién procederainmediatamente
alaeleccion.

En el parrafo a) del articulo 99 se dispone que las Comisiones Principal es efectlien, en la
primerasemana del periodo de sesiones, las elecciones que seindican en el articulo 103.

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General decidio, el 29 de
julio de 1994 (resolucién 48/264, anexo |1), que los seis Presidentes de las Comisiones
Principales se eligieran segun la distribucién siguiente:

a)  Unrepresentante de un Estado de Africa;

b)  Unrepresentante de un Estado de Asig;

¢) Unrepresentante de un Estado de Europa oriental;

d) Unrepresentante de un Estado de AméricaLatinay el Caribe;

€) Unrepresentante de un Estado de Europa occidental u otro Estado;

f)  Lasexta presidencia se rotaria a lo largo de un periodo de 20 periodos de
sesiones segun la distribucion siguiente:

i) Un representante de un Estado de Africa;

ii)  Unrepresentante de un Estado de Asig;

iii)  Unrepresentante de un Estado de AméricalLatinay el Caribe;
iv)  Un representante de un Estado de Africa;

v)  Unrepresentante de un Estado de Asig;

vi) Un representante de un Estado de Africa;

vii) Un representante de un Estado de AméricaLatinay el Caribe;
viii) Un representante de un Estado de Asia;

ix) Un representante de un Estado de Africa;

X)  Unrepresentante de un Estado de Asia;

Xi)  Unrepresentante de un Estado de AméricaLatinay el Caribe;

19



A/55/100

xii) Un representante de un Estado de Africa;

Xiii) Un representante de un Estado de Asia;

xiv) Un representante de un Estado de Africa;

Xv) Un representante de un Estado de AméricalLatinay el Caribe;
xvi) Un representante de un Estado de Asia;

xvii) Un representante de un Estado de Africa;

xviii) Un representante de un Estado de Asig;

XiX) Un representante de un Estado de AméricaLatinay el Caribe;
xx) Un representante de un Estado de Africa.

Por 1o general, |os Presidentes de las Comisiones Principales se eligen el primer dia del
periodo de sesiones. Por razones précticas, las elecciones se efectlan en el Salén de la
Asamblea General bajo lapresidenciadel Presidente de la Asamblea. Sin embargo, cabe
hacer notar que no se trata de una sesion plenaria de la Asamblea, sino de sesiones
consecutivas de las seis Comisiones Principales. Posteriormente se eligen los tres
Vicepresidentesy el Relator de cada Comisién Principal, durante la primera semana del
periodo de sesiones.

Enel anexoll figuraunalistadelosmiembrosdelasMesasdelas Comisiones Principal es
desde el vigésimo periodo de sesiones’.

6. Eleccion delosVicepresidentesdela Asamblea General

El Presidente dela Asamblea General cuentaconlaayudade 21 Vicepresidentes. Setrata
dejefesde del egaci 6n de Estados Miembrosy no de personas el egidasatitulo individual.
En cuatro ocasiones la Asamblea decidio aumentar el nimero de los Vicepresidentes
(resoluciones 1104 (X1), 1192 (XI1), 1990 (XVI111) y 33/138).

Envirtuddelodispuestoenel articulo 31 del reglamento, losVicepresidentesson el egidos
por laAsambleaGeneral y desempefian suscargoshastalaclausuradel periodo de sesiones
para el cual han sido elegidos. De conformidad con el articulo 92 del reglamento, la
eleccion se efectla por votacion secreta y no hay presentaciéon de candidaturas. Los
Vicepresidentes se eligen por mayoriasimple. Sin embargo, cabe hacer notar que a partir
del trigésimo segundo periodo de sesiones, y con excepcion de | os periodos de sesiones
trigésimo sexto, trigésimo octavo, cuadragésimo primero y cuadragésimo segundo, en el
caso de uno delos grupos regionales, 1os Vicepresidentes se han elegido por aclamacién.

En el articulo 31 se dispone también que los Vicepresidentes seran elegidos después de
la eleccién de los Presidentes de las Comisiones Principales (véase el tema5), de modo
gue quede asegurado €l caracter representativo de la Mesa (véase el tema 8).

Ensutrigésimotercer periodo desesiones, celebrado en 1978, laAsambleaGeneral decidi6
(resolucién 33/138, anexo, parrs. 2y 3) que los 21 Vicepresidentes se eligieran segun la
distribucion siguiente:

" Referencias relativas al quincuagésimo cuarto perfodo de sesiones (tema 5 del programa):
a) Decision 54/303;
b) Sesiones de las Comisiones Principales: A/C.1/54/PV.1, A/C.4/54/SR.1, A/C.2/54/SR.1,
A/C.3/54/SR.1, A/C.5/54/SR.1y A/C.6/54/SR.1;
c) Sesioén plenaria: A/54/PV.2.
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a)  Seisrepresentantes de Estados de Africa;

b)  Cinco representantes de Estados de Asia;

¢) Unrepresentante de un Estado de Europa oriental;

d) Tresrepresentantes de Estados de América L ating;

e) Dosrepresentantes de Estados de Europa occidental u otros Estados;

f)  Cincorepresentantesdelosmiembrospermanentes del Consejo de Seguridad.

Sin embargo, como consecuenciade laeleccion del Presidente delaAsamblea, seasigna
una vicepresidencia menos ala region a que pertenece el Presidente.

Por lo general, los Vicepresidentes se eligen el primer dia del periodo de sesiones.

Ensutrigésimo cuarto periodo de sesiones, laAsambleaGeneral decidio queseconvirtiera
en norma la préctica de prescindir de la votacién secreta en las el ecciones para 6rganos
subsidiarioscuando el nimero de candidatosfueraigual al nimero de cargos por cubrirse
y que lamisma practica se aplicara alaeleccion de los Vicepresidentes de la Asambl ea,
a menos que una delegacion solicitara expresamente una votacion para esa eleccion
(decision 34/401, parr. 16).

En el anexo 111 figura unalista de los Estados que han ejercido la Vicepresidenciade la
Asamblea General®.

Notificacion hecha por el Secretario General en virtud del parrafo 2
del Articulo 12 dela Carta delas Naciones Unidas

Enel parrafo 1 del Articulo 12 delaCartaseestipulaque, mientrasel Consejo de Seguridad
esté desempefiando |as funciones que le asigna la Carta con respecto a una controversia
0 situacion, la Asamblea General no debe hacer recomendacion alguna sobre tal
controversia o situacion, ano ser que lo solicite el Consegjo.

Segun lo dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 12, el Secretario General, con el consenti-
miento del Consejo de Seguridad, informa a la Asamblea General, en cada periodo de
sesiones, detodo asuntorelativo al mantenimiento delapazy laseguridad internacional es
queestétratando el Consejo. Asimismo, informaalaAsambleatan pronto como el Consejo
cesa de tratar dichos asuntos.

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones’, |laAsambleaGeneral tomé conoci miento
de lanota del Secretario General (A/54/398) sin debate (decision 54/410).

Documento: Nota del Secretario General.

[ee]

©

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 6 del programa):
a) Decision 54/304;

b) Sesién plenaria: A/54/PV.2.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 7 del programa):
a) Nota del Secretario General: A/54/398;

b) Decision 54/410;

c) Sesién plenaria: A/54/PV.38.
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Aprobacion del programay organizacion delostrabajos: informes
delaMesa

Los articulos 12 a 15 del reglamento tratan del programa de los periodos ordinarios de
sesiones.

Programa provisional

Segunlo dispuesto en el articulo 12 del reglamento, el programaprovisional se comunica
alos Estados Miembros de las Naciones Unidas por |o menos 60 dias antes de la apertura
del periodo de sesiones (véase la anotacion para el tema1). Lalistapreliminar de temas
gueseincluiranenel programaprovisional del quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(véase secc. |, parr. 1) se distribuy6 el 29 de febrero de 2000 (A/55/50). El programa
provisional del quincuagésimo quinto periodo de sesiones (A/55/150) sepublicarael 7 de
julio de 2000.

En el articulo 13 del reglamento se sefialan los temas que incluira o podra incluir el
programa provisional.

Temas suplementarios

En el articulo 14 del reglamento se dispone que cual quier Miembro u érgano principal de
las Naciones Unidas, o el Secretario General, podréa solicitar, por lo menos 30 dias antes
delafechafijadaparalaaperturade unperiodo ordinario desesiones, lainclusion detemas
suplementarios en el programa. Estos temas se consignan en unalista suplementaria que
se hace llegar alos Miembros de las Naciones Unidas por |10 menos 20 dias antes de la
apertura del periodo de sesiones.

Lalista suplementaria (A/55/200) se publicara el 16 de agosto de 2000.

Temas adicionales

En el articulo 15 del reglamento se estipula, entre otras cosas, que |os temas adicionales
de caracter importante y urgente, cuyainclusion en el programa sea propuesta menos de
30 dias antes de la apertura de un periodo ordinario de sesiones o durante un periodo
ordinario de sesiones, podran ser incluidos en el programasi la Asamblea General asi |o
decide por mayoria de |os miembros presentes y votantes.

Examen del proyecto de programa por la M esa de la Asamblea General

Losarticulos 38 a44 del reglamento tratan de la composicién, organizacién y funciones
de la Mesa de la Asamblea General. Esta se compone del Presidente de la Asamblea
General, quien preside (véanse el tema 4 y el anexo |), de los 21 Vicepresidentes de la
Asamblea (véanse el tema 6 y el anexo Il11) y de los Presidentes de las Comisiones
Principales (véanse el tema 5y el anexo Il).

Por lo general, la Mesa de la Asamblea General se retine el segundo dia del periodo de
sesiones con objeto de presentar ala Asamblea General recomendaciones relativas ala
aprobacion del programa, la asignacion de lostemasy la organizacion delos trabajos de
la Asamblea. Con ese fin, la Mesa tiene a su disposicion un memorando del Secretario
General que comprendeel proyecto deprograma (programaprovisional, temassuplementa-
riosy temas adicionales), un proyecto de asignacion de los temas y algunas recomenda-
cionesrelativas ala organizacion del periodo de sesiones.
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Debido a que se prevé iniciar la Cumbre del Milenio el segundo dia del quincuagésimo
quinto periodo de sesiones, se tiene laintencion de que laMesa de la Asamblea General
sereunacel tercer dia del periodo de sesiones.

Documento: Memorando del Secretario General, A/BUR/55/1.

Aprobacion del programa por la Asamblea General*®

El programa definitivo, la asignacion de los temas del programa y las disposiciones
relativasalaorganizaci éndel periodo de sesionesson aprobadospor laA sambleaGeneral
por mayoriasimple.

En el articulo 23 del reglamento se dispone, entre otras cosas, que el debate sobre
la inclusiondeuntemaen el programa, cuando lainclusiéndel temahayasido recomenda-
dapor laMesa, quedaralimitado atres oradores en favor delainclusiény tres en contra
deella

Debate general

Al principio del periodo de sesiones, la Asamblea General dedica un periodo de dos
semanasal debategeneral, enel cursodel cual |osjefesdelasdel egaciones pueden exponer
|os puntos de vista de sus gobiernos sobre todos |os temas que examina la Asamblea.

De conformidad con lo dispuesto en el parrafo 46 del anexo V del reglamento, lalistade
oradoresquequieran participar en el debategeneral secierraal final del tercer diasiguiente
alaapertura del debate general.
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 8 del programa):

a) Listapreliminar: A/54/50;

b) Lista preliminar anotada: A/54/100y Corr.1;

C) Programa provisional: A/54/150;

d) Lista suplementaria: A/54/200;

€) Memorando del Secretario General: A/BUR/54/1y Add.1,;

f) Informes de la Mesa de la Asamblea General: A/54/250y Corr.1y Add.1a3;

0) Programa: A/54/251y Add.1 a5;

h) Asignacion de los temas del programa: A/54/252 y Corr.1y Add.1 a5;

)] Programa anotado: A/54/100/Add.1;

i) Cartas del Presidente del Comité de Conferencias: A/54/313y Add.1y 2.

k) Notas del Secretario General: A/54/231, A/54/234, A/54/236'y Add.1y A/54/237;

)] Cartas de Austria: A/54/191; Grecia: A/54/192; Australia, Barbados, Bélgica, Botswana,
Chile, Costa Rica, Dinamarca, Espafia, Finlandia, la India, Namibia, Noruega, |os Paises
Bajos, Portugal, Sudafricay Suecia: A/54/193; Burkina Faso, El Salvador, Gambia, Granada,
Honduras, las Islas Marshall, las Islas Salomén, Liberia, Malawi, Nicaragua, San Vicentey
las Granadinas, €l Senegal y Swazilandia: A/54/194 y Add.1; Angola, €l Brasil, Cabo Verde,
Guinea—Bissau, Mozambique, Portugal y Santo Toméy Principe: A/54/232; Sudéfrica:
A/54/233; Bangladesh, Bhutan, Camboya, Espafia, Filipinas, laIndia, Maldivas, Mongolia,
Myanmar, Nepal, el Pakistan, la Republica de Corea, la Replblica Democrética Popular Lao,
Sri Lanka, Tailandiay Ucrania: A/54/235; Costa Rica, la Republica Checa, Ucraniay
Zimbabwe: A/54/238,;

m)  Decisiones 54/401, 54/402 A y B, 54/403 A aD y 54/465;

n) Sesiones de laMesa de la Asamblea General: A/IBUR/54/SR. 1 a5;

0) Sesiones plenarias: A/54/PV. 2 a4, 33, 44, 70, 88 a90, 93, 97 y 98.

23
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10.

En el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones se destinaron 19 sesiones plenarias al
debate general (A/54/PV.4 a22), en el curso de las cuales hicieron uso de lapalabra 181
oradores™.

Memoriadel Secretario General sobrelalabor dela Organizacion®

Envirtud del Articulo 98 dela Carta, €l Secretario General debe presentar ala Asamblea
General un informe anual sobre las actividades de la Organizacion. La Memoria del
Secretario General seincluye en el programaprovisional de laAsambleade conformidad
con €l inciso a) del articulo 13 del reglamento.

En su guincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General tomé notade la
Memoriadel Secretario General (decision 54/408).

Documento: Memoria del Secretario General, Suplemento No. 1 (A/55/1).

Informedel Consgjo de Seguridad*

El Consejo de Seguridad (véase el tema 15 a)) presenta un informe anual ala Asamblea
General en virtud del parrafo 3 del Articulo 24 de la Carta; la Asamblea lo examina
conformealo dispuesto en el parrafo 1 del Articulo 15. El informedel Consejo seincluye
en el programaprovisional delaAsambleade conformidad conlo dispuesto enel inciso b)
del articulo 13 del reglamento.

Habitual mente |la Asamblea General tomanotadel informe del Consejo de Seguridad sin
ningun debate. Sin embargo, en sus periodos de sesiones vigésimo sexto y vigésimo
séptimo, celebradosen 1971y 1972, respectivamente, laAsambl ea, al examinar el informe
del Consejo, decidio pedir las opiniones de |os Estados Miembros sobre |os medios de
acrecentar la eficaciadel Consejo, de conformidad con los principiosy las disposiciones
delaCarta(resoluciones 2864 (XXV1) y 2991 (XX VII)). En su vigésimo octavo periodo
de sesiones, al examinar las medidas encaminadas aacrecentar la eficaciadel Consejo de
conformidad con los principios y las disposiciones de la Carta, la Asamblea sefial6 ala
atencion del Consegjo las opiniones y sugerencias que habian presentado los Estados
Miembroscon arreglo alasresol ucionesantes mencionadasy quefiguraban enlosinformes
del Secretario General sobre la cuestion (A/8447 y Add.1y A/9243) (resolucién 3186
(XXVI11)). Ensuquincuagésimo primer periodo de sesiones, laAsambleainvitd al Consejo
de Seguridad a que, valiéndose de un procedimiento o mecanismo apropiado, pusieraal
diaperiddicamente ala Asamblea General sobre las medidas que hubieraadoptado o que
estuviera considerando para mejorar la presentacion de sus informes a la Asamblea
(resolucién 51/193).

1
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En el quincuagésimo tercer periodo de sesiones se destinaron 20 sesiones plenarias al debate general,
en el curso de las cuales hicieron uso de la palabra 180 oradores.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 10 del programa):

a) Memoria del Secretario General sobre lalabor de la Organizacion: Suplemento No. 1 (A/54/1);
b) Decision 54/408;

C) Sesiones plenarias: A/54/PV.4, 27, 29, 32y 33.
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®®, la Asamblea General tomo nota del
informe del Consejo de Seguridad correspondienteal periodo comprendido entreel 16 de
junio de 1998y el 15 de junio de 1999 (decisién 54/409).

Documento: Informe del Consejo de Seguridad correspondiente al periodo comprendido
entre el 16 dejunio de 1999y el 15 de junio de 2000, Suplemento No. 2 (A/55/2).

Informedel Consgjo Econémicoy Social

Temas del periodo de sesiones sustantivo de 2000 del Consegjo

En su periodo de sesiones sustantivo de 1999, el Consejo Econdémicoy Social decidié que
la serie de sesiones de alto nivel de 2000 del Consejo estuviera dedicada al examen del
tema: “El desarrollo y la cooperacion internacional en el siglo XXI: lafuncién de las
tecnologiasdelainformacién en el contexto de unaeconomiamundial basadaen el saber”
(decision 1999/281 del Consejo). El temaespertinentey complementario delaresolucion
54/231 dela Asamblea General, titulada “ Papel de las Naciones Unidas en la promocion
del desarrollo en el contexto de la mundializacion y la interdependencia’. También es
pertinente la resolucién 54/201 de la Asamblea, titulada “Ciencia y tecnologia para €l
desarrollo”.

La serie de sesiones de coordinacion estard dedicada al examen del tema intersectorial
“Evaluacion de | os progresos realizados en el sistema de las Naciones Unidas, mediante
los exdmenes de las conferencias, en la promocién de la aplicacion y seguimiento
integrados y coordinados de |as decisiones de |as grandes conferenciasy cumbres de las
Naciones Unidas en las esferas econémicay social y esferas conexas”.

Deconformidad conladecision 1999/281 del Consejo, laserie de sesionesde coordinacion
estaradedicadatambién al examen del tema* Aplicacion coordinada por el sistemadelas
Naciones Unidas del Programa de Habitat”. Al seleccionar ese tema, el Consejo cumplié
la solicitud formulada por la Asamblea General al Consejo, mas recientemente en su
resolucion 53/180, de que dedicara su serie de sesiones de coordinacion de 2000 a las
cuestionesrel ativasal osasentami entoshumanosy alaejecucion del Programade Habitat.
La Asamblea invito también al Consejo a que promovieray coordinara activamente la
funcion de las comisiones regionales para el examen y la evaluacion de la gjecucion del
ProgramadeHabitat enlosplanosregional y subregional, y pidi6 alasdemas organizacio-
nes y organismos del sistema de las Naciones Unidas y a los fondos y programas que
contribuyeran al examen y la evaluacién de la gjecucion del Programa de Habitat.

En su periodo de sesionesde organizaci 6n de 2000, el Consejo Econémicoy Social decidié
que el temade |a serie de sesiones sobre asuntos humanitarios fuera “ Fortal ecimiento de
lacoordinacién delarespuestahumanitariay papel delatecnologiaenlareducciéndelos
efectosdelosdesastresnatural esy otrasemergenciashumanitarias, incluidoslosconflictos,
en particular en lo tocante al desplazamiento consiguiente de personas’ (decisién
2000/206).

13 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 11 del programa):
a) Informe del Consegjo de Seguridad: Suplemento No. 2 (A/54/2);
b) Decision 54/409;
C) Sesiones plenarias: A/54/PV. 35a37.
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, |a Asamblea General tomé notadelos
capitulospertinentesdel informedel Consejo Econémicoy Social correspondientea1999
(decision 54/451).

Premio de Pablacion de las Naciones Unidas cor respondiente a 2000

Ensutrigésimo sexto periodo de sesiones, celebrado en 1981, laA sambleaGeneral decidi
establ ecer un premio anual denominado Premio de Poblacion delasNacionesUnidas, que
se concederia por la contribucién méas destacada que una o0 varias personas, 0 una
institucién, hubieran hecho al conocimiento de las cuestiones de poblacién o a sus
soluciones (resolucién 36/201).

Los laureados son elegidos por el Comité de Concesién del Premio de Poblacion de las
Naciones Unidas, integrado por representantes de 10 Estados Miembros (Burundi, Cabo
Verde, El Salvador, Granada, Guatemala, €l Iran (Republica lslamicadel), Lesotho, los
Paises Bajos, Rumania y Tailandia), que el Consejo Econdmico y Social elige por un
periodo de tres afios (actual mente de 1998 a 2000).

En su primer periodo de sesiones de 1982, el Consejo Econémico y Social aprobd el
reglamento del Comité, cuyo articul o 8 establ ece quelasactuacionesdel Comitésereflejen
en un informe que se anexara al informe anual que el Director Ejecutivo del Fondo de
Poblacién de las Naciones Unidas (FNUAP) ha de presentar a la Asamblea General
(decision 1982/112 del Consejo).

14

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 12 del programa):
a) Informe del Consejo Econdémicoy Social: Suplemento No. 3 (A/54/3y Add.1y 2);
b) Informes del Secretario General:
)] Estimaciones revisadas resultantes de | as resoluciones y decisiones aprobadas por €l
Consejo Econémico y Social en su periodo de sesiones sustantivo de 1999: A/54/443 y
Add.1;
i) Andlisis de la estructura organicay de los recursos de personal y técnicos de la Seccién
de Organizaciones no Gubernamentales de |a Secretaria de las Naciones Unidas:
A/54/520 y Add.1;
C) Notas del Secretario General por las que se transmitian:
)] El informe de la Directora Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas
sobre el Premio de Poblacion de las Naciones Unidas: A/54/407;
i) El informe del Director de la Escuela Superior del Personal de las Naciones Unidas en
Turin (Italia): A/54/481,;
iii)  El informe de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativosy de Presupuesto
sobre el andlisis de la estructura organicay de los recursos de personal y técnicos de la
Seccion de Organizaciones no Gubernamental es de la Secretaria de las Naciones
Unidas: A/54/657;

d) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacién (Cuarta Comision): A/54/581
(temas 94y 12);

€) Informe de la Segunda Comision: A/54/594;

f) Informe de la Tercera Comision: A/54/606;

0) Informe de la Quinta Comision: A/54/668;

h) Resolucién 54/85 'y decisiones 54/437, 54/438, 54/449 a 54/452, 54/461 y 54/464;

i) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comisién):
A/C.4/54/SR.3 a7,

i) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8y 36, 39, 42, 43y 51;

k) Sesiodn de la Tercera Comision: A/C.3/54/SR.56;

1) Sesién de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.44;

m)  Sesiones plenarias: A/54/PV.71, 83, 87y 88.
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14.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones', la Asamblea General tomo nota del
informe de la Directora Ejecutiva del Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas sobre
el Premio de Poblacion de las Naciones Unidas (decision 54/451).

Informedela Cortelnternacional deJusticia

Desde el vigésimo tercer periodo de sesiones delaAsambleaGeneral, celebrado en 1968,
la Corte Internacional de Justiciaha presentado uninforme anual ala Asamblea General,
la cual 1o examinaen cumplimiento del parrafo 2 del Articulo 15 de la Carta. El informe
delaCorteseincluyeenel programaprovisional delaAsambleaconarregloalodispuesto
en el inciso b) del articulo 13 del reglamento.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General tomd nota del
informedelaCortelnternacional deJusticiacorrespondienteal periodo comprendido entre
el 1° de agosto de 1998 y el 31 de julio de 1999 (decision 54/411).

Documento: Informe de la Corte Internacional de Justicia, Suplemento No. 4 (A/55/4).

Informedel Organismo Internacional de Energia Atomica

El Acuerdo querigelasrelacionesentrelas Naciones Unidasy el OIEA fue aprobado por
laConferenciaGeneral del Organismo el 23 deoctubrede 1957y por laAsamblea General
€l 14 de noviembre de 1957 (resolucion 1145 (X11), anexo). Conforme al articulo |11 del
Acuerdo, el Organismo presenta ala Asamblea un informe anual sobre sus trabajos.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral, entreotrascosas,
tomd nota del informe del Organismo correspondiente a 1998; afirm6 su confianza
enlafunciéndel Organismo enlautilizacion delaenergianuclear confinespacificos; tomoé
nota de la aprobacion por la Conferencia General del Organismo de la resolucion
GC(43)/RES/19 sobre la enmienda al articulo VI del estatuto, y la declaracion del
Presidente de la cuadragésima tercera reunién ordinaria de la Conferencia General del
Organismo enrelacidn conlaampliacion delaJuntade Gobernadoresde 35 a43 miembros;
acogié con beneplécito la aprobacion por la Conferencia General del Organismo de la
resolucién GC(43)/RES/8 sobre laenmienda al parrafo A del articulo X1V del estatuto,
en que se establece la presupuestacion bienal del Organismo; acogié también con
beneplécito las medidas y decisiones adoptadas por el Organismo para mantener y
fortalecer la eficaciay la eficiencia en funcion de los costos del sistema integrado de
salvaguardias, de conformidad con o dispuesto en el estatuto del Organismo, afirmé que
todos los Estados interesados y otras partes deberian poner en marcha de formarépiday
universal, en cumplimiento de sus compromisosinternacional es respectivos, el fortaleci-
miento de laeficaciay el mejoramiento de la eficiencia del sistemade salvaguardias con
mirasadetectar actividadesnuclearesno declaradas, y pidi6 atodoslos Estadosinteresados

15

16

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 13 del programa):
a) Informe de la Corte Internacional de Justicia: Suplemento No. 4 (A/54/4);

b) Decision 54/411;

c) Sesién plenaria: A/54/PV.39.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 14 del programa):
a) Nota del Secretario General por laque transmite el informe del Organismo: A/54/215;
b) Proyecto de resolucion: A/54/L.21/Rev.1y Rev.1/Add.1;

c) Resolucién 54/26;

d) Sesiones plenarias: A/54/PV.46, 47 y 53.
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y otras partes en | os acuerdos en materia de sal vaguardias que concierten sin demoras|os
protocol osadicional es correspondientes; instd atodos| os Estados aque se esforzaran por
lograr una cooperacion internacional eficaz y armoniosaen el desempefio de lalabor del
Organismo, de conformidad con su estatuto, defomentar lautilizacion delaenergianuclear
y la aplicacion de las medidas necesarias para seguir reforzando la seguridad de las
instalaciones nucleares y reducir al minimo los riesgos paralavida, lasalud y el medio
ambiente, fortalecer la asistencia técnica y la cooperacion en favor de los paises en
desarrollo, y lograr laeficaciay laeficienciadel sistemade salvaguardiasdel Organismo;
acogi6 con benepl acitolasmedidasy decisionesadoptadaspor el Organismo parafortal ecer
y financiar sus actividades de cooperacion técnica que puedan contribuir a lograr €l
desarrollo sostenibledelos paisesen desarrollo, y exhort6 alos Estadosaque colaboraran
paracontribuir alaelaboraciony aplicacion delasmedidasy decisionescorrespondientes;
encomio al Director General y alasecretariadel Organismo por |os esfuerzos constantes
eimparciales que despliegan paraaplicar el acuerdo sobre salvaguardias todaviavigente
entre el Organismo y la Republica Popular Democratica de Corea, reconoci6 el papel
importantedel Organismo enlavigilanciadelacongel acion delasinstal aciones nucleares
enlaRepublicaPopular Demaocréticade Corea, como hapedido el Consejo de Seguridad,
expresod grave preocupacion por el hecho de que la Republica Popular Democratica de
Coreasiguierasincumplir el acuerdo sobre salvaguardias, apesar derepetidos|lamamien-
tos de la comunidad internacional para que lo cumpla, exhort6 ala Republica Popular
Democréticade Coreaacumplir plenamente ese acuerdo de salvaguardias, y atal objeto
la insté a cooperar plenamente con el Organismo en el cumplimiento del acuerdo de
salvaguardiasy a adoptar todas las medidas que el Organismo considere necesarias para
preservar todalainformacion pertinenteparaverificar laexactitud eintegridad del informe
inicial de la Republica Popular Democratica de Corea sobre €l inventario de materiales
nuclearessujetosalassalvaguardias, hastaquelaRepiblicaPopular Democréticade Corea
cumplaplenamente el acuerdo sobre salvaguardias; encomié también al Director General
del Organismo y a su personal por sus denodados esfuerzos para aplicar las resoluciones
del Consejo de Seguridad 687 (1991), 707 (1991), 715 (1991), 1051 (1996), 1060 (1996),
1115(1997), 1154 (1998), 1194 (1998) y 1205 (1998), destact lanecesidad dequeel Iraq
cumpla plenamente todas |as resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, hizo
hincapié en que las actividades de vigilanciay verificacién permanentes del Organismo
deberian reanudarse sin tardanza, y destaco también que, si bien el Organismo esta
convencido de que | as cuestiones pendientes que alin no estaban aclaradas a mediados de
diciembre de 1998 no impiden la gjecucion plena del plan de vigilanciay verificacion
permanentes, es esencial que las bases para dicha reanudacin preserven |os derechos del
Organismo previstos en su plan de vigilancia y verificacion permanentes, incluso el
gjercicio pleno delos derechos de acceso consagrados en él, siendo también necesariala
cooperaciondel Irag, y queunamayor transparenciapor partedel | rag en susnegociaciones
con el Organismo contribuiria en gran medida a la solucién de las pocas cuestiones e
inquietudesrestantesen el marco del plandevigilanciay verificaci 6n permanentes; acogio
complacidalaentradaenvigor el 24 deoctubre de 1996 dela Convencién sobre seguridad
nuclear, hizo un llamamiento a todos |os Estados para que se adhirieran ala Convencion
afin de darle el maximo alcance posible, expreso su satisfaccion con losresultadosde la
primerareunion de examen delas partescontratantesenlaConvencién, celebradaen abril
de 1999, y expreso que esperaba con interés el informe de la segunda reuni én de examen,
con laesperanzade que incluyeramejorasrelativas ala seguridad, en particular en todas
las esferas en que se habian de introducir mejoras de dicha indole segin se habia
determinado en la primera reunién de examen; acogio complacida también las medias
adoptadas por el Organismo para apoyar |os esfuerzos encaminados aimpedir el tréfico
ilicito de materialesnuclearesy otrasfuentesradiactivasy, en ese contexto, decidi6 tener
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a)

en cuenta, durantelaelaboraci 6n deunaconvenciéninternacional paralarepresiondelos
actosdeterrorismo nuclear, lasactividadesdel Organismo deprevenciondel tréficoilicito
dematerialesnuclearesy otrasfuentesradiactivasy deluchacontraesetréfico (resolucion
54/26).

Documento: Informe del Organismo Internacional de Energia Atémica correspondiente
a1999. Ensu declaracion alaAsambleaGeneral, el Director General del Organismo hara
unarelacion de los principal es acontecimientos ocurridos desde lafecha de publicacion
del informe.

Eleccionesparallenar vacantesen érganosprincipales

Eleccién de cinco miembros no per manentes del Consejo de Seguridad

De conformidad con el Articulo 23 de la Carta, en su forma enmendada®’, el Consejo de
Seguridad se compone de cinco miembros permanentes (China, los Estados Unidos de
América, laFederacion de Rusia, Franciay el Reino Unido de Gran Bretafiae Irlandadel
Norte) y 10 miembros no permanentes el egidos por la Asamblea General por un periodo
de dos afios. En su decimoctavo periodo de sesiones, celebrado en 1963, la Asamblea
decidi6 que los miembros no permanentes del Consejo se eligieran segun la distribucion
siguiente (resolucion 1991 A (XVII11)):

a)  Cinco miembros de Estados de Africay Asia;

b)  Un miembro de Estados de Europa oriental;

¢) Dos miembros de Estados de América Lating;

d) Dos miembros de Estados de Europa occidental y otros Estados.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |la Asamblea General eligié acinco
miembros no permanentes del Consejo de Seguridad (decision 54/306). Actualmente, el
Consejo de Seguridad esta integrado por los Estados miembros siguientes:

Argentina*, Bangladesh**, Canada*, China, Estados Unidosde América, Federacion
de Rusia, Francia, Jamaica**, Malasia*, Mali**, Namibia*, Paises Bgjos*, Tlnez**,
Ucrania** y Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General deberallenar los
puestosque dejaradnvacantes| ossiguientes Estados: Argentina, Canada, Malasia, Namibia
y PaisesBajos. Como seestipulaenel articul o 144 del reglamento, losmiembrossalientes
no son reelegibles para el periodo siguiente.

De conformidad con el articulo 92 del reglamento, la eleccién se efectlia por votacion
secretay no hay presentacion de candidaturas. En virtud del articulo 83 del reglamento,
|os miembros no permanentes del Consejo de Seguridad se eligen por unamayoriade dos
tercios.

17

18

En virtud de una enmienda de fecha 17 de diciembre de 1963 (resolucion 1991 A (XVII1)), que entrd
envigor €l 31 de agosto de 1965, la Asamblea General aumentd el nimero de miembros no
permanentes del Consejo de Seguridad de 6 a 10.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 15 a) del programa):

a) Decision 54/306;

b) Sesién plenaria: A/54/PV.34.

29



A/55/100

En el anexo |V figura unalista de Estados que han pertenecido al Consejo de Seguridad
en calidad de miembros no permanentes.

b) Eleccion dedieciocho miembros del Consejo Econémicoy Social

De conformidad con el Articulo 61 de la Carta, en su forma enmendada’®, el Consejo
Econdmicoy Social estaintegrado por 54 miembros el egidos por un periodo detres afios.
En suvigésimo sexto periodo de sesiones, celebrado en 1971, laAsambleaGeneral decidié
quelosmiembrosdel Consejo seeligieran segiinladistribucion siguiente (resol uci én 2847
(XXVI):

a)  Catorce miembros de Estados de Africa;

b)  Once miembros de Estados de Asig;

c) Diez miembros de Estados de AméricaLating;

d) Trece miembros de Estados de Europa occidental y otros Estados;
e) Seismiembros de Estados socialistas de Europa oriental.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General eligié a
18 miembrosdel Consejo Econémicoy Social (decisién54/309). Actual mente, el Consejo
estaintegrado por los 54 Estados Miembros siguientes:

Alemania*+, Argeliar, ArabiaSauditar*, Austrias**, Bahrein**, Belarls+, Bélgicar,
Benin**+, Bolivia**, Brasil*, Bulgaria,** Burkina Faso***, Camerun**+*, Canada*,
China**, Colombia*, Comoras+, Costa Rica*+*, Croacia***, Cubar**, Dinamarca:*,
Estados Unidos de Américar, Federacion de Rusiar*, Fiji**+, Francia***, Greciar+**,
Guinea-Bissaur*, Honduras**, India*, Indonesia**, ltalia*, Japon++*, Lesotho*,
Mauricio*, México***, Marruecos**, NuevaZelandia*, Noruega+*, Oman*, Paki stan,
Polonia*, Portugal***, Replblica Arabe Sirias*, Replblica Checas*, Republica
Democratica del Congo**, Rwanda**, Santa Luciar, Sierra Leona*, Sudan***,
Suriname*+*, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Nortex*, Venezuela*~ y
Viet Nam.*

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.
*** E| mandato termina el 31 de diciembre de 2002.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General deberallenar los
puestos que dejaran vacantes los siguientes Estados: Argelia, Belarus, Bélgica, Brasil,
Colombia, Comoras, EstadosUnidosde América, India, Italia, Lesotho, Mauricio, Nueva
Zelandia, Oman, Pakistan, Polonia, Santa Lucia, Sierra Leonay Viet Nam. Como se
estipulaen el articulo 146 del reglamento, |os miembros salientes son reel egibles para el
periodo siguiente.

De conformidad con el articulo 92 del reglamento, |a eleccion se efecta por votacion
secretay no hay presentacion de candidaturas. En virtud del articulo 83 del reglamento,
los miembros del Consejo Econémico y Social se eligen por unamayoria de dostercios.

19 En virtud de una enmienda de fecha 17 de diciembre de 1963 (resolucién 1991 B (XV111)), que entré
envigor €l 31 de agosto de 1965, la Asamblea General aumenté el nimero de miembros del Consgjo
Econdémico y Social de 18 a 27; en virtud de otra enmienda, de fecha 20 de diciembre de 1971
(resolucion 2847 (XXVI)), que entrd en vigor el 24 de septiembre de 1973, la Asamblea aument6 el
ndmero de miembros del Consejo a 54.

2 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 15 b) del programa):

a) Decision 54/309;
b) Sesiones plenarias: A/54/PV.42y 43.

30



A/55/100

Enel anexoV figuralalistadelosEstados que han sido miembrosdel Consejo Econémico

y Social.

16. Eleccionesparallenar vacantesen organossubsidiariosy otras
elecciones

a) Eleccion de siete miembrosdel Comité del Programay dela Coordinacién

De conformidad con el parrafo 7 de las atribuciones del Comité del Programay de la
Coordinacion (resolucién 2008 (LX) del Consejo Econémico y Social, anexo) (véanse
también los temas 118 y 119), el Comité estaintegrado por 21 miembros propuestos por
el Consejo Econémicoy Social y elegidospor laAsambleaGeneral por un periodo detres
afos sobrelabase de unadistribuci6n geogréficaequitativa. En su cuadragésimo segundo
periodo de sesiones, |la Asamblea decidi6 (decision 42/450) que el Comité del Programa
y delaCoordinacién estuvieracompuesto de 34 EstadosMiembrosdelasNacionesUnidas,
elegidospor un periodo detresafios sobrelabase de unadistribuci6n geograficaequitativa,
en laformasiguiente:

a)
b)
0)
d)
€)

Nueve puestos para Estados de Africa;

Siete puestos para Estados de Asig;

Siete puestos para Estados de América Latinay el Caribe;

Siete puestos para Estados de Europa occidental y otros Estados;
Cuatro puestos para Estados de Europa oriental .

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General eligié a
20 miembrosdel Comitédel Programay delaCoordinacion (decision 54/305). Actual men-
te, el Comité esta integrado por los 34 Estados que se indican a continuacion:

Alemania**, Argentina*+*, Bahamas*, Bangladesh***, Benin+*, Brasi|***, Camerlin*+*+,
China**, Comoras+*, Cubar**, Egipto**, Estados Unidos de América*, Federacion
de Rusia*, Franciax, Gabon+**, Indonesia***, Irdn (Republica Islamica del)*+**,
Italiax**, Japon**, Mauritaniar**, México*, Pakistan***, Per(***, Poloniar**,
Portugal***, Republica de Corea*, Republica de Moldova**, San Marino***,
Uganda+, Ucrania***, Reino Unido de Gran Bretafiaelrlandadel Norte***, Uruguay**,
Zambia+ y Zimbabwe***.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.
*** E| mandato termina el 31 de diciembre de 2002.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General deberallenar los
puestos que dejaran vacantes| ossiguientes Estados: Bahamas, Francia, M éxico, Federacion
de Rusia, Uganda, Estados Unidos de Américay Zambia. Los miembros salientes del
Comité pueden ser reel egidos inmediatamente?.

2L Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 16 a) del programa):

a) Nota del Secretario General: A/54/400;
b) Decision 54/305;
c) Sesion plenaria: A/54/PV.31.

22 En su trigésimo cuarto perfodo de sesiones, la Asamblea General decidio que se convirtiera en norma
la practica de prescindir de la votacién secreta en |as el ecciones para 6rganos subsidiarios cuando el
ndmero de candidatos fueraigual al nimero de cargos por cubrir, a menos que una delegacion
solicitara expresamente una votacion sobre una el eccion determinada (decision 34/401, parr. 16).
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b)

<)

Eleccién de diecisiete miembros de la Comision de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional

De conformidad con el parrafo 1 de la seccion Il de la resolucion 2205 (XXI) de la
Asamblea General, enmendado en virtud del parrafo 8 de laresolucion 3108 (XX VIII),
laComisiondelasNacionesUnidasparael Derecho Mercantil Internacional estaintegrada
por 36 Estados que la Asamblea elige por un periodo de seis afios.

Diecisiete de los actual es miembros fueron el egidos en el cuadragésimo noveno periodo
de sesionesen 1994, y 19 de ellos fueron elegidos en el quincuagésimo segundo periodo
desesiones (decision 52/314)%. Actual mente, |laComision estaintegradapor lossiguientes
Estados:

Alemania*, Argelia*, Argentina+*, (rotando con el Uruguay a partir de 1998),
Australia*, Austriar*, Botswana*, Brasil*, Bulgaria*, Burkina Faso**, CamerUn*,
China*, Colombia**, Egipto*, Espafar*, Estados Unidos de América**, Federacion
deRusia, Fiji=, Finlandia*, Franciar, Honduras+*, Hungria**, India**, Iran (Republica
Islamicadel)*+, Italia+*, Japon*, Kenya*, Lituania*, M éxico*, Nigeria*, Paraguay+*,
Rumania**, Singapur*, Sudan+*, Tailandia**, Uganda**, Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte* y Uruguay (rotando con la Argentina a partir de 1999)*+.

* El mandato termina en 2001, el dia anterior ala apertura del 34° periodo de sesiones de la Comisién.

** E| mandato termina en 2004, el dia anterior ala apertura del 37° periodo de sesiones de la Comision.

Por consiguiente, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones la Asamblea General
deberdallenar |os puestos que dejaran vacantes | os siguientes Estados: Argelia, Australia,
Botswana, Brasil, Bulgaria, Camer(n, China, Egipto, Finlandia, Francia, Alemania, Japon,
Meéxico, Nigeria, Federacion de Rusia, Singapur y Reino Unido de Gran Bretafiaelrlanda
del Norte.

Envirtud delaresolucidn 2205 (X X1), laAsamblea General deberaelegir alosmiembros
de laComisién con arreglo ala siguiente distribucion de puestos: a) nueve miembros de
Estados de Africa; b) siete miembros de Estados de Asia; ¢) cinco miembros de Estados
de Europaoriental; d) seismiembrosde Estadosde AméricaL atina; y €) nueve miembros
de Estados de Europa occidental y otros Estados.

Ademés, la Asamblea General debera tener debidamente en cuenta la representacion
apropiada de los principal es sistemas econdmicos y juridicos del mundo y de los paises
desarrollados y en desarrollo.

De conformidad con el articulo 92 del reglamento, la eleccién se efectlia por votacion
secreta en sesioén plenariay no hay presentacion de candidaturas. Los miembros de la
Comision se eligen por mayoria simple.

Eleccién del Alto Comisionado de las Naciones Unidas par a los Refugiados

En su quinto periodo de sesiones, celebrado en 1950, la Asamblea General aprobd el
estatuto del ACNUR (resolucién 428 (V), anexo) (véase también el tema 111). De
conformidad con el parrafo 13 del estatuto, el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
paralosRefugiadosesel egido por laAsambleaGeneral apropuestadel Secretario General.

2 Referencias relativas al quincuagésimo segundo periodo de sesiones (tema 16 c) del programa):

a) Decision 52/314;
b) Sesién plenaria: A/52/PV.52.
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17.

a)

b)

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®, la Asamblea General prorrogé el
mandato de la Sra. Sadako Ogata como Alta Comisionada de las Naciones Unidas para
los Refugiados por un periodo de dos afios que comenzaria el 1° de enero de 1999 y
terminaria el 31 de diciembre de 2000 (decision 53/305).

Documento: Nota del Secretario General.

Nombramientos para llenar vacantesen 6rganossubsidiariosy otros
nombramientos'

Nombramiento de miembros de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativosy de Presupuesto

La Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, creada por la
Asamblea General en 1946 (resolucion 14 (1)), actia como asesora de la Asamblea, ala
que hace recomendaciones acerca del presupuesto de las Naciones Unidas y asuntos
conexosy sobre | os presupuestos administrativos de |os organi smos especializadosy del
OIEA. Enlosarticulos 155 a 157 del reglamento figuran detalles sobre el nombramiento
de los miembros, la composicién y las funciones de la Comision.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General nombré a siete
miembrosdelaComision Consultiva(decisiones54/312 Ay B). Actualmente, laComisién
Consultiva esta integrada por los 16 miembros siguientes:

Sr. loan Barac (Rumania)*, Sr. Gérard Biraud (Francia)***, Sra. Norma Goicochea
Estenoz (Cuba)***, Sra. Nazareth A. Incera (Costa Rica)**, Sr. Hasan Jawarneh
(Jordania)*, Sr. Ahmad Kamal (Pakistan)**, Sr. Vladimir V. Kuznetsov (Federacion
de Rusia)***, Sr. Mahamane Amadou Maiga (Mali)*, Sr. E. Besley Maycock
(Barbados)*, Sr. C. S. M. Mselle (Republica Unida de Tanzania)*, Sr. Rgjat Saha
(India)**, Sra. Susan M. Shearouse (Estados Unidos de América)***, Sr. Juichi
Takahara (Japén)*+*, Sr. Roger Tchoungui (Cameran)*+*+, Sr. Nicholas A. Thorne
(Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)** y Sr. Giovanni Luigi Valenza
(Italia)**.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.
*** E| mandato termina el 31 de diciembre de 2002.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General deberallenar los
puestos que quedaran vacantes al terminar los mandatos del Sr. Barac, el Sr. Jawarneh,
el Sr. Maiga, el Sr. Maycock y el Sr. Mselle.

Documento: Nota del Secretario General, A/55/101.

Nombramiento de miembros de la Comisién de Cuotas

24

25

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 16 b) del programa):
a) Nota del Secretario General: A/53/389;

b) Decision 53/305;

c) Sesién plenaria: A/53/PV.20.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 17 a) del programa):
a) Notas del Secretario General: A/54/101/Rev.1y Rev.1/Add.1y A/C.5/54/5;

b) Informe de la Quinta Comision: A/54/540;

C) Decisiones 54/312 A y B;

d) Sesiédn de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.28;

€) Sesiones plenarias: A/54/PV.53y 89.

33



A/55/100

La Comisién de Cuotas, creada por la Asamblea General en 1946 (resolucién 14 (1)),
asesora a la Asamblea acerca del prorrateo de los gastos de la Organizacion entre los
Miembrosconarregloal parrafo 2 del Articulo 17 delaCarta(véasetambién el temal24).
Enlosarticulos 158 a 160 del reglamento figuran detalles sobre el nombramiento de los
miembros, la composicién y las funciones de la Comisién.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General nombré a siete
miembrosdelaComision de Cuotas (decisiones54/313 A 'y B). Actualmente, laComision
esta integrada por los 19 miembros siguientes:

Sr. Pieter Johannes Bierma (Paises Bajos)**, Sr. Uldis Blukis (Letonia)*, Sr. Sergio
Chaparro Ruiz (Chile)****, Sr. Paul Ekorong A Ndong (Camerun)**, Sr. Neil Hewitt
Francis (Australia)**, Sr. Bernardo Griever (Uruguay)**+**, Sr. Alvaro Gurgel de
Alencar Netto (Brasil)***, Sr. Henry Hanson-Hall (Ghana)**, Sr. Ihor V. Humenny
(Ucrania)*, Sr. Eduardo Iglesias (Argentina)**++*+ Sr. Nathan Irumba (Uganda)*,
Sr. JuKuilin (China)**+, Sr. David A. Leis(Estados Unidosde América)*, Sr. Sergei
I. Mareyev (FederaciéndeRusia)***, Sr. Angel Marrén (Espafia)*+*, Sr. Hae-yun Park
(Republica de Corea)***, Sr. Ugo Sessi (Italia)***, Sr. Prakash Shah (India)* y
Sr. Kazuo Watanabe (Japén)*.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.
*** E| mandato termina el 31 de diciembre de 2002.
***% E| mandato estd comprendido entre el 1° de enero de 1999 y el 31 diciembre de 2000.
***%% F| mandato estd comprendido entre el 1° de enero de 2000 y el 31 diciembre de 2001.
*xx%%% F| mandato esta comprendido entre el 1° de eneroy €l 31 diciembre de 1999y entre el 1° deeneroy el 31
de diciembre de 2001.
En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General deberallenar los
puestos que quedaran vacantes al terminar los mandatos del Sr. Blukis, el Sr. Humenny,

el Sr. Irumba, el Sr. Leis, el Sr. Shahy el Sr. Watanabe.
Documento: Nota del Secretario General, A/55/102.

¢) Nombramiento de un miembro dela Junta de Auditores

La Junta de Auditores, creada por la Asamblea General en 1946 (resolucién 74 (1)),
transmite ala Asamblealosinformes financierosy los estados de cuentas comprobados
(véase también el tema 117). Los miembros de la Junta son nombrados en su calidad de
auditores generales, o funcionarios de titulo equivalente, de sus paises y no a titulo
personal.

% Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 17 b) del programa):
a) Notas del Secretario General: A/54/102 y Add.1y A/C.5/54/6 y Add.1,;
b) Informes de la Quinta Comisién: A/54/541y Add.1;
C) Decisiones 54/313 A y B;
d) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.28 y 59;
€) Sesiones plenarias: A/54/PV.53y 96.
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d)

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones”, la Asamblea General nombro a un
miembro delaJuntade Auditores (decision 54/314). Actual mente, laJuntaestaintegrada
por los tres miembros siguientes:

El Presidente de la Comision de Auditores de Filipinas +, el Auditor General dela
Republicade Sudafricar+*,y el Contralor y Auditor General del Reino UnidodeGran
Bretafia e Irlanda del Norte.

* El mandato termina el 30 de junio de 2001.

** E| mandato termina el 30 de junio de 2002.
*** E|l mandato termina el 30 de junio de 2003.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General deberé llenar €l
puesto que quedara vacante al terminar el mandato del Contralor y Auditor General del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

Documento: Nota del Secretario General, A/55/103.

Confirmaciéon del nombramiento de miembros del Comité de Inver siones

El Comité de Inversiones, creado por laAsamblea General en 1947 (resolucion 155 (11)),
asesora al Secretario General sobre la inversion de los recursos de la Cgja Comun
de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas y de otros fondos de las Naciones
Unidas.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General confirmo el
nombramiento hecho por el Secretario General detresmiembrosdel Comitédelnversiones
(decisiéon 54/315). Actualmente, el Comité esta integrado por los nueve miembros
siguientes:

Sr. Ahmad Abdullatif (Arabia Saudita)*, Sra. Francine J. Bovich (Estados Unidos
de América)***, Sr. Fernando Chico Pardo (M éxico)*, Sr. Takeshi Ohta (Japon)+***,
Sr. Yves Oltramare (Suiza)**, Sr. Emmanuel Noi Omaboe (Ghana)**, Sr. J. Y. Pillay
(Singapur)*, Sr. Jirgen Reimnitz (Alemania)** y Sr. Peter Stormonth-Darling (Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte)*+*.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.
*** E| mandato termina el 31 de diciembre de 2002.

En el quincuagésimo quinto periodo de sesiones se pedira a la Asamblea General que
confirmelosnombramientoshechospor el Secretario General detresmiembrosparallenar

27

28

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 17 ¢) del programa):
a) Notas del Secretario General: A/54/103y A/C.5/54/7;

b) Informe de la Quinta Comision: A/54/542;

c) Decision 54/314;

d) Sesiédn de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.28;

e) Sesion plenaria: A/54/PV.53.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 17 d) del programa):
a) Notas del Secretario General: A/54/104 y A/C.5/54/8;

b) Informe de la Quinta Comision: A/54/543;

c) Decision 54/315;

d) Sesiédn de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.28;

e) Sesion plenaria: A/54/PV.53.
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36

€)

f)

|os puestos que quedaran vacantes al terminar losmandatosdel Sr. Abdullatif, el Sr. Chico
Pardoy el Sr. Pillay.

Documento: Nota del Secretario General, A/55/104.

Nombramiento de miembrosdel Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas

El Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas, creado por la Asamblea General en
1949 (resolucion 351 A (1V)), examinalas demandas en que se alegue el incumplimiento
deloscontratosdeempleo defuncionariosdelasNacionesUnidasy deal gunosorganismos
especializados y emite fallos al respecto.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones”, la Asamblea General nombro a dos
miembros del Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas (decision 54/316).
Actualmente, el Tribunal esta integrado por |os siete miembros siguientes:

Sr. Chittharanjan Felix Amerasinghe (Sri Lanka)*, Sr. Julio Barboza (Argentina)*++,
Sra. MarshaA. Echols(EstadosUnidosde América)*+, Sr. Mayer Gabay (Israel)***,
Sr. Kevin Haugh (Irlanda)**, Sr. Victor Yenyi Olungu (Republica Democrética del
Congo)* y Sr. Hubert Thierry (Francia)*.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.
*** E| mandato termina el 31 de diciembre de 2002.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, |la Asamblea General deberallenar los
puestosque quedaran vacantesal terminar losmandatosdel Sr. Amerasinghe, el Sr. Olungu
y el Sr. Thierry.

Documento: Nota del Secretario General, A/55/105.

Nombramiento de miembrosy de miembros suplentes del Comité de Pensiones
del Personal de las Naciones Unidas

El Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, creado por la Asamblea
General en 1948 (resolucién 248 (I11)), se ocupa de la administracion de cuestiones
relativas alas pensiones del personal de las Naciones Unidas. El Comité esta integrado
por cuatro miembros y cuatro miembros suplentes elegidos por la Asamblea, cuatro
miembros y dos miembros suplentes nombrados por el Secretario General y cuatro
miembros y dos miembros suplentes elegidos por |os afiliados.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General nombro a dos
miembrosdel Comitéde Pensionesdel Personal delasNacionesUnidas(decisiones54/317
Ay B). Actualmente, los miembros y los miembros suplentes elegidos por |la Asamblea
General son los siguientes:

29

30

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 17 €) del programa):
a) Notas del Secretario General: A/54/105y A/C.5/54/9;

b) Informe de la Quinta Comision: A/54/544;

C) Decision 54/316;

d) Sesi6n de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.28;

e) Sesion plenaria: A/54/PV.53.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 17 f) del programa):
a) Notas del Secretario General: A/53/112, A/54/106 y A/C.5/54/10y Add.1;

b) Informes de la Quinta Comision: A/54/545y Add.1;

C) Decisiones 54/317 A y B;

d) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.28 y 58;

€) Sesiones plenarias: A/54/PV.53y 95.
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Sr. Kenshiro Akimoto (Japén), Sr. Gerhard Kuntzle (Alemania), Sr. Nester Odaga-
Jalomayo (Uganda), Sr. Philip Richard Okanda Owade (Kenya), Sr. Carlos Dante
Riva (Argentina), Sra. Susan Shearouse (Estados Unidos de América), Sr. Amjad
Hussain B. Sial (Pakistan) y Sr. Victor V. Vislykh (Federacién de Rusia).

Sus mandatos terminan el 31 de diciembre de 2000.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General debera elegir a
cuatro miembrosy a cuatro miembros suplentes del Comité.

D

g N

ocumento: Nota del Secretario General, A/55/106.

ombramiento de miembros dela Comisién de Administraciéon Publica

Internacional

La Comision de Administracion Publica Internacional, creada por la Asamblea General
en 1974 (resolucion 3357 (XXIX)), para que se ocupara de la reglamentacion y la
coordinacion de las condiciones de servicio del régimen comin de las Naciones Unidas,
estaintegradapor 15 miembrosnombradospor laAsamblea, dosdeloscual es, designados
Presidente y Vicepresidente, prestan servicio con dedicacion exclusiva.

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones™, la Asamblea General nombré a seis

m
y

iembros dela Comisién de Administracién Publicalnternacional (decisiones53/317 A
B). Actualmente, la Comision estaintegrada por los 15 miembros siguientes:

Sr. Mohsen Bel Hadj Amor (Tunez)***, Presidente; Sr. Eugeniusz Wyzner
(Polonia)***, Vicepresidente; la Sra. Corazon Almade Leon (Filipinas)*, Sr. Mario
Bettati (Francia)**, Sra. Turkia Daddah (Mauritania)***, Sr. Alexei Fedotov
(Federacién de Rusia)*, Sr. Humayun Kabir (Bangladesh)*, Sr. Jodo Augusto de
Medicis (Brasil)**, Sra. LucretiaMyers (Estados Unidos de América)**, Sr. Ernest
Rusita (Uganda)**, Sr. José Ramoén Sanchis Mufioz (Argentina)***, Sr. Alexis
Stephanou (Grecia)**, Sr. Wolfgang Stéckl (Alemania)***, Sr. Ku Tashiro (Japon)++
y Sr. El Hassane Zahid (Marruecos)*.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.
*** E| mandato termina el 31 de diciembre de 2002.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General deberallenar los
puestos que quedaran vacantes al terminar los mandatos de la Sra. Alma de Leon, el
Sr. Fedotov, el Sr. Kabir, el Sr. Rusitay el Sr. Zahid.

D

h) N

ocumento: Nota del Secretario General, A/55/107.

ombramiento de miembros del Comité de Conferencias

El Comitéde Conferenciasfue creado en 1974 por laAsamblea General (resolucion 3351
(XX1X)), y éstalo mantuvo como érgano subsidiario permanente en su cuadragésimotercer
periodo de sesiones. Las funcionesy la composicion del Comité seindican en laresolu-

Ci

0n 43/222 B.

81 Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 17 f) del programa):

a)
b)
©)
d)
e

Notas del Secretario General: A/53/106 y Add.1y A/C.5/53/10y Add.1a3;
Informe de la Quinta Comision: A/53/712 y Add.1;

Decisiones 53/317 A y B;

Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/53/SR.20y 62;

Sesiones plenarias: A/53/PV.81y 101.
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General tomo nota del
nombramiento por su Presidente de siete miembros del Comité de Conferencias (decision
54/308). Actualmente, el Comité esta integrado por los 21 Estados siguientes:
Argeliar*, Argentinar, Austria=*, Bahamas+, Bélgicar, Benin*, Chile***, Estados
Unidos de América*, Federacion de Rusia***, Filipinas **, Franciax**, Georgia*,
GuineaEcuatorial**+, Iran (Republical sldmicadel)*, Jamaica*+*, Japén**+, Jordania++,
Kenya*, Lesotho*, Namibia*** y Nepal**.
* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.
*** E| mandato termina el 31 de diciembre de 2002.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General deberallenar los
puestos que dejarén vacanteslossiguientes Estados: Argentina, Bahamas, Bélgica, Benin,
Georgia, Iran (Republicalslamicadel) y Lesotho. Conarreglo alodispuestoenel parrafo 3
delaresolucion 43/222 B, losmiembrosdel Comité pueden ser reel egidosinmediatamente.

Documento: Nota del Secretario General, A/55/108.

Nombramiento de miembros del Comité Consultivo del Fondo de Desarrollo
delasNaciones Unidas paralaMujer

Ensutrigésimo primer periodo de sesiones, celebrado en 1976, laAsambleaGeneral pidio
al Presidente delaAsambleaque, teniendo debi damente en cuentaladistribuciénregional,
seleccionaraparaun primer mandato detres afios a cinco Estados Miembros, cadauno de
loscualesdeberianombrar aun representante paraqueintegrarael Comité Consultivo del
Fondo de ContribucionesVoluntariasparael DeceniodelasNacionesUnidasparalaM ujer
(resolucién 31/133).

En su trigésimo noveno periodo de sesiones, |la Asamblea General, al establecer el Fondo
deDesarrollo delasNaciones Unidas paralaM ujer como entidad separaday deidentidad
propia, en asociacion auténomacon el PNUD, resolvié que el Presidente dela Asamblea
designara, teniendo debidamente en cuentalafinanciacion del Fondo con contribuciones
voluntarias y la distribucién geogréfica equitativa, a cinco Estados Miembros para que
integraran el Comité Consultivo por un periodo detresafios, enlainteligenciadequecada
uno de los Estados miembros del Comité Consultivo designaria a una persona con la
experiencia y 10s conocimientos pertinentes en actividades de cooperacion para el
desarrollo, incluidaslasquebeneficianalamujer, paraque prestaraserviciosenel Comité
(resolucién 39/125).

En su quincuagésimo segundo periodo de sesiones®, la Asamblea General tomé nota del
nombramiento por su Presidente de los siguientes Estados para miembros del Comité
Consultivo por un periodo detresafosapartir del 1° deenero de 1998: Austria, Bahamas,
Rumania, Tailandiay Uganda (decisién 52/319).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 17 g) del programa):
a) Nota del Secretario General: A/54/107,

b) Decision 54/308;

c) Sesién plenaria: A/54/PV.38.

Referencias relativas al quincuagésimo segundo periodo de sesiones (tema 17 h) del programa):
a) Nota del Secretario General: A/52/108;

b) Decision 52/319;

c) Sesién plenaria: A/52/PV.71.
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En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, el Presidente de la Asamblea General
deberd llenar los puestos que quedaran vacantes cuando terminen los mandatos de los
miembros actuales del Comité el 31 de diciembre de 2000.

Documento: Nota del Secretario General, A/55/109.

i) Confirmacién del nombramiento del Administrador del Programa de las Naciones
Unidas parael Desarrollo

En su vigésimo periodo de sesiones, celebrado en 1965, la Asamblea General aprobd la
resolucion 2029 (X X), por laque se establecio el Programade las Naciones Unidas para
el Desarrollo (PNUD), a fin de combinar en un programa el Programa Ampliado de
AsistenciaTécnicay el Fondo Especial. El Administrador es designado por el Secretario
General tras celebrar consultas con el Consejo de Administracion y su nombramiento es
confirmado por la Asamblea General por un periodo de cuatro afios.

En su quincuagésimo primer periodo de sesiones*, la Asamblea General confirmo la
designacién por el Secretario General del Sr. James Gustave Speth como Administrador
del PNUD por un nuevo periodo de cuatro afios que comenzaria el 16 de julio de 1997
(decision 51/321).

Documento: Nota del Secretario General, A/55/110.

k) Nombramiento del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, |laAsambleaGeneral aprobélaresolucion
48/141, de 20 de diciembre de 1993, en virtud de la cual decidio crear el puesto de Alto
Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos. El Alto Comisionado
esdesignado por el Secretario General y su nombramiento es aprobado por la Asamblea
General por un periodo fijo de cuatro afos que es posible prorrogar por otro periodo fijo
de cuatro afios.

En su quincuagésimo primer periodo de sesiones®, la Asamblea General aprobé el
nombramiento por el Secretario General de la Sra. Mary Robinson (Irlanda) como Alta
ComisionadadelasNacionesUnidasparal os DerechosHumanospor un periodo decuatro
afios que comenzariaalas 13.00 horas del 12 de septiembre de 1997 y terminariael 11 de
septiembre de 2001 (decision 51/322).

Documento: Nota del Secretario General, A/55/111.

18. Aplicacion delaDeclaracion sobrelaconcesion delaindependencia
alospaisesy puebloscoloniales

En su decimosexto periodo de sesiones, celebrado en 1961, la Asamblea General cred el
Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacion de la

34 Referencias relativas al quincuagésimo primer periodo de sesiones (tema 18 i) del programa):
a) Nota del Secretario General: A/51/896;
b) Decision 51/321;
c) Sesién plenaria: A/51/PV.99.

35 Referencias relativas al quincuagésimo primer periodo de sesiones (tema 110 del programa):
a) Notas del Secretario General: A/51/924y Add.1;
b) Decision 51/322;
c) Sesion plenaria: A/51/PV.102.
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Declaracion sobre la concesion de la independencia a los paises y pueblos coloniales,
integrado por 17 miembros (resolucion 1654 (XV1)). En su decimoséptimo periodo de
sesiones, la Asamblea ampli6 el Comité Especial agregandole siete miembros; y en su
trigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea aumento el nimero de miembros del
Comité Especial de 24 a 25 (decision 34/425).

Actualmente, el Comité Especial estaintegrado por los 24 Estados miembros siguientes:
Antiguay Barbuda, Bolivia, Chile, China, Cote d'lvoire, Cuba, Etiopia, Federacion de
Rusia, Fiji, Granada, India, Indonesia, Iradn (Republica lslamicadel), Iraq, Mali, Papua
NuevaGuinea, RepublicaArabe Siria, ReptblicaDemocréticadel Congo, ReplblicaUnida
de Tanzania, Santa Lucia, SierralLeona, Tunez, Venezuelay Yugoslavia.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General pidi6 al Comité
Especial quesiguierabuscando |os mediosadecuadosparalaaplicaciéninmediatay plena
delaDeclaraciony que pusieraen préactical asmedidasaprobadas por laAsambleaGeneral
enrelacion con el Decenio internacional paralaeliminacion del colonialismo entodoslos
territorios que no hubiesen logrado adn lalibre determinacion, incluidalaindependencia
y, en particular, que siguiera examinando la aplicacion por los Estados Miembros de la
resolucion 1514 (XV) y lasdemaésresol uci ones pertinentes sobre ladescol oni zaci n; que,
antesdel final del 2000, elaboraraun programadetrabajo constructivo paralosterritorios
no auténomos basado en el andlisis de cada caso concreto, parafacilitar el cumplimiento
del mandato del ComitéEspecial y delasresol ucionespertinentesdelasNacionesUnidas,
incluidas las relativas a territorios concretos; que tomara las medidas necesarias para
obtener apoyo, anivel mundial, degobiernosy deorgani zaci onesnacional eseinternaciona-
les para el logro de los objetivos de la Declaracion y la aplicacién de las resoluciones
pertinentesdelas NacionesUnidas; quellevaraacabo seminarios, segin procediera, para
recibir y difundir informacion sobre lalabor del Comité Especial y facilitaralaparticipa-
cion de los pueblos delosterritorios no autbnomos en dichos seminarios; que apartir del
25 de mayo de cada afio celebrara la Semana de Solidaridad con los pueblos de los
territorios no autonomos; exhort6é a las Potencias administradoras que no hubieran
participado oficialmente en lalabor del Comité Especial a que lo hicieran en su periodo
de sesiones de 2000; pidio al Secretario General, alos organismos especializadosy alas
demés organizaciones del sistema de las Naciones Unidas que prestaran asistencia
econdmica, social y de otra indole a los territorios no autébnomos y que continuaran
haciéndol o, cuando procediera, unavez que éstos hubieran gjercido su derecho alalibre
determinacion, incluidalaindependencia; y pidid al Secretario General queproporcionara
al Comité Especial los mediosy servicios necesarios paralaaplicacién de laresolucion,
asi como de las deméas resol uciones y decisiones sobre descol onizaci 6n aprobadas por la
Asamblea General y el Comité Especial (resolucion 54/91).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 18 del programa):

a) Informes del Comité Especial: Suplemento No. 23 (A/54/23); A/IAC.109/1999/1y Corr.1,
A/AC.109/1999/3 a A/AC.109/1999/6 y Corr.1, A/AC.109/1999/7 y Corr.1,
A/AC.109/1999/8, A/AC.109/1999/9, A/AC.109/1999/11 y A/AC.109/1999/13 a 18;

b) Informes del Secretario General: A/54/119 (temas 18 'y 94), A/54/219 y A/54/337 (Sahara
Occidental);

c) Informes de la Comisién Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/580
(temas 18y 93) y A/54/584;

d) Proyecto de resolucion: A/54/L.50;

€) Resoluciones 54/84 (temas 18 'y 93) y 54/87 a 54/92 y decisiones 54/421 (temas 18y 93) y
54/423;

f) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comisién):
A/C.4/54/SR.3 a7,

0) Sesién plenaria: A/54/PV.71.
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20.

a)

En el mismo periodo de sesiones, |a Asamblea examind la cuestion del Sahara Occidental
(resolucién 54/87), la cuestion de Nueva Caledonia (resolucién 54/88), la cuestion de
Tokelau (resolucion 54/89), las cuestiones de Anguila, las Bermudas, Guam, las Islas
Caiman, lasIslas Turcasy Caicos, las|slas Virgenes Britanicas, las Islas Virgenes de los
EstadosUnidos, Montserrat, Pitcairn, SamoaAmericanay Santa Elena(resol uciones54/90
Ay B) y lacuestion de Gibraltar (decision 54/423).

Documentos:
a) Informe del Comité Especial, Suplemento No. 23 (A/55/23);
b) Informesdel Secretario General (resoluciones 46/181, 54/87 y 54/90).

Admisién denuevos Miembrosen las Naciones Unidas

LacuestiondelaadmisiondenuevosMiembrosenlasNacionesUnidasserige, entreotras
cosas, por el Articulo 4 de la Carta, los articulos 58 a 60 del reglamento provisional del
Consejo de Seguridad y los articulos 134 a 138 del reglamento de la Asamblea General.

De conformidad con el parrafo 2 del Articulo 4 de la Carta, la admision de nuevos
miembros se efectla por decision de la Asamblea General arecomendacion del Consegjo
de Seguridad. En virtud del articulo 83 del reglamento de la Asamblea, se requiere una
mayoria de dos tercios para la admisién de nuevos Miembros.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones”, laAsambleaGeneral admitid aKiribati
(resolucién 54/1), Nauru (resolucién 54/2) y Tonga (resolucién 54/3) como Miembros de
las Naciones Unidas.

En lamisma sesion®, Tuvalu solicitd su admision como Miembro de la Organizacién.
Al 15dejunio de 2000 no se habiadistribuido ningdn documento enrelaci 6n con estetema.

En el anexo VI figuraunalista de los Estados Miembros, que ahora ascienden a 188; en
dicha lista se indican las fechas en que cada Estado fue admitido como Miembro de las
Naciones Unidas.

Fortalecimiento dela coordinacién delaasistenciahumanitaria
y de socorro en casos dedesastre que prestan las Naciones Unidas,
incluidala asistencia econdémica especial*

Fortalecimiento dela coordinacién de la asistencia humanitaria de emergencia
delas Naciones Unidas

El tema titulado “Fortalecimiento de la coordinacién de la asistencia humanitaria de
emergencia de las Naciones Unidas” se incluy6 en el programa del cuadragésimo sexto
periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado en 1991, a peticion de los Paises
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 19 del programa):

a) Solicitudes de admisién: A/53/926-S/1999/477, A/53/927-S/1999/478,
A/53/1022-5/1999/793 y A/54/699—-S/2000/5;

b) Cartas del Presidente del Consejo de Seguridad al Secretario General: A/53/1004, A/53/1005,
A/53/1029 y A/54/758;

C) Proyectos de resolucion: A/54/L.1y Add.1, A/54/L.2 y Add.1y A/54/L.3y Add.1;

d) Resoluciones 54/1 a 54/3;

e) Sesioén plenaria: A/54/PV.1.
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b)

Baj 0s, en nombre delos Estados miembrosdelaComunidad Europea(A/46/194). Durante
eseperiodo de sesiones, laAsambl eaaprobd principiosrectoresy un marco parafortal ecer
la coordinacion de la asistencia humanitaria de emergencia del sistema de las Naciones
Unidas (resolucion 46/182). Desde entonces |a Asambl ea ha examinado anual mente esta
cuestion y tomo nota del informe del Secretario General sobre la coordinacion de la
asi stenciahumanitariade emergencia, queincluiainformacionrelativaal Fondo Rotatorio
Central para Emergencias, como se pediaen el apartado i) del parrafo 35 del anexo dela
resolucion 46/182.

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General quele presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, por conducto
del Consejo Econémicoy Social en su periodo de sesiones sustantivo de 2000, uninforme
sobreel fortal ecimiento delacoordinacion delaasistenciahumanitariade emergenciaque
prestanlasNacionesUnidas, incluidalaaplicaciéndelasconclusionesconvenidas1999/1
y su seguimiento (resolucién 54/95).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/95), A/55/82—E/2000/61.

Asistencia econémica especial a deter minados paises o regiones'

Asistencia internacional para la rehabilitacion y reconstruccion de Nicaragua:
secuelasdelaguerray delosdesastres naturales

LaAsamblea General considero esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
quintoy cuadragési mo séptimo aquincuagésimo primero (resoluciones45/15, 47/169, 48/8,
49/16, 50/85 y 51/8).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®, la Asamblea General destaco la
necesidad de que la comunidad internacional mantuviese la cooperacion con Nicaragua
paracomplementar losesfuerzosnacionalesy queleproporcionaralosrecursosfinancieros
necesarios, de manera sostenida y en condiciones favorables, con miras a promover
eficazmente su crecimiento y desarrollo econdmico, la conservacion de sus recursos
natural esy su consolidaci 6n democrética; invitd alospaisesacreedoresy alasinstituciones
financierasaque continuasen apoyando aNicaraguaen susnegociacionesafin deal canzar
unasolucion eficaz y equitativaasu problema de ladeuda externay a que respal dasen al
pais para que pudiera acceder alainiciativa de los paises pobres altamente endeudados
loantesposible; y pidid al Secretario General quele presentaraen su quincuagésimo quinto
periodo desesiones, por intermedio del Consejo Econémicoy Social enlaseriedesesiones
sobreasuntos humanitariosde su periodo de sesionessustantivo de 2000, uninformesobre
la aplicacion de laresolucién (resolucion 53/1 D).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/1 D).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 20 a) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/154-E/1999/94 y Add.1,;

b) Proyectos de resolucion: A/54/L.17/Rev.1y Rev.1/Add.1y A/54/L.54y Add.1;

C) Resoluciones 54/30 y 54/95;

d) Sesiones plenarias: A/54/PV.60y 73.

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 20 b) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/291;

b) Proyecto de resolucion: A/53/L.26/Rev.2 y Rev.2/Add.1;

c) Resolucién 53/1 D;

d) Sesién plenaria: A/53/PV.59.
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Asistencia economica especial de emergencia a las Comor as

La Asamblea General examind esta cuestion en su quincuagésimo primer periodo de
sesiones, celebrado en 1996 (resolucién 51/30 F).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral pidio encarecida-
mente ala comunidad internacional que respondiese de formagenerosaalas necesidades
acuciantes de asistencia descritas en losanexos| y |1 del informe del Secretario General
y que ofreciese al Gobierno delas Comorastodala asistencia necesaria para hacer frente
a sus dificultades presupuestarias, en particular haciendo donaciones en efectivo y en
especie, asi como mediantelamejoradelasituacion deladeuda; hizo hincapiéenel hecho
dequelosrecursosfinancieros con que se contabaseguian siendo, no obstante, i nsuficien-
tesparahacer frente alas necesi dades que erapreci so satisfacer; pidié atodoslos Estados
Miembros y a los érganos donantes, asi como a los organismos especializados y otras
organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, que concedieran alas Comoras toda
la asistencia que precisaran en los planos financiero, econdmico y técnico paralograr la
reconstruccion nacional y el desarrollo sostenible; y pidio al Secretario General que
ayudaraamovilizar laasistenciaantesmencionaday queinformaraalaAsambleaGeneral
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre la aplicacion de la resolucion
(resolucion 53/1 F).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/1 F).

Asistencia a M ozambique

La Asamblea General examino esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
quinto, cuadragésimo séptimo, cuadragésimo noveno y quincuagésimo primero (resol ucio-
nes 45/227, 47/42, 49/21 D y 51/30 D).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones™, la Asamblea General subrayé que
M ozambique habialogrado importantes avances en lamitigaci 6n delas consecuencias de
unaguerradevastadoray que eranecesariaunaasi stenciainternacional sustancial, continua
y coordinada para ayudar a ese pais a satisfacer sus necesidades de desarrollo; destaco
ademas| osimportantesavances|ogradospor el Gobierno de M ozambiqueenlaampliacién
de los servicios sociales esenciales y el establecimiento de un medio funcional parala
reduccion de la pobrezay el desarrollo humano sostenible; encomié atodos |os Estados
y organizaciones intergubernamentales y no gubernamental es que habian contribuido a
las actividades relativas alas minas en M ozambique, e instd a quienes tenian capacidad
paraello a que continuasen prestando la asistencia necesaria afin de que el Gobierno de
M ozambique pudiese desarrollar su capacidad nacional en esa esfera en el marco del
programa actual de actividadesrelativas alas minas; y pidi6 a Secretario General que,
en estrechacooperaci 6n con el Gobierno de M ozambique: a) continuarasus esfuerzos por
movilizar asistencia internacional para la reconstruccién nacional y el desarrollo de
M ozambique, b) continuaralacoordinacion delalabor del sistemadelasNacionesUnidas
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 20 b) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/330;

b) Proyecto de resolucion: A/53/L.29y Add.1;

c) Resolucién 53/1 F;

d) Sesion plenaria: A/53/PV.59.

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 20 b) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/157;

b) Proyecto de resolucion: A/53/L.30/Rev.1y Rev.1/Add.1;

c) Resolucién 53/1 G;

d) Sesién plenaria: A/53/PV.59.
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para responder de manera adecuada a las necesidades de desarrollo de Mozambique, y
¢) prepararauninforme sobrelaaplicacién delaresol ucién paraquelaAsambleaGeneral
lo examinara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 53/1 G).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/1 G).

Cooperaciény coor dinacion inter nacionalesparalarehabilitacion humanay ecol 6gica
y el desarrollo econémico delaregidn de Semipalatinsk en Kazajstan

La Asamblea General examind esta cuestion en su quincuagésimo segundo periodo de
sesiones (resolucion 52/169 M).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®™, la Asamblea General subray6 la
necesidad de que se prestara mayor atencién a nivel internacional y se redoblaran los
esfuerzos para resolver los problemas que atafiian a la regién de Semipalatinsk y su
poblacion; instd alacomunidad internacional aque prestaraasistenciaen laformulacion
y € ecuciénde programasy proyectos especial esdetratamientoy atencion delapoblacion
afectada en la regién de Semipalatinsk; invitd atodos |os Estados, a las organizaciones
financieras multil ateral es competentesy aotras entidades delacomunidad internacional,
incluidas | as organizaciones no gubernamental es, a que compartiesen sus conoci mientos
y experiencia a fin de contribuir a la rehabilitacién humanay ecolégicay el desarrollo
econémico de la region de Semipalatinsk; invitdé a todos los Estados Miembros, en
particular alos Estados donantes, y alos érganos y |as organizaciones competentes del
sistemade las Naciones Unidas, incluidos|os fondos y programas, a que participaran en
larehabilitacion de laregién de Semipal atinsk; invit6 al Secretario General arealizar un
proceso consultivo, con la participacion de los Estados interesados y |os organismos
competentes de las Naciones Unidas, acerca de las modalidades de la movilizacion del
apoyo necesario para encontrar soluciones apropiadas alos problemas y necesidades de
laregién de Semipalatinsk, incluidoslosquefiguran con caréacter prioritarioenel informe
del Secretario General; exhort6 al Secretario General aque continuarasus esfuerzos para
crear unamayor conciencia publicamundial acercadelos problemasy necesidadesdela
region de Semipalatinsk; y pidié al Secretario General que presentaraala Asamblea, en
Su quincuagési mo quinto periodo de sesiones, un informe sobrelos progresos al canzados
en laaplicacién de laresolucion (resolucién 53/1 H).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/1 H).

Asistencia para larehabilitacion y la reconstruccién de Liberia

La Asamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
quinto aquincuagésimo segundo (resoluciones45/232, 46/147, 47/154, 48/197, 49/21 E,
50/58 A, 51/30 B y 52/169 E).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®™, la Asamblea General exhort6 a todos
los Estados y a las organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a que
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proporcionaran asistencia a Liberia para facilitar la gjecucién de su Programa de
Reconstruccion Nacional presentado enlaConferenciade Donantes; insté al Gobierno de
Liberiaaque crearaun ambiente propicio paralapromociondel desarrollo socioeconémico
y unaculturade paz duraderaenel pais, en particul ar |adeterminaciénderespetar el estado
dederecho, lareconciliacionnacional y losderechoshumanos; pidié al Secretario General
que: a) persistiese en sus gestiones para movilizar en el sistema de las Naciones Unidas
toda la asistencia posible para ayudar al Gobierno de Liberia en sus esfuerzos de
reconstruccion y desarrollo del pais, incluidos el regreso y la reintegraciéon de los
refugiados, |as personas desplazadas y |os soldados desmovilizados, y b) continuase su
colaboracion con el Gobierno deLiberiacon el finde celebrar, en sumomento, lasegunda
conferenciade mesaredondade donantes paraexaminar lafinanciacion delasegundaetapa
del Programade Reconstruccién Nacional, dependiendo del progreso en el ambito delos
derechos humanos, lareconciliacion nacional y la consolidacion del estado de derecho;
pidi6 también al Secretario General quele presentaraen su qui ncuagésimo quinto periodo
de sesiones, por intermedio del Consejo Econdmicoy Social enlaserie de sesiones de su
periodo de sesiones sustantivo de 2000 dedi cadaal as cuestioneshumanitarias, uninforme
sobre la aplicacion de la resolucién; y decidié examinar en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones la cuestiéon de la asistencia y cooperacion internacional para la
rehabilitacion y lareconstruccién de Liberia (resolucion 53/1 1).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/1 1).

Asistencia internacional de emergencia para la paz, la normalidad
y larehabilitacion en Tayikistan

La Asamblea examino esta cuestion en sus periodos de sesiones quincuagésimo primero
a quincuagésimo tercero (resoluciones 51/30 J, 52/169 | y 53/1 K).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones*, la Asamblea General hizo suyas las
observaciones y recomendaciones que figuraban en el informe del Secretario General;
alenté alaspartesaque aplicasen plenamente el Acuerdo General sobreel Establecimiento
delaPazy laConcordiaNacional en Tayikistan; observo que, pesealosavanceslogrados
en el proceso de paz y en la reforma econdmica, y a las mejoras en la seguridad, las
necesidades humanitarias seguian siendo considerables en todo Tayikistan; alentd alos
EstadosMiembrosaseguir prestando asistenciaparaaliviar las necesidades humanitarias
urgentes de Tayikistan y a ofrecer ayuda para la rehabilitacion y reconstruccion de su
economia; reconocié que un amplio apoyo internacional seguiasiendo esencial para que
Tayikistan pudiese seguir por la senda de la paz y la reconciliacion nacional; pidi6 al
Secretario General quevolvieseaeval uar enel afio 2000 todaslasactividadesdeasistencia
humanitaria, a fin de atender las cuestiones del desarrollo a mas largo plazo; insté alas
partes a que garantizaran la seguridad y libertad de circulacién del personal que cumple
funcioneshumanitarias, y del personal delasNacionesUnidasy el personal conexo; pidio
al Secretario General que, en el dialogo con las instituciones prestatarias multil ateral es,
siguiese prestando especial atencién alas consecuencias humanitarias de sus programas
de gjuste en Tayikistan; y pidié también al Secretario General que siguieravigilando la
situaci 6n humanitariaen Tayikistany queleinformaraen su qui ncuagésimo quinto periodo

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 20 b) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/294;

b) Proyecto de resolucion: A/54/L.49y Add.1;

c) Resolucién 54/96 A;

d) Sesién plenaria: A/54/PV.73.
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de sesiones sobre |os progresos realizados con respecto a la aplicacion de laresolucién
(resolucion 54/96 A).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/96 A).

Asistencia especial paralarecuperacion econémicay lareconstruccion
dela Republica Democréatica del Congo

LaAsamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones quincuagésimo
segundo y quincuagésimo tercero (resoluciones 52/169 A y 53/1 L).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
alenté al Gobierno de la Republica Democrética del Congo a adoptar una politica
macroeconémica correctay a promover labuenaadministraciony el imperio delaley, y
exhort6 al Gobiernoy al pueblo de la Republica Democréticadel Congo a que dedicaran
el maximo esfuerzo alarecuperacion econémicay lareconstruccion apesar del conflicto
armado en curso; reiterd su peticion urgente a los érganos rectores de los fondos y
programasdelasNacionesUnidasde que siguieran considerando | asnecesi dades especial es
de la Republica Democratica del Congo y a ese respecto acogio con agrado, entre otras
cosas, la autorizacion dadaal Administrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo por laJuntaEjecutivadel ProgramadelasNacionesUnidasparael Desarrollo
y del Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas para que siguiese proporcionando
asistencia a la Republica Democratica del Congo proyecto por proyecto; invito a los
gobiernos a que siguiesen proporcionando apoyo ala Republica Democrética del Congo
y respondi esen demodo oportuno al [lamamiento unificado delasNacionesUnidasenfavor
de laregién de los Grandes Lagos para el afio 2000; y pidi6 a Secretario General que:
a) siguiese celebrando consultasurgentemente conlosdirigentesregional es, en coordina-
cion con el Secretario General de la Organizacion de la Unidad Africana (OUA), sobre
lamaneradelograr unasol ucion pacificay duraderadel conflicto; b) siguiese consultando
con losdirigentesregional es, en coordinacion con el Secretario General delaOUA, afin
de convocar, cuando procediese, unaconferenciainternacional sobrelapaz, laseguridad
y el desarrollodelaregiondelos GrandesL agos, bajo losauspiciosdelasNacionesUnidas
y delaOUA, afin de ocuparse de modo amplio de los problemas delaregién; c) siguiese
al tanto delasituaci 6n econdmicaenlaRepublicaDemocréticadel Congo afindefomentar
la participaciéon en un programa de asistencia financiera y material a la Republica
Democrética del Congo y el apoyo a éste para que ese pais pueda hacer frente a sus
necesi dades urgentes de recuperacién econémicay reconstruccion; y d) le presentaraen
su quincuagési mo quinto periodo de sesiones un informe sobre las medidas adoptadas en
cumplimiento de laresolucién (resolucion 54/96 B).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/96 B).
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Asistencia parala prestacion de socorro humanitarioy larehabilitacién
econémicay social de Somalia

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General expreso su
agradecimiento a todos los Estados y a las organizaciones intergubernamentales y no
gubernamental es que, en respuesta a los llamamientos del Secretario General y a otros
Ilamamientos, habian prestado asistenciaa Somalia; instd a que se siguiera aplicando su
resolucién 47/160 para ayudar al pueblo somali a emprender la rehabilitacion de los
servicios sociales y econémicos basicos, asi como la creacion de instituciones, afin de
restablecer la administracién publica a nivel local en todas las partes del pais en que
reinaban lapaz y laseguridad; hizo unllamamiento atodaslaspartes somaliesinteresadas
para que buscaran medios pacificos para resolver las controversias y redoblaran sus
esfuerzos por lograr la reconciliacién nacional que permitiera efectuar la transicion del
socorro a lareconstruccién y el desarrollo; exhortd a todas las partes, movimientos y
faccionesde Somaliaaquerespetaran plenamentelaseguridad del personal delasNaciones
Unidas, de los organismos especializados y de |as organizaciones no gubernamentalesy
a que garantizaran su total libertad de circulacién en todo el territorio del pais; exhorté
al Secretario General aquecontinuaramovilizando laasistenciainternacional humanitaria,
de rehabilitacién y de reconstruccion en favor de Somalia; exhorté a la comunidad
internacional a prestar continua y creciente asistencia en respuesta al Ilamamiento
interinstitucional unificado de las Naciones Unidas para prestar asistencia de socorro,
rehabilitacion y reconstruccion a Somaliaen el periodo de octubre de 1999 a diciembre
de 2000; y pidi6 al Secretario General que, en vista de la situacién criticaimperante en
Somalia, tomase todas|as medidas necesarias paralaaplicacion delapresenteresolucion
y le presentase un informe al respecto en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(resolucién 54/96 D).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/96 D).

Asistencia humanitaria a la Repiblica Federativa de Yugoslavia

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones*, la Asamblea General, recordando su
resolucién 46/182 y observando lasiniciativas adoptadas por el sistema de las Naciones
Unidas para evaluar la situacién en la Republica Federativa de Yugoslavia e informar al
respecto, y destacando |aimportancia de una presenciaadecuada de las Naciones Unidas
en el pais, agradecio profundamente laasi stenciahumanitariay tomé notadel apoyo para
la rehabilitacion proporcionados por diversos Estados, organismos internacionales y
organizaciones no gubernamentales a fin de aliviar las necesidades humanitarias de la
poblaci6n af ectada; exhort6 aestosgruposaque siguiesen proporcionando asistenciapara
aliviar lasnecesi dadeshumanitarias, especial mentedurantelosmesesdeinvierno; recordé
quelaRepublicaFederativade Yugoslaviase habia visto afectadapor problemas causados
por las corrientes de refugiados procedentes de paises vecinos y por las personas
desplazadas; destacé la necesidad de prevenir |os ataques contra minorias étnicas que
pudiesen entrafiar nuevas necesidades en la esfera humanitaria; insté a las autoridades
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competentes y ala comunidad internacional a que prestasen apoyo a los programas que
permitan asegurar la satisfaccion de las necesidades humanitarias de losrefugiadosyy las
personas internamente desplazadas en la Republica Federativa de Yugoslaviay a que
prestasen apoyo a soluciones duraderas para su dificil situacién, y destacé la necesidad
de establ ecer condiciones quefacilitasen su regreso en condiciones de seguridad; exhorto
al Secretario General a que siguiese movilizando |a asistencia humanitariainternacional
paralaRepublicaFederativade Yugoslavia; y pidio a Secretario General quelepresentara,
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacién de la
resolucion (resolucion 54/96 F).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/96 F).

Asistencia Econdémica a los Estados de Europa Oriental afectados por
los acontecimientos en los Balcanes

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
expreso su preocupaci 6n por |os problemas econdmicos especial esaque hacian frentelos
Estados de Europa oriental afectados por los acontecimientos en los Balcanes, muy en
especial por sus efectos en el comercio y las relaciones econdmicas regionales y en la
navegacion por el Danubioy enel Mar Adriati co; acogi 6 complacidael apoyo queyahabia
prestado la comunidad internacional, en particular la Union Europeay otros donantes, a
los Estados afectados con el fin de ayudarles a hacer frente a sus problemas econémicos
especialesduranteel periodo detransiciontrasel levantamiento delassancionesimpuestas
en virtud de laresolucion 1074 (1996) del Consejo de Seguridad, asi como en el proceso
de gjuste econémico araiz de los acontecimientos en los Balcanes; hizo hincapié en la
importancia de que se aplicaran efectivamente el Pacto de Estabilidad para Europa
sudoriental y sus actividades complementarias encaminadas, entre otras cosas, a la
reconstruccion, el desarrollo y la cooperacion econémicas; invit6 atodos los Estados y
|asorgani zacionesinternacional escompetentes, dentroy fueradel sistemadelasNaciones
Unidas, en particular lasinstitucionesfinancierasinternacional es, ague siguiesen teniendo
en cuenta las necesidades y situaciones especial es de |os Estados afectados a la hora de
prestar apoyo y asistencia a su labor de recuperacion econémica, ajuste estructural y
desarrollo; alent6 alos Estados afectados de la region a que continuaran el proceso de
cooperacion regional multilateral en esferas como el desarrollo del transporte y la
infraestructura, asi como a que fomentaran condiciones favorables parael comercioy la
inversion en todos los paises de laregion; invito alas organizaciones internacional es
competentes a que adoptaran medidas apropiadas, compatibles con el principio de la
adquisicion eficientey eficaz y con lo dispuesto en laresolucion 54/14 sobre lareforma
del régimen de adquisiciones, a fin de ampliar el acceso de los proveedores locales y
regionales interesados y facilitar su participacion en las actividades de reconstruccion,
recuperaciony desarrollo delaregion; y pidi6 al Secretario General que le presentaraen
su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion de la
resolucion (resolucion 54/96 G).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/96 G).
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Asistencia para el socorro humanitario, la rehabilitacion y el desarrollo
de Timor Oriental

La Asamblea General examiné esta cuestion en su quincuagésimo cuarto periodo de
sesiones®, celebrado en 1999. En ese periodo de sesiones, |aAsambleaacogié con agrado
el establecimiento, en virtud delaresolucion 1272 (1999) del Consejo de Seguridad, de
laAdministracion de TransiciondelasNacionesUnidas para Timor Oriental, cuyo mandato
incluia la coordinacion y entrega de |la asistencia humanitaria, de rehabilitacién y de
desarrollo; subray6 laimportanciade mantener consultasy colaboracion estrechas con el
puebloy lasorganizacionesde Timor Oriental enlaplanificaciony entregadelaasistencia
humanitaria, de rehabilitacion y de desarrollo a Timor Oriental; exhorté a los Estados
Miembros, los organismos de |as Naciones Unidas, otras organizaciones internacionales
y organizacionesno gubernamental esaque si gui esen col aborando paraasegurar el acceso
con seguridad y sin trabas y la entrega de asistencia humanitaria, de rehabilitacion y de
desarrollo atodaslaspersonasquelo necesitaran en Timor Oriental, inclusivelaspersonas
internamente despl azadas; exhortd al osEstadosMiembros, losorganismosdelasNaciones
Unidasy otrasorgani zacionesinternacional esaque sigui esen col aborando, en cooperacion
plenacon el Gobierno de Indonesia, para asegurar €l acceso con seguridad y sin trabasa
la asistencia humanitaria a los timorenses orientales que se encontraban en Timor
Occidental y enotras partesdelndonesia, inclusiveal osque no deseaban regresar aTimor
Oriental, de conformidad con el derecho nacional e internacional; exhort6 alos Estados
Miembros a que asegurasen €l regreso voluntario a Timor Oriental, en condiciones de
seguridady sintrabas, delosrefugiadosy las personas despl azadas, subrayo | aresponsabi-
lidad de los Estados en asegurar €l caracter civil y humanitario de los campamentos y
asentamientos de refugiadosy personas desplazadas; y pidié al Secretario General quele
presentaraen su qui ncuagési mo quinto periodo de sesionesuninformesobrelaaplicacion
de laresolucion (resolucién 54/96 H).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/96 H).

Asistencia de emer gencia a los paises afectados por los huracanes Joséy L enny

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General aprobé una
resolucién titulada “Asistencia de emergencia a Antigua y Barbuda, Cuba, Haiti, la
Republica Dominicanay Saint Kittsy Nevis” (resolucion 53/1 B).

En su quincuagési mo cuarto periodo desesiones™, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
exhort6 alasorganizacionesy organismos pertinentes del sistemadelasNacionesUnidas
y a otras organizaciones multilaterales a que participaran en el fortalecimiento de la
capacidad nacional y regional de preparacion, planificacion, mitigaciony reconstruccion
parahacer frente al osdesastres, coninclusion delossistemasde al ertatemprana; exhortd
alosorganismosy 6rganos pertinentes del sistemadelas Naciones Unidas, asi como alos
Organosregional es, aque prestasen ayudaal osEstadosy territoriosdelaregiondel Caribe
para la convocacion, cuando fuese posible, de un seminario relativo a la creacion de
capacidad nacional y regional de preparaci én paral osdesastresy parahacer frenteaéstos;
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pidi6 al Secretario General que le presentara en el quincuagésimo quinto periodo de
sesiones un informe sobre el esfuerzo de colaboracién a que se hacia referencia en la
resolucion y sobre los progresos logrados con respecto a las actividades de socorro,
rehabilitacion y reconstruccion de los paises afectados; y pidio también al Secretario
General que en su informe ala Asamblea General incluyese datos sobre las conexiones
entrelaaplicaciondelaresolucion, lagjecuciondel Programade Accion parael desarrollo
sostenibledelospequefios Estadosinsularesendesarrolloy lasconclusionesdel vigésimo
segundo periodo extraordinario de sesiones delaAsamblea General dedicado aexaminar
y evaluar la ejecucion del Programa de Accién (resolucién 54/96 1).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/96 1).

Asistencia a M ozambique tras las devastador as inundaciones

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General inst6 a la
comunidad internacional, alas Naciones Unidas, a los organismos especializados, a las
instituciones financieras internacionales y a otros 6rganos del sistema de las Naciones
Unidas, asi como alasorgani zaci onesno gubernamental es, aquerespondi esen urgentemen-
te prestando asistencia a Mozambique en sus actividades y programas de socorro y
rehabilitacion y reconstruccion después del desastre; pidid a los 6rganosy organismos
competentes del sistema de las Naciones Unidas y a otras organizaciones multilaterales
queredoblasen suapoyoy asistenciaafindeconsolidar lacapacidad de M ozambique para
prepararse para casos de desastre; pidio al Secretario General que tomase todas las
disposicionesnecesariasparaseguir movilizandoy coordinando laasistenciahumanitaria
de los organismos especializados y otras organizaciones y 6rganos del sistema de las
NacionesUnidasafindeapoyar |osesfuerzosdel Gobierno de M ozambique; pidio también
al Secretario General que siguiese movilizando y coordinando la asistencia para las
actividades necesarias de reconstruccion y rehabilitacion de la infraestructura de
Mozambique, asi como para atender a otras necesidades a fin de que los ciudadanos
pudiesen volver asu vidanormal; alento la celebracion de una conferenciainternacional
dedonantesparaprestar asi stenciaaM ozambique en susesfuerzosde socorro humanitario,
rehabilitacion y reconstruccién; y pidié al Secretario General que le presentara, en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econémicoy Social
en la serie de sesiones sobre asuntos humanitarios de su periodo de sesiones sustantivo
de 2000, uninformesobrelacolaboracionaquesehizoreferenciaenlaresoluciony sobre
los progresos logrados en las actividades de socorro, rehabilitacion y reconstruccion de
Mozambique (resolucion 54/96 L).

Documento: Informe del Secretario General (resolucién 54/96 L).

Asistencia a M adagascar traslosciclonestropicales

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®?, laAsamblea General pidié atodos|os
Estados y a las organizaciones internacional es que prestasen mas apoyo de emergencia
aMadagascar afin dealigerar lacargaeconémicay financieraalaque tendriaque hacer
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frente el pueblo malgache durante el periodo de emergenciay €l proceso ulterior de
rehabilitacion; pidid al Secretario General que adoptaratodas|as medidasnecesariaspara
seguir movilizandoy coordinando | aasi stenciahumanitariadel os organismosespecializa-
dosy otros 6rganosy organizaciones del sistema de las Naciones Unidas a fin de apoyar
losdel Gobierno de M adagascar; pidi6 también al Secretario General que, en cooperacion
conlosoérganosy organi smoscompetentesdel sistemadelasNacionesUnidasy en estrecha
colaboracion con las autoridades gubernamental es, ayudara al Gobierno de Madagascar
allevar abuentérminolosesfuerzosderehabilitacion; y pidio ademésal Secretario General
gue le presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, por conducto del
Consejo Econémico y Social en la serie de sesiones sobre asuntos humanitarios de su
periodo de sesiones sustantivo de 2000, un informe sobre la aplicacion de laresolucion
(resolucién 54/96 M).

Documento: Informe del Secretario General (resolucién 54/96 M).

Asistencia al pueblo palestino

El Consejo Econdmicoy Social, en susresoluciones 2026 (L X1), de 4 de agosto de 1976,
y 2100 (L XI11), de 3 de agosto de 1977, exhort6 al Programade lasNaciones Unidas para
el Desarrollo, alos organismos especializados y alas demés organizaciones del sistema
de las Naciones Unidas a que, en coordinacion con la Comisién Econdmicay Social para
Asia Occidental, intensificaran los esfuerzos tendientes a determinar las necesidades
sociales y econémicas del pueblo palestino. Asimismo, el Consegjo instd a dichos
organismosy organi zacionesaque cel ebraran consultasy cooperaran conlaOrganizacion
de Liberacion de Palestina a fin de establecer proyectos concretos orientados a mejorar
las condiciones sociales y economicas del pueblo palestino.

LaAsambleaGeneral examind estacuestion en susperiodos de sesionestrigésimotercero
a quincuagésimo tercero (resoluciones 33/147, 34/133, 35/111, 36/70, 37/134, 38/145,
39/224,40/170, 41/181, 42/166, 43/178, 44/235, 45/183, 46/201, 47/170, 48/213, 49/21
N, 50/58 H, 51/150, 52/170 y 53/89).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General destacé la
importanciadelalabor realizadapor el Coordinador Especial delasNacionesUnidaspara
el proceso de paz del Oriente Medio y Representante Personal del Secretario General ante
la Organizacién de Liberacion de Palestinay la Autoridad Pal esting; insté alos Estados
Miembros, a las instituciones financieras internacionales del sistema de las Naciones
Unidas, alasorganizacionesintergubernamental esy no gubernamental esy lasorgani zacio-
nes regionales e interregionales a que, brindaran con la mayor rapidez y generosidad
posibles asistencia economica y social a pueblo palestino; de conformidad con las
prioridades pal estinas establecidas por la Autoridad Palestina, haciendo hincapié en la
gj ecucioén nacional y el fomento delacapacidad; exhortd alacomunidad internacional de
donantes aque aceleraralaprestacién de laasistencia prometidaal pueblo palestino para
atender a sus urgentes necesidades; sugirié que en el 2000 se convocara un seminario
patrocinado por las Naciones Unidas sobre la economia palesting; y pidié a Secretario
General que le presentaraen su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, por conducto
del Consejo Econémicoy Social, uninforme sobrelaaplicacién delapresenteresolucion
en que figuraran evaluacion de |a asistencia realmente recibida por el pueblo palestinoy
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 20 €) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/134-E/1999/85;

b) Proyecto de resolucion: A/54/L.52 y Add.1;

c) Resolucién 54/116;

d) Sesién plenaria: A/54/PV.80.
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de las necesidades que no se hubiesen atendido todavia y propuestas concretas para
atenderlas eficazmente; (resolucion 54/116).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/116).

Asistencia internacional de emergencia para la paz, la normalidad
y lareconstruccion del Afganistan asolado por laguerra

LaAsamblea General examin0 esta cuestion en sus periodos de sesiones quincuagési mo
a quincuagésimo tercero (resoluciones 50/88 A, 51/195 A, 52/211 A y 53/203 B).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, |la Asamblea General exhorté atodas
las organizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas a que siguieran
coordinando estrechamente su asi stenciahumanitariaal Afganistan sobrelabasedel Marco
Estratégico para el Afganistan e hizo un Illamamiento a los paises donantes y a otras
organizacioneshumanitariasparaque cooperaran estrechamente conlasNacionesUnidas;
exhort6 alos lideres de todas |as partes afganas a que concediesen la méaxima prioridad
alareconciliacion nacional, reconociendo el deseo del pueblo afgano de rehabilitacién,
reconstruccion y desarrollo econémico y social; inst6 a todas las partes afganas a que
respetasen el derecho internacional humanitario, a que garantizasen la seguridad y la
libertad de circulacién de todo el personal de las Naciones Unidas y del personal
humanitario y laproteccion de los bienes de las Naciones Unidasy de | as organizaciones
humanitarias; exigié quetodaslas partesaf ganas cooperasen cabal mentecon lasNaciones
Unidasy | os organismos asociados, al igual que con otros organismosy organizaciones
humanitarias, en susesfuerzospor responder alasnecesidadeshumanitariasdelapoblacién
del Afganistan, y lasinsté a que garantizasen el acceso en condiciones de seguridad y sin
trabasdelaasi stenciahumanitaria, en particular el suministro dealimentos, medicamentos,
albergues y atencién de la salud, en especial en el valle de Panjsher; denuncié la
discriminacién de que seguian siendo objeto las nifias y las mujeres, al igual que grupos
étnicosy religiosos, incluidas las minorias, y otras violaciones de | os derechos humanos
y del derecho internacional humanitario en el Afganistén, particularmente en zonas
dominadas por los talibanes; inst6 encarecidamente a todas las partes afganas a que
pusieran fin alas politicas discriminatorias y reconocieran, protegieran y fomentaran la
igualdad de derechos y la dignidad de mujeresy hombres; hizo un [lamamiento urgente
atodoslosEstados, al sistemadelasNacionesUnidasy alasorganizacionesinternaciona-
les y no gubernamentales para que siguiesen prestando, en tanto lo permitiesen las
condiciones sobre el terreno, toda la asistencia financiera, técnicay material que fuese
posible parala poblacién afgana; exhorté ala comunidad internacional a que atendiera
al llamamiento interinstitucional unificado para la prestacion de asistencia humanitaria
y de rehabilitacion de emergencia al Afganistan, efectuado por el Secretario General
respecto del periodo comprendido entreel 1°deeneroy el 31 dediciembrede2000; y pidié
al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
un informe sobre |as medidas adoptadas en cumplimiento de la resolucién (resolucion
54/189 B).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/189 B).
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Cooper acion entrelas Naciones Unidasy la Or ganizacion delos Estados
Americanos

Estetemaseincluy6 en el programadel cuadragésimo segundo periodo de sesionesde la
AsambleaGeneral, celebradoen 1987, apeticidndelaArgentina, Bolivia, Chile, Colombia,
Costa Rica, la Republica Dominicana, el Ecuador, El Salvador, Honduras, el Paraguay,
Santa Luciay Venezuela (A/42/191y Add.1y 2).

La Asamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
segundo, cuadragésimo tercero, cuadragésimo quinto, cuadragésimo séptimo, cuadragésimo
noveno y quincuagésimo primero (resoluciones 42/11, 43/4, 45/10, 47/11, 49/5y 51/4).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®, la Asamblea General tomé nota del
intercambio de informaci6n entre el Departamento de Asuntos Econdmicosy Socialesde
la Secretariay |la Organizacion de los Estados Americanos en el contexto delaaplicacién
del Programa de Accién para el desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares
en desarrollo; reconoci6 la labor que la Organizacién de los Estados Americanos, en
ocasi 6n de su quincuagésimo aniversario, veniarealizando en el campo delacooperacién
regional y en sus tareas de coordinacién con las Naciones Unidas; recomend6 que se
celebrara en 1999 unareunién general entre representantes del sistema de las Naciones
Unidas y de la Organizacion de los Estados Americanos para seguir examinando y
evaluando los programas de cooperacién y otras cuestiones mutuamente convenidas;
expreso su sati sfaccion por el intercambio conlaOrganizaci6n delosEstados Americanos
de datosy deinformes de fondo sobre el adelanto de lacondicion delamujer, los asuntos
relacionados con lajuventud y laerradicacién de lapobreza, subray6 que la cooperacién
entrelasNacionesUnidasy laOrganizaci6n delos Estados Americanosdeberiarealizarse
de conformidad con sus respectivos mandatos; y pidié al Secretario General que le
presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, uninformesobrelaaplicacion
de laresolucion (resolucién 53/9).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/9).

Cooper acion entrelasNaciones Unidasy el Comité Consultivo Juridico
Asiético-Africano

El tema titulado “Vigésimo quinto aniversario del Comité Consultivo Juridico Asiéti-
co-Africano” se incluy6 en el programa del trigésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1981, a peticion de 25 Estados Miembros (A/36/191 y
Add.1y 2). Eneseperiodo desesiones, laAsamblea, entre otras cosas, pidié al Secretario
General quecelebraraconsultascon el Secretario General del Comitécon mirasafortalecer
alin més la cooperacion entre ambas organizaciones y a ampliar el &mbito de la misma
(resolucién 36/38).

LaAsamblea General examino el temaanual mente en sus periodos de sesiones trigésimo
séptimo a cuadragésimo primero (resoluciones 37/8, 38/37, 39/47, 40/60y 41/5) y cada
dosafosdesde el cuadragésimo tercer periodo de sesiones (resoluciones43/1, 45/4, 4716,
49/8, 51/11 y 53/14).
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 21 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/272y Add.1;

b) Proyecto de resolucion: A/53/L.10/Rev.1y Rev.1/Add.1;

c) Resolucién 53/9;

d) Sesién plenaria: A/53/PV.42.
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En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®, la Asamblea General observo con
satisfaccion las gestiones que seguia realizando el Comité Consultivo Juridico Asiéti-
co-Africano parafortal ecer el papel delasNacionesUnidasy susdiversosorganos, incluida
la Corte Internacional de Justicia, mediante programas e iniciativas emprendidos por el
Comité Consultivo; también observé con sati sfaccionlosencomiables progresoslogrados
respecto del fomento de unacooperacién masampliaentrelasNacionesUnidasy el Comité
Consultivo; tomé nota con reconocimiento de la decision del Comité Consultivo de
participar activamente en los programas del Decenio de las Naciones Unidas para el
Derecho Internacional y los programas parael medio ambientey el desarrollo sostenible,
y pidi6 al Secretario General que le presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones, uninforme sobrelacooperaci 6n entrelasdos organi zaciones (resol ucion 53/14).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/14).

Cooper acion entrelas Naciones Unidasy la Comunidad del Caribe

Este tema se incluy6 en el programa del cuadragésimo noveno periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1994, a peticion de Antigua 'y Barbuda, las Bahamas,
Barbados, Belice, Dominica, Granada, Guyana, Jamaica, Saint Kittsy Nevis, SantalL ucia,
San Vicentey las Granadinasy Trinidad y Tabago (A/49/238). LaAsambleaexaminé la
cuestién en ese periodo de sesiones (resolucion 49/141).

LaAsambleaGeneral examino estetemaen su quincuagésimo primer periodo de sesiones
(resolucion 51/16).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®’, la Asamblea General celebro lafirma,
el 27 de mayo de 1997 por el Secretario General de las Naciones Unidasy el Secretario
General de laComunidad del Caribe, de un acuerdo de cooperacion entre las secretarias
de las dos organizaciones; pidié al Secretario General de las Naciones Unidas que, en
consulta con el Secretario General de la Comunidad del Caribe, siguiese ayudando a
fomentar el desarrolloy el mantenimiento delapazy laseguridad enlaregion del Caribe;
invitd al Secretario General a que continuase promoviendo y ampliando la cooperacion
y la coordinacion entre las dos organizaciones; inst6 alos organismos especializados y
aotrasorganizacionesy programas del sistemade las Naciones Unidas aque cooperasen
conel Secretario General delasNacionesUnidasy el Secretario General delaComunidad
del Caribeafindeiniciar, mantener y aumentar lacelebracién de consultasy lagjecucién
deprogramasconlaComunidad del Caribey susinstitucionesasociadasconmirasal logro
de sus obj etivos, segun seresefiabaen el informe del Secretario General; recomendd que
la segunda reunién general entre los representantes de la Comunidad del Caribe y sus
instituciones asociadasy los del sistema de las Naciones Unidas se celebraraen 1999, en
la regién del Caribe, con el objeto de examinar y evaluar el progreso realizado en la
aplicacién respecto de las esferas y cuestiones acordadas y de celebrar consultas sobre
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 22 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/306;

b) Proyecto de resolucion: A/53/L.9y Add.1;

c) Resolucién 53/14;

d) Sesién plenaria: A/53/PV.48.

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 23 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/275y Add.1;

b) Proyecto de resolucion: A/53/L.15y Add.1;

c) Resolucién 53/17;

d) Sesién plenaria: A/53/PV.49.
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medidas y procedimientos adicionales que puedan hacer falta parafacilitar y fortalecer
lacooperacion entrelasdosorganizaciones; y pidi6 al Secretario General quelepresentara,
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacién de la
resolucion (resolucion 53/17).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/17).

Cooperacion entrelas NacionesUnidasy la Organizacién
dela Conferencialdamica

El tema titulado “Cooperacion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de la
Conferencialslamica’ seincluyo en el programadel trigésimo quinto periodo de sesiones
de la Asamblea General, celebrado en 1980, a peticion del Pakistan (A/35/192).

La Asamblea General examiné el tema en sus periodos de sesiones trigésimo quinto a
quincuagésimotercero (resoluciones 35/36, 36/23, 37/4,38/4,39/7,40/4,41/3, 42/4,43/2,
44/8, 45/9, 46/13, 47/18, 48/24, 49/15, 50/17, 51/18, 52/14 y 53/16).

En suquincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
pidio alas Naciones Unidas y ala Organizacion de la Conferencia Islamica (OCl) que
siguieran cooperando en labusquedacomun de sol uciones a problemas mundial es; acogi6
con beneplé&cito las gestiones de las Naciones Unidas y de la OCI para fortalecer la
cooperaci on entre ambas organizaci ones en esferas de interés comin y paraexaminar los
medi os de mejorar |os mecani smos vigentes de esa cooperaci 6n; acogio con benepl acito
losesfuerzosdelas secretarias de ambas organizaciones parafortal ecer el intercambio de
lainformacién, lacoordinaciony la cooperacion entre ellas en asuntos de interés comun
en la esfera politica y las consultas que estaban celebrando con miras a establecer las
modalidadesdedichacooperacion; acogi 6 con benepl &cito también lasreunionesperiddicas
de alto nivel entre el Secretario General de las Naciones Unidasy el Secretario General
de la OCI, asi como entre los funcionarios superiores de las secretarias de ambas
organizaciones, y al enté su parti ci paci 6n en reuni onesimportantes de ambas organi zaci o-
nes; recomendo que, de conformidad con su resolucion 50/17, se celebrara en 2000 una
reunién general entrerepresentantes delassecretariasdel sistemadelasNacionesUnidas
y delaOCI; alent6 alos organi smos especializados y otras organizaciones del sistemade
lasNaciones Unidasaque siguiesen ampliando su cooperacion conlosoérganossubsidiarios
y las instituciones especializadas y afiliadas de la OCI, en particular mediante la
negociacion de acuerdos de cooperacion, y losinvitd a que multiplicaran los contactos
y lasreuniones de los centros de enlace parala cooperacion en las esferas prioritarias de
interésparalasNacionesUnidasy |laOCI; inst6 alas Naciones Unidasy aotrasorganiza-
cionesdel sistemadelasNacionesUnidas, especial mente alosorganismoscoordinadores,
a que prestaran mayor asistencia técnica y de otra indole a la OCl y sus 0Organos
subsidiarioseinstitucionesespecializadasy afiliadasafin deintensificar lacooperacion;
y pidi6 a Secretario General que le presentara un informe en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones sobre el estado delacooperacién entrelas Naciones Unidasy laOCI
(resolucién 54/7).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/7).
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26.

Cooperacion entrelasNacionesUnidasy la Liga delos Estados Arabes

Estetemaseincluyd en el programadel trigésimo sexto periodo de sesionesdelaAsamblea
General, celebradoen 1981, a peticion de Argelia(A/36/196). En ese periodo de sesiones,
laAsambleareafirmé suresolucion 477 (V), enlaque habiapedido al Secretario General
delasNacionesUnidasqueinvitaraal Secretario General delaLigadelosEstadosArabes
aparticipar enlosperiodosde sesionesdelaAsambleaen calidad de observador, y decidio
invitar a la Liga a que participara en los periodos de sesiones y en los trabajos de la
Asambleay sus 6rganos subsidiarios en calidad de observador (resolucion 36/24).

En sus periodos de sesiones trigésimo séptimo a quincuagésimo tercero, la Asamblea
General sigui6 examinando el tema(resoluciones37/17, 38/6, 39/9, 40/541/4, 42/5, 43/3,
4417, 45/82, 46/24, 47/12, 48/21, 49/14, 50/16, 51/20, 52/5 y 53/8).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
pidio a Secretario General que continuara procurando intensificar la cooperaciéony la
coordinacion entre las Naciones Unidas y otras organizacionesy organismos del sistema
delasNacionesUnidasy laLigadelosEstadosArabesy susorgani zaci ones especializadas;
pidio alos organismos especializados y a otras organizaciones y programas del sistema
delasNacionesUnidasqueintensificaranlacooperacion conlaligadelosEstadosArabes
y susorgani zaci ones especializadasen determinadasesferasprioritarias; pidié al Secretario
General delasNaciones Unidas que, en cooperacion con el Secretario General delaliga
delosEstadosArabes, fomentaselacel ebraci 6n de consul tas peri ddi casentre representan-
tes de la Secretaria de las Naciones Unidas y de la Secretaria General de la Ligade los
Estados Arabesafin deexaminar y reforzar |os mecanismos de coordinaci6n; decidié que
se celebrara cada dos afios una reunion general del sistema de las Naciones Unidasy la
Liga de los Estados Arabes y que se organizaran periddicamente reuniones sectoriales
interinstitucional es sobre cuestiones prioritarias de gran importancia para el desarrollo
delosEstadosarabes; subrayolaimportanciade cel ebrar durante 2001 lapréximareunion
general sobrelacooperacion entre representantes de | as secretarias de las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y de |a Secretaria General de laLiga de los Estados
Arabesy susorganizaci ones especializadas; recomendod quelasNacionesUnidasy laLiga
de los Estados Arabesy sus organi zaci ones especializadas cel ebraran, en mayo de 2000,
enlasededelaComision Econdmicay Social paraAsiaOccidental enBeirut, unareunion
sectorial titulada“ Lajuventudy el empleo”; y pidio al Secretario General quelepresentara,
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacién de esta
resolucion (resolucion 54/9).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/9), A/54/180.

Cooper acion entrelas Naciones Unidasy laUnién Inter parlamentaria®

Estetemaseincluyéenel programadel quincuagésimo periodo desesionesdelaAsamblea
General, celebrado en 1995, a peticién del Senegal (A/50/141y Corr.1y 2y Add. 1a3).
La Asamblea examiné este tema en sus periodos de sesiones quincuagésimo primero a
quincuagésimo tercero (resoluciones 50/15, 51/7, 52/7 y 53/13).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General tomé nota con
reconoci miento delasresol ucionesaprobadasy | asactividadesl|levadasacabo por laUnion
Interparlamentariaalo largo del (ltimo afio en apoyo de las medidas adoptadas por las
Naciones Unidas; acogi6 con beneplé&cito los preparativos llevados a cabo con el apoyo
de Secretario General por la Unién Interparlamentaria para la celebracion de una
conferenciade presidentesde parl amentosnaci onal es, conjuntamente con el quincuagésimo
quinto periodo de sesiones de la Asamblea General (Asamblea del Milenio) en el Salén
delaAsambleaGeneral, del 30 de agosto al 1° de septiembre de 2000; pidi6 a Secretario
General que estudiara la posibilidad de invitar a la Unién Interparlamentaria a que
presentara ala Asamblea en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (Asamblea del
Milenio) uninforme sobrelosresultadosdelaConferenciade presidentesde parlamentos
nacionales; y pidié también al Secretario General que |e presentara en su quincuagésimo
quinto periodo de sesionesun informe sobrelosdiversos aspectosdelacooperacion entre
las Naciones Unidas y la Unién Interparlamentaria (resolucion 54/12).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/12).

Cooper acion entrelasNaciones Unidasy la Organizacion dela Unidad
Africana

La Asamblea General examind por primera vez la cuestion de la cooperacion entre las
Naciones Unidasy la Organizacion delaUnidad Africana(OUA) en su vigésimo periodo
de sesiones, celebrado en 1965 (resolucion 2011 (X X)).

LaAsambl easigui6 examinando lacuesti 6n delacooperacion entre ambas organi zaciones
desde suvigésimo primer periodo de sesioneshastasu vigésimo sexto periodo de sesiones,
pero lo hizo centrando su atencién en esferas concretas (resoluciones 2103 (X X1), 2193
(XXI11I), 2505 (XX1V) y 2863 (XX V1)).

En sus periodos de sesiones vigésimo séptimo a quincuagésimo tercero, la Asamblea
General examind la cuestion en el contexto mas amplio de la cooperacion entre la OUA,
por un lado, y las Naciones Unidas, sus organi smos especializadosy otras organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas, por el otro (resoluciones 2962 (XXVII), 3066
(XXVI11), 3280 (XX1X), 3412 (XX X), 31/13, 32/19, 33/27, 34/21, 35/117, 36/80, 37/15,
38/5, 39/8, 40/20, 41/8, 42/9, 43/12, 44/17, 45/13, 46/20, 47/148, 48/25, 49/64, 50/158,
51/151, 52/20 y 53/91).

En su guincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General tomé notade la
contribucion hechapor laOficinade Enlace delasNacionesUnidasconlaOUA; observo
con reconocimiento la continua y creciente participacion de la OUA en lalabor de las
Naciones Unidasy sus 6rganosy organismos especializados; expresd su reconoci miento
por el informe del Secretario General sobre |las causas de los conflictosy el fomento de
lapaz duraderay el desarrollo sostenibleen Africay alentd aque se pusiesen prontamente
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 27 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/379;

b) Proyecto de resolucion: A/54/L.9y Add.1;

c) Resolucién 54/12;

d) Sesién plenaria: A/54/PV.41.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 31 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/484;

b) Proyecto de resolucion: A/54/L.38'y Add.1;

c) Resolucién 54/94;

d) Sesiones plenarias. A/54/PV.72y 73.
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en practicalasrecomendacionesquefiguran en el informe; exhorté alasNaciones Unidas
aque aumentaran lacooperacion, lacoordinaciony el intercambio de informacién conla
OUA enlasesferasdelaprevencion delosconflictos, el arreglo pacifico de controversias
y el mantenimiento delapaz y laseguridad internacionalesen Africa; invitd alasNaciones
Unidas a que intensificaran la asistencia que prestaban ala OUA parael fortalecimiento
de la capacidad institucional y operacional de su Mecanismo de Prevenciéon, Gestion y
Soluci6n de Conflictosen Africa; inst6 alas Naciones Unidas aque alentasen al os paises
donantes, en consultaconlaOUA, aque proporcionasen fondosy capacitaci on suficientes
alos paises de Africa para ayudarlos en su labor de mejoramiento de sus capacidades de
mantenimiento delapaz; alentd alas Naciones Unidas aque, por conducto del Represen-
tante Especial del Secretario General paralacuestiéndelosnifiosy losconflictosarmados,
prestasen asistenciaalaOUA en sus esfuerzos por garantizar la protecciony el bienestar
de los nifios afectados por los conflictos en Africa; tomé nota con reconocimiento de la
asistencia prestada por las Naciones Unidasy sus organismos alos paises de Africaen el

marco del fortalecimiento del proceso de democratizacion, y les pidid que siguiesen
prestando apoyo en las esferas de la educacion para la democracia, la observacion de
elecciones, los derechos humanos, lalibertad y el imperio del derecho, lo queincluiala
prestacion deapoyo técnico alaComision Africanade DerechosHumanosy delosPuebl os;
acogi6 conagrado laprioridad asignadapor el sistemadelasNacionesUnidasal desarrollo
deAfrica, y puso derelievelanecesidad de continuar y aumentar | a asistencia econémica
y técnicaalospaisesde Africa; insté aque se apoyarael fortal ecimiento delaComunidad
EconomicaAfricana; exhortd alosorganismosdelasNacionesUnidasaqueintensificaran
la coordinacion de sus programas regionales en Africa a fin de mejorar los vinculos
reciprocos entre ellos, aque velaran por la armonizacion de sus programas con los de las
organi zaci ones econdmi casregional esy subregionalesdeAfricay agquecrearan unentorno
de apoyo a las inversiones; destacé la urgente necesidad de aplicar con eficacia las
recomendaciones resultantes del examen de mediano plazo de la aplicacion del Nuevo
ProgramadelasNacionesUnidasparael DesarrollodeAfricaen el decenio de1990; invitd
al Secretario General a que fomentara una participacion mas estrecha de la OUA en
la aplicacién, las actividades complementarias y la evaluacién del Nuevo Programa en
el decenio de 1990 y afios subsiguientes, incluido el examen final de la aplicacién
del Nuevo Programa en 2002; exhort6 a la comunidad internacional a que apoyaray
aumentaralacapacidad delos paisesde Africaparaaprovechar |asoportunidadesof recidas
por lamundializaciény superar las dificultades que plantea; invitd al Secretario General
aque elaborase estrategias nuevas parala aplicacion de las recomendaci ones formul adas
enlareunion anual delassecretariasdela OUA y las Naciones Unidas, celebradadel 6 al

8 de mayo de 1998, segiin habian convenido las dos organizaciones en su reunion
complementaria celebrada el 21 de septiembre de 1999; exhortd a las organizaciones
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas a que velaran por una representacion
efectiva y equitativa de los hombres y mujeres de Africa en los planos ejecutivo y de
formulacion depoliticas, tanto en susrespectivas sedescomo en susoperacionesregional es
sobreel terreno; y pidio al Secretario General quelepresentaseen su quincuagési mo quinto
periodo de sesiones un informe sobre la aplicacién de la resolucién (resolucion 54/94).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/94).

Cooperacion entrelas NacionesUnidasy la Organizacién
de Cooper acion Econémica

La Asamblea General concedio la condicién de observador a la Organizacion de
Cooperacion Economicaen el cuadragésimo octavo periodo de sesiones, cel ebrado en 1993
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(resolucién 48/2). LaAsambleaexamino el temaen susperiodos de sesi ones quincuagésimo
a quincuagésimo tercero (resoluciones 50/1, 51/21, 52/19 y 53/15).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones™, |aAsambleaGeneral apoydlosacuerdos
de cooperaci 6n concertados entre la Organi zaci 6n de Cooperacidn Econémicay distintos
organismos del sistema de las Naciones Unidas pararealizar actividades conjuntas con
miras a la gjecuciéon de proyectos y programas econémicos de la Organizaciéon de
Cooperacion Econémica; insté al osorgani smosespeci alizadosy lasdemas organi zaciones
y programas del sistema de las Naciones Unidas a que mantuviesen y aumentasen las
consultas y la cooperacién con la Organizacion de Cooperacién Econdmica y las
instituciones asociadas a €ella, con miras a la consecucién de sus objetivos; y pidi6 al
Secretario General que le presentase en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un
informe sobre la aplicacion de la resolucién (resolucién 54/100).

La quinta reunion consultiva de jefes g ecutivos de organizaciones subregionales y la
Comision Econémicay Social paraAsiay el Pacifico se celebrd en Bangkok el 8 dejunio
de 2000.

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/100).

Cooper acion entrelasNaciones Unidasy la Organizacion para
la Seguridad y la Cooperacion en Europa

El tema titulado “Coordinacién de las actividades de las Naciones Unidas y de la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacion en Europa’ se incluyé como tema
suplementario en el programa del cuadragésimo séptimo periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1992, a peticion de Checoslovaquia (A/47/192). En €l
cuadragésimo octavo periodo de sesiones se otorgd a la Conferencia la condicién de
observador en la Asamblea General (resolucion 48/5).

En la Cumbre de Budapest, celebrada en diciembre de 1994, |os Estados participantes
decidieron cambiar el nombre de la Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en
Europa, con efecto a partir del 1° de enero de 1995, por el de Organizacién para la
Seguridad y la Cooperacion en Europa (OSCE).

La Asamblea examin6 el tema en sus periodos de sesiones cuadragésimo noveno a
guincuagésimo tercero (resoluciones 49/13, 50/87, 51/57, 52/20 y 53/85).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General tomd nota con
reconocimiento del nuevo mejoramiento de la cooperacion y la coordinacién entre las
Naciones unidas y sus organismos y la OSCE; acogi6 con agrado la participacion del
Secretario General y derepresentantesdealto nivel delasNacionesUnidasenlasreuniones
del Consejo Permanente dela OSCE, asi como la participacion del Secretario General en
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 28 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/168;

b) Proyecto de resolucion: A/54/L.55;

c) Resolucién 54/100;

d) Sesién plenaria: A/54/PV.75.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 30 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/537 y Corr.1,;

b) Proyecto de resolucion: A/54/L.64y Add.1;

C) Enmienda al proyecto de resolucion A/54/L.64: A/54/L.65;

d) Resolucién 54/117;

€) Sesiones plenarias: A/54/PV.70y 80.
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la Cumbre de la OSCE, celebrada en Estambul en noviembre de 1999; alent6 las nuevas
iniciativas dela OSCE encaminadas afomentar laseguridad y laestabilidad en su region
mediante actividades de alerta temprana, prevencion de conflictos, gestion de las crisis
y rehabilitacion después de los conflictos, asi como mediante |a constante promocion de
lademocracia, el estado dederecho, losderechoshumanosy laslibertadesfundamental es;
acogio con satisfaccion la aprobacién, en la Cumbre de Estambul, de la Carta para la
Seguridad Europea, que reafirmaba el papel de la OSCE como organizacién primordial
para el arreglo pacifico de controversias en su region y como instrumento clave de las
actividades de al ertatemprana, prevencion deconflictos, gestién delascrisisy rehabilita-
cion después de los conflictos; observo también con satisfaccién lacooperacion cadavez
mas estrecha entre la OSCE, la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Refugiados y la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para |os Derechos Huanos;
observé ademas con sati sfacci 0nlaparti cipacion del Representante Especial del Secretario
General paralosnifiosy losconflictosarmadosen laConferenciade Examen dela OSCE,
cel ebrada en Estambul en noviembre de 1999; reconocié lalabor realizadapor laMisién
de Verificacion en Kosovo antes de su retirada el 20 de marzo de 1999, comprobando la
aplicacion de laresolucion 1199 (1998) del Consejo de Seguridad, de conformidad con
laresolucion 1203 (1998) del Consgjo, y la contribucion de la OSCE ala aplicacion de
la resolucién 1160 (1998) del Consgjo, pidio al Secretario General que continuase
estudiando con el Presidente en gjercicio y el Secretario General de la OSCE las
posibilidades de seguir mejorando la cooperacion entre las dos organizaciones; y pidio
al Secretario General quele presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones,
un informe sobre la cooperacion entre las Naciones Unidas y la OSCE en aplicacion de
laresolucién (resolucion 54/117).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/117).

Aplicacion del Nuevo Programa delas Naciones Unidasparael
DesarrollodeAfricaen el Decenio de 1990, inclusivelas medidas
y recomendaciones convenidas en el examen demitad de periodo

En su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, |aAsambleaGeneral aprobélasconclusio-
nes del examen 'y evaluacién definitivos de la ejecucién del Programa de Accién parala
recuperacion econémicay el desarrollo deAfrica, 1986—-1990, consistentesen laeval uacion
delagjecucion del Programade Accidony en el Nuevo Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo de Africa en el Decenio de 1990 (resolucion 46/151). La Asamblea
siguié examinando el temaen susperiodosde sesi ones cuadragésimo octavo aquincuagési-
mo primero (resoluciones 48/214, 49/142, 50/160 A y B y 51/32).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®, la Asamblea General expreso
preocupaci on por latendenciageneral aladisminucién delascorrientesderecursoshacia
Africa, en particular por el nivel delaasistenciaoficial para el desarrollo; insté atodos
los Estados, a las organizaciones internacionales y multilaterales, a las instituciones
financieras y alos fondos y programas para el desarrollo del sistema de las Naciones
Unidas, asi como alas organizacionesintergubernamental esy no gubernamental es, aque
adoptaran medidas concretas y eficaces para aplicar plenamente las recomendaciones
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 24 del programa):
a) Informe del Secretario General sobre la marcha de los trabajos: A/53/390y Add.1;
b) Proyecto de resolucion A/53/L.39/Rev.1y Rev.1/Add.1;

c) Resolucién 53/90;

d) Sesién plenaria: A/53/PV.81.
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contenidasen el informedel Comité Especial Plenario delaAsambleaGeneral encargado
de preparar el examen de mitad de periodo de la aplicacién del Nuevo Programade
lasNacionesUnidasparael DesarrollodeAfricaenel deceniode1990; pidi6 al Secretario
General quevelarapor laaplicacion eficaz y oportunadel Nuevo Programa; y pidiétambién
al Secretario General que, enesperadel exameny laevaluacionfinalesdel Nuevo Programa
en el afio 2002, le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe
sobre la marcha de la aplicacion de la resolucion 51/32 (resol ucion 53/90).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/90).

Eliminacién delas medidas econdmicas coer citivas como instrumento
de coaccién politicay economica

Este temase incluy6 como tema suplementario en el programadel quincuagési mo primer
periodo de sesionesdelaAsambleaGeneral, celebrado en 1996, apeticion delaJamahiriya
ArabeLibia(A/51/193). En ese periodo de sesiones, laAsamblea, entre otras cosas, pidio
lainmediataderogaci éndelasleyesdecaracter extraterritorial, promulgadasunilateralmen-
te, queimponian sanciones alas empresasy |os nacional es de terceros Estados; y dirigio
unllamamiento atodos|os Estados paraque no reconocieran ningunamedidaolegislacion
econémicacoercitivadecaracter extraterritorial,impuestaunilateralmentepor un Estado,
fuere el que fuere (resolucién 51/22).

En su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, la Asamblea General decidié aplazar
el examen del tema hasta su quincuagésimo tercer periodo de sesiones (decisién 52/413).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®, |laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
reiteré su llamamiento para que se derogaran las leyes de caracter extraterritorial
promulgadas unilateral mente que imponian sanciones alas empresasy |0s nacionales de
otros paises; instd una vez mas a todos los Estados a que no reconocieran ni aplicaran
medidas o |eyesecondmicascoercitivasde caracter extraterritorial impuestaspor un Estado
deformaunilateral; y pidio al Secretario General quele presentara, en su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacion de la resolucién (resolucion
53/10).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/10).

AfodelasNacionesUnidasdel Didlogo entre Civilizaciones

El tematitulado “Didlogo entre civilizaciones” se incluyé como tema suplementario en
el programa del quincuagésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General,
celebrado en 1998, a peticion de la Republica lslamica del Iran (A/53/233).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General, celebrando €l
empefio colectivo de la comunidad internacional en promover una mayor comprension
medianteel dialogo constructivo entrecivilizacionesen visperasdel tercer milenio, decidio
proclamar el afio 2001 Afio delasNacionesUnidasdel Dialogo entre Civilizaciones; invitd
a los gobiernos, a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, incluida la
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 51 del programa):
a) Proyecto de resolucion: A/53/L.7/Rev.1;

b) Resolucién 53/10;

c) Sesién plenaria: A/53/PV.43.
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Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Culturay otras
organizaciones internacionales y no gubernamentales interesadas, a que planificaran y
gjecutaran programas culturales, educacionales y sociales adecuados para promover el
concepto de didlogo entre civilizaciones; y pidio al Secretario General quele presentara,
en su quincuagési mo quinto periodo de sesiones, uninformedefinitivo (resolucion53/22).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral, entreotrascosas,
acogi6 favorablemente la decision del Secretario General de nombrar a su representante
personal parael Afio delasNacionesUnidasdel Dialogo entre Civilizaciones; invité alos
gobiernos, a las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, entre ellas la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Culturay otras
organizaciones internacionales y no gubernamentales interesadas, a que continuaran e
intensificaran la planificacién y organizacion de programas culturales, educacionalesy
sociales adecuados para promover el concepto de dialogo entre civilizaciones; pidi6 a
Secretario General quele presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, un
nuevo informe sustantivo sobre los preparativos del Afio de las Naciones Unidas del
DidlogoentreCivilizaciones; y decididincluir enel programaprovisional desu quincuagé-
simo quinto periodo de sesionesel tematitulado “ Afio delasNacionesUnidasdel Didlogo
entre Civilizaciones” (resolucion 54/113).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/113).

Culturadepaz

El proyecto multidisciplinario titulado “Hacia una cultura de paz” fue concebido en el
contexto del Decenio delasNacionesUnidasparalaeducacion enlaesferadelosderechos
humanos(1995-2004), y por consiguientelaAsambleaGeneral, en susperiodosde sesiones
guincuagésimo y quincuagésimo primero, examino esta cuestion en relacién con el tema
titulado “ Cuestiones de derechos humanos” (resoluciones 50/173 y 51/101).

El tema titulado “Hacia una cultura de paz” se incluyé como tema suplementario en el
programa del quincuagésimo segundo periodo de sesiones de la Asamblea General,
celebrado en 1997, a solicitud de Bangladesh, Costa Rica, Céte d'Ivoire, El Salvador,
Filipinas, Guinea—Bissau, Honduras, Namibia, Nicaragua, Panam@, Senegal y Venezuela
(A/52/191). En ese periodo de sesiones, la Asamblea General pidi6 al Secretario General
quele presentaraen su quincuagésimo tercer periodo de sesiones uninforme consolidado
que contuvieraun proyecto de declaraci6ny programade acci6n sobre una cultura de paz
(resolucién 52/13).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 34 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/546;

b) Proyecto de resolucion: A/54/L.60y Add.1;
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d) Sesiones plenarias: A/54/PV.77y 78.
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Ensuquincuagésimo tercer periodo desesiones®’, laAsambleaGeneral proclamo el periodo
comprendido entre los afios 2001 y 2010 Decenio Internacional de una cultura de paz y
no violenciaparalosnifios del mundo; invit6 al Secretario General aquele presentaraen
Su quincuagési mo quinto periodo de sesiones, en consultacon los Estados Miembros, los
organismoscompetentesdelasNaciones Unidasy | as organi zaciones no gubernamental es,
un informe y un proyecto de programa de accion para promover la gjecucion de las
actividades del Decenio en los planos local, nacional, regional e internacional, y a que
coordinaralas actividades del Decenio; invit6 alos Estados Miembros a que adoptaran
las medidas necesarias para velar por que la paz y la no violencia se ensefiaran en todos
los niveles de su sociedad; y pidio alos organismos competentes de las Naciones Unidas,
en particular ala Organizacion de las Naciones Unidas parala Educacion, laCienciay la
Cultura(UNESCO) y al Fondo delasNacionesUnidasparalalnfancia(UNICEF), einvitd
a las organizaciones no gubernamentales, a las instituciones y grupos religiosos, alas
instituciones de ensefianza, alos artistasy alos medios de difusién aque prestaran activo
apoyo al Decenio en beneficio de todos y cada uno de los nifios del mundo; y decidio
examinar en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones la cuestion del Decenio
Internacional de unaculturade paz y no violencia paralos nifios del mundo (2001-2010)
en relacion con el tema del programa titulado “ Cultura de paz” (resolucion 53/25).

Documento: Informe del Secretario General (resolucién 53/25).

Seguimiento del Afio de las Naciones Unidas parala Tolerancia

En su quincuagésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General tomo notade la
Declaracion de Principios sobre la Toleranciay el Plan de Accién de Seguimiento para
el Afio de las Naciones Unidas parala Tolerancia, aprobados en 1995 por la UNESCO;
invito alos Estados Miembros a que el 16 de noviembre de cada afio observaran el Dia
Internacional parala Tolerancia; pidié ala UNESCO que cada dos afios le presentara
informes sobre la aplicacion de la Declaracion de Principios y el Plan de Accion de
Seguimiento; y decidi6 examinar la cuestion del seguimiento del Afio de las Naciones
Unidas para la Tolerancia en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones (resolucion
51/95).

En su quincuagésimotercer periodo desesiones®, laAsamblea General tomé conocimiento
de lanotadel Secretario General, por la que transmitia el informe sobre la aplicacién de
la Declaracion de Principios sobre la Toleranciay el Plan de Accién de Seguimiento del
AfiodelasNacionesUnidasparalaToleranciaquelehabiapresentado el Director General
de la UNESCO; acogi6 con benepléacito la funcién desempefiada por la UNESCO en la
aplicacién del Plan de Accion de Seguimiento del Afio de las Naciones Unidas para la
Tolerancia; invitd alos Estados Miembros y |as organizaciones intergubernamentales y
no gubernamental es competentes a que siguieran contribuyendo alacelebracién del Dia

67

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (temas 31y 110 b) del programa):
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a)

I nternacional mediante actividadeseducativasy campafiasdeinformacion publicadirigidas
a construir sociedades mas tolerantes; invitd a los Estados Miembros a que siguieran
esforzandose por lograr una aplicacion mas amplia de la Declaracion; e invit6 a la
UNESCO a que, en el informe sobre una cultura de paz que habia de presentar a la
Asambleadel Milenio, incluyerainformaci én sobrelosadel antos|ogradosenlaaplicacion
del Plan de Accion de Seguimiento del Afio de las Naciones Unidas parala Tolerancia
(resolucién 53/151).

Documento: Notadel Secretario General por la que se transmite el informe del Director
General de la UNESCO (resolucion 53/151).

L osocéanosy € derecho del mar

La Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar entr6 en vigor el 16 de
noviembre de 1994, un afio después de haberse depositado el sexagésimo instrumento de
ratificaciéon o adhesién. Al 9 de junio de 2000, 132 Estados y una entidad, la Uni6n
Europea, habian depositado sus instrumentos de ratificacién o adhesion. El Acuerdo
relativo alaaplicacién de la Parte X1 de la Convencién entré en vigor el 28 dejulio de
1996. El Acuerdo y la Convencién han de interpretarse y aplicarse como un Unico
instrumento. Desde 1984, la Asamblea General ha examinado la evolucién de los
acontecimientos relativos ala Convencién en relacion con el temadel programatitulado
“Derechodel mar” (resoluciones39/73, 40/63, 41/34, 42/20, 43/18, 44/26, 45/145, 46/78,
47/65, 48/28, 49/28'y 50/23) y en relacién con el tematitulado “Los océanosy el derecho
del mar” (resoluciones 51/34, 52/26, 53/32, 54/31y 54/33). Desde 1997, |la Asamblea
General ha examinado también varias cuestiones que tienen que ver con la pesca, en
relacion con el tematitulado “Los océanos y el derecho del mar” (resoluciones 51/35,
51/36, 52/28, 52/29, 53/33 y 54/32).

Examen de elementosrelacionados con los océanosy mares, entre ellos
laintensificacion dela coordinacion y la cooperacién

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
exhort6 a todos los Estados que adn no o hubieran hecho a que, pasaran a ser partes en
laConvenciony enel Acuerdo; exhorté alosEstadosaarmonizar, con caracter prioritario,
sulegislacion nacional conlasdisposicionesdelaConvencion; tomo notacon satisfaccion
delaconstante contribucion del Tribunal Internacional del Derecho del Mar alasolucion
pacifica de controversias, de conformidad con la Parte XV de la Convencion, y destaco
su importante funcién y su autoridad respecto de la interpretacion o la aplicacion de la
Convenciény del Acuerdo; tomo notadelalabor querealizabalaAutoridad | nternacional
de los Fondos Marinos; observo el progreso de lalabor de la Comisién de Limites de la
Plataforma Continental; pidio al Secretario General que velara por que la capacidad
institucional de la Organizacion respondiera adecuadamente a las necesidades de los
Estados, las nuevas instituciones establecidas con arreglo a la Convencion y otras
organi zaci onesinternaci onal escompetentes proporci onandol esasesoramiento, informacion
y asistencia oportunos, teniendo en cuenta las necesidades especiales de 10s paises en
desarrollo; pidié también al Secretario General que siguieradesempefiando lasfunciones
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gueseleencomendaban enlaConvenciony enlasresol uciones pertinentesdelaAsambl ea
General, y que velarapor que lagjecucion de esas actividades no se viera perjudicadapor
las economias que se pudieran lograr en virtud del presupuesto aprobado para la
Organizacion; y pidio al Secretario General que en el quincuagésimo quinto periodo de
sesiones le presentara un informe sobre la aplicacion de la resolucion, incluidos otros
acontecimientosy cuestionesrelacionadoscon losasuntosoceani cosy del derechodel mar,
en el contexto de su informe anual amplio sobre los océanosy el derecho del mar, y que
presentara el informe con arreglo a las modalidades establecidas en |a resolucién 54/33
(resolucion 54/31).

En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General, entre otras cosas, hizo suyaslas
recomendacionesrelativasalacoordinaciony lacooperacioninternacional es, formul adas
por la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible por conducto del Consejo Econémico y
Social, en relacién con el tema sectorial “Los océanosy los mares”; decidié establecer,
enconsonanciacon el marco juridico constituido por laConvenciéndelasNacionesUnidas
sobre el Derecho del Mar y los objetivos establecidos en el capitulo 17 del Programa 21,
un proceso abierto de consultas oficiosas de participacion abierta, cuya finalidad seria
facilitar el examen anual por la Asamblea General de |os aconteci mientos registrados en
relacién conlosasuntosocednicos, medianteunandlisisdel informe del Secretario General
sobrelosocéanosy el derecho del mar y laformulaci6n de sugerenciasalaAsambleapara
gue examinara cuestiones concretas, con especial hincapié enladeterminacion de esferas
enlasquedebiamejorarselacoordinaciény lacooperacionenlosplanosintergubernamen-
tal einterinstitucional; decidié quelasreunionesquesecelebraran en el marco del proceso
de consultas serian anual esy tendrian unasemanade duracion y que lasreunionesdel afio
2000 secelebrarian del 30 demayo al 2 dejunio; destacd laimportanciadelaparticipacion
de los paises en desarrollo en el proceso de consultas y alenté a los Estados y las
organizacionesinternacional esaque apoyaranlosesfuerzosdesplegadoscon esefin; pidié
al Secretario General que proporcionaraal proceso de consultas | 0s servicios necesarios
parael desarrollo desulabory queadoptaradisposicionesparaquelaDivisionde Asuntos
Oceanicosy del Derecho del Mar de la Oficina de Asuntos Juridicos de la Secretariale
prestara apoyo, en cooperacién con otros érganos pertinentes de la Secretaria, incluida
laDivision deDesarroll o Sostenibledel Departamento de Asuntos Econémicosy Sociales,
segUn procediera; pidi6é también al Secretario General que, en cooperacién con los jefes
de las organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas, incluyera en el informe anual
amplio que le presentaba sobre los océanos y €l derecho del mar sugerencias sobre
iniciativas que podrian adoptarse para mejorar lacoordinacién y la cooperaciony lograr
unamejor integracion en relacion con los asuntos oceani cos; pidié ademés al Secretario
General que adoptaramedidasencaminadasalograr unacolaboraciény unacoordinacion
mas efectivas entre |os 6rganos pertinentes de la Secretariay el sistema de las Naciones
Unidasen su conjunto enrelaci6n conlosasuntosoceanicosy el derecho del mar, y mejorar
la eficaciadel Subcomité sobre Océanosy Zonas Costerasdel Comité Administrativo de
Coordinacion, y que en su préximo informe sobre los océanos y el derecho del mar
incluyerainformacién sobre |os progresos realizados al respecto; sefial ¢ la importancia
de la coordinacién y la cooperacion en el plano nacional para promover un enfoque
integrado de los asuntos oceanicos, afin de, entre otras cosas, facilitar la participacion
efectivade los Estados en el proceso de consultasy en otros forosinternacional es; pidio
al Secretario General que sefialaralaresolucién alaatencion delosjefesdelas organiza-
cionesintergubernamental es, | 0s organismos especializadosy losfondosy programas de
lasNacionesUnidasquellevaran acabo actividadesrel acionadas con | osasuntosoceani cos
y €l derecho del mar y que también lasefialaraalaatencion del Subcomité sobre Océanos
y ZonasCosterasy destaco laimportanciadelaparticipaci6n de esos érganosen el proceso
de consultas, asi como de sus contribuciones al informe del Secretario General sobre los
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b)

océanosy el derecho del mar; einvito alos Estados Miembrosaque, en el contexto de su
parti ci paci 6n en érganos competentes perti nentes de organi zaci onesintergubernamental es
gue realizaran actividades relacionadas con |os asuntos oceanicos y el derecho del mar,
alentaran la participacion de esas organizaciones en el proceso de consultas y su
contribucion al informe del Secretario General (resolucién 54/33).

Documento: Informes del Secretario General (resoluciones 54/31y 54/33), A/55/61.

Pesca de altura en gran escala con redes de enmalley deriva, pesca no autorizada
en zonas sujetas a jurisdicciéon nacional y en la alta mar, capturasincidentalesy
descartesen la pesca, y otras cuestiones

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®, |laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
reafirmo laimportanciaqueasignabaal cumplimiento de susresoluciones46/215, 49/116,
49/118 y 52/29 e inst6 alos Estados y otras entidades a hacer cumplir cabal mente esas
medidas; exhort6 atodas | as autoridades de |os miembros de la comunidad internacional
gue ain no lo hubieran hecho aasumir una mayor responsabilidad para asegurar laplena
aplicacion de la suspension mundial de toda pesca de altura a gran escala con redes de
enmalley derivaenlaaltamar, incluidoslos mares cerradosy semicerrados, y aimponer
las sanciones que correspondieran, conforme a sus obligaciones con arreglo al derecho
internacional, contral osactosque contravinieranlasdisposicionesdelaresol uci6n 46/215;
insto alos Estados que alin no o hubieran hecho aadoptar medidas, incluso medidas para
evitar que secambiasen | os pabellonesdelosbuquescomo medio deeludir el cumplimiento
delasobligacionespertinentes, paraasegurar quelosbuquespesquerosquetenianderecho
aenarbolar sus pabellones no pescaran en zonas suj etas alajurisdiccién nacional deotros
Estados—a menos que contaran con la debidaautorizacién de las autoridades del Estado
en cuestion y lo hicieran de conformidad con las condiciones establecidas en esa
autorizacion— ni pescaran en la alta mar en contravencion de las normas aplicables de
conservacion y ordenacion; exhorto a los Estados, las organizaciones internacionales
competentesy lasorganizacionesy acuerdosregional esy subregional esde ordenacion de
la pesca a adoptar medidas, inclusive mediante la prestacion de asistencia a paises en
desarrollo, que permitieran reducir las capturasincidental es, |os descartesy las pérdidas
posteriores a la pesca, de conformidad con el derecho internacional y los instrumentos
internacional es pertinentes, incluido el Cadigo de Conducta parala pescaresponsable; y
pidio al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones un informe sobre la evolucion de lasituacion en lo relativo alaaplicacion dela
resolucion 52/29, el estado y la aplicacién del Acuerdo para promover el cumplimiento
de las medidas internacionales de conservacion y ordenacion por los buques pesqueros
gue pescaban en altamar y lasactividadesdelaOrganizaciondelasNacionesUnidaspara
la Agriculturay la Alimentacién, teniendo en cuenta lainformacién que proporcionaran
los Estados, 1os organismos especializados competentes, en particular la FAO, y otros
Organos, organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas apropiados,
organizacionesy acuerdosregional esy subregional esy otrasorganizacionesinterguberna-
mentales y no gubernamental es competentes (resolucion 53/33).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/33).
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35. Necesidad deponer fin al bloqueo econdmico, comercial y financiero
impuesto por los Estados Unidosde América contra Cuba

Este tema se incluy6 en el programa del cuadragésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1991, a peticion de Cuba (A/46/193).

LaAsambleaGeneral sigui6 examinando el temaen sus periodosde sesionescuadragésimo
sexto aquincuagésimo tercero (decision 46/407 y resoluciones47/19, 48/16, 49/9, 50/10,
51/17, 52/10 y 53/4).

En su guincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General reiteré su
exhortacion atodoslosEstadosaque seabstuvierande promul gar y aplicar leyesy medidas
del tipo indicado en el preambulo de laresolucién, en cumplimiento de sus obligaciones
deconformidad conlaCartadelasNacionesUnidasy el derechointernacional, que, entre
otras cosas, consagraban la libertad de comercio y navegacion; insté unavez masalos
Estados en |os que existian y continuaban aplicandose leyes y medidas de ese tipo aque,
en el plazo mas breve posible y de acuerdo con su ordenamiento juridico, tomaran las
medidasnecesarias paraderogarlasodejarlassin efecto; y pidid al Secretario General que,
en consultacon los érganosy organi smos pertinentes del sistemadelasNacionesUnidas,
preparara un informe sobre el cumplimiento de laresolucién alaluz de los propositosy
principios de la Cartay del derecho internacional, y |0 presentara ala Asamblea en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion 54/21).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/21).

36. Belén 2000

En respuesta a la decision adoptada por el Comité para €l gjercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino en su 2372 sesion, celebrada el 16 de abril de 1998, los
Representantes Permanentes del Afganistan, Cuba, Maltay el Senegal ante las Naciones
Unidas, que son miembrosdelaMesadel Comité, dirigieronunacartaal Secretario General
con fecha 15 de mayo 1998 (A/53/141), enlaque pedian que seincluyerael tematitulado
“Belén 2000” en el programa provisional del quincuagésimo tercer periodo de sesiones.
En sutercerasesion plenaria, celebradael 15 de septiembre de 1998, |aAsambleaGeneral
decidio incluir el tema en el programa del quincuagésimo tercer periodo de sesiones.
Examind el tema en ese periodo de sesiones (resolucion 53/27).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, laAsamblea General expreso su apoyo
al proyecto Belén 2000 y encomid |as actividades realizadas por la Autoridad Palestina
a ese respecto; tomd nota con reconocimiento de la asistencia que habia prestado la
comunidad internacional en apoyo del proyecto e insté ala comunidad internacional en
su conjunto, incluido el sector privado, a acelerar su asistencia y apoyo; y pidi6 al

"0 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 33 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/259;
b) Proyecto de resolucion: A/54/L.11;
c) Resolucién 54/21;
d) Sesién plenaria: A/54/PV.50.
" Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 36 del programa):
a) Proyecto de resolucion: A/54/L.20 y Add.1;
b) Resolucién 54/22;
c) Sesién plenaria: A/54/PV.51.

67



A/55/100

68

37.

Secretario General que continuaramovilizando al sistemadelasNacionesUnidasparaque
redoblara sus esfuerzos a fin de que el proyecto Belén 2000 tuviera éxito (resolucion
54/22).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Aplicacion delosresultadosdela Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social y del periodo extraordinario de sesionesdela Asamblea Gener al
dedicado a esta cuestion®

En su cuadragési mo séptimo periodo de sesiones, cel ebrado en 1992, la AsambleaGeneral
decidi6 convocar unaCumbre Mundial sobre Desarrollo Social anivel de Jefesde Estado
0 de Gobierno (resolucion 47/92). La Cumbre tuvo lugar en Copenhague del 6 al 12 de
marzo de 1995.

El tematitulado “Aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social” seincluy6 en el programadel quincuagésimo periodo de sesiones dela Asamblea
General apeticiondeDinamarca(A/50/192). En el mismo periodo desesiones, laAsamblea
decidid celebrar un periodo extraordinario de sesiones, en el afio 2000, para hacer un
estudio y una eval uacién global es de la aplicacion de los resultados de la Cumbre y para
estudiar medidas e iniciativas ulteriores (resolucion 50/161).

LaAsambleaGeneral examind el temaen susperiodosde sesionesquincuagési mo primero
a quincuagésimo tercero (resoluciones 51/202, 52/25 y 53/28).

En su quincuagési mo cuarto periodo desesiones’, laAsambleaGeneral subrayé laurgencia
de colocar los objetivos del desarrollo social que figuraban en la Declaracion de
Copenhague y el Programa de Accion en el centro de la formulacion de politicas
econdmicas, incluidas | as politicas que influian sobre las fuerzas del mercado internasy
mundiales y sobre la economia mundial; subrayé también la necesidad de revitalizar en
todo el mundo el desarrollo econémico y social dentro de un marco que situara al ser
humano en el centro del desarrollo y apuntara a satisfacer las necesidades humanas con
rapidez y mayor eficacia mediante, entre otras cosas, €l fortalecimiento delainteraccion
positivaentre las politicas econdmicasy sociales, y subray6 lanecesidad de que existiera
unavoluntad politicafirmey sostenidaen losplanosnacional, regional einternacional de
invertir en los seres humanosy en su bienestar para alcanzar |os objetivos del desarrollo
social; tomd nota del avance de los preparativos de la celebracién de un periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea en el afio 2000 para hacer un estudio y una
evaluacion globales de la aplicacion de los resultados de la Cumbre; recordé ladecision
54/405 dela AsambleaGeneral, enlaque se habiadispuesto queel periodo extraordinario
de sesiones llevaria por titulo “La Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y el futuro:
en pos del desarrollo social paratodos en el actual proceso de mundializacion”; y pidio
al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
un informe sobre el periodo extraordinario de sesiones (resolucion 54/23).
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En su 38 periodo de sesiones, celebrado en febrero y marzo de 2000, la Comision de
Desarrollo Social aprobd laresolucion 38/1y lasconclusiones convenidas, quefiguraban
en el anexo de esaresolucion, sobre el estudio y la evaluacion globales de la aplicacion
de los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, y decidié transmitirlas
al Comité Preparatorio en su segundo periodo de sesiones, que se celebraria en abril
de 2000.

También, en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones’, la Asamblea General adoptd
decisiones sobredisposiciones parael periodo extraordinario de sesionesdelaAsamblea
General sobrelaaplicaciéndelosresultadosdelaCumbreMundial sobre Desarrollo Social
y €l estudio deiniciativas(decision 54/404); el titul o del periodo extraordinario de sesiones
(decision 54/405); el programa provisional del segundo periodo de sesiones del Comité
Preparatorio del periodo extraordinario de sesiones (decisién 54/406); y disposiciones
relativasalaparticipaci 6n de organi zaciones no gubernamental esen el periodo extraordina-
rio de sesiones (decision 54/407).

Documento: Informe del Secretario General sobre la aplicacién de los resultados de la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social (resolucion 54/23).

Zonadepazy cooperacion del Atlantico Sur

Este tema se incluyo en el programa del cuadragésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1986, a solicitud del Brasil (A/41/143y Corr.1).

La Asamblea General siguié examinando el tema en sus periodos de sesiones
cuadragési mo segundo aquincuagésimo tercero (resoluciones42/16, 43/23, 44/20, 45/36,
46/19, 47/74, 48/23, 49/26, 50/18, 51/19, 52/14 y 53/34).

En su quincuagési mo cuarto periodo desesiones™, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
reafirmo laimportanciadelos propésitosy objetivosdelazonade paz y cooperacion del
Atlantico Sur como base para el fomento de la cooperacién entre los paises de laregion;
insto6 atodos los Estados a que cooperasen en la promaocién de | os obj etivos establecidos
en la declaracion de la zona de paz y cooperacion del Atlantico Sur y se abstuviesen de
emprender cualquier actividad que no fuera compatible con esos objetivos, con la Carta
delasNacionesUnidasy conlasresol uciones pertinentesdelaOrganizacion, en particul ar
las actividades que pudieran crear 0 agravar situaciones de tensiony de posible conflicto
en laregion; celebré los progresos logrados con miras a la plena entrada en vigor del
Tratado parala Proscripcion de las Armas Nucleares en la América Latinay el Caribe
(Tratado de Tlatelolco) y del Tratado sobre una zonalibre de armas nucleares en Africa
(Tratado de Pelindaba); afirmé la importancia del Atlantico Sur para las actividades
maritimas y las transacciones comerciales mundiales, asi como su determinacién de
preservar laregion paratodos|osfinesy actividades pacificos protegidos por el derecho
internacional, en particular la Convencion de las Naciones Unidas sobre el Derecho del
Mar; pidi6 alas organizaciones, los érganosy |os organismos pertinentes del sistema de
las Naciones Unidas que proporcionasen toda la asistencia que pudiesen solicitar los
Estados delazonaen el marco de sus esfuerzos conjuntos paradar efecto aladeclaracion
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39.

40.

de la zona de paz y cooperacién del Atlantico Sur; y pidié a Secretario General que
mantuviera en examen la aplicacion de la resolucion 41/11 y de otras resoluciones
posteriores sobre el temay que le presentara un informe, en su quincuagésimo quinto
periodo desesiones, en el quetuvieraen cuenta, entre otrascosas, |asopinionesexpresadas
por los Estados Miembros (resol ucién 54/35).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/35).

Apoyo ddl sistema delasNacionesUnidasalosesfuerzosdelos
gobiernosparalapromocion y la consolidacion delas democr acias
nuevas o restauradas

Lacuestién del apoyo del sistemadelasNaciones Unidasalosesfuerzosdelosgobiernos
paralapromociony consolidacién delas democracias nuevas o restauradas seincluy6 en
el programa del cuadragésimo noveno periodo de sesiones de la Asamblea General,
celebradoen 1994, asolicitud de 38 EstadosMiembros (A/49/236y Add.1). LaAsamblea
General examind el temaen sus periodos de sesi ones cuadragési mo noveno aquincuagési-
mo tercero (resoluciones 49/30, 50/133 51/31, 52/18 y 53/31).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General expresd su
reconocimiento por lasactividadesrealizadas por el sistemadelasNacionesUnidasehizo
suyas | as recomendaciones que figuraban en dicho informe; tom6 nota con satisfaccion
delosseminarios, cursos practicosy conferencias sobre demaocratizaci6ny buenagestion
publica organizados en 1999, asi como de los que se preveia celebrar bajo los auspicios
delaConferencialnternacional delasDemocraciasNuevaso Restauradas; tomo notacon
satisfaccion de que la Cuarta Conferencia Internacional de las Democracias Nuevas 0
Restauradas se celebraria en Cotonu (Benin) del 4 al 6 de diciembre de 2000; subray6 la
importancia de que los Estados Miembros, el sistema de las Naciones Unidas, los
organismos especializados y otras organizaciones intergubernamentales apoyaran la
celebracion de la Conferencia; invitd al Secretario General, alos Estados Miembros, a
los organismos especializados y a los 6rganos pertinentes del sistema de las Naciones
Unidas, asi como a otras organizaciones intergubernamental es y no gubernamentales, a
que siguieran contribuyendo activamente al proceso de seguimiento de la Tercera
Conferencialnternacional delasDemocraciasNuevaso RestauradassobrelaDemocracia
y el Desarrollo; y pidié a Secretario General que le presentara un informe en su
guincuagésimo quinto periodo de sesionessobrelaaplicaciéndelaresol ucion (resolucion
54/36).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/36).
Lasituacion en e Oriente M edio*

Desde 1947, las Naciones Unidas, particularmente la Asamblea General y el Consejo
de Seguridad, se han ocupado de diversos aspectos de la situacién en el Oriente Medio.
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Tras las hostilidades de junio de 1967, el Consejo de Seguridad, en noviembre de 1967,
establecio principios para una paz justay duraderaen el Oriente Medio (resolucién 242
(1967)).

La Asamblea General examiné el temarelativo alasituacion en el Oriente Medio en sus
periodos de sesiones vigésimo quinto a vigésimo séptimo, celebrados de 1970 a 1972
(resoluciones 2628 (XXV), 2799 (XXVI) y 2949 (XXVI11)), en sus periodos de sesiones
trigésimo aquincuagésimo tercero, celebradosde 1975a1998 (resoluciones 3414 (X X X),
31/61, 31/62, 32/20, 33/29, 34/70, 35/207, 36/226 A y B, 37/123 A aF, 38/180 A aE,
39/146 A aC, 40/168A aC, 41/162 A aC, 42/209 A aD, 43/54 A aC, 44/40 A aC, 45/83
A aC,46/82AyB, 47/63 Ay B, 48/58, 48/59 A y B, 49/87 A y B, 49/88, 50/21, 50/22
A aC, 51/27, 51/28, 51/29, 52/53, 52/54, 53/37 y 53/38).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General declaré que la
decision de I srael deimponer susleyes, su jurisdiccion y su administracion en la Ciudad
Santa de Jerusalén erailegal y, en consecuencia, nula, irritay carente de toda validez;
deploré el traslado por algunos Estados de sus representaci ones diplomati cas a Jerusal én,
enviolaciondelaresolucion 478 (1980) del Consejo de Seguridad, y sunegativaacumplir
lo dispuesto en esa resolucion; exhorté una vez més a esos Estados a que respetasen las
disposicionesdelasresol ucionespertinentesdelasNacionesUnidas; y pidio al Secretario
General quelepresentase uninforme en su quincuagési mo quinto periodo de sesionessobre
la aplicacion de la resolucion (resolucion 54/37).

En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General, entre otras cosas, declaré que
Israel, hasta la fecha, no habia cumplido la resolucién 497 (1981) del Consejo de
Seguridad; declar6 también que la decision de Israel de 14 de diciembre de 1981 de
imponer su legislacion, jurisdiccion y administracién en el Golan sirio ocupado eranula
y carecia de toda validez, como lo habia confirmado el Consejo de Seguridad en su
resolucion 497 (1981), y exhort6 a Israel a que larescindiese; decidi6é unavez méas que
lacontinuaocupaciondel Golan sirioy suanexidn de hecho constituian un obstacul o para
el logro de una paz justa, general y duradera en laregion; inst6 alsrael a que reanudara
las conversaciones respecto de | as vias de negociacion con la RepublicaArabe Siriay el
Libanoy respetaral oscompromisoscontraidosy lasgarantiasdadasenlasconversaciones
anteriores; exigié unavez mas que Israel seretiraradetodo el Golan sirio ocupado hasta
lalineade4 dejuniode 1967 en cumplimiento delasresol ucionespertinentesdel Consejo
de Seguridad; y pidi6 al Secretario General quelepresentaseuninformeen su quincuagési-
mo quinto periodo de sesiones sobre la aplicacion de la resolucion (resolucion 54/38).

Documento: Informe del Secretario General (resoluciones 54/37 y 54/38).

Cuestion de Palestinat

Este tema, que habia estado en el programa de la Asamblea General en sus periodos de
sesiones segundo Yy tercero, se incluyé en el programa del vigésimo noveno periodo de
sesiones, celebrado en 1974, asolicitud de 55 EstadosMiembros(A/9742y Corr.1y Add.1
a4). En ese periodo de sesiones, la Asambleainvité ala Organizacion de Liberacion de
Palestina(OLP), representantedel puebl o pal estino, aque participaraen susdeliberaciones
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sobrelacuesti6n de Pal estinaen sesionesplenarias(resolucion 3210 (X X1X)). Enel mismo
periodo de sesiones, |a Asambleareafirmd |os derechosinalienables del pueblo palestino
en Pal estina, destacando que su realizaci 6n eraindispensabl e paralasolucion delacuestion
de Palestina (resolucién 3236 (XX1X)). La Asamblea también invité ala OLP a que
participara en sus periodos de sesionesy en sus trabajos, en calidad de observadora, asi
como en todas las conferencias internacional es que se convocaran bajo su patrocinio, y
consideré que asistian derechos similares a la OLP respecto de todas las conferencias
internacionales que se convocaran bajo el patrocinio de otros érganos de las Naciones
Unidas (resolucion 3237 (XXI1X)).

En su trigésimo periodo de sesiones, la Asamblea General pidié que seinvitasealaOLP
aparticipar en todas | as gestiones, deliberacionesy conferencias sobre el Oriente Medio
que se celebraran con el auspicio delas Naciones Unidas, en condiciones deigualdad con
otros participantes, asi como a participar en la Conferencia de Paz de Ginebra sobre el
Oriente Medioy en todos|os demés esfuerzos en pro de la paz (resolucién 3375 (XX X)).
En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea decidi6 crear el Comité para el gjercicio
de los derechos inalienables del pueblo palestino; pidié al Comité que examinase y
recomendase alaAsambleaun programade aplicaci6n destinado aqueel puebl o palestino
pudiera ejercer los derechos previamente reconocidos; y pidi6 al Consejo de Seguridad
gqueexaminaselacuestiéndel gjercicio por el pueblo pal estino de susderechosinalienables
(resolucién 3376 (XXX)).

En su trigésimo primer periodo de sesiones y en periodos de sesiones posteriores, la
AsambleaGeneral hizo suyaslasrecomendacionesdel Comité (resoluciones31/20, 32/40
A, 33/28 A, 34/65A, 35/169 A, 36/120 A, 37/86 A, 38/58 A, 39/49 A, 40/96 A, 41/43 A,
42/66 A, 43/175 A, 44/41 A, 45/67 A, 46/74 A, 47/64 A, 48/158 A, 49/62 A, 50/84 A,
51/23, 52/49 y 53/39).

En su trigésimo segundo periodo de sesiones, la Asamblea General pidi6 al Secretario
General que crease, dentro de la Secretaria, una Dependencia Especial de los Derechos
de los Palestinos, la que, con la guia del Comité, prepararia estudios y publicaciones
relacionados con los derechos inalienables del pueblo palestino y, en consulta con el
Comité, apartir de 1978, organizarialaobservanciaanual del 29 de noviembre como Dia
Internacional delaSolidaridad conel Pueblo Pal estino (resolucion 32/40 B). Masadel ante,
la Asamblea pidié que se diera a la Dependencia Especial |a nueva denominacion de
Division de los Derechos de |os Pal estinos, con un mandato ampliado.

En su trigésimo sexto periodo de sesiones, laA samblea General decidio convocar, conlos
auspicios de las Naciones Unidas, una Conferencia Internacional sobre la Cuestion de
Palestinay autorizo al Comité para el gjercicio de los derechos inalienables del pueblo
palestino para que actuase como Comité Preparatorio de la Conferencia (resolucion
36/120 C).

LaConferencial nternacional sobrelaCuestidnde Pal estina, celebradaen Ginebradel 29 de
agosto al 7 de septiembre de 1983, pidid, entre otras cosas, que se convocase una
conferenciainternacional depaz sobreel Oriente M edio bajolosauspiciosdelasNaciones
Unidasy en que participaran, enigualdad de condiciones, todas|as partes en el conflicto,
incluida la OLP, asi como los Estados Unidos de América, la Unidén de Republicas
Socialistas Soviéticas y otros Estados interesados. En su trigésimo octavo periodo de
sesiones, la Asamblea General hizo suyas las recomendaciones de la Conferencia
(resolucién 38/58 C).

En su cuadragésimo tercer periodo de sesiones, |la Asamblea General tomo conocimiento
de laproclamacién del Estado de Palestina por el Consejo Nacional de Palestinael 15 de
noviembre de 1988; afirmd la necesidad de que se permitiese al pueblo palestino ejercer
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su soberania sobre su propio territorio ocupado desde 1967; y decidi6 que, apartir del 15
de diciembre de 1988, en el sistema de las Naciones Unidas se utilizase la designacion
“Palestina” en lugar de la designacién “Organizacion de Liberacion de Palestina’, sin
perjuicio de las funciones y las condiciones de observadora de la OLP dentro de dicho
sistema, de conformidad con la préacticay las resoluciones pertinentes de las Naciones
Unidas (resolucion 43/177).

Desde su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, la Asamblea General ha acogido con
beneplécito los acontecimientos ocurridos en el proceso de paz, en particular la
convocaciénenMadrid, el 30 deoctubrede 1991, delaConferenciadePaz sobreel Oriente
Medio (resolucidn 46/75) y las negociaciones subsiguientes, asi como la firma de la
Declaracion de Princi piossobrelas Disposi cionesrel acionadas con un Gobierno Auténomo
Provisional, por Israel y la Organizacion de Liberacion de Palestina el 13 de septiembre
de1993(resolucion48/158 A), y delosacuerdosdeaplicacion posteriores; y hareafirmado
algunos principios para el logro de un arreglo definitivo y una paz general (resolucién
48/158 D).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General considerd que
el Comité parael gjercicio delosderechosinalienablesdel pueblo palestino podia seguir
haciendo unacontribucionvaliosaal osesfuerzosinternaci onal esencaminadosapromover
el proceso depazenel OrienteMedioy amovilizar el apoyoy laasistenciainternacional es
al pueblo palestino durante el periodo de transicion; autorizé al Comité a que siguiera
haciendo todo |0 posible por promover el gjercicio delosderechosinalienablesdel pueblo
palestino, a que modificara su programa de trabajo aprobado cuando lo considerara
apropiadoy aqueleinformaraal respecto en su quincuagési mo quinto periodo de sesiones
y en los periodos de sesiones siguientes; y pidio al Comité que siguiera ofreciendo su
cooperacion y apoyo a las organizaciones no gubernamentales palestinas y otras
organizaciones no gubernamental es (resolucion 54/39).

En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General pidié al Secretario General que
siguiera proporcionando alaDivision de los Derechos de |os Pal estinos de |a Secretaria
|os recursos necesarios, y que velara por que continuarallevando a cabo su programa de
trabaj o, en consultaconel Comitéparael gjercicio delosderechosinalienablesdel pueblo
palestino, incluso, en particular, laorganizacion de reuniones en diversas regionescon la
participacion de todos los sectores de la comunidad internacional, la continuacion del
desarrollo y la expansion de la coleccion de documentos del Sistema de Informacion de
lasNaciones Unidas sobrelaCuestidn de Pal estina, el suministro dematerial informativo,
|aprestacion deasistenciaenlaconclusion del proyecto de modernizaci6ndelosarchivos
delaComisidnde ConciliaciéndelasNacionesUnidasparaPalestinay el programaanual
deformacién parael personal delaAutoridad Palestinay larealizacidn de gestiones que
facilitaran la celebracion del Dia Internacional de Solidaridad con el Pueblo Palestino y
larealizacion de una exposicién anual (resolucién 54/40).

También en su quincuagésimo cuarto periodo desesiones, laAsambleaGeneral considerd
gueel programaespecial deinformacidn sobrelacuestidn de Palestinadel Departamento
delnformacion Pablicaeramuy (til; y pidio al Departamento que, en estrechacooperacion
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y coordinacion con el Comité para el gjercicio de los derechos inalienables del pueblo
palestino, siguiera gjecutando su programa especial de informacion para el bienio
2000-2001 y que promoviera el Proyecto Belén 2000 (resolucion 54/41).

En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General expreso su pleno apoyo al proceso
de paz en curso del Oriente Medio, subray6 lanecesidad de que se aplicaran escrupul osa-
mente | os acuerdos concertados; exhorto alas partes, alos copatrocinadores del proceso
de paz y a otras partes interesadas, asi como a toda la comunidad internacional, a que
hicieran todos los esfuerzos y tomaran todas | as iniciativas necesarias para garantizar €l
éxito del proceso de paz; destacO la necesidad de: a) la realizacién de los derechos
inalienables del pueblo palestino y, en primer lugar, el derecho alalibre determinacion;
y b) el retiro de Israel del territorio palestino ocupado desde 1967; destacé también la
necesidad de dar solucién al problema de |os refugiados pal estinos de conformidad con
su resolucién 194 (111); inst6 a los Estados Miembros a que agilizaran |a prestacion de
asistenciaal pueblo palestino; hizo hincapiéenlaimportanciadequelasNacionesUnidas
desempefiaran un papel méasactivo enel proceso actual depaz; y pidié al Secretario General
que prosiguiera sus gestiones con las partes interesadas, en consulta con el Consejo de
Seguridad, parafomentar lapaz enlaregion, y que presentarainformes sobrelaevolucion
de los acontecimientos en esta esfera (resolucion 54/42).

Documentos:

a) Informe del Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del pueblo
palestino, Suplemento No. 35 (A/55/35);

b) Informe del Secretario General (resolucion 54/42).

Periodo extraordinario de sesionesdela Asamblea General en 2001
dedicado al seguimiento dela CumbreMundial en favor delalnfancia

Este tema se incluyé en el programa del quincuagésimo tercer periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1996, en cumplimiento de la resolucién 51/186 de la
Asamblea, de 16 de diciembre de 1996, en relacion con el tema titulado “Actividades
operacionales para €l desarrollo”. La Asamblea prosigui6 el examen del tema en ese
periodo de sesiones (resolucion 53/193).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones”, laAsambleaGeneral decidi6 convocar
el periodo extraordinario de sesionesdelaAsambleaGeneral afindeexaminar al maximo
nivel posibleel grado en que sehubieranlogrado lasmetasdelaCumbreMundial enfavor
delalnfancia; invit6 alos Jefes de Estado y de Gobierno a que participaran en el periodo
extraordinario de sesiones; decidio queel periodo extraordinario de sesionessecelebrara
en el mes de septiembre de 2001; decidio también que en el periodo extraordinario de
Sesiones se contrajeran Nuevos compromisos y se consideraran las actividades que se
habrian derealizar en favor delainfanciadurante el préximo decenio; decidié establecer
un comité preparatorio de composi ci 6n abi erta, que estuvieratambién abierto alos Estados
miembrosdelosorgani smosespeci alizados, paraexaminar | ascuestionesde organi zaci on;
alenté firmementelaparticipacion plenay efectivadelos EstadosMiembroseinvitd alos
Jefesde Estado y de Gobierno aque examinaran laposibilidad de nombrar representantes
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personalesenel comitépreparatorio; pidid al comité preparatorio quecelebraraun periodo
de sesiones de organizacion los dias 7 y 8 de febrero de 2000 y un periodo de sesiones
sustantivo del 30 de mayo al 2 de junio de 2000, y que le comunicara sus necesidades en
cuanto alarealizacion de otras reuniones en 2001; pidi6 al Secretario General que, con
el apoyo del Fondo delasNacionesUnidasparalalnfancia, ayudaraal comitépreparatorio
a hacer aportaciones de fondo al proceso preparatorio y a periodo extraordinario de
sesiones; invitd atodaslasorgani zacionesy 6rganospertinentesdel sistemadelasNaciones
Unidas a que participaran activamente en |os preparativos del periodo extraordinario de
sesiones; pidié al Secretario General quevelarapor quetodo el sistemaparticiparaenforma
efectivay coordinada en la preparacion del periodo extraordinario de sesiones; invité a
los gobiernosy alas organizaciones pertinentes, en particular al Fondo de las Naciones
Unidas paralalnfancia, asi como alas organizacionesregionalesy subregionales, a que
realizaran exdmenes de | os progresos hechos desde | a cel ebraci 6n de la Cumbre Mundial
en favor de la Infancia y actividades preparatorias adecuadas en 10s planos nacional,
regional einternacional; reafirmé su peticion al Secretario General de que presentaraen
el periodo extraordinario de sesiones, por conducto del comité preparatorio, un examen
de la aplicacion y los resultados de la Declaracion Mundial y el Plan de Accidn, con
recomendaciones apropiadas sobre otras posibles medidas; decidié invitar alos Estados
miembrosdelosorganismosespecializadosque no eran miembrosdelasNacionesUnidas
a que participaran en la labor del periodo extraordinario de sesiones en calidad de
observadores; destacO la importancia de la participacion plena de los paises menos
adelantados en el periodo extraordinario de sesionesy enlos preparativos parael periodo
extraordinario de sesiones, e invité a los gobiernos a que hicieran contribuciones
apropiadasal fondo fiduciario queel Secretario General estableceriacon eseobjeto; pidid
al Secretario General que ayudaraalos gobiernos nacionalesquelo solicitaran apreparar
sus evaluaciones e informes sobre la aplicacion del Plan de Accion; pidié también al
Secretario General que, en cooperacion estrechacon el Fondo delasNacionesUnidaspara
la Infancia, pusiera en marcha un programa de informacién publica para promover la
sensibilizacion sobre las necesidades y los derechos de los nifios y sobre el periodo
extraordinario de sesiones, sus objetivos e importancia, y alentara alos gobiernos a que
hicieranlo propio en el plano nacional; y pidi6 ademéasal Secretario General que durante
laparte principal del quincuagésimo quinto periodo de sesiones e presentaraun informe
sobre el estado de los preparativos del periodo extraordinario de sesiones (resolucion
54/93).

Documentos:

a) Informe del Comité Preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General en 2001 para el seguimiento de la Cumbre Mundial en favor de
laInfancia sobre su periodo de sesiones de organizacion: A/55/43 (Part 1), y sobre
su primer periodo de sesiones sustantivo: A/55/43 (Part 11). El informe definitivo
se publicara como Suplemento No. 43 (A/55/43);

b) Informedel Secretario General (resolucién 54/93).

Lasituacion en Centroamérica: procedimientos par a establecer la paz
firmey duradera, y progresos paralaconfiguracion deunaregion de
paz, libertad, democraciay desarrollo*

El tema titulado “La situacién en Centroamérica: amenazas a la paz y la seguridad
internacionaleseiniciativasdepaz” seincluy6 enel programadel trigésimo octavo periodo
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de sesiones de la Asamblea General, celebrado en 1983, a solicitud del Gobierno de
Nicaragua (A/38/242).

La Asamblea General examind la cuestién en sus periodos de sesiones trigésimo octavo
a cuadragésimo sexto (resoluciones 38/10y 39/4, decision 40/470 y resoluciones 41/37,
42/1, 43/24, 44/10, 45/15y 46/109 A y B).

En su cuadragési mo séptimo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral decidid incluir en
€l programa provisional de su cuadragésimo octavo periodo de sesiones un tematitulado
“Lasituacion en Centroamérica: procedi mientos para establecer lapaz firmey duradera,
y progresos paralaconfiguracion de unaregion de paz, libertad, democraciay desarrollo”
(resolucién 47/118). La Asamblea también examind el tema en sus periodos de sesiones
cuadragésimo octavo a quincuagésimo tercero (resoluciones 48/161, 49/137, 50/132,
51/197, 52/176 y 53/94).

En su quincuagésimo cuarto periodo desesiones’, laAsambleaGeneral, entreotrascosas,
encomid |os esfuerzos de | os pueblos y gobiernos de | os paises centroamericanos por el
restablecimiento delapazy lademocraciaentodalaregiony lapromocién del desarrollo
sostenible mediante |a gjecucion de los compromisos adquiridos en las reuniones en la
cumbre, y respaldé ladecision delos presidentes paraque Centroamérica se constituyera
en unaregién de paz, libertad, democraciay desarrollo; pidi6 al Secretario General, alos
drganos y programas pertinentes del sistema de las Naciones Unidasy ala comunidad
internacional quecontinuaran apoyandoy verificando en Guatemalalaaplicaciéndetodos
losacuerdosde paz; reconoci6laimportanciadel Sistemadelalntegracion Centroamerica-
nacomo organismo creado paracoordinar y armonizar losesfuerzosdeintegraci 6n, proceso
cuyo objetivo es la creacién de una Unién Centroamericana, e hizo un llamamiento ala
comunidad internacional paraque proporcionaragenerosamente unacooperaci 6n efectiva
para mejorar la capacidad y eficiencia del Sistema de la Integracion Centroamericana;
alent6 alosgobi ernos centroameri canos aque continuaran cumpliendo susresponsabilida-
des histéricas ejecutando plenamente los compromisos adquiridos en los acuerdos
nacionales, regionales e internacionales; reiterd su pleno reconocimiento al Secretario
General, asusrepresentantes especiales, alos grupos de amigos paralos procesos de paz
en El Salvador (Colombia, Espafia, |os Estados Unidosde América, Méxicoy Venezuel a)
y Guatemala (Colombia, Espafia, los Estados Unidos de América, México, Noruega y
Venezuela), al Grupo de Apoyo aNicaragua (el Canada, Espafia, México, losPaisesBajos
y Suecia), alaUnién Europeay aotros paises que habian contribuido significativamente,
y alacomunidad internacional en general por su apoyo y solidaridad en la construccion
delapaz, lademocraciay el desarrollo en Centroamérica; reafirmé laimportanciade la
cooperacion internacional en la nueva etapa de consolidacion de la paz y la democracia
en Centroamérica; tomo nota con agradecimiento de las demostraciones de solidaridad y
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apoyo internacional para los esfuerzos de reconstruccion y transformacion de laregion
después de los severos dafios causados por el huracan Mitch; reafirmé la necesidad de
mantener una asistencia sostenida paralaregién afin de crear las condiciones necesarias
para lograr un equilibrio entre los retos de reconstruccion, crecimiento econémico y
desarrollo social equitativo, que aseguren una paz firmey duraderaen laregion; y pidio
al Secretario General que continuase brindando el apoyo mas amplio alasiniciativasy
actividades de los gobiernos centroamericanos y que presentase un informe sobre la
aplicacion de laresolucién ala Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo
de sesiones (resolucion 54/118).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/118).

Mision de Verificacion de las Naciones Unidas en Guatemala

El tema se incluyo en el programa del cuadragésimo octavo periodo de sesiones de la
Asamblea General, en 1994 ( resolucién 48/267).

LaAsambleaGeneral examind lacuesti 6n en susperiodosde sesionescuadragésimo octavo
a quincuagésimo tercero (resoluciones 48/267, 49/236, 49/955, 49/236 B, 50/220,
451/198 B, 52/175y 53/93).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones™, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
subray6 que continuaban pendientes algunas reformas clave, como las reformas en las
esferas fiscal, judicial, militar y electoral y, en consecuencia, destaco la importancia
decisivadeseguir aplicando | osacuerdosde paz en 2000; alentd al Gobierno aque pusiese
en practi casu decision de adoptar unanuevadoctrinamilitar y dedisolver el actual Estado
Mayor Presidencial, deconformidad conlosacuerdos de paz; subrayé que, paracontinuar
la aplicacion de los acuerdos de paz, era fundamental alcanzar |os objetivos en materia
de ingresos fiscales que figuraban en el Acuerdo sobre Aspectos Socioecondmicos y
Situacion Agraria; sefiald que, aungue se habian hecho considerables progresos en la
aplicaciondel Acuerdo global sobre derechoshumanos, seguian existiendoinsuficiencias
importantesen estaesfera, y exhorto al Gobiernoaqueintensificarasulabor depromocion
de los derechos humanos, teniendo en cuenta |l as recomendaciones que figuraban en los
informes sobre derechos humanos de la Mision de Verificacion de las Naciones Unidas
en Guatemal a; exhort6 al Gobierno a que diese seguimiento alasrecomendacionesdela
Comision de Esclarecimiento Historico a fin de promover la reconciliacion nacional,
defender el derechoalaverdady resarcir, de conformidad conlalegislacionde Guatemal a,
alasvictimasdelaviolenciay delos abusos de | os derechos humanos cometidos durante
los 36 afios de conflicto armado; acogio con satisfaccion la promesa hecha por los
candidatos presidencial es de los principal es partidos politicos de aplicar |os acuerdos de
paz y su apoyo ala prérroga del mandato de la Mision; alento alas partes y a todos los
sectores de |la sociedad guatemalteca a que perseveraran en sus esfuerzos para al canzar
|os obj etivos establecidos en |os acuerdos de paz; invit6 ala comunidad internacional a
gue continuara desarrollando programasy proyectosde asistenciatécnicay financieraen
el marco delaaplicacion delosacuerdosde paz; subray6 quelaMisiénerauninstrumento
decisivo para la consolidacién de la paz, la promocion de los derechos humanos y el
fomento de la confianza en la aplicacion de los acuerdos de paz; decidi6 autorizar la
prérroga del mandato de laMisién del 1 de enero al 31 de diciembre de 2000; y pidié
al Secretario General que, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, le presentara
un informe actualizado con su evaluacion y sus recomendaciones rel ativas al proceso de
paz después del 31 de diciembre de 2000, y que la mantuviera plenamente informada de
la aplicacion de la resolucion (resolucion 54/99).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/99).
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Consecuencias mundialesdel problema queplantea para
las computadoras el cambio demilenio

En el quincuagésimo segundo periodo de sesiones de |la Asamblea General, celebrado
en 1998, el Representante Permanente del Pakistan ante las Naciones Unidas solicito, por
carta de fecha 15 de mayo de 1998 dirigida al Presidente de la Asamblea General
(A/52/910), quesereabrierael subtema95s c) titulado “ Cuestionesde politicamacroecon6-
mica: cienciay tecnologia para el desarrollo”, afin de examinar las consecuencias del
problema que plantea paralas computadoras el cambio de milenio. La Asambleadecidié
incluir enel programaprovisional de su quincuagésimo tercer periodo de sesionesuntema
titulado “Consecuencias mundiales del problema que plantea para las computadoras €l
cambio de milenio” y finalizar la adopcidon de medidas en relacién con ese tema del
programa antes del plazo que venceriael 31 de diciembre de 2000 (resolucién 52/233).

LaAsambleaGeneral examind lacuestion en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones
(resolucion 53/86).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, observando que el efecto del afio 2000
no se limitaba al 1° de enero de 2000, la Asamblea General pidié atodos los Estados
Miembrosque siguiesen tratando deresolver el problemainformatico del afio 2000; pidi6
al Secretario General que hiciera que el sistema de las Naciones Unidas consideraralas
diversas fuentes de financiaci6n para apoyar alos paises en desarrollo y alos paises con
economiaentransicionafinderesolver el problemay facilitar ladifusiondelainformacién
sobre la financiacion entre los Estados Miembros; instd a los Estados Miembros a que
tomaran medidasrecomendadas como las“ mejorespréacticas’, talescomo ladeteccién de
virus, afindeencarar el riesgo potencial adicional de que seincorporaran en los sistemas
programas informéticos dafiinos y a que subrayaran laimportancia de establecer planes
parasituacionesimprevistas pararestabl ecer |os serviciosen caso deque éstosexperimen-
taraninterrupciones; y pidi6 al Secretario General quele presentaraen su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones un informe final sobre la evaluacién de los resultados de las
medidas que se hayan adoptado en el sistema de las Naciones Unidas y con los Estados
Miembros para resolver el problema informaético del afio 2000 (resolucién 54/114).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/114).

L asituacién en Bosniay Herzegovina®

El Consejo de Seguridad y la Asamblea General han tratado diversos aspectos de la
situacion en Bosniay Herzegovina. El temaseincluy6 en el programadel cuadragésimo
sexto periodo de sesiones de la Asamblea, celebrado en 1991, a peticion de Turquia
(A/46/237). La Asamblea General examind la cuestion en sus periodos de sesiones
cuadragési mo sexto aquincuagésimo tercero (resoluciones46/242, 47/121, 48/88, 49/10,
51/213, 52/150 y 53/35 y decision 50/492).
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En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones®, |aAsambleaGeneral, entre otras cosas,
expreso su pleno apoyo al Acuerdo Marco General de Paz en Bosniay Herzegovina, que
constituia el mecanismo fundamental para el logro de una paz duraderay justa; celebro
laaprobaciéndelaDeclaracion deNuevaYork, enquelaPresidenciaConjuntade Bosnia
y Herzegovina convino en adoptar importantes medidas para avanzar en el proceso de
aplicacion plena del Acuerdo de Paz; destaco laimportancia de la reunion en la cumbre
de Jefes de Estado y de Gobierno, celebradaen Sarajevo losdias 29y 30 dejulio de 1999
afin de concertar el Pacto de Estabilidad para Europa Sudoriental; apoy0 el concepto de
“autonomia” propuesto por el Alto Representante, en virtud del cual los ciudadanos de
Bosniay Herzegovinadeberian asumir mayor responsabilidad en el proceso de aplicacion
del Acuerdo de Paz; reconoci6 que el papel de lacomunidad internacional seguiasiendo
esencial; subray6 que la asistencia de la comunidad internacional seguia dependiendo
estrictamente del cumplimiento del Acuerdo de Paz y de las obligaciones consiguientes,
en particular delacooperacion conel Tribunal Internacional parael enjuiciamiento delos
presuntos responsables de las violaciones graves del derecho internacional humanitario
cometidas en €l territorio de laex Yugoslavia desde 1991 y lafacilitacion del regreso de
losrefugiadosy | as personas despl azadas; i nsisti 6 en lanecesi dad de quetodosl osacusados
fuesen entregados al Tribunal Internacional para su enjuiciamiento; exhorté atodas las
partes a que aumentaran sustancial mente su cooperacién con la comunidad i nternacional
a fin de establecer inmediatamente las condiciones necesarias para el regreso de los
refugiadosy | as personas despl azadas; tomo nota con sati sfaccion del informe presentado
por el Secretario General de conformidad conlodispuestoenel parrafo 18 delaresolucion
53/35, encomi 6 suminuciosidady franquezay deplord laespantosamagnitud delatragedia
humana que se produjo antes y después de la caida de Srebrenica y Zepa; destaco la
importanciadeestabl ecer, fortalecer y ampliar entodo el territorio deBosniay Herzegovi-
namedios de comunicacion libresy pluralistas; reafirmd las conclusiones del Consejo de
Aplicacion del Acuerdo de Paz sobrelaimportanciade reformar |os mediosde comunica-
cion en Bosniay Herzegovinay apoyo ladecision de reestructurar el sistema publico de
radioy television adoptadael 30 dejuliode 1999 por el Alto Representante; apoyd lalabor
gue realizael Alto Representante para combatir la conducta de obstruccion del Acuerdo
dePaz ylasactividadesdereconciliacién, y tomo notadeladecision del Alto Representan-
te de destituir a 22 funcionarios publicos bosnios, adoptada el 29 de noviembre de 1999;
reafirmo su apoyo al principio de que todas las declaraciones y compromisos extraidos
baj o coaccion, particularmentelosrelativosatierrasy propiedades, eran totalmente nulos
y sinvalor, y apoyo unafuncién efectivadelaComision parael examen delasreivindica-
cionesde bienesraices delosrefugiadosy |as personas despl azadas, de conformidad con
su mandato; apoyo el conjunto de reformas alas leyes sobre la propiedad i mpuesto por
el Alto Representante el 27 de octubre de 1999; destaco la necesidad de un criterio mas
amplio para llevar a cabo la reforma econémica; insistié en el papel que cabia a la
revitalizacion econdmicay lareconstruccion en el éxito de laconsolidacion del proceso
de paz; sefial 6 quelacorrupciony lafaltade transparencia constituian graves obstacul os
parael desarrollo econdémico de Bosniay Herzegovina, destaco laimportanciade luchar
contralacorrupciény acogi6 complacidalaimportante contribuci 6n que haciaal respecto
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la Oficina de Aduanas y Asistencia Fiscal; apoy6 la labor que realizaban el Alto
Representante y el Comandante de la Fuerza de Estabilizacion con el fin de debilitar la
influenciapoliticay econémicaque seguianteniendo lasrestantes estructurasnacionalistas
paral el as que obstaculizaban |a consolidaci6n de |a paz; acogi6 con satisfaccion el laudo
arbitral definitivo sobre Brcko, expresd su apoyo a su aplicacion y destaco que las dos
entidadestenian laobligacién fundamental de cooperar plenamente con el Supervisor de
Brcko; observé también con satisfaccion que la Presidencia Conjunta de Bosnia y
Herzegovina se habia comprometido en la reunion en la cumbre sobre el Pacto de
Estabilidad paraEuropaSudoriental areducir unilateralmenteenun 15%]ospresupuestos,
el equipoy el personal militaresdelasdosentidadesapartir del 31 dediciembre de 1999,
y aproceder posteriormente a unanuevareduccionimportante; y destacé lanecesidad de
gue se contara con informacién oportuna sobre el grado de cooperacion con el Tribunal
Internacional y el cumplimiento de sus ordenes, la situacion y el programa en cuanto al
regreso delosrefugiadosy laspersonasdesplazadasaBosniay Herzegovinay enel interior
del pais, y el estado y la aplicacién del Acuerdo sobre Control Subregional de Armas
(resolucion 54/119).

No se prevé documentacién por anticipado.

Lasituacion en € Afganistan y susconsecuenciasparalapaz
y laseguridad internacionales'

El 3deenerode 1980, varios Estados Miembrossolicitaron unasesi én urgentedel Consegjo
de Seguridad para examinar lasituacion en el Afganistany sus consecuencias paralapaz
y laseguridad internacionales. El Consejo sereuni6 del 5 al 9 de enero de 1980, y el 9 de
enero, envistadelafaltade unanimidad entre sus miembros permanentes, decidi 6 convocar
un periodo extraordinario de sesionesde emergenciadelaAsambleaGeneral paraexaminar
la cuestion (resolucién 462 (1980)).

El temaseincluy6 en el programadel trigésimo quinto periodo de sesionesdelaAsamblea
General, celebrado en 1980, asolicitud de 35 Estados Miembros (A/35/144 y Add.1). En
ese periodo de sesiones, la Asamblea aprobd una resolucion sobre el tema (resolucién
35/37).

En sus periodos de sesiones trigésimo sexto a cuadragésimo sexto, |a Asambl ea continud
suexamen del tema (resoluciones36/34, 37/37, 38/29, 39/13, 40/12, 41/33, 42/15, 43/20,
44/15, 45/12 y 46/23).

En sus periodos de sesiones cuadragésimo séptimo y cuadragésimo octavo, la Asamblea
General no examiné el tema, pero decidid mantenerlo en el programade esos periodos de
sesiones (decisiones 47/467 y 48/484). En el cuadragésimo noveno periodo de sesiones
no se adoptd decisién alguna en relacién con este tema.

En susperiodos de sesiones quincuagésimo aquincuagésimo cuarto, laAsambleaGeneral
examino el temajunto con la cuestion de la asistencia internacional de emergencia para
lapaz, lanormalidad y la reconstruccién del Afganistan asolado por la guerra (véase el
subtema 20 d) supra).
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En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
insisti6 enquelaprincipal responsabilidad en el logro deunasolucion politicadel conflicto
incumbiaalaspartesafganasy exhorté atodasellasaque pusieran fin deinmediato atodas
las hostilidades armadas, renunciaran a uso de la fuerza e iniciaran, sin dilacion ni
condiciones previas, un didlogo politico bajo los auspicios de las Naciones Unidas con
el fin delograr un arreglo politico duradero del conflicto; condend firmemente el hecho
dequeel apoyo militar extranjero alas partesaf ganas hubieracontinuado sininterrupcion
alolargode 1999, y exhort6 atodosl os Estadosaque se abstuvieran estrictamente detoda
injerenciaexternay pusieran fin deinmediato al suministro de armas, municiones, equipo
militar, entrenamiento y apoyo militar de otro tipo a todas las partes en conflicto en el
Afganistan; apoyo la intencién del Secretario General de redoblar los esfuerzos que
realizabalaMision Especial delasNacionesUnidasal Afganistanafindelograr unarreglo
politico duradero y justo facilitando una cesacion del fuego inmediata y duraderay la
reanudacion del didlogo entre las partes afganas; celebro el establecimiento de la
Dependencia de Asuntos Civiles en la Mision Especial de las Naciones Unidas al
Afganistan; y pidio al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones un informe sobre las medidas adoptadas en cumplimiento de la
resolucion (resolucion 54/189 A)

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/189 A).

Asistencia paralasactividadesrelativasalasminas

El tema titulado “Asistencia para las actividades relativas a las minas’, que hasta el
quincuagésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General se habia [lamado
“Asistencia paralaremocién de minas’, seincluy6 por primeravez en el programa del
cuadragésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado en 1993, a
peticién de Alemania, Bélgica, Dinamarca, Espafia, Francia, Grecia, Irlanda, Italia,
Luxemburgo, |os Paises Bajos, Portugal y el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte (los 12 Estados miembros de laUnion Europea) (A/48/193). LaAsambleaexamind
el tema en ese periodo de sesiones (resolucién 48/7) y en cada uno de los periodos de
sesiones siguientes (resoluciones 49/215, 50/82, 51/149, 52/173 y 53/26).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®?, la Asamblea General hizo un
Ilamamiento a los gobiernos, las organizaciones regionales y otros donantes para que
siguiesen prestando su apoyo alas actividades rel ativas alas minas por medio de nuevas
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 20 f) y 50 del programa):

a) Informes del Secretario General: A/54/378-S/1999/994 y A/54/536-S/1999/1145 y
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de las Naciones Unidas para el Afganistan: A/54/626;

C) Informe de la Quinta Comision: A/54/671;

d) Informe de la Comision Consultiva: A/54/667;

e) Proyecto de resolucion: A/54/L.58;

f) Resolucién: 54/189 A;

0) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.47;

h) Sesiones plenarias: A/54/PV.78y 84.
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contribuciones; acogi6 con agrado | os enfoques adoptados reci entemente con respecto al
establ ecimiento de centros de coordinacion delasactividadesrel ativasalas minas, alentd
la creacion de otros centros de ese tipo, especialmente en situaciones de emergencia, y
alenté también a los Estados a apoyar las actividades de dichos centros y a los fondos
fiduciarios creados para coordinar |a asistencia prestada a las actividades relativas alas
minas con los auspicios del Servicio de Actividades Relativas a las Minas; inst6 a los
EstadosMiembros, alasorganizacionesregional es, alasorganizacionesgubernamental es
y no gubernamentales y a las fundaciones a que siguiesen prestando asistencia y
cooperacion cabales al Secretario General; hizo hincapié en laimportancia de registrar
el emplazamiento de las minas, de conservar todos esos registros y de ponerlos a
disposicién delas partesinteresadas al cese delas hostilidades, y acogi6 con satisfaccion
el fortal ecimiento delasdisposiciones pertinentesdel derechointernacional; exhorté alos
Estados Miembros a que proporcionasen lainformaciony laasistenciatécnicay material
necesariasy localizaran, despejaran, destruyeran o neutralizaran|o antesposibleloscampos
minados, |asminas, lastrampasexplosivasy otrosartefactosexpl osivos; insté alosEstados
Miembros, alas organizaciones regional es, alas organizaciones intergubernamentalesy
no gubernamental esy alasfundacionesaquefacilitasen asi stenciatecnol dgicaal os paises
sembradosdeminas, fomentasen | asinvesti gacionescientificasy el desarrollo detecnologia
y técnicas humanitarias relativas a las minas; los alent6 a que continuasen apoyando las
actividades que se llevaban a cabo para promover una tecnologia adecuada y formular
normasinternacional esparalabuenamarchay laseguridad delasactividadeshumanitarias
relativasalasminas; y pidio al Secretario General quele presentaraen su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones un informe sobre | os progresos | ogrados (resol ucion 54/191).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/191).

Situacion delademocraciay los derechos humanos en Haiti*

Este tema se incluy6 en el programa del cuadragésimo sexto periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1991, a peticion de Honduras (A/46/231).

La Asamblea General examino el tema en sus periodos de sesiones cuadragésimo sexto
aquincuagésimo tercero (resoluciones46/7,47/20Ay B, 48/27 Ay B, 49/27 Ay B, 50/86
AyB, 51/196 Ay B, 52/174 y 53/95).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral afirmélavoluntad
de las Naciones Unidas de continuar acompafiando a Haiti en su desarrollo democratico,

83

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 48 del programa):

a) Informes del Secretario General sobre la situacion de la democraciay los derechos humanos en
Haiti: (A/54/625);

b) Cartade fecha 31 dejulio de 1999 dirigida a Presidente de |la Asamblea General por el
Presidente del Consejo Econémicoy Social (A/54/274-E/1999/116);

C) Carta de fecha 22 de noviembre de 1999 dirigida a Presidente de la Asamblea General por el
Secretario General (A/54/629);

d) Carta de fecha 31 de marzo de 2000 dirigida a Presidente de la Asamblea General por €l
Secretario General (A/54/819);

€) Informe de la Quinta Comision: A/54/665;

f) Informe de la Comision Consultiva: A/54/659;

0) Proyecto de resolucion: A/54/L.36;

h) Resolucién 54/193;

i) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.44 y 46;

i) Sesién plenaria: A/54/PV.84.



A/55/100

49.

economicoy social; decidi6, apeticiondel Presidente de Haiti, establecer laMision Civil
Internacional de Apoyo en Haiti con el fin de consolidar |os resultados conseguidos por
laMisién Civil Internacional en Haiti, laMisidn de PoliciaCivil de las Naciones Unidas
en Haiti y misiones anteriores de las Naciones Unidas; decidié que el mandato inicial de
laMision Civil Internacional de Apoyo en Haiti comenzariacuando concluyeselaMision
de Policia Civil de las Naciones Unidas en Haiti y estaria en vigor hasta el 6 de febrero
de 2001, y que el mandato delaMisiéon Civil Internacional en Haiti continuariahastaque
comenzara la Mision Civil Internacional de Apoyo en Haiti; decidig, en atencion ala
solicitud del Gobierno de Haiti, que la Mision Civil Internacional de Apoyo en Haiti
tendria, de conformidad con las recomendaciones del Secretario General, el mandato de
apoyar el proceso de democratizaciény prestar asistenciaalas autoridades de Haiti en el
desarrollo delas instituciones democraticas, prestar asistenciaalas autoridades de Haiti
en lareformay el fortalecimiento del sistemajudicial de Haiti, apoyar los esfuerzos del
Gobierno de Haiti por conseguir la profesionalizacién de la Policia Nacional de Haiti,
apoyar |os esfuerzos del Gobierno de Haiti encaminados a la plena observancia de los
derechoshumanos, prestar asi stenciatécnicaparal aorgani zaci 6n de el eccionesdemocrati-
casy colaborar con el Gobierno de Haiti en la coordinacién de la asistencia bilateral y
multilateral ; destacé laimportanciadelaplenacoordinaciony transparencia, también entre
loscontribuyentesmultilateralesy bilateral esy decidi6 que el Representantedel Secretario
General y Jefe delaMisiontendrialaautoridad general sobretodaslas actividades delas
NacionesUnidasen Haiti y, segiin conviniese, coordinarialasactividadesdelacomunidad
internacional y facilitaria su didlogo continuo con los principales agentes politicos y
sociales de Haiti; hizo suyas las recomendaciones del Consejo Econdémico y Social
contenidas en la resolucion 1999/11, entre otras cosas, su peticion de que el Secretario
General, en consulta con el Gobierno de Haiti y utilizando la presencia de las Naciones
Unidas existente en Haiti, adoptase |as medidas necesarias para elaborar, con caracter
prioritario, unaestrategiay un programa alargo plazo en apoyo a Haiti; recomend6 que
el Coordinador Residente de las Naciones Unidas siguiese desempefiando la funcién de
adjunto del Representante del Secretario General y que siguiese utilizando el sistemade
coordinadores residentes y especial mente que se realizara una evaluacion comin de la
situacion del paisy se preparase un marco de las Naciones Unidas de asistencia para el
desarrollo; pidié al Secretario General que coordinase con €l Gobierno de Haiti y los
Estados Miembros interesados las modalidades para conseguir apoyo de la comunidad
internacional paralos procesos electorales en curso en Haiti y pidié al Programa de las
Naciones Unidasparael Desarrollo que continuase su labor en relacion con el apoyo alos
procesos electorales en Haiti; autorizase al Secretario General a que utilizaralas sumas
consignadas en el presupuesto ordinario para el mandato actual de la Mision Civil
Internacional en Haiti paralas actividades emprendidas por laMisién Civil Internacional
de Apoyo en Haiti; pidio al Secretario General que establecieraun fondo fiduciario para
laMisién einvito alos Estados Miembros a que aportasen contribuciones voluntarias y
pidio también al Secretario General que |e presentara un informe sobre la Misién cada
cuatro meses (resolucion 54/193).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/193), A/55/154.

Lasituacion en Timor Oriental durantesu transicion
alaindependencia

En su decimoquinto periodo de sesiones, celebrado en 1960, laAsambleaGeneral decidio
gue los Territorios bajo administracion portuguesa eran territorios no autbnomos en el
sentido del Capitulo X| delaCartay pidi6 al Gobierno de Portugal que transmitiera al
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Secretario General, de conformidad con las disposiciones del Capitulo X1, informacién
sobre las condiciones reinantes en los Territorios, entre los que se contaba Timor
(resolucién 1542 (XV)).

A partir de 1960, la Asamblea examind cada afio |a cuestion de los Territorios bajo
administracién portuguesa, hasta su trigésimo periodo de sesiones, cuando, en relacién
conesetema, aprobd unaresol ucién separadasobrelacuestion de Timor (resol uci én 3485
(XXX)).

En su trigésimo primer periodo de sesiones, |la Asamblea General examiné lacuestion de
Timor en relacién con el tematitulado “ Aplicacién de la Declaracion sobre laconcesion
de laindependencia a los paises y pueblos coloniales’ y decidio6 incluir en el programa
provisional de su trigésimo segundo periodo de sesiones un tematitulado “ Cuestion de
Timor Oriental” (resolucion 31/53).

En sus periodos de sesiones trigésimo segundo a trigésimo sexto, la Asamblea General
sigui6 examinando el tema (resoluciones 32/34, 33/39, 34/40, 35/27 y 36/50).

En sutrigésimo séptimo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral, entreotrascosas, pidié
al Secretario General que iniciara consultas con las partes directamente interesadas, con
miras a explorar las modalidades para llegar a un arreglo global del problema; pidi6 al
Comité Especial que continuara examinando activamente la situacién en el Territorio y
gueprestaralaasistencianecesariaal Secretario General conmirasafacilitar laaplicacion
de laresolucion (resolucion 37/30).

Desutrigésimo octavo asu quincuagésimo tercer periodo de sesiones, laAsambleaGeneral
mantuvo el tema en su programa, si bien en cada periodo de sesiones decidi6 aplazar su
examen hastael periodo de sesi onessiguiente (decisiones38/402, 39/402, 40/402, 41/402,
42/402, 43/402, 44/402, 45/402, 46/402, 47/402, 48/402, 49/402, 50/402, 51/402, 52/402
y 53/402).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General tuvo ante si €l
informe del Secretario General sobre lamarchade las gestiones (A/53/349), en el que se
poniaderelievelablsquedade unasoluciénjusta, ampliaeinternacional mente aceptable
para la cuestion de Timor Oriental. En el mismo periodo de sesiones, en mayo de 1999,
la Asambl ea examind lacuestion de Timor Oriental en relacion con el temadel programa
titulado “Presupuesto por programas para el bienio 1998-1999"; autorizé al Secretario
General acontraer compromisosdegastos paralasnecesidadesinicial esdelasactividades
delasNacionesUnidasrel acionadascon Timor Oriental ; reafirmé quelaQuintaComision
era la Comision Principal de la Asamblea General responsable de las cuestiones
administrativas y presupuestarias y expreso su preocupacion ante la tendencia de sus
comisiones sustantivas y otros érganos intergubernamentales a ocuparse de cuestiones
administrativas y presupuestarias (decision 53/472).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General tuvo ante si el
informedel Secretario General sobrelamarchadelostrabajosen el que describiael éxito
logrado con sus buenos oficios respecto de la cuestion de Timor Oriental, que se habia
mantenido durante 17 afios. En el informe seafirmabaqueestos esfuerzos habian culminado
en un conjunto de acuerdos entre los Gobiernos de Indonesiay Portugal asi como con las
Naciones Unidas, presentado a la Asamblea General y el Consejo de Seguridad en un
informe de fecha 5 de mayo de 1999 (A/53/951-5/1999/513). En base a estos acuerdos
el 30 deagosto de 1999, laMisién delas Naciones Unidasen Timor Oriental (UNAMET)
realizd una consulta popular en que se pregunto al pueblo de Timor Oriental si aceptaba
o rechazaba la condicion especial de autonomia propuesta por Indonesia. En el informe
sobre la marcha de los trabajos se resefiaban |as distintas fases de la consulta popular,
incluida la respuesta masiva a la hora de registrar a los votantes pese a la permanente
campafia de violencia, y la participacion del 98, 6% de los inscritos. En el informe se
comunicabaqueel 78,5% delosvotanteshabiarechazado laautonomiaespecial propuesta
por Indonesiay que el 21,5% la habia aceptado. En el informe se describia ademas como
habia empeorado lasituacién de seguridad en Timor Oriental después de darse aconocer
losresultadosdelavotacion, cuando milicias partidariasdelaintegraci 6n habianrealizado
operaciones organizadas y coordinadas, durante las que habian sagueado pueblos y
obligado acientos de miles de habitantes de Timor Oriental adesplazarse. El personal de
lasNacionesUnidas, gruposde observadoresinternacional esdignosdecréditoy losmedios
decomuni cacién habianinformado constantemente delaparticipacion directadelasfuerzas
armadas de Indonesia y miembros de la policia en esa camparfia. Tras las frecuentes
conversaciones mantenidas por el Secretario General con el Presidente de Indonesia, la
visitarealizada por unadel egacion del Consejo de Seguridad alndonesiaparacomunicar
la preocupacion del Consejo respecto de la permanente violencia, la participacién de 52
Estados Miembros en un debate abierto del Consejo de Seguridad para examinar la
situacion asi como lavisitaalaregion delaAltaComisionadadelasNacionesUnidaspara
los Derechos Humanos, el Presidente de Indonesia invitd a una fuerza internacional de
mantenimiento de la paz a cooperar con Indonesia en el restablecimiento de lapazy la
seguridad en Timor Oriental.

El 15 de septiembre de 1999, el Consejo de Seguridad, actuando en virtud delo dispuesto
en el Capitulo VII de laCartadelas Naciones Unidas, autorizé la creacion de unafuerza
multinacional con poderesparaadoptar todas|as medidanecesariaspararestablecer lapaz
y laseguridad en Timor Oriental. El 20 de septiembre comenzé el despliegue delaFuerza
Internacional en Timor Oriental (INTERFET), dirigidapor Australia. Ensuinformesobre
lamarchadelostrabajos, el Secretario General declar6 que, el 20 deoctubre, laAsamblea
Consultiva Popular habia reconocido el resultado de la consultay revocado laley que
integraba a Timor Oriental al Estado Unitario de la Republica de Indonesia. Indonesia
transfirié su autoridad sobre Timor Oriental a las Naciones Unidas. En virtud de los
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a) Informe del Secretario General sobre la cuestion de Timor Oriental (A/54/654);

b) Cartas idénticas de fecha 31 de enero de 2000 dirigidas al Presidente de la Asamblea General,
el Presidente del Consejo de Seguridad y |a Presidenta de la Comision de Derechos Humanos
por el Secretario General, por las que transmitia el informe de la Comisién Internacional de
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c) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/583;

d) Proyecto de resolucion: A/54/L.73;

e) Resolucién 54/194 y decision 54/422;

f) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comision):
A/C.4/54/SR.4y 5;

0) Sesiones plenarias: A/54/PV.71y 84.
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acuerdos del 5 de mayo de 1999, el Consejo de Seguridad establecié la Administracion
deTransiciondelasNacionesUnidasparaTimor Oriental (UNTAET). El Sr. SergioVieira
deMello, designado como Representante Especial del Secretario General y Administrador
delaTransicion para Timor Oriental, asumi6 su cargo el 16 de noviembre. En el Informe
sedescribelalabor internacional coordinadall evadaacabo durantelatransicionde Timor
Oriental a la independencia para solucionar |0s enormes problemas humanitarios, de
derechos humanosy de reconstruccion creados por la destruccion que tuvo lugar después
de lavotacion en Timor Oriental.

También en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General acogio
con sati sfaccion lacel ebracion con éxito delaconsultapopul ar de Timor Oriental el 30 de
agosto de 1999, tomd nota de los resultados que habian dado lugar alainiciacién de un
proceso de transicion hacia laindependencia bajo la autoridad de las Naciones Unidas,
y decidié concluir su examen del tematitulado “ Cuestion de Timor Oriental” eincluir en
el programa provisional de su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un nuevo tema
titulado “La situacién en Timor Oriental durante su transicion a la independencia’
(resolucién 54/194).

No se prevé documentacion por anticipado.

L ascausasdelosconflictosy la promocion delapaz duradera
y el desarrollo sostenibleen Africa’

Estetemaseincluyd como temaadicional enel programadel quincuagésimotercer periodo
desesionesdelaAsambleaGeneral, celebrado en 1998, asolicitud deNamibia(A/53/231).

En abril de 1998, asolicitud del Consejo de Seguridad, el Secretario General presenté un
informesobrelas causasdelosconflictosy lapromociondelapaz duraderay el desarrollo
sostenible en Africa (A/52/871-S/1998/318).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General examiné el tema
(resolucién 53/92).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones®, |laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
pidi6 atodos|os gobiernosy organizacionesintergubernamental esy no gubernamental es
gue, en susambitosy sectoresrespectivos, procurasen aplicar lasconclusionesconvenidas
1999/2 adoptadas por el Consejo Econémicoy Social; pidié al Presidente delaAsamblea
General que estableciera el grupo de trabajo especial de composicion abierta que habia
de encargarse de supervisar la aplicacién de las recomendaciones formuladas por el
Secretario General en suinforme alaAsamblea General y al Consejo de Seguridad sobre
las causas de los conflictos y el fomento de la paz duraderay el desarrollo sostenible en
Africa, afindepreparar |as deliberaciones del quincuagési mo quinto periodo de sesiones
delaAsamblea General; pidio que el grupo de trabajo especial supervisase laaplicacion
delasconclusionesconvenidas 1999/2 y deladecision 1999/270 del Consejo Econémico
y Social, asi como las actividades dedicadas ala erradicacién de la pobreza, €l alivio de
ladeuda, el virusdelainmunodeficienciahumana/sindrome deinmunodeficienciaadquirida
(VIH/SIDA) y €l apoyo alos paises después de los conflictos; pidié a Presidente de la
Asamblea General en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones que estableciera €l
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grupo de trabajo especial, que actuare como su presidente de oficio, que en estrecha
consultaconlos Estados Miembros designase adosvicepresidentes, y que convocase una
reuni én de organizaci 6n del grupo detrabajo especial, améastardar en marzo de 2000, para
decidir las modalidades y adoptar las disposiciones para el funcionamiento efectivo del
grupodetrabajoespecial; y pidid al Secretario General quelepresentaraen su quincuageési-
mo quinto periodo de sesiones un informe sobre la aplicacién de la presente resolucion
(resolucién 54/234).

En respuesta alasresoluciones 53/92 y 54/234 de la Asamblea General, el Presidente de
la Asamblea establecié, en marzo de 2000, un grupo de trabajo de composicién abierta
delaAsambleaGeneral parasupervisar laaplicaciondelasrecomendaci onesquefiguraban
en el informe sobre Africa presentado en 1998 por el Secretario General a Consejo de
Seguridad y la Asamblea General. El Grupo de trabajo, presidido por el Presidente de la
Asamblea General y con la covicepresidencia de los Representantes Permanentes de
Singapur y Espafia, presentaraun informe sobre su labor al quincuagésimo quinto periodo
de sesiones dela Asamblea General. El informe, en el que figurarainformacién sobrelos
aspectos de organizacion del Grupo de Trabajo, se centrara en el trabajo sustantivo del
Grupo, incluidas sus observaciones y recomendaciones.

Documento: Informe del Secretario General (resolucién 54/234).

Cuestion delaslslasMalvinas (Falkland)

El tematitulado “ Cuestion delaslslasMalvinas (Falkland)” seincluyé en el programadel
trigésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado en 1982, a
solicitud de 20 Estados Miembros (A/37/193).

LaAsambleaGeneral examind estacuesti 6n en susperiodosde sesionestrigésimo séptimo
a cuadragésimo quinto (resoluciones 37/9, 38/12, 39/6, 40/21, 41/40, 42/19 y 43/25; y
decisiones 38/405, 39/404, 40/410, 41/414, 42/410, 43/409, 44/406 y 45/424).

En sus periodos de sesiones cuadragésimo sexto a quincuagési mo tercero, la Asamblea
General decidio aplazar el examen del temaeincluirlo en el programa provisional de su
periodo de sesionessigui ente (deci siones46/406, 47/408, 48/408, 49/408, 50/406, 51/407,
52/409 y 53/414).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®®, |a Asamblea General decidio aplazar
el examen del tema e incluirlo en el programa provisional de su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones (decision 54/412).

No se prevé la presentacién de documentacion por anticipado.

Informedel Tribunal Internacional para el enjuiciamiento de
los presuntosresponsablesdelasviolaciones graves del derecho
internacional humanitario cometidasen € territoriodela

ex Yugoslavia desde 1991

El Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia fue establecido por el Consejo de
Seguridad en su resolucién 827 (1993), de 25 de mayo de 1993. En cumplimiento de lo
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dispuesto en esaresolucion, el temaseincluy6 enel programaprovisional del cuadragésimo
noveno periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado en 1994.

De conformidad con el articulo 34 del estatuto del Tribunal Internacional, el Presidente
del Tribunal presentaun informe anual al Consejo de Seguridad y ala Asamblea General.

En sus periodos de sesi ones cuadragésimo noveno a quincuagésimo tercero, laAsamblea
General tomo notadelosinformes anual es primero, segundo, tercero, cuartoy quinto del
Tribunal Internacional (decisiones 49/410, 50/408, 51/409, 52/408 y 53/416).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, |laA samblea General tomo notadel sexto
informe anual del Tribunal Internacional, que abarcaba las actividades realizadas por €l
Tribunal durante el periodo comprendido entre el 28 de julio de 1998 y el 31 de julio
de 1999 (decision 54/413).

Documento: Notadel Secretario General por laque setransmite el séptimo informe anual
del Tribunal Internacional paralaex Yugoslavia.

Informedel Tribunal Penal Internacional parael enjuiciamiento de

los presuntosresponsables de genocidio y otrasviolaciones graves

del derechointernacional humanitario cometidasen €l territoriode
Rwanday delos ciudadanosrwandeses presuntamenteresponsablesde
genocidioy otrasviolacionesde esa natur aleza cometidasen €l territorio
deEstadosvecinosentreel 1°deeneroy e 31 dediciembrede 1994

El Tribunal I nternacional paraRwandafueestablecido el 8 denoviembrede 1994 envirtud
de laresolucion 955 (1994) del Consejo de Seguridad, ala que se anexo el estatuto del
Tribunal. Enlaresolucién 977 (1995), el Consejo decidi6 que el Tribunal tuvierasu sede
en Arusha(RepublicaUnidade Tanzania), y enlaresolucion 989 (1995) establecié lalista
de candidatosparal ospuestosde magistrado del Tribunal quehabriadeelegir laAsamblea
General, de conformidad con el articulo 12 del estatuto del Tribunal.

En la continuacion de su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, celebrada en mayo
de 1995, la Asamblea General €ligio alos seis magistrados de |las dos salas de primera
instanciadel Tribunal Internacional paraRwanda (decision49/324). Ensuresolucion 1165
(1998), el Consejo de Seguridad decidi6 establ ecer unatercera Salade Primeralnstancia.

Estetemaseincluy6 en el programadel quincuagésimo periodo desesionesdelaAsamblea
General de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 955 (1994) del Consejo de
Seguridad.

En virtud del articulo 32 de su estatuto, el Tribunal Internacional para Rwanda presenta
un informe anual a la Asamblea General. En sus periodos de sesiones quincuagésimo
primero aquincuagési mo tercero, laAsambleaGeneral tomo notadelosinformesanuales
primero, segundo y tercero del Tribunal (decisiones 51/410, 52/412 y 53/413).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®®, la Asamblea General tomo nota del
cuartoinformeanual del Tribunal I nternacional, queabarcabael periodo transcurrido entre
el 1°dejulio de 1999y el 30 dejunio de 2000 (decision 54/414).

Documento: Notadel Secretario General por laque se transmite el quinto informe anual
del Tribunal Internacional para Rwanda.

Declaracion dela Asamblea de Jefesde Estado y de Gobierno dela
Organizacion delaUnidad Africana sobreel ataque militar aéreoy
naval contralaJamahiriya ArabeLibiaPopular y Socialistarealizado
por el actual Gobierno delos Estados Unidosen abril de 1986

Este tema se incluyo en el programa del cuadragésimo primer periodo de sesiones de la
AsambleaGeneral, celebrado en 1986, asolicitud delaJamahiriyaArabeLibia(A/41/241).
En eseperiodo de sesiones, |laAsambleacondend el ataque militar perpetrado el 15 deabril
de 1986 contralaJamahiriyaArabe LibiaPopular y Socialista; exhort6 al Gobierno delos
Estados Unidos de América a abstenerse derecurrir alaamenazao al uso delafuerzaen
el arreglo de controversiasy diferencias con la Jamahiriya Arabe Libia; exhort6 atodos
|os Estados a abstenerse de proporcionar asistencia o instalaciones de ninglin tipo parala
perpetracion de actos de agresion dirigidos contra la Jamahiriya Arabe Libia; afirmo el
derecho de la Jamahiriya Arabe Libia a recibir una compensacion apropiada por las
pérdidas materiales y humanas que se le habian infligido; pidié al Consejo de Seguridad
gue mantuviese en examen la cuestion y pidio al Secretario General que informase al
respecto alaAsambleaen su cuadragésimo segundo periodo de sesiones(resolucion 41/38).

En sus periodosde sesiones cuadragésimo segundo aquincuagési motercero, laAsamblea
General decidi6 aplazar el examen de ese temaeincluirlo en el programa provisional de
susperiodosde sesionessubsi guientes (decisiones42/457, 43/417,44/417,45/429, 46/436,
47/463, 48/435, 49/444, 50/422, 51/432, 52/430 y 53/425).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, |la Asamblea General decidio aplazar
el examen de estetemaeincluirlo en el programaprovisional de su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones (decision 54/424).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Agresion armadaisraeli contralasinstalacionesnuclearesiraquies
y susgraves consecuenciaspara el sistemainternacional establecido
respecto delautilizacién dela energia nuclear con fines pacificos,
lano proliferacion delasarmasnuclearesy lapazy laseguridad
internacionales

8 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 51 del programa):
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Estetemaseincluy6 en el programadel trigésimo sexto periodo desesionesdelaAsamblea
General, celebrado en 1981, a peticion de 43 Estados Miembros (A/36/194y Add.1y 2).

La Asamblea General examiné el tema en sus periodos de sesiones trigésimo sexto a
cuadragésimo (resoluciones 36/27, 37/18, 38/9, 39/14 y 40/6).

En su cuadragésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General exhorté alsrael a
someter con urgenciatodas susinstal aciones nuclearesalas sal vaguardias del Organismo
Internacional de EnergiaAtémica, con arreglo alaresolucion 487 (1981), del Consejo de
Seguridad; consideré quel srael no sehabiacomprometidotodaviaano atacar ni amenazar
con atacar lasinstalacionesnuclearesen el Irag o enotrospaises, incluidaslasinstal aciones
sometidasalas salvaguardiasdel Organismo; reafirmé queel Iraqteniaderecho al pagode
una indemnizacion por los dafios que habia sufrido como resultado del ataque armado
israeli del 7 de junio de 1981, y pidi6 ala Conferencia de Desarme que prosiguiera las
negociaciones con miras ala concertacion inmediata del acuerdo sobre laprohibicion de
los ataques militares contrainstal aciones nucleares, como medio de promover y asegurar
el aprovechamiento delaenergianuclear parafines pacificosen condicionesde seguridad
(resolucion 41/12).

En sus periodos de sesiones cuadragési mo segundo y cuadragésimo tercero, laAsamblea
General decidié mantener el tema en el programa (decisiones 42/460 y 43/459). En sus
periodos de sesiones cuadragésimo cuarto a quincuagésimo tercero, laAsamblea General
decidi6 aplazar el examen del temaeincluirlo en el programaprovisional de su siguiente
periodo de sesiones(decisiones44/470, 45/430, 46/442, 47/464, 48/436, 49/474,50/444,
51/433, 52/431 y 53/426).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, |a Asamblea General decidio aplazar
el examen del tema e incluirlo en el programa de su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones (decision 54/425).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Consecuenciasdela ocupacién de Kuwait por el Iraqy delaagresion
iraqui contra Kuwait

El tema titulado “Agresioén iraqui contra Kuwait y mantenimiento de la ocupacion de
este pais, en manifiesta violacién de la Carta de las Naciones Unidas” se incluy6 en el
programadel cuadragésimo quinto periodo de sesionesdelaAsambleaGeneral, celebrado
en 1990, apeticiénde Kuwait (A/45/233). En ese periodo de sesiones, |laAsambleaGeneral
decidié mantener el tema en el programa del cuadragésimo quinto periodo de sesiones
(decision 45/455).

En su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, la Asamblea General decidié mantener el
temaen el programa de ese periodo de sesiones con el nuevo titulo “ Consecuenciasde la
ocupacion de Kuwait por el Iraqy delaagresiéniraqui contra Kuwait” (véase A/46/PV.3
y 79), eincluirlo en el programa provisional de su cuadragésimo séptimo periodo de
sesiones (decisién 46/475).

9 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 55 del programa):

a) Decision 54/425;
b) Sesién plenaria: A/54/PV.75.
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En sus periodos de sesiones cuadragési mo séptimo a cuadragésimo noveno, la Asamblea
General decidi6 mantener el temaen el programade esos periodos de sesiones (decisiones
47/467, 48/484 y 49/474).

En susperiodos de sesiones quincuagési mo aquincuagésimo cuarto™, laAsambleaGeneral
decidi6 aplazar el examen del temaeincluirlo en el programa provisional de su periodo
de sesiones subsiguiente (decisiones 50/445, 51/434, 52/432, 53/427 y 54/426).

No se prevé la presentacién de documentacion por anticipado.

Aplicacion delasresolucionesdelas Naciones Unidas

Este tema se incluy6 en el programa del trigésimo séptimo periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1982, a peticidn de Chipre (A/37/245).

En sus periodos de sesiones trigésimo séptimo a quincuagésimo cuarto®, la Asamblea
General decidi6 aplazar el examen del temaeincluirloenel programaprovisional decada
uno delosperiodosde sesiones subsi gui entes (decisiones37/457, 38/459, 39/465, 40/470,
41/470,42/402,43/421, 44/458, 45/454, 46/444, 47/466, 48/438, 49/474,50/1457,51/435,
52/433, 53/428 y 54/427).

No se prevé la presentacién de documentacion por anticipado.

I niciacion de negociaciones global es sobr e cooper acion economica
internacional parael desarrollo

En su trigésimo segundo periodo de sesiones, celebrado en 1977, la Asamblea General
decidi6 convocar un periodo extraordinario de sesionesdelaAsambleaen 1980, aun alto
nivel, afin de evaluar los progresos realizados en los diversos foros del sistema de las
Naciones Unidasen el establecimiento del nuevo orden econdmico internacional y, sobre
|labase detal eval uacion, adoptar |asmedidas apropiadasparalapromocion del desarrollo
de los paises en desarrollo y de la cooperacion econémica internacional, incluida la
aprobacion de la nueva estrategia internacional del desarrollo para el decenio de 1980
(resolucién 32/174). En su trigésimo cuarto periodo de sesiones, su undécimo periodo
extraordinario de sesionesy en sus periodos de sesionestrigési mo quinto acuadragésimo,
|a Asambl easi gui 6 examinando el tema(resolucion 34/139y decisiones S-11/24, 35/443,
35/454, 36/461, 37/438, 38/448 A 'y B, 39/454 A y B y 40/459).

En sus periodos de sesiones cuadragésimo primero aquincuagési mo tercero, laAsamblea
General decidio aplazar el examen del temaeincluirlo en el programaprovisional de su
periodo de sesiones subsiguiente (decisiones 41/467, 42/458, 43/457, 441459, 45/435,
46/443, 47/465, 48/437, 49/474, 50/468, 51/452, 52/434 y 53/429).

9 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 56 del programa):
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En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones™, |a Asamblea General decidi6 aplazar
el examen del tema e incluirlo en el programa provisional de su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones (decision 54/428). En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea
decidi6 convocar en el afio 2001 una reunién intergubernamental de alto nivel de los
encargadosde adoptar decisionespoliticassobrelafinanciaciéndel desarrollo (resolucion
54/196) (véase también el tema 103).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Cuestion delaislacomorana de Mayotte

Este tema se incluyé en el programa del trigésimo primer periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1976, a peticion de Madagascar (A/31/241).

En susperiodos de sesi onestrigésimo segundo acuadragésimo noveno laAsambleaGeneral
sigui6 examinando estetema (resoluciones32/7, 34/69, 35/43, 36/105, 37/65, 38/13, 39/48,
40/62, 41/30, 42/17, 43/14, 44/9, 45/11, 46/9, 47/9, 48/56 y 49/18 y decision 33/435).

En sus periodos de sesi ones qui ncuagésimo aquincuagési mo segundo laAsambleaGeneral
decidi6 aplazar el examen del temaeincluirlo en el programa provisional de su periodo
de sesiones subsiguiente (decisiones 50/493, 51/436 y 52/435).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones la Asamblea General decidié mantener
el temaen el programade ese periodo de sesi ones (decisién 53/465). En su qui ncuagésimo
cuarto periodo de sesiones®, |a Asamblea General decidi6 aplazar el examen del temae
incluirlo en el programa provisional de su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(decision 54/439).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Cuestion delarepresentacion equitativaen el Consgjo de Seguridad
y del aumento del niimero de sus miembrosy cuestiones conexas®

Este tema se incluyo en el trigésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General,
celebrado en 1979, asolicitud de Argelia, la Argentina, Bangladesh, Bhutan, Guyana, la
India, Maldivas, Nepal, Nigeriay Sri Lanka (A/34/246). En dicho periodo de sesiones,
la Asamblea decidié remitir a su trigésimo quinto periodo de sesiones el proyecto de
resolucion presentado en el trigésimo cuarto periodo de sesionesy losdocumentosconexos
(decision 34/431).

En sus periodos de sesi ones trigésimo quinto a cuadragésimo sexto, la Asamblea General
decidio aplazar el examen del tema (decisiones 35/453, 36/460, 37/450, 38/454, 39/455,
40/460, 41/469, 42/459, 43/458, 44/460, 45/421 y 46/418).

En su cuadragési mo séptimo periodo de sesiones, |laAsambleaGeneral aprobolaresolucion
47/62 y, en cumplimiento de dicharesolucion, el Secretario General publico uninforme
en que se recogian las observaciones que habian formulado | os Estados Miembros sobre
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 58 del programa):
a) Decision 54/428;

b) Sesién plenaria: A/54/PV.75.
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una posible revision de la composicion del Consejo de Seguridad (A/48/264 y Add.1, 2
y Add.2/Corr.1y Add.3 a 10).

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, |la Asamblea General cred un Grupo de
Trabajo de composicion abierta sobre la cuestion de la representacion equitativa en el
Consejo de Seguridad y el aumento del nimero de sus miembrosy otros asuntosrel ativos
al Consejo de Seguridad, y pidi6 al Grupo de Trabajo que le presentara, antesdel final de
su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, un informe sobre |os progresos realizados
en su labor (resolucion 48/26). En septiembre de 1994, septiembre de 1995, septiembre
de 1996, agosto de 1997, agosto de 1998 y agosto 1999, el Grupo de Trabajo de
composicionabiertapresentdinformessobrelamarchadesustrabajos (A/48/47, A/49/47,
A/50/47/Rev.1, A/51/47 y Corr.1, A/52/47 y A/53/47).

LaAsambleaGeneral, en sus periodos de sesi ones cuadragési mo octavo aquincuagési mo
tercero, decidi6 que el Grupo de Trabajo de composicion abierta continuarasu labor y le
presentarauninformeantesdel final del periodo de sesionessiguiente (decisiones48/498,
49/499, 50/489, 51/476, 52/490 y 53/487). En consecuencia, el Grupo de Trabajo de
composicion abierta continud desarrollando su labor durante |os afios 1995 a 2000.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, el Presidente delaAsamblea General,
Sr. Theo—Ben Gurirab (Namibia), presidié el Grupo de Trabajo y los Representantes
Permanentes de Sri Lankay Suecia, Sr. John de Saram y Sr. Hans Dahlgren, siguieron
siendo los Vicepresidentes.

En el quincuagésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General habia determinado
no adoptar ningunaresol ucion o decisiOn sobrelacuestion delarepresentaci 6n equitativa
enel Consegjode Seguridady el aumento del nimero de susmiembrosy cuestionesconexas,
sinel voto afirmativo de por o menosdosterceras partesdelosMiembrosdela Asamblea
General (resolucion 53/30).

El Grupo de Trabajo presentara un informe ala Asamblea General antes del final de su
quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, incluso las recomendaciones convenidas que
hubiere adoptado.

Documento: Informe del Grupo de Trabajo de composicién abierta, Suplemento No. 47
(A/55/47).

Refor ma delas Naciones Unidas. medidasy propuestas®

Reforma de las Naciones Unidas: medidasy propuestas®

En suquincuagésimo primer periodo desesiones, enjunio de 1997, enrespuestaaunacarta
de fecha 17 de marzo de 1997 dirigida al Presidente de |la Asamblea General por el
Secretario General enrelacion con el examen amplioy profundo de las actividadesde las
Naciones Unidas que habiainiciado y sobre varias medidas de gestién y organizacion que
habiaadoptado y que constituian |os primerospasos de un programadereformadeamplio
alcance (A/51/829), la Asamblea decidié incluir en el programa de su quincuagésimo
primer periodo de sesiones un temaadicional titulado “ Reforma de las Naciones Unidas:
medidas y propuestas’ (decision 51/402 B). En su quincuagésimo primer periodo de
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 38 del programa):

a) Informe del Grupo de Trabajo de composicién abierta sobre la cuestion de la representacion
equitativaen el Consejo de Seguridad y el aumento del nimero de sus miembros, y otros
asuntos relativos al Consejo de Seguridad: Suplemento No. 47 (A/54/47);

b) Sesiones plenarias: A/54/PV.81, 82, 85y 86.
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sesiones, enagosto de 1997, laAsambleadecidioincluir el temaen el proyecto deprograma
de su quincuagésimo segundo periodo de sesiones (decision 51/473).

En su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, la Asamblea General examiné el
informedel Secretario General titulado “ Renovacion delasNacionesUnidas: unprograma
dereforma’ (A/51/950y Add.1a7). LaAsamblea, entre otras cosas, pidio al Secretario
General que le presentara, en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, un informe
sobrelaaplicaciondelasmedidasadoptadasen el marco desuiniciativa(resolucién52/12
A) y pidi6 propuestas méas detal ladas sobrela Asambleadel Milenioy el Forodel Milenio
(resolucién 52/12 B).

En el quincuagésimo tercer periodo de sesiones, el Secretario General presenté a la
AsambleaGeneral, dosinformestitulados” Estado delaaplicacion delasmedidasdescritas
en el informe del Secretario General titulado ‘Renovacion de las Naciones Unidas: un
programa de reforma’” (A/53/676) y “Medio ambiente y asentamientos humanos’
(A/53/463).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral decidid mantener
el temaen el programa de ese periodo de sesiones (decisién 54/465).

No se prevé la presentacién de documentacién por anticipado.

La Asamblea dela Naciones Unidas dedicada al Milenio*

En su informe del 14 de julio de 1997 titulado “Renovacion de las Naciones Unidas: un
programa de reforma’, presentado a la Asamblea General en su quincuagésimo primer
periodo desesiones, el Secretario General propuso quese convocaraalaAsambleaGeneral
en el afio 2000 como “Asamblea del Milenio”, con una serie de reuniones en la cumbre
de los jefes de Gobierno (A/51/950).

En una nota de fecha 31 de marzo de 1998, el Secretario General recomend6 que €l
guincuagésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General se denominase
Asambleadel Milenioy que se dedicase unaserie de sesiones de alto nivel aexaminar en
profundidad el tema“LasNacionesUnidasen el siglo XXI”. Estaserie desesionesdealto
nivel se denominariala Cumbre del Milenio y su integracion en el periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea facilitariala participacion de los jefes de Estado y de Gobierno
alavez que aumentaria a maximo la continuidad en el programa habitual de trabajo de
la Asamblea (A/52/850).

En su quincuagési mo tercer periodo de sesiones, |a Asamblea General convencidade que
el afio 2000 constituiaun momento singular y un desafio simbélico paraformular y afirmar
un proyecto comun que inspirara a las Naciones Unidas en la nueva era, y que una
Asamblea del Milenio representaria una oportunidad de fortalecer la funcion de las
Naciones Unidas en |o que respecta a hacer frente alos desafios del siglo XXI; decidié
designar el quincuagésimo quinto periodo de sesionesdelaAsambleaGeneral “ Asamblea
delasNacionesUnidasdedicadaal Milenio”; decidi6 también que, como parteintegrante
de la Asamblea dedicada a Milenio, se celebrara una Cumbre del Milenio durante un
numero de dias limitado; y pidi6 al Secretario General que propusiera una serie de temas
con proyeccion de futuro y derelevanciaampliaque pudieran ayudar acentrar laCumbre
del Milenio en el contexto de un temageneral (resolucién 53/202). El Secretario General
presenté sus propuestas en un informe (A/53/948 y Add.1).

% Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 8 del programa):

a) Decision 54/465;
b) Sesién plenaria: A/54/PV.88.
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En marzo de 1998, el Secretario General habia comunicado sus intenciones de convocar
una serie de aconteci mientos oficiosos paraque sirvieran de fuente de ideasinnovadoras
acercadelosobjetivosconcretosquelasNaciones Unidasdebian tratar de alcanzar enlos
decenios por venir enlas cinco esferas esencialesde su labor (A/52/850). L os secretarios
€j ecutivosdelascinco comisionesregional eshabian convocado audienciasregional escon
un segmento representativo de la sociedad civil y con participacion de los miembros de
las comisiones paralaregion de la Comision Econdmicay Social para Asia Occidental,
celebradaen Beirut losdias 23y 24 de mayo de 1999 (A/54/280); laregiondelaComision
Econémica para Africa, celebrada en Addis Abeba los dias 24 y 25 de junio de 1999
(A/54/281); laregion de la Comisién Econdmica para Europa, celebrada en Ginebralos
dias7y 8dejuliode 1999 (A/54/503); laregién delaComisién Econdmicapara América
Latinay el Caribe, celebradaen Santiagolosdias1 y 2 de septiembre de 1999 (A/54/718)
y laregion dela Comisién Economicay Social paraAsiay el Pacifico, que tuvo lugar en
Tokio losdias 9y 10 de septiembre de 1999 (A/54/754).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, en junio de 1999, |la Asamblea General
decidio que la Cumbre del Milenio empezaria el 6 de septiembre del 2000 (resolucién
53/239). El 25 de agosto de 1999, el Secretario General envié una carta alos jefes de
Estado y de Gobierno invitandolos a participar en la Cumbre del Milenio.

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones, en marzo de 2000%, laAsambleaGeneral
decidio quelaCumbredel Milenio se celebrariaapartir del 8 de septiembre de 2000, con
el temageneral de “Lafuncion de las Naciones Unidas en el siglo XXI” y que constaria
de sesiones plenariasy de cuatro reunionesinteractivas de mesaredonda, cadaunadelas
cuales se celebraria simultaneamente con una sesién plenaria (resolucion 54/254).

Enla942 sesion plenaria, celebradael 3 de abril de 2000, el Secretario General present6
su informe titulado “Nosotros |os pueblos: la funcién de las Naciones Unidas en €l siglo
XXI1" con miras afacilitar lalabor dela Cumbre del Milenioy la Asambleadel Milenio
(A/54/2000).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, en mayo de 2000, |la Asamblea General
decidi6 que la Cumbre del Milenio comprendiera seis sesiones en total y que celebrara
cuatro reuniones interactivas de mesa redonda. Ademas, decidi6 el calendario de la
Cumbre, las modalidades de la lista de oradores de las seis sesiones plenarias, y la
organizacion de las reuniones interactivas de mesa redonda (resolucion 54/261).

Documento: Informe del Secretario General, 54/2000.
Fortalecimiento del sistemadelasNacionesUnidas®

En su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, celebrado en 1995, en el curso de su
examen del tematitulado “Memoriadel Secretario General sobrelalabor delaOrganiza-
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 49 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/2000;
b) Nota del Secretario General por la que transmite:
)] Informes sobre las audiencias regional es preparatorias de la Asamblea del Milenio:
CESPAO, A/54/280; CEPA, A/54/281; CEPE, A/54/503; CEPAL, A/54/718;y
CESPAP, A/54/754;
i) Examen de la Comisién de Administracion Pablica Internacional: A/54/483;
C) Proyectos de resolucion: A/54/L.81/Rev.1y A/54/L.83/Rev.1;
d) Resoluciones 54/254 y 54/261,
€) Sesiones plenarias: A/54/PV.93, 94y 96.
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cion”, la Asamblea General decidio establecer el Grupo de Trabajo de alto nivel y de
composicion abiertasobre el fortal ecimiento del sistemadelas Naciones Unidaseincluir
en el programa provisional de su quincuagésimo periodo de sesiones el tema titulado
“Fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas” (resolucién 49/252).

El Grupo de Trabajo se reunié durante los periodos de sesiones quincuagésimo y
quincuagésimo primero delaAsambleaGeneral. LaAsambleaaprobé lasrecomendaciones
del Grupo de Trabajo contenidas en el anexo de la resolucién 51/241 y decidié que el
GrupodeTrabajo habiafinalizado lalabor quelehabiasido encomendadaenlaresolucion
49/252 (resolucion 51/241).

Traslaadopcién de ladecision 1996/267 por el Consejo Econdmicoy Social, por lacual
el Consgjo recomendaba a la Asamblea General que examinara la cuestion de la
participacion de las organizaciones no gubernamental es en todas las esferas de la labor
de las Naciones Unidas, la Asamblea General, en su quincuagésimo segundo periodo de
sesiones, pidi6 a Secretario General que preparara, para que la Asamblealo examinara
y adoptaralas medidas correspondientes en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones,
un informe sobre los arreglos y préacticas que regian la interaccion de | as organizaciones
no gubernamental esen todas|as actividadesdel sistemadelasNacionesUnidas(decision
52/453).

En su quincuagésimotercer periodo de sesiones, laAsambleaGeneral, habiendo examinado
el informedel Secretario General (A/53/170), decidié solicitarlequerecabaralasopiniones
de los Estados Miembros, |os miembros de |os organi smos especializados, |as misiones
de observaciony las organizaciones intergubernamental es, asi como las opinionesde las
organizaciones no gubernamental es de todas | as regiones, respecto de su informe, y que
presentara un nuevo informe a la Asamblea en su quincuagésimo cuarto periodo de
sesiones, teniendo en cuenta las opiniones recibidas (decisién 53/452).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, en junio de 1999, la Asamblea General
decidi6 que el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea se clausurara
durante la mafiana del martes 5 de septiembre de 2000 y que el quincuagésimo quinto
periodo de sesiones de la Asamblea se inaugurara en la tarde del martes 5 de septiembre
de 2000; y decidio asimismo que la Cumbre del Milenio empezara el miércoles 6 de
septiembre de 2000 (resolucion 53/239).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, laAsambleaGeneral decidié mantener
el temaen el programa de ese periodo de sesiones (decisién 54/465).

No se prevé la presentacién de documentacion por anticipado.
Revitalizacion delalabor dela Asamblea Gener al®

Este tema, que se incluyo en el programadel cuadragésimo sexto periodo de sesiones de
la Asamblea General, celebrado en 1991, fue propuesto original mente para su inclusion
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en el proyecto de programade ese periodo de sesiones por el Presidente del cuadragésimo
guinto periodo de sesiones de la Asambl ea (véase |a decision 45/461).

La Asamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
sexto a cuadragésimo octavo y quincuagésimo segundo (resoluciones 46/77, 47/233 y
48/264 y decision 52/479).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, |a Asamblea General siguié examinando
lacuestiony decidid mantener el temaen el programade ese periodo de sesiones (decision
53/465).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, |aAsambleaGeneral decidid mantener
el temaen el programa de ese periodo de sesiones (decisién 54/465).

No se prevé la presentacién de documentacion por anticipado.

Reestructuracion y revitalizacion delasNacionesUnidasen lasesferas
econdmicay social y esfer as conexas®

En su cuadragésimo quinto periodo de sesiones, celebrado en 1990, |a Asamblea General
decidio volver areunirseafin de examinar afondo laspropuestasrel ativasalareestructu-
raciony revitalizacion delasNacionesUnidasen lasesferasecondmicay social y celebrar
negociaciones al respecto (resolucién 45/177). En la continuacién de su cuadragésimo
quinto periodo de sesiones la Asamblea aprobd el texto que figuraba en el anexo de su
resolucién 45/264, inclusive los principios y directrices basicos, los objetivos y las
medidas, asi como |as cuestiones que se habian de abordar en el futuro, paralareestructu-
raciony revitalizacion delas Naciones Unidasen lasesferasecondmicay social y esferas
conexas; y pidio al Secretario General que presentara ala Asamblea General, apartir de
su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, un informe anual sobre la marcha de la
aplicaciéndelosresultadosdel proceso dereestructuraciony revitalizacion enlasesferas
econémicay social y esferas conexas (resolucion 45/264).

LaAsambleaGeneral examino también el temaen sus periodos de sesiones cuadragésimo
sexto aquincuagésimo (resolucion 46/235, decision 47/467, resolucién 48/162, decision
49/411 y resolucion 50/227).

En susperiodos de sesiones qui ncuagési mo primero aquincuagési mo cuarto'®, laAsamblea
General decidid mantener el temaen |os programasde esosperiodos de sesiones (decisiones
51/462, 52/459, 53/465 y 54/465).

Documento: Informe del Secretario General (resoluciones 45/264, 50/227 y 52/12 B, y
resoluciones 1999/1 y 1999/51 del Consejo Econémico y Social), A/55/180-E/2000/67
y Corr.1.

Cuestion de Chipre?

LasNacionesUnidas, en particular el Consejo de Seguridady laAsambleaGeneral, vienen
ocupandose desde 1963 de diversos aspectos de la cuestion de Chipre.
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 8 del programa):

a) Decision 54/465;

b) Sesién plenaria: A/54/PV.88.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 61 y 8 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/115-E/1999/59;

b) Decision 54/465;

c) Sesién plenaria: A/54/PV.88.
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En marzo de 1964 el Consejo de Seguridad cred la Fuerza de las Naciones Unidas para
el Mantenimiento delaPaz en Chipre (UNFICY P) einicio un esfuerzo de mediacion para
promover un arreglo concertado del problema (resolucion 186 (1964)). Posteriormente
el Consgjo haido prorrogando el mandato de la Fuerza, de ordinario por periodos de seis
meses. El dltimo informe del Secretario General al Consejo sobre la operacion de las
Naciones Unidas en Chipre del 26 de mayo de 2000 (S/2000/496).

En suvigésimo noveno periodo desesiones, celebrado en 1974, laAsambleaGeneral insté
atodos los Estados arespetar |lasoberania, laindependencia, laintegridad territorial y la
no alineacion delaRepublicade Chiprey aabstenersedetodo acto eintervenciondirigido
contraella, y encarecid el pronto retiro detodas|asfuerzasarmadas extranjerasde Chipre
(resolucién 3212 (X X1X)). Desde 1975 el Consejo de Seguridad hapedido periddicamente
al Secretario General queemprendamisionesdebuenosoficiosparafacilitar negociaciones
ampliasy que tengaal Consejo a corriente de los progresos logrados.

En susperiodosde sesionestrigésimo atrigésimo cuartoy trigésimo séptimo, laAsamblea
General examind el tema (resoluciones 3395 (XX X), 31/12, 32/15, 33/15, 34/30y 37/253
y decisiones 31/403, 32/404, 33/402, 34/408 y 37/455).

En sus periodos de sesiones trigésimo quinto, trigésimo sexto y trigésimo octavo a
quincuagésimo tercero la Asamblea General decidi6 incluir el tema en el proyecto de
programa de su periodo de sesiones subsiguiente (decisiones 35/428, 36/463, 38/458,
39/464,40/481,41/472,42/465, 43/464, 44/471, 45/458, 46/474, 47/467, 48/476, 48/505,
49/502, 50/494, 51/479, 52/495 y 53/493).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General decidi6 que el
tema se mantuviera en el programa de ese periodo de sesiones (decision 54/465).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

66. Reduccion delospresupuestos militares

La cuestioén de lareduccidn de los presupuestos militares se incluy6 en el programa del
vigésimo octavo periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado en 1973, a
solicitud de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas (A/9191). En ese periodo de
sesiones, laAsamblearecomendd atodos|os Estados miembros permanentes del Consejo
de Seguridad que redujeran sus presupuestos militares en un 10% respecto de los niveles
de 1973 y que lo hicieran en el siguiente gjercicio econémico; invité a esos Estados a
destinar el 10% de los recursos liberados a prestar ayuda a los paises en desarrollo; y
establecid un Comité Especial paraladistribuciondelosfondosliberadoscomo resultado
de lareduccion de | os presupuestos militares (resolucién 3093 A (XXVI11)) (resolucién
3093 B (XXVII1)).

La Asamblea General continué el examen de la cuestion en sus periodos de sesiones
vigésimo noveno atrigésimo segundo, su décimo periodo extraordinario de sesiones, sus
periodosde sesionestrigésimo tercero atrigési mo sexto, su duodécimo periodo extraordina-
rio de sesiones, sus periodos de sesiones trigésimo séptimo a cuadragésimo cuarto,
cuadragési mo sexto acuadragési mo noveno y qui ncuagésimo primero (resoluciones 3245
(XX1X), 3463 (XX X), 31/87, 32/85, S-10/2, parr. 89, 33/67, 34/83F, 35/142 Ay B, 36/82

101 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto perfodo de sesiones (tema 8 del programa):
a) Decision 54/465;
b) Sesién plenaria: A/54/PV.88.
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A, S-12/24,37/95AyB, 38/184B,39/64 Ay B, 40/91 Ay B, 41/57,42/36, 43/73, 44/114
AyBy46/25, decisién 47/418y resoluciones48/62, 49/66, 51/38, 52/32, 53/72y 54/43).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral recomendd atodos
los Estados Miembros que aplicaran las directrices y recomendaciones referentes a la
informaci 6n obj etivasobre cuestionesmilitares, teniendo plenamente en cuentalasituacion
politica, militar y de otra indole imperante en unaregion, sobre la base deiniciativas de
los Estados de la regién interesada y con su consentimiento; acogié con benepléacito la
continuacion de las consultas del Secretario General con los érganos internacional es
competentes con miras a determinar |os gjustes necesarios en el actual instrumento para
fomentar una participaci én mas amplia; expreso su reconocimiento al Secretario General
por haber proporcionado alos Estados Miembros un informe sobre el resultado de esas
consultas, asi como suintencidn deorganizar en el préximo bienio simposi osinternaciona-
lesy regionalesy seminarios de capacitacion, y tomé nota de laintencion del Secretario
General de alentar, en particular, alos centros regionales de las Naciones Unidas parala
pazy el desarmeen Africa, Asiay el Pacificoy Américal atinay el Caribe aque ayudaran
alos Estados Miembros de sus regiones a comprender mejor el sistema normalizado de
informes; exhort6 atodoslos Estados Miembrosaqgueinformaran anualmenteal Secretario
General, amas tardar el 30 de abril, sobre sus gastos militares en el gjercicio econémico
mas reciente respecto del cual dispusieran de datos; alentd alos érganos internacionales
y alas organizaciones regional es competentes a que promovieran latransparenciade los
gastosmilitaresy fomentaran lacomplementariedad entrelos sistemas de presentacion de
informesy que consideraron laposibilidad deintercambiar informacidn con las Naciones
Unidas; pidié al Secretario General: a) quecontinuaraconlapréacticadeenviar anual mente
una nota verbal a los Estados Miembros en la que les solicitara datos para el sistema
normalizado deinformesy que dieraa conocer oportunamente en los medios de difusion
correspondientes de las Naciones Unidas, el plazo paracomunicar |os datos sobre gastos
militares; b) que promoviera simposiosy seminarios de capacitacion internacionales y
regional esparaexplicar lospropdsitosdel sistemanormalizado deinformesdelasNaciones
Unidas sobre gastos militares e impartir las instrucciones técnicas pertinentes; y ¢) que
hicieradistribuir anualmentelosinformes sobre gastos militaresrecibidos de los Estados
Miembros; y pidi6 también al Secretario General que siguiera celebrando consultas con
|os 6rganos internacional es competentes, dentro de los|imites de | os recursos existentes,
con miras adeterminar |0s ajustes en el presente instrumento que podrian ser necesarios
para alentar una participacion mas amplia (resolucién 54/43).

Documentos: Informes del Secretario General (resoluciones 35/142 B y 54/43).

Desarrollo derelacionesdebuena vecindad entrelos Estados balcanicos

El tematitulado “Mantenimiento de la paz internacional” seincluy6 en el programa del
cuadragési mo octavo periodo de sesiones dela Asamblea General, celebrado en 1993, en
cumplimiento de laresolucion 47/60 B, de 9 de diciembre de 1992.
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 64 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/298;

b) Informe de la Primera Comisién: A/54/551;

c) Resolucién 54/43;

d) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,

e) Sesion plenaria: A/54/PV.69.
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La Asamblea examiné el tema en sus periodos de sesiones cuadragésimo octavo,
guincuagésimo y quincuagésimo segundo (resoluciones 48/84 A y B, decision 49/428,
resoluciones 50/80 A y B y 52/48).

En su quincuagési mo segundo periodo de sesiones'®, |aAsamblea General tomé notacon
interés de las opiniones de algunos Estados sobre el desarrollo de relaciones de buena
vecindad entre | os Estados bal canicos consignadas en el informe del Secretario General;
destacé laimportancia de que todos | os Estados bal canicos promovieran la cooperacién
reciproca en todas las esferas, entre otras, en las esferas del comercio y otras formas de
cooperacion econémica, €l transporte y las tel ecomunicaciones, la proteccion del medio
ambiente, el fomento delos procesosdemocréticos, lapromoci 6n delosderechoshumanos
y €l desarrollo de las relaciones culturales y deportivas; exhorté a todos los Estados
bal canicosaque procuraran promover | asrel acionesde buenavecindad y aqueemprendie-
ran en forma permanente actividades unilateralesy conjuntas, especia mente medidas de
fomento de la confianza, segun procediera, en particular en el marco de la Organizacion
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa; exhorté también a todos los Estados
bal canicosy alos Estados extrarregional esinteresados a que participaran activamente en
lasnegociacionesprevistasen el articulo V del anexo 1 B del Acuerdo Marco General de
Paz en Bosniay Herzegovinay a que les prestaran su apoyo, con miras a lograr prontos
resultados; exhort6 a las organizaciones internacional es pertinentes y a los 6rganos y
organizacionescompetentes del sistemadelasNacionesUnidasaque siguieran prestando
apoyo y asistenciaal proceso actual de desarrollo de rel aciones de buenavecindad entre
los Estados balcanicos y los invité a que informaran al Secretario General de sus
actividades y de sus opiniones sobre la cuestion; puso de relieve que una mayor
participacion delos Estados bal cani cos en | os mecani smos de cooperaci 6n en el continente
europeoinfluiriafavorablemente enlasituaci 6n politicay econémicadelaregion, asi como
en las relaciones de buena vecindad entre todos los Estados bal canicos; inst6 a que se
normalizaran las relaciones entre todos | os Estados de la region de los Bal canes; afirmé
la necesidad de cumplir estrictamente los principios de igualdad soberana, integridad
territorial o independencia politica, inviolabilidad de las fronteras internacionales y no
injerencia en los asuntos que pertenecian fundamentalmente ala jurisdiccion interna de
cada Estado; destacé la urgencia que tenia el logro del objetivo de que los Balcanes se
convirtieran en una region de paz, estabilidad, seguridad, cooperacién y desarrollo
econdmico sostenido; pidid al Secretario General que siguiera recabando |as opiniones
de los Estados Miembros, particularmente los de la region de los Balcanes, y de las
organizaciones internacional es pertinentes y los 6érganos y organizaciones competentes
del sistemadelasNacionesUnidassobreel desarrollo delasrelacionesde buenavecindad
en laregiony sobre medidas encaminadas al establecimiento de la paz, laestabilidad, la
seguridad, lacooperaciény el desarrollo econdmico sostenido enlaregion delosBal canes,
y quelepresentarauninforme, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, quetuviera
en cuenta, entreotrascosas, | asopinionesexpresadaspor | os EstadosMiembrosal respecto;
y decidié examinar el informe del Secretario General sobre el tema en su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones (resolucién 52/48).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 52/48).
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Referencias relativas al quincuagésimo segundo periodo de sesiones (tema 81 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/52/373;

b) Informe de la Primera Comisién: A/52/610;

c) Resolucién 52/48;

d) Sesiones de la Primera Comision: A/C.1/52/PV.3a 12y 15 a 24,

e) Sesién plenaria: A/52/PV.67.
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b)

Mantenimiento dela seguridad internacional:

Prevencion dela desintegracion violenta de los Estados
Estabilidad y desarrollo de Europa sudoriental

El tematitulado “ M antenimiento delaseguridad internacional” seincluyé en el programa
del cuadragésimo octavo periodo de sesionesdelaAsambleaGeneral, celebrado en 1993,
en cumplimiento de la resolucién 47/60 B, de 9 de diciembre de 1992. La Asamblea
examino el tema en ese periodo de sesionesy en sus periodos de sesiones cuadragésimo
novenoy quincuagésimo (resolucion 48/84 A, decision 49/428 y resolucién 50/80 A 'y B).

En su quincuagésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea decidié incluir en el
programa provisional de su quincuagésimo tercer periodo de sesiones un tematitulado
“Mantenimiento de la seguridad internacional : prevencion de la desintegracion violenta
de los Estados” (resolucién 51/55).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'™, la Asamblea General exhort6 atodos
|os Estados, alas organi zacionesinternacional es pertinentesy al os 6rganos competentes
delasNacionesUnidasaquesiguieran aplicando lasmedidas apropiadas, de conformidad
conlaCartadelasNacionesUnidas, afin deeliminar lasamenazasalapaz y laseguridad
internacional esy contribuir aprevenir losconflictosquepudieran|levar aladesintegracion
violenta de los Estados; subray6 la importancia que revestian las relaciones de buena
vecindad y el establecimiento de rel aciones amistosas entre | os Estados pararesolver los
problemas entre |os Estados, impedir la desintegracion violenta de Estados y promover
la cooperacion internacional de conformidad con la Carta; exhort6 atodos |os Estados a
gue resolvieran sus controversias con otros medios pacificos de conformidad con lo
dispuesto en la Carta; afirmo lanecesidad de que se acatara estrictamente el principio de
inviolabilidad de las fronteras internacionales; afirmé también la necesidad de que se
acatara estrictamente el principio de laintegridad territorial de todo Estado; subray6 la
importancia de los esfuerzos regional es destinados a prevenir conflictos bilaterales que
pusieran en peligro el mantenimiento de lapaz y de laseguridad internacionales; y pidio
atodos los Estados y a las organizaciones internacional es pertinentes que comunicaran
al Secretario General sus opiniones sobre el mantenimiento de la seguridad internacional
y la prevencion de la desintegracion violenta de Estados (resolucion 53/71).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, laAsambleaGeneral, en relacion con
el tematitulado “Examen de la aplicacion de la Declaracion sobre el fortalecimiento de
laseguridadinternacional”, aprobd unaresolucidntitulada" M antenimiento delaseguridad
internacional: prevencion deladesintegracién violentade los Estados’, en laque afirmé
la necesidad apremiante de que Europa sudoriental se consolidara como region de paz,
seguridad, estabilidad, democracia, cooperacién, desarrollo econdémico, observanciade
|os derechos humanos y buena vecindad, para contribuir asi al mantenimiento de la paz

104

105

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 64 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/333;

b) Informe de la Primera Comisién: A/53/577;

c) Resolucién 53/71;

d) Sesiones de la Primera Comision: A/C.1/53/PV.3al12y 14 a31;

e) Sesion plenaria: A/53/PV.79.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 84 del programa):
a) Informe de la Primera Comision: A/54/571;

b) Resolucién 54/62;

C) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,

d) Sesién plenaria: A/54/PV.69.
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y la seguridad internacionales y mejorar las perspectivas de desarrollo sostenible y
prosperidad paratodos|os pueblosde laregién como parteintegrante de Europa; hizo un
Ilamamiento atodos|os participantes en el Pacto de Estabilidad para Europa Sudoriental

y atodas |as organizaciones internacional es interesadas para que apoyaran | os esfuerzos
de los Estados de Europa sudoriental por superar los efectos negativos de la crisis de
Kosovo e hicieran lo necesario para que éstos pudieran lograr el desarrollo sostenibley
laintegracion de susrespectivaseconomiasenlaeconomiaeuropeay laeconomiamundial;
afirmoé lanecesidad de observar cabal mente laCartadelas Naciones Unidasy de respetar
estrictamente los principios de la igualdad soberana, la integridad territorial y la
inviolabilidad de las fronteras internacionales de todos los Estados; instd a que se
normalizaran las relaciones entre los Estados de Europa sudoriental y se fortaleciera su
cooperacion mutua sobre la base del respeto del derecho internacional y los acuerdos
internacional es, asi como del principio delabuenavecindad y del respeto mutuo; destaco
laimportancia de labuenavecindad y del establecimiento de relaciones de amistad entre
los Estados, de la solucién de los problemas que surgieran entre los Estados y de la
promocion delacooperacioninternacional con arreglo alaCartadelasNacionesUnidas;
exhortd a todos los Estados a que resolvieran sus controversias con otros por medios
pacificos, de conformidad con lo dispuesto en la Carta; exhortd a todos los Estados,
organizacionesinternacional es pertinentesy 6rganos competentesdelasNacionesUnidas
aquecontinuarantomando medidasconformealo dispuesto enlaCarta, segin procediera,
para eliminar las amenazas a la paz y la seguridad internacionales y ayudar a prevenir
conflictos que pudieran conducir ala desintegracion violenta de los Estados; destaco la
importanciadelosesfuerzosregional esdestinadosaprevenir losconflictosbilateralesque
pusieran en peligro el mantenimiento delapaz y laseguridad internacional es, y tomo nota
con satisfaccion al respecto del establecimiento de la Fuerza Multinacional de Paz de
EuropaSudoriental, cuyo cuartel general, que seencontrabaen Plovdiv (Bulgaria), yahabia
iniciado sus operaciones; destac6 laimportancia de | as actividades regional es en Europa
sudoriental relativas a medidas para la limitacién de los armamentos, el desarme y el

fomento de la confianza; destacd que unamayor determinacion de los Estados de Europa
sudoriental parapromover lacooperacion en el continente europeo tendriarepercusiones
positivas en la seguridad, |a situacion politicay econémica de laregion, asi como en las
relaciones de buena vecindad entre |os Estados bal cénicos; exhort6 a todos los Estados
y alasorganizacionesinternacional es pertinentesaque comunicaran al Secretario General

sus opiniones sobre el tema de la presente resolucion; y decidié incluir en el programa
provisional de su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un tematitulado “Manteni-
miento de la seguridad internacional: estabilidad y desarrollo de Europa oriental”

(resolucion 54/62).

Documentos: Informes del Secretario General (resoluciones 53/71y 54/62).

L osavancesen lainformacion y lastelecomunicacionesen el contexto
delaseguridad internacional

LaAsambleaGeneral examiné estacuesti 6n en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones,
celebrado en 1989, en relacion con el tematitulado “ Avances cientificos y tecnol égicos
y su repercusion en la seguridad internacional” (resolucién 44/118 A), y en sus periodos
de sesi ones cuadragésimo quintoy cuadragési mo sépti mo aquincuagésimo enrelaciéncon
el mismo tema (resoluciones 45/60, 47/43, 48/66, 49/67 y 50/62). En su quincuagésimo
periodo de sesiones, la Asamblea decidié incluir en el programa provisional de su
quincuagésimo primer periodo de sesiones un tematitulado “Funcién de lacienciay la
tecnologia en el contexto de laseguridad internacional y el desarme” (resolucion 50/62).
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En susperiodos de sesiones quincuagési mo primero 'y quincuagésimo segundo, laAsamblea
General continuo el examen de este tema (resoluciones 51/39 y 52/33).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |laAsambleaGeneral pidi6 alosEstados
Miembros que promovieran el examen multilateral delos peligros actualesy posibles en
el ambito de la seguridad de la informacién; invit6 atodos |os Estados Miembros a que
siguieran haciendo llegar al Secretario General sus opinionesy observaciones sobre las
cuestiones siguientes. a) evaluacion general de los problemas de la seguridad de la
informacién; b) determinacion de criterios basicos relacionados con la seguridad de la
informacién, en particular lainjerenciano autorizadaolautilizaciénilicitadelossistemas
deinformaciény detelecomunicacionesy delosrecursosdeinformacion; y ¢) conveniencia
de elaborar principios internacionales que aumentaran la seguridad de los sistemas de
informacién y telecomunicaciones mundiales y ayudaran aluchar contrael terrorismoy
la delincuencia en la esfera de la informacion; y pidi6é al Secretario General que le
presentarauninformeen su quincuagési mo quinto periodo de sesiones (resoluci 6n 54/49).

Funcién delacienciay latecnologia en el contexto dela seguridad
internacional y el desarme

LaAsambleaGeneral examind estacuestion en su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones,
celebrado en 1989, en relacién con el tematitulado “ Avances cientificos y tecnol 6gicos
y su repercusién en la seguridad internacional” (resolucion 44/118 A), y en sus periodos
de sesiones cuadragési mo quinto y cuadragési mo séptimo aquincuagésimo enrelaciéncon
€l mismo tema (resoluciones 45/60, 47/43, 48/66, 49/67 y 50/62). En su quincuagésimo
periodo de sesiones, la Asamblea decidio incluir en el programa provisional de su
guincuagésimo primer periodo de sesiones un tematitulado “Funcién de lacienciay la
tecnologiaen el contexto delaseguridad internacional y el desarme” (resolucién50/62).En
sus periodos de sesiones quincuagésimo primero a quincuagésimo tercero, la Asamblea
General continuo el examen de este tema (resoluciones 51/39, 52/33 y 53/73).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'”’, la Asamblea General invit6 a los
Estados Miembrosaque pusieran mayor empefio en aplicar lacienciay latecnologiapara
|a consecucion de objetivos en materia de desarme y a que pusieran a disposicién de los
Estados interesados la tecnologia necesaria atal efecto; insté alos Estados Miembros a
gue entablaran negociaciones multilaterales, con la participacion de todos los Estados
interesados, con miras a elaborar unas directrices universalmente aceptables y no
discriminatorias en materia de transferencias internacional es de bienes y tecnologias de
doble uso y de tecnologia avanzada que tuviera aplicaciones militares; tomé nota del
informe, incluida su adicion, presentado por el Secretario General; y alenté a los
organismos de las Naciones Unidas a que, en el marco de los mandatos vigentes,
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 71 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/213;

b) Informe de la Primera Comision: A/54/558;

c) Resolucién 54/49;

d) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,

e) Sesion plenaria: A/54/PV.69.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 72 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/167 y Add.1;

b) Informe de la Primera Comisién: A/54/559;

c) Resolucién 54/50;

d) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,

e) Sesion plenaria: A/53/PV.69.
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contribuyeran a promover la aplicacion de la cienciay latecnologia con fines pacificos
(resolucion 54/50).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Creacion deunazonalibredearmasnuclearesen laregion
del OrienteMedio

Este tema se incluyé en el programa del vigésimo noveno periodo de sesiones de la
AsambleaGeneral, celebrado en 1974, asolicitud del Irén, al que posteriormente se sumo
Egipto (A/9693 y Add.1 a 3).

La Asamblea General continud el examen de esta cuestion en sus periodos de sesiones
trigésimo atrigésimo segundo, su décimo periodo extraordinario de sesionesy susperiodos
de sesionestrigésimo tercero aquincuagésimo tercero (resoluciones 3474 (XX X), 31/71,
32/82, S-10/2, parr. 63 d), 33/64, 34/77, 35/147, 36/87 B, 37/75, 38/64, 39/54, 40/82,
41/48, 42/28, 43/65, 44/108, 45/52, 46/30, 47/48, 48/71, 49/71, 50/66, 51/41, 52/34 y
53/74).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'®, |a Asamblea General insté atodas|as
partes directamente interesadas a que estudiaran seriamente la posibilidad de adoptar las
medidas préacticasy urgentes necesarias para dar efecto ala propuesta de crear una zona
librede armas nuclearesenlaregion del Oriente M edio de conformidad con lasresol ucio-
nes pertinentes de la Asamblea General y, parapromover ese objetivo, invité alos paises
interesadosaqueseadhirieranal Tratado sobrelano proliferacién delasarmasnucleares;
exhortd atodos los paises de laregion que aln no o hubieran hecho a que, en esperade
lacreaciondelazona, aceptaran someter todas susactividadesnuclearesalas salvaguardias
del Organismo Internacional de Energia Atdmica; tomd nota de la resolucién
GC(43)/RES/23, aprobadael 1 deoctubrede 1999 por laConferenciaGeneral del OIEA,
en su cuadragésimo tercerareunionordinaria, relativaalaaplicacion delassalvaguardias
del Organismo en el Oriente Medio; invitd atodos|os paises de laregion aque, en espera
de la creacion de una zona libre de armas nucleares en la regién del Oriente Medio,
declararan que apoyaban la creacion de tal zona, de conformidad con el apartado d) del
parrafo 63 del Documento Final del décimo periodo extraordinario de sesiones de la
Asamblea General, y a que depositaran esas declaraciones en poder del Consejo de
Seguridad; invité también a esos paises a que, en espera de la creacion de la zona, se
abstuvieran de desarrollar, producir, ensayar o adquirir de cualquier otro modo armas
nucleares o de permitir el emplazamiento de armas nucleares o artefactos explosivos
nuclearesensuterritorio o enlosterritoriosbajo sucontrol; invitd al os Estados poseedores
dearmasnuclearesy atodoslosdemas Estadosaque col aborasen enlacreaciéndelazona
y aque se abstuvieran al mismo tiempo de adoptar cualquier medida contraria ala letra
y el espiritu delaresolucién; tomd notadel informe del Secretario General; invitd atodas
las partes a que estudiaran los medios apropiados que pudieran contribuir al logro de un
desarme general y completo y ala creacion de una zonalibre de armas de destruccion en
masaen laregion del Oriente Medio; pidi6 al Secretario General que siguieracelebrando
consultas con los Estados de laregion y con otros Estados interesados, conforme alo
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 73 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/190y Add.1;

b) Informe de la Primera Comisién: A/54/560;

c) Resolucién 54/51;

d) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,

e) Sesion plenaria: A/54/PV.69.
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dispuesto en el parrafo 7 de laresolucion 46/30 y teniendo en cuenta la evolucion de la
situacion en la region, y que recabara la opinién de esos Estados sobre las medidas
indicadasen loscapitulosllly IV del estudio anexo asuinforme (A/45/435) o sobre otras
medidaspertinentes, afindeavanzar hacialacreaci 6n deunazonalibredearmasnucleares
en laregion del Oriente Medio; y pidid también al Secretario General que le presentara
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion de la
resolucién (resolucion 54/51).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/51).

Concertacion dearreglosinter nacionales eficacespara dar garantias
alos Estados que no poseen armasnuclearescontrael empleoola
amenaza del empleo dearmasnucleares

El tematitulado “ Celebracién de una convencién internacional sobre el fortalecimiento
de las garantias relativas a la seguridad de los Estados no nucleares’ se incluy6 en el
programa del trigésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado
en 1978, a solicitud de la Unién de Republicas Socialistas Soviéticas (A/33/241).

La Asamblea General examind la cuestion en cada uno de sus periodos de sesiones del
trigésimo tercero al quincuagési mo tercero (resoluciones 33/72 B, 34/85, 35/155, 36/95,
37/81, 38/68, 39/58, 40/86, 41/52, 42/32, 43/69, 44/111, 45/54, 46/32, 47/50, 48/73, 49/73,
50/68, 51/43, 52/36 y 53/75).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General hizo un
Ilamamiento a todos los Estados, especialmente a los Estados poseedores de armas
nucleares, paraque procuraran llegar cuanto antes a un acuerdo sobre un enfoque comun
y, en particular, sobre una féormula comin que pudiera incluirse en un instrumento
internacional juridicamente vinculante; recomendd que se prosiguiera intensamente la
busqueda de ese enfoque o formula comin y que se estudiaran mas a fondo los distintos
enfoquesposibles, en particul ar losque se habian examinado enlaConferenciade Desarme,
con el fin de superar las dificultades surgidas; y recomendé también que la Conferencia
de Desarme continuara realizando intensas negociaciones con miras allegar aun pronto
acuerdo y a concertar arreglos internacionales eficaces para dar garantias a los Estados
gue no poseyeran armas nucleares contra el empleo o la amenaza del empleo de armas
nucleares, teniendo en cuenta el amplio apoyo que existiaen favor de la concertacion de
una convencién internacional y teniendo presentes cualesquiera otras propuestas
encaminadas a conseguir el mismo objetivo (resolucién 54/52).

Documento: Informe de la Conferencia de Desarme, Suplemento No. 27 (A/55/27).

Prevencion deuna carrera dearmamentosen e espacio ultraterrestre

Estetemaseincluy6 en el programadel trigésimo sexto periodo de sesionesdelaAsamblea
General, celebrado en 1981, asolicitud de la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas
(A/36/192).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 74 del programa):
a) Informe de la Conferencia de Desarme: Suplemento No. 27 (A/54/27);

b) Informe de la Primera Comision: A/54/561;

c) Resolucién 54/52;

d) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,

e) Sesion plenaria: A/54/PV.69.
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La Asamblea General examiné la cuestion en cada uno de sus periodos de sesiones del
trigésimo sexto al quincuagésimotercero (resoluciones36/99, 37/83, 38/70, 39/59, 40/87,
41/53, 42/33, 43/70, 44/112, 45/55 A y B, 46/33, 47/51, 48/74 A, 49/74, 50/69, 51/44,
52/37 y 53/76).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General destacé la
necesidad de que se adoptaran nuevas medidas, con disposiciones adecuadas y eficaces
deverificacion, conel findeprevenir unacarrerade armamentos en el espacio ultraterres-
tre; exhortd a todos los Estados, en particular a los que tenian una capacidad espacial
importante, a que contribuyeran activamente a lograr el objetivo de la utilizacion del
espacio ultraterrestre con finespacificosy delaprevencion de unacarrerade armamentos
en el espacio ultraterrestre y a que, en pro del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionalesy delapromocién delacooperacioninternacional, se abstuvieran detodo
acto contrario adicho objetivo y alostratados pertinentes en vigor; reiteré que incumbia
alaConferenciade Desarme, en su calidad de Unico foro multilateral denegociacionsobre
el desarme, desempefiar un papel primordial enlanegociacién de un acuerdo multilateral
o devariosacuerdos multilateral es, segin procediera, sobrelaprevencion de unacarrera
de armamentos en el espacio ultraterrestre en todos sus aspectos; invitd ala Conferencia
de Desarme aque terminara el exameny la actualizacion del mandato que figuraba en su
decisién de 13 de febrero de 1992 y constituyera un comité ad hoc lo antes posible en el
periodo de sesiones de 2000 de la Conferencia de Desarme; reconocio, a este respecto,
gue habia una convergencia de opinion cada vez mayor sobre la elaboracion de medidas
para aumentar latransparencia, la confianzay la seguridad en la utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos; einst6 alos Estados que |l evaban a cabo actividadesen
el espacio ultraterrestre, asi como a los Estados interesados en llevar a cabo esas
actividades, a mantener informada a la Conferencia de Desarme de los progresos de las
negociaciones bilaterales o multilateral es sobre la cuestion, segln el caso, con objeto de
facilitar su labor (resolucién 54/53).

Documento: Informe de la Conferencia de Desarme, Suplemento No. 27 (A/55/27).

110 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 75 del programa):

a) Informe de la Conferencia de Desarme: Suplemento No. 27 (A/54/27);
b) Informe de la Primera Comision: A/54/562;

) Resolucién 54/53;

d) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,

e) Sesién plenaria: A/54/PV.69.
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b)
c)

d)
€)

f)

g)

h)

)
k)

m)

n)

p)
a)
r

Desarmegeneral y completo

Notificacion de los ensayos nucleares
Creacion deuna zona libre de armas nucleares en Asia central

Laseguridad internacional y la condicién de Estado libre de armas nuclear es
de Mongolia

M edidas para afianzar la autoridad del Protocolo de Ginebra de 1925

Preservacion y observancia del Tratado sobrela limitacion de los sistemas
de proyectiles antibalisticos

Aplicacién dela Convencion sobrela prohibicion del empleo, almacenamiento,
produccion y transferencia de minas antiper sonal y sobre su destruccién

Aplicacion dela Convencion sobre la prohibicion del desarrollo, la produccion,
el almacenamientoy el empleo de armas quimicasy sobre su destruccion

Misiles

Hacia un mundo libre de armas nuclear es: necesidad de un nuevo programa
Consolidacion de la paz mediante la adopcién de medidas concretas de desar me
Transparencia en materia de armamentos

Asistencia a los Estados par a detener la circulacion ilicita de ar mas pequefias
y proceder a su recogida

Reduccion del peligro nuclear

Hemisferio sur y areas adyacentes libres de armas nuclear es

Control delas armas convencionales en los planos regional y subregional
Desar me regional

Desar me nuclear

Seguimiento de la opinién consultiva de la Corte I nternacional de Justicia sobre
la Legalidad de la amenaza o el empleo delas armas nucleares

Tréficoilicito de ar mas pequefias

Observancia de las normas ambientales en la elaboracion y la aplicacion de los
acuerdos de desarmey control de armamentos

Relacion entre desarmey desarrollo

Convocacion del cuarto periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General dedicado al desar me

Armas pequefias

El tematitulado “ Desarmegeneral y completo” seincluyd en el programadel decimocuarto
periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado en 1959, a solicitud de laUnién
de Republicas Socialistas Soviéticas (A/4218). A partir de entonces, ha figurado en el
programa de todos los periodos de sesiones.

En sus periodos de sesiones decimosexto a quincuagésimo tercero, la Asamblea General
continuo el examen del tema (véanse las resoluciones 1722 (XVI), 1767 (XV11), 1884
(XVI11),2031 (X X), 2162 (X XI), 2342 (XXI1), 2454 (X XI11), 2602 (XX1V), 2661 (XX V),
2825 (XXV1),2932 Ay B (XXVII), 3184 A aC (XXVIII), 3261 A aG (XXIX), 30/84 A
aE (XXX), 31/189 B, 32/87 A aG, 33/91 A al, 34/87 A aF, 35/156 A aK, 36/97 A aL,
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37/99 A aK, 38/188 A aJy decision 38/447, resoluciones39/151 A aJ, 40/94 A a0, 41/59
A a0, 42/38 A a Oy decision 42/407, resoluciones 43/75 A a T y decision 43/422,
resoluciones44/116 A aU y decision 44/432, resoluciones45/58 A aPy decisiones45/415
a45/418, resoluciones 46/36 A aL y decisiones 46/412 y 46/413, resoluciones 47/52 A
alL y decisiones 47/419 y 47/420, resoluciones 48/75 A aL y 49/75 A a Py decision
49/427, resoluciones 50/70 A aR 'y decision 50/420, resoluciones51/45 A aT y decision
51/414 y resoluciones 52/38 A aT y 53/77 A aZ y AA).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General aprob6
22resolucionesy unadecisiénenrelacionconel tema(resoluciones54/54 A aV y decision
54/417).

En su primera resolucion, titulada “Preservacion y observancia del Tratado sobre la
limitacién de los sistemas de proyectiles antibalisticos’, |la Asamblea General exhort6 a
gue se realizaran gestiones permanentes parafortalecer el Tratado sobre lalimitacion de
|os sistemas de proyectiles antibal isticos y para preservar su integridad y validez afin de
que siguiera siendo una piedra fundamental en el mantenimiento de la estabilidad
estratégica global y la paz mundial y en el fomento de nuevas reducciones de las armas
nucleares estratégi cas; exhortd también acadauno delos Estados partesaque redoblaran
sus esfuerzos para preservar y fortalecer el Tratado observando sus disposiciones plena
y estrictamente; exhorté asimismo alas partes en el Tratado aquelimitaran el despliegue
de sistemas de proyectiles antibalisticos y se abstuvieran de desplegar sistemas de
proyectiles antibalisticos para la defensa del territorio de su paisy a que no crearan las

11
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 76 del programa):

a) Informe de la Conferencia de Desarme: Suplemento No. 27 (A/54/27);
b) Informe de la Comision de Desarme: Suplemento No. 42 (A/54/42);
C) Informes del Secretario General:

)] Observancia de las normas ambientales en la elaboracién y aplicacién de los acuerdos
de desarme y control de armamentos (A/54/163 y Add.1);

i) Registro de armas convencional es de |as Naciones Unidas (A/54/226 y Corr.1y
Add.1a6);

iii)  Relacion entre desarmey desarrollo (A/54/254);

iv)  Convocacion de una conferencia internacional sobre el comercioilicito de armas en
todos sus aspectos (A/54/260 y Add.1);

V) Asistencia alos Estados para detener la circulacion ilicita de armas pequefias y
proceder a su recogida (A/54/309);

vi)  Haciaun mundo libre de armas nucleares: necesidad de un nuevo programa (A/54/372);

vii)  Armas pequefias (A/54/404 y Add.1);

d) Notas del Secretario General:

)] Nota por la que se transmite el informe del Grupo de Expertos sobre el problema de las
municionesy los explosivos (A/54/155);

i) Nota por la que se transmite el informe de un grupo consultivo de expertos sobre la
viabilidad de realizar un estudio sobre la posibilidad de que sélo |os fabricantes y
comerciantes autorizados por |os Estados puedan dedicarse alafabricaciony el
comercio de armas pequefias (A/54/160);

iii)  Seguimiento de la opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia sobre la
Legalidad de la amenaza o el empleo de las armas nucleares (A/54/161 y Add.1);

iv)  Nota por la que se transmite el informe del Grupo de Expertos Gubernamental es sobre

armas pequefias (A/54/258);
V) Desarme nuclear (A/54/371);
€) Informe de la Primera Comisién: A/54/563;

f) Resoluciones 54/54 A, By EaV y decision 54/417;
0) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,
h) Sesiones plenarias: A/54/PV.69y 80.
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bases de una defensa fundamentada en tales sistemas ni transfirieran a otros Estados o
desplegaran fuera de su territorio nacional sistemas de proyectiles antibalisticos o
componentes de éstos sujetos a limitaciones con arreglo a Tratado; y alento los nuevos
esfuerzos que pudiera desplegar 1a comunidad internacional con el objeto de proteger la
inviolabilidad e integridad del Tratado (resolucion 54/54 A).

En su segundaresolucién, titulada“ Aplicacion delaConvencion sobrelaprohibicion del
empleo, almacenamiento, produccion y transferencia de minas antipersonal y sobre su
destruccion”, laAsamblea General, entre otras cosas, subray6 laimportanciadelograr la
aplicacién plenay efectivadelaConvencién, asi como su cumplimiento; inst6 atodoslos
Estados partes a que proporcionaran al Secretario General informacion completa y
actualizada, de conformidad con lo establecido en el articulo 7 de la Convencion, con
objeto de fomentar latransparenciay el cumplimiento de la Convencién; invit6 atodos
|os Estados que no hubieran ratificado laConvencidn o que no se hubieran adherido aella
aque proporcionaran informacion, atitulo voluntario, para que lasiniciativas mundial es
de lucha contralas minasfueran mas eficaces; reiterd su llamamiento atodos|os Estados
y aotras partes pertinentes para que colaboraran en la promocion, el apoyoy el fomento
delaatencion, larehabilitacion y lareintegracion social y econdémica de las victimas de
las minas, |os programas de informacién sobre el peligro delasminas, laremocién delas
minasantipersonal emplazadasen el mundoy ladestruccion de esasminas; invitdy alentd
a todos los Estados interesados, a las Naciones Unidas, a otras organizaciones o
instituciones internacionales competentes, a las organizaciones regionales, al Comité
Internacional dela Cruz Rojay alas organizaciones no gubernamental es competentes, a
que participaran en el programa de trabajo entre periodos de sesiones establecido en la
primeraReuniéndelosEstadosPartesenlaConvencion; y pidi6 al Secretario General que
Ilevaraacabolospreparativos necesariosparaconvocar lasegundaReunion delosEstados
Partes en la Convencion en Ginebra, del 11 al 15 de septiembre del afio 2000 (resolucién
54/54 B).

En su cuartaresolucion, titulada “ Desarme nuclear con miras ala eliminacion definitiva
delasarmas nucleares’, la Asamblea General, entre otras cosas, subrayé laimportancia
fundamental de la Conferencia de las Partes del Afio 2000 encargada del examen del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares a los efectos de preservar y
fortalecer el régimen dedicho Tratado, y exhorté atodoslos Estados partesen ese Tratado
aquereafirmaran las decisionesy la resolucion aprobadas en la Conferencia de 1995 de
las Partes encargada del examen y la prérroga del Tratado y a que intensificaran sus
esfuerzos por llegar aun acuerdo sobre obj etivos actualizados de no proliferacion nucl ear
y de desarme sobre labase de un examen de loslogros realizados desde 1995 (resolucion
54/54 D).

En su quinta resolucién, titulada “ Aplicacién de la Convencién sobre la prohibicién del
desarrollo, la produccién, el almacenamiento y el empleo de armas quimicasy sobre su
destruccion”, la Asamblea General, entre otras cosas, inst6 atodos | os Estados partes en
la Convencién a que cumplieran cabal y puntualmente las obligaciones que les imponia
la Convencién y prestaran apoyo a la Organizacién para la Prohibicion de las Armas
Quimicas en sus actividades de aplicacion; destacd la importancia que tenia para la
Convenciénel hecho dequetodoslosEstadosposeedoresde armasquimicas, instal aciones
de produccion de armas quimicas e instalaciones para el desarrollo de armas quimicas,
incluidos |os Estados declarados poseedores anteriormente, figuraran entre | os Estados
partes en la Convencién, y acogid con benepléacito |os avances logrados en ese sentido;
y acogi6 con benepl &cito lacooperacion entrelasNaciones Unidasy |a Organizacion para
laProhibiciéndelas ArmasQuimicasy lasiniciativasencaminadasalaprontaconcertacion
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deunacuerdo enquesedefinieranlasrelacionesentrelasNacionesUnidasy dichaOrgani-
zacion, de conformidad con | as disposiciones de la Convencion (resolucién 54/54 E).

Ensusextaresolucion, titulada“Misiles”, laAsambleaGeneral pidié al Secretario General
que recabara la opinion de todos |os Estados Miembros sobre la cuestion de los misiles
entodossusaspectos, y quelepresentarauninformesobreel particular en su quincuagési-
mo quinto periodo de sesiones (resolucién 54/54 F).

En su séptimaresolucion, titulada “ Hacia un mundo libre de armas nucleares: necesidad
de un nuevo programa’, la Asamblea General, entre otras cosas, insté a los Estados
poseedoresde armas nucl earesaque demostraran su determinacioninequivocadeeliminar
répiday totalmente susarsenal es nuclearesy entablaran sin dilaci én un proceso acelerado
de negociaciones con objeto de lograr el desarme nuclear, a que lesobligabael articulo
VI del Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares; exhortd a los Estados
Unidos de Américay ala Federacién de Rusia a que pusieran en vigor el Tratado sobre
ulteriores reduccionesy limitaciones de las armas estratégicas ofensivas (START 1) sin
mas demoray a que iniciaran negociaciones sobre el Tratado START I11; exhort6 alos
Estados poseedoresde armasnucl earesaque adoptaran lasmedidas necesarias paraintegrar
enun procesoininterrumpido aloscinco Estadosque poseian armasnucl earesen el proceso
encaminado a eliminar totalmente las armas nucleares; exhorté alos Estados poseedores
de armas nucleares a que adoptaran medidas sin demora afin de: a) reducir el arsenal de
armas nucleares tacticas; b) examinar las posibilidades de retirar sus armas nucleares del
estado de alerta y proceder a eliminar las ojivas nucleares de sus sistemas vectores;
¢) continuar estudiando las politicasy posiciones en materiade armas nucl eares; d) actuar
con un criterio de transparencia; y €) someter todo el material fisionable para armas
nucl eares que se hubieradecl arado que sobrepasabaalas necesidades militaresal sistema
de salvaguardias del Organismo Internacional de Energia Atémica; exhorté a los tres
Estados con capacidad de dotarse de armas nucleares que todavia no se habian adherido
al Tratado sobre la no proliferacién de las armas nucleares a que renunciaran a sus
actividades de desarrollo de armas nucleares; exhorté a los Estados que todavia no lo
hubieran hecho a que se adhirieran incondicionalmentey sin dilacion al Tratado sobrela
no proliferacion delas armas nucleares; exhorto alos Estados que todaviano lo hubieran
hecho aqueconcluyeran acuerdosde sal vaguardiastotalescon el OIEA y aqueconcluyeran
protocol osadicional esasus acuerdos de sal vaguardias; exhort6 al os Estados quetodavia
no lo hubieran hecho aque firmaran y ratificaran el Tratado de prohibicion completade
los ensayos nucleares; exhorto alos Estados que todavia no lo hubieran hecho a que se
adhirieranalaConvencidn sobrelaProteccion FisicadelosMaterialesNucleares; exhortd
alaConferenciade Desarme aquerestablecierael Comité ad hoc en relacion con el tema
1 de su agenda, titulado “ L acesacion delacarrera de armamentos nuclearesy el desarme
nucleares’, para celebrar negociaciones sobre el establecimiento de un tratado no
discriminatorio, multilateral y verificable de modo efectivo en el plano internacional, que
prohibieralaproduccion de material fisionable paraarmas nucleares u otros dispositivos
explosivos nucleares; exhorté también alaConferenciade Desarme aque establecieraun
Organo subsidiario apropiado que se ocupara del desarme nuclear; tomd nota de que en
laCumbredel Milenio delasNacionesUnidasque se celebrariaen el 2000 se examinarian
cuestiones rel acionadas con lapaz, laseguridad y el desarme; subray6 laimportanciade
gue se aplicaran cabalmente las decisiones y la resolucién aprobadas en la Conferencia
de 1995 de las Partes encargada del examen y la prérroga del Tratado sobre la no
proliferacion delasarmasnucleares, y destacé lasignificacién delaproximaConferencia
de las Partes encargada del examen del Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares; afirmo que seria necesario establecer acuerdos de verificacion; pidio que se
concertara un instrumento internacional y juridicamente vinculante; destacé que la
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busqueda, la ampliacion y el establecimiento de zonas libres de armas nucleares
representaban unacontribucionimportanteal logro del objetivo deunmundolibredearmas
nucleares; afirmé que un mundo libre de armas nucleares deberia basarse, en dltimo
término, en uninstrumento universal, juridicamente vinculante y negociado multil ateral -
mente 0 en un marco que comprendiera una serie de instrumentos que se reforzaran
mutuamente; y pidio al Secretario General que elaborara un informe sobre la aplicacion
de laresolucion (resolucion 54/54 G).

En su octavaresol ucion, titulada“ Consolidaci6n delapaz mediantelaadopci én demedidas
concretas de desarme”, la Asamblea General acogio6 con satisfaccion la aprobacién por
consenso de las “ Directrices sobre el control/lalimitacién y el desarme en relacién con
|lasarmas convencional es, con especial atenciénalaconsolidaciéndelapaz en el contexto
delaresolucion 51/45 N dela Asamblea General” en el periodo de sesiones sustantivo de
1999 de la Comisidn de Desarme; alentd unavez més alos Estados Miembros, asi como
alosorganismosy entidadesregional es, aque apoyaran laaplicaci én delasrecomendaci o-
nes contenidas en el informe del Secretario General (A/52/289); acogi6 con satisfaccion
lasactividadesrealizadas por el grupo de Estadosinteresadosque seformé enNuevaYork
enmarzo de 1998, einvit6 al grupo aque siguieraanalizando laexperienciaadquiridaen
|os proyectos anteriores de desarme y consolidacién de la paz; y alenté a los Estados
Miembros a que prestaran apoyo al Secretario General para que éste pudieradar curso a
las solicitudes quele hicieran los Estados Miembros de que recogieray destruyeraarmas
pequefias y ligeras en situaciones posteriores a conflictos (resolucion 54/54 H).

En sunovenaresolucion, titulada“ Transparenciaen materiadearmamentos”’, laAsamblea
General, entre otrascosas, pidi6 al Secretario General que, conlaasistenciadel Grupo de
Expertos Gubernamental es sobre el Registro de Armas Convencionales de las Naciones
Unidas que sereuniriaen el afio 2000 y teniendo en cuentalas opiniones que presentaran
los Estados Miembros, e presentara un informe en su quincuagésimo quinto periodo de
sesionessobre: a) el rpido aumento del al cancedel Registro; y b) laelaboraci on demedios
practicos para perfeccionar el Registro con el propdsito de aumentar la transparencia
relativa a las armas de destruccién en masa, en particular las armas nucleares, y las
transferencias de equipo y tecnologia directamente relacionados con el desarrollo y la
produccién de esas armas (resolucion 54/54 1).

En su décima resolucién, titulada “ Asistencia a los Estados para detener |a circulacion
ilicita de armas pequefias y proceder a su recogida’, la Asamblea General alent6 al
Secretario General a que prosiguiera sus esfuerzos para detener lacirculacion ilicita de
armas pequefias y proceder a su recogida en | os Estados af ectados que asi 10 solicitaran,
con el apoyo del Centro de las Naciones Unidas paralaPaz y el Desarme en Africay en
estrecha colaboracién con la Organizacién de la Unidad Africana; alentd también el
establecimiento en |os paises de | a subregi6n sdharo-saheliana de comisiones nacional es
deluchacontralaproliferaci én de armaspequefias; acogi 6 con beneplacitoladeclaracién
sobre la moratoria de laimportacién, la exportacién y la fabricacién de armas pequefias
y armas ligeras en Africa occidental, aprobadaen Abujael 31 de octubre de 1998 por los
Jefes de Estado y de Gobierno de la Comunidad Econdmica de los Estados del Africa
Occidental; tomd nota de las conclusiones alcanzadas en la reunién de Ministros de
Rel aciones Exteriores de la Comunidad Econémicadelos Estados del AfricaOccidental,
celebrada en Bamako los dias 24 y 25 de marzo de 1999, y acogi6 con satisfaccion la
aprobacion de un plan de accidn en dicha reunién; apoyd plenamente el |lamamiento
formulado en el 35° periodo ordinario de sesiones dela Asambleade Jefesde Estado y de
Gobierno de la Organizacion de la Unidad Africana de lograr un enfoque africano
coordinado, auspiciado por la Organizacion de la Unidad Africana, para abordar los
problemas planteados por la proliferacién, la circulacion y el trafico ilicitos de armas
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pequefias; apoy6 plenamentetambiénladecision deconvocar unaconferenciainternacional
sobreel comercioilicitodearmasentodossusaspectosamastardar enel afio 2001; y pidio
al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
un informe sobre la aplicacion de la resolucion (resolucion 54/54 J).

Ensu 112resolucion, titulada“ Reduccion del peligronuclear”, laAsambleaGeneral pidié
queserealizaraun examen de las doctrinas nuclearesy, en ese contexto, que se adoptaran
medidas inmediatas y urgentes para reducir os riesgos de utilizacion no intencionaday
accidental de armas nucleares; pidi6 alos cinco Estados poseedores de armas nucleares
que tomaran medidas afin de aplicar el parrafo 1 de laresolucién; exhorté alos Estados
Miembros a que adoptaran las medidas necesarias para prevenir la proliferacion de las
armas nucleares en todos sus aspectos y a que fomentaran el desarme nuclear, con el
objetivofinal deeliminar lasarmasnucleares; y pidié al Secretario General querecabara
la cooperacion de la Junta Consultiva en Asuntos de Desarme respecto de informacion
relativaamedidas concretas que redujeran considerablemente el riesgo de guerranuclear
y que presentarauninforme sobre el particular alaAsambleaen su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones (resolucion 54/54 K).

En su 122 resolucion, titulada “Hemisferio sur y areas adyacentes libres de armas
nucleares’, la Asamblea General, entre otras cosas, exhortd a los Estados partes en los
tratados de Tlatel ol co, Rarotonga, Bangkok y Pelindabay alos Estados signatarios aque
examinarany pusieran en practi canuevos mediosde cooperacion entreellosy |os 6rganos
creados en virtud de esos tratados; y alent6 alas autoridades competentes encargadas de
los tratados relativos a la creacion de zonas libres de armas nucleares a que prestaran
asistencia alos Estados partes en esos tratados y alos Estados signatarios para facilitar
el logro de esos objetivos (resolucion 54/54 L).

Ensu 132resolucion, titulada“ Control delasarmasconvencional esenlos planosregional
y subregional”, |laAsambleaGeneral decidid examinar con caracter urgentelascuestiones
relativas al control de las armas convencionales en los planos regional y subregional; y
pidié ala Conferencia de Desarme que, como primer paso, estudiara la formulacion de
principios que pudieran servir de marco para acuerdosregional es de control delasarmas
convencionales, y esperabacon interésquelaConferenciale presentarauninforme sobre
el particular (resolucién 54/54 M).

En su 142 resolucién, titulada “Desarme regional”, la Asamblea General destacd que se
necesitaba desplegar esfuerzos sostenidos, en el marco de la Conferencia de Desarme y
con los auspicios de las Naciones Unidas, a fin de lograr avances en toda la gama de
cuestiones de desarme; afirmé que el enfoque mundial y los enfoques regionales del
desarme eran complementarios, por lo que debian aplicarse simultaneamente a fin de
fomentar la paz y la seguridad regionales e internacional es; exhort6 alos Estados a que,
en todos|os casos en quefueraposible, concertaran acuerdos sobrelano proliferacion de
las armas nucleares, el desarme y las medidas de fomento de la confianza en los planos
regional y subregional; acogié con beneplécito las iniciativas en pro del desarme, lano
proliferacion de las armas nucleares y la seguridad adoptadas por algunos paises en los
planos regional y subregional; y apoy6 y alentd los esfuerzos que tenian por objeto
promover las medidas del fomento de la confianza en los planos regional y subregional
con el fin de aliviar las tensiones regionales y promover las medidas de desarme y
no proliferacién de las armas nucleares en |os planos regional y subregional (resolucion
54/54 N).

En su 152 resolucién, titulada “ Transparencia en materia de armamentos’, la Asamblea
General, entre otras cosas, pidi6 a los Estados Miembros que, con miras a lograr una
participacion universal, todos |os afios, para el 31 de mayo, proporcionaran al Secretario
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General losdatosy lainformacion solicitados parael Registro de Armas Convencionales
de las Naciones Unidas, incluso en los casos en que no hubieranada que informar; invito
alos Estados Miembros a que facilitaran informacién adicional sobre las adquisiciones
de material de produccion nacional y las existencias de material bélico y se sirvieran de
lacolumnade*” Observaciones’ del formulario estandar paraproporcionar masinformaciéon,
como larelativaatipos o model os de armas; reafirmo su decision de mantener en examen
el alcance del Registroy laparticipacionen él, conmirasaperfeccionarlo, y recordé: a) su
solicitud a los Estados Miembros de que dieran a conocer al Secretario General sus
opiniones sobre el mantenimiento del Registro y su perfeccionamiento, asi como sobre
medidas paralograr latransparencia en materia de armas de destruccion en masa; y b) su
solicitud al Secretario General de que, con la asistencia de un grupo de expertos
gubernamentales que se estableceria en el 2000 sobre la base de la representacion
geogréfica equitativa, preparara un informe sobre el mantenimiento del Registro y su
perfeccionamiento, con mirasaadoptar unadecisiOn en su quincuagési mo quinto periodo
desesiones; y pidio al Secretario General quelepresentarauninformeen su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones sobre los progresos | ogrados en la aplicacion delaresolucion
(resolucién 54/54 O).

En su 162resolucion, titulada“ Desarme nuclear”, laAsamblea General, entre otras cosas,
reconoci6 que habia llegado el momento de que todos |os Estados poseedores de armas
nucleares adoptaran medidas eficaces de desarme; reconocié también que existia una
auténtica necesidad de reducir la importancia del papel de las armas nucleares y de
examinar y revisar en consecuencialasdoctrinasnucleares; inst6 al os Estados poseedores
de armas nucleares a que pusieran término inmediatamente al mejoramiento cualitativo,
el desarrollo, la produccion y el almacenamiento de ojivas nucleares y sus sistemas
vectores; insté también alos Estados poseedores de armas nucleares a que, como medida
provisional, retiraran del estado de alerta sus armas nucleares y las desactivaran
inmediatamente; pidid que, como primera medida, se concertaraun acuerdo multilateral,
de &mbito universal y juridicamente vinculante; reiteré su llamamiento a los Estados
poseedores de armas nucleares para que |levaran a cabo una reduccién escalonada de la
amenaza nuclear y pusieran en practica medidas eficaces de desarme nuclear con miras
aeliminar totalmente esas armas; instd al os Estados poseedores de armas nucleares aque
entablaran negociaciones plurilaterales; celebré que en 1998, en la Conferencia de
Desarme, se hubieraestablecido el Comité Especial sobrelaprohibiciéndelaproduccion
de material fisionable para armas nucleares u otros artefactos explosivos nucleares; y
celebro el establecimiento en 1998 del Comité Especial sobre acuerdos internacionales
eficacesqueden garantiasal os Estadosno poseedoresdearmasnuclearescontrael empleo
olaamenazadel empleo deesasarmas; lamenté quelaConferenciade Desarmeno hubiera
podido establecer un comité especial sobre desarme nuclear en su periodo de sesiones
de 1999, como se habia pedido enlaresolucién 53/77 X de la Asamblea General; reiterd
su peticién ala Conferencia de Desarme de que estableciera, con carécter prioritario, un
comité especial sobre desarme nuclear que iniciara, a principios del afio 2000, las
negociaciones sobre un programa escal onado de desarme nuclear que tuviera por objeto
|aeliminaci6n definitivadelasarmas nucleares por conducto de unaserie deinstrumentos
juridicosentrelosque podriafigurar unaconvencién sobrelasarmas nucl eares; pidi6 que
se convocaraen breve una conferenciainternacional sobre el desarme nuclear; y pidié al
Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un
informe sobre la aplicacion de la resolucién (resolucién 54/54 P).

En su 172resoluci6n, titulada“ Segui miento delaopinién consultivadelaCorte I nternacio-
nal de JusticiasobrelalLegalidad dela amenaza o el empleo delasarmasnucleares’, la
Asamblea General subrayd unavez mas laconclusion unanime de la Corte I nternacional
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deJusticiade que existialaobligacion de emprender de buenafey deconcluir negociacio-
nesquedesembocaran en el desarme nuclear entodossusaspectos, bajounestrictoy eficaz
control internacional; instd unavez mas atodos los Estados a que cumplieran inmediata-
mente esa obligaci6n iniciando negociaciones multilateral es en 2000 que condujeran ala
pronta conclusién de una convencidn sobre armas nucl eares que prohibierael desarrollo,
laproduccion, losensayos, el despliegue, el almacenamiento, latransferencia, laamenaza
0 el empleo de armas nuclearesy previerasu eliminacion; y pidié atodos|os Estados que
informaran al Secretario General delosesfuerzosquehubieran desplegadoy delasmedidas
gue hubieran adoptado para aplicar la resolucion y hacer realidad el desarme nuclear, y
pidioal Secretario General queletransmitieraesainformacion en su quincuagési mo quinto
periodo de sesiones (resolucion 54/54 Q).

En su 182 resolucion, titulada “ Trafico ilicito de armas pequefias’, la Asamblea General
pidié al Secretario General que continuara sus consultas amplias y que presentara ala
conferenciainternacional sobre el comercioilicito de armas pequefiasy armasligerasen
todos sus aspectosinformacién sobrelamagnitud y el alcance del traficoilicito de armas
pequefiasy armas ligeras, posibles medidas paraluchar contralacirculaciony el tréfico
ilicitosdeesasarmasy sobrelafunciéndelasNacionesUnidasenlareunion, recopilacion,
distribucion y difusion de informacion sobre el tréfico ilicito de esas armas; alenté alos
Estados Miembros a que promovieran iniciativas regionalesy subregionalesy pidi6 que
tanto el Secretario General como |os Estados que estuvieran en condiciones de hacerlo
prestaran asistencia alos Estados que tomaran iniciativas paracombatir el tréficoilicito
dearmaspequefiasy armasligerasenlasregionesafectadas; alenté al osEstadosMiembros
queestuvieran en condicionesdehacerl 0 aquetomaran las medidas naci onal esapropiadas
paradestruir los excedentes de armas pequefiasy armas ligeras, asi como las confiscadas
orecogidas, y suministraran, atitulo voluntario, informacién al Secretario General sobre
el tipo y la cantidad de armas destruidas; invitd a los Estados Miembros que estuvieran
en condiciones de hacerlo a que continuaran prestando asistencia, en forma bilateral y
regional y por conductosmultilateralescomo lasNacionesUnidas, paraapoyar |asmedidas
relacionadasconlaluchacontrael tréficoilicito dearmaspequefiasy armasligeras; y pidié
al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
un informe sobre la aplicacién de laresolucion (resolucién 54/54 R).

En su 192 resolucion, titulada “ Observancia de | as normas ambientales en la elaboracién
y laaplicaciondelosacuerdosdedesarmey control dearmamentos”, laAsambleaGeneral,
entre otras cosas, reafirmo que en los foros internacional es de desarme se debian tener
plenamente en cuentalas normas ambiental es pertinentes al negociar tratadosy acuerdos
sobre desarme y limitacion de armamentos; insto alos Estados a que adoptaran medidas
unilateral es, bilateral es, regional esy multilateralesparacontribuir avel ar por laaplicacion
de los avances cientificos y tecnol 6gicos en el marco de la seguridad internacional, el
desarme y otras esferas conexas, sin perjuicio para el medio ambiente ni para la
contribucion efectivade ésteal logro del desarrollo sostenible; einvitd atodoslosEstados
Miembros a que comunicaran a Secretario General informacion sobre las medidas que
hubieran adoptado para promover los objetivos previstos en la resolucion, y pidio al
Secretario General quelepresentaraun informe con esainformaci 6n en su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones (resolucion 54/54 S).

Ensu202resolucién, titulada“ Relacion entredesarmey desarrollo”, laAsambleaGeneral
acogi6 con beneplacito el establecimiento del Grupo DirectivodeAlto Nivel sobre Desarme
y Desarrollo; invitd a todos los Estados Miembros a que hicieran llegar al Secretario
General, a méas tardar el 15 de abril de 2000, sus opiniones y propuestas relativas a la
aplicacién del programa de accién aprobado por la Conferencia I nternacional sobre la
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Relacion entre Desarmey Desarrollo, asi como cual esqui era otras opinionesy propuestas
sobreel modo decumplir losobjetivosdel programade accion; pidio al Secretario General
gue siguiera adoptando medidas para aplicar el programa de accién; y le pidio también
gue le presentaraun informe en su qui ncuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién
54/54 T).

Ensu 212resolucidn, titulada“ Convocaci dndel cuarto periodo extraordinario de sesiones
delaAsambleaGeneral dedicado al desarme”, laAsambleaGeneral decidid, con sujecién
aquesellegaraaun consenso sobre sus objetivosy programas, convocar el cuarto periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme; y pidi6 al
Secretario General que recabara la opinion de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas acerca de los objetivos, €l programa y la fecha de celebracion del periodo
extraordinario de sesiones y le informe al respecto en su quincuagésimo quinto periodo
de sesiones (resolucion 54/54 U).

En su 222resolucion, titulada“ Armas pequefias’, la Asamblea General, entre otras cosas,
decidi6 convocar laConferenciadelaNacionesUnidassobreel Comerciollicitode Armas
Pequefiasy Armas Ligeras en todos sus aspectos en junio/julio del 2001; decidié también
gue el temadelaConferenciaseriael comercioilicito de armas pequefiasy armasligeras
en todos sus aspectos; decidié ademas establecer un Comité Preparatorio abierto ala
participaciéndetodoslosEstados, el cual celebrariano menosdetresperiodosde sesiones,
el primero de ellos en Nueva York del 28 de febrero al 3 de marzo de 2000; decidié que
|os organismos especializados, otras organizaciones intergubernamentales y entidades
competentes deberian participar, como observadores, en el Comité Preparatorio, y pidio
aéste que adoptaraunadecisi6n sobrelasmodal i dadesde asi stenciadel asorgani zaciones
no gubernamental es a sus periodos de sesiones; pidié al Comité Preparatorio que, en su
primer periodo de sesiones, decidieralafechay lugar de celebracion de la Conferencia
del 2001, asi como lasfechasy lugares de sus periodos de sesiones ulteriores; subray6 la
necesidad de obtener una participacién lo mas ampliay activa posible en la Conferencia
del 2001; pidi6é al Comité Preparatorio que formulararecomendaciones ala Conferencia
sobre todas las cuestiones pertinentes, incluidos el objetivo previsto, un proyecto de
programa, un proyecto de reglamento y proyectos de documentos finales, entre los que
deberiafigurar un programa de accion, y que decidiera qué documentos de antecedentes
se deberian facilitar con antelacion; invité atodos los Estados Miembros, en particular a
losqueadn nolo hubieran hecho aque, enrespuestaalanotaverbal del Secretario General,
defecha20deenerode 1999, hicieranllegar aéste susopinionessobreel programay otras
cuestiones pertinentes rel acionadas con la Conferencia; pidio al Secretario General que
procurara las opiniones de los Estados Miembros sobre el informe preparado con la
asistenciadel Grupo de Expertos Gubernamental essobre armas pequefiasen cumplimiento
de la resolucion 52/38 J de la Asamblea General, asi como sobre la aplicacion de las
recomendaciones pertinentesque en €l figuraban,; pidi6 también al Secretario General que
aplicaralas recomendaciones pertinentes contenidas en laseccion 1V del informe; pidio
ademésal Secretario General: a) quellevaraacabo un estudio sobrelaviabilidad delimitar
lafabricaciény el comercio delasarmaspequefiasy ligerasalosfabricanteseintermedia-
rios autorizados por los Estados, que abarcaria las actividades de intermediacién, en
particular las de caracter ilicito, relacionadas con esas armas, incluidas|asrealizadas por
agentesdetransportey lastransaccionesfinancieras; y b) que presentara el estudio como
uno delosdocumentosde antecedentesparalaConferenciaquesecel ebrariaen el afio 2001
(resolucién 54/54 V).
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75.

a)

b)

c)

d)
€)

f)

9)
h)

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, |aAsamblea General, por recomenda-
ciondelaPrimeraComision, decididincluir enel programaprovisional de su quincuagési-
mo quinto periodo de sesiones el tema titulado “Creacion de una zona libre de armas
nucleares en el Asiacentral” (decision 54/417).

Documentos:
a) Informe dela Comision de Desarme, Suplemento No. 42 (A/55/42);
b) Informe dela Conferencia de Desarme, Suplemento No. 27 (A/55/27);

c) Informesdel Secretario General (resoluciones42/38 C,53/77 Dy L y54/54 F, G,
laKyOaV).

Examen y aplicacion del Documento de Clausura del duodécimo
periodo extraordinario de sesionesdela Asamblea General

M edidas de fomento de la confianza en el plano regional: actividades del Comité
Consultivo Permanente de las Naciones Unidas encargado de las cuestiones de
seguridad en el Africacentral

Centro delas Naciones Unidas parala Pazy el Desarme en Africa

Centro Regional delas Naciones Unidas parala Pazy el Desarmeen Asia
y el Pacifico

Convencién sobrela Prohibicion de la Utilizacion de Armas Nucleares
Centrosregionales de las Naciones Unidas parala pazy el desarme

Centro Regional delas Naciones Unidas para la Paz, el Desarmey el Desarrollo
en América Latinay el Caribe

Programa de las Naciones Unidas de | nfor macién sobre Desar me

Becas, capacitacion y servicios de asesoramiento de las Naciones Unidas sobre
desarme

En su duodécimo periodo extraordinario de sesiones, celebrado en 1982, la Asamblea
General aprobé el informe de la Comisién ad hoc del duodécimo periodo extraordinario
de sesionescomo Documento de Clausurade dicho periodo de sesiones. En esedocumento,
la Comision recomendé que los temas con respecto a los cuales no se hubieran logrado
decisiones en el periodo extraordinario de sesiones fueran examinados de nuevo en el
trigésimo séptimo periodo de sesiones de la Asamblea (decision S-12/24).

En sus periodos de sesiones trigésimo séptimo a quincuagésimo tercero, la Asamblea
General continud el examen del tema (resoluciones 37/100 A aJ, 38/73 A aJ, 39/63 A a
K,40/151 A al,41/60 A aJ, 42/139 A aK, 43/76 A aH, 44/117 A aF, 45/59 A aE, 46/37
A aFy47/53 A aFydecision 47/421, y resoluciones 48/76 A aE, 49/76 A aE, 50/71 A
aE,51/46 A aF, 52/39 AaDy53/78 A aG).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™?, la Asamblea General aprob6 seis
resoluciones en relacion con el tema (resoluciones 54/55 A a F).

En la primera resolucién, titulada “Medidas de fomento de la confianza en el plano
regional: actividadesdel Comité Consultivo Permanente delasNacionesUnidasencargado
delascuestionesdeseguridad enel Africacentral”, laAsambleaGeneral, entreotrascosas,
pidié al Secretario General y a la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos que prestaran apoyo ala creacién de un centro subregional paralos
derechos humanos y lademocraciaen el Africacentral; pidi6 al Secretario General que,
enaplicaciondelaresolucion 1197 (1998) del Consejo de Seguridad, prestaraal osEstados
miembros del Comité Consultivo Permanente de las Naciones Unidas encargado de las
cuestionesde seguridad en el Africacentral el apoyo necesario parael buen funcionamiento
del mecanismo de alertatempranay del Consejo de Paz y de Seguridad del AfricaCentral;
hizo un [lamamiento a los Estados Miembros y a las organizaciones gubernamentales y
no gubernamentales para que aportaran nuevas contribuciones voluntarias al Fondo
Fiduciario a fin de llevar adelante el programa de trabajo del Comité Consultivo
Permanente; y pidié al Secretario General quelepresentarauninforme, en suquincuagési-
mo quinto periodo de sesiones, sobrelaaplicacion delaresolucién (resolucion 54/55 A).

En su segundaresolucion, titulada“ Centro delasNacionesUnidasparalaPaz y el Desarme
enAfrica’, laAsambleaGeneral, entre otras cosas, instd unavez méas atodos| os Estados,
asi como alas organizaciones gubernamental esinternacionalesy alas fundaciones, aque
aportaran contribuciones voluntarias con miras a reforzar |os programas de actividades
del Centro Regional y facilitar su gjecucion; pidié al Secretario General que siguiera
proporcionando al Centro Regional todo el apoyo necesario, dentro de loslimites delos
recursos existentes, para que pudiera mejorar los resultados de sus actividades; pidio
también al Secretario General que adoptara las medidas necesarias para establecer una
estrecha cooperacion entre el Centro Regional y la Organizacion de la Unidad Africana,
especialmenteen el sector delapaz, laseguridady el desarrollo, y que continuaraprestando
asistencia al Director del Centro Regional en su cometido de estabilizar la situacion
financieradel Centroy revitalizar sus actividades; y pidié ademés al Secretario General
gue le presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, un informe sobre la
aplicacion de laresolucion (resolucion 54/55 B).

En laterceraresolucién, titulada“ Centro Regional de las Naciones Unidas paralaPazy
el Desarme en Asia y €l Pacifico”, la Asamblea General, entre otras cosas, hizo un
Ilamamiento alos EstadosMiembros, especialmentealosdelaregiondeAsiay el Pacifico,
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 77 del programa):
a) Informe de la Conferencia de Desarme: Suplemento No. 27 (A/54/27);
b) Informes del Secretario General:
)] Centro Regional de las Naciones Unidas paralaPaz y el Desarme en Asiay €l Pacifico
(A/54/255 y Add.1);
i) Centro Regional de las Naciones Unidas paralaPaz , el Desarmey el Desarrollo en
Américalatinay el Caribe (A/54/310 y Add.1);
iii)  Centro delas Naciones Unidas parala Paz y el Desarme en Africa (A/54/332 y Add.1);
iv)  Medidas de fomento de la confianza en el plano regional: Actividades del Comité
Consultivo Permanente de |as Naciones Unidas encargado de | as cuestiones de
seguridad en el Africacentral (A/54/364);
C) Nota del Secretario General sobre |os centros regionales de las Naciones Unidas paralapaz y
el desarme (A/54/324);
d) Informe de la Primera Comision: A/54/564;
€) Resoluciones 54/55 A aF;
f) Sesiones de la Primera Comisién: A/C.1/54/PV.3 a 27,
0) Sesién plenaria: A/54/PV.69.

115



A/55/100

116

asi como alasorganizacionesgubernamental esy no gubernamental esy alasfundaciones,
paraque aportaran contribuciones voluntarias parafortal ecer el programade actividades
del Centro Regional y gjecutarlo; pidio al Secretario General que proporcionaraal Centro
todo el apoyo necesario, dentro deloslimitesdel osrecursosexistentes, paraqueejecutara
su programa de actividades; invité al Secretario General a que iniciara consultas con el
Gobierno del Reino de Nepal, asi como con otros Estados Miembros interesados y
organizaciones pertinentes, en cuanto alaposibilidad delograr que el Centro funcionara
efectivamentedesde Katmandu; y pidio al Secretario General quelepresentarauninforme
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre la aplicacion de la resolucion
(resolucién 54/55 C).

En la cuarta resolucion, titulada “ Convencién sobre la Prohibicion de la Utilizacion de
Armas Nucleares’, la Asamblea General reiterd su peticion ala Conferencia de Desarme
de que comenzara negociaciones a fin de llegar a un acuerdo sobre una convencién
internacional queprohibieralautilizacionolaamenazadelautilizaciondearmasnucleares
en cualquier circunstancia; y pidié ala Conferencia de Desarme que le informara del
resultado de esas negociaciones (resolucion 54/55 D).

En la quintaresolucion, titulada “ Centros regional es de las Naciones Unidas parala paz
y el desarme”, laAsambleaGeneral reafirmé que, paralograr resultados positivos, convenia
gue los tres centros regional es ) ecutaran programas de difusién y educaci6n destinados
apromover lapaz y laseguridad regional es; hizo un llamamiento alos Estados Miembros
de todas las regiones y a cuantos estuvieran en condiciones de responder a él, asi como
alasorganizacionesy fundacionesinternaci onal es, gubernamental eso no gubernamental es,
paraque aportaran contribuciones vol untarias alos centros regional es de sus respectivas
regiones, afin dereforzar los programas y actividades de esos centrosy la gjecucion de
esos programas; pidio al Secretario General que, dentro de los limites de los recursos
existentes, brindaratodo el apoyo necesario al oscentrosregional esparaque éstospudieran
Ilevar a cabo sus programas de actividades; y pidio también al Secretario General que le
informara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, acercadelaaplicacion dela
resolucion (resolucion 54/55 E).

En su sextaresolucién, titulada “ Centro Regional de las Naciones Unidas paralaPaz, €l
Desarmey el Desarrolloen AméricaL atinay el Caribe”, laAsambleaGeneral inst6 atodos
|os Estados de laregion a hacer un mayor uso del potencial del Centro pararesponder a
los actuales retos de la comunidad internacional; hizo un llamamiento a los Estados
Miembros, especial menteal osEstadosdelaregiéndel atinoaméricay el Caribe, asi como
a las organizaciones gubernamentales y no gubernamentales internacionales y a las
fundaciones, para que aportaran contribuciones voluntarias para fortalecer el programa
de actividades del Centro Regional y su gjecucién; y pidié al Secretario General que le
presentaraen su qui ncuagési mo quinto periodo de sesionesuninformesobrelaaplicacion
de laresolucion (resolucion 54/55 F).

En su quincuagésimotercer periodo de sesiones™, laAsambleaGeneral aprobd enrelacion
con el temalas resoluciones 53/78 Ey G.

Ensuresolucién53/78 E, titulada“ Programadelas NacionesUnidasde | nformaci6n sobre
Desarme”, la Asamblea General, entre otras cosas, recomendd que el Programa centrara
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 72 a) y b) del programa):
a) Informes del Secretario General: A/53/161y Corr.1y Add.1y A/53/426;

b) Informe de la Primera Comisién: A/53/585;

C) Resoluciones 53/78 Ey G;

d) Sesiones de la Primera Comision: A/C.1/53/PV.3a12y 14 a31;

e) Sesion plenaria: A/53/PV.79.
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sus actividades en los aspectos siguientes: a) informar, educar y hacer comprender al
publicolaimportanciadelasmedidasmultilateralesy del apoyo aellas; b) facilitar lalibre
circulacion deideasy el intercambio de informacion entre el sector publicoy los grupos
y organizacionesdeinterés publico; y c) organizar reuniones parafacilitar el intercambio
de opinionesy de informacién entre | os sectores gubernamental es y no gubernamental es
y otros especialistas; einvité atodoslos Estados Miembros a que hicieran contribuciones
al Fondo (resolucion 53/78 E).

En su resolucién 53/78 G, titulada “ Becas, capacitacion y servicios de asesoramiento de
lasNacionesUnidassobredesarme”, laAsambleaGeneral, entre otrascosas, reafirmo sus
decisionesquefigurabanenel anexo |V del Documento de Clausuradel duodécimo periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General y el informe del Secretario General
aprobado por la Asamblea en su resolucion 33/71 E; expreso su agradecimiento a los
Gobiernos de Alemaniay del Japén, que invitaron alos becarios de 1997 y 1998 a que
estudiaran determinadas actividades en materia de desarme, con |o que contribuyeron al
logro de los objetivos generalesdel programa; y pidi6 al Secretario General que siguiera
Ilevando adelante todos los afios el programa, que tiene sede en Ginebra, dentro de los
Ifmites de los recursos existentes (resolucién 53/78 G).

Documentos:
a) Informe dela Conferencia de Desarme, Suplemento No. 27 (A/55/27);
b) Informes del Secretario General (resoluciones53/78 Ey Gy 54/55 A aF).

Examen dela aplicacion delasrecomendacionesy decisiones aprobadas
por la Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de
sesiones

Informe de la Comisién de Desar me

Informe de la Conferencia de Desar me

Junta Consultiva en Asuntos de Desar me

Instituto de las Naciones Unidas de I nvestigacién sobre el Desarme
Semana del Desarme

En sudécimo periodo extraordinario desesiones, celebrado en 1978, |laAsambleaGeneral
decidio que en el programa provisional de los periodos de sesiones trigésimo tercero y
siguientesseincluyerauntematitulado “ Examen delaaplicacién delasrecomendaciones
y decisiones aprobadas por |a Asamblea General en su décimo periodo extraordinario de
sesiones’ (resolucién S-10/2, parr. 115).

En sus periodos de sesiones trigésimo tercero a quincuagésimo tercero, la Asamblea
General continud el examen del tema (resoluciones 33/71 A aH, 34/83 A aM, 35/152 A
aJ, 36/92 A aM, 37/78 A aK, 38/183 A aP, 39/148 A aR, 40/18y 40/152 A aQ, 41/86
A aR,42/42 A aN, 43/78 A aM, 44/119 A aH, 45/62 A aG, 46/38 A aD, 47/54 A a G,
48/77 Ay B, 49/77 A aD, 50/72 A aC, 51/47 A aC,52/40 AaCy53/79 AyB;y
decisiones 34/422, 39/423, 40/428, 41/421, 441432y 47/422).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General aprob6 dos
resoluciones en relacion con el tema (resoluciones 54/56 A y B).

En su primera resolucion, titulada “Informe de la Comision de Desarme”, la Asamblea
General, entre otras cosas, pidi6 ala Comision de Desarme que prosiguiera su labor de
conformidad con su mandato, enunciado en el parrafo 118 del documentofinal del décimo
periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General, y con el parrafo 3 de la
resolucién 37/78 H dela Asamblea General, y que, con esefin, hicieratodo |o posible por
formular recomendaciones concretas sobre los temas de su programa, tomando en
consideracién los"Métodosy recursos parareal zar el funcionamiento de la Comisién de
Desarme" previamente aprobados; recomendd quelaComisién de Desarme, en su periodo
de sesiones de organizacién de 1999, aprobara | os siguientes temas afin de examinarlos
en su periodo de sesiones sustantivo del 2000: a) se examinaraen el periodo de sesiones
de organizacion de la Comision de Desarme (de conformidad con la decisiéon 52/492 de
la Asamblea General); b) se examinara en el periodo de sesiones de organizacién de la
Comision de Desarme (de conformidad con ladecision 52/492 de la Asamblea General);
y pidié alaComision de Desarme que en el afio 2000 celebrara unareunion de no masde
tressemanasdeduraciény lepresentarauninforme sustantivo en su qui ncuagési mo quinto
periodo de sesiones (resolucion 54/56 A).

En lasegundaresolucion, titulada“ Informe dela Conferenciade Desarme”, laAsamblea
General, entre otras cosas, acogid con beneplacito |a decision tomada por laConferencia
de Desarme €l 5 de agosto de 1999 de admitir a cinco nuevos miembros, y observé que
la Conferenciareconocialaimportanciade seguir celebrando consultas sobre lacuestion
del aumento del nimero de sus miembros; acogi6 con beneplacito también el vivo interés
colectivo manifestado por la Conferencia de Desarme de comenzar lalabor sustantiva a
lamayor brevedad posible en su periodo de sesionesdel afio 2000; acogi 6 con benepl &cito
asimismo la decision del actual Presidente de la Conferencia de Desarme de celebrar
consultas conjuntas con el Presidente entrante en el interval o entre periodos de sesiones
paraconseguir eseobjetivo; y alentd también alaConferenciade Desarme aque continuara
examinando su agenday sus métodos de trabajo (resolucion 54/56 B).

Junta Consultiva en Asuntos de Desarme

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, laAsamblea General decidio pedir al
Secretario General que modificara la redaccién del mandato de la Junta Consultiva en
Asuntosde Desarme como seestableciaen el parrafo 45del informedel Secretario General
(decision 54/418).
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Semana del Desar me

Este subtemaseincluy6 en el programaprovisional del quincuagésimo quinto periodo de
sesiones en cumplimiento de la resolucion 50/72 B de la Asamblea General, de 12 de
diciembre de 1995.

Documentos:
a) Informe dela Comisién de Desarme, Suplemento No. 42 (A/55/42);
b) Informe dela Conferencia de Desarme, Suplemento No. 27 (A/55/27);

¢) Informedel Secretario General: JuntaConsultivaen Asuntosde Desarme (resolucién
38/183 O);

d) Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del Director del
Instituto de las Naciones Unidas de Investigacion sobre el Desarme (resolucion
39/148 H).

El riesgodelaproliferacion nuclear en el Oriente Medio

Este tema, previamente denominado “Armamento nuclear israeli”, se incluyé en el
programadel trigésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General, celebrado en
1979, asolicitud del Irag (A/34/142). La Asamblea General examind la cuestion en cada
uno desusperiodosdesesionesdel trigésimo cuarto al quincuagésimo tercero (resoluciones
34/89, 35/157, 36/98, 37/82, 38/69, 39/147, 40/93, 41/93, 42/44, 43/80, 44/121, 45/63,
46/39, 47/55, 48/78, 49/78, 50/73, 51/48, 52/41 y 53/80).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™™®, la Asamblea General inst6 al Ginico
Estadodelaregionquealinno eraparteen el Tratado sobrelano proliferacion delasarmas
nucleares aque se adhirieraal Tratado sin mas demoray a que no desarrollara, fabricara,
ensayara ni adquiriera de otro modo armas nucleares, a que renunciara a la posesion de
dichasarmasy aque sometieratodassusinstal acionesnuclearesno sujetasasal vaguardias
alassalvaguardiastotalesdel Organismo I nternacional de Energia Atdmicacomo medida
importante de fomento de la confianzaentre todos los Estados delaregiony medidapara
fortalecer lapazy laseguridad; y pidi6 al Secretario General quele presentarauninforme
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre la aplicacién de la resolucién
(resolucién 54/57).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/57).

Convencién sobreprohibicionesorestriccionesdel empleo deciertas
armas convencionales que puedan consider ar se excesivamente nocivas
o deefectosindiscriminados

La Asamblea General examind esta cuestion por primera vez en su vigésimo séptimo
periodo desesiones, celebrado en 1972, enrel acion con el tematitulado “ Desarmegeneral
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y completo” (resolucion 29/32 A (XX V11)). En sus periodos de sesiones vigésimo octavo
a quincuagésimo tercero, la Asamblea examiné la cuestion en relacion con temas del
programarel ativosaal gunasconvenciones; celebrdlaadopcion, el 10 deoctubrede 1980,
de la Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas
convencional esque puedan consi derarse excesi vamente nocivas o de efectosindiscrimina-
dos, el Protocolo sobre fragmentos no localizados (Protocolo 1), el Protocolo sobre
prohibiciones o restricciones del empleo de minas, armas trampa y otros artefactos
(Protocolo 11), y el Protocolo sobre prohibiciones y restricciones del empleo de armas
incendiarias (Protocolo I11). LaConvencion se abrié alafirmaapartir del 10 de abril de
1981 y entro en vigor, con los tres Protocolos anexos, el 2 de diciembre de 1983
(resoluciones 3076 (XXVII1), 3255 A 'y B (XX1X), 3464 (XXX), 31/64, 32/152, 33/70,
34/82, 35/153, 36/93, 37/79, 38/60, 39/56, 40/84, 41/50, 42/30y 43/67, decision 44/430,
y resoluciones 45/64, 46/40, 47/56, 48/79, 49/79, 50/74, 51/49, 52/42 y 53/81).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™®, |laAsambleaGeneral, entreotrascosas,
expreso su satisfaccion por laentradaen vigor el 30 dejulio de 1998, del Protocol o sobre
armas laser cegadoras (Protocolo 1V), recomend6 este instrumento a todos |os Estados,
con miras a lograr cuanto antes el mayor nimero posible de adhesiones, y pidi6, en
particular atodos|os Estados partesen laConvencidn sobre prohibicioneso restricciones
del empleo de ciertas armas convencionales que puedan considerarse excesivamente
nocivas o de efectos indiscriminados que todavia no |o hubieran hecho, que expresaran
su consentimiento a considerarse obligados por el Protocolo; acogié con beneplécito la
entradaenvigor, el 3dediciembrede 1998, del Protocol o enmendado sobre prohibiciones
orestriccionesdel empleo deminas, armastrampay otrosartefactos(Protocololl),y pidio,
en particular atodoslos Estados partesenlaConvencion quetodavianolo hubieran hecho,
gue expresaran su consentimiento a considerarse obligados por el Protocolo; exhort6 a
todos | os Estados partes que todavia no |0 hubieran hecho aque notificaran al Secretario
General, ensu calidad de depositario delaConvencién sobre prohibicioneso restricciones
del empleo de ciertas armas convencional es que pudieran considerarse excesivamente
nocivaso deefectosindiscriminadosy de susProtocol 0s, su consentimiento aconsiderarse
obligados por el Protocol o sobre armas|aser cegadoras (Protocolo 1V) y por el Protocolo
enmendado sobre prohibicionesorestriccionesdel empleo deminas, armastrampay otros
artefactos (Protocolo I 1); exhort6 alos Estados partesen el Protocolo |1 enmendado aque
examinaranenlaConferencia, entreotrostemas, lacuestién delacel ebracion delasegunda
conferenciaanual en el afio 2000; recordd |a decision adoptada por |os Estados partes en
|a Convencién de cel ebrar laproximaconferenciade examen amastardar en el afio 2001,
y de que dicha conferencia estuviera precedida de reuniones del comité preparatorio; y
pidi6 al Secretario General quelesiguierainformando periédicamentedelasratificaciones,
aceptaciones y adhesiones a la Convencion y sus Protocol os (resolucién 54/58).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/58).
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Fortalecimiento dela seguridad y la cooperacion en laregion
del Mediterraneo

En sutrigésimo sexto periodo de sesiones, celebrado en 1981, laAsambleaGeneral, durante
su examen del tema titulado “Examen de la aplicacién de la Declaracion sobre el
fortalecimiento dela seguridad internacional”, consider6 que era preciso intensificar los
esfuerzos para la transformacion del Mediterraneo en una zona de paz y cooperacion
(resolucién 36/102).

En su trigésimo séptimo periodo de sesiones, la Asamblea General decididincluir el tema
en el programaprovisional desutrigésimo octavo periodo de sesiones(resolucion 37/118).

En susperiodosde sesionestrigésimo octavo aquincuagésimo tercero, laAsambleaGeneral
continud su examen de la cuestién (resoluciones 38/189, 39/153, 40/157, 41/89, 42/90,
43/84, 441125, 45/79, 46/42, 47/58, 48/81, 49/81, 50/75, 51/50, 52/43 y 53/82).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones™’, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
inst6 atodoslos Estados de laregion del Mediterraneo que todaviano 1o hubieran hecho
aque se adhirieran atodos|osinstrumentosjuridicos negociados multilateralmente en la
esfera del desarme y la no proliferacién, afin de crear las condiciones necesarias para
fortalecer la paz y la cooperacion en laregion; alentd atodos los Estados de laregion a
gue promovieran las condiciones necesarias parafortal ecer |as medidas de fomento dela
confianza mutua estimulando una franqueza y transparencia auténticas en todas las
cuestiones militares participando, entre otras actividades, en el sistema de las Naciones
Unidas de normalizacion de lainformacion sobre gastos militares y suministrando datos
e informacion exactos al Registro de Armas Convencionales de las Naciones Unidas; y
pidio al Secretario General que le presentara un informe sobre |os medios de fortalecer
laseguridad y la cooperacion en laregién del Mediterraneo (resolucién 54/59).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/59).

Consolidacién del régimen establecido en el Tratado parala
proscripcion delasarmasnuclearesen laAmérical atinay e Caribe
(Tratado de Tlatelolco)

En suvigésimo segundo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral acogié con beneplacito
el Tratado parala proscripcion de las armas nucleares en laAméricaLatinay el Caribe,
abierto alafirmaen Tlatelolco (México) en febrero de 1967 (resolucidn 2286 (X XI1)).

El tematitulado “Aplicacion de la resolucion 2286 (XXI1) de la Asamblea General en
cuanto alafirmay ratificacion del Protocolo Adicional | del Tratado paralaproscripcion
delasarmasnuclearesenlaAmérical atinay el Caribe (TratadodeTlatelolco)” seincluyd
enel programadel vigésimo noveno periodo de sesionesdelaAsambleaGeneral, celebrado
en 1974, a peticion de 18 Estados |atinoamericanos (A/9692).

LaAsamblea General examind la cuestion en sus periodos de sesiones vigésimo noveno,
trigésimo y trigésimo segundo, en su décimo periodo extraordinario de sesionesy en los
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periodos de sesiones trigésimo tercero a cuadragésimo quinto y cuadragésimo séptimo a
guincuagésimo tercero (resoluciones 3262 (X X1X), 3473 (XX X), 32/76, S-10/2, parr. 63
b), 33/58, 34/71, 35/143, 36/83, 37/71, 38/61, 39/51, 40/79, 41/45, 42/25, 43/62, 44/104,
45/48, 47/61, 48/85, 49/83, 50/77, 51/52, 52/45 y 53/83).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™®, la Asamblea General acogié con
beneplacito las medidas concretas que varios paises de la region habian tomado durante
el Ultimo afio para consolidar el régimen de desnuclearizacién militar establecido en el
Tratado para la proscripcién de las armas nucleares en la América Latinay el Caribe
(Tratado de Tlatelolco), einstd alos paises de laregion que adn no lo hubieran hecho a
guedepositaran susinstrumentosderatificaciéndelasenmiendasal Tratado deTlatel olco
aprobadas por la Conferencia General del Organismo para la Proscripcion de las Armas
Nuclearesen AméricaLatinay el Caribe en susresoluciones 267 (E-V), 268 (X11) y 290
(E-V11) (resolucion 54/60).

No se prevé la presentacién de documentacion por anticipado.

81. Convencion sobrelaprohibicion del desarrollo, laproducciony €

almacenamiento de ar mas bacterioldgicas (bioldgicas) y toxinicas
y sobresu destruccién

LaAsambleaGeneral haexaminado diversosaspectosdelacuestiondelasarmasquimicas
y bacteriol 6gicas (biol 6gicas) en diferentes momentosy en relacién con distintos temas.
En los periodos de sesiones vigésimo primero a vigésimo tercero, celebrados de 1966
a1968, la cuestion fue examinadaen relacion con el tema“ Desarme general y completo”
(véase el tema 74). En el vigésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea General se
incluyo por primeravez en el programaun tematitulado “ Cuestién de las armas quimicas
y bacteriol 6gicas (biol bgicas)”.

LaConvencién sobrelaprohibicién del desarrollo, laproducciény el almacenamiento de
armas bacteriol 6gi cas (biol 6gicas) y toxinicasy sobresu destruccionentré envigor el 26 de
marzo de 1975.

La Asamblea General examind la cuestion en sus periodos de sesiones vigésimo cuarto
a quincuagésimo tercero (resoluciones 2603 (X X1V), 2662 (XXV), 2826 (XXVI), 2933
(XXVI1), 3077 (XXVIII), 3256 (XXIX), 3465 (XXX), 31/65, 32/77, 33/59 B, 34/72,
35/144 A aC,36/96 A aC,37/98A,CyD, 38/187 A aC, 39/65 A aE, 40/92 A aC, 41/58
A aD,42/37A aC,43/74 A aC, 44/115A aC, 45/57 A aC, 46/35 A aC, 47/39, 48/65,
49/86, 50/79, 51/54, 52/47 y 53/84).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, |laAsambleaGeneral, entre otrascosas,
reafirmé la decisién de la Cuarta Conferencia de las Partes encargada del examen de la
Convencién en la que se instaba al Grupo ad hoc de expertos gubernamentales para
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identificar y examinar posibles medidas de verificaci 6n desde un punto devistacientifico
y técnico aque concluyeralas negociaciones o méas pronto posible antesdelainiciacion
delaQuinta Conferencia de exameny se le pedia que presentara su informe, que deberia
ser aprobado por consenso, a los Estados partes para que éstos o examinaran en una
conferencia especial; tomo nota con satisfaccion del aumento en el nimero de Estados
partes en la Convencién; y pidio al Secretario General que continuara prestando la
asistencia necesaria a los gobiernos depositarios de la Convencién y que proporcionara
los servicios necesarios para que se aplicaran las decisiones y recomendaciones de las
conferencias de examen, asi como las decisiones contenidas en el informe final de la
Conferencia Especial, incluida toda la asistencia que necesitara el Grupo ad hoc y la
conferenciaespecial que habriade examinar el informedel Grupo ad hoc, de conformidad
con su mandato confirmado por la Cuarta Conferencia de examen (resolucion 54/61).

No se prevé la presentacion de documentacidn por anticipado.

Tratado de prohibicién completa delos ensayos nuclear es

La cuestion de la cesacion de |os ensayos nucleares, independientemente del acuerdo
respecto de otras medidas de desarme, fue examinada por la Asamblea General ya en el
noveno periodo de sesiones, celebrado en 1954,

En su trigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General pidi6 al Comité de
Desarme que adoptaralas medidas necesarias, incluido el establecimiento de un grupo de
trabaj o, paraemprender negoci acionessustanti vasacercadeuntratado sobrelaprohibicion
completa de |os ensayos como cuestion de maxima prioridad al comienzo de su periodo
de sesiones de 1981, y que determinara las medidas institucionales y administrativas
necesarias parael establecimiento, ensayo y funcionamiento de unared internacional de
vigilancia sismoldgicay de un sistema eficaz de verificacién (resolucion 35/145 B).

La Asamblea General continud el examen de esta cuestién en sus periodos de sesiones
trigésimo sexto a quincuagésimo (resol uciones 36/85, 37/73, 38/63, 39/53, 40/81, 41/47,
42/27, 43/64, 44/107, 45/51, 46/29, 47/47, 48/70, 49/70, 50/65 y 50/245).

Enlacontinuacién de su quincuagésimo periodo de sesiones, el 10 de septiembre de 1996,
laAsambleaGeneral aprobo el Tratado de prohibicion completadelosensayosnucleares,
cuyotextofigurabaen el documento A/50/1027. El 24 de septiembrede 1996, el Secretario
General en su caracter de depositario, abrié alafirmael Tratado de prohibicién completa
de los ensayos nucleares en la Sede de las Naciones Unidas.

En su quincuagésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General tomé nota de la
séptima parte del informe de la Primera Comision (decision 51/413).

En susperiodosde sesiones qui ncuagésimo segundo y quincuagésimo tercero, laAsamblea
General decidio incluir el tema en el programa provisional de su periodo de sesiones
subsiguiente (decisiones 52/414 y 53/422).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |laAsambleaGeneral, entre otrascosas,
hizo suya la Declaracién Final de la Conferencia sobre medidas parafacilitar la entrada
en vigor del Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares y en particular:
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a) exhort6 atodos |los Estados que adin no hubieran firmado el Tratado a que lo firmaran
y ratificaran lo antes posible y entretanto se abstuvieran de todo acto contrario al objeto
y alafinalidad del Tratado; y b) exhort6 atodoslos Estados que habian firmado el Tratado
peroadnnolo habianratificado, en particular aquéll oscuyaratificacion eranecesariapara
su entrada en vigor, a que aceleraran el proceso de ratificacion con miras a su pronta
conclusién; acogi 6 con benepl &cito lascontribucionesdelos Estadossignatariosalalabor
de la Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de prohibicion completa de
|os ensayos nucleares, en particular sus esfuerzos para garantizar que, en el momento en
gue el Tratado entrara en vigor, el régimen de verificacion del Tratado estuviera en
condiciones de cumplir los requisitos que entrafiaba esa labor, de conformidad con el
articulo IV del Tratado; e insté a los Estados a que mantuvieran su moratoria de las
explosiones de ensayo de armas nucleares o de toda otra explosion nuclear (resolucion
54/63).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Efectosdelasradiaciones atémicas

En sudécimo periodo de sesiones, cel ebrado en 1955, laAsambleaGeneral cred el Comité
Cientifico de las Naciones Unidas para el Estudio de los Efectos de las Radiaciones
Atdémicas, compuesto de 15 Estados Miembros, y le encargé que reuniera, estudiara 'y
difundiera informacién sobre los niveles observados de radiaciéon ionizante y de
radiactividad en el medio ambiente, y sobre |os efectos de esa radiacion en el ser humano
y en su medio ambiente (resolucién 913 (X)).

En su vigésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General decidié aumentar €l
nimero de miembros del Comité Cientifico hasta un maximo de 20 (resolucion 3154 C
(XXVI1I1))y, ensu cuadragési mo primer periodo de sesiones, |aAsambl eadecidid aumentar
ese numero hasta un maximo de 21 (resolucion 41/62 B). Actualmente el Comité se
componedelos21 EstadosMiembrossiguientes: Alemania, Argentina, Australia, Bélgica,
Brasil, Canadd, China, Egipto, Eslovaquia, Estados Unidos de América, Federacion de
Rusia, Francia, India, Indonesia, Japén, México, Per(, Polonia, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, Sudan y Suecia.

El Comité Cientifico presenté ala Asamblea General informes cientificos sustantivos en
gqueseexaminabanendetallelosniveles, dosis, efectosy riesgosdelaradiacidnionizante,
ensusperiodosde sesionesdecimotercero (A/3838), decimoséptimo (A/5216), decimono-
veno (A/5814), vigésimo primero (A/6314 y Corr.1), vigésimo cuarto (A/7613y Corr.1),
vigésimo séptimo (A/8725 y Corr.1), trigésimo segundo (A/32/40), trigésimo séptimo
(A/37/45), cuadragésimo primero (A/41/16), cuadragésimotercero (A/43/45), cuadragési-
mo octavo (A/48/46) y cuadragésimo noveno (A/49/46). Entre esos periodos de sesiones
también se presentaron informes mas breves sobre la marcha de | os trabaj os.

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'?, laAsambleaGeneral, entreotrascosas,
pidi6 al Comité Cientifico que prosiguiera sus trabajos sobre las radiaciones ionizantes
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de todas las fuentes; aprobd los planes del Comité Cientifico respecto de sus futuras
actividades de exameny eval uacion cientificosen nombredelaAsambleay, en particular,
la publicacion de su proximo informe global en el afio 2000; pidié al Comité que, en su
proximo periodo de sesiones, continuara examinando los importantes problemas que se
planteaban en la esfera de las radiaciones atébmicas y que le presentara un informe al
respecto en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones; pidié al Programa de las
NacionesUnidasparael Medio Ambientequesiguieraprestando apoyo paraque el Comité
pudiera realizar eficazmente sus tareas y dar a conocer sus conclusiones; expreso su
reconocimiento a los Estados Miembros, 10s organismos especializados, el Organismo
Internacional de EnergiaAtomicay |lasorganizacionesno gubernamental espor laasistencia
gue habian prestado al Comité y los invitd a aumentar su cooperacion; celebro la
disposicién de los Estados Miembros a proporcionar al Comité informacién pertinente
sobre | os ef ectos de | as radiaciones atdmicas en | as zonas afectadas e invit6 al Comité a
analizar y examinar debidamente esainformacion, particularmente alaluz de suspropias
conclusiones; e invito alos Estados Miembros, a las organizaciones del sistema de las
NacionesUnidasy alasorgani zacionesno gubernamental esinteresadasaque suministraran
datos adicionales pertinentes sobre las dosis, los efectos y los peligros de las diversas
fuentes de radiacion, lo quefacilitarialapreparacion de los futuros informes del Comité
Cientifico ala Asamblea (resolucion 54/66).

Documento: Informe del Comité Cientifico delas Naciones Unidas parael Estudio delos
Efectos de las Radiaciones Atémicas, Suplemento No. 46 (A/55/46).

Cooperacion internacional parala utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos

El temarelativo ala utilizacion del espacio ultraterrestre con fines pacificos se incluy6
por primeravez en el programa de la Asamblea General en su decimotercer periodo de
sesiones, celebrado en 1958. En ese periodo de sesiones la Asamblea estableci6 la
Comisién Especial sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos,
integrada por 18 miembros (resolucién 1348 (X111)).

En su decimocuarto periodo de sesiones, |aAsambleaGeneral cred un érgano permanente,
la Comisién sobre la Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
(resolucion 1472 A (XI1V)), cuya composicion original de 24 miembros se ampli6
finalmente a 61 en el cuadragésimo noveno periodo de sesiones (resoluciones 1721 E
(XVI), 3182 (XXVIII), 32/196 B, 35/16 y 49/33). La Comisién cred una Subcomision de
Asuntos Juridicos y una Subcomisién de Asuntos Cientificos y Técnicos. Actualmente,
la Comision se compone de los 61 Estados Miembros siguientes: Albania, Alemania,
Argentina, Australia, Austria, Bélgica, Benin, Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Camerun,
Canadé, Chad, Chile, China, Colombia, Cuba, Ecuador, Egipto, Espafia, Estados Unidos
de América, Federacion de Rusia, Filipinas, Francia, Grecia, Hungria, India, Indonesia,
Iran (Republicalslamicadel), Irag, Italia, Japon, Kazajstan, Kenya, Libano, Marruecos,
Meéxico, Mongolia, Nicaragua, Niger, Nigeria, Paises Bajos, Pakistan, Polonia, Portugal,
Reino UnidodeGran Bretafiaelrlandadel Norte, ReplblicaArabe Siria, RepublicaCheca,
Republicade Corea, Rumania, Senegal, Sierral eona, Sudafrica, Sudan, Suecia, Turquia,
Ucrania, Uruguay, Venezuela, Viet Namy Yugoslavia'?.

122 Malasiay el Perti también fueron designados miembros de |a Comisién. Rotaran cada dos afios, a
partir del 1 de enero de 1995, con la Republicade Coreay Cuba, respectivamente.
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La Comision ha examinado la labor de sus 6rganos subsidiarios e informado cada afio a
la Asamblea General. Los debates y recomendaciones de la Comisién han tenido como
resultado la formulacién y aprobaciéon de varios instrumentos juridicos internacional es
importantes, entre ellos la Declaracion de los principios juridicos que deben regir las
actividades de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre
(resolucién 1962 (X V111)), el Tratado sobrelos principios que debenregir lasactividades
de los Estados en la exploracion y utilizacion del espacio ultraterrestre, incluso la Luna
y otros cuerpos celestes (resolucion 2222 (X X1)), el Acuerdo sobre el salvamento y la
devolucion de astronautas y la restitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre
(resolucion 2345 (X XI11)), el Convenio sobre laresponsabilidad internacional por dafios
causados por objetos espaciales (resolucion 2777 (XXVI)), el Convenio sobreel registro
de objetos lanzados al espacio ultraterrestre (resolucion 3235 (XX1X)), el Acuerdo que
debe regir las actividades de los Estados en la Luna y otros cuerpos celestes (resolu-
cion 34/68), los Principios que han de regir la utilizacion por los Estados de satélites
artificiales de la Tierra para las transmisiones internacionales directas por television
(resolucién 37/92), los Principios relativos a la teleobservacion de la Tierra desde el
espacio (resolucidn41/65), losPrincipiospertinentesalautilizacion defuentesde energia
nuclear en el espacio ultraterrestre (resolucion47/68) y laDeclaraci 6n sobrelacooperacion
internacional enlaexploraciény utilizaciondel espacio ultraterrestre en beneficio einterés
de todos los Estados, teniendo especia mente en cuenta las necesidades de los paises en
desarrollo (resolucion 51/122).

En sus periodos de sesiones trigésimo séptimo y trigésimo octavo, la Asamblea General
hizo suyaslasampliasrecomendacionesdelaSegundaConferenciadelasNacionesUnidas
sobrelaExploraciény Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, celebrada
en 1982, y pidi6 ala Comision que examinara la aplicacién de esas recomendaciones
(resoluciones 37/89, 37/90 y 38/80). En sus periodos de sesiones trigésimo noveno a
quincuagésimo segundo, la Asamblea reiteré ese pedido (resoluciones 39/96, 40/162,
41/64, 42/68, 43/56, 44/46, 45/72, 46/45, 47/67, 48/39, 49/34, 50/27, 51/123 y 52/56).

La Asamblea General prosigui6 el examen del tema en su quincuagésimo tercer periodo
de sesiones (resolucion 53/45).

En su quincuagésimo cuarto periodo desesiones'®, laAsambleaGeneral, entreotrascosas,
tomao notacon satisfaccion delaconclusionfelizdelaTerceraConferenciadelasNaciones
Unidas sobre la Exploraciony Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos
(UNISPACE I11), celebrada en Viena del 19 al 30 de julio de 1999, como periodo
extraordinario de sesiones de la Comisién sobrelaUtilizacién del Espacio Ultraterrestre
con FinesPacificosen el que podian participar todoslosEstadosMiembrosdelasNaciones
Unidas; acogié con beneplacito el nuevo criterio adoptado por la Comisién sobre la
Utilizacién del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificosal estructurar |os programas de
la Subcomisién de Asuntos Juridicos y de la Subcomisién de Asuntos Cientificos y

123

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 87 del programa):

a) Informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos,
Suplemento No. 20 (A/54/20);

b) Nota del Secretario General por lagque se transmite el informe de la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos (UNISPACE I11) (A/CONF.184/6): A/54/476;

c) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/574;

d) Resoluciones 54/67 y 54/68;

e) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descolonizacién (Cuarta Comision):
A/C.4/54/SR.2y 14 a 16;

f) Sesion plenaria: A/54/PV.71.



A/55/100

Técnicos; hizo suyas las recomendaciones de la Comision relativas al programa de la
Subcomision de Asuntos Juridicos en su 39 periodo de sesionesy del de la Subcomision
de Asuntos Cientificos y Técnicos en su 37 periodo de sesiones; accedié a que la
Subcomision de Asuntos Cientificosy Técnicos, en su 37 periodo de sesiones, volviera
aconvocar al Grupo de Trabajo Plenario paraexaminar lalabor futurade laSubcomisién
alaluz de las recomendaciones de UNISPACE |11; accedi6 a que la Subcomisién, en su
37 periodo de sesiones, volviera a convocar a su Grupo de Trabajo sobre la utilizacion
de fuentes de energia nuclear en el espacio ultraterrestre a fin de realizar su labor de
conformidad con el plan de trabajo adoptado por |a Subcomision de Asuntos Cientificos
y Técnicos en su 35 periodo de sesiones; convino en que se distribuyera ampliamente
el informetécnico sobreresi duos espacial es presentado por laSubcomisiénalaComision,
en quela Subcomisién evaluabalaeficaciade | as practicas de mitigacion de los residuos
espaciales existentesy lamedidaen que se aplicaban, y en que prosiguieran | os esfuerzos
encaminadosamodelar y caracterizar el entorno delosresi duos; tomo notacon satisfaccion
de que sehabian hecho progresos considerablesenlapromociéndelosobjetivosdelaRed
de instituciones de capacitacion e investigacion en cienciay tecnologia espaciales para
los paises de Europa central, oriental y sudoriental y en el establecimiento de centros
regionales paralaensefianza, lacienciay latecnol ogia espacial es en las demés regiones;
hizo suyo el Programa de las Naciones Unidas de aplicaciones de |a tecnol ogia espacial
para2000 propuesto alaComision por el experto en aplicacionesdelatecnol ogiaespacial;
inst6 a todos los Estados, en particular a los que poseian una capacidad importante en
materia espacial, a que contribuyeran activamente al logro del objetivo de impedir una
carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre, como condicién indispensable para
el fomento de la cooperacién internacional paralaexploraciony utilizacion del espacio
ultraterrestre con fines pacificos; pidié a la Comision que volviera a examinar, en su
43 periodo de sesiones, como asunto prioritario, los medios para reservar €l espacio
ultraterrestre para fines pacificos, y que informara al respecto a la Asamblea General
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones; pidié alaComision queensu43 periodo
desesionesvolvieraaexaminar el tematitulado “ Beneficiosderivadosdelatecnologiaes-
pacial: examen de la situacion actual”; y pidi6 también a la Comision que prosiguiera
su labor, de conformidad con la resolucién, y que considerara, segun procediera, la
posibilidad de iniciar nuevos proyectos sobre actividades en el espacio ultraterrestre
y que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe en que
figuraran sus opiniones sobrelos asuntos que deberian estudiarse en el futuro (resolucién
54/67).

En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General hizo suyalaresolucién titulada
“El milenio espacial: LaDeclaracion deVienasobreel Espacioy el Desarrollo Humano”,
quefigurabaenel informede UNISPACE 11 ; instd alosGobiernos, rganos, organizacio-
nes y programas del sistema de las Naciones Unidas, asi como a las organizaciones
intergubernamental esy no gubernamental esy alasindustriascuyasactividadesguardaban
relacion con el espacio aquetomaran las medidas necesarias paradar aplicacion efectiva
alaDeclaraciondeViena; instd atodoslosinteresados aque aplicaran las recomendacio-
nesformuladas por UNISPACE |11y contenidasen suinforme; declaré “ SemanaM undial
del Espacio” lasemanacomprendidaentreel 4y el 10 de octubre, para celebrar cada afio
a escala internacional las contribuciones de la ciencia y la tecnologia espaciales al
mejoramiento de la condicién humana; pidié al Secretario General que invitara a los
Estados aque aportaran contribuciones voluntarias al Fondo Fiduciario del Programade
las Naciones Unidas de aplicacién de la tecnologia espacial y a que, en su carta
deinvitacion, sefial arapropuestasde proyectosprioritarios, sobrelabase delasrecomenda-
ciones de la Comisién; convino en que la Comisidn y su secretaria buscaran fuentes
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nuevas e innovadoras de financiacién para dar aplicacién a las recomendaciones de
UNISPACE IIl; pidi6 al Secretario General que recomendara medidas encaminadas a
asegurar que se proporcionara ala Oficina recursos suficientes para aplicar las medidas
enumeradas en laresol ucién, basadas en las recomendaciones de UNISPACE I1; y pidi6
al Secretario General que le informara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
sobre la aplicacion de las recomendaciones de UNISPACE 111 (resolucién 54/68).

Documentos:

a) Informe de la Comision sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos: Suplemento No. 20 (A/55/20);

b) Informe del Secretario General sobre la aplicacion de las recomendaciones de la
TerceraConferenciade las Naciones Unidas sobre la Exploracion y Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos (UNISPACE 111) (resolucién 54/68).

Organismo de ObrasPublicasy Socorro delasNacionesUnidaspara
losRefugiadosde Palestina en el Cercano Oriente

En su tercer periodo de sesiones, celebrado en 1948, la Asamblea General comenzé la
asistenciadelas Naciones Unidas alos refugiados de Pal estina (resolucion 212 (111)). En
ese periodo de sesiones, la Asamblea establecid la Comisiéon de Conciliacion de las
Naciones Unidas para Palestina, integrada por |os Estados Unidos de América, Francia
y Turquia (resolucion 194 I11)).

En su cuarto periodo de sesiones, laAsamblea General establecid el Organismo de Obras
Publicasy Socorro delasNaciones Unidasparal os Refugiadosde Pal estinaen el Cercano
Oriente (resolucion 302 (1V)). Desde mayo de 1950, el Organismo, que se financia con
contribucionesvoluntarias, havenido proporcionando ensefianza, capacitacion, servicios
médicos, socorroy otros servicios alos refugiados arabes de Palestina. En 1967 y 1982,
las funciones del Organismo se ampliaron a fin de prestar asistencia humanitaria, en la
medidadelo posible, con caracter de urgenciay como medidatemporal, aotras personas
desplazadas y sumamente necesitadas de ayuda inmediata, como resultado de las
hostilidades de 1967 y las hostilidades posteriores (resoluciones 2252 (ES-V) y 37/120
B). El mandato del Organismo se haprorrogado variasveces, laUltimavez hastael 30 de
junio de 2002 (resolucién 53/46).

En su resolucion 302 (1V), la Asamblea General establecié una Comision Asesora para
asesorar y ayudar al Director (ahoraComisionado General) del Organismo enlagjecucion
de su programa. Actual mente, la Comision Asesora del Organismo estéintegrada por los
10 Estados Miembros siguientes: Bélgica, Egipto, Estados Unidos de América, Francia,
Japoén, Jordania, Libano, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Arabe Siriay Turquia. En la misma resolucion se pidié al Director (ahora Comisionado
General) del Organismo que presentaraalaAsambleauninforme anual sobrelalabor del
Organismo y que presentara al Secretario General cualesquiera otros informes que el
Organismo deseara sefialar a la atencion de las Naciones Unidas o de sus 6rganos
competentes.

Ensuvigésimo quinto periodo desesiones, |laAsambleaGeneral, envistadel empeoramien-
to delasituacién financieradel Organismo, establecié el Grupo de Trabajo encargado de
estudiar lafinanciacion del Organismo deObrasPublicasy Socorro delasNacionesUnidas
para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente para que estudiara todos los
aspectosdelafinanciaciondel Organismo (resolucion 2656 (XXV)). El Grupo de Trabajo
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presentd recomendaciones ala Asambl ea en su vigésimo quinto periodo de sesionesy en
cadaperiodo de sesionessubsiguiente, y laAsambl eahaprorrogado anual mente el mandato
del Grupo de Trabajo. El Grupo de Trabaj o estaintegrado por losnueve EstadosMiembros
siguientes: Estados Unidos de América, Francia, Ghana, Japén, Libano, Noruega, Reino
Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte, Trinidad y Tabago y Turquia.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones', la Asamblea General aprobd siete
resoluciones en relacion con este tema (resoluciones 54/69 a 54/75).

En su primeraresolucion, titulada“ Asistenciaal osrefugiadosde Palestina’, laAsamblea
General acogio con satisfaccion el aumento de la cooperacion entre el Organismo y las
organizaciones internacionalesy regionales, los Estados, |0s organismos competentes y
| as organi zacionesno gubernamental es; instd atodoslos EstadosMiembrosaqueotorgaran
y agilizaran suayuday asistenciaparaimpulsar el desarrollo econémicoy social del pueblo
palestino y de losterritorios ocupados; reiterd su profunda preocupacién por el hecho de
gue la situaciéon financiera del Organismo siguiera siendo critica; observo con honda
preocupacion que la continua escasez de recursos del Organismo tenia consecuencias
negativas importantes en las condiciones de vida de los refugiados palestinos mas
necesitadosy que, por tanto, podiaafectar al proceso de paz; exhort6 atodos|os donantes
a que, como cuestion de urgencia, procedieran con la mayor generosidad posible para
atender las necesidades previstas del Organismo, incluidos los gastos pendientes del
traslado de la sede a Gaza, alentd a los gobiernos contribuyentes a que hicieran sus
contribucionesconregularidad y consideraran laposibilidad de aumentarlas, einsté alos
gobiernos gue no aportaban contribuciones a que lo hicieran (54/69).

Enlasegundaresolucion, titulada“ Grupo de Trabaj o encargado de estudiar lafinanciacion
del Organismo de Obras Publicasy Socorro de las Naciones Unidas para los Refugiados
dePalestinaenel Cercano Oriente”, laAsambleaGeneral pidié al Grupo de Trabajo que,
en cooperacion con el Secretario General y el Comisionado General, perseverara en sus
esfuerzos para encontrar una solucién ala situacién financiera del Organismo; y acogio
con satisfaccién lanuevaestructuradel presupuesto unificado parael bienio 2000-2001,
que podiacontribuir demanerasignificativaamejorar latransparenciapresupuestariadel
Organismo (resolucién 54/70).

Enlaterceraresolucion, titulada“ Personas despl azadas como resultado del ashostilidades
dejuniode 1967y las hostilidades posteriores’ |a Asamblea General apoy6 |os esfuerzos
del Comisionado General del Organismo de Obras Plblicas y Socorro de las Naciones

124

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 88 del programa):
a) Informe del Comisionado General del OOPS, Suplemento No. 13 (A/54/13y Add.1);
b) Informe del Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacion del OOPS: A/54/477,
C) Notadel Secretario general por la que se transmite €l informe de la Comision de Conciliacion
de las Naciones Unidas para Palestina: A/54/338;
d) Informes del Secretario General:
)] Rentas devengadas por bienes de refugiados de Palestina: A/54/345;
i) Ofrecimientos por |os Estados Miembros de subvenciones y becas de educacion
superior, incluso formacion profesional, para los refugiados de Pal estina: A/54/376;
iii)  Personas desplazadas como resultado de las hostilidades de junio de 1967 y las
hostilidades posteriores: A/54/377,
iv)  Universidad “Al-Quds” de Jerusalén paralos refugiados de Palestina: A/54/385;
e) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/575;
f) Resoluciones 54/69 y 54/75;
0) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comisién):
A/C.4/54/SR.17 a19;
h) Sesién plenaria: A/54/PV.71.

129



A/55/100

130

Unidas paralos Refugiados de Palestinaen el Cercano Oriente paraseguir prestando toda
la asistencia humanitaria posible, con caracter urgente y como medida temporal, alas
personas de la region que, como consecuencia de | as hostilidades de junio de 1967 y las
hostilidades posteriores, se encontraban en esos momentos desplazadas y sumamente
necesitadas de asi stencia constante; y pidio al Secretario General que, tras consultar con
el Comisionado General, leinformaraantesde su quincuagési mo quinto periodo de sesiones
sobre los progresos realizados con respecto a la aplicacion de laresolucién (resolucion
54/71).

Enlacuartaresolucion, titulada“ Of recimiento por losEstados Miembrosde subvenciones
y becas de educaci6n superior, incluidalaformacion profesional, paralosrefugiados de
Palestina’, laAsambleaGeneral insté atodoslosEstadosaquerespondieranal [lamamien-
to hecho en su resolucion 32/90 F en una medida que guardara proporcién con las
necesidades de educacién superior, incluidalaformacién profesional, de los refugiados
de Palestina; invit6 alos organismos especializados y a otras organi zaciones pertinentes
del sistemadelasNacionesUnidasaque, dentro de susrespectivasesferasde competencia,
continuaran brindando asi stenciaparaquel osestudiantesrefugiadosde Pal estinapudieran
cursar estudios superiores; hizo un [lamamiento a todos los Estados, a |os organismos
especializadosy alaUniversidad delasNaciones Unidasparague aportaran contribuciones
generosas a las universidades pal estinas; hizo un [lamamiento a todos los Estados, alos
organismos especializados y a otros 6rganos internacional es para que contribuyeran ala
creacion de centros de formacién profesional paralos refugiados de Palestina; pidio al
Organismo que actuara como receptor y depositario de | as asignaciones especiales para
subvencionesy becas, y que las concediera arefugiados de Pal estinaidéneos; y pidi6 a
Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un
informe sobre la aplicacion de la resolucién (resolucion 54/72).

Enlaquintaresolucién, titulada“ Operacionesdel Organismo deObrasPublicasy Socorro
de las Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente”, la
Asamblea General exhorto alsrael a que aceptarala aplicabilidad de jure del Convenio
deGinebrarelativo alaprotecciéndepersonascivilesentiempo deguerra, de 12 deagosto
de 1949, y aquecumplieralosArticulos 100, 104y 105 delaCartadelasNacionesUnidas
y la Convencion sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas en 1o que
atafieraalaseguridad del personal del Organismo, la proteccion de susinstitucionesy la
salvaguarda de la seguridad de lasinstal aciones del Organismo en el Territorio Palestino
ocupado, incluidaJerusal én; exhorté unavez masalsrael aqueindemnizaraal Organismo
por los dafios causados asus bieneseinstal acionescomo consecuenciade actosdelaparte
israeli; pidio al Comisionado General del Organismo que procediera ala expedicion de
documentos de identidad alos refugiados pal estinosy a sus descendientes en el territorio
palestino ocupado; tomé nota de que la nueva situaciéon creada por la firma de la
Declaracion de Principios sobre las Disposiciones Relacionadas con un Gobierno
Auténomo Provisional por el Gobiernodel Estadodelsrael y laOrganizaciondeLiberacion
de Palestina y por los ulteriores acuerdos de aplicacion habia tenido consecuencias
importantes para las actividades del Organismo, el cual, en estrecha cooperacion con el
Coordinador Especial de las Naciones Unidas para el proceso de paz del Oriente Medio
y Representante Personal del Secretario General ante la Organizacion de Liberacion de
Palestinay la Autoridad Palestina, los organismos especializados y el Banco Mundial,
deberia seguir contribuyendo al desarrollo de la estabilidad econdmicay social en el
territorio ocupado; tomo nota también de que el funcionamiento del Organismo seguia
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siendo indispensable en todos sus campos de operaciones; expresd preocupacion por las
medidas de austeridad debidas a la crisis financiera que seguian vigentes y que habian
afectado la calidad y nivel de algunos de los servicios del Organismo; reiterd su pedido
al Comisionado General parague examinaralaposibilidad demodernizar losarchivosdel
Organismo; e inst6 a todos |os Estados, organismos especializados y organizaciones no
gubernamentales a que mantuvieran e incrementaran sus contribuciones a Organismo,
de forma que se aliviaran las actuales dificultades financieras, y a que apoyaran al
Organismo para que siguiera prestando la asistencia mas fundamental y eficaz a los
refugiados pal estinos (resolucion 54/73).

En la sextaresolucion, titulada “ Bienes de refugiados de Palestina y rentas devengadas
por ellos’, la Asamblea General pidi6 al Secretario General que, en consulta con la
Comision de Conciliacion de las Naciones Unidas para Palestina, adoptara todas las
medidas necesarias paralaproteccién de los bienes, haberesy derechos de propiedad de
arabes en Israel, expresd su reconocimiento por la labor realizada para preservar y
modernizar los registros existentes de la Comision, y pidid al Secretario General que
concluyera esa tarea; exhortd unavez mas a lsrael aque brindara al Secretario General
todo tipo de facilidades y asistencia para la aplicacion de la resolucién; exhort6 atodas
las partes interesadas a que proporcionaran al Secretario General toda la informacion
pertinente que obraraen su poder sobre bienes, haberesy derechosde propiedad de arabes
enlsrael quepudieraser Util al Secretario General paralaaplicaciondelaresolucion;instd
alas partes palestinaeisraeli a que, segun habian acordado entre ellas, se ocuparan dela
importante cuestién delosbienesdelosrefugiados pal estinosy lasrentas devengadas por
ellosen el marco delasnegociacionessobreel estatuto permanente, como parte del proceso
de paz en el Oriente Medio; y pidié al Secretario General que le presentara en su
quincuagésimo quinto periodo de sesionesuninforme sobrelaaplicacién delaresolucién
(resolucién 54/74).

Enlaséptimaresolucion, titulada“ Universidad ' Al-Quds’ de Jerusal én paralosrefugiados
de Palestina”, la Asamblea General pidi6 al Secretario General que continuara tomando
todas las medidas necesarias para el establecimiento de la Universidad “Al-Quds” de
Jerusal én, de conformidad conlaresolucion 35/13 B delaAsamblea; exhorté unavez mas
alsrael, laPotenciaocupante, aquecooperaraenlaaplicaciéndelaresoluciony eliminara
los obstaculos que habia puesto al establecimiento de la Universidad “Al-Quds’ de
Jerusalén; y pidié al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones un informe sobre los progresos realizados en la aplicacion de la
resolucion (resolucion 54/75).

Documentos:
a) Informedel Comisionado General del OOPS: Suplemento No. 13 (A/55/13y Add.1);

b) Informe del Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacién del OOPS
(resolucién 54/70);

¢) Notadel Secretario General por la que se transmite el informe de la Comision de
ConciliaciondelasNacionesUnidasparaPal estina(resoluciones512 (V1) y 54/74).

d) Informesdel Secretario General (resoluciones 54/71, 54/72, 54/74 y 54/75).
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86.

Informe del Comité Especial encargado deinvestigar laspracticas
israeliesque afecten alosderechoshumanosdel pueblo palestino
y otros habitantes arabesdelosterritoriosocupados

En su vigésimo tercer periodo de sesiones, celebrado en 1968, la Asamblea General cred
el ComitéEspecial encargado deinvestigar lasprécticasisrael iesque afecten alosderechos
humanosdelapoblaciondelosterritoriosocupados(resolucion 2443 (X X111)). Actualmen-
te, el Comité Especial estaintegrado por lostres Estados Miembros siguientes; Malasia,
Senegal y Sri Lanka.

En su vigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea renové el mandato del Comité
Especial (resolucion 2727 (XXV)).

En susperiodos de sesionesvigésimo sexto aquincuagésimotercero, laAsambleaGeneral
continuo el examen del tema sobre labase de losinformes del Comité Especial y pidio al
Comité que prosiguierasu labor (resoluciones 2851 (XXV1), 3005 (XXVI1), 3092 Ay B
(XXVII11), 3240 A aC (XXI1X), 3525 A aD (XXX), 31/106 A aD, 32/91 A aC, 33/133
A acC,34/90 A aC, 35/122 A aF, 36/147 A aG, 37/88 A aG, 38/79 A aH, 39/95A aH,
40/161 A aG, 41/63 A aG, 42/160 A aG, 43/58 A aG, 44/48 A a G, 45/74 A a G, 46/47
AaG,47/70 A aG,48/41A aD, 49/36 AaD,50/29 A aD, 51/131 a51/135, 52/64, 53/53
y 53/55).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'?®, la Asamblea General aprobd cinco
resoluciones en relacion con este tema (resoluciones 53/76 a 54/80).

Enlaprimeraresolucion, titulada“L abor del Comité Especial encargado deinvestigar las
précticas israelies que afecten a los derechos humanos del pueblo palestino y otros
habitantes drabes de losterritorios ocupados’, |a Asamblea General deploré las politicas
y practicas de Israel que violaban los derechos humanos del pueblo palestino y otros
habitantes arabes de los territorios ocupados; pidié al Comité Especial que continuara
investigando las politicasy practicasisraeliesen el territorio palestino ocupado, incluida
Jerusalén, y enlosdemasterritorios arabes ocupados por | srael desde 1967, que celebrara
consultas, segin procediera, con el Comité Internacional delaCruz Rojay que presentara
uninformeal Secretario General tan pronto como fueraposibley posteriormente cadavez
gue fueranecesario; y pidio al Secretario General que proporcionaraa Comité Especial
todas la facilidades necesarias con el objeto de que pudiera investigar las politicas y
practicasisraelies a que se haciareferenciaen laresolucion y que presentara un informe
alaAsamblea en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobrelarealizacion delas
tareas que se | e habian encomendado (resolucion 54/76).

En la segunda resolucion, titulada “ Aplicabilidad del Convenio de Ginebrarelativo ala
proteccién de personascivilesentiempo deguerra, de 12 deagosto de 1949, al Territorio
Palestino ocupado, incluida Jerusalén, y a los demas territorios &rabes ocupados’, la
Asamblea General exigi6 que Israel aceptaralaaplicabilidad de jure del Convenio en el
territorio Palestino ocupado, incluidaJerusal én, y enlosdemasterritori os drabesocupados
por Israel desde 1967 y que cumplieraescrupulosamente | as disposicionesdel Convenio;
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 89 del programa):

a) Informes del Secretario General: A/54/181, A/54/182, A/54/183, A/54/184 y A/54/185;

b) Notas del Secretario General: A/54/325y A/54/73y Add.1;

c) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/576;

d) Resoluciones 54/76 a 54/80;

e) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comision):
A/C.4/54/SR.8, 9y 19;

f) Sesion plenaria: A/54/PV.71.
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hizo un llamamiento a todos los Estados partes en el Convenio para que hicieran cuanto
estuviera a su alcance por garantizar el respeto de sus disposiciones por Israel en el
Territorio Pal estino ocupado, incluidaJerusalén, y enlosdemaésterritori os rabes ocupados
por Israel desde 1967; y pidid al Secretario General quele presentaraen su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion de la resolucién (resolucion
54/77).

En la tercera resolucidn, titulada “ Asentamientos israelies en el Territorio Palestino
ocupado, incluida Jerusalén, y en el Golan sirio ocupado”, la Asamblea General exhortd
a Israel a que aceptara la aplicabilidad de jure del Convenio de Ginebra relativo ala
proteccién de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949, en el
Territorio Palestino ocupado, incluida Jerusalén, y el Goléan sirio ocupado, y a que
cumplieraescrupul osamentelas disposicionesdel Convenio, en particular lasdel articulo
49; exigi6 la cesacion total de la construccién del nuevo asentamiento en Jabal Abu
Ghunaymy detodaslasactividadesde I srael parael establecimiento de asentamientosen
el territorio palestino ocupado, incluida Jerusalén, y en el Goléan sirio ocupado; y pidioé
al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
un informe sobre la aplicacién de laresolucion (resolucién 54/78).

En lacuartaresolucioén, titulada “ Préacticas israelies que afecten alos derechos humanos
del pueblo palestino del Territorio Palestino ocupado, incluida Jerusalén”, la Asamblea
General declar6 que todas las medidas y decisiones adoptadas por Israel en violacién de
|asdisposicionespertinentesdel Convenio de Ginebrarel ativo alaproteccion depersonas
civilesentiempodeguerra, de 12 deagosto de 1949, y en contravencion delasresol uciones
del Consejo de Seguridad, eran ilegalesy carecian de validez, y que se debia poner fina
esasmedi dasinmediatamente; exigi6 quelsrael desistieradetodaslaspracticasy medidas
gue violaran los derechos humanos del pueblo palestino; exhorté alsrael a que acelerara
lapuestaen libertad, en cumplimiento delosacuerdos al canzados, detodos|os pal estinos
gue seguian detenidos o encarcelados arbitrariamente; pidié a Israel que respetara
plenamente todas|aslibertades fundamental es del pueblo palestino; y pidio al Secretario
General quelepresentaraen su quincuagésimo quinto periodo de sesionesuninformesobre
la aplicacion de la resolucion (resolucion 54/79).

Enlaquintaresolucion, titulada“ El Golansirio ocupado”, laAsambleaGeneral, entreotras
cosas, exhort6 a Israel a acatar las resoluciones relativas al Golan sirio ocupado, en
particular laresolucién 497 (1981); exhorté también alsrael aque desistierade alterar el
caréacter fisico, la composicion demogréfica, la estructura institucional y la condicién
juridicadel Golansirio ocupadoy, en particul ar, aque desistierade establ ecer asentamien-
tos; exhort6 tambiénalsrael aquedesistieradeimponer por lafuerzalaciudadaniaisraeli
y tarjetas deidentidadisraeliesal osciudadanossiriosdel Golansirio ocupadoy lo exhorté
asimismo a que desistiera de sus medidas represivas contra la poblacién del Golan sirio
ocupado; exhort6 unavez mésalos Estados Miembros a que no reconocieran ningunade
las medidas o disposiciones | egislativas o administrativas que se habian mencionado; y
pidié al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones un informe sobre la aplicacion de la resolucién (resolucién 54/80).

Documentos

a) Notas del Secretario General por las que se transmiten los informes del Comité
Especial (resolucion 54/76);

b)  Informes del Secretario General (resoluciones 54/76 a 54/80).
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87. Examen amplio detodala cuestion delasoperacionesde mantenimiento
dela paz en todos sus aspectos®

En su decimonoveno periodo de sesiones, celebrado en febrero de 1965, la Asamblea
General cred el Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento delaPaz , que debia
emprender un examen amplio detodalacuestion delas operaci ones de mantenimiento de
|a paz en todos sus aspectos, incluidos|os medios de resolver las dificultades financieras
delas Naciones Unidas (resolucién 2006 (X1X)). Enlaactualidad, el Comité Especial se
compone delosEstados Miembros siguientes: Afganistan, Alemania, Argelia, Argentina,
Armenia, Australia, Austria, Azerbaiyan, Bangladesh, Belarus, Bélgica, Benin, Bolivia,
Brasil, Bulgaria, BurkinaFaso, Camerun, Canada, Chad, Chile, China, Chipre, Colombia,
Congo, Coéte d'lvoire, Croacia, Cuba, Dinamarca, Ecuador, Egipto, El Salvador,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidosde América, Estonia, Etiopia, Federacion
deRusia, Fiji, Filipinas, Finlandia, Francia, Gab6n, Gambia, Georgia, Grecia, Guatemal a,
Guinea, Honduras, Hungria, India, Indonesia, Irdn (Republicalsldmicadel), Iraq, Irlanda,
Italia, Jamahiriya Arabe Libia, Jamaica, Japon, Jordania, K azajstan, Kenya, Kirguistan,
Kuwait, Libano, Lituania, Luxemburgo, Malasia, Malawi, Mali, Marruecos, Mauritania,
M éxico, M ozambique, Namibia, Nepal, Niger, Nigeria, Noruega, NuevaZelandia, Paises
Baj os, Pakistan, Per(, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafiae I rlandadel Norte,
Republica Arabe Siria, Republica Checa, Republica de Corea, Republica Democrética
Popular Lao, Republicade Moldova, Rumania, Senegal, Sierral.eona, Singapur, Sudafrica,
Sudan, Suecia, Tailandia, Togo, Tunez, Turquia, Ucrania, Uganda, Uruguay, Venezuela,
Yugoslavia, Zambiay Zimbabwe.

La Asamblea General examind la cuestion en sus periodos de sesiones vigésimo a
guincuagésimo cuarto (resoluciones2053 (X X), 2220 (X X1), 2308 (X X11), 2451 (X X111),
2576 (XX1V), 2670 (XXV), 2835 (XXVI), 2965 (XX VII),3091 (XX VI11), 3239 (XXIX),
3457 (XXX), 31/105, 32/106, 33/114, 34/53, 35/121, 36/37, 37/93, 38/31, 39/97, 40/163,
41/67,42/161,43/59 Ay B, 44/49,45/75,46/48,47/71,47/72,48/42, 48/43, 49/37,50/30,
51/136, 52/69, 53/58 y 54/81).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'?, |laAsambleaGeneral, entre otrascosas,
suscribid las propuestas, recomendaciones y conclusiones del Comité Especial que
figuraban en su informe (A/54/87); inst6 alos Estados Miembros, ala Secretariay alos
organoscompetentesdelasNacionesUnidasaqueadoptarantodaslasmedidasnecesarias
parallevarlas alapréctica; reiter6 que los Estados Miembros que aportan personal alas
operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas en | os afios venideros o
que participaran en el futuro en el Comité Especial durante tres afios consecutivos en
calidad de observadores pasarian a ser miembros del Comité en el periodo de sesiones

126 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 90 del programa):
a) Informe del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de laPaz: A/54/87 y
A/54/839;
b) Informes del Secretario General:
)] Aumento de la capacidad de Africa en el ambito del mantenimiento de la paz:
A/54/63-5/1999/171,
i) Aplicacion de las recomendaciones del Comité Especial de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz: A/54/670;
c) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacién (Cuarta Comision): A/54/577
y Add.1;
d) Resoluciones 54/81 A y B;
e) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descolonizacién (Cuarta Comision):
A/C.4/SR.10 a13y 25;
f) Sesiones plenarias: A/54/PV.71y 97.

134



A/55/100

88.

siguiente, previa presentacion de la respectiva solicitud por escrito al Presidente del
Comité; y decidié dejar abierta la posibilidad de continuar el examen del tema en su
guincuagésimo cuarto periodo de sesiones (resolucion 54/81 A).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, celebrado en mayo de 2000, |la
Asamblea General decidié que el Comité Especial continuara, de conformidad con su
mandato, su examen amplio de toda la cuesti6n de | as operaciones de mantenimiento de
la paz en todos sus aspectos y que examinara la aplicacion de sus propuestas anteriores
y estudiaratodanuevapropuestatendiente aaumentar |acapacidad delasNacionesUnidas
paracumplir sus obligaciones en ese &mbito; y pidié al Comité Especial quele presentara
un informe sobre su labor en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion
54/81 B).

Documento: Informe del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
(resoluciones 54/81 A y B).

Cuestionesrédativasalainformacion

En su trigésimo periodo de sesiones, celebrado en 1975, la Asamblea General decidio
examinar en su trigésimo tercer periodo de sesiones un tema titulado “Politicas y
actividades de informacion publica de las Naciones Unidas” (resolucion 3535 (XX X)).
En su trigésimo tercer periodo de sesiones, |a Asamblea General examind el tema como
subtema en relacién con el tema “Cuestiones relativas a la informacion” y decidio
establecer un Comité encargado de reexaminar las politicasy actividades deinformacion
publicadelasNacionesUnidas, integrado por 41 EstadosMiembros(resolucion 33/115 C).

En su trigésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General decidié mantener el
Comité y denominarlo en lo sucesivo Comité de Informacién (resolucion 34/182). La
Asamblea continud el examen del tema en sus periodos de sesiones trigésimo quinto a
quincuagésimo tercero (resoluciones 35/201, 36/149 Ay B, 37/94 Ay B, 38/82 Ay B,
39/98 Ay B,40/164 AyB, 41/68 A aE, 42/162 Ay B, 43/60 Ay B, 44/50, 45/76 A y B,
46/73AyB,47/73AyB, 48/44 Ay B, 49/38 Ay B,50/138 Ay B, 51/138 Ay B, 52/70
Ay B y53/59 Ay B). Ademés, la Asamblea tomé varias decisiones relativas a la
composicion del Comité de Informacién en ese periodo de sesiones (decisiones 43/418,
441418, 45/422, 46/423, 47/424, 47/322, 48/318, 49/416, 50/311, 50/411, 52/318 y
53/418). En la decision 54/318 figurala composicién actual del Comité.

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones', |la Asamblea General insté atodos|os
paises, lasorganizacionesdel sistemadelasNacionesUnidasy todoslosdemasinteresados
aque, entre otras cosas, cooperaran y realizaran actividades concertadas parareducir las
disparidades existentes en las corrientes deinformacién incrementando laasistenciapara
el desarrollo de las capacidades e infraestructuras de comunicaciones de |os paises en
desarrollo; garantizaranalosperiodistasel g ercicio efectivo de sustareas profesional es
en libertad y condenaran decididamente todos | os ataques contra ellos; y prestaran pleno
apoyo al Programa Internacional para el Desarrollo de la Comunicacién establ ecido por
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 91 del programa):

a) Informe del Comite de Informacion: Suplemento No. 21 (A/54/21 y Add.1);

b) Informe del Secretario General: A/54/415;

c) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/578;

d) Resoluciones 54/82 A y B y decisiones 54/318 y 54/420;

e) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comision:
A/C.4/54/SR.22 a 24);

f) Sesion plenaria: A/54/PV.71.
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la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
(resolucion 54/82 A).

En el mismo periodo de sesiones, |la Asamblea General, entre otras cosas, subrayé que el
Departamento de Informacion Publica debia mantener y mejorar sus actividades en las
esferas de interés especial paralos paises en desarrollo y otros paises con necesidades
especiales, incluidos los paises en transicion; pidi6 al Secretario General que prestara
especial atencion alasinstituciones educacional es consi derandol as asociados esencial es
e indispensables de las Naciones Unidas en sus esfuerzos por informar plenamente alos
pueblos del mundo acercade sus objetivosy actividades; tomé nota con reconoci miento
de las actividades realizadas por el Secretario General para fomentar la capacidad del
Departamento de Informacién Publica paracrear y dirigir las actividades cotidianas de
|os componentes de informacién de |as operaciones de mantenimiento de la paz y otras
operaciones de las Naciones Unidas sobre el terreno, y pidi6 ala Secretariaque siguiera
asegurando la participacion del Departamento desde |a etapa de planificacion de futuras
actividades de ese tipo; reafirmé laimportancia que otorgaban los Estados Miembros a
la funcion que desempefiaban los centros de informacion de las Naciones Unidas, en
particular enlos paisesen desarroll oy | os paises en transi ci6n; observé con preocupacion
que, si bien el hecho de que los centros de informacion de las Naciones Unidas se
encontraran en el mismo lugar que las oficinas exteriores del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo habia realzado la imagen de las Naciones Unidas, en cierta
medi dafrecuentemente habiaredundado en gastosde manteni miento masaltosy problemas
deliderazgo y de personal y que la politica de integracion no habialogrado en todos |os
casos sus objetivos de desempefiar las funciones con eficiencia, eficacia y de forma
rentable; pidié al Secretario General que examinara caso por caso el funcionamiento de
los centrosintegradosy que presentara un informe al respecto al Comité de Informacion
ensu 22 periodo de sesiones; acogi6 con beneplécito |as peticiones hechas por Croacia,
el Gabdn, Guinea, Haiti, Jamaicay Kirguistan para establecer centros de informacién o
componentesdeinformacion; reconociélacooperacidn cadavez mayor del Departamento
deInformacién Pablicay laUniversidad paralaPaz de CostaRicacon el finde coordinar
la promocion de las actividades de las Naciones Unidas y la difusién de materiales de
informacién de las Naciones Unidas y pidi6 al Secretario General que le presentara un
informe sobre esas actividades; expresd su pleno apoyo a que las actividades de las
NacionesUnidasrecibieran untratamiento amplio, preciso, equitativoy oportuno mediante
lapublicaci6n permanentey mejoradade comunicados de prensadelas NacionesUnidas,
destacé la importancia de que tales comunicados se publicaran en todos los idiomas
oficialesdelasNacionesUnidasy pidié alosdemés 6rganos competentesdela Asamblea
General que dieran |a debida consideracién aeste asunto; destaco que laradio erauno de
|os medios de informacién maés eficaces en funcién de los costos y de mayor alcance de
quedisponiael Departamento de | nformaci 6n Piblicay queerauninstrumentoimportante
delasactividadesdelasNacionesUnidasen esferascomo el desarrolloy el mantenimiento
delapaz; subray6 que seguiasiendo importante que se utilizaran | os cauces tradicional es
y losmediosdeinformaci én demasasparadifundir informacion sobrelasNacionesUnidas,
y alent6 al Secretario General, a que, por conducto del Departamento de Informacion
Publica, siguiera aprovechando plenamente los Ultimos adelantos de |a tecnologia para
mejorar ladifusién deinformacién sobre las Naciones Unidas de formaeficaz en funcion
deloscostos; pidi6 al Secretario General que presentaraa Comité de Informacion, en su
22 periodo de sesiones, y ala Asamblea General, en su quincuagésimo quinto periodo
de sesiones, un informe sobre las actividades del Departamento de Informacion Publica
y laaplicacion de las recomendaciones contenidas en laresolucién; y pidié al Comité de
Informacién quelepresentaraen su quincuagésimo quinto periodo de sesionesuninforme
al respecto (resolucion 54/82 B).
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En suquincuagésimo cuarto periodo de sesiones'?’, laAsambleaGeneral decidi6 aumentar
el nimero demiembrosdel Comitéde I nformacion de93a95 (decision54/420) y nombrar
aLiberiay Mozambique miembros del Comité (decision 54/318).

Documentos:
a) Informe del Comité de Informacién, Suplemento No. 21 (A/55/21);
b) Informedel Secretario General (resolucién 54/82 B).

I nformacién sobrelosterritoriosno autébnomostransmitida en virtud
del incisoedd Articulo 73 dela CartadelasNaciones Unidas

En virtud del inciso e del Articulo 73 delaCarta, los Estados Miembros que administran
territoriosno auténomos deben transmitir regularmenteal Secretario General informacién
estadisticay de otra naturalezarelativa a las condiciones de los territorios de | os cuales
son responsables. El Comité Especial encargado de examinar la situacion con respecto
alaaplicacion de la Declaracion sobre la concesién de laindependencia alos paises y
puebl os colonial es examina esainformacion y, en virtud de lo dispuesto en laresolucion
1970 (XVII11) de la Asamblea General, la tiene plenamente en cuenta al examinar la
situacion de los correspondientes territorios no auténomos.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'?®, la Asamblea General reafirmé que,
afaltadeunadecisiéondelapropiaAsambleaen el sentido de queunterritorio no autbnomo
habia al canzado la plenitud del gobierno propio de conformidad con el Capitulo X1 dela
Carta, la Potencia administradora interesada debia seguir transmitiendo informacion en
virtud del inciso e del Articulo 73 de la Carta con respecto a ese territorio; pidi6 al
Secretario General que, enrelacién conlapreparacion delosdocumentosdetrabajo sobre
los territorios, velara por que se obtuviera la informacién correspondiente de todas las
fuentes publicadasdisponibles; y pidié al ComitéEspecial quesiguieradesempefiandolas
funciones que se |e habian encomendado en virtud de la resolucion 1970 (XVII1), de
conformidad con |os procedimientos establecidos, y que le informara al respecto en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion 54/83).

Documentos:
a) Informe del Comité Especial, Suplemento No. 23 (A/55/23);
b)  Informe del Secretario General (resolucion 54/83), A/55/77 y Add.1.
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 92 del programa):

a) Informe del Comité Especial: Suplemento No. 23 (A/54/23 (Part 11), cap. VIII, y A/54/23
(Part I11), cap. XI111);

b) Informe del Secretario General: A/54/343,;

c) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/579;

d) Resolucién 54/83;

e) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comisién):
A/C.4/54/SR.3 a7,

f) Sesién plenaria: A/53/PV.71.
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Actividades econdmicasy deotrotipo que afectan alosintereses
delospueblosdelosterritoriosno auténomos

En su vigésimo primer periodo de sesiones, celebrado en 1966, la Asamblea General,
habiendo examinado el informe del Comité Especial encargado de examinar la situacion
con respecto ala aplicacion de la Declaraci6n sobre |a concesién de laindependencia a
lospaisesy puebloscoloniales, decidid incluir en el programa provisional de suvigésimo
segundo periodo de sesiones un tematitulado “ Actividades de los intereses extranjeros,
econémicos y de otro tipo, que constituyen un obstaculo para la aplicaciéon de la
Declaracion sobre la concesion de laindependencia alos paises y pueblos coloniales en
Rodesiadel Sur, el AfricaSudoccidental y losterritoriosbajo dominacién portuguesa, asi
como en todoslos demésterritorios bajo dominacién colonial” (resolucion 2189 (X XI1)).
En sus periodos de sesiones vigésimo segundo, trigésimo quinto, cuadragésimo cuartoy
cuadragési mo sexto, laAsambleadecidiéintroducir nuevasenmiendasenel titulo del tema
(resolucién 2288 (X X11), A/35/250, pérr. 22, y decisiones 44/469 y 46/402 D). En su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea decidio revisar el titulo del tema
paraquedijera: “ Actividades delosintereses extranjeros, econdmicosy de otro tipo, que
constituyen un obstaculo para la aplicacion de la Declaracion sobre la concesién de la
independenciaal ospaisesy puebloscolonialesenlosterritoriosbajo dominacion colonial”
(decision 48/402 C). El tema apareci6 con ese titulo en el proyecto de programa del
quincuagésimo tercer periodo de sesiones de la Asamblea General (véase A/IBUR/53/1,
parrs. 45y 47). En su primer informe (A/53/250, parr. 47), la Mesa de la Asamblea
recomendd queel titulo del temafuerael siguiente: ACTIVIDADES econémicasy deotro
tipo que afectan a los intereses de los pueblos de los territorios no autébnomos’, y la
Asambleaincluy6 el temaen el programa con el nuevo titulo (véase A/53/PV.3).

Desde suvigésimo segundo periodo de sesiones, |aAsambleaGeneral hamantenido el tema
en su programay en cada periodo de sesiones ha aprobado resoluciones sobre el tema.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'”, la Asamblea General inst6 a las
Potenciasadministradorasinteresadasaque adoptaran medidaseficaces parasal vaguardar
y garantizar el derecho inalienable de |os pueblos de |os territorios no autbnomos a sus
recursosnaturalesy suderecho aestablecer y mantener el control sobreel futurodesarrollo
de esos recursos y pidi6 alas Potencias administradoras que tomaran todas las medidas
necesarias para proteger los derechos de propiedad de | os pueblos de dichos territorios;
y pidié al Comité Especial que continuara examinando esa cuestiony que leinformaraal
respecto en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion 54/84).

En el mismo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral reiterd su firme conviccion de que
las bases e instalaciones militares en los territorios pertinentes podrian constituir un
obstaculo para el gjercicio del derecho alalibre determinacion por los pueblos de esos
territoriosy su firme opinién de que debian retirarse las bases e instal aciones existentes,
gueobstaculizaban laaplicaci 6n delaDeclaraci én sobrelaconcesiéndelaindependencia
alos paises y pueblos coloniales; reiterd que los territorios no autbnomosy las zonas
adyacentes a ellos no debian usarse para realizar ensayos nucleares, verter desechos
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 93 y 18 del programa):

a) Informe del Comité Especial: Suplemento No. 23 (A/54/23 (Part I1), caps. V y VI, y A/54/23
(Part I11) cap. XI11);

b) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/580;

c) Resolucién 54/84 y decisién 54/421;

d) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comisién):
A/C.4/54/SR.3 a7,

e) Sesién plenaria: A/54/PV.71.
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nucleares ni emplazar armas nucleares y otras armas de destruccion en masa; y pidio al
Comité Especial que siguiera examinando esa cuestion y le presentara un informe al
respecto en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (decision 54/421).

Documento: Parte pertinente del informe del Comité Especial, Suplemento No. 23
(A/55/23).

Aplicacion dela Declar acidn sobrela concesiéon delaindependencia
alospaisesy pueblos colonialespor los organismos especializadosy las
institucionesinter nacionalesrelacionadas con las Naciones Unidas

Estacuestion hafigurado como temaseparado del programadelaAsambleaGeneral desde
su vigésimo periodo de sesiones, celebrado en 1967 (resolucion 2311 (X X11)).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General pidié a los
organismos especializados y demas organizaciones e instituciones del sistema de las
NacionesUnidasquefortal ecieranlasmedidasde apoyo existentesy formularan programas
de asistencia adecuados paralos territorios no autbnomos restantes, dentro del marco de
sus respectivos mandatos, a fin de acelerar el progreso de esosterritorios en | os sectores
econdmico y social; pidid alas respectivas Potencias administradoras que facilitaran la
participacion de representantes designados y elegidos de los territorios no auténomos en
las reuniones y conferencias pertinentes de los organismos especializados y otras
organizacionesdel sistemadelasNaciones Unidasde maneraquelosterritorios pudieran
beneficiarse de | as actividades conexas de esos organiSmosy organi zaci ones; recomendé
atodos los gobiernos que intensificaran sus esfuerzos en |os organismos especializados
y otrasorganizacionesdel sistemade las Naciones Unidas de los cual esfueran miembros
paraquedieran prioridad alacuestion de prestar asistenciaal os pueblosdelosterritorios
no auténomos; y pidié al Comité Especial que continuara examinando esa cuestiéony que
leinformaraal respecto en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones(resol ucién 54/85).

Documentos:
a) Informe del Comité Especial, Suplemento No. 23 (A/55/23);
b)  Informe del Secretario General (resolucion 54/85), A/55/72y Corr.1.

Facilidadesdeestudioy formacién profesional ofrecidaspor Estados
Miembrosaloshabitantesdelosterritorios no autbnomos

En su noveno periodo de sesiones, celebrado en 1954, la Asamblea General invito alos
Estados Miembros a ofrecer alos habitantes de |os territorios no auténomos facilidades
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 94 y 12 del programa):

a) Informe del Comité Especial; Suplemento No. 23 (A/54/23 (Part 1), cap. VI, y A/54/23
(Part I11), cap. XI111);

b) Informe del Consejo Econdémicoy Social: Suplemento No. 3 (A/54/3), cap. VI, secc. D;

C) Informe del Secretario General: A/54/119;

d) Informe del Presidente del Comité Especial: A/AC.109/1999/L.16;

e) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/581;

f) Resolucién 54/85;

0) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comision):
A/C.4/54/SR.3 a7,

h) Sesién plenaria: A/54/PV.71.

139



A/55/100

140

no sblo para cursar estudiosy obtener formacion profesional de nivel universitario, sino
también para cursar estudios postprimarios y de formacion profesional y técnica que
tuvieran un valor practico inmediato, y pidio al Secretario General que preparara un
informequecontuviesedatosrel ativosalasofertashechasy al grado en que éstashubieren
sido utilizadas (resolucion 845 (1X)). La Asambleareiterd esainvitacion en posteriores
periodos de sesionesy en cadaocasion pidio al Secretario General queleinformaraen el
periodo de sesiones subsiguiente sobre la aplicacion de la resolucion pertinente.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General invité a todos
los Estados a ofrecer o continuar ofreciendo generosamente facilidades de estudio y
formacion profesional alos habitantes de |os territorios que aln no hubieran alcanzado
la autonomia o laindependenciay a proporcionar alos becarios, cuando fuera posible,
fondos para sus vigjes; instd alas Potencias administradoras a que adoptaran medidas
eficaces para que en los territorios bajo su administracion se difundiera amplia y
continuamente informacién sobre las oportunidades de estudio y formacion profesional
ofrecidas por los Estados y a que dieran todas las facilidades necesarias para que los
estudiantes pudieran aprovechar esos ofrecimientos; y pidi6 al Secretario General quele
presentaraen su qui ncuagési mo quinto periodo de sesionesuninforme sobrelaaplicacion
de laresolucion (resolucion 54/86).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/86), A/55/81.

93. Cuestion delasislasmalgaches Gloriosas, Juan de Nova, Europa

y Bassasdalndia

Este tema se incluyd en el programa del trigésimo cuarto periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1979, a peticién de Madagascar (A/34/245). En este
periodo de sesiones, la Asamblea reafirmé la necesidad de respetar escrupulosamente la
unidad nacional y laintegridad territorial deunterritorio colonial enel momento de obtener
éste su independencia (resolucién 34/91).

En su trigésimo quinto periodo de sesiones, la Asamblea General invité al Gobierno de
Francia a que iniciara, con caracter de urgencia, las negociaciones con el Gobierno de
Madagascar, previstas en la resolucion 34/91, con miras a encontrar una solucién ala
cuestion de conformidad con los propésitosy principiosdela Carta; y pidio al Secretario
General que mantuviera en estudio la aplicacion de la resolucién y que presentara un
informe al respecto ala Asamblea en su trigésimo sexto periodo de sesiones (resolucion
35/123).

En susperiodosde sesionestrigésimo sexto aquincuagésimo cuarto, laAsamblea General
decidi6 incluir el temaen el programa provisional de su periodo de sesiones siguiente
(decisiones 36/432, 37/424, 38/422, 39/421, 40/429, 41/416, 42/415, 43/419, 44/419,
45/402, 46/402, 47/402, 48/402, 49/402, 50/402, 51/402, 52/402, 53/402 y 54/402).

No se prevé la presentaci én de documentacién por anticipado.

181 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 95 del programa):

a) Informe del Secretario General: A/54/267;

b) Informe de la Comision Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision): A/54/582;

c) Resolucién 54/86;

d) Sesiones de la Comision Politica Especial y de Descol onizacién (Cuarta Comision):
A/C.4/54/SR.3 a7,

e) Sesién plenaria: A/54/PV.71.
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Cuestiones de politica macr oeconémica’

Comercioy desarrollo

La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) fue
creadael 30 dediciembrede 1964 como 6rgano delaAsamblea General (resolucion 1995
(X1X)). Los 190 miembros de la Conferencia son | os Estados que son Miembros de las
Naciones Unidas o miembros de los organismos especializados o del Organismo
Internacional de Energia Atdmica. Las principales funciones de la Conferencia se
establecen en el parrafo 3 de laseccion Il delaresolucion 1995 (X1X). La Conferencia
celebro su décimo periodo de sesiones en Bangkok del 12 al 19 de febrero de 2000.

Cuando la Conferencia no se encuentra reunida, la Junta de Comercio y Desarrollo,
integradapor 145 miembros, desempefialasfunciones que competen alaConferencia. La
JuntapresentainformesalaConferenciay tambiéninformaanua mentedesusactividades
ala Asamblea General por conducto del Consejo Econémicoy Social. La Junta celebro
susreuniones gjecutivas 222, 232y 242 el 15 de octubrey el 17 de diciembrede 1999y el
24 de marzo de 2000 respectivamente. El 12 de mayo de 2000 se celebré la continuacion
dela242reunion gjecutiva. Se ha previsto celebrar el 47° periodo de sesiones de la Junta
del 9 al 20 de octubre de 2000.

Documentos: Informes de la Junta de Comercio y Desarrollo sobre sus reuniones
gjecutivas 232y 242 (A/55/15 (Parts |-111)) y sobre su 47° periodo de sesiones (A/55/15
(Part 1V)).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones™?, laAsambleaGeneral reafirmd el papel
delaUNCTAD como 6rgano de coordinacion, dentro de las Naciones Unidas, del examen
integrado del desarrollo y las cuestiones conexas en materia de comercio, financiacion,
tecnologia, inversionesy desarrollo sostenibl e; considerd queel décimo periodo de sesiones
de la Conferencia brindaria, entre otras cosas, una importante oportunidad para que el
sistemadelasNacionesUnidasy lacomunidad internacional reflexionaran col ectivamente
sobre el desarrollo, parallegar a un consenso acerca de las estrategias para el desarrollo
en un mundo cada vez més interdependiente; reafirmé su compromiso de mantener y
reforzar un sistemade comercio multilateral abierto, reglamentado, equitativo, seguro, no
discriminatorio, transparente y previsible; reiter6 la importancia de continuar la
liberalizacion del comercio en |os paises desarrollados y en desarrollo, incluso en los
sectores que revestian interés de exportacion para los paises en desarrollo; expreso
su preocupaci én antelaproliferaci 6n de medidas antidumping y medidas compensatorias;
y pidi6 al Secretario General que, en colaboracion con la secretaria de la UNCTAD,
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 97 ¢) del programa):

a) Informes de la Junta de Comercio y desarrollo sobre sus reuniones € ecutivas 19% a 222
(A/54/15 (Parts 1-1V) y sobre su 46° periodo de sesiones (A/54/15 (Part V)): Suplemento No.
15 (A/54/15/Rev.1);

b) Informes del Secretario General: A/54/304 y A/54/486;

C) Nota del Secretario General por la que se transmite el informe preparado conjuntamente con el
Secretario General de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
sobre medidas especificas relacionadas con las necesidades y |os problemas particulares de los
paises en desarrollo sin litoral (A/54/529);

d) Informe de la Segunda Comision: A/54/585/Add.3y Corr.1;

€) Resoluciones 54/198, 54/200 y decision 54/441;

f) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a 10, 15, 28, 29, 33, 37,39 a42, 44y 50;

0) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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b)

le informara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre la aplicacion de la
resolucion y la evolucion del sistema comercial multilateral (resolucion 54/198).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite un informe preparado
conjuntamente con la secretariade la UNCTAD (resolucion 54/198).

Situacion en materia detransito de los Estados sin litoral del Asia central
y los paises en desarrollo de transito vecinos

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'®, la Asamblea General tomd nota del
informepreparado por laUNCTAD sobrelasituaciénenmateriadetransito delosEstados
sinlitoral del Asiacentral y los paisesdetransito vecinos; invit6 al Secretario General de
laUNCTAD y alos gobiernos interesados a que, en cooperacion con el Programa de las
Naciones Unidas parael Desarrollo (PNUD), laComision Econémicay Social paraAsia
y €l Pacifico (CESPAQ), laComisi 6n EconémicaparaEuropa(CEPE) y |asorgani zaciones
regionales e internacional es pertinentes, y de acuerdo con las prioridades programéticas
aprobadasy dentro delosrecursosfinancierosexistentes, siguierael aborando un programa
paraaumentar laeficienciadelasituaciénimperante en materiadetransito delosEstados
en desarrollo sin litoral recientemente independizados del Asia central y los paises en
desarrollo detrénsito que les eran vecinos; y pidié al Secretario General dela UNCTAD
que, en estrecha cooperacion con las comisiones regionales, preparara un informe sobre
laaplicacion de laresolucién y se lo presentara en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones (resolucion 53/171).

Documento: Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (resolucién 53/171).

Productos basicos

La Asamblea General examiné la cuestién de los productos bésicos en sus periodos de
sesionescuadragésimo primero, cuadragési mo cuarto, cuadragésimo quinto, cuadragésimo
séptimo, cuadragésimo noveno y quincuagésimo primero (resoluciones 41/168, 44/218,
45/200, 47/185, 49/104 y 51/169).

En su quincuagési mo tercer periodo desesiones™, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General de la UNCTAD que le informara en su quincuagésimo quinto periodo de
sesionessobrelastendenciasy perspectivasmundial esdel os productosbésicos(resolucion
53/174).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/174).
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 91 a) del programa):

a) Informes de la Junta de Comercio y Desarrollo sobre sus reuniones gjecutivas 16*,17%y 18%
(Parts I-111) y sobre su 45° periodo de sesiones (Part 1V): Suplemento No. 15 (A/53/15/Rev.1);

b) Informes del Secretario General: A/53/331,

C) Informe de la Segunda Comision: A/53/606/Add.1;

d) Resolucién 53/171 y decisién 54/438;

€) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3 a 11, 28 a 30, 35, 36, 38y 40 a 42;

f) Sesioén plenaria: A/53/PV.91.

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 91 c) del programa):

a) Nota del Secretario General: A/53/319;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/606/Add.3;

c) Resolucién 53/174;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3 a 11, 15, 28 a 30, 36 y 42;

e) Sesion plenaria: A/53/PV.91.
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Lacrisisdeladeudaexternay el desarrollo

Aumento de la cooperacién internacional con miras a dar una solucion duradera
al problema de la deuda externa de los paises en desarrollo

LaAsamblea General examind por primeravez este temaen su cuadragésimo periodo de
sesionesy hatratado lacuestion entodoslosperiodos de sesiones posteriores(resoluciones
41/202, 42/198, 43/198, 44/205, 45/214, 46/148, 47/198, 48/182, 49/94, 50/92, 51/164,
52/185y 53/175 y decision 40/474).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |a Asamblea General reconocié que
lalniciativade Coloniasobreladeuday las recientes decisiones adoptadas por el Banco
Mundial y el Fondo Monetario Internacional sobre lalniciativaampliadaen favor delos
paises pobres méas endeudados contribuian a encontrar soluciones duraderas para los
problemasdeladeudaexternay del servicio deladeudadelospaisesendesarrollo pobres;
destacé la necesidad de flexibilidad en la aplicacién de los criterios que daban acceso a
lalniciativay defortalecimiento del vinculo entre el alivio deladeuday laerradicacion
de la pobreza; subray6 también la urgencia de aportar recursos nuevosy suplementarios
parafinanciar medidastendientesaaliviar ladeuda; invité al Fondo Monetario I nternacio-
nal y al Banco Mundial aque continuaran mejorando el anélisis delasostenibilidad de la
deuda; acogi6 con beneplécito la decision de los paises que habian cancelado la deuda
oficial bilateral; destacé |lanecesidad defortal ecer lacapacidad delos paisesen desarrollo
paralagestion deladeuday de hacer Ilegar nuevas corrientes financieras hacial os paises
en desarrollo deudores procedentes de todas las fuentes, ademas de adoptar medidas de
alivio deladeuda; subrayé también el principio de quelafinanciacién de cual quier forma
de alivio de la deuda no debia menoscabar el apoyo a otras actividades de desarrollo;
exhortd a que se adoptaran medidas concertadas a nivel nacional e internacional para
abordar eficazmente |os problemas de la deuda de | os paises en desarrollo de ingresos
medios; insté también a que se aplicaran los compromisos, acuerdos y decisiones
convenidos en las principales conferencias y cumbres de las Naciones Unidas sobre el
desarrollo organizadas desde comienzos del decenio de 1990, y los resultados de |os
procesosdeexamen, en particular losrelacionadoscon lacuestiondel problemadeladeuda
externa de los paises en desarrollo; y pidié al Secretario General que le presentara un
informe en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre la aplicacion de la
resoluciény queincluyeraendichoinformeunandlisisamplio delosproblemasdeladeuda
externay del servicio de ladeuda de los paises en desarrollo (resolucion 54/202).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/202).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 97 €) del programa):
a) Nota del Secretario General: A/54/370;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/585/Add.5;

c) Resolucién 54/202;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3 a 10, 15, 28, 29, 33, 37,39 a 42y 48;
e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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Cienciay tecnologia para el desarrollo

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General reafirmo el
importante papel que las Naciones Unidas debian desempefiar en la promocién de la
cooperacion en materia de cienciay tecnologia; reconocio lafuncién de la Comision de
Cienciay Tecnologiaparael Desarrollo enlacoordinacion delas actividades del sistema
delasNacionesUnidasenlaesferadelacienciay latecnologiaparael desarrollo; destaco
lafuncién de los mecanismos de constitucién de asociacionesy redes paralaintegracion
de los paises en desarrollo y los paises con economias en transicion en la economia
mundial; reafirmé que el temasustantivo paralalabor delaComisiénduranteel intervalo
entre periodos de sesiones en 1999-2001 seria “Fomento de la capacidad nacional en
biotecnologia”; invitd alos rganoscompetentesdel sistemadelasNacionesUnidasaque
prestaran asistencia'y promovieran la cooperacion en materia de asociaciones y redes,
biotecnol ogiay tecnol ogiasdelainformaciony delascomunicaciones; pidi6 al Secretario
General que, por conducto del Consejo Econdémicoy Social, e presentaraparasu examen
€n su quincuagésimo quinto periodo de sesiones propuestas parareforzar lacoordinacién
de los mecanismos de la Comision de Cienciay Tecnologiapara el Desarrollo dentro de
laUNCTAD, afin de asegurar lacoordinacion de los diversos esfuerzosy actividades en
laesferadelastecnol ogiasnuevaseinnovadorascon el objeto de promover lacomplemen-
tariedad de actividades dentro del sistema de las Naciones Unidas; y pidi6 al Secretario
General quele presentaraen su quincuagésimo quinto periodo de sesionesuninformesobre
|os progresos realizados en la aplicacion de laresolucién (resolucién 54/201).

Documento: Informes del Secretario General (resolucion 54/201), A/55/96—E/2000/84.

Lafinanciacion del desarrollo, incluidas las transferencias netas de recur sos
entrelos paisesen desarrollo y los paises desarrollados

Hacia la creacién de un sistema financiero internacional estable que responda
alos desafios del desarrollo, especialmente en los paises en desarrollo

La Asamblea General examind la cuestion de las corrientes financieras mundiales y su
repercusiOn sobrelos paisesen desarroll o en su quincuagési mo segundo periodo de sesiones
(resolucién 52/180) y lacuestion delacrisisfinancieray su repercusion en el crecimiento
y €l desarrollo, especialmente de los paises en desarrollo, en su quincuagésimo tercer
periodo de sesiones (resolucion 53/172).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™’, la Asamblea General reconocid la
importancia de la estabilidad financierainternacional y de la existencia de instituciones
internas s6lidas parapromover el crecimientoy el desarrollo, entre otras cosas, mediante
politicas macroecondmicas adecuadas y politicas encaminadas a fortal ecer |os sistemas
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 97 d) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/270y Corr.1,;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/585/Add.4;

c) Resolucién 54/201;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a 10, 15, 28, 29, 33, 37,39 a 42y 44;
e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 97 b) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/471;

b) Nota del Secretario General relativa a unanotadelaUNCTAD (A/54/512 y Add.1);

C) Informe de la Segunda Comision: A/54/585/Add.2;

d) Resolucién 54/197;

€) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a 10, 15, 28, 29, 33, 37,39 a 42y 49;
f) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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a)

b)

de regulacion y supervision de los sectores financiero y bancario; subray6 la necesidad
de que se cooperaraen el ambito internacional para promover laestabilidad financieray
fortal ecer el sistemafinanciero internacional; destac6 lanecesidad de desarrollar nuevas
modalidades para prevenir o tomar medidas oportunas para hacer frente ala amenaza de
una crisis financiera; pidid que se renovaran los esfuerzos nacionales, regionales e
internacional espor promover unamayor participacion del sector privado enlaprevencion
y resolucion de las crisis financieras; subrayo la importancia de una distribucion mas
equitativadel costo delosajustesentreel sector publicoy el sector privado, asi como entre
los deudores, acreedores e inversionistas, y pidié alaUNCTAD quele informara, en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones, sobre lalabor que hubieraemprendido sobre
esa materia (resolucion 54/197).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/197).

Cuestionesde politica sectorial

Cooperacion para el desarrollo industrial

La Asamblea General examino el tema de la cooperacion parael desarrollo industrial en
sus periodos de sesiones cuadragésimo sexto, cuadragésimo noveno y quincuagésimo
primero (resoluciones 46/151, 49/108 y 51/170)

En su quincuagésimotercer periodo desesiones'®, laAsambleaGeneral, entreotrascosas,
pidiéalaOrganizacion delasNacionesUnidasparael Desarrollo Industrial (ONUDI) que,
en cooperacion con las organizaciones competentes del sistema de las Naciones Unidas,
siguiera dedicandose a la evaluacion minuciosa, el andlisisy la difusién de las mejores
précticas en materiade politicay estrategiasindustrialesy delaexperienciaadquiridaen
materia de desarrollo industrial, teniendo en cuentalacrisisfinancieray el efecto de la
mundializacién en la estructuraindustrial de los paises en desarrollo; pidié ala ONUDI
quesiguieradando prioridad al as necesi dadesde | ospaisesmenos adel antadosy | os paises
delaregion africana; y pidi6 al Secretario General quelepresentara, en su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacién de la resolucion (resolucién
53/177).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/177).

Negociosy desarrollo

La Asamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
primero y cuadragésimo quinto a quincuagésimo (resoluciones 41/182, 45/188, 46/166,
47/171, 48/180 y 50/106).
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 92 b) del programa):

a) Notadel Secretario General por la que se transmite el informe de la Organizacion de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial titulado: “Politica de desarrollo industrial :
conceptosy experiencias’: A/53/254;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/607;

) Resolucién 53/177;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3a7, 11, 17 y 40;

e) Sesién plenaria: A/53/PV.91.
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En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones™, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General que, en estrecha consulta con la UNCTAD, le informara en su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones acerca de las medidas que hubieran adoptado los Estados
Miembrosy lasorganizacionesinternacional esy regional escompetentes, |asorganizacio-
nesno gubernamentalesy el sector privado parapromover laaplicacion delaDeclaracion
delasNacionesUnidascontralacorrupciény el soborno enlastransaccionescomerciales
internacionales y de las declaraciones internacionales pertinentes, y ratificara, segin
procediera, los instrumentos vigentes de lucha contrala corrupcion (resolucion 53/176).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General pidi6 a la
comunidad internacional que apoyara los esfuerzos de todos los paises encaminados a
fortalecer la capacidad institucional paraprevenir las préacticas corruptas, el soborno, €l
blanqueo de dinero y latransferenciailicita de fondosy pidi6 al Secretario General que
en el informe que debia presentarle de conformidad con su resolucion 53/176, incluyera
informaciénrelativaalosprogresosrealizados en laaplicacion delaresol ucion, asi como
recomendaciones, entre otras cosas, con respecto alarepatriacion a sus paises de origen
de fondos transferidos ilicitamente (resolucién 54/205).

Documento: Informe del Secretario General (resoluciones 53/176 y 54/205).

Desarrollo sostenibley cooper acién econémicainter nacional*

La comunicacién para los programas de desarrollo en el sistema
delas Naciones Unidas

La Asamblea General examind esta cuestién en su quincuagésimo periodo de sesiones,
celebrado en 1995 (resolucién 50/130).

En su quincuagésimo primer periodo de sesiones*, la Asamblea General reconocié la
importancia de abordar la cuestién de la comunicacion para el desarrollo en el marco de
|os procesos intergubernamental es del sistema de las Naciones Unidas, y laimportancia
de quelos agentesinteresados en el desarrollo anivel nacional, incluidos|os encargados
delaformulacion de politicasy laadopci6n de decisiones en todos | os nivel es, asignaran
una prioridad cada vez mayor ala comunicacion para el desarrollo y los alenté aque la
incluyeran como parte integrante de |os proyectos y programas de desarrollo; reafirmé
la importancia de la movilizacion de recursos, incluidas la cooperacion financiera, la
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 92 a) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/384;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/607;

c) Resolucién 53/176;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3a7, 11, 17 y 40;

e) Sesién plenaria: A/53/PV.91.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 98 b) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/451;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/586;

C) Resoluciones 54/203 a 54/205;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 31, 32, 39, 42y 46 a48;

e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.

Referencias relativas al quincuagésimo primer periodo de sesiones (tema 96 del programa):
a) Informes del Secretario General: A/50/126—-E/1995/20y Add.1y A/51/314;

b) Informe de la Segunda Comision: A/51/604/Add.8;

c) Resolucién 51/172;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/51/SR.3 a8, 17, 18y 20 a 27;

e) Sesién plenaria: A/51/PV.86.
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transferencia de tecnologiay la creacion de capacidad en el contexto de los programasy
proyectosde comunicacién parael desarrollo; y pidid a Secretario General que, enconsulta
con el Director General delaUNESCO, leinformaraen su quincuagésimo tercer periodo
de sesiones sobrelaaplicacién delaresolucion, con laperiodicidad acordada (resolucion
51/172).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'*?, |a Asamblea General tomé notadela
nota del Secretario General por laque setransmitiael informe del Director General dela
UNESCO sobre la comunicacion para los programas de desarrollo en el sistema de las
Naciones Unidas (decision 53/442).

Documento: Informes del Secretario General (resoluciones 50/130 y 53/24).

Aplicacion de los compromisosy las politicas convenidos en la Declar acion sobre
la cooper acion econémica internacional y, en particular, la reactivacion del
crecimiento econémicoy el desarrollo de los paises en desarrollo y aplicacion
dela Estrategia I nternacional del Desarrollo para el Cuarto Decenio delas
Naciones Unidas para el Desarrollo

En su decimoctavo periodo extraordinario de sesiones, celebrado en 1990, la Asamblea
General aprobd la Declaracion sobre la cooperacién econémica internacional y, en
particular, la reactivacion del crecimiento econémico y el desarrollo de los paises en
desarrollo, que figuraba en el anexo de laresolucion S-18/3. En su cuadragésimo quinto
periodo de sesiones, la Asamblea General proclamé el Cuarto Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo a partir del 1 de enero de 1991, y aprobé la Estrategia
Internacional del Desarrollo para el Decenio, consignada en el anexo de la resolucion
45/199. La Asamblea General siguié examinando esas cuestiones en sus periodos de
sesiones cuadragésimo sexto aquincuagésimotercero (resoluciones46/144, 47/152, 48/185
y 49/92, 51/173 y 53/178).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General reconocio las
actividadesrealizadas paraaplicar laDeclaraciény la Estrategiaen el decenio de 1990;
destacé la necesidad de fortalecer esas acciones en colaboracion con las actividades
conexasdelasNacionesUnidasenfavor deAfricay delospaises menosadel antados; pidio
al Secretario General que, en consultacontodos|os 6rganosy organizacionesdel sistema
de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacional es pertinentes le presentara
para su examen en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones una version actualizada
del informe del Secretario General; pidi6 también al Secretario General que, en
colaboracion con todos los 6rganos y organizaciones interesados del sistema de las
Naciones Unidas, en particular el Comité de Politicas de Desarrollo, le presentara, por
conducto del Consejo Econdmicoy Social en su quincuagésimo quinto periodo desesiones,
un proyecto detexto de unaestrategiainternacional del desarrollo parael primer decenio
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 93 d) del programa):
a) Nota del Secretario General: A/53/296;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/608/Add.4;

c) Resolucién 53/181 y decision 53/442;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3 a7, 16 a 18, 26 a 28, 30, 31, 38 y 42;
e) Sesion plenaria: A/53/PV.91.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 99 a) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/389;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/587/Add.1;

c) Resol ucién 54/206;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 15a17, 22, 23, 26, 27, 31, 38y 46;
e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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del nuevo milenio; y pidio al Presidente de la Asamblea General en su quincuagésimo
cuarto periodo de sesiones que iniciara consultas con todos los Estados Miembros, con
miras a establecer las modalidades para el examen y la conclusion de la propuesta del
Secretario General solicitada en la resolucién en el quincuagésimo quinto periodo de
sesiones de la Asamblea General (resolucion 54/206).

Documentos:
a) Informesdel Secretario General (resolucion 54/206), A/55/89—E/2000/80;
b) Informe del Comité de Politicas de Desarrollo;

c)  Secciones pertinentes del informe del Consejo Econémicoy Social.

Integracién de las economias en transicién en la economia mundial

La Asamblea General examind esta cuestién en sus periodos de sesiones cuadragésimo
séptimo a quincuagésimo segundo (resoluciones 47/187, 48/181, 49/106 y 51/175).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'*, la Asamblea General acogi6 con
beneplacito |as medidas adoptadas por las organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas para aplicar las resoluciones de la Asamblea General sobre laintegracion de las
economias en transicion en la economia mundial; inst6 alas organizaciones del sistema
delasNacionesUnidas, incluidaslasinstitucionesde Bretton Woods, en colaboracién con
las instituciones multilaterales y regionales al margen de las Naciones Unidas, a que
siguieran realizando actividades analiticas y proporcionando asesoramiento normativoy
asistenciatécnicaalos gobiernos de | os paises con economias en transicion en cuanto al
fortalecimiento del marco sociopolitico para las reformas econdmicas y de mercado,
creando conello, enparticular, unmedio propicio paralainversiénextranjera, y alapronta
identificacion delascrisisincipientes paragarantizar su estabilidad econémicay financiera;
y pidi6é al Secretario General que en el quincuagésimo quinto periodo de sesiones le
presentara un informe sobre la aplicacién de laresolucion (resolucion 53/179).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/179).

Desarrollo cultural

La Asamblea examind este tema por primera vez en su cuadragésimo primer periodo de
sesiones (resol ucién 41/187). Posteriormente continud examinandol o en sus periodos de
sesiones cuadragésimo cuarto acuadragési mo sexto, cuadragésimo noveno y quincuagésimo
primeroy quincuagésimo segundo (resoluciones44/238, 45/189, 46/157, 46/158, 49/105,
51/179 y 52/197).

En su quincuagési mo tercer periodo desesiones'®, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
invito atodoslosEstados, al osérganosy organizacionesintergubernamental esdel sistema
de las Naciones Unidas y a las organizaciones no gubernamentales a que aplicaran las
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 93 b) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/336;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/608/Add.2;

c) Resolucién 53/179;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3a7, 16 a 18, 27, 28, 30, 31, 38y 40;
e) Sesion plenaria: A/53/PV.91.

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 93 g) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/321;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/608/Add.7;

c) Resolucién 53/184;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3a7, 16 a 18, 27, 28, 30, 31, 38y 40;
e) Sesion plenaria: A/53/PV.91.
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recomendacionesdel Plan de Accion sobrepoliticasculturalesparael desarrollo, aprobado
por laConferencial ntergubernamental sobre PoliticasCulturalesparael Desarrollo; alent
alaUNESCO aque siguierapromoviendo en todo el sistemadelas Naciones Unidasuna
mayor concienciade larelacion fundamental entrelaculturay el desarrollo, teniendo en
cuenta la diversidad cultural y la necesidad de aplicar las recomendaciones de la
Conferenciade Estocolmo; y pidio al Secretario General que, en consultacon el Director
General delaUNESCO, le presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones,
un informe sobre la aplicacion de la resolucion (resolucion 53/184).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/184).

Dialogo de alto nivel sobre el fortalecimiento de la cooper acion econémica
internacional para el desarrollo mediante la asociacién

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones*®, laAsambleaGeneral celebro el primer
didlogo de alto nivel sobre las repercusiones socialesy econémicas de lamundializacién
y lainterdependencia, asi como sobre sus consecuencias en materia de politicas.

En el mismo periodo de sesiones, |a Asamblea General decidio celebrar bienalmente una
reunién de alto nivel parareanudar el didlogo de la Asamblea General sobre el fortaleci-
miento delacooperacién econdmicainternacional parael desarrollo mediantelaasociacion
afin deimpulsar el fortalecimiento de la cooperacion econémica internacional para el
desarrollo (resolucién 53/181).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'’, la Asamblea General decidié que €l
tema del segundo didlogo de alto nivel sobre el fortalecimiento de la cooperacion
econdmica internacional para el desarrollo mediante la asociacion fuera“Una respuesta
ala mundializacién: facilitar la integracion de los paises en desarrollo en la economia
mundial durante el siglo XX1”; decidi6 también que, sin modificar el caracter bienal del
didlogo de alto nivel, se aplazarala celebracion del segundo didlogo de alto nivel de dos
diasdeduracional quincuagésimo sexto periodo de sesionesdelaAsambleaGeneral; pidid
al Presidente de la Asamblea General que iniciara consultas con los Estados Miembros
paradecidir, cuanto antes, lafecha, las modalidades, |a naturaleza de los resultados y el
temacentral delosdebatesdel segundo didlogo dealto nivel; pidié al Secretario General
gue, en estrechacooperacion conlosgobiernos, todos|os sectores pertinentes del sistema
delasNacionesUnidas, |asorganizaci onescompetentesy otrosorganismosdedesarrollo,
iniciaralospreparativosdel didlogoy quele presentaraen su quincuagésimo quinto periodo
de sesiones un informe consolidado sobre la aplicacion de la resolucién (resolucion
54/213).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/213).
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 93 d) del programa):

a) Resumen del didlogo de alto nivel sobre el tema de las repercusiones sociales y econémicas de
lamundializacién y lainterdependencia, asi como de sus consecuencias en materia de
politicas, presentado por el Presidente de la Asamblea General: A/53/529;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/608/Add.4;

) Resolucién 53/181;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3a7, 16 a 18, 27, 28, 30, 31, 33y 39;

e) Sesién plenaria: A/53/PV.91.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 99 g) del programa):

a) Nota del Secretario General: A/54/328;

b) Informes de la Segunda Comision: A/54/585/Add.7 y A/54/587/Add.7;

c) Resolucién 54/213 y decision 54/444,

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 15al7, 22 a 24, 26, 27, 38 y 43;

e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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Aplicacion delosresultados de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
los Asentamientos Humanos (Habitat 11)*

En su trigésimo segundo periodo de sesiones'*®, la Asamblea General cred la Comision
de Asentamientos Humanosy decidi6 que los informes sobre lalabor de la Comisién se
presentaran a la Asamblea General por intermedio del Consejo Econdémico y Social
(resolucién 32/162).

Con arreglo a la resolucién 47/180, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre los
AsentamientosHumanos (Habitat 11) secelebré en Estambul (Turquia) del 3al 14 dejunio
de 1996. Posteriormente, en su resolucion 51/177, la Asamblea General hizo suyas las
decisionesdelaConferencia, incluidalaDeclaracion de Estambul sobrelosAsentamientos
Humanosy el Programa de Hébitat.

En su quincuagési mo tercer periodo de sesiones'*, |laAsambleaGeneral, entre otrascosas,
decidié que en junio de 2001 se celebraria un periodo extraordinario de sesiones para
realizar un examen y unaevaluacion generales de los resultados de la Conferenciade las
Naciones Unidas sobre los Asentamientos Humanos (Habitat I1) y que la Comisién de
Asentamientos Humanos actuara como comité preparatorio de ese periodo de sesiones
(resolucién 53/180).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General hizo suyas las
decisionesdelaComisi6n de A sentamientos Humanos, constituidaen Comité Preparatorio
del periodo extraordinario de sesiones, en particular las relativas a su reglamentoy ala
fecha, el lugar y el programa provisional de su primer periodo de sesiones sustantivo
(resolucién’54/207). LaAsambl eatambién en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
tomo nota con reconocimiento del informe de la Comision de Asentamientos Humanos
sobre la labor realizada en su 17 periodo de sesiones, acogié con benepléacito los
progresos logrados por el Director Ejecutivo interino con respecto alarevitalizacion del
Centro y alenté al Director Ejecutivo a que aplicara integramente, con caracter urgente,
todas las reformas administrativas y de gestion financiera como parte del proceso de
revitalizacion en curso (resolucién 54/208).

En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General exhorté alasorganizacionesy a
los organismos especializados pertinentes de las Naciones Unidas a que adoptaran
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Referencias relativas al trigésimo segundo periodo de sesiones (tema 12 del programa):

a) Nota del Secretario General: A/C.2/32/L.4;

b) Informe de la Segunda Comision: A/32/265/Add.3;

c) Resolucién 32/162;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/32/SR.51, 52, 56, 57 y 60;

e) Sesion plenaria: A/32/PV.107.

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 93 ¢) del programa):

a) Informes del Secretario General: A/53/267 y A/53/512;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/608/Add.3;

c) Resolucién 53/180 y decision 53/441;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3 a7, 16 a18, 27, 28, 30, 31, 36,40y 41;

e) Sesién plenaria: A/53/PV.91.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 99 b) del programa):

a) Informe de la Comision de Asentamientos Humanos sobre la labor realizada en su 17 periodo
de sesiones: Suplemento No. 8 (A/54/8);

b) Informe del Secretario General: A/54/322;

C) Informe de la Segunda Comision: A/54/587/Add.2;

d) Resoluciones 54/207 a 54/209;

€) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 15a17, 22, 23,25 a27, 38,42, 46y
47,

f) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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iniciativasy continuaran € ecutando susactividades especificasencaminadasalaaplicacion
del Programa de Habitat y determinaran iniciativas y medidas especificas para preparar
el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General convocado pararealizar un
examen y una evaluacion generales de la aplicacion del Programa de Hébitat; y exhorto
atodoslosEstadosMiembrosaquedieran comienzo alospreparativosparalapresentacion
de informes sobre la aplicacién del Programa de Hébitat en sus respectivos paises, de
conformidad con las recomendaciones de la Comisién de Asentamientos Humanos, con
miras a contribuir cabalmente al proceso preparatorio del periodo extraordinario de
sesiones que se celebraria en el afio 2001 para realizar un examen y una evaluacion
generales de la aplicacion del Programa de Hébitat (resolucién 54/209).

Documentos:

a) Informe de la Comision de Asentamientos Humanos, constituida en Comité
Preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General para
realizar un examen y una eval uacién general es de los resultados de la Conferencia
delasNacionesUnidassobrelos AsentamientosHumanos (Habitat | 1), sobrelalabor
realizada en su primer periodo de sesiones sustantivo (8 a 12 de mayo de 2000)
(resolucién 54/207), A/55/121;

b)  Informe dela Comisién de Asentamientos Humanos sobre la labor realizada en su
18 periodo de sesiones, Suplemento No. 8 (A/55/8);

¢) Informedel Secretario General (resolucién 54/208), A/55/83—-E/2000/62.

Medio ambientey desarrollo sostenible

Arreglosinstitucionalesinternacionalesrelativos al medio ambiente
y al desarrollo

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™™, la Asamblea General reafirmé la
necesidad, estipulada en laparte 1V del Plan parala ulterior ejecucién del Programa 21,
de lograr una mayor coherencia entre las distintas organizaciones y procedimientos
i ntergubernamental es mediante unamejor coordinaciondepoliticasenel planointerguber-
namental y de hacer esfuerzos continuosy mas concertados paramejorar la colaboracion
entre las secretarias de |os 6rganos pertinentes encargados de la adopcién de decisiones,
y pidi6 al Secretario General que, en consulta con el Director Ejecutivo del Programa de
lasNacionesUnidas parael Medio Ambientey las secretariasejecutivasdelosconvenios,
preparara un informe sobre la aplicacién de laresolucion y lo presentaraala Asamblea
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 100 y 100 b) del

programa):

a) Informe del Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente sobre lalabor realizada en su vigésimo periodo de sesiones: Suplemento No. 25
(A/54/25 y Add.1);

b) Informes del Secretario General: Cooperacién internacional parareducir 10s efectos del
fendmeno de El Nifio (A/54/135-E/1999/88); Arreglos institucional es internacionales relativos
a medio ambientey el desarrollo (A/54/468) y nuevas disposiciones relativas al Decenio
Internacional parala Reduccion delos Desastres Naturales (A/54/497);

C) Informes de la Segunda Comisién: A/54/588/Add.2y 7;

d) Resoluciones 54/214 a54/217 y 54/220 y decision 54/446;

€) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 18 a 22, 29, 30, 33, 34, 36,39y 43 a
46;

f) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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a)

General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones para su examen en relacion con
el tematitulado “Medio ambiente y desarrollo sostenible” (resolucion 54/217).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/217).

Cooperacion internacional parareducir los efectos del fenémeno de El Nifio

LaAsambleaGeneral examind el temadel fendmeno de El Nifio en susperiodosde sesiones
guincuagésimo segundo y quincuagésimo tercero(resoluciones 52/200 y 53/185).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General tomé nota con
satisfaccion del informe del Secretario General sobre |a cooperacion internacional para
reducir losefectosdel fendmeno de El Nifio e hizo suyas susconclusionesy recomendacio-
nes; acogi6 con satisfaccion el estudio retrospectivo de 1999 sobre el fenémeno de El
Nifio/Oscilacion Austral, preparado por |aOrganizacion M eteorol 6gicaMundial; reiteré
lainvitacién que habiahecho alosEstadosMiembrosenlosparrafos8y 9 desuresolucion
52/200 en relacién con la asistencia financiera y técnica necesaria para reforzar la
capacidad nacional de los paises en desarrollo, afin de prestar apoyo a los sistemas de
observaciony lasinvestigacionesanivel mundial y regional con objeto deprevenir, mitigar
y reparar los dafios provocados por el fenémeno de El Nifio/Oscilacién Austral; exhortod
al Secretario General, a las organizaciones pertinentes de las Naciones Unidas y a la
comunidad internacional aque adoptaran, segiin procediera, |as medidas necesarias para
establecer un centro internacional de investigacion de El Nifio en Guayaquil (Ecuador)
einvito ala comunidad internacional a que proporcionara asistenciay cooperacién de
caracter financiero, técnico y cientifico con ese fin; y pidi6 al Secretario General que
siguierapromoviendo laplenaaplicacién desusresol uciones52/200y 53/185, como parte
integrante de las nuevas disposi ciones convenidas después de la conclusi6n del Decenio
Internacional parala Reduccion de los Desastres Natural es (resolucion 54/220).

Documentos: Informes del Secretario General: (resoluciones 54/214, 54/215 y 54/220),
A/55/99-E/2000/86.

Aplicacién del Programa 21y del Plan parala ulterior g ecucién del Programa 21

En su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, celebrado en 1989, laAsamblea General
decidi6 convocar la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambientey el
Desarrollo, en el Brasil, en junio de 1992 (resolucién 44/228).

En su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, la Asamblea General hizo suyas las
recomendaciones de |la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambientey
el Desarrollo sobre los arreglos institucional es internacional es complementarios de la
Conferencia, especialmente las relativas al establecimiento de una Comision sobre el
Desarrollo Sostenible, de alto nivel, con caracter de comisién organica del Consejo
Econdmico y Social (resolucién 47/191).

En su quincuagésimo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral decidio convocar el periodo
extraordinario de sesiones para realizar un examen y una evaluacion generales de la
gjecucion del Programa 21 (resolucién 50/113).

En su decimonoveno periodo extraordinario de sesiones, celebrado en 1997, laAsamblea
aprobo el Plan parala ulterior ejecucién del Programa 21 (resolucion S-19/2, anexo).
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En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'? la Asamblea General recalco
la importancia de que se preparara con el debido cuidado el examen decenal del
Programa 21 y del Plan para su ulterior gjecucion y pidié al Secretario General que le
presentara en su quincuagési mo quinto periodo de sesiones un informe sobre los posibles
medios y arbitrios para garantizar una preparacién adecuada del examen (resolucion
53/188).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®®, la Asamblea General recalco la
necesidad de acelerar la plena gjecucion del Programa 21 y del Plan para su ulterior
gjecucion; pidid al Secretario General que sometieraal examen de la Asamblea General
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, por conducto del Consejo Econdmico
y Social, un informe analitico sobre las medidas adoptadas en el sistemade las Naciones
Unidas para acelerar la ejecucion del Programa 21 y del Plan parasu ulterior € ecucion,
incluida unarelacion de las dificultades planteadas y recomendaciones para superarlas;
einvité al Secretario General a que, cuando preparara el informe, tuviera en cuentalas
deliberaciones preliminares cel ebradas por |laComisién sobre el Desarrollo Sostenibleen
su octavo periodo de sesionesy por el Consejo Econdmicoy Social, y aqueincluyeraen
ese informe propuestas sobre los informes analiticos que se habrian de preparar parael
proceso de examen (resolucion 54/218).

También en el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™®, la Asamblea General acogio
con beneplécito la Declaracion aprobada por la Cumbre de Jefes de Estado del Africa
central sobre la conservacion y la ordenacion sostenible de los bosques tropicales,
celebradaen Yaundé del 12 al 17 de marzo de 1999; alent6 alos paises del Africacentral
a que cumplieran en la mayor medida posible los compromisos enunciados en la
Declaracion, y reconoci6 |os esfuerzos realizados por esos paises a este respecto; invitd
alacomunidad internacional a que prestara apoyo alos paises del Africa central en esos
esfuerzos, incluso mediante |a prestacion de asistencia financieray técnica en el plano
regional; y pidio a Secretario General que le informara en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones sobre la aplicacion de la resolucion (resolucién 54/214).

Documentos:

a)  Seccionespertinentesdel Informedel Consejo Econdmicoy Social relativoalalabor
de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenibley el Comité de Energiay Recursos
Natural es (decision 54/450), Suplemento No. 3 (A/55/3);
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 94 a) del programa):

a) Informe del Secretario General: A/53/477;

b) Informe de la Segunda Comision: A/53/609/Add.1;

c) Resolucién 53/188;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/53/SR.3 a7, 19, 20, 22 a 25,35y 42;

e) Sesién plenaria: A/53/PV.91.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 12, 100 y 100 a) del

programa):

a) Informe del Consejo de Administracion del Programa de las Naciones Unidas para el Medio
Ambiente sobre lalabor realizada en su vigésimo periodo de sesiones: Suplemento No. 25
(A/54/25 y Add.1);

b) Informes del Secretario General: Medidas adoptadas en el sistema de las Naciones Unidas para
acelerar la gjecucion del Programa 21y del Plan parala ulterior €jecucién del Programa 21
(54/131-E/1999/75);

C) Informes de la Segunda Comision: A/54/588/Add.1y 7'y A/54/594;

d) Resoluciones 54/214, 54/217 y 54/218 y decision 54/447,;

€) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 18 a 22, 26, 29, 30, 33, 34, 36, 39,43 a
46y 51;

f) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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b)

c)

b)  Informedel sexto periodo extraordinario de sesionesdel Consejo de Administracion
del Programadelas Naciones Unidas parael Medio Ambiente, Suplemento No. 25
(A/55/25);

¢) Notasdel Secretario General por las que se transmiten los informes del Consejo de
Administracién del PNUMA, del Fondo parala Proteccion del Medio Ambientey
lassecretariasdelaConvencion Marco sobreel Cambio Climaético, el Convenio sobre
la Diversidad Biolégicay la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra
la Desertificacion en los paises afectados por sequia grave o desertificacion, en
particular en Africa (resolucion 54/218), A/55/94;

d) Informes del Secretario General (resoluciones 53/188, 54/214 y 54/218),
A/55/78-E/2000/56, A/55/95; A/55/120.

Convenio sobrela Diversidad Biolégica

El Convenio sobre la Diversidad Biolégica se abrié alafirma en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Medio Ambientey el Desarrollo, celebrada en junio de 1992,
y entré envigor el 29 de diciembre de 1993. La Asamblea General examiné esta cuestion
en sus periodos de sesiones cuadragési mo noveno a quincuagési mo tercero (resoluciones
49/117, 50/111, 51/182, 52/201 y 53/190).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General alent6 atodos
los Estados que alin no hubieran ratificado el Convenio a que lo hicieran cuanto antes;
acogio con agrado el ofrecimiento de Espafia de acoger en Sevillala primerareunion del
Grupo de Trabajo especial entre periodos de sesiones de composicion abierta sobre el
inciso j) del articulo 8 del Convenio relativo a los conocimientos tradicionales, las
innovacionesy las préacticas delascomunidadesindigenasy locales; einvitd al Secretario
Ejecutivo del Convenio a que le presentara informes sobre lalabor en curso en relacion
con el Convenio (resolucion 54/221).

Documento: Notadel Secretario General por laque setransmite el informe del Secretario
Ejecutivo del Convenio sobre la Diversidad Biol 6gica (resolucion 54/221).

Abastecimiento de agua y saneamiento

En su quincuagésimo periodo de sesiones'™, celebrado en 1995, la Asamblea General
examind los progresos realizados en el abastecimiento de agua salubre y el saneamiento
para todos durante la primera mitad del decenio de 1990; decidié examinar en su
quincuagésimo quinto periodo de sesioneslasituacion afinesdel decenio de 1990y pidio
al Secretario General que, por conducto de la Comision sobre el Desarrollo Sostenibley
del Consejo Econdmico y Social, le presentara un informe en el que se hiciera una
evaluacién de la situacion del abastecimiento de aguay el saneamiento ambiental en los
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 100 c) del programa):
a) Nota del Secretario General: A/54/428;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/588/Add.3;

c) Resolucién 54/221;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 18 a 22, 26, 30, 33y 44;
e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.

Referencias relativas al quincuagésimo periodo de sesiones (tema 12 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/50/213-E/1995/87;

b) Informe de la Segunda Comision: A/50/615/Add.1;

c) Resolucién 50/126;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/50/SR.3 a8, 15, 16, 29, 32,40y 42;
e) Sesién plenaria: A/50/PV.96.
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d)

paisesen desarrolloy se presentaran propuestas de accion parael proximo decenio enlos
planos nacional e internacional (resolucion 50/126).

Documento: Notadel Secretario General sobrelosprogresosrealizadosen el abastecimien-
to deaguasal ubrey el saneamiento paratodosen el decenio de 1990 (resolucién 50/126),
A/55/65-E/2000/19.

Aplicacién delosresultados de la Conferencia M undial sobre el Desarrollo
Sostenible de los Pequefios Estados | nsulares en Desarrollo

En su vigésimo segundo periodo extraordinario de sesiones, celebrado en 1999, la
Asamblea General se ocup0 de examinar y evaluar la aplicacion de los resultados de la
Conferencia Mundial sobre el Desarrollo Sostenible de los Pequefios Estados Insulares
en Desarrollo (resolucion S/22/2).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General recordd la
Declaracion y el documento de examen aprobados en su vigésimo segundo periodo
extraordinario de sesiones; exhorté a los gobiernos, las comisiones y organizaciones
regionales y otras organizaciones intergubernamentales a que apoyaran los esfuerzos
desplegados por |os pequefios Estados insulares en desarrollo y losinst6 aque adoptaran
las medidas necesarias paralaejecucion ulterior y el seguimiento eficaz del Programade
Acciénparael desarrollo sostenibledelospequefios Estadosinsul aresen desarrollo; instd
atodas las organizaciones competentes a que concluyeran la labor sobre la elaboracién
de un indice de vulnerabilidad, en particular para los pequefios Estados insulares en
desarrollo; y pidi6 al Secretario General quele presentarauninforme sobrelaaplicacién
de laresolucion en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 54/224).

También en el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General alentd a
continuar desarrollando el enfoque integrado de la ordenacion delazonadel Mar Caribe
en el contexto del desarrollo sostenible; y pidio al Secretario General que le presentara
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe sobre la aplicacion de la
resolucion, en que tuviera presentes las opiniones expresadas por las organizaciones
regional es pertinentes (resolucién 54/225).

Documentos: Informes del Secretario General (resoluciones54/224y 54/225), A/55/185.

Aplicacion dela Convencién delas Naciones Unidas de lucha contrala
desertificacion en los paises afectados por sequia grave o desertificacion,
en particular en Africa

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™’, la Asamblea General alent6 a las
Conferencias de las Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico, el Convenio sobre la Diversidad Biol6gicay la Convencién de las
NacionesUnidasdeluchacontraladesertificaciénenlospaisesafectadospor sequiagrave

156

157

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 100 f) del programa):
a) Informe de la Segunda Comision: A/54/588/Add.6;

b) Resoluciones 54/224 y 54/225,

C) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 18 a22, 30, 33 a 35, 44y 45;

d) Sesién plenaria: A/54/PV.87.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 100 €) del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/96;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/588/Add.5;

C) Resoluciones 54/218 y 54/223,;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 18 a 22, 30, 33, 34 y 46;

e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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f)

9)

o desertificacion, en particular en Africa, a que continuaran estudiando posibilidadesy
medidas para reforzar la complementariedad y mejorar la evaluacion cientifica de las
relaciones entre los aspectos ecol 6gicos de | os tres instrumentos; alentd asimismo alas
secretarias de los diversos convenios y convenciones ambientales y relacionados con el
medio ambientey aotrasorgani zaci onesinternaci onal esaquefortal ecieran su cooperacion
con miras afacilitar |os progresos en su aplicacion en los planos internacional, regional,
subregional y nacional; y pidi6 al Secretario General que le presentaraun informe en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones sobrelaaplicacion delaresoluciony sobre el
resultado del tercer periodo de sesionesdelaConferenciadelasPartes(resolucion 54/223).

Documento: Informe del Secretario General sobrelaConvencion delasNacionesUnidas
deluchacontraladesertificacidn enlospaisesafectadospor sequiagrave o desertificaciéon,
en particular en Africa (resolucion 54/223).

Promocién de fuentes de ener gia nuevasy renovables, incluida la aplicacion
del Programa Solar M undial 1996-2005

La Asamblea General examind esta cuestion en su quincuagésimo tercer periodo de
sesiones. Hizo suyo el ProgramaSolar Mundial 1996—2005 como contribucional programa
general de actividades sobre el desarrollo sostenible e invitd a todos los Estados a que
contribuyeran al éxito de la aplicacion del Programa (resolucién 53/7).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®®, |la Asamblea General tomd notadela
creacion del Grupo de Trabajo Interinstitucional sobrelaEnergiaafin de que coordinara
lasactividades detodas|asorganizacionespertinentesdel sistemadelasNacionesUnidas
parala preparacion del noveno periodo de sesiones de la Comisién sobre el Desarrollo
Sostenible, quesehabriadecelebrar enel afio 2001, y contribuyeraal desarrollo sostenible,
teniendo en cuentalasrecomendaciones del Programa Solar M undial 1996—2005; y pidi6
al Secretario General que, en consultaconlaUNESCO y en cooperacion con el PNUMA
y otras organizaciones pertinentes, |e presentara en su quincuagési mo quinto periodo de
sesionesuninforme sobrelas medidas concretas que se estuvieran adoptando alosefectos
delaejecucion eficaz del Programa Solar Mundial 19962005, incluidalapromocion de
lamovilizacion de recursos (resolucion 54/215).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/215), A/55/91.

Proteccion del clima mundial para las generaciones presentesy futuras

El tema titulado “Conservacion del clima como parte del patrimonio comin de la
humanidad” fueincluido en el programa del cuadragésimo tercer periodo de sesiones de
laAsambleaGeneral, celebrado en 1988, asolicitud deMalta(A/43/241). Endicho periodo
de sesiones, la Asamblea aprobd unaresolucion sobre la cuestion (resolucion 43/53). La
Asamblea continud examinando el temaen sus periodos de sesiones cuadragésimo cuarto
a cuadragésimo sexto (resoluciones 44/207, 45/212 y 46/169).

En su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, la Asamblea General acogié con
satisfaccionlaaprobacién, el 9 demayo de 1992, delaConvencion Marco delasNaciones
Unidas sobre el Cambio Climético (resolucién 47/195).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 100 del programa):
a) Nota del Secretario General: A/54/212;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/588/Add.7;

c) Resolucién 54/215;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 21, 29, 36y 44 a 46;

e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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99.

LaAsambleaGeneral continud examinando el temaen sus periodosde sesionescuadragési-
mo octavo aquincuagési mo cuarto™ (resoluciones48/189, 49/120, 50/115, 51/184, 52/199
y 54/222 y decision 53/444).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Actividades oper acionalesparael desarrollo*

Actividades operacionales para el desarrollo del sistema de las Naciones Unidas

Documento: Capitul o pertinentedel informedel Consejo Econémicoy Social, Suplemento
No. 3 (A/55/3).

Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala M ujer

En su trigésimo noveno periodo de sesiones'®, celebrado en 1984, |la Asamblea General
decidi6 que las actividades del Fondo de Contribuciones Voluntarias para el Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer, establecido en su trigésimo periodo de sesiones
(A/10034), continuaran medianteel establ ecimiento deunaentidad separaday deidentidad
propia en asociacion auténoma con el PNUD (resolucion 39/125).

LaAsambleaGeneral examind ulteriormentelalabor del Fondo ensusperiodosde sesiones
cuadragési mo acuadragési mo sexto, cuadragési mo octavo, qui ncuagésimo, quincuagési mo
segundo y quincuagésimo tercero (resolucion 40/104), decisién 41/426 y resoluciones
42/63, 43/102, 44/74, 45/128, 46/97, 48/107, 50/166 y 52/94 y decision 53/447.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General tom6 nota del
informedel Fondo de Desarrollo delas Naciones UnidasparalaMujer (decisién 54/448).

Documento: Informe del Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer
(resolucién 39/125).

Capacitacion einvestigaciones

El Instituto de las Naciones Unidas para la Formacién Profesional e Investigaciones
(UNITAR) fuecreado en 1965 en cumplimiento de unadecisién adoptadapor laAsamblea
General en su decimoctavo periodo de sesiones (resolucién 1934 (XVII1)). El UNITAR
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 100 d) del programa):
a) Informe de la Segunda Comision: A/54/588/Add.4;

b) Resolucién 54/222;

C) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 18 a22, 29, 30, 33y 44;

d) Sesién plenaria: A/54/PV.87.

Referencias relativas al trigésimo noveno periodo de sesiones (tema 93 c) del programa):

a) Informe del Secretario General: A/39/569y Add.1;

b) Informe de la Tercera Comision: A/39/702;

c) Resolucién 39/125;

d) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/39/SR.23 a 33, 41, 47,50 y 53;

e) Sesion plenaria: A/39/PV.101.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 101 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/225;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/589;

C) Resoluciones 54/226 y 54/227 y decision 54/448;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/39/SR.3 a8, 13, 14, 21, 43y 44;

e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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se cred como institucién autonoma en el marco de las Naciones Unidas con el propdésito
de acrecentar la eficacia de las Naciones Unidas en el mantenimiento de la paz y la
seguridad, y la promocion del desarrollo econémico y social, mediante programas de
formacion e investigacion. El Secretario General, tras celebrar consultas con la Junta de
Consgjeros, nombraal Director Ejecutivo del Instituto. El estatuto del UNITAR dispone
que el Director Ejecutivo, en consulta con la Junta de Consejeros, es responsable, por
conducto del Secretario General, antelaAsambleaGeneral, el Consejo Econémicoy Social
y, cuando proceda, ante otros 6rganos de las Naciones Unidas.

LaAsamblea General examind lacuestion en sus periodos de sesiones trigésimo noveno,
cuadragésimo, cuadragésimo segundo y quincuagésimo tercero (resoluciones 39/179,
40/214,42/197,43/201, 44/175, 45/219, 46/180, 47/227, 48/207,49/125,50/121, 51/188,
52/206 y 53/195).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®?, la Asamblea General reafirmé la
pertinenciadel I nstituto delasNacionesUnidas paraFormacion Profesional elnvestigacio-
nes, habida cuenta de la importancia cada vez mayor de las actividades de formacion
profesional dentro de las Naciones Unidas y de las necesidades de los Estados a ese
respecto, asi como del interés querevestian las actividades de i nvestigaci 6n rel acionadas
con laformacion profesional que llevaba a cabo el Instituto con arreglo a su mandato;
acogi6 con benepl &citol osadel antosal canzadosen el establ eci miento de asoci acionesentre
el Instituto y otros 6rganos y organismos del sistema de las Naciones Unidas en lo que
respectaalosprogramasdeformaci on profesional de éstosy destaco |anecesidad de seguir
desarrollandoy ampliando el al cance de esasasociaciones, sobretodo en el planonacional;
destaco la necesidad de dar continuidad a la gestion del Instituto para conseguir que €l
proceso de reestructuraciény revitalizacion culminarade maneraeficientey eficaz; hizo
un nuevo llamamiento atodoslosgobiernos, en particul ar alosdelospaisesdesarrollados,
y alasinstituciones privadas que ain no hubieran hecho contribuciones financieras o de
otraindole al Instituto para que le prestaran generoso apoyo financiero y de otro tipo, e
instd a los Estados que hubieran dejado de hacer contribuciones voluntarias a que
consideraran la posibilidad de volver a hacerlas en vista del éxito de lareestructuracion
y larevitalizacion del Instituto; alenté a la Junta de Consgjeros a que examinara la
posibilidad de organizar actividadesdel I nstituto en otroslugares, inclusiveenlasciudades
dondetenian sus sedes|as comisionesregional es, afin de promover unamayor participa-
ciony reducir los costos; pidio al Secretario General que, en consulta con el Instituto y
conlosfondosy programasdelasNacionesUnidas, siguieraestudiando mediosde utilizar
sistematicamente al Instituto en la gjecucién de programas de formacién profesional y
fomento de la capacidad; reiterd su llamamiento al Secretario General para que siguiera
estudiando todoslos mediosposiblesde ofrecer instal acionesadicionalesal I nstituto para
mantener susoficinasy parallevar acabolosprogramasy cursosdeformacion profesional
gue se proporcionaban atitulo gratuito alos Estados, y a sus representantes acreditados
antelasoficinasdelasNacionesUnidasen NuevaYork, Nairobi, Ginebray Viena; y pidi6
al Secretario General quele presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones,
un informe sobre la aplicacion de laresolucion (resolucion 54/229).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 102 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/480;

b) Notas del Secretario General: A/54/390y A/54/481,

C) Informe de la Segunda Comision: A/54/590;

d) Resoluciones 54/228 y 54/229;

€) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 35, 39y 43;

f) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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Documentos:

a) Informe del Consejo de la Universidad de las Naciones Unidas (resolucion 3081
(XXVIII), Suplemento No. 31 (A/55/31);

b) Informesdel Secretario General:
)] Informe sobre el UNITAR (resolucién 54/229);

ii)  InformesobrelaEscuelaSuperior del Personal delasNacionesUnidasen Turin
(resolucién 54/228);

iii)  Informe sobre la Universidad de las Naciones Unidas (resolucién 53/194).

Soberania per manente del pueblo palestinoen el Territorio Palestino
Ocupado, incluida Jerusalén, y dela poblacion arabeen el Golan sirio
ocupado sobresusrecursosnaturales

El Consejo de Seguridad, en su resolucién 446 (1979), de 22 de marzo de 1979, declar6
quelaspoliticasy laspréacticasdel srael decrear asentamientosen|osterritoriospalestinos
y otrosterritoriosarabesocupadosdesde 1967 notenian validez legal y constituian unserio
obstaculo para el logro de una paz completa, justay duraderaen el Oriente Medio. Esa
posicion fue ratificada por el Consejo en su resolucion 465 (1980), en la que afirmé una
vez méaslaaplicabilidad aesosterritoriosdel Convenio deGinebrarelativo alaproteccion
de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949.

La Asamblea General ha examinado esta cuestién en numerosos periodos de sesiones,
incluidos sus periodos de sesiones cuadragésimo octavo a quincuagésimo segundo
(resoluciones 48/212, 49/132, 50/129, 51/190 y 52/207).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General reconocid el
derecho del pueblo pal estino areclamar unaindemnizaci 6n por concepto delaexplotacion,
la destruccion o el agotamiento de sus recursos naturales, o de lo que constituyera una
amenaza paraellos, y expreso la esperanza de que esta cuestion se tratara en el marco de
las negociaciones entre palestinos e israelies sobre el estatuto definitivo; y pidi6 al
Secretario General que le presentara un informe sobre la aplicacion de la resolucion en
Su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion 54/230).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/230), A/55/84—E/2000/16.

Aplicacion del primer Decenio delasNaciones Unidaspara
la Erradicacion dela Pobreza (1997-2006)

En su quincuagésimo periodo de sesiones, celebrado en 1995 la Asamblea General
proclamé el primer Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza
(1997-2006) (resolucién 50/107).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 103 del programa):
a) Nota del Secretario General: A/54/152—E/1999/92;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/591;

c) Resol ucién 54/230;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 35, 36, 39y 43;

e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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En su quincuagésimo primer periodo de sesiones, la Asambl ea decidio que el objetivo del
Decenio consistieraen erradicar lapobrezaabsol utay reducir sustancialmentelapobreza
en el mundo mediante medidas nacionales y la cooperacion internacional (resolucion
51/178).

En su quincuagésimotercer periodo de sesiones, laAsambleaGeneral decidi quelostemas
para el Dia Internacional para la Erradicacion de la Pobreza de 1999 y 2000 fueran,
respectivamente, “Lamujer y la erradicacion de la pobreza’ y “Lamundializacion y la
erradicacion de la pobreza” (resolucién 53/198).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General expresd su
profunda preocupacion por que los esfuerzos para reducir la pobreza hubieran sido
gravementeobstaculizados por el descenso del ritmo dedesarrollo econémico delospaises
endesarrollo, acausa, entre otras cosas, delacrisisfinancierade 1997-1998 y delabaja
de los precios de los productos bésicos; acogid con beneplacito lainiciativade Colonia,
lanzada en junio de 1999, que requeria un aumento considerable de la financiacion, y
reconocialaimportancia de una distribucién justa de la carga entre los acreedores y de
las decisionesrecientes del Fondo Monetario Internacional y del Banco Mundial sobrela
Iniciativa ampliada en favor de los paises pobres mas endeudados, que debia ofrecer un
aliviomasrapido, masprofundoy masamplio deladeuda, afindecontribuir alareduccion
de la pobreza en forma sostenible en dichos paises; exhort6 alos paises desarrollados a
gue promovieran la creacion de capacidad y facilitaran el acceso alas tecnologiasy la
transferenciade esastecnol ogiasy | osconocimientos correspondientes, en particular alos
paises en desarrollo, en condiciones favorables, determinando y €jecutando medidas
practicas parahacer progresos en ese sentido y ayudaran alos paises en desarrollo en sus
esfuerzos por erradicar |apobrezaen unaépocainfluidaen gran medidapor latecnologia;
y pidio al Secretario General que le presentara un informe en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones sobre los progresos que se hubieran hecho en la gjecucion de las
medidas, recomendaciones y actividades relacionadas con el primer Decenio de las
Naciones Unidas parala Erradicacion de la Pobreza, que incluyera un examen completo
delosefectosdelamundializacién enlaerradicaci én delapobreza, recomendacionessobre
las medidas e iniciativas que pudieran adoptarse para la erradicacion de la pobreza y
propuestas paramejorar lacoordinaciéndelasmedidasdel sistemadelasNacionesUnidas,
y sobre la aplicacion de la resolucion (resolucion 54/232).

Documento: Informe del Secretario General (resolucién 54/232).

Mundializacion einterdependencia

La Asamblea examind este tema en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones.
Reconociendo los problemas y las oportunidades de la mundializacion, la Asamblea
manifestd preocupacién por los graves peligros de la marginacion de un gran nimero de
paisesendesarrollo en el proceso demundializacién, incluso enlossectoresdelasfinanzas
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 105 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/316;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/593;
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e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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y €l comercio; y recordo el deseo ampliamente compartido que se habia expresado en €l
didlogo de alto nivel de la Asamblea General celebrado los dias 17 y 18 de septiembre
de 1998, de continuar con las deliberaciones para desarrollar una respuesta coherente y
eficaz alas oportunidades y alos problemas de la mundializacién y lainterdependencia
(resolucién 53/169).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral expreso profunda
preocupaci 6n por ladisparidad tecnol 6gicapor |o general cadavez mas pronunciada que
separabaalos paisesen desarrollo delos paises desarrollados, especialmente enlaesfera
de latecnologia de lainformacion y de las comunicaciones, que estaba configurando el
perfil de la mundializacion; pidié al Secretario General que preparara, en estrecha
colaboracion con la UNCTAD, un informe amplio que contuviera recomendaciones
practicas sobre una mayor promocién del papel del sistema de las Naciones Unidasen la
transferencia de tecnologia de la informacion y de las comunicaciones a los paises en
desarrollo, y también desufunciénenlapromociéndelacoherencia, lacomplementariedad
y lacoordinacién de | as politicas sobre cuestiones econémicas, financieras, comerciales
y de tecnologiay desarrollo en el plano mundial afin de obtener maximos beneficios de
lamundializacion; pidié también al Secretario General que convocaraunareunion de un
grupo deexpertosdealto nivel sobretecnol ogiadelainformacidny delascomunicaciones
para que preparara un informe en que figuraran recomendaciones sobre el papel de las
Naciones Unidas en el mejoramiento delaintegraciondelospaisesendesarrolloenlared
deinformacion mundial que se estaba creando, lafacilitacion del acceso de los paises en
desarrollo alatecnologia de lainformacion y de las comunicaciones y la promocion de
la participacion de los paises en desarrollo en |os sectores de la economia mundial que
dependian en grado sumo del conocimiento (resolucidn 54/231). Lareunién secelebré en
la Sede de las Naciones Unidas del 17 al 20 de abril de 2000.

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucion 54/231);

b) Notadel Secretario General por laque setransmiteel informe del grupo de expertos
dealtonivel sobretecnologiadelainformaciony delascomunicaciones (resolucion
54/231).

Examen inter guber namental einternacional dealto nivel del tema
delafinanciacién del desarrollo*

La Asamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
sexto a cuadragésimo octavo, quincuagésimo, quincuagésimo segundo y quincuagésimo
tercero (resoluciones 46/205, 48/187, 50/93, 52/179 y 53/173 y decision 47/436).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 104 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/358;

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/592;

c) Resolucién 54/231;

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a8, 23 a 25, 29y 51;

e) Sesién plenaria: A/54/PV.87.
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®®, |la Asamblea General tomé nota del
informe de su Grupo de Trabaj o especial de composicién abiertasobrelafinanciacion del
desarrollo; decidié convocar en el afio 2001 unareuniénintergubernamental dealto nivel
de los encargados de adoptar decisiones politicas sobre la financiacion del desarrollo;
decidi6 asimismo que lareunién intergubernamental dealto nivel del afio 2001 abordaria
cuestionesnacional es, internacionalesy sistémicasrelativasalafinanciaciondel desarrollo
en formaintegral en el contexto delamundializaciony lainterdependenciay, al hacerlo,
también se ocuparia del desarrollo desde |a perspectiva de las finanzas; determiné que,
en este contexto global, lareunidn debia también abordar 1amovilizacién de losrecursos
financierosparalaplenaaplicacion delosresultadosdelasgrandesconferenciasy cumbres
organizadas por las Naciones Unidas durante el decenio de 1990 y la aplicacion del
Programade Desarrollo, en particular enlo que serefiere alaerradicacion delapobreza;
decidié ademasconstituir unaMesadel Comité Preparatoriointegradapor 15 representan-
tesde EstadosMiembrosantelasNacionesUnidas, presididapor doscopresidentes; reitero
guetanto el proceso preparatorio como lareunionintergubernamental dealto nivel debian
contar conlaparticipaci én detodosl osinteresadospertinentesy pidi6 a Secretario General
gueayudaraalaMesay al Comité Preparatorio adeterminar modalidadesadecuadaspara
su participacion; invitd alos EstadosMiembrosaque consideraran laposibilidad deenviar
expertos para que participaran en el proceso preparatorio; exhorté a las entidades
competentes del sistema de las Naciones Unidas a que hicieran aportes para que se
examinaran enel proceso preparatorioy ayudaran alospaisesaprepararse paraparticipar
en las deliberaciones; pidio al Secretario General que estableciera una secretaria del
proceso acorde con €l nivel de lareunion, y estudiara la posibilidad de utilizar en esa
secretaria personal de las partes interesadas; y estipul 6 también varias cuestiones que €l
Comité Preparatorio deberia examinar en su periodo de sesiones de organizacion y
determino que el primer periodo de sesiones sustantivo se celebraria en mayo de 2000;
pidio a Secretario General que le informara en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones sobre la aplicacion de la resolucion y sobre la labor en general realizada en
relacion con el examen intergubernamental e internacional de alto nivel del tema de la
financiacion del desarrollo (resolucion 54/196).

Documento: Informe del Secretario General (resolucién 54/196).

Tercera Conferenciadelas Naciones Unidas sobrelos Paises M enos
Adelantados

En su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral decidié convocar
laTercera Conferenciade las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados aun
alto nivel en el afo 2001 (resolucion 52/187). En su quincuagésimo tercer periodo de
sesiones, laAsamblea General agradeci6y aceptd lagenerosaofertadelaUnion Europea
de acoger la Conferencia, que decidi6 convocar en el primer semestre del afio 2001 por
unaduracion de sietediasy en unlugar y fechade celebracion que decidiriael Secretario
General de la Conferencia en consulta con la Union Europea (resolucién 53/182).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 97 a) del programa):

a) Informe del Grupo de Trabajo especial de composicion abierta de la Asamblea General sobre
lafinanciacion del desarrollo: Suplemento No. 28 (A/54/28);

b) Informe de la Segunda Comision: A/54/585/Add.1;

C) Resoluciones 54/196 y 54/279,

d) Sesiones de la Segunda Comision: A/C.2/54/SR.3 a 10, 15, 28, 29, 33, 37,39 a42y 51;

€) Sesiones plenarias: A/54/PV.87y 98.
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'’, la Asamblea General record6 que la
Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados se
convocariaen el afio 2000; acogi6 con beneplacito el ofrecimiento de laUnién Europea
deacoger laConferenciaen Brusel asy decidi6 aceptarl o; decidid quelareuniéndel comité
preparatorio intergubernamental prevista en el parrafo 4 de su resolucion 53/182 se
organizaria en Nueva York en dos partes de cinco dias habiles cada una, en el tercer
trimestre del afio 2000y el primer trimestre del afio 2001; pidi6 al Secretario General de
la Conferencia que organizara actividades preparatorias anivel regional en colaboracion
con las comisiones regionales y otras organizaciones regionales y subregionales
competentes, cuando procediera; reiter6 su peticional Secretario General delaConferencia
de que, en consulta con los Estados Miembros y en cooperacion con |as organizaciones
y los organismos competentes, organizara durante la Conferencia reuniones de mesa
redondasobre sectoreso temasconcretosy sobre paises determinados, cuando procediera,
a fin de contribuir a la labor de la Conferencia; tomd nota con reconocimiento de la
iniciativa de la Union Europea de colaborar con los paises menos adelantados en sus
preparativos a nivel nacional por medio de sus representantes en esos paises, invité al
BancoMundial, al PNUD y atodoslosdemas 6rganosy organismospertinentesdel sistema
delas Naciones Unidas aque prestaran apoyo en dichos preparativos por conducto de sus
oficinas exteriores en los paises menos adelantados, y exhortd a los asociados en el
desarrollo a que prestaran apoyo a este proceso preparatorio; insté a los paises menos
adelantados a que, junto con sus asociados en el desarrollo, en particular el PNUD vy el
Banco Mundial, seguin correspondieravincularan lasproximasreuni onesde mesaredonda
y delosgrupos consultivos con el proceso preparatorio delaConferenciaanivel nacional
y velaran por que esasreunioneshicieran contribucionessustantivasalaConferencia; pidio
al Administrador del PNUD que, en su calidad de Presidente del Grupo de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, velara por que los coordinadores residentes y 10s equipos
nacional esdelasNaciones Unidasen|ospaisesmenosadel antados parti ciparan plenamente
en el proceso preparatorio de la Conferencia, en particular a nivel nacional; invité al
Secretario General de la Conferencia a que, previa consulta con los Estados Miembros,
adoptaramedidas parafacilitar unaparticipacion ampliadelasociedad civil, inclusivede
| as organizaciones no gubernamentalesy el sector privado, en el proceso preparatorio, en
la Conferenciay enlalabor posterior a€lla; decidio sufragar el costo de la participacion
de dos representantes del gobierno de cada pais menos adelantado en las reuniones del
comité preparatorio y en la Conferencia misma mediante recursos extrapresupuestarios,
y, deresultar insuficientes esos recursos, pidié al Secretario General que examinaratodas
las demés posibilidades, incluido el recurso alos saldos no utilizados del presupuesto
ordinario para el bienio 1996-1997, como medida excepcional; exhort6 a los paises
donantes a que prestaran apoyo financiero para la participacion de los paises menos
adel antadosen el proceso preparatorioy enlaConferenciamisma, y acogi 6 con satisfaccion
las iniciativas ya adoptadas a ese respecto; pidio al Secretario General que, en el
guincuagésimo quinto periodo de sesiones, le presentaraun informe sobre el estado delos
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a) Informes del Secretario General: A/54/269y Corr.1y A/54/271;
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preparativos parala Tercera Conferencia de las Naciones Unidas sobre | os Paises M enos
Adelantados, teniendo en cuenta que la Junta de Comercio y Desarrollo examinaria la
cuestion en su 47° periodo de sesiones; y pidié a Secretario General que continuara
asignando gran prioridad a la ejecucién del actual Programa de Acciony los futuros en
favor de los paises menos adelantados en todo el sistemay en el contexto de la labor
posterior atodaslas principal es conferenciasy cumbres delas Naciones Unidas, asi como
de todas | as actividades que se organizaran en el futuro, incluidos el décimo periodo de
sesiones de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo y el
examen intergubernamental einternacional dealto nivel delafinanciacion del desarrollo,
incluso su proceso preparatorio, y la Asamblea del Milenio (resolucién 54/235).

Documento: Informe del Secretario General (resolucién 54/235).

Desarrollo social, incluidas cuestionesrelativasala situacion social
en e mundoy alosjdvenes, €l envejecimiento, los discapacitados
y lafamilia

Situacion social en el mundo

En su primer periodo ordinario de sesiones de 1985, el Consejo Econdmicoy Social hizo
suyalarecomendacién formuladapor laComisién de Desarrollo Social en su29° periodo
desesionesdequeel informe sobrelasituacion social en el mundo seprepararacadacuatro
afos (resolucién 1985/21 del Consejo).

En consecuencia, laAsambleaGeneral, en su cuadragésimo periodo de sesiones, cel ebrado
en 1985, pidid al Secretario General quele presentarael proximo informe completo sobre
la situacion social en el mundo en 1989, para que la Asamblea |lo examinara en su
cuadragésimo cuarto periodo de sesiones (resolucién 40/100).

En su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General pidio al Secretario
General que siguiera supervisando la situacion social en el mundo, en forma periddicay
exhaustiva, y decidié examinar el proximo informe completo en su cuadragésimo octavo
periodo de sesiones (resolucion 44/56).

LaAsambleaGeneral siguié examinando el temaen susperiodosde sesiones cuadragésimo
quinto aquincuagésimo (resoluciones 45/87, 46/95, 47/92 y 48/100y decisiones 48/428,
49/445, 49/446 y 50/442).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'®, la Asamblea General tom6 notade la
decision del Comité Preparatorio del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General sobrelaaplicaciondelosresultadosdelaCumbreMundial sobre Desarrollo Social
y €l estudio deiniciativas ulteriores, en la que le habia pedido al Secretario General que
proporcionara al Comité Preparatorio y al periodo extraordinario de sesiones una
evaluacion completa y actualizada de las tendencias mundiales en el Informe sobre la
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situacion social en el mundo, quedeberiapublicarse antesdel segundo periodo de sesiones
del ComitéPreparatorio quesecelebraraen el afio 2000 (resol ucion 53/28). En consecuen-
cia, el informese presentaraalaAsambl eaen su periodo de sesiones quincuagési mo quinto
y No quincuagésimo sexto.

Documento: Informe sobre la situacién social en el mundo 2000 (resoluciones 44/56
y 53/28).

Seguimiento del Ao Internacional delasPersonasde Edad

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General decidi6
encomendar alaComisiéndeDesarrollo Social larevisiéndel PlandeAccion I nternacional
sobre el Envejecimiento y la elaboracién de una estrategia a largo plazo sobre el
envejecimiento, teniendo en cuenta los acontecimientos ocurridos desde 1982 y la
experiencia obtenida durante el Afio Internacional de las Personas de Edad en 1999, con
miras a aprobar en 2002 un plan de accién revisado y una estrategia alargo plazo sobre
el envejecimiento; pidid ala Comision de Desarrollo Social que, en su 38° periodo de
sesiones, aprobara unarecomendacion sobrelaconvenienciay laviabilidad de organizar
en 2002 una segunda AsambleaMundial sobre el Envejecimiento encargada de examinar
losresultadosdelaprimeraAsambleaMundial y analizar unaestrategiaalargo plazo sobre
el envejecimiento en el marco de unasociedad paratodas|as edades, y que, por conducto
del Consejo Econémicoy Social, presentaraalaAsamblea General en su quincuagésimo
cuarto periodo de sesiones uninforme sobre esacuesti 6n; y tomo notacon reconocimiento
de la oferta del Gobierno de Espafia de acoger una segunda Asamblea Mundial sobre el
Envejecimiento en 2002 (resolucion 54/24).

En la continuacién de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, celebrado en mayo
de 2000™°, la Asamblea General decidié convocar la Segunda Asamblea Mundial sobre
el Envejecimiento en 2002, conocasiondel vigésimo aniversariodelacelebracionen Viena
delaAsambleaM undial sobreel Envejecimiento, conobjetoderealizar unexamen general
de los resultados de la primera Asamblea Mundial y aprobar un plan de accion revisado
y unaestrategiaalargo plazo sobre el envejecimiento en el contexto de unasociedad para
todas las edades, en que se previeran revisiones periddicas; acepto el ofrecimiento del
Gobierno de Espafia de ser anfitrion de la Asambleay decidio que se celebrara en abril
de 2002; decidié que la Comision de Desarrollo Social se constituyera en comité
preparatorio delaAsambleay que, como tal, estuvieraabiertaala participacion de todos
losEstadosMiembrosdelasNaciones Unidas, miembrosdel osorganismosespecializados
y observadores, de conformidad con lapracticaestablecidadelaAsambleaGeneral ; pidio
al Secretario General que celebrara consultas con los gobiernos y las organizaciones
intergubernamental esy no gubernamental espararecabar susopinionessobrelosprogresos
realizadosy |os obstacul os encontrados en laaplicacion del Plan de Accién Internacional
sobre el Envejecimiento, asi como sobrelas cuestionesprioritariasquedeberianincluirse
enel plandeacciénrevisadoy enlaestrategiaalargo plazo sobre el envejecimiento; invitd
al Secretario General aque establecieraun comitétécnico, financiado con contribuciones
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voluntarias, paraque le prestaraasistenciaen laformul acion de las propuestas que serian
presentadas a la Comisién de Desarrollo Social durante el proceso preparatorio; alentd
alos Estados Miembrosy a otras entidades a que apoyasen | as actividades preparatorias
delaSecretariaafindeasegurar labuenacalidad del osresultadosdelaSegundaAsamblea
Mundial y aque aportaran contribucionesvoluntariasal Fondo Fiduciario delasNaciones
Unidas parael Envejecimiento en apoyo de las actividades preparatorias dela Asambl ea,
incluidala participacién de | os paises menos adel antados (resolucion 54/262).

Documento: Informe del Secretario General (resoluciones 54/24 y 54/262), A/55/167.

Prevencion del delitoy justicia penal

En su quinto periodo de sesiones, celebrado en 1950, la Asamblea General autoriz6 al
Secretario General aqueadoptaralasmedidasnecesariasparael traspaso delasfunciones
de la Comision Internacional Penal y Penitenciaria a las Naciones Unidas. Entre las
funciones asumidas por las Naciones Unidas figurabala convocacion cada cinco afios de
un congreso i nternacional sobreprevencidndel delitoy tratamiento del delincuente, similar
alos organizados previamente por la Comisién (resolucion 415 (V)).

El Primer Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento
del Delincuente se celebré en Ginebra en 1955; el Segundo, en Londres en 1960; el
Tercero, en Estocolmo en 1965; el Cuarto, en Kioto en 1970; el Quinto, en Ginebra
en 1975; el Sexto, en Caracas en 1980; el Séptimo, en Milan en 1985; el Octavo, en
LaHabana en 1990, el Noveno, en El Cairo en 1995, y el Décimo, en Viena en 2000.

En su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, la Asamblea General agradecié lalabor
de la Reunion Ministerial sobre la elaboracion de un programa eficaz de las Naciones
Unidas en materia de prevencién del delito y justicia penal, celebrada en Paris del 21 al
23 de noviembre de 1991, y aprobd la declaracion de principiosy el programade accion
en los que se recomendabael establ ecimiento de un programade las Naciones Unidas en
materia de prevencion del delitoy justicia penal (resolucion 46/152).

En sus periodos de sesiones cuadragési mo séptimo aquincuagési mo tercero, laAsamblea
General prosiguio el examen de la cuestion (resoluciones 47/87, 47/89, 47/91, 48/101 a
48/103, 49/156 a 49/159, 50/145 a 50/147, 51/59 a 51/63, 52/85 a 52/91 y 53/110 a
53/114).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General invit6 a todos
|osEstadosaquehicieran contribucionesvoluntariasal Fondo delasNacionesUnidaspara
la Prevencion del Delito y la Justicia Penal a fin de prestar apoyo a las actividades
operacionales del Programa de las Naciones Unidas en materia de prevencién del delito
yjusticiapenal; pidié al Secretario General que tomaratodas|as medidas necesarias para
prestar asistenciaala Comision de Prevencion del Delitoy Justicia Penal, en su calidad
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de principal 6rgano normativo enlamateria, en el desempefio de susactividades; reafirmo
laaltaprioridad asignadaalapreparaci 6n de unaconvencion ampliacontraladelincuencia
organizada transnacional y otros instrumentos internacionales contra la trata de seres
humanos, especialmente de mujeresy nifios, la fabricaciony el tréfico ilicitos de armas
de fuego, sus piezas y componentes y municiones, y €l tréfico y el transporte ilicitos de
migrantes, por tierra, airey mar, e hizo un [lamamiento alos Estados Miembros paraque
hicieran todo lo posible para preparar y concertar sin dilacién la convencién y sus
protocolos; acogio con benepléacito la decision de la Comision de Prevencion del Delito
y Justicia Penal de incorporar una perspectiva de género a sus actividades; y pidio a
Secretario General que le presentara un informe sobre la aplicacion de la resolucion en
su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 54/131).

LaAsamblea General tomé nota del informe del Comité Especial encargado de elaborar
unaconvencién contraladelincuenciaorgani zadatransnacional presentado alaComision
de Prevencién del Delito y Justicia Penal en su octavo periodo de sesiones; decidi6 que
el instrumento internacional adicional que estabapreparando el Comité Especial relativo
alatratade mujeresy nifios serefirieraalatratadetodo tipo de personas, en especial las
mujeresy losnifios, y pidié al Comité Especial que hicieselas modificaciones correspon-
dientes en el proyecto de instrumento; pidié al Comité Especial que prosiguiera sus
trabaj os, deconformidad conlasresoluciones53/111y 53/114, de9 dediciembrede 1998,
y que intensificara esa labor a fin de terminarla en el afio 2000; decidi6é que el Comité
Especial presentarael texto final delaConvenciony losprotocolosconexosalaAsamblea
General para que lo aprobara antes de que se celebrase la conferencia de alto nivel para
lafirmade esosinstrumentos, y pidié al Comité Especial que presentaraalaComisién de
Prevenciondel Delitoy JusticiaPenal, en sunoveno periodo desesiones, uninformesobre
los progresos realizados en su labor (resolucién 54/126).

La Asamblea General alent6 al Comité Especial encargado de elaborar una convencion
contrala delincuencia organizada transnacional a que prosiguiera con la negociacion de
uninstrumentojuridicointernacional relativoalafabricaciony el tréficoilicitosdearmas
defuego, sus piezasy componentesy municiones; pidi6 al Secretario General que, dentro
deloslimites de | os recursos existentes o extrapresupuestarios, convocara a un grupo de
expertos integrado por no mas de 20 miembros sobre la base de una representacion
geograficaequitativaparaqueprepararaun estudio sobrelafabricaciony el tréficoilicitos
de explosivos por delincuentes y su uso para fines delictivos, teniendo plenamente en
cuenta las cuestiones enumeradas en €l parrafo 2 de laresolucién 1998/17 del Consegjo
Economico y Social; pidio al Secretario General que informara lo antes posible a la
Comision de Prevencion del Delito y Justicia Penal acerca delos resultados del estudio,
y solicité al Comité Especial que, unavez terminado el estudio, consideraralaposibilidad
de elaborar un instrumento internacional sobre la fabricacion y el tréfico ilicitos de
explosivos (resolucién 54/127).

LaAsambleaGeneral encomendd al Comité Especial encargado deelaborar unaconvencion
contra la delincuencia organizada transnacional que incorporara en el proyecto de
convencién medidasdeluchacontralacorrupcionvinculadaaladelincuenciaorganizada,
incluidas disposiciones relativas al castigo de las préacticas de corrupcién en que
intervinieran funcionarios publicos; pidié al Comité Especial que, dedicando el tiempo
quele permitierasu calendario y con recursos extrapresupuestarios que se aportasen atal
fin, estudiaralaconvenienciadeel aborar uninstrumentointernacional contralacorrupcion,
yafueraanexo alaconvencionoindependientedeella, quesepreparariaunavez ultimada
la convencién y los otros tres instrumentos mencionados en la resolucion 53/111 de la
AsambleaGeneral, y que presentarasus opinionesalaComisionde Prevenciondel Delito
y Justicia Penal; pidié ala Oficinade Fiscalizacion de Drogas y Prevencion del Delito
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gueinformaraalaComision de Prevencion del Delitoy JusticiaPenal, amastardar en su
décimo periodo de sesiones, delos progresosrealizados en laaplicacion delaresolucién
y de las medidas adoptadas por |los Estados Miembros para combatir la corrupcion y su
producto; y pidié al Secretario General que, dentro deloslimitesdelosrecursosexistentes
0 extrapresupuestarios, emprendieraactividades de cooperacion técnicaparacombatir la
corrupcion (resolucion 54/128).

La Asamblea General aceptd con reconocimiento el ofrecimiento del Gobierno de Italia
de ser el anfitrién de una conferencia politicade alto nivel en Palermo paralafirmadela
Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional
(Convencion de Palermo) y sus protocol os; decidié convocar la Conferenciaen Palermo;
pidiéal Secretario General que programaralaConferenciacon unaduraci6n deunasemana
como maximo antes de que concluyerala Asamblea del Milenio en el afio 2000, e invitd
atodoslos Estados aque se hicieran representar enlaConferenciaalos niveles masaltos
de gobierno (resolucién 54/129).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/131), A/55/119.

Décimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito
y Tratamiento del Delincuente

La Asamblea General pidi6é al Décimo Congreso que, por conducto de la Comisién de
Prevencion del Delito y Justicia Penal y del Consejo Econémico y Social, presentara su
declaracion ala Asambleadel Milenio paraque éstalaexaminaray adoptaralas medidas
pertinentes; pidi6 alaComision de Prevenciéndel Delitoy JusticiaPenal que en sunoveno
periodo desesionesprestaraatencion prioritariaalasconclusionesy recomendacionesdel
Décimo Congreso con mirasarecomendar, por conducto del Consejo Econémicoy Social,
medi das de seguimiento apropiadas a la Asamblea General en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones; y decidio examinar la cuestion en su quincuagésimo tercer periodo
de sesiones (resolucion 54/125).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmiten las recomendaciones
de la Comisién (resolucion 54/125).

Instituto Africano parala Prevencién del Delitoy el Tratamiento del Delincuente

La Asamblea General reiter6 la necesidad de que se siguiera fortal eciendo |a capacidad
del Instituto Africano paralaPrevencion del Delito y el Tratamiento del Delincuente de
apoyar los mecanismos nacional es de prevencion del delito y justiciapenal en los paises
de Africa; inst6 alos Estados miembros del Instituto a que hicieran todo lo posible por
cumplir susobligacionesparacon él; exhorté atodoslos Estados Miembrosy organizacio-
nes no gubernamentales a que adoptaran medidas practicas y concretas para ayudar al
Instituto a adquirir la capacidad necesaria y ejecutar sus programas y actividades
encaminados afortal ecer |os sistemas de prevencion del delitoy justiciapenal en Africa;
pidié al Secretario General que intensificara sus esfuerzos por movilizar a todas las
entidades pertinentes del sistema de las Naciones Unidas para que prestaran al Instituto
el apoyo financiero y técnico necesario para que pudiese cumplir su mandato; pidi6 al
Secretario General que procurase movilizar los recursos financieros necesarios para
proporcionar al I nstituto el personal basi co del cuadro organi co que necesitabaparapoder
funcionar con eficaciaen el cumplimiento delas obligaciones estipul adas en su mandato;
y pidié al Secretario General queformularapropuestasconcretasincluso enlo querespecta
aladotacion de mas personal basico del cuadro organico, parafortalecer |os programas
y lasactividades del Instituto y que le presentara un informe en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones sobre la aplicacion de la resolucion (resolucién 54/130).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/130), A/55/156.
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Fiscalizacion inter nacional dedrogas

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General pidi6 a la
Comision de Estupefacientesque, con el apoyo del ProgramadelasNacionesUnidaspara
laFiscalizacion Internacional de Drogas, siguieratrabajando con celeridad, dentro delos
plazos establecidos, en la elaboracion de directrices para facilitar a los gobiernos la
presentacién de informes bienal es sobre |a gjecucion del ProgramaMundial de Acciony
sobre los progresos en el logro de las metasy objetivos paralos afios 2003 y 2008 que se
establecian enlaDeclaracion politicadel vigésimo periodo extraordinario de sesionesde
la Asamblea General, y que procurara que se reuniera informacién fidedigna en forma
eficiente, que un nimero mayor de gobiernos transmitiera peri6dicamente informacion
actualizada y que mejorara la calidad de sus respuestas, y que tratase de evitar la
duplicacién de actividades; exhorté alos Estados en que existieran cultivosilicitos para
la produccién de drogas a que establecieran o reforzaran mecanismos nacionales para
vigilar y verificar esos cultivosilicitos; pidio al Director Ejecutivo del Programa de las
Naciones Unidas para la Fiscalizacion Internacional de Drogas que presentara a la
Comision de Estupefaci entes en su 43°periodo de sesiones, en marzo de 2000, uninforme
sobrelaaplicaciondel PlandeAccidn sobrecooperacioninternacional paralaerradicacion
deloscultivosilicitos paralaproduccion dedrogasy el desarrollo alternativo; aprobo el
Plan de Accion para la aplicacién de la Declaracion sobre |os principios rectores de la
reduccion de la demanda de drogas; y pidié al Director Ejecutivo que informara a la
Comision en su 43°periodo de sesiones sobre la gjecucion del Plan de Accion (resolucion
54/132).

Ensu42° periodo de sesiones, cel ebrado en marzo de 1999, laComision de Estupefacientes
examind la peticién de la Asamblea General relativaalaelaboracion de directrices para
|a presentacion de informes sobre el seguimiento del periodo extraordinario de sesiones,
labor iniciada de conformidad con lo dispuesto en laresolucion 53/115 de la Asamblea.
El grupo detrabajo entre periodosde sesiones, establ ecido por laComisi 6n de conformidad
con su resolucion 42/4, presentd directrices para su examen por la Comisién en la
continuacion de su 42° periodo de sesiones, celebrado en diciembre de 1999. En
cumplimiento de las recomendaciones del grupo de trabajo entre periodos de sesiones, la
Comisidnaprobélaresolucién42/11, titulada“ Directrices paralapresentacién deinformes
sobre el seguimiento del vigésimo periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General”, enlaquelaComision hizo hincapiéenlanecesidad dequesefacilitarasuandlisis
delosinformeshienal esmediantelaadopci én de un método conciso, simpley racionaliza-
do que permitieraquel osgobiernospresentaseninformacién clara, objetivay concisasobre
los progresosrealizados en laaplicacion de | os planes de accién y las medidas aprobadas
enel periodo extraordinario de sesiones, con el findeintensificar lacooperacionnacional,
regional einternacional en lalucha contra el problema mundial de las drogas.

En cumplimiento delo dispuesto enlaresolucion 42/11, laComision aprobé un cuestiona-
rio unificado Gnico. La Comisién pidid a los Estados Miembros que transmitieran al
Director Ejecutivo del ProgramadelasNacionesUnidasparalaFiscalizacién Internacional
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deDrogas, amastardar el 30 dejunio de 2000, susrespuestasal primer cuestionario bienal,
y pidi6 a Director Ejecutivo que preparara un informe bienal Unico que abarcase las
dificultades experimentadas en el cumplimiento de |os objetivosy metas convenidos en
el vigésimo periodo extraordinario de sesiones, sobre la base de los cuestionarios
presentados por los Estados Miembros. La Comision deberia examinar los informes
bienales en 2001, 2003, 2005, 2007 y 2008. La Comision podria examinar, en la
continuacion desu periodo de sesionesde 2003, si esecal endario seguiasi endo apropiado.
La Comision también pidié al Director Ejecutivo que presentara su informe bienal alos
EstadosMiembrosamastardar con tres meses de antel aci 6n asu examen por laComision.
Sepidié al Director Ejecutivo que informaraala Comision de las medidas adoptadas por
el Programay el sistema de las Naciones Unidas para ayudar a los Estados Miembros a
gue cumplieran los objetivosy metas establ ecidos en la Declaraci én Politica aprobadaen
el vigésimo periodo extraordinario de sesionesy para cumplir los mandatos conferidos
al Programay el sistemadelasNacionesUnidas. LaComisién decidié evaluar el informe
bienal del Director Ejecutivo y presentar recomendaciones sobre las medidas y la
cooperacion nacionales, regionales e internacionales. La Comision decidi6 presentar un
informealaAsambleaen2003y el 2008 sobrelosprogresosrealizadosen el cumplimiento
de los objetivos y metas trazados en la Declaracién politica. El Director Ejecutivo ha
trasmitido el cuestionario alos gobiernos.

Documento: Informe del Secretario General sobre la aplicacion de los resultados del
vigésimo periodo extraordinario desesiones, incluido el Plan de Accién paralaaplicacion
de la Declaracién sobre los principios rectores de la reduccién de la demanda de drogas
(resolucién 54/132), A/55/126.

Adelantodelamujer

Eliminacién de todas las formas de discriminacion contra la mujer

Ensutrigésimo cuarto periodo de sesiones, celebrado en 1979, laAsambl eaGeneral aprobd
la Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la
mujer (resolucion 34/180). La Convencion entrd en vigor el 3 de septiembre de 1981. Al
15 de abril de 2000, 165 Estados habian ratificado la Convencion o se habian adherido
aella, 21 Estados partes en la Convencion habian ratificado laenmienda al parrafo 1 del
articulo 20 o se habian adherido aellay 35 habian firmado el Protocolo Facultativo dela
Convencion.

De conformidad con el articulo 17 de la Convencion, el Comité paralaEliminacion dela
Discriminacién contralaMujer estaintegrado por 23 expertos. Los miembrosdel Comité
se eligen por un periodo de cuatro afios y pueden ser reelegidos.

Deconformidad conel articulo 21 delaConvencion, el Comité, por conducto del Consejo
Economicoy Social, informara anualmente ala Asamblea General sobre sus actividades
y podrahacer sugerenciasy recomendacionesde caracter general sobrelabase del examen
delosinformesy de los datos transmitidos por |os Estados partes.

El Comité paralaEliminacién de laDiscriminacién contralaMujer celebré sus periodos
desesiones22°y 23° enNuevaYork, del 17 deeneroal 4 defebreroy del 12 al 30dejunio
de 2000, respectivamente.

La Asamblea General examind la cuestion en sus periodos de sesiones trigésimo quinto
a cuadragésimo quinto, cuadragésimo séptimo y cuadragésimo noveno a quincuagésimo
tercero (resoluciones 35/140, 36/131, 37/64, 38/109, 39/130, 40/39, 41/108, 42/60, 43/100,
44]73, 45/124, 47/94, 49/164, 50/202, 51/68 y 53/118).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™?, la Asamblea General tomé nota con
reconocimiento de la aprobacion del Protocolo Facultativo de la Convencion; encomio
al Comité por su contribucién a la aplicacion efectiva de la Convencién, y pidio al
Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un
informe sobre la situacién de la Convencion y la aplicacion de laresolucién (resolucion
54/137).

Documentos:

a) Informe del Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra la Mujer:
Suplemento No. 38 (A/55/38/Rev.1);

b) Informe del Secretario General sobre la situacion de la Convencién (resoluciones
45/124, 54/4 y 54/137).

Situacion dela mujer en la Secretaria

La Asamblea General examina esta cuestion todos |os afios sobre la base de un informe
del Secretario General, en el contexto delalabor de su Tercera Comision. Los afios pares
solamente |a cuesti6n se examina también en la Quinta Comision.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'?, la Asamblea General reafirmo el
objetivo urgente de lograr que las mujeres ocuparan el 50% de |os puestos de todas las
categorias dentro del sistema de las Naciones Unidas; lament6 que el objetivo no se
cumpliria para el afio 2000; inst6 al Secretario General a que cumpliera plenamente y
supervisarael plan de accién estratégico parael mejoramiento delasituacion delamujer
enlaSecretaria(1995-2000); le pidi6 que seasegurarade que se hicieraal os supervisores
responsablesdelaaplicacion del plan estratégico en susrespectivas esferasde competen-
cia: pidi6 también al Secretario General que prosiguiera su labor encaminada a crear un
entorno de trabajo en que se tuvieran en cuenta las consideraciones de género; insto
encarecidamente a los Estados Miembros a que apoyaran |os esfuerzos de las Naciones
Unidasy los organismos especializados por alcanzar €l objetivo de unadistribucién del
50% entre los sexos, seleccionando y presentando regularmente mas candidaturas de
mujeres; y le pidid que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un
informe sobre el cumplimiento de laresolucién, asi como estadisticas sobre el nimero y
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 109 del programa):

a) Informe del Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer en sus 20 y
21 periodos de sesiones: Suplemento No. 38 (A/54/38/Rev.1);

b) Informes del Secretario General:

i) Situacién de la Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién
contralamujer: A/54/224y Corr.1;

i) Actividades del Instituto Internacional de Investigacionesy Capacitacién parala
Promocion dela Mujer: A/54/352;

iii)  Mejoramiento de la situacion de la mujer en la Secretaria: A/54/405;

iv)  Nuevaestructuray nuevo método de trabajo del Instituto Internacional de
Investigaciones y Capacitacion parala Promocion de la Mujer: A/54/500;

C) Notas del Secretario General por las que se transmite el informe de la Dependencia Comun de
Inspeccién titulado “ Evaluacion del Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion
parala Promocién delaMujer”: A/54/156—E/1999/102, y los comentarios al respecto:
A/54/156/Add.1-E/1999/102/Add.1;

d) Informe de la Tercera Comision: A/54/598 y Corr.1y 2;

e) Proyecto de resolucion A/54/L.4;

f) Resoluciones 54/4 y 54/133 a 54/140;

0) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/54/SR.7 a12, 17, 18, 20, 24, 26,29 a31, 50y 51;

h) Sesiones plenarias: A/54/PV.28y 83.

171



A/55/100

172

el porcentaje de mujeres empleadas en todas las dependencias organicas y en todas las
categoriasentodo el sistemadelasNacionesUnidas, y sobreel cumplimiento delosplanes
de accion departamental es (resolucion 54/139).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/139).

Trata de mujeresy nifias

LaAsamblea General examino por primeravez estacuesti én en su cuadragési mo noveno
periodo de sesiones, celebrado en 1994 (resolucion 49/166), y posteriormente en sus
periodos de sesiones quincuagésimo, quincuagésimo primero y quincuagésimo segundo
(resoluciones 50/167, 51/66 y 52/98).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'’®, la Asamblea General inst6 a los
gobiernosaque continuaran adoptando medidas paraaplicar |asdisposiciones sobretrata
de mujeresy nifias que figuran en laPlataformade Accion de Beijingy enlaDeclaracién
y Programade AcciéndeViena; aent6 alosEstadosMiembrosaqueconcluyeran acuerdos
bilateral es, subregional es, regional es e internacional es de cooperacion para ocuparse del
problema; hizo un [lamamiento atodos |os gobiernos para que tipificaran como delito la
trata de mujeres y nifias en todas sus formas; insté a los gobiernos a que apoyaran los
programas encaminados a reforzar la accién preventivay asignaran recursos para ellos;
alento alos gobiernos a que establ ecieran métodos para la reunién sistemética de datos;
invitd a diversos 6rganos de las Naciones Unidas a ocuparse de la cuestion, y pidio al
Secretario General que compilara, como referenciay orientacién, unaresefia de medidas
y estrategias que hayan servido para abordar el problemay que presentara un informe a
la Asamblea en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre la aplicacion de la
resolucién (resolucion 53/116).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/116).

Instituto Internacional de I nvestigacionesy Capacitacion parala Promocién
dela Mujer

Deconformidad conlasresoluciones45/175y 46/140 delaAsambleaGeneral, laAsamblea
examinaesta cuesti én bienal mente enla Tercera Comision en afiosimpares. La Asamblea
examino esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo sexto, cuadragésimo
octavo, cuadragésimo noveno, quincuagésimo y quincuagésimo segundo (resoluciones
46/99, 48/105, 49/163, 50/163 y 52/95).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'’?, la Asamblea General tomd notadela
resolucién 1999/54 del Consejo Econémicoy Social e hizo suyaladecisién delosEstados
Miembrosderevitalizar el Instituto; tomd notacon reconocimiento delapropuestarel ativa
alainstauracién de un nuevo método de trabajo en el Instituto basado en la creacion de
un sistemade informacién y redes de contacto para crear conciencia sobre cuestiones de
géneroy expresd su satisfacci énante el establ ecimiento deunanuevaestructuradepersonal
enel Instituto; pidid alaDirectoradel Instituto que garantizaralapreparacion deun estudio
deviabilidad del sistemadeinformaciény redes de contacto paracrear concienciasobre
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 103 del programa):

a) Informe del Comité parala Eliminacion de la Discriminacion contrala Mujer en sus 18 y
19 periodos de sesiones: Suplemento No. 38 (A/53/38/Rev.1);

b) Informe del Secretario General: A/53/409;

C) Informe de la Tercera Comision: A/53/618;

d) Resoluciones 53/116 a 53/119;

€) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/SR.12 a 17, 22y 29;

f) Sesion plenaria: A/53/PV.85.



A/55/100

110.

cuestiones de género que incluya el plan de trabajo y el presupuesto para el bienio
2000-2001, y pidio al Secretario General que corrigiera las anomalias administrativas
sefialadasen el informedelaDependenciaComun de | nspeccion, siguieraproporcionando
apoyo al Instituto e informara a la Asamblea, en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones, sobre la aplicacion de laresolucion (resolucion 54/140).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/140).

Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas parala Mujer

En su trigésimo noveno periodo de sesiones, celebrado en 1984, la Asamblea General
decidio que las actividades del Fondo de Contribuciones Voluntarias parael Decenio de
las Naciones Unidas para la Mujer, establecido en su trigésimo periodo de sesiones
(A/10034), continuaran medianteel establ ecimiento de unaentidad separaday deidentidad
propia en asociacion autonoma con el PNUD (resolucion 39/125).

LaAsambleaGeneral examind ulteriormentelalabor del Fondo en susperiodosde sesiones
cuadragésimo acuadragési mo sexto, cuadragésimo octavo, quincuagésimo y quincuagésimo
segundo (resoluciones40/104, 42/63, 43/102, 44/74, 45/128, 46/97, 48/107,50/166 y 52/94
y decisién 41/426).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'’, laAsambleaGeneral encomié al Fondo
por suiniciativaenlaorganizacion delacampafiay lavideoconferenciainterinstitucionales
de las Naciones Unidas para poner fin a la violencia contra la mujer; reconoci6 los
progresos hechos por el Fondo enlo querespectaal aumento del volumeny laefectividad
de su Fondo Fiduciario en apoyo delasmedidas paraeliminar laviolenciacontralamujer;
pidi6 al Fondo que prosiguiera sus actividades en relacion con lamujer en situacionesde
conflictoarmadoy que prosi guierasus esfuerzos paraincorporar unaperspectivadegénero
en las actividades operacionales de las Naciones Unidas, y encomié a Fondo y a sus
asociados que han colaborado paradesarrollar mecanismosinnovadoresafin deaumentar
laexperienciaen materia de género disponible en el sistema de coordinadores residentes
de las Naciones Unidas (resol ucién 54/136).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite el informe sobre
las actividades del Fondo de Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer (resolu-
cién 39/125).

Aplicacion delosresultadosdela Cuarta Conferencia Mundial sobrela
Mujer y del periodo extraordinario desesionesdela Asamblea General
titulado“Lamujer en el afio 2000: igualdad entrelosgéneros, desarrollo
y pazparael sigloXX|”?

Estetemaseincluy6 en el programadel quincuagésimo periodo de sesionesdelaAsamblea
General en 1995y enel periodo extraordinario desesionesdelaAsambleaGeneral titulado
“Lamuijer enel afio 2000: igualdad entrelosgéneros, desarrollo y paz parael siglo XX 1”2,
En eseperiodo de sesiones, |laAsambleaGeneral hizo suyaslaDeclaraciony laPlataforma
deAccion deBeijing aprobadasen|aCuarta ConferenciaMundial sobrelaMujer el 15de
septiembre de 1995 (resolucién 50/42). La Asamblea examind asimismo el tema en sus
periodos de sesi ones qui ncuagési mo primero aquincuagésimo tercero (resol uciones50/203,
51/69, 52/100, 52/231 y 53/120).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'’, la Asamblea General acogi6 con
beneplacito las iniciativas y medidas adoptadas por los Gobiernos, el sistema de las
NacionesUnidasy lasociedad civil paraaplicar laDeclaraciény laPlataformade Accion
deBeijing; encomi6 lalabor delaComision delaCondicién Juridicay Social delaMujer
constituida en comité preparatorio del periodo extraordinario de sesiones; acogio con
satisfaccion lasrespuestas presentadas por losgobiernosal cuestionario sobrelaaplicacion
delaPlataforma de Accién; reafirmo que, afin de aplicar la Plataforma de Accién, seria
necesario ademéas movilizar un volumen suficiente de recursos, y pidio a Secretario
General que presentara ala Asamblea General, en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones, un informe sobre el periodo extraordinario de sesionestitulado “Lamujer en el
afio 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz para el siglo XXI” (resolucién
54/141).

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucién 54/141);

b) Notadel Secretario General por la que se transmite el informe sobre el periodo
extraordinario de sesiones titulado “La mujer en el afio 2000: igualdad entre los
géneros, desarrollo y paz para el siglo XXI1” (resolucion 54/141).

Informedel Alto Comisionado delasNacionesUnidasparalos
Refugiados. cuestionesrelacionadas con losrefugiados, losrepatriados
y las per sonas desplazadasy cuestiones humanitarias

Nuevo Orden Humanitario I nternacional

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'’®, la Asamblea General expresd su
reconocimiento al Secretario General por su apoyo constante alalabor de promover un
nuevo orden humanitario internacional; exhort6 a los Gobiernosy otros agentes a que
promovieran unalegislacién nacional einternacional que tuvieraen cuentalosproblemas
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 110 del programa):

a) Informe del Secretario General sobre el seguimiento de la Cuarta Conferencia Mundial sobre la
Mujer y plena aplicacion de la Declaracion y Plataforma de Accién de Beijing: A/54/264;

b) Nota del Secretario General por la que se transmite el Informe de la Comisién de la Condicion
Juridicay Social delaMujer constituida en comité preparatorio del periodo extraordinario de
sesiones titulado “Lamujer en el afio 2000: igualdad entre los géneros, desarrollo y paz para el
siglo XX1” sobre su segundo periodo de sesiones y sobre la reanudacion de su segundo periodo
de sesiones: A/54/354;

C) Informe de la Tercera Comisién: A/54/599 y Corr.1;

d) Proyectos de decision A/54/L.77 y A/54/L.78;

€) Resoluciones 54/141 y 54/142 y decisiones 54/466 y 54/467;

f) Sesiones de la Tercera Comisién: A/C.3/54/SR.7 al12y 41;

0) Sesiones plenarias: A/54/PV.83y 93.

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 105 del programa):

a) Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos Refugiados. Suplemento No.
12 (A/53/12);

b) Informe del Comité Ejecutivo del Programadel Alto Comisionado sobre lalabor realizada en
su 49° periodo de sesiones: Suplemento No. 12A (A/53/12/Add.1);

C) Informe del Secretario General sobre un nuevo orden humanitario internacional: A/53/486;

d) Informe de la Tercera Comision: A/53/620;

€) Resoluciones 53/121 a 53/126;
f) Sesiones de la Tercera Comisién: A/C.3/53/SR.42 a50;
0) Sesién plenaria: A/53/PV.85.



A/55/100

humanitari osexistentesy en potencia; invitd alos Gobiernosaquefacilitaran al Secretario
General informacion y asesoramiento en relacién con problemas humanitarios que
revistieran especial interés para ellos a fin de determinar posibilidades de accion en el
futuro, y pidié al Secretario General que se mantuviera en contacto con los Gobiernosy
|asorgani zacionesno gubernamental esinteresadosy queinformaraalaAsambleaGeneral
al respecto en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 53/124).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion A/53/124).

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

En su quinto periodo de sesiones, celebrado en 1950, la Asamblea General aprobd el
estatuto dela Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos Refugiados
(resolucién 428 (V), anexo). De conformidad con el parrafo 1 del estatuto, el Alto
Comisionado presenta informes anuales a la Asamblea por conducto del Consejo
Econdémico y Social.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, laAsambleaGeneral reiterd su apoyo
alafuncion delaOficinadel Alto Comisionado; sefial 6 unaserie de aspectos que exigian
atencion prioritaria en relacion con la proteccion y la seguridad de los refugiados 'y del
personal encargado detareashumanitarias, asi como lanecesidad de solucionesduraderas
y deiniciativasdedesarrollo delacapacidad como parte de un planteamiento amplio; hizo
mencion expresa de medidas imprescindibles en favor de determinadas categorias de
refugiados, especial mente las mujeres, |os nifiosy adolescentesy |os ancianos, y exhortéd
alos Gobiernos y demés donantes a que demostraran su solidaridad internacional y su
voluntad de compartir lacargaconlospaisesdeasiloy quedieran suapoyo al presupuesto
por programas anual unificado de la Oficinadel Alto Comisionado (resolucion 54/146).

Documento: Informe del Alto Comisionado delas Naciones Unidas paralos Refugiados:
Suplementos No. 12y 12A (A/54/12 y Add.1).

Asistencia a losrefugiados, losrepatriadosy las per sonas desplazadas en Africa

La Asamblea General examin0 esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
sexto a quincuagésimo tercero (resoluciones 46/108, 47/107, 48/118, 49/174, 50/149,
51/71, 52/101 y 53/126).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General observé con
preocupacion los multiples aspectos de los complejos problemas planteados por los
refugiados y las personas desplazadas en Africa, incluidas las causas profundas de su
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 111 del programa):

a) Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos Refugiados. Suplemento No.
12 (A/54/12);

b) Informe del Comité Ejecutivo del Programadel Alto Comisionado sobre lalabor realizada en
su 50 periodo de sesiones: Suplemento No. 12A (A/54/12/Add.1);

C) Informes del Secretario General:

)] Labor posterior ala Conferencia Regional sobre los problemas de los refugiados, las
personas desplazadas, otros emigrantes involuntarios y 10s repatriados en |os paises de
la Comunidad de Estados | ndependientes y Estados vecinos afectados. A/54/286;
i) Asistencia alos refugiados, |os repatriados y |as personas desplazadas en Africa:
A/54/414;
d) Informe de la Tercera Comision: A/54/600;
€) Resoluciones 54/143 a 54/147,
f) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/54/SR.44 a50y 52 a 54,
0) Sesién plenaria: A/54/PV.83.
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situacion; observé con reconoci miento | osesfuerzosrealizadosen muchaspartes, incluidos
los paises de asilo, asi como la atencién prestada a estas cuestiones por la Organizacion
de la Unidad Africana; exhort6 alos Estados de Africa, ala comunidad internacional y
alas organizaciones de las Naciones Unidas a que adoptaran medidas para hacer frente
alas necesidades de los refugiados, los repatriados y las personas desplazadas; insté ala
comunidad internacional a que siguierafinanciando los programas de la Oficinadel Alto
Comisionado en favor de losrefugiados, y pidio a Secretario General que presentara un
informe general ala Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(resolucién 54/147).

Documento: Informe del Secretario General (A/54/414).

Labor posterior ala Conferencia Regional sobre los problemas de losrefugiados,
las per sonas desplazadas, otros emigrantesinvoluntariosy losrepatriados en los
paises dela Comunidad de Estados I ndependientes y Estados vecinos afectados

La Asamblea General examiné la cuestion del examen y el estudio generales de los
problemas delosrefugiados, losrepatriados, | as personas desplazadasy |os movimientos
migratorios conexos en sus periodos de sesiones cuadragésimo octavo a quincuagésimo
tercero (resoluciones 48/113, 49/173, 50/151, 51/70, 52/102 y 53/123).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General acogié con
satisfaccion los progresos realizados en la aplicacién del Programa de Accién aprobado
por la Conferencia Regional, especialmente el éxito alcanzado en la promocién de la
sociedad civil, en particular en la esfera de |os derechos humanos, y pidié al Secretario
General que presentara ala Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones uninforme sobrelos progresos al canzados en lalabor posterior alaConferencia
(resolucién 54/144).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/144).

Promocién y protecciéon delosderechosdel nifio

Aplicacion dela Convencion sobre los Derechos del Nifio

En su cuadragésimo cuarto periodo de sesiones, celebrado en 1989, la Asamblea General
aprobd la Convencion sobre los Derechos del Nifio (resolucion 44/25). La Convencién
entré en vigor el 2 de septiembre de 1990.

De conformidad con el articulo 43 delaConvencién, el Comitédelos Derechos del Nifio
estaintegrado por 10 expertos, que son elegidos por un periodo de cuatro afiosy pueden
ser reelegidos. El 12 de diciembre de 1995, la Conferencia de |os Estados Partes en la
Convencién aprobd una enmiendaal articulo 43 aumentando el nimero de miembros del
Comité a 18 expertos. Esta enmienda, que fue luego aprobada por la Asamblea General
el 21 dediciembre de 1995 (resoluci6n 50/155), entraraen vigor cuando lahayaaceptado
una mayoria de dos tercios de | os Estados partes. Actualmente, el Comité estaintegrado
por los siguientes miembros:

Jacob Egbert Doek (Paises Bajos)**, Amina Hamza EI-Guindi (Egipto)**, Lily
Rilantono (Indonesia)*, Esther Margaret Queen Mokhuane (Sudafrica)**, Awa
N’Dieye Ouedraogo (Burkina Faso)**, Ghassan Salim Rabah (Libano)*, Marilia
Sardenberg (Brasil)* y Elizabeth Tigerstedt—Tahtela (Finlandia)**.

* El mandato termina el 28 de febrero de 2001.

** El mandato termina el 28 de febrero de 2003.
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'”’, la Asamblea General exhort6 alos
EstadospartesenlaConvencién aquelaaplicaran plenamentey cooperaran estrechamente
con el Comité; exhorto alos Estados partes a que adoptaran medidas apropiadas paraque
la enmienda fuera aceptada a la mayor brevedad posible por una mayoria de dos tercios
de los Estados partes, y pidio al Secretario General que presentara ala Asamblea en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe sobre los derechos del nifio que
contuvierainformacién sobrelasituacion delaConvenciény losproblemasaque se hacia
referencia en la resolucion (resolucion 54/149).

En el mismo periodo de sesiones, laAsambleatomd notadel informedel Secretario General
sobre la situacién de la Convencion (decision 54/432).

Al 20 demayo de 2000, 191 Estados habianratificado laConvencion o se habian adherido
aella. Ademas, otro Estado habia firmado la Convencion.

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/149).

Informe del Comité de los Derechos del Nifio

Deconformidad con el parrafo 5 del articulo 44 de laConvencién sobrelos Derechos del
Nifio, el Comité presentacadadosafiosalaAsambleaGeneral, por conducto del Consejo
Economico y Social, un informe sobre sus actividades.

Documento: Informedel ComitédelosDerechosdel Nifio, Suplemento No. 41 (A/55/41).

Lanifia

En su quincuagésimo cuarto periodo desesiones'’’, laAsambleaGeneral pidio al Secretario
General que se asegurara de que las necesidades y |0s derechos de la nifia se tuvieran en
cuentaenlalabor preparatoriadel periodo extraordinario desesionesdelaAsambleasobre
el seguimiento de la Cumbre Mundial en favor de la Infancia que se celebrara en el afio
2001, presentando a la Asamblea un informe completo basado en las experiencias y
resultados de |os exdmenes de cinco afios de aplicacién de la Conferencia I nternacional
sobre la Poblacién y el Desarrollo, la Cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y el Foro Mundial de la Educacion (resolucion
54/148).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/148).

Proteccion de los nifios afectados por los conflictos ar mados

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'”’, la Asamblea General acogi6 con
benepl&cito el informe del Representante Especial del Secretario General paralacuestion
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 112 del programa):
a) Informe del Comité de los Derechos del Nifio: Suplemento No. 41 (A/54/41);
b) Informe del Secretario General sobre la situacion de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio: A/54/265;
C) Notas del Secretario General por |as que se transmiten:
)] Informe de la Relatora Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacién de nifios en la pornografia: A/54/411;
i) Informe del Representante Especial del Secretario General encargado de la cuestion de
los nifios y los conflictos armados sobre |a proteccion de los nifios af ectados por los
conflictos armados: A/54/430;
d) Informe de la Tercera Comision: A/54/601;
€) Resoluciones 54/148 y 54/149 y decision 54/432;
f) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/54/SR.23 a 28, 35, 41y 43;
0) Sesién plenaria: A/54/PV.83.
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delosnifiosy los conflictos armadosy expreso apoyo asu labor en favor delaproteccion
de los nifios afectados por |os conflictos armados; recomendé al Secretario General que
prorrogara su mandato por un nuevo periodo de tres afios, y exhort6 alos Estados, alos
Organosy organi smos pertinentesdelasNaciones Unidasy alasorgani zacionesregional es
a que integraran los derechos del nifio en todas sus actividades durante los conflictos
armados y en las situaciones posteriores a ellos (resolucién 54/149, secc. I11).

Ensu56 periodo de sesiones, laComisién de Derechos Humanos acogié con beneplacito
el informe presentado por el Representante Especial del Secretario General alaAsamblea
General y su informe verbal ante el 56 periodo de sesiones de la Comisién (resolucion
2000/85 de la Comisién).

Documento: Notadel Secretario General por laque setransmite el informe del Represen-
tante Especial (resolucion 54/149, secc. 111).

Prevencion y erradicacion de la venta de nifios, la prostitucion infantil
y la utilizacion de nifios en la pornogr afia

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'”’, la Asamblea General acogi6 con
satisfaccion el informe provisional de la Relatora Especial de la Comision de Derechos
Humanos sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacién de nifios en la
pornografia, y pidio al Secretario General que proporcionaraala Relatora Especial toda
la asistencia necesaria en materia de recursos humanos y financieros para que pudiera
cumplir plenamente su mandato (resolucién 54/149, secc. I1).

Ensu56 periodo de sesiones, laComisién de Derechos Humanos acogié con beneplacito
el informe de |la Relatora Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacién de nifios en la pornografia, expresd apoyo a su labor y exhort6 alos Estados
a cooperar estrechamente con ellay a prestarle asistencia, asi como facilitar toda la
informacién solicitada, incluso invitandola avisitar sus paises (resolucion 2000/85 de la
Comision).

Documento: Notadel Secretario General por laque setransmiteel informedelaRelatora
Especial sobre la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia (resolucién 54/149, secc. I1).

Programa de actividades del Decenio I nter nacional delasPoblaciones
Indigenasdel Mundo

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, celebrado en 1993, conforme a una
recomendacion de la ConferenciaMundial de Derechos Humanos, la Asamblea General
proclamé el Decenio Internacional delasPoblaciones|ndigenasdel Mundo (1995-2004)
(resolucién 48/163).

La Asamblea General examind este tema en sus periodos de sesiones cuadragésimo
noveno a quincuagésimo tercero (resoluciones 49/214, 50/156, 50/157, 51/78, 52/108
y 53/129).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'’®, la Asamblea General pidi6 alaAlta
Comisionada de |as Naciones Unidas paralos Derechos Humanos que | e presentara, por
conducto del Secretario General, un informe anual sobre la ejecucion del programa de
actividades del Decenio (resolucion 54/150).

Deconformidad conlodispuesto enlaresolucién48/163, el Secretario General administra
el Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para el Decenio
Internacional de las Poblaciones Indigenas del Mundo con objeto de financiar proyectos
y programas durante el Decenio. En el informe del Secretario General deberafigurar un
resumen de las actividades realizadas con asistencia del Fondo de Contribuciones
Voluntarias.

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/150).

De conformidad con las resoluciones 40/131, 50/156 y 53/130 de la Asamblea General,
el Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las Poblaciones
Indigenasprestaasi stenciafinancieraal osrepresentantesde comuni dadesy organi zaciones
indigenas afin de que puedan participar enlas deliberaciones del Grupo de Trabajo sobre
Poblaciones Indigenas de la Subcomision de Promocién y Proteccién de los Derechos
Humanos, asi como de los grupos de trabajo de composicion abierta entre periodos de
sesiones de la Comision de Derechos Humanos, establecidos por la Comision en sus
resoluciones 1995/32 y 1998/20.

Ensu 13 periodo de sesiones, celebrado en Ginebradel 10 al 12 de abril de 2000, laJunta
de Sindicosdel Fondo aprobo unaserie de recomendaciones sobre subsidiosdeviaje, que
fueron adoptadas por la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para |os Derechos
Humanos en nombre del Secretario General. De conformidad conlaresolucion 40/131 de
laAsambleaGeneral, el Secretario General presentaalaAsambleauninformebienal sobre
las actividades realizadas con los recursos del Fondo, en el que seindican losingresosy
gastos, €l activoy el pasivo, asi comolaspromesasde contribucionesy |os pagosreci bidos
para el Fondo.

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 40/131).

Eliminacién del racismoy ladiscriminacion racial®

Situacion dela Convencioén I nter nacional sobrela Eliminacion detodaslas Formas
de Discriminacion Racial

En su vigésimo periodo de sesiones, celebrado en 1965, la Asamblea General aprobd la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion
Racial y pidio al Secretario General que le presentara informes sobre el estado de las
ratificaciones de la Convencion, que serian examinados por la Asamblea en sus futuros
periodosdesesiones(resolucion 2106 A (X X)). LaConvencionentré envigor el 4 deenero
de 19609.
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 113 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/54/487 y Add.1;

b) Informe de la Tercera Comision: A/54/602;

c) Resolucién 54/150;

d) Sesiones de la Tercera Comisién: A/C.3/54/SR.28, 33y 39;

e) Sesién plenaria: A/54/PV.83.
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En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'™, laAsambleaGeneral inst6 alosEstados
gue aun no fueran partes en la Convencién a que la ratificaran o se adhirieran a ella, y
decidié examinar, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, el informe del
Secretario General relativo alasituacion delaConvencién (resolucion 53/131, secc. I11).

Al 1 demayo de 2000, 156 Estados habian ratificado |a Convencion o se habian adherido
aella

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/131, secc. 111).

Informe del Comité parala Eliminacién dela Discriminacion Racial

De conformidad con el articulo 8 dela Convencién paralaEliminacion de laDiscrimina-
cién Racial, el Comité paralaEliminacién delaDiscriminacién Racial estaintegrado por
18 expertos. Los miembros del Comité son elegidos por cuatro afios y pueden ser
reelegidos. Actualmenteel Comité estaintegrado por |os siguientes miembros: Mahmoud
Aboul-Nasr (Egipto)*, Michael Parker Banton (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte)*, Marc Bossuyt (Bélgica)**, Brun—-Otto Bryde (Alemania)*, lon Diaconu
(Rumania)**, Francois L. Fall (Guinea)**, Régis de Gouttes (Francia)*, Patricia N.
January—Bardill (Sudafrica)*+, Carlos LechugaHevia (Cuba)*, Gay McDougall (Estados
Unidos de América)*, Peter Nobel (Suecia)*, Yuri A. Rechetov (Federacion de Rusia)**,
Raghavan Pillai (India)**, Agha Shahi (Pakistan)*, Michael E. Sherifis (Chipre)*, Luis
ValenciaRodriguez (Ecuador)**, Mario Jorge Yutzis (Argentina)** y Deci Zou (China)**.

* El mandato termina el 19 de enero de 2002.

** El mandato termina el 19 de enero de 2004.

Deconformidad con el articulo 9 delaConvencidn, el Comitéinformasobre susactividades
a la Asamblea General cada afio, por conducto del Secretario General, y puede hacer
sugerencias y recomendaciones sobre la base de losinformesy de |os datos transmitidos
por los Estados partes en la Convencion.

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'™, la Asamblea General decidié seguir
examinando el informe del Comité en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(resolucién 53/131).

Documento: Informe del Comité parala Eliminacién de la Discriminacion Racial sobre
sus periodos de sesiones 56 y 57 : Suplemento No. 18 (A/55/18).
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 108 del programa):
a) Informe del Consejo Econémicoy Social: Suplemento No. 3 (A/53/3y Corr.1y Add.1);

b) Informe del Comité parala Eliminacién de la Discriminacién Racial: Suplemento No. 18
(A/53/18);
C) Informes del Secretario General:
i) Situacién financiera del Comité parala Eliminacién de la Discriminacion Racial:
A/53/255;

i) Situacién de la Convencién Internacional sobre la Eliminacién de todas |as Formas de
Discriminacion Racial: A/53/256;
iii)  Ejecucion del Programa de Accién para el Tercer Decenio de laLuchacontrael
Racismo y la Discriminacion Racial: A/53/305;
d) Informe de la Tercera Comision: A/53/623;
€) Resoluciones 53/131 a 53/133;
f) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/53/SR.23 a 26, 36, 46 y 47,
0) Sesién plenaria: A/53/PV.85.
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Situacién financiera del Comité parala Eliminacion dela Discriminacién Racial

En su quincuagésimotercer periodo de sesiones'”, laAsambleaGeneral inst6 al osEstados
partes en la Convencion a que acel eraran sus procedi mientos internos de ratificacion de
laenmiendadelaConvenciénrelativaalafinanciacién del Comitéy aque con prontitud
notificaran por escrito al Secretario General su aceptacion de la enmienda; insté
encarecidamente atodos |os Estados partes que estuvieran en mora a que cumplieran las
obligaciones financieras que les incumbian con arreglo al parrafo 6 del articulo 8 de la
Convencién; pidio al Secretario General queinvitaraalosEstadospartesenlaConvencion
que estuvieran en mora a pagar sus contribuciones pendientes y que presentara a la
Asambleauninformeal respecto en su quincuagési mo quinto periodo desesiones, y decidio
examinar en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, enrelacioncon el tematitulado
“Eliminacién del racismoy ladiscriminacionracial”, losinformesdel Secretario General
y del Comité sobre lasituacion financieradel Comité (resolucién 53/131, seccs. 11y [11).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/131, secc. 11).

Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminaciéon Racial, la Xenofobia
y las Formas Conexas de Intolerancia

En su quincuagési mo segundo periodo de sesiones, |laAsambleaGeneral decidi6 convocar
una conferencia mundial contra el racismo, la discriminacion racial, la xenofobiay las
formas conexas deintoleranciaamastardar el afio 2001 y definié objetivosy directrices
parael proceso preparatorio de la conferencia mundial (resolucion 52/111).

En su quincuagésimotercer periodo de sesiones'”, laAsambleapidi6 al Secretario General
guelepresentaraen susperiodos de sesiones quincuagési mo cuarto y quincuagési mo quinto
uninformecompleto sobrelamarchadel proceso preparatorio (resolucion53/132, secc. 11).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |a Asamblea General recomendo que
el ComitéPreparatorio examinaralasrecomendacionesdel Relator Especial delaComisién
de DerechosHumanossobrelasformascontemporaneasderacismo, discriminacionracial,
xenofobiay lasformasconexasdeintol erancia; pidid al Secretario General que continuara
velando por que sefacilitaranrecursosfinancierossuficientesparael proceso preparatorio
de la Conferencia Mundial; pidi6 al Secretario General y a la Alta Comisionada que
hicieran todo lo posible para movilizar recursos con destino al fondo de contribuciones
voluntarias parala Conferencia Mundial; exhort6 ala Alta Comisionada a que prestara
ayudaalos Estadosy las organizaciones regional es para celebrar reuniones nacionalesy
regionales o poner en practica otras iniciativas, incluso actividades a nivel de expertos,
como parte de los preparativos de la Conferencia Mundial; pidi6 al Secretario General,
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 114 del programa):

a) Informe del Comité parala Eliminacion de la Discriminacién Racial: Suplemento No. 18
(A/54/18);
b) Informe del Secretario General sobre la gjecucion del Programa de Accion para el Tercer

Decenio de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacién Racial y sobre el proceso
preparatorio de la Conferencia Mundial: A/54/299;

C) Nota del Secretario General por laque se transmite el informe del Relator Especial dela
Comision de Derechos Humanos sobre las formas contemporaneas de racismo, discriminacién
racial, xenofobiay las formas conexas de intolerancia: A/54/347,

d) Informe de la Tercera Comision: A/54/603;

€) Resoluciones 54/153 y 54/154 y decision 54/433;

f) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/54/SR.19 a 22, 37, 39, 41, 48y 56;

0) Sesién plenaria: A/54/PV.83.
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| os organi smos especializadosy |as comisionesregional es que proporcionasen asistencia
financieray técnicaparalaorganizacion delasreunionespreparatoriasregional es; decidio
guelaConferenciaMundial y losperiodosde sesionesdel Comité Preparatorio estuviesen
abiertos a la participacion de todos los Estados Miembros de las Naciones Unidas,
los representantes de las organizaciones que hubieran recibido de la Asamblea General
una invitacién permanente para participar en calidad de observadores, los organis-
mos especializados, |as secretarias de las comisiones regionales y de todos los 6rganos
y programas de las Naciones Unidas, representantes de todos los mecanismos de
lasNaciones Unidas en laesferadelos derechos humanos, otras organi zaciones guberna-
mentales interesadas y las organizaciones no gubernamentales interesadas (resolucion
54/154).

En su56 periodo de sesiones, la Comisién de Derechos Humanos acogié complacida
el ofrecimiento de Sudéfrica de que se celebre en dicho pais, en 2001, la Conferencia
Mundial contrael Racismo, laDiscriminacion Racial, |laXenofobiay las Formas Conexas
de Intolerancia; decidié designar una Mesa de 11 miembros para los dos periodos de
sesionesdel Comité Preparatorio delaConferenciaMundial, integradapor dosrepresentan-
tes por cada grupo regional y un representante ex officio del pais anfitrién; invité alos
gobiernos a que fomentaran la participacion de los organismos nacionales y de las
organizaciones no gubernamentales local es en | 0s preparativosy reuniones regionales, y
alent6 a todos los parlamentos a que participaran activamente en la preparacion de la
Conferencia Mundial por medio de las organizaciones internacionales pertinentes
(resolucién 2000/14, secc. V, dela Comision).

El Comité Preparatorio dela ConferenciaMundial contrael Racismo, la Discriminacion
Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de I ntolerancia celebro su primer periodo de
sesionesen Ginebra, del 1 al 5 de mayo de 2000. EI Comité Preparatorio decidio6 aceptar
lainvitacion del Gobierno de Sudafricade quelaConferenciaMundial secelebreendicho
paisy lapropuestade quetuvieralugar entre el 31 deagostoy el 7 de septiembre de 2001;
adopté el siguientelemaparalaConferencia: “ Unidoscontrael racismo: igualdad, justicia
y dignidad”; aprobé el reglamento de la Conferencia; aprobo varios temas como parte
del programaprovisional delaConferencia; decidio recomendar quelaAsambleaGeneral
autorizara la creacion de un grupo de trabajo de composicion abierta entre periodos de
sesiones para que se reuniera en Ginebra durante cinco dias en enero de 2001 y que la
Asamblea |o autorizara a prorrogar su segundo periodo de sesiones por hasta cinco
dias laborables mas; decidié recomendar a la Asamblea General que reiterara su
Ilamamiento a la aportacién de contribuciones con cargo a recursos no presupuestarios
para cubrir 1os costos de participacion de los paises menos adelantados en el proceso
preparatorioy enlaConferenciamisma; invitd alaAltaComisionadadelasNacionesUni-
das para los Derechos Humanos a que redactara un proyecto de declaracion y pro-
grama de accion parala Conferenciay lo presentara en la reunion del grupo de trabajo
de composicién abierta entre periodos de sesiones para su examen, y adopto tres deci-
sionesrelativasalaparticipacién en el proceso preparatorioy enlaConferenciaMundial
misma.

Documentos:

a) Informe del Secretario General (resolucion A/53/132);

b) Informedel Comité Preparatorio de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacién Racial, la Xenofobiay las Formas Conexas de I ntolerancia.
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M edidas para combatir lasformas contempor aneas de r acismo, discriminacion
racial, xenofobia y las formas conexas de intolerancia

La Asamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragé-
simo noveno a quincuagésimo tercero (resoluciones 49/147, 50/135, 51/79, 52/109 y
53/133).

En suquincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |aAsambleaGeneral apoy6 plenamente
y expreso su reconocimiento al Relator Especial de la Comisién de Derechos Humanos
sobrelasformascontemporaneasderacismo, discriminaciénracial, xenofobiay lasformas
conexas de intolerancia por su labor, apoyd la continuacion de sus trabajos y tomé nota
con reconocimiento desuinforme; expreso su profundapreocupaci ony categoérico repudio
ante todas las formas de racismo, discriminacion racial, xenofobiay las formas conexas
deintolerancia, en particular laviolenciaracistadetodo tipo, incluidoslos actos conexos
de violencia ciega e indiscriminada; expresd también su profunda preocupacion y
categorico repudio ante todas las formas deracismo y discriminacion racial, incluidasla
propaganda, | as actividadesy las organi zaci ones basadas en doctrinas de superioridad de
una raza o grupo de personas, que traten de justificar o promover el racismo y la
discriminacion racial en cualquiera de sus formas; expresd su profunda preocupacién y
repudio antelasmanifestacionesderacismo, discriminacionracial, xenofobiay lasformas
conexas de intolerancia contra trabajadores migratorios y sus familiares, personas que
pertenecen alas minorias y miembros de grupos vulnerables en muchas sociedades, asi
como ante |os estereotipos que tiende a aplicarsel es; expreso su profunda preocupacion
ante el aumento de laviolenciaracial y xendfoba en muchas partes del mundo, asi como
ante el creciente nimero de asociaciones establecidas sobre la base de plataformas y
constitucionesracistasy xenéfobas, comoloreflejael informedel Relator Especial; alentod
atodoslosEstadosaqueincluyan en susprogramas de ensefianzay sus programassocial es,
atodoslosnivelesy seglin corresponda, el conocimiento, latoleranciay el respeto delas
culturas, pueblos y paises extranjeros; alentdé a los gobiernos a que tomen medidas
adecuadas para erradicar todas las formas de racismo, discriminacion racial, xenofobia
y manifestaciones conexas de intolerancia; condend el uso indebido de los medios de
informacién escritos, audiovisuales y electronicos y de las nuevas tecnologias de
comunicacion, incluidalalnternet, paraincitar alaviolenciamotivadapor el odioracial,
y pidio a Secretario General que proporcione al Relator Especial toda la asistencia
financieray humananecesariaparaque puedacumplir sumandato con eficiencia, eficacia
y prontitud y para que pueda presentar un informe provisional a la Asamblea en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 54/153).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del Relator
Especial de la Comisién de Derechos Humanos sobre las formas contemporaneas de
racismo, discriminacionracial, xenofobiay lasformasconexasdeintol erancia(resolucion
54/153).
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115.

Derechodelospueblosalalibredeterminacion

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®!, |la Asamblea General reafirmé queel
reclutamiento, lautilizacién, lafinanciaciény el entrenamiento de mercenari os suscitaban
profunda preocupacién en todos|os Estados; insté atodos|os Estados aque adoptaran las
medi dasnecesariasy €jercieran el maximo devigilanciacontralaamenazaqueentrafiaban
las actividades de los mercenarios; exhortd a todos los Estados que aln no lo hubieran
hecho a que consideraran la posibilidad de tomar las medidas necesarias para firmar o
ratificar laConvencion Internacional contrael reclutamiento, lautilizacion, lafinanciacion
y el entrenami ento de mercenarios; instd atodos|os Estados a que cooperaran plenamente
con el Relator Especial de la Comisién de Derechos Humanos sobre la cuestion de la
utilizacién de mercenarios como medio de violar los derechos humanosy obstaculizar el
gjercicio del derecho de los pueblos a la libre determinacion en el cumplimiento de su
mandato, y pidié al Relator Especial que, en su quincuagési mo quinto periodo de sesiones,
le presentaraun informe acercade la utilizacion de mercenarios paravulnerar el derecho
de los pueblos alalibre determinacién (resolucién 54/151).

En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General reafirmé que la realizacion
universal del derecho detodoslos pueblosalalibredeterminacion, incluidos|os pueblos
sometidos adominacién colonial, extranjeray foranea, eraun requisito fundamental para
la garantiay la observancia efectivas de |os derechos humanos y para la preservacion y
la promocion de esos derechos; pidié ala Comision de Derechos Humanos que siguiera
prestando especial atencién a la violacion de los derechos humanos, especialmente el
derecho ala libre determinacion, resultante de la intervencion militar, la agresion o la
ocupacion extranjeras, y pidié al Secretario General que presente un informe sobre esta
cuestiéon a la Asamblea en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién
54/155).

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucion 54/155), A/55/176;

b) Notadel Secretario General por laque setransmite el informe del Relator Especial
sobre la utilizacion de mercenarios (resolucion 54/151).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 115 del programa):

a) Informe del Secretario General sobre el derecho de los pueblos alalibre determinacién:
A/54/327;

b) Nota del Secretario General por lagque se transmite el informe del Relator Especial dela
Comisién de Derechos Humanos sobre |a cuestion de la utilizaci6n de mercenarios como
medio de violar los derechos humanos y obstaculizar el gjercicio del derecho de los pueblos a
lalibre determinacion: A/54/326;

C) Informe de la Tercera Comision: A/54/604 y Corr.1;
d) Informe de la Quinta Comision sobre las consecuencias para el presupuesto por programas
(A/541672);

€) Resoluciones 54/151, 54/152 y 54/155;
f) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/54/SR.19 a 22, 24, 26, 28, 29, 33y 48;
0) Sesién plenaria: A/54/PV.83.



A/55/100

116.

Cuestionesrelativasalos derechos humanos'
Aplicacion delosinstrumentos de derechos humanos

FondoFiduciariodeContribucionesVoluntariasdelasNacionesUnidasparaluchar
contra las formas contempor aneas de la esclavitud

La Asamblea General, en su resolucion 46/122, establecié el Fondo de Contribuciones
Voluntarias de las Naciones Unidas para luchar contralas formas contemporaneas de la
esclavitud, con caréacter defondo fiduciario general confineshumanitarios, conel objetivo
de prestar asistencia a los representantes de |las organizaciones no gubernamentales de
distintas regiones que se ocupaban de cuestiones relativas a las formas contemporaneas
de la esclavitud, para participar en las deliberaciones del Grupo de Trabajo sobre las
Formas Contemporaneas de la Esclavitud, proporcionandoles asistencia financiera vy,
mediante los conductos de asistencia establecidos, prestar ayuda humanitaria, juridicay
financiera a las personas cuyos derechos humanos hubieran sido objeto de graves
violaciones como resultado de las formas contemporaneas de la esclavitud. EI Fondo es
administrado por el Secretario General, de conformidad con el Reglamento Financieroy
|a Reglamentaci 6n Financiera Detallada de las Naciones Unidas, con el asesoramiento de
una Junta de Sindicos. El Fondo puede recibir contribuciones voluntarias de gobiernos,
organizaciones no gubernamentales y otras entidades de | os sectores publico y privado.

Documento: Nota del Secretario General (resolucion 46/122).

Situacion de la Convencion parala prevencion y la sancién del delito de genocidio

En su tercer periodo de sesiones, celebrado en 1948, |a Asambl ea General aprobo y abrid
alafirmay ratificacion la Convencion para la prevencion y la sancion del delito de
genocidio (resolucién260 A (111)). LaConvenciénentroenvigor el 12deenerode1951.De
conformidad con el programa de trabajo de la Tercera Comision, la Asamblea examina
la situacién de la Convencion cada dos afios, en afios pares.

Documento: Informe del Secretario General (decision 52/428).

Aplicaciéon efectiva de los instrumentos internacionales de derechos humanos,
incluidas las obligaciones en materia de presentacion de informes de confor midad
con losinstrumentos inter nacionales de der echos humanos

En su trigésimo octavo periodo de sesiones, celebrado en 1983, la Asamblea General
examino | os problemas rel acionados con las obligaciones en materia de presentacion de
informes de los Estados partes en las convenciones i nternacional es de derechos humanos
y pidi6 al Secretario General que considerarala posibilidad de convocar unareunion de
|os presidentesdel os érganosencargadosde examinar losinformespresentadoscon arreglo
alos instrumentos de derechos humanos pertinentes (resolucion 38/117).

La Asamblea General examind esta cuestion anualmente en sus periodos de sesiones
trigésimo noveno aquincuagésimo primero (resoluciones 39/138, 40/116, 41/121, 42/105,
43/135, 44/135, 45/85, 46/111, 47/111, 48/120, 49/178, 50/170 y 51/87) y a partir de
entonces, cada dos afos.
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En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'®, la Asamblea General acogié con
satisfaccion la presentacion de los informes de las reuniones novena y décima de los
presidentes de 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos, celebradasen
Ginebradel 25 al 27 de febrero y del 14 al 18 de septiembre de 1998 respectivamente,
y tom6 nota de sus conclusiones y recomendaciones; subrayo la necesidad de que los
organos creados en virtud de tratados de derechos humanos contaran con suficientes
recursos financieros, de personal y de informacién pararealizar sus actividades; acogi6
con agrado la presentacion a la Comision de Derechos Humanos del informe final del
experto independiente sobre el mejoramiento de la eficacia alargo plazo del sistemade
vigilancia establecido en virtud de los tratados de derechos humanos de las Naciones
Unidasy del informedel Secretario General enquefiguranloscomentariosy observaciones
delosgobiernos, los érganosy |os organi smos especializados de las Naciones Unidas, las
organizacionesno gubernamental esy las personasinteresadas sobre el informedel experto
independiente y las opiniones del Secretario General respecto de las consecuencias
juridicas, administrativasy deotro orden delasrecomendacionesformuladasen el informe,
teniendo en cuentalaevoluciondelasituacion; invitd al Secretario General aquesiguiera
solicitando las opiniones de los gobiernos, los érganos y los organismos especializados
delasNacionesUnidas, |lasorganizacionesno gubernamental esy | aspersonasinteresadas
sobre el informe final del experto independiente y a que presentara un nuevo informe al
respecto, teniendo en cuentala evolucion de la situacion; tomo nota con reconocimiento
de la labor realizada por los presidentes de 6rganos creados en virtud de tratados de
derechos humanos en sus reuniones novena y décima a fin de proponer reformas del
régimen de presentacion de informes con miras, areducir la carga que ello entrafia para
los Estados partes, sin desmedro de la calidad de los informes, y los alentd a que
prosiguieran esalabory, en particular, conti nuaran examinando | osbeneficiosque aportan
los informes centrados en un ndmero limitado de cuestiones y las oportunidades de
armonizar las directrices generales sobre la formay el contenido de los informes, el
momento de examinarlos y los métodos de trabajo de los 6rganos creados en virtud de
tratados; insto a Secretario General aquefinalizaralo antes posible el estudio analitico
detallado que estaba preparando para comparar las disposiciones de los instrumentos de
|as Naciones Unidas en materia de derechos humanos con miras adeterminar |os casosde
duplicacién en la presentacion de informes en virtud de esos instrumentos; pidio al
Secretario General que compilara en un solo volumen todas las directrices generales
relativasalaformay el contenido delosinformes que deben presentar |os Estados partes
gue hayan publicado los 6rganos de vigilancia establecidos en virtud de tratados de
derechos humanos; invit6 al Presidente de las reuniones periddicas de los presidentes de
losérganos creadosenvirtud detratados de derechoshumanosaque, en su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones, le presentaran los informes de dichas reuniones; y pidio
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 110 a) del programa):

a) Informe del Comité de Derechos Humanos: Suplemento No. 40 (A/53/40);

b) Informe del Comité contrala Tortura: Suplemento No. 44 (A/53/44);

C) Informe del Secretario General sobre la aplicacion efectiva de los instrumentos internacional es
de derechos humanos, incluidas |as obligaciones en materia de presentacion de informes de
conformidad con los instrumentos internacional es de derechos humanos: A/53/469;

d) Informes de | os presidentes de los érganos creados en virtud de tratados de derechos humanos
sobre sus reuniones novenay décima: A/53/125, anexo, y A/53/432, anexo;

€) Informe de la Tercera Comision: A/53/625/Add.1;

f) Resoluciones 53/137 a 53/139;

0) Sesiones de la Tercera Comisién: A/C.3/53/SR.28, 29, 36, 46 y 49;

h) Sesién plenaria: A/53/PV.85.
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al Secretario General que le presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones, uninformesobrelasmedidasadoptadasparaaplicar laresolucién, losobstacul os
con que se hubiese tropezado al hacerlo y las medidas adoptadas o previstas para que
los 6rganos creados en virtud de tratados de derechos humanos cuenten con suficientes
recursosfinancieros, de personal y deinformaci 6n parafuncionar eficazmente (resolucion
53/138).

En su 56° periodo de sesiones, la Comision de Derechos Humanos examiné el fun-
cionamiento eficaz delosmecani smosde derechoshumanos, incluidoslosérganoscreados
en virtud de tratados (resolucion 2000/75 de la Comision). De conformidad con la
resolucion 1998/27 de la Comisién, el Secretario General present6 a la Comisiéon un
informe en quefiguraban |os comentariosy las observacionesrecibidos delosgobiernos,
los 6rganos y |os organismos especializados de las Naciones Unidas, las organizaciones
no gubernamental esy las personasinteresadasacercadel informedel expertoindependiente
sobre el mejoramiento de la eficacia a largo plazo del sistema de vigilancia establecido
envirtud delostratados de derechos humanos de las Naciones Unidas (E/CN.4/2000/98
y Add.1).

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucién 53/138);

b)  Notadel Secretario General por laque setrasmitiael informe delos presidentes de
organos creados en virtud de tratados de derechos humanos sobre su 112 reunién
(A/54/805, anexo);

¢) Notadel Secretario General por laque setrasmitiael informe delos presidentes de
Organos creados en virtud de tratados de derechos humanos sobre su 122 reunién
(resolucién 53/138);

d) Informe del Secretario General sobre la compilacién de las directrices relativas a
laformay el contenido de los informes que deben presentar 1os Estados partes en
los tratados i nternacional es de derechos humanos (resolucion 53/138).

Situacién dela Convencion contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes

En su trigésimo noveno periodo de sesiones, celebrado en 1984, |la Asamblea General
aprobdy abrié alafirma, ratificacion y adhesion la Convencion contralaTorturay Otros
Tratos o Penas Cruel es, Inhumanos o Degradantes (resolucién 39/46, anexo) y exhort6 a
todos|os gobiernos aque consideraran laposibilidad defirmar y ratificar |la Convencion
con caracter de prioridad (resolucién 39/46). LaConvencién entré envigor el 26 dejunio
de 1987, el trigésimo dia a partir de lafecha en que se deposito el vigésimo instrumento
de ratificacion o de adhesion en poder del Secretario General.
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En suquincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General quelepresentaraen su quincuagési mo quinto periodo de sesionesuninforme sobre
la situacién de la Convencién (resolucion 54/156).

Al 15 de mayo de 2000, 119 Estados habian ratificado |a Convencion o se habian adherido
aella

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/156).

Informe del Comité contrala Tortura

De conformidad con el articulo 17 de la Convencion contrala Torturay Otros Tratos o
Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, el Comité contrala Torturaestaintegrado por
10 expertos. Losmiembrosdel Comité son elegidospor un periodo de cuatro afiosy pueden
ser reelegidos al término de su mandato. Actualmente, el Comité esta integrado por los
siguientes miembros:

Peter Thomas Burns (Canadd)**, Guibril Camara (Senegal)**, Sayed Kassem
El Masry (Egipto)*, Felice Gaer (Estados Unidosde América)**, Alejandro Gonzalez
Poblete(Chile)**, AndreasMavrommatis (Chipre)**, Antonio SilvaHenriques Gaspar
(Portugal)*, OleVedel Rasmussen (Dinamarca)*, Alexander M. Yakovlev (Federacion
de Rusia)* y Yu Mengjia (China)*.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2001.

** El mandato termina el 31 de diciembre del afio 2003.

El Comité celebro sus periodos de sesiones 23°y 24° en Ginebradel 8 al 19 de noviembre
de 1999y del 1°al 19 de mayo de 2000, respectivamente. De conformidad con el articulo
24 de la Convencion, el Comité presenta un informe anual sobre sus actividades a los
Estados partesy ala Asamblea General.

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'®, |a Asamblea General insté atodos|os
Estados que todavia no lo hubieran hecho a que, con caracter de prioridad, se hicieran
partes en la Convencién; invit6 atodos los Estados a que ratificaran la Convencion o se
adhirieran aellay alos Estados que fueran partes en la Convencién y alin no lo hubieran
hecho a que formularan las declaraciones previstas en los articulos 21 y 22 de la
Convenciény aqueconsideraranlaposibilidad deretirar susreservasal articulo 20; einstd
a todos los Estados partes a que notificaran lo antes posible al Secretario General su
aceptaciondelasenmiendasalosarticulos 17y 18 delaConvencién (resol ucion 54/156).

Documento: Informe del Comité contrala Tortura: Suplemento No. 44 (A/55/44).

183 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 116 a) del programa):

a) Informe del Comité de Derechos Humanos: Suplemento No. 40 (A/54/40);

b) Informe del Comité contrala Tortura: Suplemento No. 44 (A/54/44);

C) Informes del Secretario General:

)] Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victimas de la
Tortura: A/54/177;

i) Situacién de la Convencién contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes: A/54/189y Corr.1,

iii)  Situacion dela Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos
los trabajadores migratorios y de sus familiares. A/54/346;

d) Notadel Secretario General por la que se transmitia el informe provisional del Relator
Especial dela Comision de Derechos Humanos sobre la cuestion de latorturay otros tratos o
penas crueles, inhumanos o degradantes: A/54/426, anexo;

€) Informe de la Tercera Comision: A/54/605/Add.1y Corr.1;

f) Resoluciones 54/156 a 54/158;

0) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/54/SR.29 a 31, 35, 39, 41, 43y 50;

h) Sesién plenaria: A/54/PV.83.
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Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para las Victimas
delaTortura

En su resolucion 36/151, la Asamblea General establecié el Fondo de Contribuciones
Voluntariasdelas Naciones UnidasparalasVictimasdelaTorturacomo fondo fiduciario
general con fines humanitariosy de socorro, con el fin de que recibiera contribuciones
voluntariasy proporcionara asistenciadirecta, por |os canales establecidos, en formade
ayuda humanitaria, juridicay financiera, alas victimas de latorturay alos parientes de
esas victimas. El Fondo es administrado por el Secretario General, de conformidad con
el Reglamento Financiero y la Reglamentacién Financiera Detallada de las Naciones
Unidas, con el asesoramiento de una Junta de Sindicos. La Asamblea autoriz6 ala Junta
de Sindicos a promover y recabar contribuciones y promesas de contribucionesy pidi6é
al Secretario General que prestaraala Juntatodala asistencia que esta pudiera necesitar.
LaAsambleahizo unllamamiento atodoslosgobiernos paraque respondieran favorable-
mente alas solicitudesde contribucionesal Fondo. De conformidad con lasdisposiciones
adoptadas por la Asamblea, el Secretario General |e presenta cada afio un informe sobre
la administracion del Fondo.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones', la Asamblea General expresd su
reconocimiento a los gobiernos que habian hecho aportaciones al Fondo; hizo un
Ilamamiento a todos los gobiernos para que contribuyeran anualmente al Fondo, de ser
posible aumentando considerablemente el nivel de sus aportaciones, afin de que pudiera
tomarse en consideracion la demanda cada vez mayor de asistencia; pidio al Secretario
General quetransmitieraatodoslos gobiernoslas solicitudesde contribucionesal Fondo
formuladaspor laAsamblea; y pidi6 ademasal Secretario General quehicierauso detodas
las posibilidades existentes, incluida la elaboracién, la produccién y la difusiéon de
material esdeinformacion, afindehacer conocer mejor laexistenciadel Fondo (resolucion
54/156).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/156), A/55/178.

Latorturay otrostratos o penas crueles, inhumanos o degradantes

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General, recordando el
articulo 5 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos, el articulo 7 del Pacto
Internacional de Derechos Civilesy Paliticos, laDeclaracion sobrelaProteccion detodas
las Personas contrala Torturay Otros Tratos o Penas Cruel es, |nhumanos o Degradantes
y su resolucion 39/46, de 10 de diciembre de 1984, por lacual aprobdy abrié alafirma,
ratificacion y adhesion la Convencién contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, asi como todas sus resol uciones posteriores sobre la cuestion,
hizo un [lamamiento a todos | os gobiernos para que cooperaran con el Relator Especial
delaComisién de Derechos Humanos sobrela cuestion delatorturay otrostratos o penas
crueles, inhumanos o degradantes y | e prestaran asistencia en el desempefio de su labor,
en particular facilitandole toda la informacion necesaria que solicitara, para que
respondieran de maneraadecuaday rapi daasusllamamientosurgentesy paraqueprestaran
la debida atencion a sus solicitudes para visitar sus paises y dieran seguimiento a sus
recomendaciones; y decidi6 examinar en su quincuagési mo quinto periodo de sesiones el
informe provisional del Relator Especial (resolucion 54/156).

Documento: Notadel Secretario General por la que se transmitia el informe provisional
del Relator Especial (resolucion 54/156).
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Informe del Comité de Derechos Humanos

Ensuvigésimo primer periodo de sesiones, celebrado en 1966, |aAsambleaGeneral aprobd
el Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicosy el Protocolo Facultativo dedicho
pacto (resolucién 2200 A (XXI)). El Pacto y el Protocolo Facultativo entraron en vigor
el 23 de marzo de 1976.

De conformidad con el articulo 28 del Pacto, el Comité de Derechos Humanos esta
integrado por 18 expertos. L osmiembrosdel Comité son elegidospor un periodo decuatro
afos y pueden ser reelegidos a término de su mandato. Actualmente, el Comité esta
compuesto por |os siguientes miembros:

Abdelfattah Amor (T Unez)**, Nisuke Ando (Japdn)*+, Prafullachandra Narwarhal
Bhagwati (India)**, Christine Chanet (Francia)**, Lord Colville(Reino UnidodeGran
Bretafia e Irlanda del Norte)+, Elizabeth Evatt (Australia)*, Pilar Gaitan de Pombo
(Colombia)*, Louis Henkins (Estados Unidos de América)**, Eckart Klein
(Alemania)**, David Kretzmer (Israel)**, Rajsoomer Lallah (Mauricio)*, Cecilia
Medina Quiroga (Chile)**, Fausto Pocar (Italia)*, Martin Scheinin (Finlandia)*,
Hipolito Solari Y rigoyen (Argentina)**, Roman Wieruszewski (Polonia)*, Maxwell
Yalden (Canadd)* y Abdallah Zakhia (Libano)*.

* El mandato termina el 31 de diciembre de 2000.

** El mandato termina el 31 de diciembre de 2002.

Al 1° de mayo de 2000, 144 Estados habian ratificado el Pacto o se habian adherido aél,
95 Estados habian ratificado el Protocolo Facultativo o se habian adherido a él, y
44 Estados habian ratificado el Segundo Protocolo Facultativo relativo alaabolicion de
la pena de muerte o se habian adherido a él.

De conformidad con el articulo 45 del Pacto, el Comité presenta ala Asamblea General,
por conducto del Consejo Econdmico y Social, un informe anual sobre sus actividades.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General tomo nota con
reconocimiento del informeanual quelehabiapresentado el Comité de DerechosHumanos
en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (resolucion 54/157).

Documento: Informe del Comité de Derechos Humanos: Suplemento No. 40 (A/55/40).

Situacion de la Convencién I nternacional sobre la proteccion delos derechos
detodoslostrabajadores migratoriosy de susfamiliares

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General tomé nota del
informe del Secretario General y le pidié que le presentara un informe actualizado sobre
lasituaci 6n delaConvencion en su qui ncuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion
54/158).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/158).
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b)

Cuestionesrelativas a los der echos humanos, incluidos distintos criterios
paramejorar el goce efectivo de los derechos humanosy laslibertades
fundamentales

Ejecuciones extrajudiciales, sumariaso arbitrarias

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'®, la Asamblea General conden6
enérgicamentetodaslasejecucionesextrajudiciales, sumariaso arbitrariasque continuaban
realizandose en diversas partes del mundo; exigi6 que todos | os gobiernos se asegurasen
dequesepusiesefinalapréacticadelasgecucionesextrajudicial es, sumariasoarbitrarias
y tomasen medidas eficaces paracombatir y eliminar ese fenémeno en todas sus formas;
reafirmd ladecision 1998/265 del Consejo Econdmicoy Social, enlaqueel Consejo hizo
suyaladecision adoptadapor laComisién de DerechosHumanos, en suresoluci6n 1998/68
deprorrogar por tres afios el mandato delaRelatoraEspecial delaComisionde Derechos
Humanossobrelasgj ecuci onesextrajudicial es, sumariaso arbitrarias; instd encarecidamen-
te atodos los gobiernos a que contestaran a las comunicaciones que les transmitiera la
Relatora Especial y los exhortd a que cooperasen con la Relatora Especial y |e prestasen
asistenciaparaquepudieracumplir eficazmente su mandato; y pidi6 alaRelatoraEspecial
quele presentaraen su quincuagési mo quinto periodo de sesionesun informe provisional
sobre lasituacion mundial en lo que respecta a las ejecuciones extrajudicial es, sumarias
0 arbitrarias, asi como sus recomendaciones para combatir de manera mas eficaz este
fendmeno (resolucion 53/147).

Documento: Notadel Secretario General por laque transmitia el informe provisional de
laRel atoraEspecial sobrelasejecucionesextrajudicial es, sumariasoarbitrarias(resolucién
53/147).

Arreglosregionales parala promocién y protecciéon delos derechos humanos

En su quincuagési mo tercer periodo de sesiones'®, |laAsambleaGeneral, reafirmando que
|losarregl osregional es desempefiaban un papel fundamental enlapromociony proteccion
delosderechoshumanosy deberian reforzar lasnormasuniversal esde derechos humanos
enunciadasen | osinstrumentosinternaci onal esde derechoshumanosy su proteccion, pidio
ala Comisién de Derechos Humanos que siguiese concediendo especial atencién alas
formas més apropiadas de prestar asistencia, en el marco del programa de cooperacion
técnica, alospaisesdelasdiferentesregionesquelo solicitarany que, cuando procediera,
formularalas recomendaciones del caso; acogi6 con satisfaccion la reciente aprobacion
por la Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la Organizacion de la Unidad
Africanadel Protocolo ala Carta Africanade Derechos Humanosy de los Pueblos sobre
el establecimiento de la Corte Africana de Derechos Humanosy de los Pueblos; y pidi6
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 110 b) del programa):
a) Informes del Secretario General:
)] Cuestion de las desapariciones forzadas o involuntarias: A/53/304;
i) Fortalecimiento del estado de derecho: A/53/309;
iii)  Arreglos regionales paralapromocion y proteccién de los derechos humanos:
A/53/324;
b) Nota del Secretario General sobre ejecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias:
A/53/337;
C) Informe de la Tercera Comision: A/53/625/Add.2;
d) Resoluciones 53/142, 53/146, 53/147, 53/148 y 53/150;
€) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/53/SR.33 a4l, 46 a51y 53;
f) Sesién plenaria: A/53/PV.85.
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al Secretario General que remitiese ala Asamblea General en su quincuagésimo quinto
periodo de sesionesuninformesobreel estado delosarreglosregionalesparalapromocion
y proteccion de los derechos humanos que incluyese los resultados de las medidas
adoptadas en cumplimiento de laresolucion (resolucién 53/148).

Documento: Informe del Secretario General (53/148).

Cuestioén de las desapariciones forzadas o involuntarias

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'®, la Asamblea General reiterd su
invitacion a todos los gobiernos a que adoptasen |as medidas apropiadas, legislativas o
de otro tipo, para prevenir y reprimir la practica de las desapariciones forzadas, de
conformidad con la Declaracién sobre la proteccion de todas las personas contra las
desapariciones forzadas, y a que realizaran las actividades a esos efectos en |o0s planos
nacional y regional y en cooperacion conlasNacionesUnidas; pidi6 al Secretario General
queleinformarade |as medidas que adoptaraparadar aconocer y promover ampliamente
la Declaracion y que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un
informe relativo a las medidas adoptadas en cumplimiento de la resolucion; y decidio
examinar la cuestion de las desapariciones forzadas y en especial la aplicacién de la
Declaracion, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 53/150).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/150).

Fortalecimiento del estado de derecho

En su quincuagési mo tercer periodo de sesiones'®, |aAsambleaGeneral pidio al Secretario
General que presentara a la Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones un informe sobre los resultados de |os contactos que entablara de conformidad
conlaresolucion, asi como sobre cual esgui era otros acontecimientosrelacionados con la
aplicacién delarecomendacion de laConferenciaMundial de Derechos Humanosde que
se establecieraun programaglobal en el marco de las Naciones Unidas afin de ayudar a
los Estados en latareade crear y reforzar estructuras nacional es adecuadas que tuviesen
efectosdirectosenlaobservanciageneral delosderechoshumanosy en el mantenimiento
del estado de derecho (resolucion 53/142).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/132).

Derechos humanosy extrema pobreza

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones'®, la Asamblea General invit alaAlta
Comisionada de las Naciones Unidas para |os Derechos Humanos a que, en el marco de
la observancia del Decenio de las Naciones Unidas parala Erradicacion de la Pobreza,
prestarala debida atencién ala cuestién de |os derechos humanosy la extrema pobreza;
invitd alos Estados, alos érganos de las Naciones Unidas, en particular ala Oficina del
Alto Comisionado y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, y a las
organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales a que prestaran la debida
atencion alosvinculosentrelos derechoshumanosy laextremapobreza; y decidid seguir
examinando esta cuestion en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién
53/146).

No se prevé la presentacién de documentacion por anticipado.
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Eliminacién detodas lasformas deintoleranciareligiosa

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |laAsambleaGeneral inst6 al osEstados
a velar por que sus regimenes constitucionales y juridicos proporcionaran garantias
efectivas de libertad de pensamiento, conciencia, religion y creencias, incluido el
establecimiento de recursos eficaces en los casos en que se conculcara la libertad de
religion o de creencias; instd también alos Estados a velar por que, en el desempefio de
sus funciones oficiales, los funcionarios de |os érganos encargados de hacer cumplir la
ley y delaadministraci6n publica, loseducadoresy demasfuncionariospublicosrespetaran
las diferentes religiones y creenciasy no discriminaran contra quienes profesaran otras
religioneso creencias; exhortd atodoslosEstadosaque, de conformidad conlo establecido
enlaDeclaracion sobrelaeliminaci6n detodaslasformasdeintol eranciay discriminacién
fundadasen lareligion o las convicciones, reconocieran el derecho de todas|as personas
apracticar el culto o areunirse en relacion con lareligién o las conviccionesy a fundar
y mantener lugares para estos fines; expresd su profunda preocupacion por |os ataques
contra santuarios, templos y lugares sagrados y exhorté a todos los Estados a que, con
arreglo a su legislacion nacional y de conformidad con las normas internacionales de
derechoshumanos, hicieran cuanto estuvieraasu al cance paraque esossantuarios, templ os
y lugares sagrados fueran plenamente respetadosy protegidos; alentd al Relator Especial
de la Comisién de Derechos Humanos a contribuir eficazmente al proceso preparatorio
de laConferenciaMundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay
las Formas Conexas de I ntolerancia que se celebraria en el afio 2001, transmitiendo ala
AltaComisionadadelasNacionesUnidas paralos DerechosHumanos susrecomendaciones
sobre intolerancia religiosa que tuvieran relacion con la Conferencia; y pidi6 a Relator
Especial quele presentarauninforme provisional en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones (resolucion 54/159).

Documento: Nota del Secretario General por la que se trasmite el informe del Relator
Especial (resolucién 54/159).

185 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto perfodo de sesiones (tema 116 b) del programa):

a) Informes del Secretario General:

)] Fortalecimiento de | as actividades de las Naciones Unidas en |a esfera de | os derechos
humanos mediante el fomento de la cooperacion internacional eimportancia delano
selectividad, laimparcialidad y la objetividad: A/54/216;

i) Derechos humanos y medidas coercitivas unilaterales: A/54/222 y Add.1;

iii)  Derecho al desarrollo: A/54/319;

iv)  Lasituacion delos derechos humanos en Camboya: A/54/353;

V) Decenio de las Naciones Unidas parala educacion en |la esfera de | os derechos
humanos, 1995-2004, y actividades de informacién publica en la esfera de | os derechos
humanos: A/54/399y Add.1;

b) Notas del Secretario General:

)] Transmision del informe del Relator Especial de la Comisién de Derechos Humanos
sobre la eliminacion de todas | as formas de intolerancia y discriminacion fundadas en la
religién o las convicciones: A/54/386;

i) Sobre el informe del experto independiente sobre el derecho al desarrollo: A/54/401,

C) Informe de la Tercera Comision: A/54/625/Add.2;

d) Resoluciones 54/159 a 54/176 y 54/180 a 54/185;

€) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/53/SR.32 a 43, 45, 46, 48, 50 y 52 a 56;
f) Sesion plenaria: A/54/PV.83.
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Derechos humanosy diversidad cultural

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General que prepararaun informe sobre |os derechos humanosy ladiversidad cultural en
que se tuviesen en cuenta las opiniones de los Estados Miembros, los organismos
pertinentes de las Naciones Unidas y |as organizaciones no gubernamentales, y que selo
presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 54/160).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/160).

Decenio delas Naciones Unidas para la educacion en la esfera de los der echos
humanosy actividades de infor macién publica en esa esfera

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, celebrado en 1993, |a Asamblea General
examind la cuestion del decenio delasNaciones Unidas paralaeducacion en laesferade
los derechos humanos (resolucion 48/127). En su cuadragésimo noveno periodo de
sesiones, la Asamblea General proclamo el periodo de diez afios que comenzaba el 1° de
enero de 1995 Decenio de las Naciones Unidas para la educacién en la esfera de los
derechos humanos (1995-2004) y acogi 6 con satisfaccion el Plan de Accién quefiguraba
enel informedel Secretario General (resolucion49/184). Asimismo, laAsambleaexamind
|acuesti6n en sus periodosde sesiones quincuagésimo aquincuagésimo tercero (resol ucio-
nes 50/177, 51/104, 52/127 y 53/153).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'™, |laAsamblea General inst6 atodos|os
gobiernos a que siguiesen contribuyendo alagjecucion del Plan de Accién estableciendo
comités nacionales ampliamente representativos para la educacion en la esfera de los
derechos humanos que se encargaran de la formulacién de planes de accién nacionales
amplios, eficacesy sostenibles paralaeducacion einformacion en esaesfera, teniendo en
cuenta las directrices elaboradas por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas paralos Derechos Humanos; inst6 alos gobiernos a que hiciesen participar alas
organizaciones no gubernamental es nacionales y local es en la gj ecuci én de sus planes de
accionnacionalesy lasalentarany lesprestaran apoyo en esatarea; exhortd al osgobiernos
aque, seglin lo permitiesen las circunstancias nacionales, diesen prioridad aladifusion,
en los idiomas nacionales y locales que correspondiese, de la Declaracion Universal de
DerechosHumanos, | os Pactosinternacional es de derechoshumanosy otrosinstrumentos
de derechoshumanos, material esdidacti cosy manual es paralaensefianzadelos derechos
humanos, asi como los informes presentados por los Estados partes con arreglo a los
tratados internacionales de derechos humanos, y a que proporcionaran informacion y
ensefianza en esos idiomas sobre las formas précticas en que podrian utilizarse las
instituciones y mecanismos nacionales e internacionales para asegurar la observancia
efectivade dichosinstrumentos; alentd alos gobiernos a que siguiesen apoyando lalabor
de educacién e informacion publica emprendida por la Oficina y a que siguiesen
contribuyendo al desarrollo del sitio de la Oficina en la Web y a que continuaran y
ampliaran los programas de publicacionesy relaciones externas de la Oficina; pidio ala
Alta Comisionada que siguiera coordinando y armonizando las estrategias relativas ala
educacion y la informacion en materia de derechos humanos dentro del sistema de las
Naciones Unidas, incluidala ejecucién del Plan de Accidn; subray6 la necesidad de que
la Oficinay el Departamento de Informacion Publica colaborasen estrechamente en la
gjecucion del Plan de Acciény laCampafiaMundial de Informacion Pablica, asi como la
necesidad de que armonizaran susactividades con lasde otras organizacionesinternaciona-
lescomo laOrganizaciéndelasNacionesUnidasparalaEducacién, laCienciay laCultura,
el Comité Internacional de la Cruz Roja y las organizaciones no gubernamentales
competentes; y pidi6é al Secretario General que e presentara en su quincuagésimo quinto
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periodo de sesiones|aevaluacién de mitad de periodo de los progresos hechos en todo el
mundo para alcanzar los objetivos del Decenio (resolucion 54/161).

En su 56 periodo de sesiones, la Comisiéon de Derechos Humanos examind la cuestion
del DeceniodelasNacionesUnidasparalaeducacion enlaesferadelosderechoshumanos
(resolucién 2000/71 de la Comision).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/161).

La mundializacion y sus consecuencias para €l pleno disfrute de todos
los derechos humanos

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral pidio al Secretario
General que, teniendo en cuenta las diversas opiniones de los Estados Miembros, e
presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe global sobre la
mundializaciény sus consecuenciasparael pleno disfrute de todos|os derechos humanos
(resolucién 54/165).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/165).

Proteccion de los migrantes

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General condend
enérgicamentetodaslasformasdediscriminacionracial y xenofobiaen el acceso al empleo,
laformacion profesional, lavivienda, laescolaridad, l0s servicios sanitariosy socialesy
los servicios destinados al uso publico y celebro el papel activo de las organizaciones
gubernamentalesy no gubernamental esen laluchacontrael racismoy enlaprestacion de
asistenciaalasvictimasdeactosracistas, incluidoslos migrantes; acogio con benepl &cito
|a decision de la Comision de Derechos Humanos de nombrar a un relator especial sobre
los derechos humanos de los migrantes; y pidi6é al Secretario General que le presentara,
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, un informe sobre la aplicacién de la
resolucion (resolucion 54/166).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/166).

Respeto del derecho alalibertad universal de viajar e importancia vital
delareunificacion dela familia

La Asamblea General examing esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
noveno a quincuagésimo tercero (resoluciones 49/182, 50/175, 51/89, 52/121y 53/143).

En su guincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |a Asamblea General exhort6 unavez
masatodoslosEstadosaque garantizasen lalibertad universalmentereconocidadeviajar
atodoslosciudadanosdeotrospaisesqueresidierenlegalmenteen susterritoriosy decidio
seguir ocupandose de esta cuestién en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(resolucién 54/169).

No se prevé la presentacién de documentacion por anticipado.

Declaracion sobre el derechoy el deber delosindividuos, losgruposy las
instituciones de promover y proteger los derechos humanosy laslibertades
fundamentales univer salmente reconocidos

La Asamblea General examind esta cuestion en su quincuagésimo tercer periodo de
sesiones, en el que aprobo la Declaracion sobre el derecho y el deber de los individuos,
losgruposy lasinstitucionesde promover y proteger losderechoshumanosy laslibertades
fundamental es universalmente reconocidos (resolucion 53/144).
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En suquincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™®, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General que lainformara acerca de |as medidas adoptadas para aplicar la Declaracién y
decidi6 examinar lacuesti6n en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion
54/170).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/170).

Situacion de los derechos humanos en Camboya

La Asamblea General examino esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
octavo a quincuagési mo tercero (resoluciones 48/154, 49/199, 50/178, 51/98, 52/135 y
53/145).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral pidi6 al Secretario
General que, por intermedio de su Representante Especial sobrelasituaciéndelosderechos
humanos en Camboya y en colaboracién con la Oficina del Alto Comisionado de las
NacionesUnidasparalosDerechosHumanosen Camboya, prestaraasi stenciaal Gobierno
de ese pais para garantizar |a proteccién de |os derechos humanos de todo su pueblo, y
asegurase recursos suficientes para seguir manteniendo en Camboya la presencia
operacional de la Oficina del Alto Comisionado y para que el Representante Especial
pudieraseguir desempefiando efi cazmente susfunciones; alenté al Gobierno de Camboya
a que siguiera colaborando con las organizaciones no gubernamentales en la tarea de
fortalecer y defender |os derechos humanos en Camboya; tomd nota con interés de las
actividades realizadas por el Comité de Derechos Humanos del Gobierno de Camboya,
|a Comisién de Derechos Humanos y recepcion de denuncias de la Asamblea Nacional y
la Comision de Derechos Humanos y recepcién de denuncias del Senado, y acogié con
sati sfaccion lasgestionespreli minaresparaestablecer unacomisiénnacional independiente
dederechoshumanos; expresd su profundapreocupaci 6n por lasconsecuenciasdevastado-
rasy los efectos desestabilizadores que tenia para la sociedad camboyana la utilizacion
deminasterrestresantipersonal y alentd al Gobierno de Camboyaaque siguieraapoyando
y €jecutando actividades de remoci6n de minas; celebré que Camboyahubieraratificado,
en julio de 1999, la Convencion sobre la prohibicién del empleo, almacenamiento,
producciény transferenciade minasantipersonal y sobre su destruccién; pidié al Secretario
General que lainformaraen su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre el papel
y los logros de la Oficina del Alto Comisionado, en lo concerniente a la prestacion de
asistencia al Gobierno y al pueblo de Camboya para la promocion y proteccién de los
derechoshumanos, y sobrelasrecomendacionesformul adas por el Representante Especial
de las cuestiones comprendidas en su mandato; y decidi6 seguir examinando la cuestién
€en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion 54/171).

En su 56° periodo de sesiones, |a Comisién de Derechos Humanos pidi 6 encarecidamente
al Gobierno de Camboyaque seasegurarade quelosprincipal esresponsablesdelaspeores
violaciones de | os derechos humanos rindieran cuenta de sus actos, de conformidad con
las normas internacionales de justicia, equidad y las debidas garantias procesales
(resolucién 2000/79 de la Comisién).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/171).

Derechos humanosy medidas coer citivas unilater ales

LaAsamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones quincuagésimo
primero a quincuagésimo tercero (resoluciones 51/103, 52/120 y 53/141).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General insté a la
Comision de Derechos Humanos a que, en su labor relativa al gjercicio del derecho al
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desarrollo, tuviera plenamente en cuenta las repercusiones negativas de las medidas
coercitivas unilaterales, inclusive la promulgacion de leyes nacionales y su aplicacion
extraterritorial; pidi6 ala Alta Comisionada de las Naciones Unidas para |os Derechos
Humanos que, teniendo presente quelas medidascoercitivasunil ateral es seguian teniendo
repercusionesenlaspoblacionesdelospaisesendesarrollo, dieraprioridad alaresolucion
en su informe anual; pidi6 al Secretario General que sefialaralaresolucion alaatencion
detodoslosEstadosMiembros, y querecabaradeell osobservacioneseinformacion acerca
delasrepercusionesy |los efectos negativos de |as medidas coercitivas unil ateral es sobre
su poblacion, destacando medidas practicas y preventivas que se hubieren de adoptar al
respecto y presentara un informe analitico sobre la cuestion en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones (resolucion 54/172).

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucién 54/172);

b) InformedelaAltaComisionadadelasNacionesUnidasparalosDerechosHumanos
(resolucién 54/172).

Fortalecimiento delas actividades de las Naciones Unidas en la esfera de
los derechos humanos mediante el fomento de la cooper acion inter nacional
eimportancia dela no selectividad, imparcialidad y objetividad

La Asamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragésimo
quinto a quincuagésimo tercero (resoluciones 45/163, 46/129, 47/131, 48/125, 49/181,
50/174, 51/105, 52/131 y 53/149).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™®, |laAsambleaGeneral reiteré quetodos
|os pueblos tenian derecho a determinar libremente, sin injerencia externa, su condicion
politicay a procurar su desarrollo econémico, social y cultural, y que todos los Estados
tenian el deber de respetar ese derecho dentro de las disposiciones de la Carta de las
Naciones Unidas, incluido el respeto de la integridad territorial; y pidié a Secretario
General quesolicitaraal osEstados Miembrosque presentaran propuestaseideaspracticas
que contribuyesen al reforzamiento de la accién de las Naciones Unidas en la esfera de
los derechos humanos mediante la promocion de la cooperacién internacional y la
importanciadelano selectividad, imparcialidady objetividad, y quepresentarauninforme
completo sobrelacuestién alaAsambleaen su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(resolucién 54/174).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/174).

El derecho al desarrollo

La Asamblea General ha examinado esta cuestion anualmente desde su cuadragésimo
primer periodo de sesiones, celebrado en 1986, en el que aprobo |a Declaracién sobre el
derechoal desarrollo (resoluciones41/128,42/117,43/127, 44162, 45/97, 46/123,47/123,
48/130, 49/183, 50/184, 51/99, 52/136 y 53/155).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®®, laAsambleaGeneral pidio al Secretario
General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe
amplio sobre el derecho al desarrollo en el que se sefialaran |os factores que obstaculizan
larealizacion de ese derecho (resolucion 54/175).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/175).
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c)

Fortalecimiento de la cooperacion internacional en la esfera
delos derechos humanos

LaAsamblea General examind esta cuestion en sus periodos de sesiones quincuagésimo
primero a quincuagésimo tercero (resoluciones 51/100, 52/134 y 53/154).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, |a Asamblea General exhort6 alos
EstadosMiembros, |osorgani smosespecializadosy | as organi zacionesintergubernamenta-
les a que siguieran manteniendo un dialogo constructivo y consultas afin de comprender
mejor y promover y proteger en mayor medida todos los derechos humanosy libertades
fundamentales, y alento a las organizaciones no gubernamentales a que contribuyesen
activamente a esalabor; acogio6 con beneplacito la decision de la Comisién de Derechos
Humanos de seguir examinando la cuestion del fortalecimiento de la cooperacion
internacional enlaesferadelosderechoshumanosen su56° periodo de sesiones; y decidid
seguir examinando esacuesti 6n en su quincuagési mo quinto periodo de sesiones (resolucion
54/181).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Situacionesrelativas a los derechos humanos e infor mes de relatores
y representantes especiales'

Situacion de los derechos humanos en Haiti

LaAsambleaGeneral haexaminado estacuesti 6n anual mente desde su cuadragésimo sexto
periodo de sesiones, celebrado en 1991 (resoluciones 46/138, 47/143, 48/151, 49/201,
50/196, 51/110, 52/138 y 53/159).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral decidié proseguir
el examen delasituacion delosderechoshumanosy laslibertades fundamental esen Haiti
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 54/187).

En su 56° periodo de sesiones, la Comisién de Derechos Humanos invit6é al experto
independiente para Haiti a que informara a la Asamblea General en su quincuagésimo
quinto periodo de sesionesy alaComisi6n en su57°periodo de sesionessobrelaevolucién
de la situacion de los derechos humanos en Haiti (resolucién 2000/78 de la Comisién).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del experto
independiente (resolucion 2000/78 de la Comision).

Situacién de los derechos humanos en la Republica I slamica del Iran

Ensu40° periodo de sesiones, celebrado en 1984, |laComisién de DerechosHumanospidié
a su Presidente que nombrara un representante especial con el mandato de entablar
contactos con el Gobierno de la Republicalsldmicadel Iran, hacer un estudio afondo de
lasituaciondelosderechoshumanosendicho paisy presentar conclusionesy sugerencias
apropiadas a la Comision en su 41° periodo de sesiones (resolucion 1984/54 de la
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 116 c¢) del programa):

a) Informe del Secretario General: A/54/499;

b) Notas del Secretario General: A/54/359, A/54/361, A/54/365, A/54/366,
A/54/396—5/1999/1000 y A/54/396/Add.1-S/1999/1000/Add.1, A/54/422, AI54/440,
A/54/466 y A/54/467,

C) Informe de la Tercera Comision: A/54/605/Add.3;

d) Resoluciones 54/177 a54/179 y 54/182 a 54/188;

€) Sesiones de la Tercera Comision: A/C.3/54/SR.32 a 43, 46, 48, 50 a52 y 54 a 56;

f) Sesién plenaria: A/54/PV.83.
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Comisién). Desdeentonces, el mandato del Representante Especial sehhavenido renovando
anualmente.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®®, la Asamblea General acogié con
satisfaccion el informe provisional del Representante Especial; acogié con beneplécito
|os progresos hacia la democracia conseguidos con la celebracién de elecciones locales
en laRepublicalslamicadel Iran; expresd su grave preocupacion por las violaciones de
|os derechos humanos que se seguian cometiendo en la Republica Islamica del Iran; y
decidi6 seguir examinando lasituaci6n delosderechos humanosenlaRepublicalslamica
del Irén, incluida la situacién de los grupos minoritarios como los bahaies, en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones, a la luz de los elementos adicionales que
aportarala Comisién de Derechos Humanos (resolucion 54/177).

En su 56° periodo de sesiones, |a Comisi6n de Derechos Humanos acogi 6 con satisfaccion
el informe del Representante Especial; decidio prorrogar por otro afo el mandato del
Representante Especial y pidio al Secretario General que siguiera prestando a éste toda
la asistencia necesaria; y pidio al Representante Especial que presentara un informe
provisional alaAsambleaGeneral en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre
lasituacion delosderechoshumanosenlaRepublical slamicadel Iran (resolucién 2000/28
de la Comision).

Documento: Notadel Secretario General por laque setransmite el informedel Represen-
tante Especial (resolucién 2000/28 de la Comisién).

Situacion de los derechos humanosen el Iraq

Ensu47° periodo de sesiones, cel ebrado en 1991, |aComision de DerechosHumanos pidid
asu Presidente que designara un Relator Especial con el mandato de efectuar un estudio
cabal delasviolaciones de | os derechos humanos por el Gobierno del Iraqy de presentar
un informe provisional al respecto a la Asamblea General (resolucion 1991/74 de la
Comision). Desde entonces, el mandato del Relator Especial se ha venido renovando
anualmente.

En el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General exhorté al
Gobierno del Iraq aque cumplieralasobligacioneslibremente contraidasen virtud delos
tratados internacional es de derechos humanos y del derecho humanitario internacional;
a que cooperara con los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas, en
particular recibiendo una nueva visita del Relator Especial al Iraq y permitiendo la
presencia de observadores de la situacién de | os derechos humanos en todo el pais; aque
derogara todos los decretos que prescribian tratos o penas crueles e inhumanos; a que
derogaratodaslasleyesy procedimientosquereprimian lalibertad de expresion, y velara
por que la autoridad del Estado se fundara en la auténtica voluntad del pueblo; a que
respetara los derechos de todos |os grupos étnicos y religiosos; a que cooperara con la
Comision Tripartita para determinar el paradero y la suerte de los varios centenares
restantes de personas desparecidas y a que cooperara con el Grupo de Trabajo sobre
Desapariciones Forzadas o Involuntarias de la Comisién de Derechos Humanos con ese
fin; a que cooperara plenamente con los organismos internacionales de asistenciay las
organizacionesno gubernamental esenlaprestacién deayudahumanitariay enlavigilancia
en las zonas septentrionales y meridionales del pais; a que siguiera cooperando en la
aplicacién de las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad y se asegurara
plenamente de que se distribuyeran ala poblacién del pais, incluso en las zonas remotas,
en formaequitativay sin discriminacion, |os suministros humanitarios adquiridos con los
ingresos adquiridos graciasal programa “ petroleo por alimentos”; y decidié proseguir el
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examendelacuestiondelasituacion delosderechoshumanosen el I rag en su quincuagési-
mo quinto periodo de sesiones (resolucion 54/178).

En su 56° periodo de sesiones, |a Comisién de Derechos Humanos decidi6 prorrogar por
otro afio el mandato del Relator Especial y pidié a éste que presentara a la Asamblea
General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones uninforme provisional sobrela
situacion delos derechos humanosen el Irag einformaraalaComision en su 57° periodo
desesiones, asi como quetuvieraen cuentaunaperspectivadegénero al solicitar y analizar
lainformacién; y pidi6 al Secretario General que siguierafacilitando al Relator Especial
todalaasi stenciaque necesitaraparadesempefiar plenamente sumandato, y que aprobara
|aasignacion de recursos humanosy material es suficientes parael envio de observadores
de la situacion de los derechos humanos a los lugares en que su presencia facilitara una
mejor circulacion y evaluaciéon de la informacién y contribuyera a la verificacién
independiente de los informes sobre la situacion de los derechos humanos en el Iraq
(resolucién 2000/17 de la Comision).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del Relator
Especial (resolucion 2000/17 de la Comisién).

Situacién de los derechos humanos en la Republica Democr atica del Congo

En su 50° periodo de sesiones, celebrado en 1994, la Comisién de Derechos Humanos
invitd a su Presidente a que nombrara un Relator Especial con el mandato de entablar
contacto directo con las autoridades y 1os ciudadanos de la Republica Democrética del
Congo y de obtener informacion sobre la situacion de |os derechos humanos en ese pais,
incluidainformaci 6n procedente de organi zaci ones no gubernamental es. Desde entonces,
el mandato del Relator Especial se ha venido renovando anualmente.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®®, la Asamblea General exhorté al
Gobierno de la Republica Democratica del Congo a que cumplieralas obligaciones que
habia asumido en virtud de los instrumentos i nternacional es de derechos humanos en los
que era parte y a que fomentara y protegiera los derechos humanos y las libertades
fundamentales en todo su territorio y sucompromiso dereformar y restablecer el sistema
judicial, y enparticular dereformar lajusticiamilitar deconformidad conlasdisposiciones
del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos; exhort6 atodas las partes en el
conflicto en la Replblica Democrética del Congo a que procuraran la aplicacion pronta
y cabal delasdisposicionesdel Acuerdo de Cesaciondel Fuego de Lusakay el restableci-
miento delaautoridad del Gobierno, garantizaran laseguridady lalibertad decirculacion
en el pais del personal de las Naciones Unidas y el personal asociado, protegieran los
derechos humanosy respetaran el derecho internacional humanitario; y pidié al Relator
Especial que le presentara un informe en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(resolucién 54/179).

Ensu 56 periodo de sesiones, la Comisién de Derechos Humanos expresod su preocupa-
cién por la situacién inquietante de los derechos humanos en la Republica Democratica
del Congo, en particular en laparte oriental del pais, y lacontinuacién de las violaciones
de los derechos humanos y del derecho internacional humanitario, especial mente por la
perpetracion continua de matanzas durante |os conflictos entre los grupos étnicos hema
y lendu; acogié con satisfaccion la visita que el Relator Especial habia realizado
recientemente a la Republica Democrética del Congo por invitacion del Gobiernoy la
cooperacion del Gobierno aeserespecto, asi como el informedel Relator Especial ; decidio
prorrogar por un afio méas el mandato del Relator Especial; y le pidié que informaraala
Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 2000/15
de la Comisién).
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Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del Relator
Especial (resolucién 54/179).

Situacion de los derechos humanos en el Sudan

La Asamblea General ha examinado esta cuestién anualmente desde su cuadragésimo
séptimo periodo de sesiones, celebrado en 1992 (resoluciones 47/142, 48/147, 49/198,
50/197, 51/112 y 52/140 y decision 53/433).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®®, la Asamblea General acogi6 con
beneplacito el informe provisional del Relator Especial de la Comision de Derechos
Humanos sobrelasituacion delos derechos humanosen el Sudan; acogié con beneplacito
la cooperacion que habia brindado el Gobierno respecto delaprimeravisitaal Sudan del
Relator Especial, de la visita del Representante Especial del Secretario General parala
cuestion de los nifios y los conflictos armados, de la mision de evaluacion de las
necesidades realizada por la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los DerechosHumanos, delamisiondeinvestigacionllevadaacabo por el Relator Especial
de la Comision de Derechos Humanos sobre la promocién y proteccion del derecho ala
libertad de opiniény de expresion, y de lamision interinstitucional de evaluacion de las
necesi dadeshumanitariasenviadaal asmontafias Nuba; acogi 6 con beneplacitolacreacion
del Comité parala Erradicacion del Secuestro de Mujeresy Nifios; expreso su profunda
preocupacion por las repercusiones del conflicto armado en la situacion de los derechos
humanosy el padecimiento delapoblacién civil; insté atodas|as partes aque respetaran
el derecho internacional humanitario; exhort6 al Gobierno del Sudan a que cumpliera
plenamente sus obligaciones de conformidad con losinstrumentos de derechos humanos
internacionales en los que era parte y a que siguiera ajustando su legislacion nacional a
esosinstrumentos; alentd al Gobierno del Sudany ala Oficinadel Alto Comisionado de
las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos a que prosiguieran el dialogo con el fin
de establecer una representacion permanente del Alto Comisionado; y decidié seguir
considerando el temaen su quincuagésimo quinto periodo de sesiones(resol ucion 54/182).

En su 56° periodo de sesiones, |a Comisi 6n de Derechos Humanos acogi 6 con benepl acito
el informe provisional del Relator Especial y |a plena cooperacion que le habia brindado
el Gobierno del Sudan; expreso su preocupacion por las repercusionesdel conflictoenla
situacién de los derechos humanos y sus aspectos negativos paralapoblacion civil y las
graves violaciones de los derechos humanos, las libertades fundamentales y el derecho
internacional humanitario por todaslaspartesen el conflicto; insté atodaslas partesaque
respetaran y protegieran los derechos humanosy el derecho internacional humanitario;
alent6 al Gobierno del Sudan a seguir manteniendo el dialogo con la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, tomé nota con
reconocimiento de la firma del entendimiento logrado entre el Gobierno del Sudany la
Oficinadel Alto Comisionado delasNacionesUnidasparalosDerechosHumanosel 29 de
marzo de 2000 y del compromiso del Gobierno del Sudan de aplicarlo; decidio prorrogar
un afio méas el mandato del Relator Especial; y pidi6 a éste que presentara un informe
provisional a la Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(resolucién 2000/27 de la Comision).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del Relator
Especial (resolucién 2000/27 de la Comisién).
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Situacién de los der echos humanos en K osovo

La Asamblea General ha examinado esta cuestién anualmente desde su cuadragésimo
noveno periodo de sesiones, celebrado en 1994 (resoluciones 49/204, 50/190, 51/111,
52/139y 53/164).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones', la Asamblea General subrayé la
obligacion de las autoridades de la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y
M ontenegro) deacatar |ostérminosdelaresolucion 1244 (1999) del Consejo de Seguridad,
y los principios general es para una solucién politicaala crisis de Kosovo que figuraban
en el anexo de dicha resolucién; acogio con beneplacito la creacion de la Misién de
Administracion Provisional delasNaciones Unidasen Kosovo y delaFuerzade Kosovo
einsté atodas las partesen Kosovo y alas autoridades de la Republica Federativa de
Yugoslavia a que cooperaran plenamente con laMisién y la Fuerza en el cumplimiento
de sus respectivos mandatos; instd a las autoridades de la Republica Federativa de
Yugoslavia, alosdirigentes|ocal es serbios de Kosovo y alos dirigentes de lacomunidad
albanesade K osovo aque condenarantodosl|osactosdeterrorismo, secuestros, desal oj 0os
forzados de los hogares o lugares de trabajo contra cualquier residente de Kosovo,
independientemente del origen étnico delavictimay de quienesfueranlosautoresde esos
actos, aqueseabstuvierandetodo actoviolentoy aqueutilizaran suinfluenciay liderazgo
paracooperar con la Fuerzay laMision para poner fin aesosincidentesy enjuiciar alos
autores de los delitos; exigio que el Gobierno de la Republica Federativa de Yugoslavia
proporcionara una lista actualizada de todas las personas detenidas que habian sido
trasladadas de K osovo aotras partes de la Republica Federativa de Yugoslavia, en que se
indicarala acusacion que pudiera haber contra cada detenido, garantizara a sus familias
y alasorganizacionesno gubernamental esy observadoresinternacional esun acceso regular
y sin trabas a quienes alin permanecieran detenidos, y pusiera en libertad a todas las
personas detenidas y trasladadas desde K osovo antes dejulio de 1999 en violacién delas
normas i nternacional es humanitarias y de derechos humanos; destaco laimportancia de
crear en Kosovo un entorno seguro para que los refugiados y las personas desplazadas
pudieran regresar y para que todos|os que decidieran permanecer en Kosovo, cualquiera
fuera su origen étnico, tuvieran una auténtica posibilidad de hacerlo, y subray6 que esa
responsabilidad incumbia a todas las partes; y pidio a Relator Especial de la Comision
de DerechosHumanos sobrelasituaci 6n delosderechos humanosen Bosniay Herzegovi-
na, la Replblica de Croacia y la Republica Federativa de Yugoslavia que continuara
observando atentamente la situacion en materia de derechos humanos en Kosovo, que
dedicara especial atencion a Kosovo en sus informesy que informara ala Comisién de
Derechos Humanos en su 56° periodo de sesiones y a la Asamblea General en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones acer cade sus conclusiones(resol ucion 54/183).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/183).

Situacién delosderechoshumanosen Bosniay Her zegovina, laRepublicadeCroacia
y la Republica Federativa de Yugoslavia (Serbiay M ontenegr o)

En su periodo de sesiones sustantivo de 1992, el Consejo Econdmico y Social hizo suya
laresolucion 1992/S-1/1, aprobada por la Comision de Derechos Humanos en su primer
periodo extraordinario de sesiones, en la cual ésta habia pedido a su Presidente que
designaraunrelator especial paraqueinvestigaradirectamentelasituaci on delosderechos
humanos en €l territorio de la ex Yugoslavia, y pidi6 al Relator Especial que informara
con caracter urgente a los miembros de la Comisiéon y a la Asamblea General en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones (decision 1992/305 del Consegjo). Desde
entonces, el mandato del Relator Especial se ha venido renovando anua mente.
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En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'®, |aAsambleaGeneral instd unavez mas
atodas las partes en el Acuerdo Marco General de Paz en Boshiay Herzegovinay sus
anexosy en el Acuerdo Basico sobre la region de Eslavonia oriental, Baranjay Srijem
occidental aqueloscumplieranenformacabal y sistematica; destaco lanecesidad dedirigir
losesfuerzosinternacional esen materiade derechoshumanosen laregién haciacuestiones
basicas, como eran el hecho de que no se respetaran plenamente los derechos humanos y
las libertades fundamental es de todas | as personas sin distincién, el estado de derecho y
laeficaz administracion dejusticiaatodoslos niveles de gobierno, lalibertad e indepen-
denciadelos mediosde comunicacion, lalibertad de expresion, lalibertad de asociacion,
incluso por lo querespectaalos partidos politicos, lalibertad dereligion y lalibertad de
circulacion; tomo nota de los progresos realizados en Bosniay Herzegovina por 1o que
respecta al aumento del pluralismo politico y de la libertad de expresion, mediante la
participacion de todos los grupos y personas, |o que representaba un nuevo paso haciala
democracia en Bosnia y Herzegovina, pero observé todavia con preocupacion que la
libertad de palabra y los medios de comunicacion siguieran todavia limitados por
influenciaspoliticas, en particular como resultado delaaplicacion selectivaeintimidatoria
de las leyes sobre la difamacién; pidié una vez mas a todas las partes en Bosnia y
Herzegovina que establecieran inmediatamente condiciones propicias para que los
refugiadosy desplazadosinternosregresaran vol untariamente asushogaresen condiciones
de seguridad y dignidad, prestando la misma atencién a los derechos de las personas
pertenecientesalasminorias, que promulgaraninmediatamentey pusieran en practicaleyes
sobre los derechos de propiedad de conformidad con las recomendaciones hechas por la
Oficinadel Alto Representante, y que pusieran fin alas practicas de discriminacion por
motivos étnicos o politicos; tomo nota con interés de las iniciativas adoptadas por la
Republicade Croaciaafindemejorar el contexto legislativoy econdmico parael regreso
de los refugiados, y en particular las medidas destinadas a eliminar las disposiciones
discriminatorias de las leyes croatas; tomo nota de que el Gobierno de Croacia seguia
procurando codificar lasnormasdemocréticas, entreellaslasrelativasalaindependencia
del poder judicial y lalibertad de asociacion y de reunion, pero observo también que la
aplicacion de esas leyesy principios por parte del Gobierno habia quedado ala zaga de
susintenciones declaradas; observo con profunda preocupaci 6n que el Gobierno no habia
cumplido sus promesas de aumentar lalibertad de prensa, y reafirmo lanecesidad de que
los medios de comunicacién fueran libres e independientes, y de que se garantizara la
igualdad de acceso de todos | os partidos politicos alos medios de comunicacién de todas
las clases durante |a proxima campafia electoral; condend ala Republica Federativa de
Yugoslavia(Serbiay Montenegro) por susviol acionesmanifiestasdel osderechoshumanos
de las personas de etnia albanesa de Kosovo, y por su violenta campafia para expulsar o
deportar a kosovares de etnia albanesa de sus hogares y comunidades en |a Republica
Federativa de Yugoslavia; inst6 al Gobierno de la Republica Federativade Yugoslaviay
atodas|as autoridadesy representantes de | os grupos étnicos de K osovo a que aplicaran
la resolucién 1244 (1999) del Consejo de Seguridad, y, en consecuencia, cooperaran
plenamenteconlaMision de Administracion Provisional delasNacionesUnidasen Kosovo
y le prestaran apoyo en el cumplimiento de su mandato; exigié que el Gobierno de la
Repulblica Federativa de Yugoslavia entregara a Tribunal Internacional para la ex
Yugoslavia a todos los funcionarios publicos de la Republica Federativa de Yugoslavia
acusados de crimenes de guerray rechazaralaautoridad de cual quier persona acusadade
estos crimenes, como primer paso paraestabl ecer un gobierno democrético y convertirse
en un miembro respetado y de pleno derecho de lacomunidad internacional, y recordé a
ese mismo Gobierno susobligaciones de cooperar plenamente con el Tribunal; exigié que
el Gobierno de la Republica Federativa de Yugoslavia institucionalizara las normas
democraéticas mediante la celebracion de elecciones libres y limpias a todos los niveles
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de gobierno, respetando el imperio de laley y la administracion de justiciay acatando
plenamente | os derechos humanosy laslibertades fundamental es; exigio que el Gobierno
delaRepublicaFederativade Yugoslaviapromovieray protegieramedi osde comunicacion
libres eindependientes, y que las autoridades de dicha Republicaabrogaran cual quier ley
gue entorpeciera el gercicio pleno y sin trabas de los derechos democréticos de sus
ciudadanos, dejaran de hostigar u obstaculizar a periodistas, y abrogaran las leyes
represivas sobre las universidades y los medios de comunicacion que suprimian toda
disidenciainternao expresion de opiniones independiente, y respetaran en consecuencia
el derecho de libre expresion; exhort6 alos Estados a que consideraran la posibilidad de
aportar nuevas contribuciones voluntarias para atender a las apremiantes necesidades
humanitarias y de derechos humanos en la zona, y subray6 la necesidad de mantener la
coordinacion entre los Estados, las organizaciones internacionales y las organizaciones
no gubernamentales, respecto de las iniciativas y los programas destinados a evitar
duplicaciones, superposicioneseincompatibilidades; y decidi 6 seguir examinando el tema
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucién 54/184).

En su56°periodo de sesiones, laComisién de DerechosHumanos pidi6 al Relator Especial
queinformaraalaComision, en su57 periodo de sesiones, y ala Asamblea General, en
Su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, prestando particular atencién alas esferas
que seguian siendo motivo de grave preocupacién, como el deterioro de la situacion de
|os derechos humanos en la Republica Federativa de Yugoslavia (resolucion 2000/26 de
la Comision).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del Relator
Especial (resolucién 2000/26 de la Comisién).

Situacién de los derechos humanos en el Afganistan

La Asamblea General ha examinado esta cuestion anualmente desde su cuadragésimo
periodo de sesiones, celebrado en 1985 (resoluciones 40/137, 41/158, 42/135, 43/139,
44/161, 45/174, 46/136, 47/141, 48/152, 49/207, 50/189, 51/108, 52/145 y 53/165).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General insté atodas|as
partes afganas a que respetaran plenamente todos | os derechos humanos y las libertades
fundamental es, sin distincién por motivos de género, origen étnico o religion, lasinsto a
que pusieranfin deinmediato alashostilidadesy colaboraran plenamente con el Enviado
Especial del Secretario General parael Afganistany laMisién Especial de las Naciones
Unidas en el Afganistan; insto a todas las partes afganas a cooperar con la Comision de
Derechos Humanosy su Relator Especial sobre la situacion de los derechos humanos en
el Afganistany contodoslosrel atoresespecialesquequisieranvisitar el pais; tambiéninstd
atodaslas partes afganas, y alostalibanes en particular, a que pusieran fin de inmediato
alasviolacionesdelosderechoshumanosdelas mujeresy nifias; insté atodos|os Estados
aque respetaran lasoberania, independencia, integridad territorial y unidad nacional del
Afganistany aque seabstuvieran deinjerirse en susasuntosinternos; hizo unllamamiento
a todos los Estados, organizaciones y programas del sistema de las Naciones Unidas,
organismos especializados y otras organizaciones internacionales para que volvieran a
prestar ayudahumanitariaatodoslosnecesitadostan pronto comolo permitieselasituacion
sobre el terreno; y decidid mantener en examen la situacion de los derechos humanos en
el Afganistan en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, alaluz delosnuevosdatos
gue le facilitasen la Comisién de Derechos Humanos 'y €l Consejo Econémico y Social
(resolucién 54/185).

En su 56° periodo de sesiones, la Comision de Derechos Humanos invit6 al Secretario
General aqueseaseguraradequeel proceso en curso dedesplieguedeobservadoresciviles
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enel Afganistan secompletaralo antesposiblesi lascondicionesde seguridad [o permitian
y de quelas consideraciones deigual dad entre | os sexos se tuvieran plenamente en cuenta
en sumision; invito al Secretario General aque se esforzarapor asegurar una perspectiva
de género en la seleccién del personal delamision especial de las Naciones Unidasen el
Afganistan, afin deintensificar la funcion de lamujer en las actividades de diplomacia
preventivay de establecimiento y mantenimiento de la paz; decidi6 prorrogar por un afio
el mandato del Relator Especial y le pidié que presentara a la Asamblea General en su
guincuagésimo quinto periodo de sesionesy ala Comisién de Derechos Humanos en su
57° periodo de sesiones un informe sobre la situacion de los derechos humanos en el
Afganistan (resolucién 2000/18 de la Comisién).

Documento: Nota del Secretario General por la que se transmite el informe del Relator
Especial (resolucion 2000/18).

Situacion de los der echos humanos en Rwanda

En su tercer periodo extraordinario de sesiones, celebrado en 1994, la Comision de
DerechosHumanos pidi6 asu Presidente que nombraraun Rel ator Especial, por un periodo
inicial deun afio, paraqueinvestigarasobreel terreno lasituaci on delosderechoshumanos
en Rwanda y obtuviera informacion pertinente y fidedigna sobre la situacion de los
derechos humanos en ese paisy pidio a Relator Especial que se trasladara de inmediato
aRwandaeinformaraurgentemente alosmiembrosdelaComisi 6n de DerechosHumanos
sobre la situacion de | os derechos humanos en ese pais, e incluyera sus recomendaciones
paraponer finalasviolacioneseinfraccioneseimpedir que éstasserepitieran en el futuro
(resolucién S-3/1 de la Comision).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General tomo nota con
reconocimiento del informe del Representante Especial de la Comision de Derechos
Humanos sobre la situacion de los derechos humanos en Rwanda; reiteré su enérgica
condena del crimen de genocidio y de los crimenes de lesa humanidad cometidos en
Rwandaen 1994; expreso su preocupacion por el hecho dequelamayoriadeloscul pables
siguieran eludiendo alajusticia; expresd también su preocupacion por el hecho de que,
pese a laimposicién por el Consejo de Seguridad de un embargo de armas contra las
miliciasinterahamwe y los ex miembros de las fuerzas armadas de Rwanda, esas fuerzas
siguieran recibiendo apoyo militar, financiero y logistico, y a ese respecto exhort6 ala
comunidad internacional a que adoptara medidas urgentes para poder desarmar a €sos
grupos; reiterd su petici6n atodos|os Estadosde que cooperaran plenamentey sin demora
con el Tribunal Penal Internacional afin de que todos los cul pables fueran enjuiciados;
tomd nota de las mejoras en la situacion de los derechos humanos en Rwanda desde el
quincuagésimo tercer periodo de sesionesdelaAsambleaGeneral; reiterd sullamamiento
ala comunidad internacional para que proporcionara asistencia financieray técnica al
Gobierno de Rwanda paraaumentar laprotecci én delossobrevivientesy testigosde actos
degenocidio, asi como paraconsolidar |aadministracién dejusticia; tomé notade queen
julio de 1999 se habia prorrogado por cuatro afios méas el mandato del Gobierno de
transicion, el ogi6 al Gobierno de Rwandapor haber cel ebrado eleccionesenpazy con éxito
y apoy6 al Gobierno en la continuacion de su proceso de democratizacién; acogio con
beneplécito la creacion de la Comision Nacional de Derechos Humanos; reiteré su
preocupaci 6n por lascondicionesimperantesenloscentrosdedetenciony prisiones; alentd
al Gobierno de Rwanda a que siguiera tratando de reducir |a poblacion penitenciaria; y
decidi6 seguir ocupandose de la situacién de los derechos humanos en Rwanda en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones, alaluz deloselementosdejuicio adicional es
que aportaran la Comision de Derechos Humanos y el Consejo Econémico y Social
(resolucién 54/188).
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En su 56 periodo de sesiones, la Comisién de Derechos Humanos tomé nota con
agradecimiento del informede su Representante Especial sobrelasituaciondelosderechos
humanos en Rwanda; expreso su agradeci miento alos miembros delaComision Nacional
de Derechos Humanos por lareunién de mesaredondaorganizadacon lacolaboracion de
la Alta Comisionadadelas Naciones Unidas paralos Derechos Humanos, el Gobierno de
Rwanday laasistenciadel Representante Especial y delacomunidadinternacional; acogié
complacida la cooperacion y la asistencia dispensadas al Representante Especial por el
Gobierno de Rwanda; tomo nota de |as medidas adoptadas por el Tribunal Internacional
paraRwandacon objeto de mejorar su desempefio y alentd laadopcion de nuevasmedidas
orientadasaaumentar su eficiencia; encomié al Gobierno de Rwandapor el establ ecimiento
delaComisién Nacional de DerechosHumanos; pidié que secelebraran enformaperiodica
consultasestrechasentre el Representante Especial y el Gobierno de Rwanda, laComision
Nacional de Derechos Humanosy todas|asinstituciones nacional es pertinentes; y elogio
lalabor del Representante Especial, decidi6 prorrogar su mandato un afio masy le pidié
gue presentara informes a la Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones y a la Comision en su 57 periodo de sesiones (resolucién 2000/21 de la
Comision).

Situacién de los der echos humanos en Myanmar

En su 48 periodo de sesiones, celebrado en 1992, la Comisién de Derechos Humanos
decidid nombrar un Relator Especial con objeto deque establ ecieracontactosdirectoscon
el Gobiernoy el pueblodeMyanmar, inclusivelosdirigentes politicosprivadosdelibertad,
sus familias y sus abogados, a fin de examinar la situacién de |os derechos humanos en
Myanmar y de seguir de cerca cual esquiera progresos que se realizaran para lograr la
transferencia del poder a un gobierno civil y la redaccion de la nueva constitucion, el
levantamiento de las restriccionesimpuestas alas|ibertades personalesy larestauracién
de los derechos humanos en Myanmar, y de que informara ala Asamblea General, en su
cuadragési mo séptimo periodo de sesiones, y ala Comision de Derechos Humanos, en su
49 periodo de sesiones (resolucién 1992/58 delaComisién). Desde entonces, el mandato
del Relator Especial se havenido renovando anual mente.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General expresd su
reconocimiento al Relator Especial delaComision de DerechosHumanossobrelasituacion
de los derechos humanos en Myanmar por su informe provisional; insto al Gobierno de
Myanmar a que cooperara plenamente y sin mas demora con el Relator Especial y quele
permitiera, sin ninguna condicion previa, llevar a cabo una misién sobre €l terreno y
establecer contactos directos con el Gobiernoy otros sectores pertinentes de la sociedad,
lo cual le permitiriadesempefiar plenamente su mandato; pidi6 al Secretario General que
prosiguiera sus conversaciones con el Gobierno de Myanmar sobre la situacion de los
derechos humanos y el restablecimiento de la democracia, que presentara informes
adicionalesalaAsambleaGeneral en su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones sobre
€l progreso de esasconversaciones, einformaraalaAsambleaen su quincuagésimo quinto
periodo de sesionesy ala Comisién de Derechos Humanos en su 56 periodo de sesiones
de los progresos que se lograran en la aplicacién de la resolucién (resolucién 54/186).

Ensu 56 periodo de sesiones, la Comision de Derechos Humanos decidi6 prorrogar por
otro afio el mandato del Relator Especial sobre |a situacion de los derechos humanos en
Myanmar; pidié al Relator Especial queinformaraalaAsambleaGeneral en suquincuagé-
simo quinto periodo de sesionesy ala Comision en su 57 periodo de sesiones; pidio al
Secretario General que siguieraprestando todalaasistencianecesariaal Relator Especial
parapermitirle desempefiar plenamente su mandato, y que siguiera haciendo todo |o que
fuera necesario para conseguir que se autorizara al Relator Especial a visitar Myanmar;
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d)

€)

pidi6 también al Secretario General que prosiguiera sus conversaciones con el Gobierno
acercade la situacion de los derechos humanos y el restablecimiento de la democraciay
con cualquier otro interlocutor que considerara valido parafacilitar la aplicacion de la
resolucion 54/186 de la Asamblea General; pidi6 ala Alta Comisionada de las Naciones
Unidas paralos Derechos Humanos que cooperara con el Director General de la Oficina
Internacional del Trabajo con mirasadeterminar losmediosparaquesusoficinaspudieran
colaborar convenientemente a fin de mejorar la situacion de los derechos humanos de
Myanmar; y pidi6 al Secretario General que sefialaralaresolucion alaatencion de todas
laspartespertinentesdel sistemade NacionesUnidas(resolucion2000/23 delaComision).

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucién 54/186);

b) Notadel Secretario General por laque setransmite el informe del Relator Especial
(resolucién 2000/23 de la Comision).

Aplicacién amplia de la Declaracion y Programa de Accion de Vienay actividades
complementarias

La ConferenciaMundial de Derechos Humanos, que se celebré en Vienadel 14 al 25 de
junio de 1993, aprobd la Declaracién y Programa de Accién de Viena.

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, la Asamblea General hizo suya la
Declaraciony ProgramadeAcciondeVienay pidi6 al Secretario General queleinformara
anual mente acerca de las medidas adoptadasy | os progresos |ogrados en laaplicacion de
lasrecomendacionesdelaConferencia(resolucion48/121). LaAsambleaGeneral examind
esta cuestion en sus periodos de sesiones cuadragési mo noveno a quincuagésimo tercero
(resoluciones 49/208, 50/201, 51/118, 52/148 y 53/166).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General tomd nota del
Informe de la Tercera Comision (decision 54/435).

Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, celebrado en 1993, |a Asamblea General
decidio crear el puesto de Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanosy pidio a Alto Comisionado que informara anual mente sobre sus actividades
ala Comision de Derechos Humanos 'y, por conducto del Consejo Economico y Social,
ala Asamblea (resolucion 48/141).

En su quincuagésimo periodo de sesiones, la Asamblea General decidi6 incluir en el
programaprovisional de sus periodos de sesiones quincuagési mo primeroy siguientesun
subtematitulado “Informedel Alto Comisionado delasNacionesUnidasparalosDerechos
Humanos” enrelacion con el tematitulado “ Cuestionesrel ativas al os derechoshumanos”
(decision 50/464).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 116 d) del programa):
a) Informe de la Tercera Comision: A/54/605/Add.4;

b) Decision 54/435;

C) Sesiones de la Tercera Comisién: A/C.3/54/SR.32 a43;

d) Sesién plenaria: A/54/PV.83.
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En su quincuagésimo primer periodo de sesiones, celebrado en 1997, laAsambleaGeneral
aprobo el nombramiento por el Secretario General delaSra. Mary Robinson (Irlanda) para
el puesto de Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos por
un periodo de cuatro afios (decision 51/322).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, |a Asamblea General tom6 nota del
informe de la Tercera Comision (decision 54/436).

Documento: Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos
Humanos, Suplemento No. 36 (A/55/36).

Informesfinancierosy estados financier os comprobados einformes
delaJuntadeAuditores'

a) NacionesUnidas
b) Programa delasNaciones Unidaspara el Desarrollo
¢) FondodelasNacionesUnidasparalalnfancia

d) Organismo deObrasPublicasy Socorro delas Naciones Unidas para los
Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente

e) Instituto delasNaciones Unidas para Formacion Profesional e
Investigaciones

f)  Fondos procedentes de contribuciones voluntarias administrados por el Alto
Comisionado de las Naciones Unidas par a los Refugiados

g) FondodelasNacionesUnidasparael Medio Ambiente
h) Fondo de Poblacién delas Naciones Unidas

)] Fundacién delas Naciones Unidas para el Habitat y los Asentamientos
Humanos

j)  Fondo del Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizacion
Internacional de Drogas

k) OficinadelasNaciones Unidas de Servicios para Proyectos

LaJuntade Auditores (véase también el tema 17 c)) transmite ala Asamblea General, en
relacion con el gercicio econémico anterior, los estados financieros comprobados
correspondientes a las diversas cuentas de las Naciones Unidas y de otros fondos y
programas respecto de los que la Junta debe hacer comprobaciones. De conformidad con
el articulo X1I del Reglamento Financiero de las Naciones Unidas y su anexo, la Junta
presenta informes ala Asamblea sobre | os resultados de sus comprobaciones de cuentas
y daaconocer su opinion acercadesi esos estadosrefl g an debidamente las transacciones
registradas y si dichas transacciones se efectuaron de conformidad con el Reglamento
Financiero y con la autorizacion legislativa pertinente y ofrecen una imagen fiel de la
situacion financiera al finalizar el gjercicio econdmico de cada una de esas actividades.
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 116 €) del programa):

a) Informe del Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos:
Suplemento No. 36 (A/54/36);

b) Informe de la Tercera Comision: A/54/605/Add.5;

) Decision 54/436;

d) Sesiones de la Tercera Comisién: A/C.3/54/SR.32 a43;

e) Sesion plenaria: A/54/PV.84.
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LaComision Consultivaen AsuntosAdministrativosy de Presupuesto hace observaciones
sobre los informes de la Juntay también presenta un informe al respecto ala Asamblea.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General aceptd los
informesfinancierosy estadosfinancieros comprobadosy lasopinionesy losinformes de
la Junta de Auditores correspondientes al gjercicio econdmico que terminé el 31 de
diciembre de 1998 paral osfondos procedentes de contribucionesvol untariasadministrados
por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados y pidi6 ala Junta
de Auditores que supervisara la aplicacion de las directrices para la contratacion y
utilizacién de consultores y contratistas individuales en la Secretaria, revisadas por la
AsambleaGeneral en el parrafo 11 delaseccion VI de su resolucion 53/221 (resolucion
54/13 B). En una resolucion aprobada en relacion con el tema titulado “Proyecto de
presupuesto por programas para el bienio 2000—2001" , la Asamblea pidi6 ala Junta de
Auditoresquepresentarauninformesobreel estado delaaplicacién delasrecomendacio-
nes contenidas en el informe sobre el estudio de gestion de la secretaria de la Comision
de Administracion Piblicalnternacional (A/52/811) y queformularanuevasrecomendacio-
nes a ese respecto (resolucion 54/249, parr. 186).

En el mismo periodo de sesiones, la Asambl ea General hizo suyo el pedido delaComision
Consultiva de que en su proxima auditoria del presupuesto ordinario para el bienio
1998-1999, la Junta de Auditores prestara especial atencion a la eficiencia de las
disposiciones relativas a la facturacién a clientes aplicadas en Nairobi (A/54/7, parrs.
VII1.117 y VI111.118); y que se estipulara que el gjercicio financiero del Tribunal
Internacional parael enjuiciamiento delospresuntosresponsablesdelasviolacionesgraves
del derecho internacional humanitario cometidas en el territorio de la ex Yugoslavia
desde 1991 fuera de dos afios civiles, con una consiguiente auditoria bienal, pero que se
mantuvierael presupuesto anual y unaevaluacion anual, y que se prepararan informes de
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 117 del programa):
a) Informes del Secretario General:
)] Aplicacién de las recomendaciones de la Junta de Auditores acerca de las operaciones
de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas para el periodo que terminé el 30 de
junio de 1999 (A/54/748);
i) Aplicacion de las recomendaciones de la Junta de Auditores (A/54/140);
iii)  Aplicacion de las recomendaciones de la Junta de Auditores acerca de los fondos y
programas de las Naciones Unidas (A/54/140/Add.1);
iv)  Aplicacion de las recomendaciones de la Junta de Auditores acerca de las operaciones
de mantenimiento de la paz (A/54/140/Add.2);
V) Contratacion y utilizacion de servicios de consultores en la Secretaria (A/54/164);
vi)  Prevencién del efecto del afio 2000 (A/C.5/54/3);
b) Notas del Secretario General por las que transmite:
)] Informe de la Junta de Auditores sobre la aplicacion de sus recomendaciones (A/54/159
y Corr.1);
i) Observaciones de la Junta de Auditores sobre el informe del Secretario General sobre la
contratacion y utilizacion de servicios de consultores en la Secretaria (A/54/165);
C) Informes financieros:
)] Misiones de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz: Suplemento No. 5
(A/54/5), val. I1;
i) Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional e Investigaciones:
Suplemento No. 5D (A/54/5/Add.4);
iii)  Fondos de contribuciones voluntarias administrados por el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados: Suplemento No. 5E (A/54/5/Add.5);
d) Informes de la Comisién Consultiva: A/53/940, A/54/441y A/54/801;
€) Informe de la Quinta Comision: A/54/506y Add.1y 2;
f) Resoluciones 54/13 A aC;
0) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.7, 14 a 16, 45, 64 y 74;
h) Sesiones plenarias: A/54/PV.43, 88y 98.
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auditoria separados para €l Tribunal Penal Internacional para el enjuiciamiento de los
presuntos responsables de las violaciones graves del derecho internacional humanitario
cometidasen el territorio delaex Yugoslaviay parael Tribunal Penal Internacional para
el enjuiciamiento de los presuntos responsables de genocidio y otras violaciones graves
del derecho internacional humanitario cometidas en el territorio de Rwanda (A/54/645,
parr. 76, y A/54/678) (resolucién 54/239 A).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones en junio de 2000, la Asamblea General
acepto los estados financieros comprobados correspondientes al periodo de doce meses
comprendido entreel 1 dejulio de 1998y el 30 dejunio de 1999y el informe delaJunta
de Auditores sobre | as operaciones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas;
aprobd todas las recomendacionesy conclusiones que figuraban en el informe de laJunta
de Auditoresehizo suyaslasobservacionesy recomendacionesquefigurabanenel informe
de la Comision Consultiva; y tom6 nota del informe del Secretario General sobre la
aplicacién delasrecomendacionesde laJuntade Auditoresrelativasalas operacionesde
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas en el periodo finalizado el 30 de junio
de 1999 (resolucion 54/13 C).

Documentos:

a) Informesfinancierosy estadosfinancieroscomprobadoscorrespondientesal bienio
terminado el 31 de diciembre de 1999 e informes de la Junta de Auditores:

i) Naciones Unidas: Suplemento No. 5 (A/55/5), vol. I;

ii)  MisionesdelasNacionesUnidasparael mantenimiento delapaz: Suplemento
No. 5 (A/55/5), vol. Il;

iii) Centro de Comercio Internacional UNCTAD/OMC: Suplemento No. 5
(A/55/5), vol. I11;

iv)  Universidad de las Naciones Unidas: Suplemento No. 5 (A/55/5), vol. 1V,

v)  Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo: Suplemento No. 5A
(A/55/5/Add.1);

vi) Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia: Suplemento No. 5B
(A/55/5/Add.2);

vii) Organismo de Obras Publicasy Socorro paralos Refugiados de Palestina en
el Cercano Oriente: Suplemento No. 5C (A/55/5/Add.3);

viii) Instituto delasNacionesUnidasparaFormaci6n Profesional el nvestigaciones:
Suplemento No. 5D (A/55/5/Add.4);

ix) Fondosde contribucionesvoluntariasadministradospor el Alto Comisionado
de las Naciones Unidas para los Refugiados: Suplemento No. 5E
(A/55/5/Add.5);

X)  Fondo del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente:
Suplemento No. 5F (A/55/5/Add.6);

xi) Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas: Suplemento No. 5G
(A/55/5/Add.7);

Xii) Fundacién de las Naciones Unidas para el Héabitat y los Asentamientos
Humanos: Suplemento No. 5H (A/55/5/Add.8);

xiii) Fondodel ProgramadelasNacionesUnidasparalaFiscalizacion Internacional
de Drogas: Suplemento No. 51 (A/55/5/Add.9);
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xiv) OficinadelasNacionesUnidas de Servicios paraProyectos: Suplemento No.
5J (A/55/5/Add.10);

Xv) Tribunal Penal Internacional parael enjuiciamiento delospresuntosresponsa-
bles de genocidio y otras violaciones graves del derecho internacional
humanitario cometidas en el territorio de Rwanda y de los ciudadanos
rwandeses presuntamenteresponsablesdegenocidioy otrasviolacionesdeesa
natural eza cometidas en el territorio de Estados vecinos entre el 1 de enero
y el 31 de diciembre de 1994: Suplemento No. 5K (A/55/5/Add.11) (véase
también el tema 130);

xvi) Tribunal Internacional parael enjuiciamiento de los presuntos responsables
delasviolacionesgravesdel derecho internacional humanitario cometidasen
el territorio de la ex Yugoslavia desde 1991: Suplemento No. 5L
(A/55/5/Add.12) (véase también el tema 129);

b) Informesdel Secretario General:

i)  AplicaciondelasrecomendacionesdelaJuntade Auditores(resolucion48/216
B), A/55/80y Add.1;

ii)  Aplicacion de las recomendaciones de la Junta de Auditores acerca de las
operacionesde manteni miento delapaz delasNacionesUnidasparael periodo
gue termind el 30 de junio de 2000 (resolucion 48/216 B);

c) Notasdel Secretario General por las que transmite:

i) El resumen sucinto delas principal es observaciones, conclusionesy recomen-
dacionesquefiguranenlosinformespreparadospor laJuntade Auditorespara
la Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(resolucién 47/211);

ii)  InformedelaJuntade Auditores sobre laaplicacion de sus recomendaciones
(resolucién 48/216 B);

d) Informes dela Comisién Consultiva.

Examen delaeficiencia del funcionamiento administrativoy financiero
delasNacionesUnidas'

Esbozo del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2002—-2003

En su cuadragésimo primer periodo de sesiones, la Asamblea General aprobé el proceso
presupuestario de las Naciones Unidas, en virtud del cual, entre otras cosas, pidi6 al
Secretario General que presentara, en los afios que no fueran de presupuesto, un esbozo
del presupuesto por programas para el bienio siguiente (resolucion 41/213). Con arreglo
aesaresolucién, laAsambleaGeneral tendraantesi el esbozo del proyecto de presupuesto
por programas para el bienio 2002—-2003.

Documentos:

a) Eshozo del proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2002—2003
(resolucién 41/213);
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b)  Informe de la Comision Consultivaen Asuntos Administrativosy de Presupuesto;

¢) Informedel Comité del Programay de la Coordinacion sobre lalabor realizadaen
su 40 periodo de sesiones, Suplemento No. 16 (A/55/16 y Corr.1);

d) InformesdelaOficinade Servicios de Supervision Interna (véase el tema 128).

Presupuestacion orientada hacia losresultados

Ensu quincuagésimotercer periodo desesiones'®, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General que, por conducto de la Comision Consultiva, sometiera a su consideracion, en
Su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, un informe general y analitico sobre su
proyecto de presupuestacién basada en |os resultados, informe que debia incluir varios
elementos indicados por la Asamblea; pidi6é también al Secretario General que, por
conducto de la Comision Consultiva, le presentara |os fasciculos en que se utilizara el
formato propuesto, tal como recomendé |la Comision Consultiva; pidié alaDependencia
Comun de I nspeccion que realizara un estudio analitico y comparativo de la experiencia
de los érganos del sistema de las Naciones Unidas que estuvieran aplicando un método
similar alapresupuestaci 6n basada en losresultadosy presentarasu informe amastardar
el 31 de agosto de 1999; y pidié ademas ala Comisién Consultiva que, cuando preparara
su informe sobre la propuesta del Secretario General, tuviera en cuenta el informe de la
Dependencia Comun de I nspeccion (resolucién 53/205).

Documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la presupuestacion basada en |os resultados
(resolucién 53/205), A/54/456 y Add.1 a5;

b)  Informe delaDependencia Comun de | nspeccion (resolucion 53/205), A/54/287 y
Add.1;

¢) InformedelaComision Consultiva en Asuntos Administrativosy de Presupuesto.

Reforma del procedimiento de adquisiciones

En la continuacion de su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, en abril de 1999'%,
|a Asamblea General reanudd su examen de la cuestion de lareformadel procedimiento
de adquisiciones (decision 53/467 A). En la continuacion de su quincuagésimo tercer
periodo desesionesenjuniode 1999, laAsambleaGeneral aplaz6 el examendelacuestion
delareformadel procedimiento deadquisicioneshastalaparte principal desu quincuagési-
mo cuarto periodo de sesiones, con miras a finalizarlo (decision 53/467 B).
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (temas 30 y 112 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/500y Add.1;

b) Informe de la Comision Consultiva: A/53/655;

C) Informe de la Quinta Comision: A/53/521/Add.1;

d) Resolucién 53/205 y decisiones 53/467 A y B;

€) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/53/SR.31, 33 y 45/Add.1;

f) Sesién plenaria: A/53/PV.93.
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En suquincuagésimo cuarto periodo desesiones'™, laAsambleaGeneral valorélasmejoras
introducidasrecientemente por el Secretario General enel marcodelareformadel régimen
de adquisiciones; acogio6 con satisfaccion la publicacion del Manual de Adquisicionesy
pidi6 al Secretario General quelo actualizara, segun procediera; pidi6 al Secretario General
que estudiara los medios de aumentar |a transparencia de las decisiones relativas a las
adquisiciones; pidi6 también al Secretario General que, en su préximo informe sobre la
reforma del régimen de adquisiciones, facilitara informacion detallada respecto de la
adjudicacién de contratos de adquisicién, en la Sede y sobre el terreno, alos paises en
desarrollo, en particular alos menos adelantados, los paises de Africay los paises con
economiasentransicion; y pidi6 al Secretario General quele presentarauninforme sobre
la debida atencion prestada a las ofertas presentadas por proveedores de paises en
desarrollo y de paises con economias en transicién, sin perjuicio de lo dispuesto en el
Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de las Naciones Unidas,
y teniendo en cuenta las disposiciones de la resolucion (resolucion 54/14).

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucion 54/14), A/55/127;

b) Notas del Secretario General por las que transmite el informe de la Oficina de
Servicios de Supervision Interna (resoluciones 48/218 B y 54/244);

¢) InformedelaComisién Consultiva.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones', la Asamblea General también pidio6
al Secretario General quele presentara, en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
un informe detallado y amplio sobre el problema del amianto, que incluyera propuestas
concretasen el proyecto de presupuesto por programasparael bienio 20002001 destinadas
acorregir la situacion; y pidio al Secretario General que presentara el plan rector para
mejoras de capital solicitado en el parrafo X1.6 del informe de la Comision Consultiva
(resolucién’54/249). En cumplimiento delo dispuesto enlaresolucion 54/249, el Secretario
General presenté un informe sobre la evaluacion y gestion del problema del amianto en
la Sede de las Naciones Unidas (A/54/779). Ese informe fue examinado por la Comision
Consultiva, querecomendé quelaAsambleaGeneral tomaranotadelainformacionrelativa
alaSedey que se proporcionarainformacién similar respecto de edificios en otros paises.
La Quinta Comision hizo suya dicha recomendacién.

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucién 54/249);

19:
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 118 del programa):

a) Informe del Comité del Programay de la Coordinacion sobre lalabor de su 39 periodo de
sesiones. Suplemento No. 16 (A/54/16);

b) Informes del Secretario General: A/49/633, A/C.5/52/46, A/53/271y Corr.1, y Add.1,
A/53/818, A/54/427, AI54/650, A/54/695y Corr.1, A/54/710, A/54/793, A/54/849y
A/54/866;

C) Notas del Secretario General: A/49/368y Corr.1, A/49/471y Corr.1, A/51/674, A/51/804,
A/51/933, A/52/338 y Add.1, A/52/339 y Add.1, A/52/575, AI52/776, AI52/777, AI52/821,
A/52/887, A/52/1010, A/52/1020, A/53/171y Add.1, A/53/180, A/53/428, A/53/467,
A/53/642, A/53/787, A/53/811, A/53/829, A/53/843, A/C.5/53/38, A/C.5/53/53y Corr.1,
A/C.5/53/54, AIC.5/53/59, A/C.5/54/56, A/54/157 y Add.1, A/54/169, A/54/288 y Add.1,
A/54/334 y Add.1, A/54/335, A/54/367, A/54/394 y Corr.1, A/54/410, A/54/413, A/54/635,
A/54]/764, AI54/817, AI54/836;

d) Informes de la Comisién Consultiva: A/53/670, A/53/692, A/53/942;

€) Informes de la Quinta Comision: A/54/511y Add.1 a3, A/54/827 y Add.1y A/54/828;

f) Resoluciones 54/14, 54/256, 54/257 y 54/264, y decisiones 54/468 a 54/470, 54/472, 54/462 B,
54/463y 54/479;

0) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.3, 12, 50, 52, 53, 55, 58, 64, 68 a70y 74;

h) Sesiones plenarias: A/54/PV.43, 88, 95y 98.

213



A/55/100

214

119.

E) Informe de |a Comision Consultiva, o ]
N su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'™, laAsambleaGeneral pidid al Secretario

General que velara por que |os directores de programas tomaran como guia las razones
bésicas para el empleo de contratistas externos que figuraban en el parrafo 4 del informe
del Secretario General (A/54/818) y los objetivos que se enunciaban en el parrafo 13 de
dichoinforme; también pidi6 al Secretario General que definiera, en formamasdetallada
eindicandolasrazones, loscriteriosparadecidir paracudl esactividadeso serviciosdebian
0 no emplearse contratistas externos y que le presentara un informe al respecto en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones (resolucion 54/256).

Documentos:
a) Informe del Secretario General (resolucion 54/256);

b) Informe dela Comisién Consultiva.

Presupuesto por programaspara €l bienio 2000-2001*

En su quincuagésimo segundo periodo de sesiones'®?, la Asamblea General pidio que en
las secciones del presupuesto por programas para el bienio 20002001 se incluyeran un
resumen delasrecomendaci onespertinentesdel os6rganosde supervisioninternay externa
einformaci6n sobrelasmedidas de segui miento adoptadasrespecto de cadarecomendacion
(resolucién 52/220).

Documento: Informe del Secretario General sobre la gestién de bienes fuera de la Sede
y lared de intercambio de informacién (resolucién 53/220).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones la propuesta
técnica sobre el tratamiento de la consignacién para misiones politicas especiales en el
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Referencias relativas al quincuagésimo segundo periodo de sesiones (tema 116 del programa):

a) Proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1998-1999: Suplemento No. 6
(A/52/6/Rev.1y Rev.1/Add.1);

b) Informes de la Comisién Consultiva: Suplemento No. 7y adiciones (A/52/7 y Add.1 a 10);

C) Informe del Comité del Programay de la Coordinacion: Suplemento No. 16 (A/52/16);

d) Informes del Secretario General: A/52/303y Add.1y A/52/758;

€) Informe de la Quinta Comision: A/52/744,

f) Resolucién 52/220;

0) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/52/SR.12, 13, 15, 17 a 23, 25a27, 37, 39 y 46;

h) Sesién plenaria: A/52/PV.79.

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 119y 121 del programa):

a) Revisiones del plan de mediano plazo para el periodo 1998-2001: Suplemento No. 6
(A/54/6/Rev.1y Add.1), vals. I, 11 y I1I;

b) Informes de la Comisién Consultiva: Suplemento No. 7y adiciones (A/53/7 y Add.12),
(A/5417 y adiciones), A/54/657, AI54/659, AI54/667, AI54/675y A/54/868;

C) Informe del Comité del Programay de la Coordinacion: Suplemento No. 16 (A/54/16);

d) Informes del Secretario General: A/52/811, A/52/898y Corr.1, A/53/919y Add.1, A/53/945,
A/54/127, AI54/201, A/54/206, A/54/431, A/54/434, A/54/443 y Add.1, A/54/520 y Add.1,
A/54/623y Corr.1y Add.1y Add.1/Corr.1, A/54/779, A/C.5/54/16, A/C.5/54/17,
A/C.5/54/18, AIC.5/54/20, AIC.5/54/25, AIC.5/54/37, AIC.5/54/40, A/C.5/54/45,
A/C.5/54/46, AIC.5/54/50, AI/C.5/54/53 y A/C.5/54/57;

€) Informes de la Quinta Comision: A/54/691y Add.1ly 2;

f) Resoluciones 54/15, 54/247, 54/249 a 54/253, 54/258, 54/265 y decisiones 54/473, 54/476,
54/477, 54/480 y 54/481;

0) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.17, 21, 23 a 30, 32 a37, 39 a41, 44, 46 a 50,
55, 56, 58, 61 a63, 68 a70y 74;

h) Sesiones plenarias: A/54/PV.43, 88, 95y 98.
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presupuesto por programas, como recomendo la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativosy de Presupuesto en el parrafo 7 de suinforme parael bienio 1996-1997;
pidiotambiénal Secretario General que prepararaunaestrategiaampliaparalaelaboracion
y aplicacion delatecnologiade lainformacion, que se habriade presentar alaAsamblea,
por conducto de la Comision Consultiva, durante laparte principal de su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones; pidio al Secretario General que le presentara un informe en
su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre |os adelantos que hubiera hecho el
Equipo de Tareas de servicios comunes de las Naciones Unidas respecto de | os servicios
comunesexistentesy que ampliaray establ ecieranuevos servicios, seglin correspondiera;
pidio al Secretario General que examinaralas disposiciones de seguridad vigentes en la
OficinadelasNacionesUnidasen Ginebray le presentarauninformeal respecto enlaparte
principal de su quincuagésimo quinto periodo de sesiones; pidio al Secretario General que
reemplazara el sistema de cobro a los usuarios respecto de la participacion en la
financiacion delos gastos dela Oficinadelas Naciones Unidasen Nairobi por un sistema
mas sencillo, fiable y previsible; pidié al Secretario General que le presentara, en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones, un plan estratégico parala plena utilizacién
de lasinstalaciones de conferencias en Nairobi, con el fin de que se utilizara plenamente
la capacidad deinterpretacion; reiterd su decisi6n de mantener en examen la cuestion del
funcionamiento de la Cuenta para el Desarrollo y pidio a Secretario General que le
presentarainformes con arreglo alas normasy reglamentaciones pertinentes (resolucion
54/249).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General también pidi6 al
Secretario General quelepresentarauninformeamplio en su quincuagési mo quinto periodo
de sesionessobrelasprécticasdeimpresi éninternay decontrataci 6n de serviciosexternos
de imprenta en la Organizacion (resolucion 54/251).

Documentos:

a) Informesdel Secretario General (resoluciones 46/220, 54/248, 54/249 y 54/251),
A/55/117, A/55/132, A/55/134;

b)  Informesdela Comision Consultiva (resolucion 46/220);
¢) Notasdel Secretario General (resolucion 54/249);

d) Informe del Comité Permanente del Comité Mixto de Pensionesdel Personal delas
Naciones Unidas (resolucion 46/220).

Consignhaciones presupuestariasrevisadas para el bienio 2000-2001

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General aprobé las
consignaciones presupuestariasiniciales para 20002001 por la suma de 2.535.689.200
dodlares (resolucion 54/250).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, |a Asamblea General también pidi6 al
Secretario General que tomaralas medidas necesarias, con caracter prioritario, paraque
la tasa de vacantes en la Comision Econémica para Africa no fuera superior al 5% en el
bienio, y que le informara al respecto en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones,
también pidio al Secretario General que velara por que el proyecto experimental para el
desarrollo de la capacidad de radiodifusién internacional de las Naciones Unidas se
g ecutara cuanto antes, y que informara sobre | 0s progresos que se lograran en el primer
informe sobre la gjecucién del presupuesto para el bienio 2000-2001; pidié ademas al
Secretario General que, en espera del resultado del examen del Comité de Coordinacion
de los Sistemas de I nformacién, sefial ara recursos suficientes parafinanciar la parte del
costo de dicho Comité que correspondiaalas Naciones Unidas, durante el primer afio del
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bienio 2000—2001, y que informara al respecto en el contexto del primer informe sobre
la gjecucion (resolucion 54/249).

La Asambleatendra ante si el primer informe del Secretario General sobre la ejecucion
del presupuestoy el informe delaComision Consultivaal respecto. Sobrelabase de esos
informes, la Asamblea podréa aprobar |as consignaciones revisadas para 2000—200L1.

Documentos:

a) Informedel Secretario General: primer informe sobre laejecucion del presupuesto
(resolucién 54/249);

b) Informe dela Comisién Consultiva.

Gastosimprevistosy extraordinarios para el bienio 2000-2001

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'®, la Asamblea General autoriz6 al
Secretario General a que, previo consentimiento de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativosy de Presupuestoy con sujecion al Reglamento Financiero delasNaciones
Unidasy lasdisposicionesdelaresolucion, contrajeraen el bienio 2000-2001 compromi-
sos para sufragar |os gastos imprevistos y extraordinarios que se produjeran durante el
bienio o despuésde él, y determind para qué compromisos no serianecesario el consenti-
miento previo delaComisién; resolvid queel Secretario General informariaalaComision
Consultivay alaAsambl eaen sus periodosde sesionesquincuagési mo quinto y quincuagé-
simo sexto, de todos |os compromisos de gastos contraidos conforme alo dispuesto enla
resolucién, asi como de las circunstancias pertinentes, y presentaria ala Asamblea las
estimaciones complementarias rel ativas a tales compromisos (resolucion 54/252).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/252).

Planificacion de programas*

Ejecucién delos programas

De conformidad con el articulo 6.1 del Reglamento y Reglamentacién Detallada parala
planificacién delosprogramas, |osaspectos de programasdel presupuesto, lasupervision
delaegjecuciény losmétodosdeeval uacion, laAsambleaGeneral tendraantesi el informe
del Secretario General sobrelaejecucion del presupuesto de las Naciones Unidas parael
bienio 1998-1999.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, la Asamblea General hizo suya la
recomendacion del Comité del Programa y de la Coordinacion de que se pidiera al
Secretario General que siguiera estudiando el modo de garantizar larealizacion integra
delosmandatosy de mejorar laeval uacion de dicharealizacion, tal como se habiapedido
en laresolucién 53/207, teniendo en cuenta el Reglamento y Reglamentacion Detallada
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 120 del programa):

a) Informe del Comité del Programay de la Coordinacion sobre lalabor realizada en su 39
periodo de sesiones: Suplemento No. 16 (A/54/16);

b) Informes del Secretario General: A/54/89, A/54/117 y A/54/125;

C) Nota del Secretario General: A/C.5/54/12;

d) Informe de la Quinta Comision: A/54/676 y Add.1;

€) Resolucién 54/236 y decisiones 54/474 y 54/475;

f) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.40y 48;

0) Sesiones plenarias: A/54/PV.88y 95.
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para la planificacién de los programas, |os aspectos de programas del presupuesto, la
supervision de la gjecucion y los métodos de evaluacion, asi como los procedimientos
presupuestarios, y prestando |a debida atencién alas opiniones de los Estados Miembros
(resolucion 54/236). LaAsambleaGeneral tambiéntendraantesi el informedel Secretario
General sobre dicho tema

Documentos:

a) Ejecucion de los programas de las Naciones Unidas en el bienio 1998-1999
(resoluciones 48/218 B y 54/244), A/55/73 y Add.1;

b) Informe del Secretario General sobre el modo de garantizar larealizacion integra
y la calidad de los programas y actividades establecidos en virtud de mandatos y
sobre laforma més adecuada de presentar a los Estados Miembros informacién al
respecto paraque éstos puedan hacer |las eval uaciones del caso (resolucion54/236),
A/55/85;

c) Notadel Secretario General por la que se transmite el informe de la Oficina de
Serviciosde SupervisionInternasobreel fortal ecimientodelafunciéndeevaluacion
y de la aplicacién de los resultados de la evaluacion en el disefio, gjecucion y
directricesdepoliticasdelosprogramas (resoluciones48/218 By 52/244), A/55/63.

Proyecto de plan de mediano plazo para el periodo 2002—-2005

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'™, |la Asamblea General hizo suyas |as
conclusiones y recomendaciones sobre la planificacion de |os programas contenidas en
el informe del Comité del Programay de la Coordinacién sobre lalabor realizada en su
39 periodo de sesiones (resolucion 54/236).

De conformidad con el Reglamento y Reglamentacion Detallada paralaplanificacién de
los programas, | os aspectos de programas del presupuesto, la supervision de lagjecucion
y los métodos de evaluacion, la Asamblea General tendra ante si el proyecto de plan de
mediano plazo para el periodo 2002—2005.

Documentos:

a)  Proyecto de plan de mediano plazo para el periodo 2002—2005, Suplemento No. 6
(A/55/6 (Prog. 1 a 25));

b) Informedel Comité del Programay de la Coordinacién sobre lalabor realizada en
su 40 periodo de sesiones, Suplemento No. 16 (A/55/16);

¢) Informe delaComision Consultiva, Suplemento No. 7 (A/55/7).

M gj oramiento dela situacion financier a de las Naciones Unidas’

En su trigésimo periodo de sesiones, celebrado en 1975, la Asamblea General decidio
incluir en el programa provisional de su trigésimo primer periodo de sesiones un tema
titulado“ CrisisfinancieradelasNacionesUnidas” (resolucién 3538 (XX X)). LaAsamblea
examing estacuestion en susperiodos de sesionestrigésimo primero acuadragésimo quinto
y cuadragésimo séptimo (resoluciones 31/191 y 32/104, decisiones 33/430 y 34/435,
resoluciones 35/113, 36/116, 37/13, 38/228 B, 39/239, 40/241 A y B, 40/242, 41/204 A
y B, 42/216 Ay B, 43/220, 44/195 B, 45/236 B y 47/215).

En el programadel cuadragésimo periodo de sesiones de la Asamblea General seincluy6
un tema adicional titulado “Actual crisis financiera de las Naciones Unidas” a solicitud
del Secretario General (A/40/247). La Asamblea examind este tema en sus periodos de
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sesiones cuadragésimo, cuadragésimo segundo a cuadragésimo quinto y cuadragésimo
séptimo (decision 40/472 y resoluciones 42/212, 43/215, 44/195 A, 45/236 A 'y 47/215).
En su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones, |aAsambl eadecidi 6 examinar enel futuro
los temas del programa titulados “Actual crisis financiera de las Naciones Unidas” y
“EmergenciafinancieradelasNacionesUnidas’ como untemaunico del programatitulado
“Megjoramiento de la situacion financiera de las Naciones Unidas” (resolucion 47/215).

En su cuadragésimo octavo periodo de sesiones, |la Asamblea General reafirmé que todos
losEstadosMiembrostenian|aobligacion de pagar suscuotasen sutotalidad y prontamen-
te; y reconoci6 quelafaltade pago delascuotasasignadasen sutotalidad y oportunamente
habia perjudicado y seguia perjudicando la capacidad de la Organizacién para realizar
eficazmente sus actividades (resolucién 48/220).

En su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, |la Asamblea General decidio aplazar €l
examen del tema hasta su quincuagésimo periodo de sesiones (decision 49/490). La
Asamblea decidié mantener el tema en el programa de su quincuagésimo periodo de
sesiones (decision 50/469). En su quincuagésimo primer periodo de sesionesla Asamblea
General decidid que la Quinta Comisién continuase examinando el temay los informes
pertinentes en dicho periodo de sesiones (decision 51/460).

En su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, la Asamblea General decidié que el
tema se mantuviera en examen durante ese periodo de sesiones (decision 52/459).

En susperiodosde sesionesquincuagésimo terceroy quincuagésimo cuarto™®, laAsamblea
General no adopt6 ninguna decisién sobre este tema.

Documento: Informe del Secretario General.

Coordinacion administrativay presupuestaria delasNacionesUnidas
con los or ganismos especializadosy e Organismo I nternacional de
Energia Atdmica

En el parrafo 3 del Articulo 17 de la Carta se dispone que la Asamblea General debe
examinar |os presupuestos administrativos de |os organi smos especializados de que trata
el Articulo 57 con el fin de hacer recomendaciones a dichos organismos. En laresolucién
14 (1) delaAsambleaGeneral seprevéqueunadelasfuncionesdelaComision Consultiva
en Asuntos Administrativosy de Presupuesto esexaminar, en nombre delaAsamblea, |os
presupuestos administrativos de los organismos especializadosy las propuestasrel ativas
alos arreglos financieros con esos organismos. Esta disposicion se repite en el articulo
157 del reglamento de la Asamblea.

En su cuadragési mo séptimo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral pididal Secretario
General que presentara el proximo informe estadistico del Comité Administrativo de
Coordinacién alaAsambleaen su cuadragésimo noveno periodo de sesionesy apartir de
entonces cadadosafios, y agregaraalainformacién contenidaen él datos sobrelas cuotas
y contribuciones voluntarias abonadas por |os Estados Miembrosy Estados no miembros
en cada uno de los dos afios civiles anteriores (decision 47/449).

19 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto perfodo de sesiones (tema 122 del programa): Informe

del Secretario General: A/54/454 y Add.1.
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LaAsambleaGeneral examind esetemaen susperiodosde sesiones cuadragésimo noveno,
quincuagésimo primeroy quincuagésimo tercero'* (decisiones49/465, 51/453y 53/459).

Documentos:

a) Notadel Secretario General por laquesetransmiteel informeestadistico del Comité
Administrativo de Coordinacion (decision 47/449);

b)  Informe dela Comisién Consultiva.

Plan de conferenciast

En su duodécimo periodo de sesiones, celebrado en 1957, la Asamblea General aprobd
unaresoluciéntitulada“ Programade conferencias” enrelacion con el temadel programa
titulado “ Proyecto de presupuesto parael gjercicio econémico de 1958” (resol ucién 1202
(XI1)). Anteriormente, laAsambl eahabiaexaminado | acuesti én en susperiodosde sesiones
sexto y séptimo en relacién con el tema titulado “ Coordinacion de actividades entre las
Naciones Unidas y los organismos especializados” (resoluciones 534 (V1), 694 (VII) y
698 (VI1)). En su octavo periodo de sesiones, |a Asambleaaprobd unaresol ucién titulada
“Programade conferenciasenlaSedey en Ginebra” (resolucion 790 (V111)). Desde 1962,
el temahafigurado en el programadelaA sambleaen sus periodos de sesionesdecimosépti-
mo, decimoctavo, vigésimo avigésimo séptimo y vigésimo noveno aquincuagésimo tercero
(resoluciones 1851 (XV11), 1987 (XVII1), 2116 (XX), 2239 (XXI), 2361 (XXI1), 2478
(XXI111), 2609 (XX1V), 2693 (XXV), 2834 (XXVI), 2960 (XX V1I), 3350 (XXIX), 3351
(XX1X), 3491 (XXX), 3529 (XXX), 31/140, 32/71, 32/72, 33/55, 34/50, 35/10, 36/117,
37/14,38/32C, 39/68C, 40/243,41/177,42/207, 43/222, 44/196, 45/238, 46/190, 47/202,
48/222, 49/221, 50/206, 51/211, 52/214 y 53/208 A a E y decisiones 45/451 y 53/470).

En su vigésimo noveno periodo de sesiones, celebrado en 1974, laAsamblea General cred
el Comitéde Conferencias, integrado por 22 Estados Miembros, entre cuyas atribuciones
figurabanlasde someter alaaprobaci én delaAsambleaun plan de conferencias; proponer,
de acuerdo con ese plan, €l calendario de conferencias anual; ocuparse entre periodos de
sesiones, en nombre de la Asamblea, de |as solicitudes de cambios en el calendario de
conferencias, y hacer recomendacionesenlorelativo alaorganizaciony alasnecesidades
de servicios de conferencias (resolucion 3351 (X X1X)).

En su cuadragésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General decidié mantener al
Comité de Conferencias como 6rgano subsidiario permanenteintegrado por 21 miembros
queserian nombradospor el Presidente delaAsamblea, previaconsultaconlospresidentes
delosgruposregionales, por unperiodo detresafios(resolucién 43/222 B) (véasetambién
el tema 17 h)).
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 116 del programa):

a) Primer informe de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto:
Suplemento No.7 (A/53/7);

b) Informe estadistico del Comité Administrativo de Coordinacién: A/53/647 y Corr.1;

C) Informe de la Quinta Comision: A/53/713;

d) Decision 53/459;

e) Sesién de la Quinta Comision: A/C.5/53/SR.36;

f) Sesion plenaria: A/53/PV.93.
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones', laAsambleaGeneral aprobd el proyecto
de calendario bienal de conferencias y reuniones para los afios 2000-2001; pidio al
Secretario General que proporcionara todos los servicios de conferencias que fueran
necesarios como consecuencia de las decisiones adoptadas por la Asamblea en su
guincuagésimo cuarto periodo de sesiones teniendo en cuenta, segiin correspondiera, los
procedi mientos establ ecidos por la Asambleaen susresoluciones41/213y 42/211; tomé
nota con satisfaccion de que la Secretaria habia tenido en cuenta | as disposiciones que
figuraban en el parrafo 10 de su resolucion 53/208 A con respecto alos dos diasferiados
de Id al-Fitr e Id al-Adha; tomd nota también con satisfaccion de que la Secretaria
habia tenido en cuenta las disposiciones que figuraban en el parrafo 11 de laresolucion
53/208 A sobreel Viernes Santo Ortodoxo, y pidio atodoslos6rganosintergubernamenta-
|esque observaran esadeci sion cuando planificaran susreuniones; reafirmao | asdisposicio-
nes gque habiatomado en su resol ucién 50/11 con respecto al multilingiismo; observo que
el procedimiento propuesto en el parrafo 172 del informe del Comité de Conferencias
impediaal os observadores participar plenamente en lalabor del Comité; invito al Comité
de Conferencias a que siguiera examinando el procedimiento relativo ala participacion
deobservadores; alentd aque se utilizaran de manera6ptimalos serviciosde conferencias
en Nueva York, teniendo plenamente en consideracion las cuestiones de eficiencia y
eficacia, incluidas las limitaciones de las delegaciones pequefias;hizo hincapié en la
necesidad de dar a todos los Estados Miembros iguales oportunidades de participar
plenamenteen el cumplimiento delasobligacionesquelesincumbianenvirtud delaCarta
delas Naciones Unidas, y a este respecto insté alos 6érganos i ntergubernamental es a que
cuando aprobaran susprogramasdetrabajo evitaran, enlamedidadelo posible, programar
reuniones simultaneas, paralelas y/o a altas horas de la noche; decidio incluir en el
presupuesto parael bienio 20002001 todos |0s recursos necesarios para proporcionar,
a solicitud de las agrupaciones regionales y otras agrupaciones importantes de Estados
Miembros, caso por caso, y de conformidad con la practica establecida, servicios de
interpretacién para las reuniones de dichas agrupaciones; decidi6é que se garantizaran
servicios completos deinterpretacion, en los seisidiomas oficiales, paralasreunionesde
|os 6rganosintergubernamental es, durante todala duraci 6n de esas reuni ones; expreso su
preocupacion por €l hecho de quesiguieran utilizandoseinsuficientementelasinstal aciones
de conferencias en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi; reiterd su peticion al
Secretario General deque prestaraasi stenciaatodos|os 6rganos subsidiariosdel Consejo
de Administracién del Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambientey la
Comision de Asentamientos Humanos a fin de que utilizaran en mayor medida las
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 124 del programa):

a) Informe del Comité de Conferencias: Suplemento No. 32 (A/54/32);

b) Primer informe de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto sobre
el proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1998-1999: Suplemento No. 7
(A/52/7);

C) Primer informe de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto sobre
el proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2000-2001: Suplemento No. 7
(A/5417);

d) Informe del Comité del Programay de la Coordinacion sobre lalabor realizada en su 38
periodo de sesiones: Suplemento No. 16 (A/53/16);

€) Informes del Secretario General: A/53/221, A/54/176, A/54/208, A/54/221, A/54/262,
A/53/257, A/53/833, A/53/919y Add.1y 2y A/52/1000;

f) Notas del Secretario General: A/C.5/54/28, A/52/685 y A/51/946;

0) Informe de la Comision Consultiva: A/53/669;

h) Informe de la Quinta Comision: A/54/690y Add.1y 2;

)] Resoluciones 54/248 y 54/259 y decision 54/482;

i) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.8, 10, 11, 40, 50, 58, 68y 74;

k) Sesiones plenarias: A/54/PV.88, 95y 98.
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instalaciones de conferencias en Nairobi; alentd a los Estados Miembros, érganos
intergubernamental es, y agrupaciones regional esy otras agrupaci ones i mportantes aque
siguieran el ejemplo dado por el Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales al
celebrar la quinta reunion del Grupo de Expertos sobre los aspectos financieros del
Programa21 endiciembrede 1999 enlaOficinadelasNacionesUnidasen Nairobi; alentd
también atodos los érganos de las Naciones Unidas y grupos de expertos alos que no se
aplicara la norma relativa a la celebracion de reuniones en las sedes a que celebraran
algunas de sus reuniones en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi; desalentd
enérgicamente todainvitacion acelebrar reuniones en violacion delanormarelativaala
celebraciondereunionesenlassedes, en particul ar en el caso deloscentrosdelasNaciones
Unidas con bagjo nivel de utilizacion delos recursos; pidio al Comité de Conferenciasque
consideraralaposibilidad de celebrar su periodo de sesiones sustantivo del afio 2000 en
la Oficinade las Naciones Unidas en Nairobi; decidio establecer un servicio permanente
de interpretacién en la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi para enero de 2001 a
mas tardar; decidié también fortalecer el servicio de interpretacion de la Oficina de las
NacionesUnidasen Viena; pidi6 al Secretario General queenfuturosprogramasdetrabajo
dispusiera lo necesario para una mayor utilizacion de los centros regionales; pidio
nuevamente al Secretario General que actualizara lainstruccion administrativa de 8 de
mayo de 1987 sobre directrices para la preparaciéon de acuerdos con los gobiernos
anfitriones, segiinlo previsto en su resolucion 40/243, de 18 de diciembrede 1985; reitero
su decisién de que si uninforme se presentabacon retraso alos servicios de conferencias,
seindicaran los motivos del retraso en una nota de pie de paginadel documento; pidi6 al
Secretario General que asegurara que |0s textos de las resoluciones aprobadas por la
Asamblea se transmitieran alos Estados Miembros dentro de un plazo de 15 dias desde
laclausuradel periodo de sesiones; pidié también al Secretario General que se asegurara
de que, enlos Documentos Oficial es en que se publicaban | as resol uciones aprobadas por
la Asamblea General, antes del texto de cada unade ellas seincluyera informacién sobre
su aprobacion, tal como el resultado de |las votaciones y los patrocinadores, en los seis
idiomas oficiales de la Organizacion; pidié nuevamente al Secretario General que se
asegurara de que ladocumentaci én estuviera disponible de conformidad con lanormade
las seis semanas para la distribucion simultanea de los documentos en 10s seis idiomas
oficiales de la Asamblea; tomd nota con profunda preocupacion de que no se estaban
aplicando cabalmente las disposiciones de los parrafos 24 y 25 de la secciéon B de su
resolucion 52/214, ni las de los parrafos 11y 12 de su resolucion 53/208 B; recordo la
decision que habiatomado en el apartado b) del parrafo 2 delaseccion || de suresolucion
41/213, y subray6 que, en el futuro, el proyecto de presupuesto por programas deberia ser
examinado por laAsambleaGeneral enformadefasciculo, junto conlasrecomendaciones
al respecto del Comité del Programay de la Coordinacion y de la Comisién Consultiva
en AsuntosAdministrativosy de Presupuesto, y quelospresupuestos por programasdebian
publicarse en su forma definitiva después de que los hubiera aprobado |a Asamblea con
los cambios en el nivel de recursos incluidos en un anexo al presupuesto por programas
aprobado; pidié al Secretario General que, antes del quincuagésimo quinto periodo de
sesiones de la Asamblea, publicara versiones actualizadas del Reglamento Financieroy
Reglamentacién Financiera Detallada de la Naciones Unidas, y del Reglamento y
Reglamentacién Detallada para la planificacion de los programas, los aspectos de
programasdel presupuesto, lasupervision delaegjecuciony los métodos de evaluacion en
los seis idiomas oficiales de la Organizacion; pidié también al Secretario General que
publicara el Estatuto y el Reglamento del Personal de las Naciones Unidas en los seis
idiomas oficiales de la Organizacion unavez que se hubieraterminado de amalgamar los
textos; insté alos drganosintergubernamental esaque, cuando fueraposible, participaran
mas activamente en la racionalizacion de sus calendarios de reuniones para que toda la
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documentacion conexa se distribuyera a su debido tiempo, y pidio6 al Secretario General
gue le presentara propuestas basadas en esos examenes; pidi6 al Secretario General que
siguierapromoviendo lautilizaci6n de nuevastecnol ogias, como latraducci6n con ayuda
decomputadora, latraduccién adistancia, lasbasesde datosterminol 6gicasy | ossistemas
de reconocimiento delavoz, enlos seisidiomas oficial es, para que siguiera aumentando
laproductividad delosserviciosde conferencias; pidi6 también al Secretario General que
siguieratratando de lograr que todo el personal de idiomas, incluido el deloslugaresde
destino fuera de la Sede, tuviera las mismas oportunidades de capacitacién en los seis
idiomas oficial es; decidio también que, por causa de la utilizacion de lainterpretacion a
distancia, no deberia resultar afectada la calidad de la interpretacion, no se redujera
nuevamente el nimero de puestos de idiomas, ni se viera comprometida la igualdad de
tratamiento de los seisidiomas oficiales; pidio a Secretario General que se asegurara de
gue latraduccion reflejara, por principio, las caracteristicas particulares de cadaidioma;
pidio también al Secretario General que, con el fin de que siguieramejorando la calidad
de la traduccion de los documentos que se publicaban en los seis idiomas oficiales,
promoviera un dialogo constante entre el personal de traduccién y el de interpretacion,
entrelas sedes de las Naciones Unidas en Nueva York, Ginebra, Vienay Nairobi, y entre
lasdivisionesdetraducciony los Estados Miembrosen lo referente alanormalizacion de
laterminologiautilizada; pidi6 al Secretario General que mejoraray actualizarael acceso
alos documentos en los sitios de las Naciones Unidas en laWeb y el sistema de discos
OpticosdelasNacionesUnidas, y larecuperacion dedocumentosdedichossitiosy sistema
en los seis idiomas oficiales por igual y en todos los lugares de destino; pidié ademés al
Secretario General que procurara que se tuviera en cuenta el objetivo de tratar por igual
alosseisidiomasoficialesduranteel proceso dedesarrollo, actualizaciony enriquecimien-
to permanentesdelossitiosdelasNacionesUnidasenlaWeb; y exhort6 al osrepresentan-
tes de los Estados Miembros a que acataran su decisiéon 38/401 y la seccion E de sus
resoluciones 52/214 y 53/208 (resolucién 54/248).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones'’, |la Asamblea General hizo suyas |as
recomendaciones2, 3, 10y 16 a18 quefiguraban en el informe dela Dependencia Comin
deInspeccion (A/51/946); hizo suyastambién lasrecomendaciones4y 6 del informe, con
sujeciéon a las conclusiones y recomendaciones del Comité del Programa y de la
Coordinacion quefiguraban enel parrafo 350 de suinforme (A/53/16); hizo suyasademas
las recomendaciones 13 y 15, modificadas por la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativosy de Presupuesto enlos parrafos 19y 21, respectivamente, de suinforme
(A/53/669); hizo suyalarecomendacion 14, siemprey cuando seobservaralaacostumbrada
distribucion de publicaciones impresas, teniendo en cuenta el parrafo 20 del informe de
la Comision Consultiva; lamentd que no se hubiera cumplido lo dispuesto en el parrafo
45 del anexo |1 de su resolucién 52/220, y pidié a Secretario General que diera cumpli-
miento a esa disposicién como cuestion prioritaria; y pidio que se siguiera haciendo lo
posible por mejorar al mismo tiempo en los seis idiomas oficiales |a calidad lingdistica
y €l contenido de las publicaciones de las Naciones Unidas (resolucién 54/259).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, la Asamblea General tomo nota del
informe de la Quinta Comision (A/54/690/Add.2) sobre su examen de |a posibilidad de
celebrar el periodo de sesiones sustantivo del afio 2000 del Comité de Conferenciasen la
Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi (decision 54/482).

Documentos:
1) Informe del Comité de Conferencias, Suplemento No. 32 (A/55/32);
2) Informesdel Secretario General:
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f)

9)

Prestacion de servicios de interpretacion alas reuniones de | as agrupaciones
regional esy otrasagrupacionesi mportantesde Estados Miembros(resolucién
54/248, secc. B);

Mejor utilizacion de las instalaciones de conferencias en la Oficina de las
Naciones Unidas en Nairobi (resolucion 54/248, secc. B);

Mayor utilizacion de los centros regionales en futuros programas de trabajo
(resolucién 54/248, secc. B);

Propuestas sobre |a distribucion oportuna de la documentacion (resolucion
54/248, secc. C);

Aplicacion de las recomendaciones relativas a la Crénica de las Naciones
Unidas (resolucion 54/259);

Propuestasrelativasalaracionalizacion deloscalendariosdereunionesdelos
Organosintergubernamental es paragarantizar ladistribuci 6n oportunadetoda
la documentacién conexa (resolucion 54/248);

Asistencia prestada para utilizar en mayor medida las instalaciones de
conferencias en Nairobi (resolucion 54/248).

124. Escaladecuotasparael prorrateo delosgastosdelasNaciones Unidas!

El presupuesto ordinario delasNaciones Unidas se prorrateaentre sus Estados Miembros
de conformidad conlaescal ade cuotasaprobadapor |aAsambleaGeneral por recomenda-
cion de la Comision de Cuotas (véase el tema 17 b)). Esa escala, que fue modificada por
la resolucién 3101 (XXVIII) y otras resoluciones relativas a la financiacion de las
operaciones de mantenimiento de la paz, también se ha utilizado paraprorratear entrelos
Estados Miembros | os gastos de | as operaciones de mantenimiento de la paz. Las escalas
utilizadas parael presupuesto ordinarioy las operaciones del mantenimiento de lapaz se
utilizan también para el prorrateo de los gastos de |os tribunales internacionales para
Rwanday laex Yugoslavia.

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones'®, |laAsambleaGeneral, entre otrascosas,
pidiéalaComision quesiguieraexaminando medidasparaal entar el pago puntual, integro
eincondicional de las cuotas, excepto las tratadas en los parrafos 69, 70, 73y 74 de su
informe, y formulara las recomendaciones pertinentes, de conformidad con el mandato
general que le confirié en su resolucion 14 A (1), de 13 de febrero de 1946 (resolucién
54/237 B). La Asambleainsté atodos |os Estados Miembros en mora que solicitaran la
exencién contemplada en el Articulo 19 de la Carta a que presentaran la informacién
justificativa méas completa posible; y decidié que esas solicitudes de exencion fueran
presentadas al Presidente de la Asamblea General por 10 menos dos semanas antes del
periodo de sesiones de la Comisién de Cuotas (resolucion 54/237 C). LaAsambleapidid
alaComision de Cuotasquele presentara, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones,
12 propuestas en relacion con laescalade cuotas parael periodo 2001-2003, con arreglo
a determinados elementos y criterios; también pidié a la Comision que examinara las

198 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 125 del programa):
Informe de la Comision de Cuotas: Suplemento No. 11 (A/54/11);

Informe de la Quinta Comision: A/54/685y Add.1;

Resoluciones 54/237 A aD y decisiones 54/455 A y B;

Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.8, 10, 11, 49 y 58;

Sesiones plenarias: A/54/PV.3, 88y 95.

a)
b)
<)
d)
€
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consecuencias que tenia para las economias que dependian de los productos basicos la
fuerte disminucion de los precios de esos productos, asi como |os efectos paralos paises
guedaban acogidaarefugiados, y quelepresentarauninformeal respecto; y pidi6 ademas
alaComisién que hicierasugerencias alaAsamblea en su quincuagési mo quinto periodo
de sesiones sobre laforma de afrontar os efectos de lafalta de continuidad descritos en
suinforme, que examinaralas consecuencias alargo plazo delos presentes criterios para
determinar el umbral del ajuste por concepto de bajosingresosper cépita, y queinformara
alaAsambl ea, en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, de otrasmedidasposibles.

En relacion con el umbral del ajuste por concepto de bajos ingresos per cépita, también
se solicit6 ala Comision que respondiera a un pedido de opciones posibles con miras a
mantener alargo plazo losbeneficiosgeneral esparatodoslospaisesendesarrolloy evitar
gue los paises en desarrollo de ingresos medios siguieran excluidos de | os beneficios del

ajuste.L a Asambl eacel ebro quela Comision de Cuotas estuvierade acuerdo en examinar
criteriosy enfoques mas sistematicos para decidir en qué momento habian de sustituirse
los tipos de cambio de mercado para la preparacion de la escala de cuotas, y aguardaba
con interés los futuros informes sobre el tema (resolucién 54/237 D) .

Documento: Informe de la Comisién de Cuotas, Suplemento No. 11 (A/55/11).

Gestion delosrecur soshumanost

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones', laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General que le informara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones del estableci-
miento en toda la Secretaria de un sistema integrado de planificacion de los recursos
humanos, bajo laautoridad central de la Oficinade Gestién de Recursos Humanos; pidié
al Secretario General queincluyera, seguin correspondiera, en el contexto del informesobre
lagestién de losrecursos humanos que e habriade presentar en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones, todos |os problemas que pudieran interponerse al aumento de la
movilidad del personal y las medidas que podrian tomarse para superarlos; pidi6 al
Secretario General que en ese periodo de sesiones presentara un informe sobre los
progresoslogradosen lacreacién de mecani smos encaminadosaestablecer y aplicar una
politicade aumento de lamovilidad entre funciones, departamentosy lugares de destino,
y sobre la posibilidad de aumentar la movilidad entre las organizaciones del sistema de
lasNaciones Unidas; tomd notadelaintencion del Secretario General deseguir racionali-
zando los procedimientos administrativos y eliminar la duplicacion en relaciéon con la
gestién de los recursos humanos mediante la del egacion de autoridad alos directores de
programas; le pidié que velara por que, antes de delegar esa autoridad, se establecieran
mecanismos de rendicion de cuentas bien disefiados, incluidos los procedimientos
necesarios de supervision y control internos, asi como actividades de capacitacién, y que
le informara al respecto en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones; pidié ademas
al Secretario General quesiguieramejorando | osprocedimientosvigentesde contratacién

199

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 119 del programa):

a) Informes del Secretario General: A/52/814, A/53/342, A/53/375y Corr.1y 3, A/53/385,
A/53/414, A/53/502 y Add.1, A/53/526 y Add.1y A/53/548;

b) Notas del Secretario General: A/53/327, A/53/642 y A/53/849;

C) Informes de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto: A/53/691 y
A/53/954;

d) Informe de la Quinta Comision: A/53/533y Add.1; A/53/748 y Add.1;

e) Resolucién 53/221 y decisién 53/460;

f) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/53/SR.3, 5, 8, 51, 52y 54;

0) Sesién plenaria: A/53/PV.97.
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y asignacion para que fueran mas sencillos, transparentes y rapidos; tomé nota de la
intenciondel Secretario General deformular propuestasdetalladassobre un sistemadoble
de nombramientosde carreray nombramientosde plazofijo, ylepidié quelaspresentara
ala Asamblea; aprobd el programa por etapas para el reconocimiento de la actuacion
profesional que se describia en los parrafos 24 a 34 del informe del Secretario General
(documento A/53/266), y lepidio que presentarapropuestasrevisadasparatratar enforma
sistematica y eficaz el problema de la actuacion profesional insatisfactoria; y pidié al
Secretario General que continuara presentandole un informe anual sobre los consultores
contratados por las Naciones Unidas durante el afio precedente, con indicacion de sus
funciones (resolucion 53/221).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®™, la Asamblea General aprobé las
enmiendasal Estatuto y Reglamento del Personal propuestasen el informe del Secretario
General y decidio proseguir su examen del tema en la continuaci 6n de su quincuagésimo
cuarto periodo de sesiones (decision 54/460 A).

En la continuaci6n de su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, en abril de 2000%,
la Asamblea General decidio aplazar el examen del tema hasta su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones (decision 54/460 B).

Documentos:
a) Informesdel Secretario General (resoluciones51/226,51/243,53/221), A/55/168;
b)  Informesdela Comisién Consultiva.

200 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 164 del programa):
a) Informes del Secretario General:

i) Evolucion de la estructura de puestos de la Secretaria durante los Gltimos 10 afios,
politica de gestion de | os recursos humanos orientada hacia el futuro y de aplicacion a
corto y mediano plazo que se proponga adoptar con miras a rejuvenecer la Organizacion
y repercusiones que tendra esa politica en la evolucion futura de la estructura de
puestos: A/53/955;

i) Aplicacion de las recomendaciones de la Junta de Auditores respecto de la contratacion
y utilizacién de servicios de consultores: A/54/164;

iii)  Enmiendas del Reglamento del Personal: A/54/272;

iv)  Texto del Estatuto del Personal redactado sin hacer distinciones de género: A/54/276;

V) Composicion de la Secretaria de las Naciones Unidas: A/54/279 y Corr.1;

vi)  Consultoresy contratistas individual es contratados por las Naciones Unidas durante
1998: A/C.5/54/4;

vii)  Listadefuncionarios de la Secretaria de las Naciones Unidas: A/C.5/54/L.3;

b) Notas del Secretario General:

)] Nota en que se transmiten las observaciones formuladas por la Junta de Auditores en
relacion con el informe del Secretario General sobre la contratacion y utilizacion de
servicios de consultores: A/54/165;

i) Compendio unificado y amplio de todas | as circulares administrativas sobre del egacion
de autoridad: A/54/257;

iii)  Concurso parael ascenso a cuadro organico y categorias superiores de funcionarios de
otros cuadros: A/C.5/54/2;

iv)  Aplicacion delas propuestas relativas a los principios de las précticas y politicas de
personal: A/C.5/54/21,

C) Informe de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto: A/54/450;
d) Informe de la Quinta Comision: A/54/680y Add.1;

€) Decisiones 54/460 A y B;

f) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.39, 40, 48 y 58;

0) Sesiones plenarias: A/54/PV.88y 95.
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126.

127.

Régimen comun delas Naciones Unidas'

Ensuresolucion3042 (XX V1), de19dediciembrede 1972, laAsambleaGeneral decidid
crear en principio una comision de administracion pdblica internacional que se ocupara
delareglamentacion y la coordinacion de las condiciones de servicio del régimen coman
de las Naciones Unidas. En su resolucion 3357 (XX1X), de 18 de diciembre de 1974, la
AsambleaGeneral aprobo el estatuto delaComision de Administracion Plblical nternacio-
nal (CAPI). El régimen comun delasNacionesUnidasestaintegrado por 13 organi zaciones
gue han aceptado el estatuto de la Comisién y que participan en el régimen comin de
sueldos y prestaciones de las Naciones Unidas. Otras organizaciones no han aceptado
oficialmenteel estatuto delaComision pero partici pan plenamente en sustrabaj osy aplican
el régimen comin de sueldos, prestaciones y beneficios. Con arreglo a su estatuto, la
Comision presenta un informe anual ala Asamblea General, que se transmite también a
los 6rganos rectores de las demas organi zaci ones del régimen comun por conducto de sus
jefes gjecutivos.

En el informe anual de la Comisién correspondiente a 2000 (A/55/30) se dara respuesta
a varias solicitudes formuladas por la Asamblea General en sus periodos de sesiones
cuadragési mo séptimo aquincuagésimo cuarto®'y seincluiraninformes detallados sobre
las cuestiones sustantivas que se indican a continuacion. Ademas, en el informe se
analizaran también las cuestiones de las cuales la Comision informa habitualmente ala
Asamblea en virtud de un mandato permanente.

Tema Resolucién de la Asamblea General

Examen de los fundamentos, el alcance, la
metodologiay el nivel de las prestaciones por

hijosy familiares secundarios a cargo 47/216
Examen del objetivo, el alcancey laaplicacion
del subsidio de educacién 54/238

Marco de la gestion de los recursos humanos 51/216, 52/216, 53/209, 54/238

Normas de conducta en la administracion
publicainternacional 52/252, 54/238

Régimen de pensionesdelas Naciones Unidas

LaCajaComun de Pensionesdel Personal delasNaciones Unidas, cuyos estatutosfueron
aprobadosinicialmente por |laAsambleaGeneral ensutercer periodo de sesiones, en 1948
(resolucién 248 (111)), esadministrada por el Comité Mixto de Pensiones del Personal de
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 126 del programa):

a) Informe de la Comisién de Administracion Pablica Internacional : Suplemento No. 30
(A/54/30);

b) Exposicién presentada por el Secretario General sobre las consecuencias administrativasy
financieras de |as decisiones y recomendaciones que figuran en el informe de la Comision de
Administracion Pablica Internacional (A/54/30): A/54/434;

c) Notas del Secretario General: A/53/688, A/54/483y AIC.5/54/24;

d) Informe de la Quinta Comision: A/54/677;

e) Resolucién 54/238;

f) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.18 a 20, 26, 28y 48;

0) Sesién plenaria: A/54/PV.88.
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las Naciones Unidas, integrado actualmente por 33 miembros, un tercio delos cual es son
elegidos por la Asamblea y los 6rganos legislativos correspondientes de las demas
organizaciones miembros, un tercio por los jefes ejecutivos de estas organizacionesy un
tercio por los participantes.

La Cajaestaintegrada por las Naciones Unidasy otras 18 organizaciones miembros. Al
31 de diciembre de 1999, el nimero total de participantes activos era de 68.935, y se
estaban adjudicando 46.200 prestaciones periddicas.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, |a Asamblea General tendra ante si un
informe del Comité sobre su50 periodo de sesiones, que se celebraraen Ginebradel 5 al
14 de julio de 2000. En ese periodo de sesiones el Comité cumpliralaobligacion quele
incumbe en virtud del articulo 14 de los estatutos de la Caja de informar ala Asamblea
de las operaciones de la Caja por |0 menos una vez cada dos afios. El principal tema
sustantivo de su programaserael examen deasuntosactuariales, en particular losresultados
delaevaluacién actuarial delaCajaal 31 dediciembrede 1999. EI Comitétambiéntendra
gue examinar algunos temas generales con arreglo a su reglamento o a la préctica
establecidadel Comité. Estostemasincluiran el informe del Representante del Secretario
General sobre la administracion de las inversiones de la Cgja; estados financieros y
comprobacion de cuentas, y gastos administrativos.

El Comité también tendrd que informar a la Asamblea General sobre determinadas
solicitudescontenidasen laresol ucién 53/210 aprobada por |aAsambleaen su quincuagési-
mo tercer periodo de sesiones® o enresolucionesanterioressobreel régimen de pensiones
delas Naciones Unidas, y sobrelas cuales el Comité havenido aplazando laadopcién de
medidas, bien alaesperadelosresultadosdela25*eval uacién actuarial delaCajaal 31 de
diciembre de 1999 o a la de recibir determinada informacién de las organizaciones
miembros. Estos temas son |os siguientes:

a) Forma de presentacion de los resultados de las evaluaciones actuariales,
teniendo en cuenta las opiniones del Comité de Actuarios y de la Junta de Auditores
(resolucién 47/203);

b) Examendelostiposdeinterésaplicablesalaspermutacionesasumasglobales,
alaluz delos resultados de la evaluacion actuarial (resolucion 53/210);

c) Examendeloscambiosrealizadosen el régimen de pensionesdelasNaciones
Unidas desde 1983, para enjugar el pasado déficit actuarial, alaluz de los resultados de
la evaluacion actuarial (resolucion 53/210);

202

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 121 del programa):

a) Informes del Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas:
)] Sobre su 48 periodo de sesiones: Suplemento No. 9 (A/53/9);
i) Sobre su 49 periodo (extraordinario) de sesiones: Suplemento No. 9 A

(A/53/9/Add.1);

b) Informes del Secretario General: A/C.5/53/3y A/C.5/53/18;

C) Informe de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y presupuestarios: A/53/511;

d) Informe de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto sobre la
solicitud de retiro de la Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas
presentada por la Comision Interina de la Organizacion Internacional del Comercio/Acuerdo
General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio (A/53/696);

€) Informe de la Quinta Comision: A/53/736;

f) Resolucién 53/210;

0) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/53/SR.18, 19, 21, 23y 41,

h) Sesién plenaria: A/53/PV.93.
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d) Vigilanciadelaevoluciondelaevaluacionactuarial paradeterminar si y cuando
se producen superavit sistemati camentey examinar laposibilidad dereducir laactual tasa
de aportacion (resolucion 53/210);

e) Examendeloscostos/ahorrosalargo plazo delasrecientesmodificacionesdel
sistema de gjuste de pensiones (resoluciones 53/210, 51/217, 47/203 y 46/192);

f)  Examendel umbral paraajustar las pensionesen curso de pago en funcion del
factor costo con miras a la posibilidad de reducirlo del 3% al 2%, a reserva de una
evaluacion actuarial favorable, al 31 de diciembre de 1999 (resolucion 53/210);

g) Estudio del estado y laevolucion del proyecto de acuerdo del Comité Mixto
de Pensionesdel Personal delasNacionesUnidasy el Gobierno delaFederaciéndeRusia
(resoluciones 53/210y 51/217);

h)  Examen de los arreglos administrativos a més largo plazo de la Caja sobre
la base de un plan estratégico para las operaciones de la Caja (resoluciones 53/210 y
51/217);

)] Examen delaaplicacién delasmodificacioneshechasalos estatutos en 1998,
enlorelativoalosderechosdelosconyugesy ex conyuges, conmirasaintroducir posibles
nuevos cambios (resoluciones 53/210 y 51/217);

i)  Examen delacomposicion del Comité Permanente alaluz de la decisién de
la Comisién interina de la Organizacion Internacional del Comercio de que éstaseretire
delaCajaComun de Pensionesdel Personal delasNacionesUnidas (resoluciones53/210
y 46/192).

Documentos:

a) Informe del Comité Mixto de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas,
Suplemento No. 9 (A/55/9);

b) Informedel Secretario General sobrelasinversionesdelaCajaComundePensiones
del Personal de las Naciones Unidas;

¢) Informe delaComision Consultiva.

Informedd Secretario General sobrelasactividadesdela Oficina
de Serviciosde Supervision Interna’

La Asamblea General, en su resolucion 48/218 B, de 29 de julio de 1994, decidid
establecer, bajo la autoridad del Secretario General, una Oficina de Servicios de
SupervisionInternacon mirasafortal ecer lasfacultadesejecutivasdel Secretario General.
El objetivodelaOficinaesasistir al Secretario General en el desempefio de susresponsabi-
lidadesde supervisiéninternacon respecto alosrecursosy al personal delaOrganizacion
por medio de: la vigilancia, la auditoria interna, la inspeccién y la evaluacién, y la
investigacion de los informes de viol aciones de | os reglamentos, |as reglamentaciones y
laspublicacionesadministrativas pertinentesdelasNaciones Unidas. LaAsambleadecidi6
que la Oficina debia presentar al Secretario General, para que éste los transmitieraala
Asamblea General en la forma en que hubieran sido recibidos, juntamente con las
observaciones que el Secretario General considerase oportunas, informes en los que
se analizaran la utilizacion y la gestién eficaces de los recursos y la proteccion de los
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bienes, asi como un informe analitico y resumido sobre esas actividades durante el afio.
La Asamblea también decidio que la Junta de Auditores y la Dependencia Comin de
Inspeccién debian recibir copiade todos |os informes final es presentados por la Oficina,
juntamente con las observaciones del Secretario General al respecto, y que esos 0rganos
debian presentar a la Asamblea sus propias observaciones cuando correspondiera.
La Asamblea decidié asimismo incluir en el programa provisional de su quincuagésimo
periodo de sesionesuntematitulado “Informedel Secretario General sobrelasactividades
de la Oficina de Servicios de Supervision Interna”.

L aAsambleacontinué suexamen delosinformesdelaOficinaensusperiodosde sesiones
cuadragésimo noveno a quincuagésimo tercero con arreglo a los temas del programa
mencionados antes y a otros temas pertinentes (resoluciones 49/228, 50/214, 50/239,
51/214 Ay B, 51/215 A y B, 51/221 B, 51/231, 51/235, 52/8 B y C, 52/190, 52/226 A
y B, 52/227, 52/241 y 53/207, y decisiones 51/458 A y B, 51/468 y 53/496. En su
quincuagési motercer periodo de sesiones, también considerd el tema 145, titulado “ Examen
de laaplicacion de laresolucién 48/218 B de la Asamblea General” (decisiones 53/471
Ay B).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®, la Asamblea General, con arreglo al
tema 163 del programa, titulado “Examen de la aplicacién de laresolucion 48/218 B de
la Asamblea General”, reafirmo su resolucién 48/218 B y decidi6 evaluar y revisar, en su
guincuagésimo noveno periodo de sesiones, las funciones y los procedimientos de
presentacion de informes de la Oficina de Servicios de Supervision Interna (resolucion
54/244).

En lacontinuaci én de su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones, en abril de 2000, con
arreglo al tema 118 del programa, titulado “Examen de la eficiencia del funcionamiento
administrativo y financiero de las Naciones Unidas’, la Asamblea General tom6 notade
los informes de la Oficina de Servicios de Supervisién Interna (resolucion 54/257).

En el mismo periodo de sesiones, laA sambleaGeneral pidio aplazar hastasu quincuagési-
mo quinto periodo de sesiones el examen del tema 127 del programa, “Informe del
Secretario General sobrelasactividadesdelaOficinade Serviciosde Supervision Interna’
(decision 54/478).

Documentos:
a) Informes del Secretario General:

)] Ejecucién de los programas de las Naciones Unidas en el bienio 1998—-1999:
A/55/73y Add.1 (resoluciones 48/218 B y 54/244) (también se relacionacon
el tema 120);

ii) Fortalecimiento de los mecanismos de supervision interna en los fondos y
programas operacionales (resoluciones 48/218 B y 54/244);

203 Referencias para el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (temas 127 y 163 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/51/801;
b) Notadel Secretario General por la que transmite el informe anual de la Oficina parael periodo
comprendido entre el 1° dejulio de 1998 y el 30 dejunio de 1999 (A/54/393);
C) Informes de la Quinta Comision: A/54/673 y A/54/829;
d) Resolucién 54/244 y decision 54/478;
€) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.19, 22, 31, 47y 58;
f) Sesiones plenarias: A/54/PV.88y 95.
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b)

iii)

iv)

Normas y procedimientos que se deberan aplicar a las funciones de inves-
tigacion de la Oficina (resoluciones 48/218 B y 54/244);

Actividades de la Oficina para el periodo comprendido entre el 1° de julio
de 1999y el 30 dejunio de 2000 (resoluciones 48/218 B y 54/244);

Notas del Secretario General por las que se transmiten informes de la Oficina de
Servicios de Supervision Interna:

i)

Vi)

vii)

Fortalecimiento delafunciéndelosresultadosdelaseval uacionesenel disefio,
lagjecuciény lasdirectricesnormativasdelosprogramas: A/55/63 (resol ucio-
nes 48/218 B y 54/244) (se relaciona también con el tema 120);

Auditoria de la aplicacion de la reforma de las adquisiciones (resoluciones
48/218 B y 54/244) (se relaciona también con el tema 118);

Auditoria del proceso de contratacion en la Oficina de Gestién de Recursos
Humanos (resoluciones 48/218 B y 54/244) (se relaciona también con el
tema 118);

Auditoriadelagestién de los servicios de conferencias (resoluciones 48/218
B y 54/244) (se relacionatambién con el tema 118);

I nspecciondel programade gestién del Departamento de A suntos Econdmicos
y Sociales (resoluciones 48/218 B y 54/244) (se relaciona también con el
tema 118);

Inspeccion de la gestion de los programas en el Departamento de Asuntos de
la Asamblea General y de Servicios de Conferencias (resoluciones 48/218 B
y 54/244) (se relacionatambién con el tema 118);

Experienciaadquiridaconlautilizacion deauditoresresidentesenlasmisiones
de mantenimiento de la paz (resoluciones 48/218 B y 54/244) (se relaciona
también con el tema 155).

Financiacion del Tribunal Internacional para el enjuiciamiento
delos presuntosresponsablesdelasviolacionesgravesdel derecho
internacional humanitario cometidasen € territoriodela

ex Yugoslavia desde 1991*

Estetemaseincluyd en el programadel cuadragésimo séptimo periodo de sesionesde la
Asamblea General, celebrado en 1993, a propuesta del Secretario General (A/47/955).
En ese periodo de sesiones, la Asamblea General aprobd la resolucion 47/235.

En sus periodos de sesiones cuadragésimo octavo a quincuagésimo tercero, la Asamblea
General continud su examen del tema (resoluciones 48/251, 49/242 Ay B, 50/212 A aC,
51/214 Ay B, 52/217 y 53/212, y decisiones 48/461y 49/471 A y B).
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En suquincuagésimo cuarto periodo de sesiones?™, laAsambleaGeneral pidid al Secretario
General que publicara, como cuestién de caracter prioritario, el informe del grupo de
expertos encargado de examinar la eficacia de las actividades y el funcionamiento del
Tribunal Internacional para la ex Yugoslavia y que obtuviera los comentarios y las
observaciones del Tribunal Internacional sobre ese informey que se los presentara, por
conducto de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativo y de Presupuesto, para
gue la Asamblea General |0s examinaraen su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones;
decidi6 consignar, con caracter provisional y con sujecion a un examen ulterior en la
continuacion de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, en laCuenta Especial para
el Tribunal Internacional paralaex Yugoslaviaunasumatotal de 106.149.400 délaresen
cifrasbrutas (95.942.600 délaresen cifrasnetas) parael afio 2000; y decidid también que,
para financiar la consignacion, se tomaran en consideracion el saldo correspondiente al
afo 1998, el saldo no comprometido de la consignacion para 1999 y la estimacion de los
ingresos para 2000 (resolucion 54/239 A).

En la continuacién de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, en junio de 2000, la
Asamblea General pidi6 al Secretario General quetransmitieraal Consejo de Seguridad,
parasu examen, el informedel Grupo de Expertos, y quepresentaraalaAsambleaGeneral,
en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, en el contexto del presupuesto del
Tribunal parael afio 2001, uninforme respecto de las medidas que se han adoptado o que
se adoptaran para mejorar el funcionamiento del Tribunal; confirmé la consignacion
aprobada con caréacter provisional en su resolucion 54/239 A 'y subray6 que el Secretario
General deberiavelar por quelosproyectosde presupuesto del Tribunal fuesen suficientes
y se gjustasen alosreglamentosy las normas aplicablesy las resol uciones pertinentes de
|a Asamblea General (resolucién 54/239 B).

204

Referencias para el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 142 del programa):

a) Informes del Secretario General:

)] Cuarto informe anual sobre la gjecucion del presupuesto del Tribunal Internacional:
A/54/395;
i) Financiacion del Tribunal Internacional: A/54/518'y Corr.1;

b) Notas del Secretario General:

)] Nota por la que se transmite el informe de la Oficina de Servicios de Supervisién
Interna sobre la auditoria e investigacion del Tribunal Internacional paralaex
Yugoslavia: A/54/120;

i) Informe sobre las condiciones de servicio de los magistrados del Tribunal Internacional
paralaex Yugoslaviay del Tribunal Penal Internacional para Rwanda: A/C.5/54/30;

iii)  Nota por la que se transmiten observaciones sobre el informe del Grupo de Expertos
encargado de evaluar la eficacia del funcionamiento y las actividades del Tribunal
Internacional paralaex Yugoslaviay €l Tribuna Penal Internacional para Rwanda:
A/54/850;

C) Cartas idénticas de fecha 17 de noviembre de 1999 dirigidas al Presidente de la Asamblea
General y a Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativosy de
Presupuesto por el Secretario General en las que se transmite un informe del Grupo de
Expertos encargado de evaluar la eficacia del funcionamiento y las actividades del Tribunal
Internacional paralaex Yugoslaviay del Tribunal Penal Internacional para Rwanda:
A/54/634;

d) Informes de la Comision Consultiva: A/54/645y A/54/874;

€) Informe de la Quinta Comision: A/54/678 y Add.1;

f) Resoluciones 54/239 A y B;

0) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.45, 46, 48, 71, 72y 74;

h) Sesiones plenarias: A/54/PV.88y 98.
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LaAsamblea General tendraante si el informe del Secretario General sobre |os recursos
que necesita el Tribunal para 2001.

Documentos:

a) Informesdel Secretario General sobrelafinanciaciondel Tribunal Internacional para
laex Yugoslavia (resoluciones 54/239 A y B);

b) InformedelaJuntade Auditores; A/55/5/Add.12 (véase tema 117);

¢) Informe delaComision Consultiva.

Financiacion del Tribunal Penal Internacional parael enjuiciamiento
delospresuntosresponsablesde genocidioy otrasviolaciones graves
del derechointernacional humanitario cometidasen € territorio
deRwanday delos ciudadanos rwandeses presuntamente responsables
degenocidioy otrasviolacionesde esa natur aleza cometidasen €l
territoriode Estadosvecinosentreel 1 deeneroy €l 31 dediciembre
de 1994

Este tema fue incluido en el programa del quincuagésimo periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1995, de conformidad con la resolucién 49/251 de la
Asamblea.

En sus periodos de sesi ones qui ncuagési mo primero aquincuagésimotercero, laAsamblea
General continué el examen del tema (resoluciones 51/215, 52/218 y 53/213).

En suquincuagésimo cuarto periodo de sesiones?® laAsambleaGeneral pidio al Secretario
General que publicara, como cuestion de caracter prioritario, el informe del grupo de
expertos encargado de examinar la eficacia de las actividades y el funcionamiento del
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 143 del programa):

a) Informes del Secretario General: A/54/496y Corr.1y A/54/521;

b) Notas del Secretario General:

)] Por la que se transmite el informe de la Oficina de Servicios de Supervisién Interna
sobre |a aplicacion de las recomendaciones resultantes en la auditoria e investigacion
del Tribunal Penal Internacional para Rwanda realizadas en 1997: A/52/784;

i) Sobre las condiciones de servicio de los magistrados del Tribunal Internacional parala
ex Yugoslaviay del Tribunal Penal Internacional para Rwanda: A/C.5/54/30;

iii)  Por laque setransmiten |os comentarios y observaciones sobre el informe del Grupo de
Expertos encargado de eval uar |a eficacia del funcionamiento y las actividades del
Tribunal Internacional paralaex Yugoslaviay el Tribunal Penal Internacional para
Rwanda: A/54/850;

C) Cartas idénticas de fecha 17 de noviembre de 1999 dirigidas al Presidente de la Asamblea
General y a Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativosy de
Presupuesto por el Secretario General, por las que se transmitian un informe del Grupo de
Expertos encargado de examinar la eficacia de las actividades y el funcionamiento del Tribunal
Internacional paralaex Yugoslaviay del Tribunal Penal Internacional para Rwanda:
A/54/634;

d) Informes de la Comision Consultiva: A/54/646y Add.1y A/54/874;

€) Informe de la Quinta Comision: A/54/679y Add.1;

f) Resoluciones 54/240 A y B;

0) Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.45, 46, 48, 71, 72y 74;

h) Sesiones plenarias: A/54/PV.88y 98.
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Tribunal Penal Internacional para Rwanda y que obtuviera los comentarios y las
observacionesdel Tribunal Internacional sobreeseinformey lospresentara, por conducto
de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativosy de Presupuesto, ala Asamblea
para que ésta los examinara en la continuacion de su quincuagésimo cuarto periodo de
sesiones; decidio consignar, con caracter provisional y con sujecion aun examen ulterior
en lacontinuacién de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, en laCuenta Especial
parael Tribunal Penal Internacional para Rwanda, una sumatotal de 86.154.900 délares
en cifras brutas (78.170.200 ddlares en cifras netas) para el afio 2000; y decidié también
gue se tomara en consideracion el saldo no comprometido estimado afinales de 1999 y
los ingresos estimados para 2000 (resolucion 54/240 A).

En la continuaci6n de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones en junio de 2000, la
Asamblea General pidié al Secretario General que transmitieraal Consejo de Seguridad
para su examen el informe del Grupo de Expertosy que, en el contexto del presupuesto
del Tribunal para 2001, presentara un informe acerca de las medidas que se hubieran
adoptado o se previera adoptar paramejorar el funcionamiento del Tribunal; y confirmé
|aconsignacion aprobada con caracter provisional en su resolucion 54/240 A (resolucion
54/240 B).

LaAsambleaGeneral tendraantesi el informedel Secretario General sobrelasnecesidades
de recursos del Tribunal Internacional para 2001.

Documentos:

a) Informesdel Secretario General sobrelafinanciaciéndel Tribunal Internacional para
Rwanda (resolucién 54/240);

b) InformedelaJuntade Auditores: A/55/5/Add.11 (véase el tema 117);
¢) Informe delaComision Consultiva.

[Las anotaciones correspondientes alos temas 131 a 154 se publicardn en unaadicién al
presente documento. En su decision 54/465, de 23 de diciembre de 1999, |la Asamblea
General decidi6 que esostemas quedarian abiertosafin de que selossiguieraexaminando
durante el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones.]

Aspectosadministrativosy presupuestariosdelafinanciacion delas
operacionesdelasNaciones Unidas para el mantenimiento dela paz

Este tema se incluy0 en el programadel quincuagésimo cuarto periodo de sesionesde la
Asamblea General, celebrado en 1989, en cumplimiento de la decision 43/455 de la
Asamblea, y se examind también en los periodos de sesiones cuadragésimo quinto a
cuadragésimo noveno y quincuagésimo primero (resoluciones 44/192, 45/258, 47/218,
48/227, 49/233 A 'y B, 49/249 A y B y 51/218, y decision 46/480).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, la Asamblea General decidio que, a

208 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 151 del programa):
a) Capitulo pertinente del informe de la Comisién de Administracién Pablica Internacional

correspondiente a 1999: Suplemento No. 30 (A/54/30);

b) Informes del Secretario General:

)] Necesidades de puestos revisadas para la cuenta de apoyo para las operaciones de
mantenimiento de la paz en el periodo comprendido entreel 1 dejulio de 1999y el 30
de junio de 2000: A/54/648;

i) Pérdidas de bienes de las Naciones Unidas en operaciones de mantenimiento de la paz:
A/54/669y Corr.1;

iii)  Financiacion dela Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi: informe sobre la
gjecucion del presupuesto correspondiente al periodo comprendido entreel 1 dejulio
de 1998y el 30 dejunio de 1999: A/54/711;

iv)  Financiacion delaBase Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi: proyecto de
presupuesto correspondiente al periodo comprendido entreel 1 dejulio de 2000y el
30 dejunio de 2001: A/54/733;

V) Examen de | as tasas de reembol so a |os gobiernos de | os Estados que aportan
contingentes: A/54/763;

vi)  Cuenta de apoyo paralas operaciones de mantenimiento de la paz: informe financiero
correspondiente al periodo comprendido enteel 1 dejulio de 1998y el 30 dejunio
de 1999: A/54/797;

vii)  Cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz: estimacion de
necesidades correspondientes al periodo comprendido entreel 1 dejulio de 2000y el
30 dejunio de 2001: A/54/800;

C) Notas del Secretario General:

)] Indemni zaciones por muerte o discapacidad: A/C.5/53/66, A/C.5/54/13y A/C.5/54/47,

i) Necesidades presupuestarias de |as operaciones de mantenimiento de la paz:
A/C.5/54/61,;

iii)  Cuentade apoyo paralas operaciones de mantenimiento de lapaz y financiacién dela
Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi: A/C.5/54/63y Corr.1;

iv)  Notapor laque setransmite el informe de la Oficina de Servicios de Supervision
Interna sobre la auditoria de la gestion de los contratos de servicios y de adquisicién de
raciones para |as misiones de mantenimiento de la paz: A/54/335:

V) Nota por la que se transmite el informe de la Oficina de Servicios de Supervisién
Interna sobre la auditoria de la liquidaci6n de misiones de mantenimiento de la paz:
A/54/394y Corr.1;

vi)  Notapor laque setransmite el informe de la Oficina de Servicios de Supervision
Interna sobre la auditoria de los procedimientos relativos al equipo de propiedad de los
contingentes y de |los pagos a | os paises que hayan aportado contingentes: A/54/765y
Corr.1;

vii) Reformadel procedimiento de determinacién de los reembol sos a los Estados Miembros
por concepto de equipo de propiedad de los contingentes: A/54/795;

d) Informes de la Comisién Consultiva:

)] Aplicacién de los procedi mientos reformados de determinacion de los reembolsos alos
Estados Miembros que aporten contingentes por el equipo de su propiedad: A/53/944 y
Corr.1y A/54/826;

i) Cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz: A/54/661y
A/54/832;

iii)  Indemnizaciones por muerte o discapacidad: A/54/782,

iv)  BaseLogisticadelas Naciones Unidas en Brindisi: A/54/841y Add.8;

V) Reembol so a los paises que aportan contingentes: A/54/841 y A/54/859;

€) Cartas:

)] Carta de fecha 28 de enero de 2000 dirigida a Presidente de la Quinta Comisién por el
Presidente del Grupo de Trabajo sobre lafase V, sobre procedi mientos reformados de
determinacién de los reembol sos a los Estados Miembros que aportan contingentes por
el equipo de su propiedad, por la que se transmite el informe del Grupo de Trabajo:
A/C.5/54/49;

i) Carta de fecha 13 de abril de 2000 dirigida ala Presidenta de la Quinta Comisién por el
Representante Permanente de |os Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas:
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partir delafechade aprobacion delaresoluciény sin perjuicio delareglamentaciony las
normasfinancieraspertinentesdelas Naciones Unidas, todasl| ascontribucionesfinancieras
de Belaris y Ucrania ala Organizacion, incluidas aquellas para las que se establecieron
cuotas antes de 1996, se tomarian en consideracion paradeterminar si |a suma adeudada
calculadade conformidad conladecisién 49/470, eraigual o superior al total delascuotas
adeudadas por Belarsy Ucrania por los dos afios anteriores compl etos, de conformidad
conel Articulo 19 delaCartadelasNacionesUnidas; destacd queesadecisionno eximiria
aBelarus ni a Ucrania de su obligacién de pagar todas las cuotas pendientes; y pidio a
Belarusy a Ucrania que formularan propuestas para el tratamiento de las sumas en mora
paralafinanciacién de | as operaciones de mantenimiento de la paz; y decidié mantener
en examen la cuestién (resolucion 54/242).

Financiacién de las operaciones de las Naciones Unidas para el mantenimiento
delapazt

Cuenta de apoyo para las oper aciones de mantenimiento dela paz

Lacuentade apoyo paralas operaciones de mantenimiento de la paz se estableci6 apartir
del 1 de enero de 1990 con objeto de atender alas necesidades de |os departamentos y
oficinasdelaSede que proporcionaban apoyo directo alas operaciones de mantenimiento
de la paz. Comenz6 a funcionar el 1 de mayo de 1990 mediante la incorporacion de
recursos relacionados con |os puestos con mayor volumen de trabajo que se financiaban
con cargo a presupuestos separados de las cinco operaciones de mantenimiento de la paz
gueexistian en eseentonces, lasque sefinanciaron enformaindependiente del presupuesto
ordinario. Esas operaciones de mantenimiento de la paz fueron las siguientes, a saber: la
Fuerza de las Naciones Unidas de Observacién de la Separacion (FNUOS), laFuerzade
las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre (UNFICY P), la Fuerza
Provisional de las Naciones Unidas parael Libano (FPNUL), el Grupo de Observadores
Militares de las Naciones Unidas para el Iran y el Irag (UNIIMOG) y el Grupo de
Observadores de las Naciones Unidas en Centroamérica (ONUCA). En su resolucion
45/258, la Asamblea General aprobé el establecimiento del fondo.

En suresolucion 50/221 B, la Asamblea General aprobd, con carécter provisional parael
periodo comprendido entre el 1 de julio de 1996 y el 30 de junio de 1997, el nuevo
mecanismo de financiacion para la cuenta de apoyo por el cual la Asamblea consignaria
los créditos para atender alas necesidades de apoyo en la Sede respecto del gjercicio de
12 mesesqueconcluyeel 30 dejunio del afio siguiente, seaplicariaal osEstadosMiembros
la misma escala que se utilizaba para determinar |as cuotas para el mantenimiento de la
pazy lasnecesidadesdeberian prorratearse entrel asdistintasoperaciones de mantenimien-
to de lapaz en lugar de consignar créditosy fijar cuotas por separado.

Enlacontinuacidn de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™, |aAsambleaGeneral
decidi6 mantener durante el periodo comprendido entreel 1 dejulio de 2000y el 30 de
junio de 2001 el mecanismo definanciacion paralacuentadeapoyo empleado enel periodo
en curso, y que aprobd en forma provisional en el parrafo 3 de su resolucion 50/221 B;
aprobd lacreaci 6n de 469 puestostemporariosfinanciadoscon cargo alacuentade apoyo,

f) Nota verbal de fecha 23 dejunio de 1999 dirigida a Secretario General por la Mision
Permanente de Sudéafrica ante las Naciones Unidas A/54/1009;

0) Informes de la Quinta Comision: A/54/684y Add.1y 2;

h) Resoluciones 54/19 A 'y B, 54/242, 54/243 A 'y B y 54/278 y decisiones 54/456 a54/459 A y B,

A/C.5/54/55;
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54/485 y 54/486;
)] Sesiones de la Quinta Comision: A/C.5/54/SR.14, 15, 45, 47, 49, 56, 65 a 67y 74,
i) Sesiones plenarias: A/54/PV.33, 43, 88, 95y 98.
incluidos un puesto de categoria P-3 y un puesto del cuadro de servicios generales para
|a Dependenciade Capacitacion del Departamento de Operaciones de M antenimiento de
|laPaz; sefial 6 laimportanciadel osesfuerzosque seguiadespl egando el Secretario General
paraformular un concepto amplio de la capacidad de despliegue rapido de las Naciones
Unidaseinvito al Comité Especial de Operacionesde M antenimiento delaPaz aexaminar
el concepto, en particular su compatibilidad con un cuartel general de misiones de
despliegue répido, de conformidad con lo indicado en el parrafo 24 del informe de la
Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto (A/54/832), y pidi6
al Secretario General que |e presentara en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones;
uninformeal respecto; pidié al Secretario General que, antesdesolicitar recursoshumanos
ofinancierosdecual quier clase, tuvieraen cuentael mandato delascomisiones pertinentes;
pidi6tambiénal Secretario General queinformaraoportunamenteal os EstadosMiembros
de todos | os puestos que se encontraban vacantes en el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz, incluso en las misiones sobre €l terreno; volvié a pedir al
Secretario General que siguieratratando de evitar laduplicaciony lasuperposicién entre
los departamentos de la Secretaria que se ocupaban del apoyo a las actividades de
mantenimiento de lapaz y le pidié que lo mantuviera al corriente acerca de las medidas
concretasque seadoptaran; reafirmé lanecesidad dequeel Secretario General secerciorara
de que la delegacién de atribuciones en el Departamento y |as misiones sobre el terreno
se ajustara estrictamente alo dispuesto por la Asamblea en | as resolucionesy decisiones
pertinentes, asi como en sus normas y procedimientos; aprobd la suma de 50.699.900
ddlaresen cifrashbrutas(43.237.900 ddlaresen cifrasnetas) con cargo alacuentade apoyo
para atender a necesidades por concepto de puestos y por otros conceptos durante el
periodo comprendidoentreel 1 dejuliode2000Yy el 30 dejunio de2001; decidio destinar
el saldo no comprometido de 2.179.000 délares correspondiente al periodo comprendido
entreel 1 dejulio de 1998 y el 30 de junio de 1999, incluidos 601.000 délares por
concepto deingresos diversos e intereses devengados para el periodo comprendido entre
el 1 dejuliode 2000y el 30 dejunio de 2001, y prorratear el saldo de 48.520.900 délares
en cifras brutas (41.058.900 délares en cifras netas) entre |os distintos presupuestos de
|as operaciones de mantenimiento de la paz en actividad para atender a las necesidades
de la cuenta de apoyo correspondientes al periodo comprendido entre el 1 de julio de
2000 y el 30 de junio de 2001; y destac6 la importancia de que se proporcionara
informaci 6n compl etay detalladasobrelasactividadesde capacitacion, en particul ar sobre
como favorecian los intereses de las Naciones Unidas (resolucion 54/243 B).

Financiacién de la Base L ogistica de las Naciones Unidas en Brindisi (Italia)

Enlacontinuaci 6n de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones?®, |laAsambleaGeneral
acogié con satisfaccion los recientes acontecimientos positivos en relaciéon con la
utilizacion de la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi, especialmente la
prestacion de apoyo logistico decisivo para la puesta en marcha de nuevas misiones
importantes; reiteré que eranecesario aplicar, concaracter prioritario, un sistemauniforme
degestiondelasexistenciasquefueraeficaz, especial mente con respecto alasoperaciones
de mantenimiento de la paz en que las existencias tuvieran un valor elevado; acogio con
satisfaccion laintencion del Secretario General de examinar el concepto de operaciones
delaBasey lepidio quetuvieraplenamenteen cuental as observaci onesy recomendaci ones
de la Comision Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presupuesto, y que le
presentara un informe al respecto |0 antes posible en el transcurso de su quincuagésimo
quinto periodo de sesiones; aprobo | as estimaciones de gastos paralaBase, que ascendian
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a9.317.400 ddlares en cifras brutas (8.481.300 ddlares en cifras netas) para el periodo
comprendido entre el 1 de julio de 2000 y el 30 de junio de 2001; decidié deducir el
saldo no comprometido de 451.800 dolares con respecto al periodo comprendido entre
el 1 dejulio de 1998y el 30 dejunio de 1999, losingresos en concepto de intereses por
valor de114.000 dolaresy losingresosdiversospor valor de1.166.000 délares(1.731.800
doélares en total) de los recursos necesarios para el periodo comprendido entre el 1 de
julio de 2000y el 30 de junio de 2001; decidi6 prorratear el saldo de 7.585.600 dolares
encifrasbrutas(6.479.500 dolaresen cifrasnetas) entrel os presupuestosdelasoperaciones
de mantenimiento de la paz en actividad para atender alas necesidades de financiacion
de la Base durante el periodo comprendido entre el 1 de julio de 2000y el 30 de junio
de 2001; autorizo el establecimiento de unadotacion civil integrada por 10 funcionarios
del cuadro orgénico, 13 del Servicio Mévil y 83 de contratacionlocal; y decidid examinar
durante su quincuagésimo quinto periodo de sesiones la cuestion delafinanciacion dela
Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (resolucion 54/278).

Reforma de los procedimientos de deter minacion de las sumas que han de
reembolsar se a los Estados M iembros que aportan contingentes por el equipo
de su propiedad

En la continuacion de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, celebrada en junio
de 2000%*, |a Asamblea General hizo suyalasrecomendaciones del Grupo de Trabajo de
lafaseV sobrelareformadelos procedimientos de determinacion delosreembolsosalos
Estados Miembros que aportan contingentes por el equipo de su propiedad (véase
A/C.5/54/49); pidio al Secretario General que obtuviera de los Estados Miembros la
informacién a que se hacia referencia en las recomendaciones hechas por el Grupo de
Trabajoenlospéarrafos44y 45 desuinformerespecto del costo delapinturay el repintado
del equipo pesado; tomo notade las opiniones de la Secretariaacercade la sustitucion de
laexpresion“anivel detodalafuerza’ por laexpresion“anivel delafuerza’, lainclusion
decambioscliméticosy ambientalesen el costodel transporteterrestrey el umbral de 1.500
délares para el equipo médico e invitoé al Grupo de Trabajo posterior alafase V aque
reconsiderara esas cuestiones; decidié convocar, por un periodo de por lo menos 10 dias
habilesy de conformidad con el anexo | X del informe del Grupo de Trabajo, un grupo de
trabajo posterior alafase V en enero/febrero de 2001 para que examinaralas tasas para
el equipo pesado, laautonomialogisticay |os serviciosde apoyo médico, y que ese Grupo
de Trabajo incluyera personal técnico apropiado para que llevara a cabo el examen
del costo de la aplicacion de vacunas recomendado en el inciso iii) del apartado a) del
parrafo 87 del informedel Grupo de Trabajo; pidio al Secretario General que seasegurara
de que el Grupo de Trabajo posterior alafase V contara con servicios de conferencias
adecuados y suficientes, teniendo debidamente en cuenta la estructuray |las necesidades
del Grupo de Trabajo; pidié a Secretario General que reuniera datos de los Estados
Miembrosy leinformara sobre |a medida en que su gestion habiatenido éxito; inst6 alos
Estados Miembros, a ese respecto, a que proporcionaran a la Secretaria datos sobre €l
equipo pesado y la autonomia logistica para el 31 de octubre de 2000 a més tardar, con
objeto dequelaSecretariapudierainformarle en noviembre de 2000 sobre si contabacon
datos adecuados afin de determinar si se disponia de informacion suficiente para que el
Grupo de Trabajo posterior alafaseV sereunieraen enero/febrero de 2001; subrayé que
el Secretario General debia tomar todos |os recaudos necesarios para que, en el futuro,
cuando se transmitieran los informes de la Oficina de Servicios de Supervision Interna,
ademéds de mencionarse laresolucion 48/218 B de la Asamblea, de 29 de julio de 1994,
semencionaratambiénlaresolucion 54/244, de 23 de diciembre de 1999, y decidié seguir
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b)

examinando esa cuesti 6n en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones(resolucion 54/19 B).

Reembolso a los gobier nos de los Estados que aportan contingentes

En lacontinuaci 6n de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones celebradaen junio de
2000, |laAsambleaGeneral tomé notadel informedel Secretario General sobreel examen
de las tasas de reembolso a los gobiernos de los Estados que aportan contingentes
(A/54/763) y decidio aplazar el examen delacuestién hastalas primerasfechasdelaparte
principal de su quincuagésimo quinto periodo de sesiones (decision 54/485).

Documentos:
Informes del Secretario General:

a) Cuenta de apoyo para las operaciones de mantenimiento de la paz (resolucion
54/243 B);

b)  Financiacion de la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi (resolucion
54/278);

c) Estimaciones de gastos de la Base Logistica de las Naciones Unidas en Brindisi
(resolucién 54/278);

d) Situacion de las indemnizaciones por muerte o discapacidad (decisién 54/459 B);

e) Experienciaadquiridacon lautilizacién delos servicios de auditores residentes en
|as misiones de mantenimiento de la paz (resolucion 54/241);

f)  Equipo pesado y autonomia logistica proporcionados por los Estados Miembros
(resolucién 54/19 B);

g) AplicaciéndelasrecomendacionesdelaJuntade Auditoresrelativasalasoperacio-
nes de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas (resolucion 48/216 B);

h)  Examen amplio del concepto del cuartel general de misiones de despliegue rapido
(resolucién 53/12 B);

)] Informe sobre la marcha del cuartel general de misiones de despliegue répido
(resolucién 54/243 B);

) Estimaciones de gastos para el cuartel general de misiones de despliegue répido
(resolucién 54/243 B).

Reclasificaciéon de Ucrania en el grupo de Estados Miembrosindicado en el
apartado c) del parrafo 3 delaresolucién 43/232 de la Asamblea General

En la continuacion de su quincuagésimo periodo de sesiones, celebrada en abril de 1996,
laAsambleaGeneral decidié como arreglo especial iniciar latransicion deUcraniaal grupo
de Estados Miembros a que se hacia referencia en el apartado c) del parrafo 3 de la
resolucién 43/232, en lainteligencia de que el valor en délares de los Estados Unidos de
lareduccién de las cuotas asignadas a Ucraniaa partir del 1 dejulio de 1996 deberia ser
igual al valor en ddlares de los Estados Unidos del aumento de las cuotas asignadas a
Grecia, de conformidad con el apartado a) del parrafo 2 de la resolucion (resolucion
50/224).

Enlacontinuacién de su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, cel ebradaen marzo
de 1998, la Asamblea General tomé nota del informe del Secretario General sobre la
aplicacion de las resoluciones de la Asamblea 49/249 A y B y 50/224 (decision 52/473).
De conformidad con el criterio esbozado en el informe del Secretario General, latasade
prorrateo para las operaciones de mantenimiento de la paz correspondiente a Ucrania se
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hareducido, desde 1999, al nivel aplicablealosEstadosMiembrosaquesehacereferencia
en el apartado c) del parrafo 3 de la resolucion 43/232, es decir, el 20% de la tasa de
prorrateo de su presupuesto ordinario.

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

¢) Reclasificaciéon de Sudafrica en el grupo de Estados Miembrosindicado
en el apartado c) del parrafo 3 delaresolucion 43/232*

En una carta de fecha 29 de septiembre de 1999 dirigida al Presidente de la Asamblea
General, el Representante Permanente de Sudafrica ante las Naciones Unidas pidi6 la
inclusion en el programa del quincuagésimo cuarto periodo de sesiones de un subtema
adicional titulado “ Reclasificaci én de Sudéfricaen el grupo de EstadosMiembrosindicado
enel apartado c) del parrafo 3delaresolucién43/234 delaAsambleaGenera”, enrelacion
con el tema 151 del programa.

En la continuacion de su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, celebrada en junio
de 2000°%, |a Asamblea General decidio aplazar a su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones |a adopcién de una decision sobre la cuestidn de lareclasificaci 6n de Sudéafrica
en el grupo de Estados Miembrosindicado en el apartado ¢) del parrafo 3 delaresolucién
43/232 de laAsamblea, de 1 de marzo de 1989 (decision 54/486).

156. Desarrolloprogresivodelosprincipiosy normasdel derecho
inter nacional relativosal nuevo or den econdmico inter nacional

En su trigésimo periodo de sesiones, celebrado en 1975, la Asamblea General, durante el
examen del tematitulado “Informedel Consejo Econémicoy Social”, por recomendacion
delaSegundaComisién (A/10467, parr. 58), tomo notadel proyecto deresol uciontitulado
“Consolidacion y desarrollo progresivo de las normas y los principios del derecho
internacional del desarrollo econdmico” y decidié incluir esa cuestion, como tema
separado, en el programa provisional de su trigésimo primer periodo de sesiones.

LaAsambleaGeneral sigui6 examinando lacuesti 6nen susperiodosde sesionestrigésimo
primero a cuadragésimo cuarto, cuadragésimo sexto y cuadragésimo octavo (decisiones
31/409, 32/440 y 33/424; resoluciones 34/150, 35/166, 36/107, 37/103, 38/128, 39/75,
40/67, 41/73, 42/149, 43/162, 44/30 y 46/52; y la decision 48/412).

En su quincuagési mo primer periodo de sesiones?”, laAsambleaGeneral, por recomenda-
cion de la Sexta Comision, decidié reanudar el examen de |os aspectos juridicos de las
relaciones econdmicas internacional es en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones
(decision 51/441).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

27 Referencias relativas al quincuagésimo primer periodo de sesiones (tema 152 del programa):

a) Informe de la Sexta Comisién: A/51/632;

b) Decision 51/441;

c) Sesiones de la Sexta Comision: A/C.6/51/SR.9y 49;
d) Sesion plenaria: A/51/PV.85.
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157.

158.

Estado delos Protocolos adicionales alos Convenios de Ginebra de 1949
relativosala proteccion delasvictimas delos conflictos armados

Este tema se incluyd en el programa del trigésimo séptimo periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1982, a solicitud de Dinamarca, Finlandia, Islandia,
Noruegay Suecia (A/37/142).

LaAsamblea General examind lacuestion en sus periodos de sesionestrigésimo séptimo,
trigésimo noveno, cuadragésimo primero, cuadragésimo tercero, cuadragésimo quinto,
cuadragésimo séptimo, cuadragésimo noveno y quincuagésimo primero (resoluciones
37/116, 39/77, 41/72, 43/161, 45/38, 47/30, 49/48 y 51/155).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®™®, tal como lo habia hecho en sus
anteriores resoluciones sobre el tema, la Asamblea General, entre otras cosas, hizo un
Ilamamiento atodos |os Estados partes en los Convenios de Ginebra de 1949 que adn no
|0 hubiesen hecho paraque considerasen laposibilidad de hacerse partesenlosprotocol os
adicionales alabrevedad posible; exhortd atodoslos Estados aque, al pasar a ser partes
en el Protocolo I, formularan la declaracién prevista en el articulo 90 de ese Protocolo;
y pidié al Secretario General que le presentara en su quincuagésimo quinto periodo de
sesiones un informe sobre el estado de los Protocolos adicionales, asi como sobre las
medi dastomadas parafortal ecer el régimen existente de derechointernacional humanitario,
entre otras cosas, con respecto a su difusion y aplicacién cabal anivel nacional, sobre la
base de lainformacion recibida de los Estados Miembros 'y del Comité Internacional de
la Cruz Roja (resolucién 53/96).

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/96).

Consideracion de medidas eficaces para aumentar laprotecciony la
seguridad delasmisionesy losrepresentantes diplomaticosy consulares

Este tema se incluy6 en el programa del trigésimo quinto periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1980, a solicitud de Dinamarca, Finlandia, Islandia,
Noruegay Suecia (A/35/142).

En susperiodosde sesionestrigésimo sexto acuadragésimo tercero, cuadragési mo quinto,
cuadragésimo séptimo, cuadragésimo noveno y quincuagésimo primero, la Asamblea
General continud el examen del tema (resoluciones 36/33, 37/108, 38/136, 39/83, 40/73,
41/78, 42/154, 43/167, 45/39, 47/31, 49/49 y 51/156).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones®™, la Asamblea General reiter6 las
disposiciones de la resolucion 51/156; y pidié al Secretario General que presentara
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Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 146 del programa):
a) Informe del Secretario General: A/53/287;

b) Informe de la Sexta Comision: A/53/627;

c) Resolucién 53/96;

d) Sesiones de la Sexta Comisién: A/C.6/53/SR.33y 34;

e) Sesién plenaria: A/53/PV.83.

Referencias relativas al quincuagésimo tercer periodo de sesiones (tema 147 del programa):
a) Informes del Secretario General: A/INF/52/6 y Add.1y A/53/276y Corr.1;

b) Informe de la Sexta Comision: A/53/628;

c) Resolucién 53/97;

d) Sesiones de la Sexta Comisién: A/C.6/53/SR.29 a 31;

e) Sesién plenaria: A/53/PV.83.
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anual mente uninforme que contuvieraa) informacién sobre el estado delasratificaciones
o0 adhesiones a los instrumentos relativos a la proteccion y la seguridad de las misiones
y los representantes diplométicos y consulares; y b) informes sobre violaciones que
afectaran alasmisionesy losrepresentantesdiplomaticoso consularesy medidasadoptadas
contralostransgresores, procedentes delos Estados, asi como un resumen analitico delos
informes recibidos de los Estados y las opiniones de |os Estados respecto de cualquier
medida necesaria para mejorar la proteccion y la seguridad de las misiones y los
representantes diplomaticos y consulares (resolucion 53/97).

En el quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Secretario General, en cumplimiento
delasolicitud dela Asamblea General de que se presentaraanua mente un informe sobre
este tema, distribuy6 unacircular informativa con la signatura A/INF/54/5 y Add.1.

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 53/97).

Convencion sobrelasinmunidadesjurisdiccionalesdelos Estados
y desusbienes

En su cuadragésimo sexto periodo de sesiones, celebrado en 1991, la Asamblea General,
observando quelaComisién de Derecho I nternacional habiaconcluido lasegundalectura
del proyecto de articulos sobre las inmunidades jurisdiccionales de los Estados y de sus
bienes, y reconociendo |a conveniencia de concertar unaconvencion al respecto, decidié
establecer un grupo de trabajo de composicién abierta de la Sexta Comisién para que
examinara: a) las cuestiones de fondo suscitadas por €l proyecto de articulos, a fin de
facilitar laconcertacion deunaconvencion, alentando atodosallegar aun acuerdo general;
y b) la cuestion de la convocacion de una conferencia internacional, que habria de
celebrarse en 1994 o posteriormente, para concluir una convencion sobre el tema
(resolucién 46/55).

LaAsambleaGeneral continud el examen del temaen susperiodos de sesiones cuadragési-
mo séptimo y cuadragésimo octavo (decisiones 47/414 y 48/413).

En su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, |la Asamblea General, entre otras cosas:
a) aceptd larecomendaci6n delaComision de Derecho Internacional de que seconvocara
una conferenciainternacional de plenipotenciarios afin de examinar los articul os sobre
las inmunidades jurisdiccionales de los Estados y de sus bienes y de concluir una
convenciénsobreel tema; y b) invit6 al os Estadosaque presentasen al Secretario General
sus observaciones sobre las conclusiones del presidente de las consultas oficiosas
celebradas en cumplimiento de su decision 48/413, asi como sobrelosinformesdel Grupo
de Trabajo establecido en virtud de su resolucion 46/55 y nuevamente establecido de
conformidad con su decisién 47/414 (resolucion 49/61).

LaAsambleaGeneral continud el examen del temaen sus periodos de sesi ones qui ncuagé-
simo segundo y quincuagésimo tercero (resoluciones 52/151 y 53/98).
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En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones?™, la Asamblea General, habiendo
examinado el informedel Grupo de Trabajo delaComisionde Derecho I nternacional sobre
lasinmunidadesjurisdiccionales delos Estadosy de sus bienes, que figuraba en el anexo
del informe de la Comision sobre la labor realizada en su 51° periodo de sesiones, y el
informe presentado a la Sexta Comision por el Presidente del Grupo de Trabajo de
composicion abiertadelaComision, decidio que el Grupo de Trabajo continuarasu labor
en el quincuagésimo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General para examinar
laformaquetendriaenel futuro el proyecto dearticul ossobrelasinmunidadesjurisdiccio-
nales de los Estados y de sus bienes aprobado por la Comision de Derecho I nternacional
en su 43° periodo de sesiones (resolucion 54/101).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

Informedela Comisién delasNaciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional sobrelalabor realizada en su 33° periodo
de sesiones

La Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional (véase
también el tema 16 b)) fue establecida por la Asamblea General en su vigésimo primer
periodo de sesiones, celebrado en 1966, para promover la armonizacion y unificacién
progresivasdel derecho mercantil internacional (resolucién 2205 (XX1)). Comenzé sulabor
en 1968. La Comisién estaba formada originalmente por 29 Estados Miembros que
representaban |as diversas regiones geograficas y los principal es sistemas juridicos del
mundo. En suvigésimo octavo periodo de sesiones, |laAsambleadecidié aumentar de29 a
36 el nimero de miembros de la Comisién (resolucion 3108 (XX VII1)).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones?, la Asamblea General inst6 a los
gobiernosquealin nolo hubiesen hecho aquerespondiesen al cuestionario distribuido por
laSecretariaenrelacion con el régimenjuridico relativo al reconocimientoy lagjecucion
delassentenciasarbitral es extranjeras; invito alos Estados a que presentasen candidatos
para trabajar en lafundacion privada establecida con objeto de alentar |a prestacion de
asistenciaala Comision por parte del sector privado; reafirmo el mandato conferido ala
Comision para que, en su calidad de 6rgano juridico central del sistema de las Naciones
Unidas en el ambito del derecho mercantil internacional, coordinase las actividades
juridicas en la materia; reafirmé laimportancia que revestia, sobre todo paralos paises
endesarrollo, lalabor delaComisién relativaala capacitacion y la asistenciatécnicaen
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materia de derecho mercantil internacional, como la asistencia en la preparacion de
legislacion nacional sobre la base de textos juridicos de la Comision; expresd la
conveniencia de que la Comision, al patrocinar seminarios y simposios, intensificase la
labor encaminada a proporcionar esa formacion y asistencia técnica, y expresd su
reconocimiento alaComisién por laorganizaci 6n de seminariosy misionesdeinformacion
envariospaisesy alosgobiernos cuyas contribuciones habian permitido que serealizaran
los seminarios y las misiones de informacion, e insté a los gobiernos, a los érganos
competentesdelasNaciones Unidasy aorganizaciones, institucionesy particularesaque
hiciesen contribuciones voluntarias al Fondo Fiduciario para Simposios de la Comisién
delasNacionesUnidasparael Derecho Mercantil I nternacional y, cuando correspondiese,
paralafinanciacién de proyectos especiales, y a que prestasen asistencia en alguna otra
formaalasecretariadelaComisién paralafinanciaciény organizacion delos seminarios
y simposios, en particular en los paises en desarrollo, y parala concesion de becas a los
candidatos de paises en desarrollo afin de que pudiesen participar en esos seminariosy
simposios; instd al Programade las Naciones Unidas parael Desarrollo y aotros 6rganos
responsables de la asistencia para el desarrollo, como el Banco Internacional de
Reconstruccion y Fomento y el Banco Europeo de Reconstruccion'y Fomento, asi como
alos gobiernos en sus programas bil ateral es de ayuda, a que prestasen apoyo al programa
de formacion y asistencia técnica de la Comisién y a que cooperasen con la Comisiéon y
coordinasen sus actividades con las de ésta; apel6é a los gobiernos, a los 6rganos
competentesdelasNaciones Unidasy aorganizaciones, institucionesy particularesaque
hiciesen contribucionesvoluntariasal fondo fiduciario paralaconcesi 6ndeasistenciapara
gastosdeviagje alos paises en desarrollo que fuesen miembros de la Comision, apeticion
de éstos y en consulta con el Secretario General; pidio al Secretario General que velase
por lagjecucion eficaz del programadelaComision; y destac6 laimportanciadelaentrada
envigor delasconvencionesresultantesdelalabor delaComisiénenprodelaunificacion
y laarmonizacion anivel mundial del derecho mercantil internacional y, atal fin, exhorto
alos Estados que adn no o hubiesen hecho a que considerasen la posibilidad de firmar
o ratificar esas convenciones o adherirse a ellas (resolucién 54/103).

Documentos:

a) InformedelaComisiondelasNacionesUnidasparael Derecho Mercantil Internacio-
nal sobre la labor realizada en su 33° periodo de sesiones, Suplemento No. 17
(A/55/17);

b) Notadel Secretario General por la que se transmiten las observaciones de la Junta
de Comercioy Desarrollo sobre el informe de la Comision sobre lalabor realizada
en su 33° periodo de sesiones (resolucién 2205 (X X1)).

Informedela Comisiéon de Derecho I nter nacional sobrelalabor
realizada en su 52° periodo de sesiones

La Comisién de Derecho Internacional fue establecida por la Asamblea General en su
segundo periodo de sesiones, celebrado en 1947, afin de aplicar el inciso a del parrafo 1
del Articulo 13 delaCarta. El objetivo dela Comision consiste en promover el desarrollo
progresivo del derecho internacional y su codificacién. La Comisién se ocupa principal -
mentedel derecho internacional publico, peronadaleimpideabordar el campo del derecho
internacional privado (resolucion 174 (11)).

El estatuto delaComisién, quefiguracomo anexo delaresolucién 174 (1), fueenmendado
posteriormente (resoluciones485 (V), 984 (X), 985 (X) y 36/39). LaComisi6n secompone
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de 34 miembros, elegidos por un periodo de cinco afios. Laeleccién masrecientesellevo
acabo en el quincuagésimo primer periodo de sesiones (decision 51/309).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™?, laAsambleaGeneral, entreotrascosas,

expresod su reconocimiento alaComisién de Derecho Internacional por lalabor realizada
ensu51° periodo desesiones, en particular conrespecto al tema* I nmunidadesjurisdiccio-
nales de los Estados y de sus bienes’ y laterminacion de la segundalecturadel proyecto
dearticul os sobre lanacionalidad de | as personas natural es en relaci6n con la sucesion de
Estados, y tom6 nota de que la Comision habia completado su labor sobre el tema
“Nacionalidad en relacion con la sucesion de Estados’; sefial6 a la atencion de los
gobiernos laimportancia que revestia parala Comision de Derecho I nternacional contar
con sus observaciones acerca de |os diversos aspectos de |os temas del programa de la
Comision, en particular sobre todas las cuestiones concretas sefialadas en el capitulo 111

de suinforme; reiterd su invitacion alos gobiernos a presentar por escrito antesdel 1° de
enero de 2000 sus comentariosy observaciones acercadel proyecto de articulos sobre la
responsabilidad internacional por las consecuencias perjudicial es de actos no prohibidos
por el derechointernacional (prevenciéndedafiostransfronterizoscausadospor actividades
peligrosas) y pidié alaComisién que, tan pronto concluyeralasegundalecturadel proyecto
dearticulossobrelaprevencion, reanudarael examen delosaspectosdel temarel acionados
con la prevencién; invit6 alos gobiernos a que respondieran por escrito antes del 1° de
marzo de 2000 al cuestionario sobre actos unilaterales delos Estados distribuido el 30 de
setiembre de 1999; reitero su invitacion alos gobiernos a que presentasen |os elementos
mas pertinentes de la legislacién nacional, |as decisiones de |os tribunales nacionales y
lapracticadel Estado en relacion con el tema“ Proteccién diplomética’; recomendé que
la Comisién prosiguiera su labor respecto de los temas incluidos en su programa actual;
tomd nota de que la Comisién habia examinado su programa de trabajo de largo plazo;
alent6 alaComisiénaproceder alasel ecci én denuevostemasparasu proximo quinquenio;
y recomendé que los debates de la AsambleaGeneral en su quincuagési mo quinto periodo
desesionessobreel informedelaComisiénde Derecho I nternacional seiniciasenel 23 de
octubre de 2000 (resolucién 54/111).

Documento: Informe de la Comisién de Derecho Internacional sobre la labor de su
52° periodo de sesiones, Suplemento No. 10 (A/55/10).
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Nacionalidad delas per sonasnaturalesen relacion con la sucesion
delosEstados

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones®’®, celebrado en 1999, la Asamblea
General, enrelacion con el tematitulado“ InformedelaComision de Derecho | nternacional
sobrelalabor realizadaen su51°periodo desesiones’, examiné el capitulo IV del informe
delaComisidn, que conteniael texto final del proyecto de articulos sobrelanacionalidad
de las personas naturales en relacion con la sucesion de Estados. La Asamblea, tomando
notadequelaComisién habiarecomendado alaAsambleaGeneral el proyecto dearticulos
para su aprobacién en la forma de una declaracién, decidié incluir en el programa
provisional de su quincuagésimo quinto periodo de sesionesuntematitulado“ Nacionalidad
de las personas naturales en relacién con la sucesion de Estados’, con el fin de que los
proyectosdearticul osfueran examinadosy aprobadosen él; einvitd alosgobiernosaque
presentasen comentarios y observaciones sobre la cuestion de una convencién sobre el
tema, a fin de que la Asamblea General examinara la posibilidad de preparar una
convencién de este tipo en un futuro periodo de sesiones (resolucién 54/112).

No se prevé la presentacién de documentacién por anticipado.

Informedel ComitédeRelacionescon el Pais Anfitriont

El Comité de Relaciones con el Pais Anfitrién fue creado por la Asamblea General en su
vigésimo sexto periodo de sesiones, celebrado en 1971 (resolucion 2819 (XXVI)).
Actualmente, el Comitéestaintegrado por los 19 Estados Miembrossiguientes: Bulgaria,
Canada, China, Chipre, Costa Rica, Céte d'lvoire, Cuba, Espafia, Estados Unidos de
América, Federacion deRusia, Francia, Honduras, Hungria, Irag, JamahiriyaArabeLibia,
Malasia, Mali, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y Senegal.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, laAsambleaGeneral, entre otrascosas,
hizo suyas las recomendaciones y conclusiones del Comité de Relaciones con el Pais
Anfitrion que figuraban en el parrafo 43 de su informe; considerd que el mantenimiento
de condiciones adecuadas para la labor normal de las delegaciones y las misiones
acreditadas antelas Naciones Unidasredundabaen beneficio delasNacionesUnidasy de
todos los Estados Miembros, y pidi6 al pais anfitrién que siguiera adoptando todas las
medidas necesarias para impedir cualquier interferencia con el funcionamiento de las
misiones; expresd su reconocimiento por |os esfuerzos hechos por el pais anfitrién, y
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abrigaba la esperanza de que las cuestiones planteadas en las reuniones del Comité
siguieran resolviéndose con un espiritu de cooperacion y de conformidad con el derecho
internacional; observé que, en el periodo aque correspondiael informe, lasrestricciones
impuestas previamente por el pais anfitrion alos desplazamientos del personal de ciertas
misionesy de funcionarios de |a Secretaria de ciertas nacionalidades seguian en vigor, y
pidio al pais anfitrion que considerara la posibilidad de levantar esas restriccionesy, al
respecto, tomé nota de la posicién de los Estados af ectados, del Secretario General y del
pais anfitrién; pidio al pais anfitrién que siguiera adoptando medidas para resolver el
problemarel acionado con el estaci onamiento de vehicul osde di plomati cosdeformajusta,
equilibraday no discriminatoria, con miras aresponder alas necesidades en aumento de
la comunidad diplomatica, y que siguiera consultando con el Comité respecto de esta
importante cuestion; y pidio al Secretario General que participara activamente en todos
los aspectos de las relaciones de las Naciones Unidas con el pais anfitrion (resolucion
54/104).

En el mismo periodo de sesiones, laAsamblea General tomé notade que, de conformidad
con el péarrafo 2 de laresolucién 53/104, el Presidente de la Asamblea habia decidido
nombrar aMalasiacomo miembro del Comitéde Relacionesconel PaisAnfitrion (decision
54/311).

Documento: Informe del Comité de Relaciones con el Pais Anfitrion, Suplemento No. 26
(A/55/26).

Establecimiento de una corte penal internacional

En su cuadragésimo noveno periodo de sesiones, cel ebrado en 1994, laAsambleaGeneral
observando que la Comision de Derecho Internacional habia aprobado un proyecto de
estatuto para una corte penal internacional y habia recomendado que se convocara una
conferencia internacional de plenipotenciarios para concluir una convencién sobre el
establecimiento de la corte, establecid un comité especial para examinar el proyecto de
estatuto y considerar los arreglos necesarios para convocar la conferencia (resolucién
49/53).

En su quincuagésimo periodo de sesiones, la Asamblea General establecié el Comité
Preparatorio sobreel estableci miento deunacorte penal internacional (resoluci6n50/46).
En su quincuagésimo primer periodo de sesiones, laAsambleaGeneral reafirmo el mandato
del ComitéPreparatorio, y decidid convocar unaconferenciadiploméati cade plenipotencia-
rios sobre el establecimiento de unacorte penal internacional, que se celebraria en 1998,
con objeto de dar forma definitivaa una convencion y adoptarla (resolucion 51/207). La
Asambl eacontinud su examen del temaen su quincuagésimo segundo periodo de sesiones
(resolucién 52/160).

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General, entre otras cosas,
insto atodos|os Estados aque considerasen laposibilidad defirmar y ratificar el Estatuto
de RomadelaCorte Penal Internacional; pidié al Secretario General que convocase ala
Comision Preparatoria para que, de conformidad con la resolucion F aprobada por la
ConferenciaDiplomaticade Plenipotenciarios delas Naciones Unidas sobre el estableci-
miento de unacorte penal internacional, sereuniese del 16 al 26 defebrero, del 26 dejulio
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al 13 de agosto y del 29 de noviembre al 17 de diciembre de 1999, con €l fin de que
cumpliera el mandato de esa resolucion y, a ese respecto, examinase laforma de real zar
la eficaciay la aceptacion de la Corte (resolucion 53/105).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones™®, laA sambleaGeneral renové el mandato
delaComision Preparatoriay, entre otrascosas, insté atodos|os Estadosaque considera-
ranlaposibilidad defirmar y ratificar el Estatuto de RomadelaCorte Penal I nternacional
einstd a que se tomaran medidas para promover el conocimiento de losresultados de la
ConferenciaDiplomaticade Plenipotenciariosdelas Naciones Unidas sobre el estableci-
miento de una corte penal internacional y de las disposiciones del Estatuto; pidié al
Secretario General que convocase ala Comisién Preparatoria para que, de conformidad
con laresolucién F aprobada por la Conferencia, se reuniese del 13 al 30 de marzo, del
12 a 30 dejunioy del 27 de noviembre al 8 de diciembre de 2000; alent6 a los Estados
a que aportaran contribuciones voluntarias a los fondos fiduciarios constituidos de
conformidad conlasresoluciones 51/207 y 52/160 de la Asambl ea con objeto de sufragar
el costo delaparticipacién enlostrabajosdelaComisi6n delospaises menosadel antados
y de los paises en desarrollo que no quedaran comprendidos en el fondo fiduciario
establecido envirtud delaresolucion 51/207 delaAsambl ea; y pidié ademéasal Secretario
General queinformasealaAsambleaen su quincuagésimo quinto periodo de sesionessobre
la aplicacion de la resolucion (resolucion 54/105).

LaComision Preparatoriade laCorte Penal Internacional sereunié del 13 al 31 demarzo
de 2000 en la Sede de las Naciones Unidas. Volverdareunirse del 12 al 30 dejunioy del
27 de noviembre al 8 de diciembre de 2000.

Documento: Informe del Secretario General (resolucion 54/105).

Informedel Comité Especial dela CartadelasNacionesUnidas
y del fortalecimiento del papel dela Organizacion

El tematitulado “Necesidad de examinar las propuestasrelativasalarevision delaCarta
delasNacionesUnidas” seincluy6 enel programadel vigésimo cuarto periodo de sesiones
de la Asamblea General, celebrado en 1969, a peticion de Colombia (A/7659).

En su vigésimo noveno periodo de sesiones, la Asamblea General decidi6 establecer un
Comité ad hoc sobre |a Carta de las Naciones Unidas, para que considerara, entre otras
cosas, cualquier propuesta concreta adicional que hicieran los gobiernos con miras a
incrementar lacapacidad delasNacionesUnidasparalograr suspropdsitos, asi como otras
sugerenciasparalograr unfuncionamiento maseficaz delaOrganizaci6n queno exigieran
introducir reformas en la Carta (resolucion 3349 (X XI1X)).

Mientras tanto, a peticion de Rumania, se incluyo en el programa del vigésimo séptimo
periodo de sesionesdelaAsambleaGeneral otrotema, titulado “ Fortal ecimiento del papel
de la Organizacion en relacion con el mantenimiento y la consolidacion de lapaz y la
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seguridad internacionales, el desarrollo de la cooperacion entre todas las nacionesy la
promocion de las normas del derecho internacional en las relaciones entre |os Estados”
(A/8792).

En sutrigésimo periodo de sesiones, la Asamblea General examind el informe del Comité
ad hoc junto con el temarelativo al fortalecimiento del papel delas Naciones Unidas. En
ese periodo de sesiones, la Asamblea decidi6 que el Comité ad hoc se reuniria de nuevo
como Comité Especial delaCartadelasNacionesUnidasy del fortal ecimiento del papel
de la Organizacion para examinar las sugerencias y propuestas relativas ala Cartay al
fortalecimiento del papel de las Naciones Unidas en lo que sereferiaal mantenimientoy
alaconsolidaciondelapaz y laseguridad internacional es, el desarrollo delacooperacién
entretodaslasnacionesy lapromocion delasnormasdel derechointernacional (resolucién
3499 (XXX)).

Desdesutrigésimo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral haconvocado todoslosafios
al Comité Especial y ha examinado sus informes sucesivos (resoluciones 31/28, 32/45,
33/94,34/147, 35/164, 36/123, 37/114, 38/141, 39/88, 40/78, 41/83,42/157, 43/170, 44/37,
45/44, 46/58, 47/38, 48/36, 49/58, 50/52, 51/209, 52/161, 53/106 y 53/107).

En su quincuagésimo periodo de sesiones, laAsambleaGeneral decidié queapartir deese
momento el Comité estuviese abierto ala participacién de todos |os Estados Miembros
delas Naciones Unidasy que siguiera actuando sobre labase de la practica del consenso
(resolucién 50/52).

En su quincuagési mo cuarto periodo de sesiones™®, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
pidiéa ComitéEspecial que, ensu periodo de sesionesde 2000: a) continuase examinando
todas las propuestas relativas a la cuestion del mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionalesy que, en ese contexto, examinase otras propuestas rel ativas al manteni-
miento delapazy laseguridad internaci onal esque yase hubiesen presentado o se pudiesen
presentar al Comité Especial en su periodo de sesionesde 2000; b) continuase examinando
con caracter prioritariolacuestiondelaaplicaci dn delasdisposicionesdelaCartarel ativas
alaasistenciaaterceros Estados af ectados por |a aplicacion de sanciones; c) continuase
su labor sobre lacuestion del arreglo pacifico de controversias entre Estados; d) siguiese
examinando laspropuestasrelativasal Consejode Administracion Fiduciaria; y €) siguiese
examinando con carécter prioritario medios de mejorar sus métodos de trabajo; encomio
al Secretario General por haber continuado sus gestiones con miras a reducir el trabajo
retrasado respecto delapublicacién del Repertorio delaprécticaseguidapor |os6rganos
de las Naciones Unidas e hizo suyas sus gestiones encaminadas a eliminar el trabajo
retrasado respecto dela publicacién del Repertorio dela préctica seguida por el Consgjo
de Seguridad; invité al Comité Especial a que, en su periodo de sesiones del 2000,
continuase indicando los nuevos temas que habria de examinar en el futuro, y a que
estudiase la forma de ofrecer asistencia alos grupos de trabajo de la Asamblea General
en lamateriay, en ese contexto, estudiase medios de mejorar la coordinacion entre el
Comité Especial y otros grupos de trabajo que se ocupaban de lareformade la Organiza-
cion; y pidio a Comité Especial quele presentase en el quincuagésimo quinto periodo de
sesiones un informe sobre su labor (resolucién 54/106).

216

Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 159 del programa):

a) Informe del Comité Especial dela Carta de las Naciones Unidasy del fortalecimiento del papel
de la Organizacion: Suplemento No. 33 (A/54/33y Corr.1);

b) Informes del Secretario General: A/54/363y A/54/383 y Add.1,;

c) Informe de la Sexta Comision: A/54/614;

d) Resoluciones 54/106 y 54/107,

€) Sesiones de la Sexta Comision: A/C.6/54/SR.5 a8, 17, 29, 30y 34;

f) Sesion plenaria: A/54/PV.76.
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166.

En el mismo periodo de sesiones, la Asamblea General, entre otras cosas, renovo su
invitacion al Consejo de Seguridad paraque consideraselaposibilidad de establecer nuevos
mecani smoso procedimientosparacel ebrar consultasenvirtud del Articulo50delaCarta
delasNacionesUnidascontercerosEstadosqueafrontaran o pudieran afrontar problemas
econdmicos especiales como consecuencia de la aplicacion de medidas preventivas o
coercitivasquehubieseadoptado el Consegjo envirtud del Capitulo V1l delaCarta; acogio
favorablemente las nuevas medidas adoptadas por el Consejo para aumentar la eficacia
y la transparencia de los comités de sanciones, invité a Consgjo a que aplicase esas
medidas y le recomendé encarecidamente que prosiguiera su labor para mejorar el
funcionamiento de esos comités, simplificar sus métodos de trabajo y permitir que los
representantesdelos Estadosantes mencionadostuviesen acceso a€llos; pidid al Secretario
General que velase por que las dependencias competentes dentro de la Secretaria
desarrollasenlacapacidad suficientey lasmodalidades, lasdirectricesy |osconoci mientos
técnicosapropiadosparacontinuar reuniendoy coordinando periddicamenteinformacion
sobrelaasistenciainternacional adisposiciéndetercerosEstados, que siguiese preparando
unaposible metodol ogiaparaeval uar | as consecuenciasadversas que se hubiesen producido
efectivamente para terceros Estados y que estudiara posibles medidas innovadoras y
practi cas de asi stenciaadichos Estados; acogié con benepl &cito el informedel Secretario
General que contenia un resumen de las deliberacionesy las principal es conclusiones de
lareunion del grupo especial de expertos acercadel establecimiento de una metodologia
para evaluar las consecuencias adversas que se hubieran producido efectivamente para
terceros Estados y que tomase iniciativas con el fin de estudiar medidas innovadoras 'y
practi casdeasistenciaadichosEstados, einvité alos Estadosy organi zacionesinternacio-
nal espertinentes, dentroy fueradel sistemadelasNacionesUnidas, queadnnolo hubieran
hecho aque formul asen sus observaciones acercadel informe antes mencionado; pidi6 al
Secretario General que presentase ala Asambleasus opinionesrelativasal informe sobre
lareunion del grupo especial deexpertosy quelefacilitaralainformaci 6n pertinente sobre
otros acontecimientos en ese contexto; decidio transmitir el informe mas reciente del
Secretario General sobre el temaal Consejo Econdmicoy Social en su periodo de sesiones
sustantivo del 2000; invit6 alas organizaciones del sistema de las Naciones Unidas, las
instituciones financieras internacionales, otras organizaciones internacionales, las
organizacionesregional esy losEstados Miembrosaquetuvieran en cuantade maneramas
concretay directal os problemas econdémicos especial es de | os terceros Estados af ectados
por las sanciones; pidio al Comité Especial que, en su periodo de sesiones del 2000,
examinara con caracter prioritario la cuestion de la aplicacion de las disposiciones de la
Carta relativas a la asistencia a terceros Estados afectados; decidio examinar en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones, en la Sexta Comision o, de ser necesario, en
un grupo detrabajo de ésta, losnuevos progresosrealizados enlaformul aci6n de medidas
eficacesdestinadasaaplicar lasdisposicionesdelaCartarel ativasalaasistenciaaterceros
Estados afectados por la aplicacion de sanciones; y pidié a Secretario General que
informase a la Asamblea en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones sobre la
aplicacion de laresolucion (resolucion 54/107).

El Comité Especial se reunié del 10 al 19 de abril de 2000 en la Sede de las Naciones
Unidas.

Documentos:
a) Informe del Comité Especial, Suplemento No. 33 (A/55/33);
b) Informes del Secretario General (resoluciones 54/106 y 54/107).

Medidas paraeliminar € terrorismo inter nacional*
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Este tema se incluy6 en el programa del vigésimo séptimo periodo de sesiones de la
Asamblea General, celebrado en 1972, por iniciativa del Secretario General (A/8791y
Add.1y Add.1/Corr.1). En dicho periodo de sesiones, |a Asamblea decidio establecer el
Comité Especial sobre el Terrorismo, integrado por 35 miembros.

El Comité Especial sereunid en la Sede de las Naciones Unidasen 1973, 1977y 1979y
present6 informes ala Asamblea General en sus periodos de sesiones vigésimo octavo,
trigésimo segundo y trigésimo cuarto.

Entre 1979 y 1998, la Asamblea General aprob6 doce resoluciones y una decision en
relacion con este tema, a saber, las resoluciones 34/145, 36/109, 40/61, 42/159, 44/29,
46/51, 49/60, 50/53, 51/210, 52/164, 52/165 y 53/108; y la decisién 48/411.

En su quincuagési mo cuarto periodo desesiones™’, laAsambleaGeneral, entre otras cosas,
decidio que el Comité Especial establecido en virtud de la resolucion 51/210, de 17 de
diciembre 1996, siguiera elaborando un proyecto de convenio internacional para la
represion delosactosdeterrorismo nuclear conmirasaconcluir el instrumento, y estudiara
medios de promover el desarrollo de un marco juridico global de conveniosrelativos al
terrorismo internacional al terrorismo en todas sus formas y manifestaciones; decidio
también que el Comité Especial sereunieradel 14 al 18 defebrero de 2000, dedicando €l
tiempo suficiente al examen delas cuestiones pendientes respecto delaelaboraciondeun
proyecto de convenio internacional paralarepresion de los actos de terrorismo nuclear,
y que esa labor, con inclusion del inicio del examen de la posibilidad de elaborar un
convenio general sobre el terrorismo internacional dentro de un marco juridico global de
convenios relativos al terrorismo internacional, prosiguiera durante el quincuagésimo
quinto periodo de sesiones de laAsamblea, del 25 de septiembre al 6 de octubre de 2000,
en el marco de un grupo de trabajo de la Sexta Comision, y que el Comité Especial se
reuniera en el afio 2001 para continuar su labor; y pidio al Comité Especial que le
presentase en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones un informe acerca de los
avances realizados en la gjecucién de su mandato (resolucion 54/110).

El Comité Especial sereunio del 14 al 18 de febrero de 2000 en |a Sede de las Naciones
Unidas.

Documentos:

a) Informe del Comité Especial establecido en virtud de la resolucién 51/210 de la
AsambleaGeneral, de 17 dediciembre de 1996, sobre su cuarto periodo de sesiones,
Suplemento No. 37 (A/55/37);

b) Informe del Secretario General (resolucion 50/53).
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Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 160 del programa):

a) Informe del Comité Especial establecido en virtud de laresolucion 51/210 de la Asamblea
General, de 17 de diciembre de 1996: Suplemento No. 37 (A/54/37);

b) Informe del Secretario General: A/54/301y Add.1;

c) Informe de la Sexta Comisién: A/54/615;

d) Resoluciones 54/109 y 54/110;

€) Sesiones de la Sexta Comisién: A/C.6/54/SR.31, 32, 34, 35y 37;

f) Sesion plenaria: A/54/PV.76.
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167. Revision del Estatutode Tribunal Administrativo
delasNaciones Unidas

En su quincuagési mo segundo periodo de sesiones, celebrado en 1997, laAsambleaGeneral
enmendo el articulo 13 del Estatuto del Tribunal Administrativo de las Naciones Unidas
y sedeclaré convencidadelaconvenienciaderevisar masengeneral lasdisposicionesdel
Estatuto del Tribunal (resolucion 52/166).

En sus periodos de sesiones quincuagésimo terceroy quincuagésimo cuarto®?, laAsamblea
General decidio incluir el tema en el programa provisional de su siguiente periodo de
sesiones (decisiones 53/430 y 54/429).

No se prevé la presentacion de documentacion por anticipado.

218 Referencias relativas al quincuagésimo cuarto periodo de sesiones (tema 161 del programa):
a) Informe de la Sexta Comision: A/54/616;
b)  Decision 54/429;
c) Sesiones de la Sexta Comisién: A/C.6/54/SR.29y 35;
d) Sesién plenaria: A/54/PV.76.
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Anexo |
Presidentesdela Asamblea General

Ao Nombre Pais
Periodo ordinario de sesiones
Primero 1946 Sr. Paul-Henri Spaak Bélgica
Segundo 1947 Sr. Oswaldo Aranha Brasil
Tercero 1948% Sr. H. V. Evait Australia
Cuarto 1949 Sr. Carlos P. Rbmulo Filipinas
Quinto 1950° Sr. Nasrollah Entezam Iréan (Republica lslamicadel)
Sexto 1951° Sr. Luis Padilla Nervo México
Séptimo 19522 Sr. Lester B. Pearson Canada
Octavo 1953 Sra. Vijaya Lakshmi Pandit India
Noveno 1954 Sr. Eelco N. van Kleffens Paises Bajos
Décimo 1955 Sr. José Maza Chile
Undécimo 19562 Principe Wan Waithayakon Tailandia
Duodécimo 1957 Sir Leslie Munro Nueva Zelandia
Decimotercero 1958% Sr. Charles Malik Libano
Decimocuarto 1959 Sr. Victor Andrés Belainde Pert
Decimoquinto 1960? Sr. Frederick H. Boland Irlanda
Decimosexto 19617 Sr. Mongi Slim Tilnez
Decimoséptimo 1962 Sir Muhammad Zafrulla Khan Pakistan
Decimoctavo 1963 Sr. Carlos Sosa Rodriguez Venezuela
Decimonoveno 1964° Sr. Alex Quaison-Sackey Ghana
Vigésimo 1965 Sr. Amintore Fanfani Italia
Vigésimo primero 1966 Sr. Abdul Rahman Pazhwak Afganistan
Vigésimo segundo 19672 Sr. Corneliu Manescu Rumania
Vigésimo tercero 1968 Sr. Emilio Arenales Catalan Guatemala
Vigésimo cuarto 1969 Srta. Angie E. Brooks Liberia
Vigésimo quinto 1970 Sr. Edvard Hambro Noruega
Vigésimo sexto 1971 Sr. Adam Malik Indonesia
Vigésimo séptimo 1972 Sr. Stanislaw Trepczynski Polonia
Vigésimo octavo 19732 Sr. Leopoldo Benites Ecuador
Vigésimo noveno 19742 Sr. Abdelaziz Bouteflika Argelia
Trigésimo 1975 Sr. Gaston Thorn Luxemburgo
Trigésimo primero 19762 Sr. H. S. Amerasinghe Sri Lanka
Trigésimo segundo 1977 Sr. Lazar Mojsov Yugoslavia
Trigésimo tercero 1978° Sr. Indalecio Liévano Colombia
Trigésimo cuarto 1979 Sr. Salim A. Salim Republica Unida de Tanzania
Trigésimo quinto 1980 Sr. Rudiger von Wechmar Republica Federal de Alemania
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Afio Nombre Pais
Periodo ordinario de sesiones (continuacion)
Trigésimo sexto 1981 Sr. Ismat T. Kittani Iraq
Trigésimo séptimo 1982 Sr. Imre Hollai Hungria
Trigésimo octavo 1983 Sr. Jorge E. Illueca Panama
Trigésimo noveno 1984 Sr. Paul J. F. Lusaka Zambia
Cuadragésimo 1985 Sr. Jaime de Piniés Espaiia
Cuadragésimo primero 1986 Sr. Humayun Rasheed Choudhury Bangladesh
Cuadragésimo segundo 1987 Sr. Peter Florin Republica Democrética Alemana
Cuadragésimo tercero 1988 Sr. Dante Caputo Argentina
Cuadragésimo cuarto 1989 Sr. Joseph Nanven Garba Nigeria
Cuadragésimo quinto 1990 Sr. Guido de Marco Malta
Cuadragésimo sexto 1991 Sr. Samir Shihabi Arabia Saudita
Cuadragésimo séptimo 1992 Sr. Stoyan Ganev Bulgaria
Cuadragésimo octavo 1993 Sr. Samuel Insanally Guyana
Cuadragésimo noveno 1994 Sr. Amara Essy Coted’lvoire
Quincuagésimo 1995 Sr. Diogo Freitas do Amaral Portugal
Quincuagésimo primero 1996 Sr. Razali Ismail Malasia
Quincuagésimo segundo 1997 Sr. Hennadiy Udovenko Ucrania
Quincuagésimo tercero 1998 Sr. Didier Opertti Badan Uruguay
Quincuagésimo cuarto 1999 Sr. Theo—-Ben Gurirab Namibia
Periodo extraordinario de sesiones
Primero 1947 Sr. Oswaldo Aranha Brasil
Segundo 1948 Sr. José Arce Argentina
Tercero 1961 Sr. Frederick H. Boland Irlanda
Cuarto 1963 Sir Muhammad Zafrulla Khan Pakistan
Quinto 1967 Sr. Abdul Rahman Pazhwak Afganistan
Sexto 1974 Sr. Leopoldo Benites Ecuador
Séptimo 1975 Sr. Abdelaziz Bouteflika Argelia
Octavo 1978 Sr. Lazar Mojsov Yugoslavia
Noveno 1978 Sr. Lazar Mojsov Yugoslavia
Décimo 1978 Sr. Lazar Mojsov Yugoslavia
Undécimo 1980 Sr. Salim A. Salim Republica Unida de Tanzania
Duodécimo 1982 Sr. Ismat T. Kittani Iraq
Decimotercero 1986 Sr. Jaime de Piniés Espafia
Decimocuarto 1986 Sr. Humayun Rasheed Choudhury Bangladesh
Decimoquinto 1988 Sr. Peter Florin Republica Democrética Alemana
Decimosexto 1989 Sr. Joseph Nanven Garba Nigeria
Decimoséptimo 1990 Sr. Joseph Nanven Garba Nigeria
Decimoctavo 1990 Sr. Joseph Nanven Garba Nigeria
Decimonoveno 1997 Sr. Razali Ismail Malasia
Vigésimo 1998 Sr. Hennadiy Udovenko Ucrania
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Afio Nombre Pais
Periodo extraor dinario de sesiones (continuacion)
Vigésimo primero 1999 Sr. Didier Opertti Badan Uruguay
Vigésimo segundo 1999 Sr. Theo—Ben Gurirab Namibia
Periodo extraordinario de sesiones de emergencia
Primero 1956 Sr. Rudecindo Ortega Chile
Segundo 1956 Sr. Rudecindo Ortega Chile
Tercero 1958 Sir Leslie Munro Nueva Zelandia
Cuarto 1960 Sr. Victor Andrés Belainde Peru
Quinto 1967 Sr. Abdul Rahman Pazhwak Afganistan
Sexto 1980 Sr. Salim A. Salim Republica Unida de Tanzania
Séptimo 1980 Sr. Salim A. Salim Republica Unida de Tanzania
1982 Sr. Ismat T. Kittani Iraq
Octavo 1981 Sr. Rudiger von Wechmar Republica Federal de Alemania
Noveno 1982 Sr. Ismat T. Kittani Iraq
Décimo 1997 Sr. Razali Ismail Malasia
1997 Sr. Hennadiy Udovenko Ucrania
1998 Sr. Hennadiy Udovenko Ucrania
(1999 Sr. Didier Opertti Badan Uruguay

2 El periodo de sesiones terminé el afio siguiente.

b Desde el trigésimo tercer periodo de sesiones, el periodo ha terminado el afio siguiente.
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Anexoll

Mesasdelas ComisionesPrincipales

Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

A. PrimeraComisién

Vigésimo

Vigésimo primero

Vigésimo segundo

Vigésimo tercero

Vigésimo cuarto

Vigésimo quinto

Vigésimo sexto

Vigésimo séptimo

Vigésimo octavo

Vigésimo noveno

Trigésimo

Trigésimo primero

Trigésimo segundo

Trigésimo tercero

Sr. Karoly Csatorday
(Hungria)

Sr. Leopoldo Benites
(Ecuador)

Sr. Ismail Fahmy
(Egipto)

Sr. Piero Vinci
(Italia)

Sr. Agha Shahi
(Pakistan)

Sr. Andrés Aguilar
(Venezuela)

Sr. Milko Tarabanov
(Bulgaria)

Sr. Radha Krishna Ramphul
(Mauricio)

Sr. Otto Borch
(Dinamarca)

Sr. Carlos Ortiz de Rozas
(Argentina)

Sr. Edouard Ghorra
(Libano)

Sr. Henryk Jaroszek
(Polonia)

Sr. Frank Edmund Boaten
(Ghana)

Sr. llkka Olavi Pastinen
(Finlandia)

Sr. Leopoldo Benites
(Ecuador)

Sr. Ismail Fahmy
(Egipto)

Sr. G. G. Tchernouchtchenko
(Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia)

Sr. Reynaldo Galindo Pohl
(El Salvador)

Sr. Alhgji S. D. Kolo
(Nigeria)

Sr. Abdulrahim A. Farah
(Somalia)

Sr. Radha Krishna Ramphul
(Mauricio)

Sr. Abdullah Y. Bishara
(Kuwait)

Sr. lon Datcu (Rumania)
Sr. Hayat Mehdi
(Pakistan)

Sr. Blaise Rabetafika
(Madagascar)

Sr. Bernhard Neugebauer
(Republica Democrética
Alemana)

Sr. Mir Abdul Wahab Siddiq
(Afganistén)

Sr. Patrice Mikanagu
(Burundi)

Sr. Rudiger von Wechmar
(Republica Federal de
Alemania)

Sr. Frank Edmund Boaten
(Ghana)

Sr. Anténio da Costa Lobo
(Portugal)

Sr. Imre Hollai
(Hungria)

Sr. llkka Olavi Pastinen
(Finlandia)

Sr. Boubker Cherkaoui
(Marruecos)

Sr. Ismail Fahmy
(Egipto)

Sr. G. G. Tchernouchtchenko
(Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia)

Sr. C. Torsten W. Orn
(Suecia)

Sr. Maxime Léopold Zollner
(Benin)

Sr. Lloyd Barnett
(Jamaica)

Sr. Zdenek Cernik
(Checoslovaquia)

Sr. Giovanni Migliuolo
(Italia)

Sr. Gustavo Santiso Gélvez
(Guatemala)

Sr. Alvaro de Soto
(Pert)

Sr. Anténio da Costa Lobo
(Portugal)

Sr. Horacio Arteaga Acosta
(Venezuela)

Sr. Kedar Bhakta Shrestha
(Nepal)

Sr. Francisco Correa
(México)

Sr. Miodrag Mihajlovic
(Yugoslavia)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Trigésimo cuarto

Trigésimo quinto

Trigésimo sexto

Trigésimo séptimo

Trigésimo octavo

Trigésimo noveno

Cuadragésimo

Cuadragésimo primero

Cuadragésimo segundo

256

Sr. Davidson L. Hepburn
(Bahamas)

Sr. Niaz A. Naik
(Pakistan)

Sr. Ignac Golob
(Yugoslavia)

Sr. James Victor Gbeho
(Ghana)

Sr. Tom Eric Vraalsen
(Noruega)

Sr. Celso A. de Souzae Silva
(Brasil)

Sr. Ali Alatas
(Indonesia)

Sr. Siegfried Zachmann

(Republica Democratica Alemana)

Sr. Bagbeni Adeito Nzengeya
(Zaire)

Sr. Hugo V. Palma
(Pert))

Sr. Awad S. Burwin
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Yuri N. Kuchubey
(Republica Socialista
Soviéticade Ucrania)

Sr. Aidan Mulloy
(Irlanda)

Sr. Ferdinand Léopold Oyono
(Camerin)

Sr. Mario Carias
(Honduras)

Sr. Alejandro D. Yango
(Filipinas)

Sr. J. C. Carasales
(Argentina)

Sr. Tom Eric Vraalsen
(Noruega)

Sr. Elfaki Abdalla Elfaki
(Sudan)

Sr. Gheorghe Tinca
(Rumania)

Sr. Milous Vejvoda
(Checoslovaquia)

Sr. Henning Wegener
(Republica Federal de
Alemania)

Sr. Carlos Lechuga Hevia
(Cuba)

Sr. Bagbeni Adeito Nzengeya
(Zaire)

Sr. Morihisa Aoki
(Japon)

Sr. Douglas James Roche
(Canada)

Sr. Carlos José Gutiérrez
(CostaRica)

Sr. Ali Maher Nashashibi
(Jordania)

Sr. Ernst Sucharipa
(Austria)

Sr. Ronald L. Kensmil
(Suriname)

Sr. Alemayehu Makonnen
(Etiopia)

Sr. Luvsangiin Erdenechuluun
(Mongolia)

Sr. Humberto Y. Goyén Alvez
(Uruguay)

Sr. Ngaré Kessely
(Chad)

Sr. Yannis Souliotis
(Grecia)

Sr. Doulaye Corentin Ki
(Burkina Faso)

Sr. Kasimierz Tomaszweski
(Polonia)



A/55/100

Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Cuadragésimo tercero

Cuadragésimo cuarto

Cuadragésimo quinto

Cuadragésimo sexto

Cuadragésimo séptimo

Cuadragésimo octavo

Cuadragésimo noveno

Quincuagésimo

Quincuagésimo primero

Quincuagésimo segundo

Quincuagésimo tercero

Sr. Douglas James Roche
(Canada)

Sr. Adolfo R. Taylhardat
(Venezuela)

Sr. Jai Pratap Rana
(Nepal)

Sr. Robert Mroziewicz
(Polonia)

Sr. Nabil A. Elaraby
(Egipto)

Sr. Adolf Ritter von Wagner
(Alemania)

Sr. Luis Valencia Rodriguez
(Ecuador)

Sr. Luvsangiin Erdenechuluun
(Mongolia)

Sr. Alyaksandr Sychou
(Belarts)

Sr. Mothusi D. C. Nkgowe
(Botswana)

Sr. André Mernier
(Bélgica)

Sr. Luvsandorjiin Bayart
(Mongolia)

Sr. Victor G. Batiouk
(Republica Socialista
Soviéticade Ucrania)

Sr. Mohamed Nabil Fahmy
(Egipto)

Sr. Hassan Mashhadi Ghahvechi
(Republicalslamicadel Iran)

Sr. Ronald S. Morris
(Australia)

Sr. Sergei N. Martynov
(Republica Socialista
Soviéticade Bielorrusia)

Sr. Sedrey A. Ordonez
(Filipinas)

Sr. Ahmed Nazif Alpman
(Turquia)

Sr. Pasi Patokallio
(Finlandia)

Sr. Dae Won Suh
(Republica de Corea)

Sr. Behrouz Moradi
(Republicalslamicadel Iran)

Sr. Javier Ponce
(Ecuador)

Sr. Thomas Stelzer
(Austria)

Sr. Yoshitomo Tanaka
(Japon)

Sr. Wolfgang Hoffman
(Alemania)

Sr. Antonio de Icaza
(México)

Sr. Andelfo J. Garcia
(Colombia)

Sr. André Mernier
(Bélgica)

Sr. Alejandro Verdier
(Argentina)

Sr. Sudjadnan Parnohadiningrat
(Indonesia)

Sra. Akmaral Kh. Arystanbekova
(Kazajstan)

Sr. Raimundo Gonzalez

(Chile)

Sr. Aleg Laptsenak

(Belarus)

Sr. Virgilio A. Reyes
(Filipinas)

Sr. Dimitrios Platis
(Grecia)

Sr. Latévi Modem
Lawson-Betum (Togo)

Sr. Pablo Emilio Sader
(Uruguay)

Sr. Jerzy Zaleski
(Polonia)

Sr. Macaire Kabore
(Burkina Faso)

Sr. Peter Goosen
(Sudéfrica)

Sr. Rajab Sukayri
(Jordania)

Sr. Parfait-Serge
Onanga-Anyanga (Gabon)

Sr. Milo$ Koterec
(Eslovaquia)

Sr. Montaz M. Zahran
(Egipto)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Quincuagésimo cuarto

Sr. Raimundo Gonzélez
(Chile)

B. Comisién Politica Especial ®

Vigésimo

Vigésimo primero

Vigésimo segundo

Vigésimo tercero

Vigésimo cuarto

Vigésimo quinto

Vigésimo sexto

Vigésimo séptimo

Vigésimo octavo

Vigésimo noveno
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Sr. Carlet R. Auguste
(Haitf)

Sr. Max Jakobson
(Finlandia)

Sr. Humberto L6pez Villamil
(Honduras)

Sr. Abdulrahim Abby Farah
(Somalia)

Sr. Eugeniusz Kulaga
(Polonia)

Sr. Abdul Samad Ghaus
(Afganistan)

Sr. Cornelius C. Cremin
(Irlanda)

Sr. Hady Touré
(Guinea)

Sr. Kéroly Szarka
(Hungria)

Sr. Per Lind
(Suecia)

Sr. Tarig Ali Bakhit
(Sudan)

Sr. Kestutis Sadauskas
(Lituania)

Sr. Gunther Siebert
(Alemania)

Sr. José D. Inglés
(Filipinas)

Sr. Privado G. Jimenez
(Filipinas)

Sr. Hermod Lannung
(Dinamarca)

Sr. Abdul Samad Ghaus
(Afganistén)

Sr. Alessandro Farace
(Italia)

Sr. Luis Hierro Gambardella
(Uruguay)

Sr. V. S. Smirnov
(Republica Socialista
Soviéticade Bielorrusia)

Sr. Julio César Carasales
(Argentina)

Sr. Wissam Zahawie
(Iraq)

Sr. K. B. Singh

(Nepal)

Sr. Ladislaw Smid
(Checoslovaquia)

Sr. Gueorgui Ghelev
(Bulgaria)

Sr. José Luis Martinez
(Venezuela)

Sr. Carlos D. Sorreta
(Filipinas)

Sr. Hermod Lannung
(Dinamarca)

Sr. Carlos A. Gofii Demarchi
(Argentina)

Sr. Abdullah Kamil
(Indonesia)

Sr. Hermod Lannung
(Dinamarca)

Sr. Lamech E. Akong' o
(Uganda)

Sr. Mohamed Mahjoubi
(Marruecos)

Sr. Parviz Mohajer
(Republica Islamica del Irén)

Sr. Omer Ersan Akbel

(Turquia)

Sr. Massimo Castaldo
(Italia)

Sr. Hassan Abduldjalil
(Indonesia)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Trigésimo

Trigésimo primero

Trigésimo segundo

Trigésimo tercero

Trigésimo cuarto

Trigésimo quinto

Trigésimo sexto

Trigésimo séptimo

Trigésimo octavo

Trigésimo noveno

Cuadragésimo

Sr. Roberto Martinez Ordéfiez
(Honduras)

Sr. Mooki V. Molapo
(Lesotho)

Sr. Bernhard Neugebauer
(Republica Democratica Alemana)

Sr. Rodolfo E. Piza Escalante
(Costa Rica)

Sr. Hammoud EI-Choufi
(Republica Arabe Siria)

Sr. Leonardo Mathias
(Portugal)

Sr. Nathan Irumba
(Uganda)

Sr. Abduldayem Mubarez
(Yemen)

Sr. Ernesto Rodriguez Medina
(Colombia)

Sr. Alphal. Diallo
(Guinea)

Sr. Keijo Korhonen
(Finlandia)

Sr. Abdirizak Haji Hussein
(Somalia)

Sr. Erik Tellman
(Noruega)

Sr. John Gregoriades
(Grecia)

Sr. Zakaria Sibahi
(Republica Arabe Siria)

Sr. Donald G. Blackman
(Barbados)

Sr. K. B. Shahi
(Nepal)

Sr. Abdel-Magied A. Hassan
(Sudan)

Sr. Gustav Ortner (Austria)

Sr. Gustavo E. Figueroa
(Argentina)

Sr. Winston A. Tubman
(Liberia)

Sra. Biyemi Kekeh
(Togo)

Sr. Abduldayem M. Mubarez
(Yemen)

Sra. Eva Nowotny
(Austria)

Sr. Michael E. Sherifis
(Chipre)

Sra. Turkia Ould Daddah
(Mauritania)

Sr. Ernesto Rodriguez Medina
(Colombia)

Sr. Feodor Starcevic
(Yugoslavia)

Sr. Hussain Bin Ali Bin
Abdullatif
(Omaén)

Sr. Giovanni Jannuzzi
(Italia)

Sr. Jaroslav César
(Checoslovaquia)

Sr. Kwam Kouassi
(Togo)

Sr. Guenter Mauersberger
(Republica Democratica Alemana)

Sr. Percy Haynes
(Guyana)

Srta. Ruth L. Dobson
(Australia)

Sr. Abduldayem M. Mubarez
(Yemen)

Sr. Paul Cotton
(Nueva Zelandia)

Sr. Heli Pelédez
(Pert))

Sr. Zahary Radoukov
(Bulgaria)

Sr. Faruk Logoglu
(Turquia)

Sr. Edouard Lingani
(Burkina Faso)

Sr. Jorge E. Chen
Carpenter
(México)

Sr. Raimundo Gonzélez
(Chile)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Cuadragésimo primero

Cuadragésimo segundo

Cuadragésimo tercero

Cuadragésimo cuarto

Cuadragésimo quinto

Cuadragésimo sexto

Cuadragésimo séptimo

Sr. Kwam Kouassi
(Togo)

Sr. Hamad Abdelaziz Al-Kawari
(Qatar)

Sr. Eugeniusz Noworyta
(Polonia)

Sr. Guennadi |. Oudovenko
(Republica Socialista
Soviética de Ucrania)

Sr. Perezi Karukubiro-
Kamunanwire (Uganda)

Sr. Nitya Pibulsonggram
(Tailandia)

Sr. Hamadi Khouini
(Tunez)

Sr. Raimundo Gonzalez
(Chile)

Sr. Mehmet Ali Irtemgelik
(Turquia)

Sr. Helmut Freudenschuss
(Austria)

Sr. Raimundo Gonzalez
(Chile)

Sr. Orobola Fasehun
(Nigeria)

Sr. Horacio Nogués Zubizarreta
(Paraguay)

Sr. Choo Siew Kioh
(Maasia)

Sr. Chales S. Flemming
(Santa Lucia)

Sr. Abelardo Posso Serrano
(Ecuador)

Sr. Reynaldo O. Arcilla
(Filipinas)

Sr. Roland Schéfer
(Alemania)

Sr. Zbigniew Maria Wlosowicz
(Polonia)

Sr. Moisés Fuentes-1bafez
(Bolivia)

Sr. Abdullah Mohamed Alsaidi
(Yemen)

C. Comision Palitica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comisién)?

Cuadragésimo octavo

Cuadragésimo noveno

Quincuagésimo
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Sr. Stanley Kalpagé
(Sri Lanka)

Sr. Borys Hudyman
(Ucrania)

Sr. Francis K. Muthaura
(Kenya)

Sr. Gheorghe Chirila
(Rumania)

Sr. Ngoni Francis Sengwe
(Zimbabwe)

Sr. Abelardo Moreno Fernandez
(Cuba)

Sr. Utula Utuoc Samana
(Papua Nueva Guinea)

Sr. Niall Holohan
(Irlanda)

Sr. Jalal Samadi
(Republica Islamica del Iran)

Sr. Rafig Ahmed Khan
(Bangladesh)

Sr. Mpumelelo J. Hlophe
(Swazilandia)

Sr. Jean Michel
Veranneman de Watervliet (Bélgi-
ca)

Srta. Nonet M. Dapul
(Filipinas)

Sra. Catherine von Heidenstam
(Suecia)

Sr. Ehab Fawzy
(Egipto)

Sr. Yuriy Shevchenko
(Ucrania)

Sr. Anuson Chinvanno
(Tailandia)

Sr. Dieudonné Ndiaya
(Gabon)

Sr. Allan Breier-Castro
(Venezuela)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Quincuagésimo primero

Quincuagésimo segundo

Quincuagésimo tercero

Quincuagésimo cuarto

D. Segunda Comisién
Vigésimo

Vigésimo primero
Vigésimo segundo
Vigésimo tercero
Vigésimo cuarto

Vigésimo quinto

Vigésimo sexto

Vigésimo séptimo

Vigésimo octavo

Sr. Alounkéo Kittikhoun
(Republica Democratica
Popular Lao)

Sr. Machivenyika Tobias
Mapunanga
(Zimbabwe)

Sr. Pablo Macedo
(México)

Sr. Sotirios Zackheos
(Chipre)

Sr. P. A. Forthomme
(Bélgica)

Sr. Moraiwid M. Tell
(Jordania)

Sr. Jorge P. Fernandini
(Pert))

Sr. Richard M. Akwei
(Ghana)

Sr. Costa P. Caranicas
(Grecia)

Sr. Walter Guevara Arze
(Bolivia)

Sr. Narciso G. Reyes
(Filipinas)

Sr. Bruce Rankin
(Canadd)

Sr. Zewde Gabre-Sellassié
(Etiopia)

Sra. Anastasia Carayanides
(Australia)

Sra. Sonia R. Leonce-Carryl
(Santa Lucia)

Sr. Ravjaa Monukhon
(Mongolia)

Sr. Petru Dimitriu
(Rumania)

Sr. Ferden Carikgi
(Turquia)

Sr. Chun Hae-Jin
(Republica de Corea)
Sr. Tomas Hrbég
(Eslovaquia)

Sr. Yuri Kazhura
(Belarus)

Sr. Carlos Morales
(Espafia)

Sr. Matia Mulumba
Semakula Kiwanuka
(Uganda)

Sr. Patricio Silva
(Chile)

Sr. A. A. Boiko
(Republica Socialista
Soviéticade Ucrania)

Sr. Ali Attiga
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Jan Muzik
(Checoslovaquia)

Sr. Hooshang Amirmokri
(Republica Islamica del Iran)

Sr. S. Edward Peal

(Liberia)

Sr. Bernardo de Azevedo Brito
(Brasil)

Sr. Mokhless M. Gobba
(Egipto)

Sr. Janos Pataki

(Hungria)

Sr. Jan Arvesen

(Noruega)

Sr. Luis Gonzélez Arias
(Paraguay)

Sr. El Walid Doudech
(Tunez)

Sra. Riita Resch
(Finlandia)

Sr. Bernard Tanoh—-Boutchoue
(Coted' lvaire)

Sr. Gualberto Rodriguez
San Martin
(Bolivia)

Sr. M. A. Ramaholimihaso
(Madagascar)

Sr. Georg Reisch
(Austria)

Sr. I. S. Chadha
(India)

Sr. Kjell K. Christiansen
(Noruega)

Sr. Mohamed Warsama
(Somalia)

Sr. Leandro Verceles
(Filipinas)

Sr. Salih Mohamed Osman
(Sudan)

Sr. Farouk Farhang
(Afganistan)

Sr. Chusei Yamada
(Japon)
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Periodo de sesiones Presidente Vicepresidente Relator
Vigésimo noveno Sr. Jihad Karam Sr. Izzeldin Hamid Sr. Luis Lascarro
(Iraq) (Sudan) (Colombia)

Trigésimo

Trigésimo primero

Trigésimo segundo

Trigésimo tercero

Trigésimo cuarto

Trigésimo quinto

Trigésimo sexto

Trigésimo séptimo

Trigésimo octavo

Trigésimo noveno

Cuadragésimo
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Sr. Olof Rydbeck
(Suecia)

Sr. Jaime Valdés
(Bolivia)

Sr. Peter Jankowitsch
(Austria)

Sr. Louis Kayanda
Mwangaguhunga (Uganda)

Sr. Costiu Murgescu
(Rumania)

Sr. Abdelhadi Shihi
(Marruecos)

Sr. Leandro |. Verceles
(Filipinas)

Sr. O. O. Fafowora
(Nigeria)

Sr. Peter Dietze
(Republica Democrética
Alemana)

Sr. Bryce Harland
(Nueva Zelandia)

Sr. Omer Y. Birido
(Sudan)

Sr. Daniel Massonet
(Bélgica)

Sr. Mohamed Wafik Hosny
(Egipto)

Sr. Jaime Valdés
(Bolivia)

Sr. lon Goritza
(Rumania)

Sr. Mohan Prased Lohani
(Nepal)

Sr. Angel Maria Oliveri Lopez
(Argentina)

Sr. Umayya Salah Tukan
(Jordania)

Sr. Jeremy K. B. Kinsman
(Canada)

Sr. Siegfried Zachmann

(Republica Democratica Alemana)

Sr. Abul Ahsan
(Bangladesh)

Sr. José Luis Xifra
(Espafia)

Sr. Jukka Valtasaari
(Finlandia)

Sr. Josue L. Villa
(Filipinas)

Sr. Gerben Ringnalda
(Paises Bajos)

Sr. Enrique G. ter Horst
(Venezuela)

Sr. Qazi Shaukat Fareed
(Pakistan)

Sr. George Papadatos
(Grecia)

Sr. Phillip H. Gibson
(Nueva Zelandia)

Sr. Farig S. Ziada
(Iraq)

Sr. Enrique de la Torre
(Argentina)

Sr. Habib Kaabachi
(Tanez)

Sr. Soemadi D. M. Brotodiningrat

(Indonesia)

Sra. Inga Eriksson
(Suecia)

Sr. Fazlul Karim
(Bangladesh)

Sr. Gerhard Pfanzelter
(Austria)

Sr. Ibrahim Suleiman Dharat
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Theophilos Theophilou
(Chipre)

Sr. Euripides Evriviades
(Chipre)

Srta. Paulina Garcia
Donoso (Ecuador)

Sra. Maureen Stephenson- Vernon

(Jamaica)

Sr. Ahmed Ould Sid’ Ah-med
(Mauritania)

Sr. Stoyan Bakalov
(Bulgaria)

Sr. Policarpo Arce-Rojas
(Colombia)

Sr. Ahmed Alawi Al-Haddad
(Yemen Democrético)

Sr. Jorge Lago Silva
(Cuba)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Cuadragésimo primero

Cuadragésimo segundo

Cuadragésimo tercero

Cuadragésimo cuarto

Cuadragésimo quinto

Cuadragésimo sexto

Cuadragésimo séptimo

Cuadragésimo octavo

Cuadragésimo noveno

Sr. Abdalla Saleh Al-Ashtal
(Yemen Democrético)

Sr. Guennadi |. Oudovenko
(Republica Socialista Soviética
de Ucrania)

Sr. Hugo Navajas-Mogro
(Bolivia)

Sr. Ahmed Ghezal
(Tanez)

Sr. George Papadatos
(Grecia)

Sr. John Burke
(Irlanda)

Sr. Ramiro Piriz-Ballén
(Uruguay)

Sr. René Valéry Mongbe
(Benin)

Sr. Sher Afgan Khan
(Pakistan)

Sr. Finn JNnck
(Dinamarca)

Sr. Oscar R. de Rojas
(Venezuela)

Sr. Henricus Gajentaan
(Paises Bajos)

Sr. S. Mohamed Shabaan
(Egipto)

Sr. Jose Fernandez

(Filipinas)

Sr. Eloho E. Otobo

(Nigeria)

Sr. Badam-Ochiryn Doljintseren
(Mongolia)

Sr. David Payton
(Nueva Zelandia)

Sr. Ahmed Amaziane
(Marruecos)

Sr. Carlos Gianelli
(Uruguay)

Sr. loan Barac
(Rumania)

Sr. Bozorgmehr Ziaran
(Republica lslamica del Iran)

Sr. Jose Lino B. Guerrero
(Filipinas)

Srta. Maymouna Diop
(Senegal)

Sr. Leandro Arellano
(México)

Sr. Ryszard Rysinski
(Polonia)

Sr. Arjan P. Hamburger
(Paises Bajos)

Sr. Raiko S. Raichev
(Bulgaria)

Sr. Boris Goudima
(Republica Socialista Soviética
de Ucrania)

Sr. Seyed M. Arastoo
(Republica Islamica del Irén)

Sr. Martin Walter
(Checoslovaquia)

Sra. Martha Duefias de Whist
(Ecuador)

Sr. Ryszard Rysinski
(Polonia)

Sr. Martin Rakotonaivo
(Madagascar)

Sr. Walter Balzan
(Malta)

Sra. Irene Freudenschuss-Reichl
(Austria)

Sr. Ahmed Yousif Mohamed
(Sudén)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Quincuagésimo

Quincuagésimo primero

Quincuagésimo segundo

Quincuagésimo tercero

Quincuagésimo cuarto

E. TerceraComision

Vigésimo

Vigésimo primero

Vigésimo segundo

Vigésimo tercero

Vigésimo cuarto

Vigésimo quinto

Vigésimo sexto

Vigésimo séptimo
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Sr. Goce Petreski
(ex Republica Yugoslava
de Macedonia)

Sr. Arjan Hamburger
(Paises Bgjos)

Sr. Oscar R. de Rojas
(Venezuela)

Sr. Bagher Asadi
(Republica lslamicadel Iran)

Sr. Roble Olhaye
(Djibouti)

Sr. Francisco Cuevas Cancino
(México)

Sra. Halima Embarek Warzazi
(Marruecos)

Sra. Mara Radic
(Yugoslavia)

Sr. Erik Nettel
(Austria)

Sra. Turkia Ould Daddah
(Mauritania)

Srta. Maria Groza
(Rumania)

Sra. Helvi Sipila
(Finlandia)

Sr. Carlos Giambruno
(Uruguay)

Sr. Conor Murphy
(Irlanda)

Sr. Max Stadthagen
(Nicaragua)

Sr. Mohammad Reza Hadji
Karim Djabbary
(Republica lslamica del Iran)

Sr. Kheireddine Ramoul
(Argelia)

Sr. Hans-Peter Glanzer
(Austria)

Sr. Adel Abdellatif
(Egipto)

Sr. Odyek Agona

(Uganda)

Sr. Burak Oziigergin
(Turquia)

Sr. David Allen Prendergast
(Jamaica)

Sr. Giovanni Brauzzi
(Italia)

Sr. Dall Matute

(Perl)

Sr. Alexandru Niculescu
(Rumania)

Sra. Halima Embarek Warzazi
(Marruecos)

Sr. R. St. John MacDonald
(Canadd)

Sr. Erik Nettel
(Austria)

Sra. Turkia Ould Daddah
(Mauritania)

Sra. Helvi Sipila
(Finlandia)

Sra. EmiliaC. de Barish
(Costa Rica)

Sr. Yahya Mahmassani
(Libano)

Sra. EricaDaes
(Grecia)

Sr. Kofi Sekyiama
(Ghana)

Sr. Basheer F. Zoubi
(Jordania)

Sra. SilviaCristina
Corado Cuevas (Guatemala)

Sr. Rae Kwon Chung
(Republica de Corea

Sr. Vladimir Gerus
(Belarts)

Sr. Hussam—edin A’ Ala
(Republica Arabe Siria)

Sr. R. St. John MacDonald
(Canada)

Sra. Clara Ponce de Ledn
(Colombia)

Sr. A. A. Mohammed
(Nigeria)

Sr. Yahya Mahmassani
(Libano)

Sr. Ludek Handl
(Checoslovaquia)

Sra. Eva Gunawardana
(Bélgica)

Sr. Amre Moussa
(Egipto)

Sra. Luvsandanzangiin lder
(Mongolia)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Vigésimo octavo

Vigésimo noveno

Trigésimo

Trigésimo primero

Trigésimo segundo

Trigésimo tercero

Trigésimo cuarto

Trigésimo quinto

Trigésimo sexto

Trigésimo séptimo

Sr. Yahya Mahmassani
(Libano)

Sra. Aminata Marico
(Mali)

Sr. Ladislav Smid
(Checoslovaquia)

Sr. Dietrich von Kyaw
(Republica Federal de Alemania)

Sra. Lucille Mair
(Jamaica)

Sra. Leticia R. Shahani
(Filipinas)

Sr. Samir |. Sobhy
(Egipto)

Sr. lvan Garvalov
(Bulgaria)

Sr. Declan O’ Donovan
(Irlanda)

Sr. Carlos Calero Rodrigues
(Brasil)

Sra. Luz Bertrand de Bromley
(Honduras)

Sr. Amre Moussa
(Egipto)

Srta. GraziellaDubra
(Uruguay)

Sr. Gholam Ali Sayar
(Republica lslamcia del Iran)

Sra. Gwen Etondé Burnley
(Camerin)

Sra. Leticia R. Shahani
(Filipinas)

Srta. Faika Farouk
(Tanez)

Sr. Miguel Alfonso Martinez
(Cuba)

Sra. Luvsandanzangiin lder
(Mongolia)

Sr. Eigil Pedersen
(Dinamarca)

Sr. Chérif Bachir Djigo
(Senegal)

Sr. Anestis Papastefanou
(Grecia)

Sr. Jainendra Kumar Jain
(India)

Sra. Claudia Restrepo de Reyes
(Colombia)

Sra. Carmen Silvade Arafia
(Pert))

Sr. Johan Nordenfelt
(Suecia)

Sr. Mario A. Esquivel Tobar
(Costa Rica)

Sra. Dordana Masmoudi
(Tanez)

Sr. Dharar Abdul Razzak
Razzooqi
(Kuwait)

Sr. Willi Schlegel
(Republica Democratica Alemana)

Sr. Aykut Berk
(Turquia)

Sr. Dietrich von Kyaw
(Republica Federal de Alemania)

Sra. Sekela Kaninda
(Zaire)

Sr. Ibrahim Badawi
(Egipto)

Sr. Fuad Mubarak Ali Al-Hinai
(Oman)

Srta. Anadel Carmen Richter
(Argentina)

Sr. Nikolai N. Komissarov
(Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia)

Srta. Olajumoke Oladayo Obafemi
(Nigeria)

Sr. Naoharu Fuji
(Japoén)

Sr. Karl Borchard
(Republica Federal de Alemania)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Trigésimo octavo

Trigésimo noveno

Cuadragésimo

Cuadragésimo primero

Cuadragésimo segundo

Cuadragésimo tercero

Cuadragésimo cuarto

Cuadragésimo quinto

Cuadragésimo sexto

Cuadragésimo séptimo
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Sr. Saroj Chavanavirgj
(Tailandia)

Sr. Ali Abdi Madar
(Somalia)

Sr. Endre Zador
(Hungria)

Sr. Alphons C. M. Hamer
(Paises Bgjos)

Sr. Jorge E. Ritter
(Panamd)

Sr. Mohammad A. Abulhasan
(Kuwait)

Sr. Paul Désiré Kaboré
(Burkina Faso)

Sr. Juan O. Somavia
(Chile)

Sr. Mohammad Hussain
Al-Shaali
(Emiratos Arabes Unidos)

Sr. Florian Krenkel
(Austria)

Sr. Roderick L. Bell
(Canadd)

Sra. Maria A. Flérez
(Cuba)

Sra. Elsa Boccheciampe
de Crovati
(Venezuela)

Sra. Rosalinda V. Tirona
(Filipinas)

Sr. Alphons C. M. Hamer
(Paises Bajos)

Sr. Abdullah Zawawi Mohamed

(Maasia)

Srta. Tatiana Bronsnakova
(Checoslovaquia)

Sr. James Mugume
(Uganda)

Sr. Osman M. O. Dirar
(Sudéan)

Sr. Paul E. Laberge
(Canada)

Sr. Carlos Jétiva
(Ecuador)

Sr. Mohamed Noman Galal
(Egipto)

Sra. A. Missouri Sherman-Peter

(Bahamas)

Sr. Stanislav Ogurtsov
(Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia)

Sra. Jane C. Coombs
(Nueva Zelandia)

Sra. Chipo Zindoga
(Zimbabwe)

Sr. Rafael Angel Alfaro Pineda
(El Salvador)

Sr. Alexander Slaby
(Checoslovaquia)

Sr. Andras Dékany
(Hungria)

Sr. Momodou K. Jallow
(Gambia)

Sra. Moussokoro Sangaré Kaba
(Guinea)

Sr. Grzegorz Polowczyk
(Polonia)

Sr. Paul Désiré Kaboré
(Burkina Faso)

Sr. Francis Eric Aguilar- Hecht
(Guatemala)

Sra. Ani Santoso
(Indonesia)

Sr. Carles Casgjuana
(Esparia)

Sr. Wilfried Grolig
(Republica Federal de Alemania)

Sr. Mario L. de Leon
(Filipinas)

Srta. Rosemary Semafumu
(Uganda)

Sr. Vitavas Srivihok
(Tailandia)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Cuadragésimo octavo

Cuadragésimo noveno

Quincuagésimo

Quincuagésimo primero

Quincuagésimo segundo

Quincuagésimo tercero

Quincuagésimo cuarto

F. CuartaComisién?

Vigésimo

Vigésimo primero

Vigésimo segundo

Vigésimo tercero

Vigésimo cuarto

Sr. Eduard Kukan
(Eslovaquia)

Sr. Kéba Birane Cissé
(Senegal)

Sr. Ugyen Tshering
(Bhutén)

Sra. Patricia Espinosa
(México)

Sr. Alessandro Busacca
(Italia)

Sr. Ali Hachani
(Tanez)

Sr. Vladimir Galuska
(Republica Checa)

Sr. Majib Rahnema

(Republica lsldmica del Irén)

Sr. Fakhreddine Mohamed
(Sudan)

Sr. George J. Tomeh
(Republica Arabe Siria)
Sr. P. V. J. Solomon
(Trinidad y Tabago)

Sr. Théodore Idzumbuir
(zaire)

Sra. Noria Abdullah Ali
Al-Hamami (Yemen)

Sr. Barend C. A. F. van der
Heijden (Paises Bajos)

Sr. John D. Biggar
(Irlanda)

Sr. Vitavas Srivihok
(Tailandia)

Sra. Julia Tavares de Alvarez
(Republica Dominicana)

Sr. Patrick John Rata
(Nueva Zelandia)

Sr. Mohammad Masood Khan
(Pakistan)

Sr. Fesseha Asghedom Tessema
(Etiopia)

Sr. Ghoe Myong Nam
(Republica Popular Democrética
de Corea)

Sr. Karim Wissa
(Egipto)

Sr. Roger Stephen Ball
(Nueva Zelandia)

Sr. Luis Carranza
(Guatemala)

Sra. Victoria Sandru
(Rumania)

Sra. Kirsten Geelan
(Dinamarca)

Sra. Ménica Martinez
(Ecuador)

Sra. Amina Mesdoua
(Argelia)

Sr. Emmanual Bruce
(Togo)

Sr. N. T. D. Kanakaratne
(Sri Lanka)

Sr. E. A. Braithwaite
(Guyana)

Sr. Buyantyn Dashtseren
(Mongolia)

Sr. Luben Pentchev
(Bulgaria)

Sra. Rosa Carmina Recinos
de Maldonado (Guatemala)

Sr. Nikolai N. Lepeshko
(Belarts)

Sr. Ahmed Yousif Mohamed
(Sudan)

Sra. Victoria Sandru
(Rumania)

Sra. Ménica Martinez
(Ecuador)

Sr. Hassan Kassem Najem
(Libano)

Sr. Naif Bin Bandar
Al-Sudairy
(Arabia Saudita)

Sr. K. Natwar Singh
(India)

Sr. Mohsen S. Esfandiary
(Republica lslamica del Irén)

Sr. Buyantyn Dashtseren
(Mongolia)

Sr. James E. K. Aggrey- Orleans
(Ghana)

Sr. Mohamed Ali Abdullah
(Yemen Democrético)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Vigésimo quinto

Vigésimo sexto

Vigésimo séptimo

Vigésimo octavo

Vigésimo noveno

Trigésimo

Trigésimo primero

Trigésimo segundo

Trigésimo tercero

Trigésimo cuarto

Trigésimo quinto
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Sr. Vernon Johnson
Mwaanga (Zambia)

Sr. Keith Johnson
(Jamaica)

Sr. Zdenek Cernik
(Checoslovaquia)

Sr. Leonardo Diaz Gonzélez
(Venezuela)

Sr. Buyantyn Dashtseren
(Mongolia)

Sra. Famah Joka-Bangura
(SierraLeona)

Sr. Tom Eric Vraalsen
(Noruega)

Sr. Mowaffak Allaf
(Republica Arabe Siria)

Sr. Leonid A. Dolguchits
(Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia)

Sr. Thomas S. Boya
(Benin)

Sr. Noel G. Sinclair
(Guyana)

Sr. Assad K. Sadry
(Republicalslamica del Iran)

Sra. Brita Skottsberg Ahman
(Suecia)

Sr. Salah Ahmed Mohamad
Ibrahim (Sudan)

Sr. Lionel Samuels
(Guyana)

Sr. Henricus A. F. Heidweiller
(Paises Bagjos)

Sra. Famah Joka-Bangura
(SierraLeona)

Sr. Mohamad Sidik
(Indonesia)

Sr. Stanislav Suja
(Checoslovaquia)

Sr. Amer Salih Araim
(Iraq)

Sr. Bernal Vargas Saborio
(Costa Rica)

Sr. Ede Gazdik
(Hungria)

Sr. Raymond Tchicaya
(Gabon)

Sr. Khaled Q. Al-Said
(Oman)

Sr. Mampuya Musungayi
Nkuembe (Zaire)

Sr. Thomas S. Boya
(Benin)

Sr. Mir Abdul Wahab Siddiq
(Afganistan)

Sr. Wisber Loeis
(Indonesia)

Sr. Luis Alberto Varela Quirés
(Costa Rica)

Sr. Makhaola Nkau Lerotholi
(Lesotho)

Sr. Frantisek Penazka
(Checoslovaquia)

Sr. Horacio SevillaBorja
(Ecuador)

Sr. Yilma Tadesse
(Etiopia)

Sra. Edda Weiss
(Austria)

Sr. lvan G. Garvalov
(Bulgaria)

Sr. Arnaldo H. S. Araljo
(Guinea-Bissau)

Sr. Rui Quartin Santos
(Portugal)

Sr. Abdul Majid Mangal
(Afganistan)

Sr. Girsel Demirok
(Turquia)

Sr. Daniel de la Pedraja
(México)

Sr. Ron S. Morris
(Australia)

Sr. Aryoday Lal
(Fiji)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Trigésimo sexto

Trigésimo séptimo

Trigésimo octavo

Trigésimo noveno

Cuadragésimo

Cuadragésimo primero

Cuadragésimo segundo

Cuadragésimo tercero

Cuadragésimo cuarto

Cuadragésimo quinto

Sr. Jasim Yousif Jamal

(Qatar)

Sr. Raul Roa Kouri
(Cuba)

Sr. Ali Treiki
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Renagi Renagi Lohia
(Papua Nueva Guinea)

Sr. Javier Chamorro Mora
(Nicaragua)

Sr. James Victor Gbeho
(Ghana)

Sr. Constantine M oushoutas
(Chipre)

Sr. Jonathan C. Peters
(San Vicente y las Granadinas)

Sr. Robert F. Van Lierop
(Vanuatu)

Sr. Martin Adouki
(Congo)

Sr. Isselmou Ould Sidi
Ahmed Vall
(Mauritania)

Sr. Gerhard Schroter
(Republica Democratica Alemana)

Sr. Essam Sadek Ramadan
(Egipto)

Sr. Jukka Valtasaari
(Finlandia)

Sr. Jaime Hermida Castillo
(Nicaragua)

Sr. Ralph Karepa
(Papua Nueva Guinea)

Sr. Mohamed Kamel Amr
(Egipto)

Sr. Jiri Pulz (Checoslovaquia)
Sr. Bouba Diallo

(Mali)

Sr. Vladimir F. Skofenko
(Republica Socialista
Soviéticade Ucrania)

Sr. Ahmad Farouk Arnouss
(Republica Arabe Siria)

Sra. Margaret A. King-Rousseau
(Trinidad y Tabago)

Sr. Joachim Rafael Branco
(Santo Toméy Principe)

Sr. Alexander Vasilyev
(Republica Socialista
Soviéticade Bielorrusia)

Sr. Sverre J. Bergh Johansen
(Noruega)

Sr. Denis Dangue Rewaka
(Gabon)

Sr. A. M. Antony Cave
(Barbados)

Sr. Gordon H. Bristol
(Nigeria)

Sr. Mohammad Saeed Al-Kindi
(Emiratos Arabes Unidos)

Sr. José E. Acosta Fragachan
(Venezuela)

Sr. Ibrahim O. Addabashi
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Victor G. Garcia
(Filipinas)

Sr. Rudolph Yossiphov
(Bulgaria)

Sr. Demetrio Infante
(Chile)

Sr. Stefano Stefanini
(Italia)

Sr. Nihat Akyol
(Turquia)

Sr. Alvaro Carnevali Villegas
(Venezuela)

Sr. Emmanuel Douma
(Congo)

Sr. Mohammad Saeed Al-Kindi
(Emiratos Arabes Unidos)

Sr. James L. Kember
(Nueva Zelandia)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Cuadragésimo sexto

Cuadragésimo séptimo

G. QuintaComision
Vigésimo

Vigésimo primero
Vigésimo segundo

Vigésimo tercero

Vigésimo cuarto

Vigésimo quinto

Vigésimo sexto

Vigésimo séptimo

Vigésimo octavo

Vigésimo noveno

Trigésimo

Trigésimo primero
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Sr. Charles S. Flemming
(Santa Lucia)

Sr. Guillermo A. Meléndez
Barahona (EI Salvador)

Sr. Nejib Bouziri
(Tunez)

Sr. Vahap Asiroglu
(Turquia)

Sr. Harry Morris
(Liberia)

Sr. G. G. Tchernouchtchenko
(Republica Socialista
Soviética de Bielorrusia)

Sr. David Silveirada Mota
(Brasil)

Sr. Max Wershof
(Canadd)

Sr. Olu Sanu
(Nigeria)

Sr. Motoo Ogiso
(Japon)

Sr. C. S. M. Mselle
(Republica Unida de Tanzania)

Sr. Costa P. Caranicas
(Grecia)

Sr. Christopher R. Thomas
(Trinidad y Tabago)

Sr. Ali Sunni’M untasser
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Pouta Jacques Beleyi

(Togo)

Sr. Khalid Mohammad Al-Baker
(Qatar)

Sr. James L. Kember
(Nueva Zelandia)

Sr. Ulli Mwambulukutu
(Republica Unida de Tanzania)

Sr. Pedro Olarte
(Colombia)

Sr. Bogomil Todorov
(Bulgaria)

Sr. Moshen S. Esfandiary
(Republica Islamica del Iran)

Sr. W. G. M. Olivier
(Canadd)

Sr. Gindeel I. Gindeel
(Sudéan)

Sr. Jozsef Tardos
(Hungria)

Sr. Gregor Woschnagg
(Austria)

Sr. Joseph Q. Cleland
(Ghana)

Srta. Fernanda Forcignano
(Italia)

Sr. Simén Arboleda
(Colombia)

Sr. Morteza Talieh
(Republica Islamica del Iran)

Sr. Kemil Dipp Gémez
(Republica Dominicana)
Sr. Ernesto C. Garrido
(Filipinas)

Sr. Yasushi Akashi
(Japon)

Sr. Youri M. Matseiko
(Republica Socialista Soviética
de Ucrania)

Sr. Anwar Kemal
(Pakistan)

Sr. Atilio Norberto Molteni
(Argentina)

Sr. James L. Kember
(Nueva Zelandia)

Sr. Khalid Mohammad Al-Baker
(Qatar)

Sr. Vladimir Prusa
(Checoslovaquia)

Sr. David Silveirada Mota
(Brasil)

Sr. B. J. Lynch
(Nueva Zelandia)

Sr. Santiago Meyer Picon
(México)

Sr. Paul André Beaulieu
(Canadd)

Sr. Gregor Woschnagg
(Austria)

Sr. Mohamed M. El Baradei
(Egipto)

Sr. Babooram Rambissoon
(Trinidad y Tabago)

Sr. Oleg N. Pashkevich
(Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia)

Sr. Ernesto C. Garrido
(Filipinas)

Sr. Mahmoud M. Osman
(Egipto)

Sr. Ahmed Aboul Gheit
(Egipto)

Sr. Brian Nason
(Irlanda)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Trigésimo segundo

Trigésimo tercero

Trigésimo cuarto

Trigésimo quinto

Trigésimo sexto

Trigésimo séptimo

Trigésimo octavo

Trigésimo noveno

Cuadragésimo

Cuadragésimo primero

Sr. Morteza Talieh
(Republica lslamica del Iran)

Sr. Clarus Kobina Sekyi
(Ghana)

Sr. André Xavier Pirson
(Bélgica)

Sr. Enrique Buj Flores
(México)

Sr. Abdel-Rahman Abdalla
(Sudan)

Sr. Andrzej Abraszewski
(Polonia)

Sr. Sumihiro Kuyama
(Japén)

Sr. Ernest Besley Maycock
(Barbados)

Sr. Tommo Monthe
(Camerun)

Sr. Even Fontaine Ortiz
(Cuba)

Sr. Oswaldo Gamboa
(Venezuela)

Sr. Rudolf Schmidt
(Republica Federal de Alemania)

Sr. Orlando Marville
(Barbados)

Srta. Doris Muck (Austria)

Sr. Andrzej Abraszewski
(Polonia)

Sr. Enrique Buj Flores
(México)

Sr. Hamed A. El-Houderi
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Anatoly Golovko
(Republica Socialista Soviética
de Ucrania)

Sr. Soemadi Brotodiningrat
(Indonesia)

Sr. Michael Godfrey
(Nueva Zelandia)

Sr. Sumihiro Kuyama
(Japon)

Sr. Ernest Besley Maycock
(Barbados)

Sr. Henrik Amnéus
(Suecia)

Sr. Tommo Monthe
(Camerin)

Sr. Mihail Bushev
(Bulgaria)

Sr. Otto Ditz (Austria)
Sr. Hans Erik Kastoft
(Dinamarca)

Sr. Adnan A. Yonis
(Iraq)

Sr. John Hadwen
(Canadd)

Sr. Tharcisse Ntakibirora
(Burundi)

Sr. Pyotr Grigoryevich Belyaev
(Republica Socialista Soviética
de Bielorrusia)

Sr. Hamzah M. Hamzah
(Republica Arabe Siria)

Sr. Ali Ben-Said Khamis
(Argelia)

Sr. Carl C. Pedersen
(Canada)

Sr. Mario Martorell
(Pert))

Sr. Mohamed El Safty
(Egipto)

Sr. Even Fontaine Ortiz
(Cuba)

Sr. Ali Achraf Mojtahed
(Republica lslamica del Iran)

Sr. Falk Meltke
(Republica Democratica Alemana)

Sr. Soeprapto Herijanto
(Indonesia)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Cuadragésimo segundo

Cuadragésimo tercero

Cuadragésimo cuarto

Cuadragésimo quinto

Cuadragésimo sexto

Cuadragésimo séptimo

Cuadragésimo octavo

Cuadragésimo noveno

Quincuagésimo

Quincuagésimo primero

Quincuagésimo segundo
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Sr. Henrik Amnéus
(Suecia)

Sr. Michael George Okeyo
(Kenya)

Sr. Ahmad Fathi Al-Masri
(Republica Arabe Siria)

Sr. E. Besley Maycock
(Barbados)

Sr. Ali Sunni Muntasser
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Marian-George Dinu
(Rumania)

Sr. Rabah Hadid
(Argelia)

Sr. Adrien Teirlinck
(Bélgica)

Sr. Erich Vilchez Asher
(Nicaragua)

Sr. Ngoni Francis Sengwe
(Zimbabwe)

Sr. Anwarul Kaim Chowdhury
(Bangladesh)

Sr. Deryck Murray
(Trinidad y Tabago)

Sr. Rgj Singh (Fiji)

Sr. Sayed Mojtaba Arastou
(Republica Islamica del Iran)

Sr. Tjaco T. van den Hout
(Paises Bajos)

Sr. Ado Vaher
(Canadd)

Sr. Kwaku Duah Dankwa
(Ghana)

Sra. Irmeli Mustonen
(Finlandia)

Sr. Sergiy V. Koulyk
(Republica Socialista Sovética
de Ucrania)

Sra. Norma Goicochea Estenoz
(Cuba)

Sr. Kees W. Spaans
(Paises Bajos)

Sra. Maria Rotheiser
(Austria)

Sr. El Hassane Zahid
(Marruecos)

Sra. Regina Emerson
(Portugal)

Sr. Jorge Osella
(Argentina)

Sr. Mahmoud Barimani
(Republica Islamica del Iran)

Sra. Marta Pefia
(México)

Sr. Movses Abelian
(Armenia)

Sr. Ammar Amari
(Tanez)

Sr. Syed Rafiqul Alom
(Bangladesh)

Sr. Klaus-Dieter Stein
(Alemania)

Sra. Nazareth A. Incera
(Costa Rica)

Sra. Erica-Irene Daes
(Grecia)

Sr. Félix Aboly-Bi-Kouassi
(Coted'lvaire)

Sra. Flor de Rodriguez
(Venezuela)

Sr. Eiten Ninov
(Bulgaria)

Sr. Shamel Nasser
(Egipto)

Sr. Mahmoud Barimani
(Republica Islamica del Irén)

Sr. Jorge Osella
(Argentina)

Sr. Mahbub Kabir
(Bangladesh)

Sr. Larbi Djacta
(Argelia)

Sr. Peter Maddens
(Bélgica)

Sr. lhor Humenny
(Ucrania)

Sr. Djamel Moktefi
(Argelia)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Quincuagésimo tercero

Quincuagésimo cuarto

H. Sexta Comisién

Vigésimo

Vigésimo primero

Vigésimo segundo

Vigésimo tercero

Vigésimo cuarto

Vigésimo quinto

Vigésimo sexto

Vigésimo séptimo

Vigésimo octavo

Vigésimo noveno

Trigésimo

Sr. Movses Abelian
(Armenia)

Sra. Penny Wensley
(Australia)

Sr. Abdullah EI-Erian
(Egipto)

Sr. Vratislav Pechota
(Checoslovaquia)

Sr. Edvard Hambro
(Noruega)

Sr. K. Krishna Rao
(India)

Sr. Gonzalo Alcivar
(Ecuador)

Sr. Paul B. Engo
(Camerun)

Sr. Zenon Rossides
(Chipre)

Sr. Eric Suy
(Bélgica)

Sr. Sergio Gonzélez Gélvez
(México)

Sr. Milan Sahovic
(Yugoslavia)

Sr. Frank Xavier Njenga
(Kenya)

Sr. Manlan Anouhou

(Céte d'lvaire)

Sr. Miles Armitage
(Australia)

Sra. Sharon Brennen—Haylock
(Bahamas)

Sra. Judith Maria Cardoze
(Panamd)

Sr. Ahmed H. Darwish
(Egipto)

Sr. Amjad Hussain b. Sial
(Pakistan)

Sr. Constantin Flitan
(Rumania)

Sr. Armando Molina
(Venezuela)

Sr. Maluki Mwendwa
(Kenya)

Sr. Hugo Juan Gobbi
(Argentina)

Sr. Paul B. Engo
(Camerun)

Sr. Piet-Hein J. M. Houben
(Paises Bajos)

Sr. Duke Esmond Pollard
(Guyana)

Sr. Andreas J. Jacovides
(Chipre)

Sr. Rodrigo Velasco Arboleda
(Colombia)

Sr. Milan Sahovic
(Yugoslavia)

Sr. B. A. Shitta-Bey
(Nigeria)

Sr. Bengt Broms
(Finlandia)

Sr. Abdelkrim Gana
(Tunez)

Sr. Victor Manuel Godoy
Figueredo

(Paraguay)

Sr. Alfons Klafkowski
(Polonia)

Sr. Tamman Sulaiman
(Republica Arabe Siria)

Sr. Jan Jaremczuk
(Polonia)

Sr. Gonzalo Alcivar
(Ecuador)

Sr. Gaetano Arangio Ruiz
(Italia)

Sr. Sergio Gonzélez Gélvez
(México)

Sr. Gheorghe Secarin
(Rumania)

Sr. Piet-Hein J. M. Houben
(Paises Bajos)

Sr. Hisashi Owada
(Japon)

Sr. Alfons Klafkowski
(Polonia)

Sr. B. A. Shitta-Bey
(Nigeria)

Sr. Joseph Mande-Ndjapou
(Republica Centroafricana)

Sr. Simon N. Bozanga
(Republica Centroafricana)

Sr. Joseph A. Sanders
(Guyana)

Sr. Eike Bracklo
(Republica Federal de Alemania)
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Periodo de sesiones Presidente Vicepresidente Relator
Trigésimo primero Sr. Estelito P. Mendoza Sr. Enrique Gaviria Sr. Valentin V. Bojilov
(Filipinas) (Colombia) (Bulgaria)
Sr. Zenon Rossides
(Chipre)
Trigésimo segundo Sr. Enrique Gaviria Sr. Valentin V. Bojilov Sr. Awn S. Al-Khasawneh
(Colombia) (Bulgaria) (Jordania)
Sr. Thabo Makeka
(Lesotho)
Trigésimo tercero Sr. Luigi Ferrari-Bravo Sr. Davoud Bavand Sr. Ibrahim Abdul-Aziz Omar
(Italia) (Republica lslamica del Iran) (Jamahiriya Arabe Libia)
Sr. Alexandru Bolintineanu
(Rumania)
Trigésimo cuarto Sr. Pracha Guna-Kasem Sr. Emmanuel T. Esquea Guerrero  Sr. Jargalsaikhany Enkhasai khan
(Tailandia) (Republica Dominicana) (Mongolia)

Sr. Klaus E. D. A. Zehentner
(Republica Federal de Alemania)

Trigésimo quinto Sr. Abdul G. Koroma Sr. Philippe Kirsch Sr. Wolfgang Hampe
(SierraLeona) (Canadd) (Republica Democratica Alemana)

Srta. Martha Oliveros
(Argentina)

Trigésimo sexto Sr. Juan José Calley Calle Sr. M. El-Banhawy Sr. Antonio Vifia
(Peru) (Egipto) (Espafia)
Sr. Jargal saikhany Enkhasaikhan
(Mongolia)
Trigésimo séptimo Sr. Philippe Kirsch Sr. lon Diaconu Srta. Salwa Gabriel Berberi
(Canadd) (Rumania) (Sudén)
Sr. Peter D. Maynard
(Bahamas)
Trigésimo octavo Sr. Eliés Gastli Sr. Eladio Knipping Victoria Sr. Soud Mohamad Zedan
(Tunez) (Republica Dominicana) (Arabia Saudita)
Trigésimo noveno Sr. Gunter Gorner Sr. Rgjab A. Azzarouk Sr. Mehmet Guney
(Republica Democratica Alemana) (Jamahiriya Arabe Libia) (Turquia)

Sr. Moritaka Hayashi (Japdn)

Cuadragésimo Sr. Riyadh Al-Qaysi Sr. Roberto Herrera Céceres Sr. Molefi Pholo
(Iraq) (Honduras) (Lesotho)

Sr. Bernd Mtzelburg
(Republica Federal de Alemania)

Cuadragésimo primero Sr. Laurel B. Francis Sr. José Luis JesUs Sr. José Maria Castroviejo
(Jamaica) (Cabo Verde) (Espafia)

Sr. loan Voicu (Rumania)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Cuadragésimo segundo

Cuadragésimo tercero

Cuadragésimo cuarto

Cuadragésimo quinto

Cuadragésimo sexto

Cuadragésimo séptimo

Cuadragésimo octavo

Cuadragésimo noveno

Quincuagésimo

Quincuagésimo primero

Quincuagésimo segundo

Sr. Rgjab A. Azzarouk
(Jamahiriya Arabe Libia)

Sr. Achol Deng
(Sudan)

Sr. Helmut Turk
(Austria)

Sr. Vaclav Mikulka
(Checoslovaquia)

Sr. Pedro Comissario Afonso
(Mozambique)

Sr. M. Javad Zarif
(Republica Islamica del Iran)

Sra. Mariadel Lujan Flores
(Uruguay)

Sr. George O. Lamptey
(Ghana)

Sr. Tyge Lehmann
(Dinamarca)

Sr. Ramon Escovar-Salom
(Venezuela)

Sr. Peter Tomka
(Eslovaquia)

Sr. Véclav Mikulka
(Checoslovaquia)

Sr. Klaus E. Scharioth
(Republica Federal de Alemania)

Sr. Hameed Mohamed Ali
(Yemen Democrético)

Sr. loan Voicu
(Rumania)

Sr. Ernesto Martinez
Gondra
(Argentina)

Sr. Véclav Mikulka
(Checoslovaquia)

Sr. Jan-Jaap van de Velde
(Paises Bajos)

Sr. Lukabu Khabouji N’ Zaji
(Zaire)

Sr. Richard Tétu

(Canada)

Sr. José Sandoval
(Ecuador)

Sr. Peter Tomka
(Checoslovaquia)

Sra. Mariadel Lujan Flores
(Uruguay)

Sr. Ali Thani Al-Suwaidi
(Emiratos Arabes Unidos)

Sr. Matthew Neuhaus
(Australia)

Sr. Suresh Chandra Chaturvedi
(India)

Sr. Marek Madej
(Polonia)

Sr. Addelouahab Bellouki
(Marruecos)

Sr. Guillermo Camacho
(Ecuador)

Sr. Dmitru Mazilu
(Rumania)

Sra. Felicity Wong
(Nueva Zelandia)

Sr. Rolf Welberts
(Alemania)

Sr. Craig J. Daniell
(Sudéfrica)

Sr. Kenneth McKenzie
(Trinidad y Tabago)

Sr. Carlos Velasco Mendiola
(Pert))

Sr. Guillaume
Pambou-Tchivounda
(Gabén)

Sr. Saeid Mirzaee-Yengejeh
(Republica lslamica del Irén)

Sr. Aliosha Nedelchev
(Bulgaria)

Sr. Wael Ahmed Kamal
Aboulmagd
(Egipto)

Sr. Oleksandr F. Motsyk
(Ucrania)

Sra. SilviaA. Fernandez de
Gurmendi (Argentina)

Sr. Walid Obeidat
(Jordania)

Sra. Pascaline Boum
(Camerun)

Sr. Ghassan Obeid
(Republica Arabe Siria)
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Periodo de sesiones

Presidente

Vicepresidente

Relator

Quincuagésimo tercero

Quincuagésimo cuarto

Sr. Jargalsaikhany Enkhsaikhan
(Mongolia)

Sr. Phakiso Mochochoko
(Lesotho)

Sra. Socorro Flores
(México)

Sr. Phakiso Mochochoko
(Lesotho)

Sr. Hendrikus Verweij
(Paises Bajos)

Sra. Andrés Franco
(Colombia)

Sra. Victoria Hallum
(Nueva Zelandia)

Sr. Hiroshi Kawamura

(Japon)

Sr. Rytis Paulauskas
(Lituania)

Sr. Josko Klisovi
(Croacia)

@ De conformidad con la resolucién 47/233 de la Asamblea General, de 17 de agosto de 1993, la Comisién Politica Especial y la
Cuarta Comision se convirtieron en Comisién Politica Especial y de Descolonizacion (Cuarta Comision).
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Anexo |1l

Vicepresidentesdela Asamblea Gener al

(Los miembros permanentes del Consejo de Seguridad no estan incluidos en el cuadro)

Estados Miembros

Periodo de sesiones

10

12

13

14

15

16

17

18

19*

20

21

22

23

24

25

26

27

Afganistan

Albania

Alemania

Andorra

Angola

Antigua y Barbuda

Argelia

Armenia

Australia

Austria

Bahamas

Bahrein

Bangladesh

Barbados

Belarls

Bélgica

Belice

Benin

Bhutan

Bolivia

Botswana

Brasil

Brunei Darussalam

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde

Camboya

Cameran

Canada

Chad

Checoslovaquia
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Estados Miembros

Periodo de sesiones

10

12

13|14 |15

16

17

18

19*

20

21

22

23

24

25

26

27

Chile

Chipre

Colombia

Comoras

Congo

Costa Rica

Coted’lvoire

Cuba

Dinamarca

Djibouti

Ecuador

Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes
Unidos

Espania

Etiopia

Fiji

Filipinas

Gabén

Gambia

Georgia

Ghana

Granada

Grecia

Guatemala

Guinea

Guinea—Bissau

Guyana

Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Irén (Republica
Islamica del)

Iraq

Irlanda

Islandia
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Estados Miembros

Periodo de sesiones

10

12

13|14 |15

16

17

18

19*

20

21

22

23

24

25

26

27

Israel

Italia

Jamahiriya Arabe
Libia

[Jamaica

Japon

Jordania

K azajstan

Kenya

Kirguistan

Kuwait

L esotho

Letonia

Libano

Liberia

Liechtenstein

Lituania

L uxemburgo

M adagascar

Malasia

M alawi

Mali

Malta

Marruecos

Mauricio

Mauritania

M éxico

M dnaco

Mongolia

M ozambique

Myanmar

Namibia

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Oman
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Estados Miembros

Periodo de sesiones

10

12

13

14

15

16

17

18

19*

20

21

22

23

24

25

26

27

Paises Bajos

X

X

Pakistan

X

Panama

Papua Nueva Guinea

Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Republica Arabe
Siria

Republica
Centroafricana

Republica de Corea

Republica
Democrética
del Congo

Republica
Democrética
Popular Lao

Republica
Dominicana

Republica Popular
Democratica
de Corea

Republica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

San Marino

Santa Lucia

Santo Toméy
Principe

San Vicentey las
Granadinas

Senegal

Seychelles

Sierra Leona

Singapur

Somalia

Sri Lanka

Sudéafrica

Sudan
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Periodo de sesiones

Estados Miembros 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 |11 |12 |13 ]14 |15 )16

Suecia X

Suriname

Swazilandia

Tailandia

Tayikistan

Togo

Trinidad y Tabago

TUnez X

Turkmenistan

Turquia X

Ucrania

Uganda

Uruguay X

Vanuatu

\Venezuela X X x

Viet Nam

'Yemen

'Yugoslavia X

Zambia

Zimbabwe

" La Asamblea General no eligio Vicepresidentes.
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28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

a1

a2

43

a4

45

46

a7

48

49

50

51

52

53

54

Estados Miembros

IAfganistan

JAlbania

JAlemania

JAndorra

JAngola

IAntiguay Barbuda

JArgelia

JArmenia

JAustralia

JAustria

Bahamas

Bahrein

Bangladesh

Barbados

Belarls

Bélgica

Belice

Benin

Bhutan

Bolivia

Botswana

Brasil

Brunei Darussalam

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde

Camboya

Cameruin

Canada

Chad

Checoslovaquia

277



A/55/100

28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

Estados Miembros

Chile

Chipre

Colombia

Comoras

Congo

Costa Rica

Coted’ lvoire

Cuba

Dinamarca

Djibouti

Ecuador

Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes
Unidos

Espafia

Etiopia

Fiji

Filipinas

Gabon

Gambia

Georgia

Ghana

Granada

Grecia

Guatemala

Guinea

Guinea—Bissau

Guyana

Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Iran (Republica
|slamica del)

Iraq

Irlanda

Islandia
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28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

Estados Miembros

|srael

Italia

Jamahiriya Arabe Libig

Jamaica

Japon

Jordania

Kazajstan

Kenya

Kirguistan

Kuwait

Lesotho

Letonia

Libano

Liberia

Liechtenstein

Lituania

L uxemburgo

M adagascar

Malasia

M alawi

Mali

Malta

Marruecos

Mauricio

Mauritania

M éxico

M dnaco

Mongolia

M ozambique

Myanmar

Namibia

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Oman

281
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28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

Estados Miembros

Paises Bajos

Pakistan

Panama

Papua Nueva Guinea

Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Republica Arabe
Siria

Republica
Centroafricana

Republica de Corea

Republica Democréticq
del Congo

Republica Democréticg
Popular Lao

Republica Dominicana,

Republica Popular
Democratica de
Corea

Republica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

San Marino

Santa Lucia

Santo Toméy Principe

San Vicentey las
Granadinas

Senegal

Seychelles

Sierra Leona

Singapur

Somalia

Sri Lanka

Sudéafrica

Sudan

Suecia

Suriname
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28

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

Estados Miembros

Swazilandia

Tailandia

Tayikistan

Togo

Trinidad y Tabago

TUnez

Turkmenistan

Turquia

Ucrania

Uganda

Uruguay

[Vanuatu

[Venezuela

[Viet Nam

'Yemen

Yugoslavia

Zambia

Zimbabwe
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Anexo |V
Miembrosno permanentesdel Consg o de Seguridad

Estados Miembros 1946 | 47 | 48 | 49 | 50 | 51 |52 | 53 |54 |55 |56 |57 |58 |59 |60 |61 |62 |63 |64 |65

66

67

68

69

70

71

72

73

JAlemania

IArgelia

IArgentina x | x x | x

JAustralia X X x | x

JAustria

Bahrein

Bangladesh

Belarls

Bélgica x | x x | x

Benin

Bolivia x | x

Botswana

Brasil X X x | x x | x x | x

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde

Cameruin

Canada x | x x | x

Chile x | x x | x

Colombia x | x x | x x | x

Congo

Costa Rica

Coted' lvoire x | x

Cuba x | x x | x

Dinamarca x | x

Djibouti

Ecuador x | x x | x

Egipto x x | x x | x

Emiratos Arabes Unidos

Eslovenia

Espafia

Etiopia

Filipinas x x

Finlandia

Gabon
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Estados Miembros

1946

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

Gambia

Ghana

Grecia

Guinea

Guinea—Bissau

Guyana

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Iran (Republica
|slamica del)

Iraq

Irlanda

Italia

Jamahiriya Arabe
Libia

Jamaica

Japon

Jordania

Kenya

Kuwait

Libano

Liberia

M adagascar

Malasia

Mali

Malta

Marruecos

Mauricio

Mauritania

M éxico

Namibia

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

288
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Estados Miembros

1946

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

Oman

Paises Bajos

Pakistan

Panama

Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Republica Arabe Siria

Republica Checa

Republica de Corea

Republica Democrética
del Congo

Republica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

Senegal

Sierra Leona

Somalia

Sri Lanka

Sudan

Suecia

Tailandia

Togo

Trinidad y Tabago

TUnez

Turquia

Ucrania

Uganda

Uruguay

[Venezuela

Yemen

Yugoslavia

Zambia

Zimbabwe

290
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74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

2000

Estados Miembros

JAlemania

IArgelia

JArgentina

JAustralia

JAustria

Bahrein

Bangladesh

Belarls

Bélgica

Benin

Bolivia

Botswana

Brasil

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

Cabo Verde

Camerin

Canada

Chile

Colombia

Congo

Costa Rica

Cote d’lvoire

Cuba

Dinamarca

Djibouti

Ecuador

Egipto

Emiratos Arabes
Unidos

Eslovenia

Espafia

Etiopia

Filipinas

Finlandia
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74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

2000

Estados Miembros

Gabon

Gambia

Ghana

Grecia

Guinea

Guinea—Bissau

Guyana

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Irén (Republica
|slamica del)

Iraq

Irlanda

Italia

Jamahiriya Arabe
Libia

 Jamaica

Japon

Jordania

Kenya

Kuwait

Libano

Liberia

M adagascar

Malasia

Mali

Malta

Marruecos

Mauricio

Mauritania

M éxico

Namibia

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Noruega

289
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74

75

76

77

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

2000

Estados Miembros

Nueva Zelandia

Oman

Paises Bajos

Pakistan

Panama

Paraguay

Per(i

Polonia

Portugal

Republica Arabe Siria

Republica Checa

Republica de Corea

Republica Democrética
del Congo

Republica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

Senegal

Sierra Leona

Somalia

Sri Lanka

Sudan

Suecia

Tailandia

Togo

Trinidad y Tabago

Tlnez

Turquia

Ucrania

Uganda

Uruguay

[Venezuela

'Yemen

'Yugoslavia

Zambia

Zimbabwe
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AnexoV

Miembrosdel Consgjo Econdémicoy Social

Estados Miembros

1946

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

IAfganistan

Alemania

JAngola

Arabia Saudita

Argelia

Argentina

Australia

JAustria

Bahamas

Bahrein

Bangladesh

Barbados

Belarus

Bélgica

Belice

Benin

Bhutan

Bolivia

Botswana

Brasil

Bulgaria

Burkina Faso

Burundi

ICabo Verde

ICamerun

ICanada

Chad

Chile

China®

Chipre

IColombia

IComoras

ICongo
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294

- stados Miembros

1946

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

Costa Rica

ICote d’ Ivaoire

Croacia

Cuba

Dinamarca

Djibouti

Ecuador

Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes
Unidos

Espana

Estados Unidos
de América

Ftiopia

Federacion de
Rusia

Fiji

Filipinas

Finlandia

Francia

IGabon

[Gambia

Ghana

Grecia

Guatemala

Guinea

Guinea—Bissau

Guyana

Haiti

Honduras

Hungria

India

| ndonesia

|réan (Republica
| slamica del)

[raq

[ rlanda
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296

- stados Miembros

1946

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

| slandia

[talia

Damahiriya Arabe
Libia

Jamaica

Uapon

Jordania

Kenya

Kuwait

|esotho

| etonia

|_ibano

Liberia

| uxemburgo

M adagascar

Malasia

Malawi

Mali

Malta

M arruecos

Mauricio

Mauritania

México

Mongolia

M ozambique

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

INoruega

Nueva Zelandia

Oman

Paises Bajos

Pakistan

Panama




A/55/100

298

- stados Miembros

1946

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

Papua Nueva
Guinea

Paraguay

Pera

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de
Gran Bretaia e
[rlanda del Norte

Replblica Arabe
Siria

Republica
Centroafricana

Republica Checa

Republicade
ICorea

Republica
Democrética
del Congo

Republica
[Dominicana

RepublicaUnida
de Tanzania

Rumania

Rwanda

[Santa Lucia

[Senegal

SierraLeona

[Somalia

[Sri Lanka

[Sudéfrica

Sudan

Suecia

ISuriname

ISwazilandia

[Tailandia

[Togo

[Trinidad y

[Tabago
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300

- stados Miembros

1946

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

70

71

72

73

T Unez

[Turquia

Ucrania

Uganda

JUruguay

enezuela

iet Nam

lYemen

lYugoslavia

[Zambia

Zimbabwe

@ En virtud de su resolucion 2758 (XXV1), de 25 de octubre de 1971, la Asamblea General decidio:
“... restituir ala Republica Popular de Chinatodos sus derechos y reconocer a los representantes de su Gobierno

como Unicos representantes | egitimos de China ante las Naciones Unidas, asi como expulsar inmediatamente a

los representantes de Chiang Kai—shek del puesto que ocupan ilegalmente en las Naciones Unidas y en todos los

organismos con €ellas relacionados.”
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2000| 01 p2 [Estados Miembros

IAfganistan

x [Alemania

x JAngola

x | x Arabia Saudita

Argelia

Argentina

Australia

x [Austria

Bahamas

x Bahrein

Bangladesh

Barbados

Belarts

Bélgica

Belice

x Benin

Bhutan

x | x Bolivia

Botswana

Brasil

x | x Bulgaria

x BurkinaFaso

Burundi

[Cabo Verde

x [Camerun

x | x Canada

Chad

Chile

x | x China®

Chipre

IColombia

IComoras

ICongo
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85 |86]87 |88 89|90 ]91]92]|93|94]95]|96]97 98|99 |2000] 01 p2 [EstadosMiembros

x |x x| x|x x [CostaRica

x | x| x ICote d’ Ivaire

x [Croacia

x| x|x x | x|x x | x|x x ICuba

x | x| x x | x| x x| x X Dinamarca

x Ix] x| x x | x| x Djibouti

X x| x|x Ecuador

x| x| x x| x|x Egipto

x | x|x El Salvador

Emiratos Arabes
Unidos

x Ix| x x | x|x x | x| x Espana

Estados Unidos

x IxIx | x]x|x]x]x]x|x]x|x]x]x]x de América
x | x| x Ftiopia
Federacion de
xIx]x Ix]Ix|x|x]x]x]x|x|x]x]|x]x]|x|x Rusia
x Fiji
x| x| x xIx|x|x|x]x Filipinas
x |x x| x| x x | x| x Finlandia
X Ix]x Ix]Ix|x|x]x]x|x|x|x]x]x]x x [Francia
x| x| x x | xIx]x]x]|x Gabon
x | x| x Gambia
x| x|x x| x|x Ghana
x | x| x x | x| x x [Grecia
Guatemala
x Ix]x|x]x|x]x]x]x Guinea
x| x | x Guinea—Bissau
x| x|x Guyana
x Ix| x Haiti
x| x | x Honduras
Hungria
x x| x|x]x]x x| x|x]x|[x]x]x]x India
x |x x | x | x x | x| x x | x X | ndonesia

[rén (Republica

x| x|x]|x|x]|x | slamica del)
xIx|x]x|x]x [raq
x| x| x x| x| x I rlanda
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86|87 | 88 |89 |90 |91 |92 |93 |94 ]|95|96 |97 |98 |99 |2000] 01 p2 [EstadosMiembros

x| x x | x|x | slandia

x| x| x]x|x]x|x]x]x x | x [talia

Damahiriya Arabe

x| x|x x | x|x Libia

x| x| x x| x|x x | x|x Jamaica

x| x| x|x|x]x|x]|x]|x]|x|x]x]x]x x PJapoén

x | x|x x| x|x Pordania

x | x| x Kenya

x| x|x Kuwait

x| x| x x | x |esotho

x| x|x | etonia

x| x|x L ibano

x| x|x Liberia

x | x| x | uxemburgo

x| x|x M adagascar

x | x|x x | x|x Malasia

Malawi

Mali

Malta

x| x x | x | x x | x X Marruecos

x | x Mauricio

Mauritania

x| x| x|x]|x]x x | x | % x México

Mongolia

x| x| x x | x| x M ozambique

Nepal

x | x| x x | x| x Nicaragua

x | x| x Niger

x| x x | x| x Nigeria

x | x|x x | x|x Noruega

x | x| x x | x Nueva Zelandia

x | x|x x | x lOman

x | x| x x | x| x Paises Bajos

x| x| x x| x|x x| x|x x | x Paki stan

x| x| x Panama
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74

75

76

7

78

79

80

81

82

83

84

85

86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

2000

01

D2

- stados Miembros

Papua Nueva
Guinea

Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de
Gran Bretafia e
[rlanda del Norte

Replblica Arabe
Siria

Republica
Centroafricana

Republica Checa

Republicade
Corea

Republica
Democrética
del Congo

Republica
[Dominicana

Republica Unida
de Tanzania

Rumania

Rwanda

Santa Lucia

Senegal

Sierra Leona

[Somalia

ISri Lanka

ISudafrica

ISudan

Suecia

[Suriname

[Swazilandia

[Tailandia

[Togo

Trinidad y

[Tabago

299



A/55/100

2000| 01 p2 [Estados Miembros

[TUnez

[Turquia

Ucrania

lUganda

Uruguay

x | x enezuela

iet Nam

emen

ugoslavia

[Zambia

Zimbabwe

301
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Anexo VI

EstadosMiembrosdelas Naciones Unidas

Estados Miembros

Fecha de admision

Estados Miembros

Fecha de admisién

Afganistan
Albania
Alemania
Andorra
Angola
Antiguay Barbuda
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Belarus
Bélgica
Belice
Benin
Bhutéan
Bolivia

Bosniay Herzegovina

Botswana
Brasil

Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Camboya
Cameran
Canada
Cabo Verde
Chad

Chile

China
Chipre
Colombia
Comoras
Congo
CostaRica
Coted'lvoire
Croacia
Cuba

302

19 de noviembre de 1946
14 de diciembre de 1955
18 de septiembre de 1973
28 dejulio de 1993

1° de diciembre de 1976
11 de noviembre de 1981
24 de octubre de 1945

8 de octubre de 1962

24 de octubre de 1945

2 de marzo de 1992

1° de noviembre de 1945
14 de diciembre de 1955
2 de marzo de 1992

18 de septiembre de 1973
21 de septiembre de 1971
17 de septiembre de 1974
9 de diciembre de 1966
24 de octubre de 1945

27 de diciembre de 1945
25 de septiembre de 1981
20 de septiembre de 1960
21 de septiembre de 1971
14 de noviembre de 1945
22 de mayo de 1992

17 de octubre de 1966

24 de octubre de 1945

21 de septiembre de 1984
14 de diciembre de 1955
20 de septiembre de 1960
18 de septiembre de 1962
14 de diciembre de 1955
20 de septiembre de 1960
9 de noviembre de 1945
16 de septiembre de 1975
20 de septiembre de 1960
24 de octubre de 1945

24 de octubre de 1945

20 de septiembre de 1960
5 de noviembre de 1945
12 de noviembre de 1975
20 de septiembre de 1960
2 de noviembre de 1945
20 de septiembre de 1960
22 de mayo de 1992

24 de octubre de 1945

Dinamarca

Djibouti

Dominica

Ecuador

Egipto

El Salvador

Emiratos Arabes Unidos

Eritrea

Eslovaquia

Eslovenia

Espafia

Estados Unidos de América

Estonia

Etiopia

ex Republica Yugoslava de
Macedonia®

Federacion de Rusia

Fiji

Filipinas

Finlandia

Francia

Gabon

Gambia

Georgia

Ghana

Granada

Grecia

Guatemala

Guinea

Guinea—Bissau

Guinea Ecuatorial

Guyana

Haiti

Honduras

Hungria

India

Indonesia

Iran (Republica Islamica del)

Irag

Irlanda
Islandia

Islas Marshall
Islas Salomén
Israel

Italia

24 de octubre de 1945

20 de septiembre de 1977
18 de diciembre de 1978
21 de diciembre de 1945
24 de octubre de 1945

24 de octubre de 1945

9 de diciembre de 1971
28 de mayo de 1993

19 de enero de 1993

22 de mayo de 1992

14 de diciembre de 1955
24 de octubre de 1945

17 de septiembre de 1991
13 de noviembre de 1945

8 de abril de 1993

24 de octubre de 1945

13 de octubre de 1970

24 de octubre de 1945

14 de diciembre de 1955
24 de octubre de 1945

20 de septiembre de 1960
21 de septiembre de 1965
3ldejuliode 1992

8 de marzo de 1957

17 de septiembre de 1974
25 de octubre de 1945

21 de noviembre de 1945
12 de diciembre de 1958
17 de septiembre de 1974
12 de noviembre de 1968
20 de septiembre de 1966
24 de octubre de 1945

17 de diciembre de 1945
14 de diciembre de 1955
30 de octubre de 1945

28 de septiembre de 1950
24 de octubre de 1945

21 de diciembre de 1945
14 de diciembre de 1955
19 de noviembre de 1946
17 de septiembre de 1991
19 de septiembre de 1978
11 de mayo de 1949

14 de diciembre de 1955
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Jamahiriya Arabe Libia

Jamaica

Japon

Jordania

Kazajstan

Kenya

Kirguistan

Kiribati

Kuwait

Lesotho

Letonia

Libano

Liberia

Liechtenstein

Lituania

Luxemburgo

M adagascar

Malasia

Malawi

Maldivas

Mali

Malta

Marruecos

Mauricio

Mauritania

México

Micronesia (Estados
Federados de)

Monaco

Mongolia

Mozambique

Myanmar

Namibia

Nauru

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Noruega

Nueva Zelandia

Oman

Paises Bajos

Pakistan

Palau

Panama

Papua Nueva Guinea

Paraguay

Peru

14 de diciembre de 1955
18 de septiembre de 1962
18 de diciembre de 1956
14 de diciembre de 1955
2 de marzo de 1992

16 de diciembre de 1963
2 de marzo de 1992

14 de septiembre de 1999
14 de mayo de 1963

17 de octubre de 1966

17 de septiembre de 1991
24 de octubre de 1945

2 de noviembre de 1945
18 de septiembre de 1990
17 de septiembre de 1991
24 de octubre de 1945

20 de septiembre de 1960
17 de septiembre de 1957
1° de diciembre de 1964
21 de septiembre de 1965
28 de septiembre de 1960
1° de diciembre de 1964
12 de noviembre de 1956
24 de abril de 1968

27 de octubre de 1961

7 de noviembre de 1945

17 de septiembre de 1991
28 de mayo de 1993

27 de octubre de 1961

16 de septiembre de 1975
19 de abril de 1948

23 de abril de 1990

14 de septiembre de 1999
14 de diciembre de 1955
24 de octubre de 1945

20 de septiembre de 1960
7 de octubre de 1960

27 de noviembre de 1945
24 de octubre de 1945

7 de octubre de 1971

10 de diciembre de 1945
30 de septiembre de 1947
15 de diciembre de 1994
13 de noviembre de 1945
10 de octubre de 1975

24 de octubre de 1945

31 de octubre de 1945
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Portugal

Qatar

Reino Unido de Gran Bretafia
e lrlanda del Norte

Republica Arabe Siria

Republica Centroafricana

Republica Checa

Republica de Corea

Republica Democratica
del Congo

Republica Democratica
Popular Lao

Republica de Moldova

Republica Dominicana

Republica Popular
Democrética de Corea

Republica Unida de Tanzania

Rumania

Rwanda

Saint Kittsy Nevis

Samoa

San Marino

Santa Lucia

Santo Toméy Principe

San Vicente y las Granadinas

Senegal

Seychelles

SierraLeona

Singapur

Somalia

Sri Lanka

Sudéfrica

Sudén

Suecia

Suriname

Swazilandia

Tailandia

Tayikistan

Togo

Tonga

Trinidad y Tabago

Tanez

Turkmenistan

Turquia

Ucrania

Uganda

Uruguay
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24 de octubre de 1945
14 de diciembre de 1955
21 de septiembre de 1971

24 de octubre de 1945

24 de octubre de 1945

20 de septiembre de 1960
19 de enero de 1993

17 de septiembre de 1991

20 de septiembre de 1960

14 de diciembre de 1955
2 de marzo de 1992
24 de octubre de 1945

17 de septiembre de 1991
14 de diciembre de 1961
14 de diciembre de 1955
18 de septiembre de 1962
23 de septiembre de 1983
15 de diciembre de 1976
2 de marzo de 1992

18 de septiembre de 1979
16 de septiembre de 1975
16 de septiembre de 1980
28 de septiembre de 1960
21 de septiembre de 1976
27 de septiembre de 1961
21 de septiembre de 1965
20 de septiembre de 1960
14 de diciembre de 1955
7 de noviembre de 1945
12 de noviembre de 1956
19 de noviembre de 1946
4 de diciembre de 1975
24 de septiembre de 1968
16 de diciembre de 1946
2 de marzo de 1992

20 de septiembre de 1960
14 de septiembre de 1999
18 de septiembre de 1962
12 de noviembre de 1956
2 de marzo de 1992

24 de octubre de 1945

24 de octubre de 1945

25 de octubre de 1962

18 de diciembre de 1945
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Uzbekistan 2 de marzo de 1992 Yemen 30 de septiembre de 1947
Vanuatu 15 de septiembre de 1981 Yugoslavia 24 de octubre de 1945
Venezuela 15 de noviembre de 1945 Zambia 1° de diciembre de 1964
Viet Nam 20 de septiembre de 1977 Zimbabwe 25 de agosto de 1980

2 En su 982 sesion plenaria, celebrada el 8 de abril de 1993, la Asamblea General decidié “admitir al Estado cuya solicitud figura
en el documento A/47/876-S/25147 como Miembro de las Naciones Unidas y que a todos |os efectos dentro de las Naciones
Unidas ese Estado sea designado provisionalmente la ‘ ex Republica Yugoslava de Macedonia’ hasta tanto se |legue a un arreglo

sobre la diferencia que ha surgido con respecto al nombre del Estado” (resolucion 47/225).

305



